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Prehled pristroje (obr. A)

Al Ovladacdi panel A10  Obsluzna dvirka

A2  Odkladaci plocha na salek ATl Stitek s typovym oznacenim

A3 Prihradka na mletou kavu A12  Nadrzka na vodu

A4 Viko nasypky na kavova zrna A13  Vystup horké vody

A5  Nastavitelna davkovaci hubice kavy Al4  Nadoba na kavovou sedlinu

A6 Zasuvka pro napajeci kabel A15  Predni panel nadoby na kavovou
sedlinu

A7  Knoflik nastaveni mleti A16  Kryt tacku na odkapavani

A8  Nasypka na kavova zrna A17  Odkapavaci tacek

A9  Varna sestava A18  Indikator ,Plny tacek na odkapavani®

Prislusenstvi

A19  Napdjed kabel A23 Testovad prouzek ke zjistovani tvrdosti
vody

A20 Tuba s plastickym mazivem A24  Klasicky napénovac mléka (pouze
u nékterych typt)

A21  Vodni filtr AquaClean A25 LatteGo (nadrzka na mléko) (pouze

u nékterych typd)

A22 Odmérka
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Ovladaci panel

Tento espresovac existuje ve vice verzich liSicich se ovladacimi panely. Jednotlivé verze maji vlastni
typové oznaceni. Typove oznaceni se nachazi na Stitku na vnitfni strané obsluznych dvirek (obr. A11).
Typové oznaceni je mozné zobrazit i stisknutim ikony Nastaveni % a vybérem moznosti ,Podpora“.

Prehled vsech tlacitek a ikon naleznete na obrazcich C, D a E. Nize je uveden popis.

Pomoci Sipek nahoru a dolt mlzZete prochazet nabidkou na displeji a klepnutim na ikonu OK
provedete vybér nebo potvrdite volbu.

VsSechny typy (obr.C, D a E)

C1, D1, E1 - Primé ikony napojl C3. Naviga¢ni ikony (nahoru, C6. Nabidka ¢isténi @
dolt, zpét, ok)

C2. Tlacitko spusténi/zastaveni  C4. Displej C7. Osobni profily ‘@
4 ]

D2, E2 - Nabidka s ikonou Dalsi  C5. Nastavent pFistroje % C8. Vypinac

napoje

Pouze typy EP4327, EP4324, EP4321 (obr. C)

C1 - Primé ikony napojd: Tlac¢itka napojl Espresso, Kava, Americano, Caffé Crema, Ristretto, Horka
voda a Steam

Pouze typy EP4349, EP4346, EP4343, EP4341 (obr. D)

D1 - Pfimé ikony napojd: Tlacitka napoju Espresso, Kava, Americano, Cappuccino, Latte Macchiato,
Café au lait

Pouze typy EP5447, EP5446, EP5444, EP5443, EP5441 (obr. E)

E1 - Pfimé ikony napojd: Tlac¢itka napojd Espresso, Kava, Americano, Cappuccino, Latte Macchiato,
Café au lait

Uvod

Gratulujeme Vam k zakoupeni plné automatického kavovaru Philips! Chcete-li plné vyuzivat vsech

vyhod podpory nabizené spolec¢nosti Philips, zaregistrujte vyrobek na adrese

www.philips.com/registeryourcoffee.com nebo naskenovanim kodu QR (obr. 1) v tomto navodu

k pouziti.

Pred prvnim pouzitim kavovaru si peclivé prectéte samostatnou brozuru s bezpecnostnimi

informacemi a uschovejte ji pro budouci pouziti.

Spole¢nost Philips nabizi nékolik zplsobd, které Vam pomohou s uvedenim pfistroje do provozu

a s pouzivanim vsech jeho funkdi. V baleni se nachazi:

1 Tato uzivatelska pfirucka s obrazkovymi pokyny k pouzivani a podrobnymi informacemi o ¢isténi
a udrzbé.

2 Samostatna bezpecnostni brozura s pokyny k bezpecnému pouzivani pristroje.

3 V pripadé zajmu o online podporu (¢asté dotazy, videa atd.) nasnimejte kod QR na obalce této
brozury nebo navstivte stranky www.philips.com/coffee-care. Kod QR je mozné zobrazit i
stisknutim ikony Nastaveni % a vyb&rem moznosti Podpora.
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Bl Tento piistroj podstoupil zkougku s pouzitim kavy. | kdy? byl peclivé vyigtén, mohly v ném zdstat
zbytky kavy. Zarucujeme vsak, Ze pristroj je zcela novy.
PHstroj automaticky upravuje mnozstvi mleté kavy, které je potreba k pfiprave té nejchutnéjsi kavy.
Nejprve je tfreba pfipravit 5 kav, na nichz pristroj provede svou kalibraci.

Pred prvnim pouzitim nezapomernte proplachnout jednotku LatteGo (nadrzka na mléko) nebo klasicky
napeénovac mléka.

Pred prvnim pouzitim

ny A

Language

Language
Espafiol
Italiano

Nederlands

English

Water hardness

You are about
to set the language Follow the next steps

Italiano to English. to set the correct
Nederlands Press start/stop »m water hardness level.

English to confirm.

Espafiol

Water hardness Filling water circuit Heating up Rinsing

You selected

3 red squares. 0 1 0

Press OK to confirm.

Filling ... Heating ... Rinsing ...
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AquaClean

Use AquaClean filter
to enjoy 5000 cups
without descaling

AquaClean

Would you install
an AquaClean filter?
Press OK to confirm
Press *D to refuse

L=

Almost ready.
Fill beans, refill water
tank and enjoy
your coffee.

Visit www.philips.com

B

Sestaveni jednotky LatteGo (pouze u nékterych typt)

‘e

v

Sestaveni klasického napénovace mléka (pouze u nékterych

typl)

oy
4

-

Vareni napo

a

Obecny postup

1 Naplnite nadrzku na vodu vodou z kohoutku a nasypku na kavova zrna naplnte kavovymi zrny.
2 Malou zastr¢ku vlozte do zditky na zadni strané pristroje. Zasunte sitovou zastréku pristroje do

ZAsuvky.

3 Stisknutim vypinace pfistroj zapnéte.
- Stroj se za¢ne zahfivat a provede automaticky cyklus vyplachovani.
- Jakmile véechny symboly napojl sviti, pfistroj je pfipraven k pouZiti.
4 Umistéte Salek pod hubici davkovace kavy. Vysku davkovaci hubice kavy lze podle velikosti

pouzitého salku nebo sklenice nastavit posunutim nahoru nebo dold (obr. 2).
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Vareni kavy z kavovych zrn
1 Kavu pripravite klepnutim na ikonu zvoleného (obr. 3) napoje, nebo klepnutim na ikonu (obr. 4)
Dalsi napoje (pouze u nékterych typl).
- Nyni si mZete upravit napoje podle vlastni chuté (obr. 5). Nastaveni sily kavy mdzZzete zménit
pomoci Sipek (obr. 6) nahoru a dolt. Chcete-li upravit dalsi nastaveni (obr. 7), klepnéte na ikonu
OK.
2 Stisknutim tlacitka spusténi/zastaveni »m mizete kdykoli zacit pripravovat vybrany napoj.
3 Davkovani kavy mizete predc¢asné ukondit opétovnym stisknutim tlacitka spusténi/zastaveni ra.

Bl Pokud chcete pripravit 2 kavy sou¢asné, na symbol napoje klepnéte dvakrat nebo posurite
konkrétni nabidku a klepnéte na ikonu ,2x*.

Y Nopouzivejte karamelizovana nebo jinak ochucena kavova zrna.

Priprava napoju obsahujicich mléko pomoci jednotky LatteGo
(nadrzka na mléko)

Y Jednotka LatteGo se sklada z nadrzky na mléko, ramu a vicka, Jedté nez nadrzku naplnite mlékem,
zkontrolujte, zda ram i nadrzka drzi spravne pri sobg, aby mléko nevyteklo.

1 Postup montaze systému LatteGo: nejprve vlozte horni ¢ast nadrzky na mléko pod hacek ve vrchni
¢asti ramu (obr. 8). Poté domacknéte do Uchytu i spodni ¢ast nadrzky na mléko. Az se dily spravné
spoji, uslysite zaklapnuti (obr. 9).

Poznamka: Pred sestavenim nadrzky na mléko a ramu zkontrolujte, Ze jsou obé soucasti disté.

2 Jednotku LatteGo mirné naklonte a nasadte ji na davkovaci hubici (obr. 10) horké vody. Poté
zatlacte na spodni ¢ast, az dil spravné zaklapne (obr. 11).

3 Naplnte LatteGo mlékem (obr. 12). Nadrzku na mléko nenaplniujte nad Uroven znacky maxima.

B Pokud jste nastavili viastni mnozstvi mléka, mozna budete muset do nadrzky nalit vice & méné
mléka, nez pro dany napoj udava jednotka LatteGo.

K3 K dosazeni co nejlepsino vysledku vzdy pouzivejte mléko cerstve vytazené z lednice.

4 Na odkapavaci tacek umistéte salek.
5 Chcete-li vybrat jiny ndpoj, klepnéte na ikonu pozadovaného napoje s mlékem nebo na ikonu

.Dalsi napoje* (pouze nékteré typy).

- Nyni si mGzete n&poj upravit podle vlastnich preferenci.

6 Stisknéte tlacitko spusténi/zastaveni»a.

- Pri pfipravé napoje cappuccino, bilé kavy nebo kavy latte macchiato pfistroj nejprve nadavkuije
mléko a poté kavu. Pokud pripravujete café latte nebo café au lait, pfistroj zacne nejdrive
davkovat kavu a potom mléko.

- Stisknutim tlacitka spusténi/zastaveni »m mlzete davkovani mléka ukondit jesté predtim, nez
piistroj nadavkuje nastavené mnozstvi mléka.

7 Pripravu celého napoje (mléka a kavy) mizete predc¢asné ukondit podrzenim tlacitka
spusténi/zastaveni ra.

Napénéni ¢ zahrati mléka pomoci klasického napénovace na
mléko

K3 K dosazeni co nejkvalitn&igi pény vzdy pouzivejte mléko Eerstvé vytazené z lednice.

Cestina
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1 Cernou silikonovou pac¢ku na pistroji otoc¢te smérem doleva a nasurite na ni (obr. 13) nap&novad
mléka.

2 Do dZbanku nalijte pfiblizné 100 ml mléka pfi pfiprave napoje cappuccino a pfiblizné 150 ml mléka
pii pripravé napoje latte macchiato.

3 Napénovac ponorte priblizné 1 cm do mléka.

4 Stisknéte symbol (obr. 14) pary.

5 Chcete-li mléko napénit, otocte knoflik klasického napénovace mléka na ikonu (obr. 15) napénovani
mléka. Chcete-li mléko zahrat, otocte knoflik klasického napénovace mléka na ikonu (obr. 16) mléka
bez pény.

6 Presveédcte se, Zze ikona na knofliku klasického napénovace mléka je presné naproti ¢erné Sipce.

7 Zacnéte stisknutim »m tlacitka spusténi/zastaveni (obr. 17).

- Pristroj se za¢ne zahrivat a para proudi pod tlakem do mléka, které se napéni, nebo zahteje.

8 Jakmile mlé¢na péna dosahne ve dzbanku pozadovaného objemu nebo teploty, opétovnym

stisknutim tlacitka spusténi/zastaveni »m zastavte pénéni ¢i zahfvani mléka.

A vieko nikdy nepénte/nezahfivejte parou déle nez 90 sekund. Pénéni/zahrivani se po
90 sekundach automaticky vypne.

i | Abyste ziskali tu nejkvalitngjsi mlé¢nou peénu, neni tfeba se dzbankem nijak pohybovat.

Funkce Extra shot (ExtraShot) (pouze nékteré typy)

Pristroj nabizi moznost pfidat do kavy nebo mléc¢nych napojd jesté davku kavy Ristretto - napriklad

chcete-li, aby byla kava silnéjsi.

1 Postavte pod vystup sSalek

2 Napoj lze vybrat pfimym stisknutim jedné z ikon n&pojd, piipadné stisknutim ikony ,Dalsi napoje“
(pouze u nékterych typd).

3 Sipkou nahoru nastavte nejvy$si Uroven sily napoje a poté vyberte funkci (obr. 18) ExtraShot.

4 Pokud chcete prizpUsobit dalsi nastaveni, klepnéte na ikonu OK. Pfipravu napoje poté spustte
klepnutim na ikonu »m spusténi/zastaveni.

5 Davkovani napoje mlzete predcasné ukoncit opétovnym klepnutim na ikonu spusténi/zastaveni
[ 4 K

ﬂVyberete—h' piipravu napoje pomoci funkce ExtraShot, je v jednom cyklu mozné pripravit pouze
jednu kavu.

Vareni kavy z mleté kavy

Pokud upfednostriujete jinou variantu kavy, pripadné bezkofeinovou kavu, mizete namisto kavovych

zrnek pouzit mletou kavu.

1 Oteviete viko prinradky na mletou kavu a nasypte do ni (obr. 19) jednu zarovnanou odmerku mleté
kavy. Poté viko zavrete.

2 Chcete-li vybrat daléi napoj, stisknéte jednu z piimych ikon napojd nebo ikonu ,Dalsi napoje”
(pouze u nékterych typd).

3 Vyberte funkci pripravy mleté kavy. To lze provést dvéma zplsoby:

- Sipkou doll nastavte nejnizsi Uroven sily napoje a poté vyberte funkci pro mletou kavu.

- klepnéte na ikonu Nastaveni $&* a Sipkou doll vyberte funkci pro mletou kavu.

4 Davkovani kavy mlzete predcasné ukondit opétovnym stisknutim tlacitka spusténi/zastaveni ra.
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A yberete-li funkci pHpravy mleté kavy:

- automaticky se ulozi.

- v jednom cyklu mizete pripravit pouze jednu kavu.
- nemUzete vybrat jinou intenzitu aromatu.

Davkovani horké vody

Je-li nasazena jednotka LatteGo nebo napénovac mléka, odpojte je od pfistroje.
Postavte pod vystup horké vody salek.

w N =

(pouze u nékterych typu) (obr. 4).

Sipkami nahoru a dol& mlizete upravit mnoZstvi horké vodly ijejf teplotu.

5 Stisknéte tlacitko spusténi/zastaveni ra.
- Z davkovad hubice horké vody zacne vytékat horka voda (obr. 20).

6 Davkovani horké vody mizete predc¢asné ukondit opétovnym stisknutim tlacitka
spusténi/zastaveni ra.

N
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Prizpusobovani napoju
Pristroj umoznuje ménit nastaveni napojl podle vlastnich preferenci a poté pfizplsobené napoje
ukladat do osobnich profild. RGzné profily maji rlizné barvy.

Poté, co klepnutim na jednu z prfimych ikon napoje nebo na ikonu ,Dalsi napoje” (pouze u nékterych

typl) vyberete napoj, mizete provést nasleduijici:

1 ikonami (obr. 21) nahoru a dold upravit intenzitu aromatu. K dispozici jsou 5 nastaveni; nejnizsi
odpovida nejjemnéjsimu aromatu, nejvyssi nejintenzivnéjSimu aromatu.

2 ikonami nahoru a dold upravit mnozstvi (obr. 22) kdvy nebo mnozstvi mléka (pouze u nékterych
typl). Kazdé nastaveni ma k dispozici 5 Urovni mnozstvi.

H jakmile pristroj dokonci pfipravu, vybrané nastaveni se automaticky ulozi do vami zvoleného
profilu.

Vybér profilu
Funkce Profily vybéru vlastni kavy (My Coffee Choice Profiles) umoznuje vybirat profily a ukladat
recepty.
1 Chcete-li vybrat néktery z barevnych profill, klepnéte opakované na ikonu profild @. Kazdy
z profild ma jinou barvu.

2 Chcete-li vybrat napoj, stisknéte jednu z pfimych ikon napojd nebo ikonu ,Dalsi napoje“ (pouze u

nékterych typ).

3 Poté si napoj pizplsobte podle vlastni chuti.

4 Stisknutim tlacitka spusténi/zastaveni »m spustte pripravu vybraného napoje.
- Nové nastaveni se tim ulozi do barevného profilu, ktery jste vybrali.

U pristroje A nozete vzdy obnovit jeho tovarni nastaveni.

Profil hosta

Pristroj je vybaveny profilem hosta. Zvolite-li profil hosta, je ikona profilél neaktivni. Zvolite-li tento

Chcete-li vybrat horkou vodu, klepnéte na ikonu ,Horka voda“, pfipadné na ikonu ,DalsSi napoje“

13

profil, mGzete stale upravovat vlastnosti napoje podle vlastni chuté. Konec¢ny recept, podle kterého se

napoj pripravi, se vsak neulozi.

Cestina
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Uprava nastaveni pristroje

Nastaveni tvrdosti vody

-+ 14 zajisténi optimalniho vykonu a dlouhé zZivotnosti pristroje doporucujeme upravit nastaveni
tvrdosti vody podle tvrdosti vody ve vasi oblasti. Zaroven tim predejdete nutnosti prilis ¢castého
odstranovani vodniho kamene z pristroje. Pfedvolené nastaveni tvrdosti vody je 4: tvrda voda.

Ke stanoveni tvrdosti vody pouZzijte dodany testovaci prouzek:

1 Ponorte testovaci prouzek do vody z vodovodniho kohoutku nebo jej na 1 sekundu podrzte pod
tekouci vodou (obr. 23).

2 Pockejte 1 minutu. Pocet ¢tvereckUl, které se na testovacim prouzku zbarvi cervené, udava tvrdost
vody (obr. 24).

V pristroji nastavte odpovidajici tvrdost vody:

1 Stisknéte ikonu Nastaveni % a ikonami nahoru a dold vyberte moznost , Tvrdost vody*. Volbu
potvrdte stisknutim ikony OK.

2 lkonami nahoru a dold vyberte Uroven tvrdosti vody. Vybrany pocet ¢ervenych ¢tvereckd na displeji
by mél odpovidat poctu ¢ervenych ¢tvereckd na testovacim prouzku (obr. 25).

3 Po dokonceni nastaveni tvrdosti vody volbu potvrdte klepnutim na ikonu OK.

Uprava nastaveni mlynku

Silu kavy mUzete upravit pomoci knofliku nastaveni mleti nachazejiciho se uvnitf nadoby na kavova
zrna. Cim niz&i nastaveni mleti zvolite, tim jemnéji budou kdvova zrna namleta a tim siln&j&i bude kava.
Na vybér mate z 12 rlznych nastaveni mleti.

PHistroj byl nastaven tak, abyste z kavovych zrn mohli pfipravit tu nejchutnéjsi kavu. Proto
nedoporucujeme upravovat nastaveni mlynku, dokud nepfipravite 100 az 150 $alkd (asi 1 mésic
pouzivani).

B Nastaveni mleti lze upravit pouze ve chvili, kdy pristroj mele kavova zrna. Nez bude mozné zcela
poznat rozdil, bude nutné pripravit 2 az 3 napoje.

Y Aby nedodlo k poskozeni mlynku, nikdy neotacejte knoflikem nastaveni mleti najednou o vice nez
jeden stupen.

Umistéte salek pod hubici davkovace kavy.

Otevrete viko nasypky na kavova zrna.

Klepnéte na symbol espressa a poté stisknéte tlacitko spusténi/zastaveni ra.

Kdyz zac¢ne mlynek mlit, zatlacte na knoflik nastaveni mleti a otocte jim doleva nebo doprava. (obr.
26)

A WN-=

Zména dalsSich nastaveni pristroje

Klepnutim na ikonu Nastaveni & [ze upravit nasledujici nastaveni pfistroje:

- tvrdost vody lze vybrat jednu z 5 Urovni tvrdosti vody (podle tvrdosti vody ve vasi oblasti).
- Doba do Usporného rezimu: lze vybrat 15, 30, 60 & 180 minut.

- Jas displeje: lze vybrat nizky, stfedni & vysoky jas.

- Jazyk

- Zvukovy signal: Ize aktivovat nebo deaktivovat pipnuti pristroje.

- Teplota: lze vybrat ze 3 teplot pro pfipravu kavy.
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- Osvétleni predni ¢asti (pouze u nékterych typl): lze vybrat ,nepfetrzité zapnuté®, ,zapnuté pri
piiprave“ nebo ,nepretrzité vypnute®.
- Mérné jednotky: lze vybrat mezi mililitry a uncemi.

Obnoveni vyrobniho nastaveni

Pristroj nabizi moznost kdykoli obnovit jeho tovarni nastaveni.

1 Klepnéte na ikonu Nastaveni %

2 lkonami nahoru a dold vyberte moznost ,Tovarni nastaveni®. Vybér potvrdte klepnutim na ikonu
OK.

3 Stisknutim tlacitka spusténi/zastaveni »m potvrdte obnoveni vychoziho nastaveni.
- Tim se obnovi tovarni nastaveni.

H o vychoziho tovarniho nastaveni se vrati nasledujici: tvrdost vody, doba do Usporného rezimu, jas
displeje, zvukovy signal, teplota, osvéetleni predni casti, profily.

Vyjmuti a vlozeni varné sestavy

Podrobnéjsi instruktazni videa popisujici vyjmuti, vlozeni a ¢isténi varné sestavy naleznete na
webovych strankach www.philips.com/coffee-care.

Vyimuti varné sestavy z pfistroje

1 Vypnéte pfistroj.

2 Vyjméte nadrzku na vodu a otevrete servisni dvirka (obr. 27).

3 Stisknéte packu PUSH (obr. 28) a zatazenim za drzak varné sestavy odpoijte sestavu od pfistroje
(obr. 29).

Vlozeni varné sestavy zpét

Y NeZ varnou sestavu znovu nasunete do pristroje, zkontrolujte, Ze je ve spravné poloze.

1 Zkontrolujte, zda se varna sestava nachazi ve spravné poloze. Sipka na zlutém valci na strané varné
sestavy musi byt zarovnana s ¢ernou Sipkou a znac¢kou N (obr. 30).
- Pokud tomu tak neni, zatlacte na packu, dokud se nedostane do kontaktu se zakladnou varné
sestavy (obr. 31).
2 Nasunte varnou sestavu po kolejnickach na stranach (obr. 32) zpét do pristroje, az dosedne na
misto se zretelnym zaklapnutim (obr. 33). Netisknéte tlacitko PUSH (Tlacit).
3 Zavrete servisni dvifka a umistéte zpét nadrzku na vodu.

e\ g ’ s v

Cistéeni a udrzba

Pravidelné cisténi a udrzba udrzuje pristroj v perfektnim stavu a zajistuje optimalni chut a konstantni
proud kavy po dlouhou dobu.

V niZze uvedené tabulce se nachazi podrobneé informace o tom, kdy a jak cistit vSechny odnimatelné
soucasti pristroje. Podrobnéjsi informace a instruktazni videa naleznete na strankach
www.philips.com/coffee-care. Na obrazku B je prehled véech soucasti, které lze myt v mycce na
nadobi.
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Odnimatelné
soucasti

Kdy distit

Jak distit

Varna sestava

Jednou tydné

Vyjméte varnou sestavu z pfistroje. Umyjte ji
pod tekouci vodou.

Kazdy mésic

Vydcistéte varnou sestavu pomoci
odmastovadi tablety spole¢nosti Philips.

Klasicky napénovac
mléka

Po kazdém pouziti

Nejprve pomodci programu ,Rychlé cisténi
mlé¢ného obvodu* vycistéte napériovac
mléka (napénovac pritom zlstava v pristroji).
Poté napénovac mléka odpoijte od stroje

a rozeberte jej. VSechny soucasti oplachnéte
pod tekouci vodou nebo je umyjte v mycce
na nadobi.

Prihradka na mletou
kavu

Jednou tydné zkontrolujte, zda
neni pfinradka na mletou kavu
ucpana.

Odpoijte pristroj a vyjmete varnou sestavu.
Otevrete viko pfinradky na mletou kavu

a zasunte do ni rukojet Zicky. Pohybem
rukojeti nahoru a doll uvolnéte ucpanou
nalevku (obr. 34). Podrobna instruktazni
videa naleznete na webovych strankach
www.philips.com/coffee-care naleznete
podrobna instruktazni videa.

Nadoba na kavovou
sedlinu

Nadobu na kavovou sedlinu
vyprazdnujte, kdyz vas k tomu
phistroj vyzve. Cistéte ji kazdy
tyden.

Nadobu na kavovou sedlinu vyprazdnuite,
kdyz je pfistroj zapnuty. Oplachnéte ji
tekouci vodou a cisticim prostfedkem nebo ji
umyjte v mycce na nadobi. Pfedni panel
nadoby na kavovou sedlinu (obr. A15) nelze
myt v mycce.

Odkapavaci tacek

Kazdy den nebo kdyz se

v odkapavacdim tacku objevi
cerveny indikator naplnéni,
tacek vyprazdnéte (obr. 35).
Odkapavaci tacek cistéte kazdy
tyden.

Vyjméte odkapavaci tacek (obr. 36)

a oplachnéte jej tekouci vodou a cisticim
prostfedkem. Odkapavaci tacek lze umyvat i
v mycce na nadobi. Pfedni panel nadoby na
kavovou sedlinu (obr. A15) nelze myt

v mycce.

LatteGo

Po kazdém pouZiti

Nejprve pomodi programu ,Rychlé cisténi
mlé¢ného obvodu* vycistéte nadrzku
LatteGo (nadrzka pritom zlstava v piistroji).
Poteé ji vyjméte z pristroje a oplachnéte
tekouci vodou nebo umyijte v mycce.

Mazani varneé
sestavy

kazdé 2 mésice

Podle informaci v tabulce mazani promazte
varnou sestavu mazivem schvalenym
spole¢nosti Philips.

Nadrzka na vodu

Jednou tydné

Vyplachnéte nadrzku na vodu tekouci
vodou.

Predni strana
pristroje

Jednou tydné

Ocistéte neabrazivnim hadrikem
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Cisteni varne sestavy

Pravidelné ¢isténi varné sestavy umoznuje predchazet ucpani vnitinich okruht zbytky kavy. Videa
podpory o vyjmuti, vlozeni a ¢isténi varneé sestavy naleznete na webové strance
www.philips.com/coffee-care.

Cisténi varné sestavy pod tekouci vodou

1 Vyjméte varnou sestavu.

2 Varnou sestavu ddkladné ocistéte vodou. Peclivé vycistéte horni filtr (obr. 37) varné sestavy.

3 Pred vracenim varné sestavy ji nechte oschnout. Varnou sestavu nesuste hadfikem, aby se uvnitr
varné sestavy nezachytavala vlakna.

Cisténi varné sestavy pomoci odmastovacich tablet

Pouzivejte pouze odmastovadi tablety spolec¢nosti Philips.

1 Stisknéte ikonu Cisténi @ a ikonami nahoru a dold vyberte moznost ,Cisténi varné sestavy*.
2 Potvrdte klepnutim na ikonu OK a postupujte podle pokyn( na displeji.

Mazani varné sestavy

Lepsi vykon pristroje zajistite, budete-li jej promazavat - k zajisténi hladkého chodu pohyblivych
soucasti promazavejte varnou sestavu kazdé 2 mésice.

1 Naneste tenkou vrstvu maziva na pist (Seda soucast) varné sestavy (obr. 38).

2 Naneste tenkou vrstvu maziva kolem htidele (Seda ¢ast) ve spodni ¢asti varné sestavy (obr. 39).
3 Naneste tenkou vrstvu mazaciho tuku na kolejnice po obou stranach (obr. 40).

Cisténi nadrzky na mléko LatteGo (pouze u nékterych

pristrojd)

Rychlé c¢isténi nadrzky LatteGo

1 Ujistéte se, ze je nadrzka LatteGo radné upevnéna v pristroji (obr. 10).

2 Postavte pod vystup Salek.

3 Stisknéte ikonu Cisténi @ a ikonami nahoru a dold vyberte program ,Rychlé ¢isténi mlééného
obvodu®.

4 Volbu potvrdte klepnutim na ikonu OK a postupuijte podle pokynt na displeji. Program vycisti
veskeré mléko, které mohlo zlstat v mlé¢ném systému.
- Mlécny systém spusti ¢isténi tryskanim malymi davkami horké vody.

5 Nadrzku LatteGo se zbylym mlékem ulozte do chladnicky.

Dokladné ¢isténi nadrzky LatteGo

Vyjméte LatteGo z pristroje (obr. 41).

Vylijte pfipadné zbyvajici mléko.

Zmacknéte uvolnovad tlacitko a vyjméte nadrzku na mléko z ramu LatteGo (obr. 42).

VSechny soucasti umyijte v mycce na nadobi nebo je oplachnéte vlaznou tekouci vodou a ¢isticim
prostfedkem.

-

A WN

Citéni klasického napérniovace mléka (pouze u né&kterych
typu)

Rychlé c¢isténi klasického napérnovace mléka
1 Ujistéte se, ze je klasicky napénovac mléka radné upevnény v piistroji (obr. 13).

Cestina
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2 Postavte pod vystup Salek.

3 Stisknéte ikonu Cigté&ni @ a ikonami nahoru a dold vyberte program ,Rychlé &igténi mléeného
obvodu®.

4 Volbu potvrdte klepnutim na ikonu OK a postupuijte podle pokynt na displeji. Program vycisti
veskeré mléko, které mohlo zUstat v napénovadi.
- Mlécny systém spusti ¢isténi tryskanim malymi davkami horkeé vody.

5 Napénovac mléka ocistéte navlh¢enym hadiikem.

Kazdodenni ¢isténi klasického napénovace mléka

1 Nechte napénovac mléka zcela vychladnout.

2 Naklonte napénovac mléka doleva a vyjméte kovovou i silikonovou cast (obr. 43).

3 Rozeberte vSechny tfi soucasti (obr. 44) a oplachnéte je ¢istou vodou nebo je umyjte v mycce na
nadobi.

4 Poté vSechny tfi ¢asti napénovace mléka sestavte a piipojte napénovac zpét k pristroji.

Vodni filtr AquaClean

Vas pristroj mdze pouzivat filtr AquaClean. K zachovani dobré chuti kavy lze do nadrze na vodu vlozit
vodni filtr AguaClean. Filtr rovnéz omezuje tvorbu vapenatych usazenin v pristroji a tim i nutnost
odstranovani vodniho kamene z pristroje. Vodni filtr AquaClean lze zakoupit u mistnich prodejcd,

v autorizovanych servisnich stfediscich nebo online na strance www.philips.com/parts-and-
accessories.

Indikace stavu filtru AguaClean

Je-li filtr AquaClean aktivni, jeho stav se vzdycky zobrazuje na displeji, a to v podobé procentualni

hodnoty.

- Ma-li stav filtru AquaClean hodnotu 10 % a méngé, zobrazi se pii kazdém zapnuti pristroje po dobu
dvou sekund na displeji zprava. Zprava doporucuje nakup noveho filtru.

- Ma-li stav filtru hodnotu O %, pfistroj vas pfi kazdém zapnuti pozada o vymeénu filtru AquaClean.

Aktivace vodniho filtru AquaClean (5 min)

B Pistroj nedokaze automaticky rozpoznat, ze byl do nadrzky na vodu vlozen filtr. Kazdy nové
vloZzeny vodni filtr AquaClean je tedy nutné aktivovat v nabidce ,Cigténi*.

Filtr AuaClean je mozné aktivovat i poté, co pristroj prestane zobrazovat zpravu o aktivaci filtru. V
takovém piipadé je ale tfeba nejprve provést odstranéni vodniho kamene.

i | Pristroj musi byt pred zahajenim pouzivani vodniho filtru AquaClean zcela zbaven vodniho kamene.

Vodni filtr AquaClean je nutné pred aktivaci pfipravit namocenim do vody podle pokynt uvedenych
nize. Pokud tak neucinite, mize se do pfistroje namisto vody nasat vzduch, coz bude mit za nasledek
zvy$enou hlu¢nost pfistroje a nemoznost pripravy kavy.

1 Klepnéte na ikonu ,Ciéténi @ a &ipkami nahoru a dold vyberte moznost ,AquaClean®.

Potvrdte klepnutim na tlacitko OK.

Az se objevi obrazovka aktivace, klepnéte na ikonu OK znovu. Postupujte podle pokynt na displeji.
Trepeijte filtrem zhruba 5 sekund (obr. 45).

Ponorte filtr vzhdru nohama do konvice se studenou vodou a mirné jim zatrepte, trochu jej (obr. 46)
stisknéte.

u b WN
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polohy (obr. 47).
7 Naplnite nadrzku na vodu cistou vodou a vlozte ji zpét do pfistroje.
8 Je-li nasazena nadrzka LatteGo (pouze u nékterych typd), vyjméte ji.
9 Pod davkovaci hubici horké vody / napérovac mléka postavte misku.
10 Stisknutim tlacditka spusténi/zastaveni »m spustte aktivacni proces.
11 Z davkovaci hubice horké vody / napériovace mléka za¢ne vytékat horka voda (po dobu 1 minuty).
12 Filtr je ted Uspésné aktivovany.

Vyména vodniho filtru AquaClean (5 min)

Poté, co filtrem protece 95 litrd vody, prestane filtr fungovat. Indikace stavu filtru AquaClean poklesne
na hodnotu O %, ¢imz upozorni na nutnou vymeénu filtru. Dokud se bude indikace stavu filtru
AquaClean zobrazovat na displeji, mUzete filtr vyménit, aniz byste predtim museli provadét odstranéni
vodniho kamene. Nevymeénite-li vodni filtr AquaClean vlas, prestane se po néjakém case indikace
stavu filtru AquaClean zobrazovat. V takovém pripadé lze i nadale filtr vymeénit, nicnéné nejprve bude
nutné z pfistroje odstranit vodni kamen.

Az indikace stavu filtru AquaClean poklesne na hodnotu O %, pfipadné upozorni-li vas pfistroj na
nutnost vymeény filtru AquaClean:

1 vyjméte plvodni vodni filtr AquaClean.

2 vlozte novy filtr a aktivujte jej podle pokynt v ¢asti ,Aktivace vodniho filtru AquaClean (5 min)<.

A vodni filtr AqguaClean ménte alespon kazdé 3 mésice, i kdyby zafizeni nutnost jeho vymeény jesté
nesignalizovalo.

Odstranéni vodniho kamene (30 min)

Pouzivejte pouze prostiedek pro odstrafovani vodnino kamene spolecnosti Philips. Za Zadnych

okolnosti nepouzivejte odstrarovac vodniho kamene na bazi kyseliny sirové, chlorovodikove,

amidosulfonoveé nebo octove (ocet), protoze by mohlo dojit k poskozeni vodniho okruhu pristroje

a nedostatecnému rozpusténi vodniho kamene. Nedodrzeni tohoto pokynu vede ke zneplatnéni

zaruky. Neodstranovani vodniho kamene rovnéz povede k zneplatnéni zaruky. Roztok Philips

k odstranéni vodniho kamene mizete zakoupit online na strance www.philips.com/coffee-care.

Bude-li pristroj potfebovat odstranéni vodniho kamene, na displeji se zobrazi zprava.

1 V uzivatelském rozhrani @ klepnéte na ikonu &isténi a v nabidce zvolte moznost ,Odstranént
vodniho kamene*.

2 Postupujte podle pokynl na displeji.

3 Je-li nasazena jednotka LatteGo nebo napénovac mléka, odpojte je od pristroje.

4 \yjméte odkapavaci tacek a nadobu na kavovou sedlinu, vyprazdnéte je, vycistéte a poté vratte
zpét na misto.

5 Vyjméte nadrzku na vodu a vyprazdnéte ji. Poté vyjméte vodni filtr AquaClean.

6 Nalijte celou lahev roztoku pro odstranéni vodniho kamene Philips do nadrzky na vodu a nadrzku
doplnte vodou a7z po ukazatel hladiny Calc/Clean (obr. 48). Poté ji vloZte zpét do pristroje.

7 Pod davkovaci hubici kavy a davkovaci hubici vody umistéte velkou nadobu (1,5 1).

8 Stisknutim tlacitka spusténi/zastaveni »m spustte postup odstranéni vodniho kamene. Postup
odstranéni vodniho kamene trva pfiblizné 30 minut a sklada se z cyklu odstranéni vodniho kamene
a vyplachovani.

9 Vyckejte, dokud pristroj neprestane vypoustét vodu. Az se na displeji zobrazi zprava, znovu naplnte
nadrzku na vodu. Jakmile piistroj prestane vypoustét vodu, je odstranovani vodniho kamene
dokonceno.
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10 Do nadrzky na vodu umistéte novy vodni filtr AquaClean a aktivujte jej.
- Jakmile bude postup odstranéni vodniho kamene u konce, pristroj vas upozorni na vlozeni
nového filtru AquaClean.

¥ Tip: Pouzivanim filtru AquaClean snizite potrebu odstranovani vodniho kamene.

Co délat, pokud se proces odstranéni vodniho kamene prerusi

Proces odstranéni vodniho kamene lze ukondit stisknutim vypinace na ovladacim panelu. Pokud se

proces odstranéni vodnino kamene prerusi, postupujte nasledovné:

1 Vyprazdnéte a dikladné vycistéte nadrzku na vodu.

2 Naplnte nadrzku na vodu ¢istou vodou az po ukazatel hladiny Calc/Clean a piistroj znovu zapnéte.
Pristroj se zahteje a provede automaticky cyklus vyplachovani.

3 Pred pripravou jakéhokoliv napoje provedte cyklus manualniho vyplachovani. Ten se provadi tak,
ze nejprve opakovanou volbou funkce horké vody vypustite polovinu horké vody z nadrzky na
vodu a poté pfipravite dva salky mleté kavy, aniz byste do pristroje mletou kavu nasypavali.

H Pokud nebyl proces odstranéni vodniho kamene dokoncen, bude pfistroj nutné co nejdfive znovu
zbavit vodniho kamene.

3 ’ ’ 4 ~ AV 4 4
Objednavani prislusenstvi
K cisténi pristroje a odstranéni vodniho kamene pouzivejte pouze vyrobky pro udrzbu od spole¢nosti
Philips. Tyto vyrobky lze zakoupit u mistnich prodejc(, v autorizovanych servisnich stfediscich nebo
online na strance www.philips.com/parts-and-accessories. Chcete-li vyhledat Uplny seznam
nahradnich dil¥ online, zadejte &slo modelu svého pfistroje. Cislo modelu se nachazi na vnitini strané
obsluznych dvirek.
Vyrobky udrzby a typova oznaceni:
- Roztok pro odstranéni vodnino kamene (CA6700)
- Vodni filtr AquaClean CA6903
- Plastické mazivo varné sestavy (HD5061)
- Odmastovaci tablety (CA6704)

i | Filtry Brita-filters nejsou s pristrojem kompatibilni.

4 v s ’ o

Reseni problemu

V této kapitole jsou shrnuty nejbéznéjsi problémy, se kterymi se mlzete u pristroje setkat. Videa
podpory a kompletni seznam ¢asto kladenych dotazd naleznete na strance www.philips.com/coffee-

care. Pokud problém nedokazete vyresit, obratte se na Stredisko péce o zakazniky ve své zemi.
Kontaktni informace naleznete v zarucni brozure.
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Varovné symboly

Varovny

Reseni

Na displeji se zobrazi ikona ,Prazdna nadrzka na vodu®.

- Nadrzka na vodu je témér prazdna. Nadrzku na vodu naplite pitnou vodou az po
ukazatel maximalni Urovné hladiny.

- Nadrzka na vodu neni na svém misté. Umistéte nadrzku na vodu na své misto.

Na displeji se zobrazi ikona ,Pridejte zrna“.
- Naplnte nasypku na kavova zrna kavovymi zrny.

Na displeji se zobrazi ikona ,Vyprazdnéte nadobu na kavovou sedlinu®.

- Nadoba na kavovou sedlinu je plna. Nadobu na kavovou sedlinu vyjimejte
a vyprazdnuite v dobé, kdyz je pristroj zapnuty. Vyckejte 5 sekund a nadobu
zasunte zpét.

Na displeji se zobrazi ikona ,VloZte varnou sestavu®.

- Varna sestava se nenachazi na svém misté nebo neni vlozena spravné. Vyjméte
varnou sestavu a radné ji zasunte na jeji misto. Podrobné pokyny naleznete
v kapitole ,Vyjmuti a vloZzeni varné sestavy*.

Chybové kody

NiZe je uveden seznam chybovych kodud indikujicich problémy, které mdzete vyresit sami. Navodna
videa naleznete na strankach www.philips.com/coffee-care. Pokud se objevi jiny chybovy kod,
obratte se na stredisko péce o zakazniky spolec¢nosti Philips ve své zemi. Kontaktni informace
naleznete v zarucni brozure.

Chybovy Problém Mozné feSeni

kod

01 Nalevka na kavu je Vypnéte pristroj a odpoijte jej ze sité. Vysunte varnou sestavu.
ucpana. Poté otevrete viko pfihradky na mletou kavu a zasunte rukojet

[zicky do nalevky na kavu. Pohybem rukojeti nahoru a dold
uvolnéte ucpanou nalevku. Na strankach
www.philips.com/coffee-care naleznete podrobna
instruktazni videa.

03 Varna sestava je Vypnéte pristroj. Oplachnéte varnou sestavu ¢istou vodou,
Spinava nebo neni nechte ji oschnout a poté ji promazte. Nahlédnéte do kapitoly
dobre promazana. Cisténi varné sestavy, pfipadné na strankach

www.philips.com/coffee-care naleznete podrobna
instruktazni videa. Poté pristroj znovu zapnéte.

04 Varna sestava neni Vypnéte pristroj. Vyjméte varnou sestavu a znovu ji vlozte.
spravné usazena. Pred vlozenim varné sestavy zkontrolujte, zda je ve spravné

poloze. Nahlédnéte do kapitoly Manipulace s varnou sestavou
nebo se podivejte na instruktazni videa na strankach
www.philips.com/coffee-care naleznete podrobna
instruktazni videa. Poté pristroj znovu zapnéte.

05 Vodni okruh je Resetuijte kavovar vypnutim a opétovnym zapnutim. Pokud
zavzdusneéen. tento postup funguje, pokuste se vypustit 2-3 salky horkeé

vody. Zbavte pfistroj vodniho kamene, pokud jste tak po delsi
dobu neucinili.
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Chybovy Problém Mozné feseni

kod
Filtr AquaClean nebyl Vyjméte filtr AquaClean a potom zkuste znovu pfipravit kavu.
pred instalaci spravné  Pokud tento postup funguje, pred vloZzenim filtru AquaClean se
pripraven nebo je ujistéte, ze je spravné pripraven. Vlozte filtr AquaClean zpét do
ucpany. nadrzky na vodu. Pokud pristroj stale nefunguje, mize byt

ucpany filtr a je nutné ho vymenit.

n Pristroj se potrebuje Vyckejte, nez se piistroj adaptuje na pokojovou teplotu
adaptovat na (napriklad po prepravé nebo venkovnim pouziti). Pristroj
pokojovou teplotu. vypnéte, pockejte 30 minut a poté jej znovu zapnéte. Pokud to

nepomUze, obratte se na stredisko péce o zakazniky ve své
zemi. Kontaktni informace naleznete v zarucni brozure.

14 Pristroj se prehral. Pristroj vypnéte a po 30 minutach jej znovu zapnéte.

Tabulka reSeni problémd

V této kapitole jsou shrnuty nejbéznéjsi problémy, se kterymi se mdzete u pristroje setkat. Videa
podpory a kompletni seznam ¢asto kladenych dotazd naleznete na strance www.philips.com/coffee-
care. Pokud problém nedokazete vyresit, obratte se na Stredisko péce o zakazniky ve své zemi.
Kontaktni informace naleznete v zaru¢ni brozure.

Problém PFi¢ina Regeni

V nové zakoupenéem Tento pristroj podstoupil | kdyz byl peclivé vycistén, mohly v ném

pfistroji se nachazeji zkousku s pouzitim kavy. zUstat zbytky kavy. Pristroj je véak zcela

zbytky kavy. novy.

Odkapavaci tacek se To je normalni jev. Kavovar Kazdy den nebo kdyz se v krytu

rychle zaplni / pouziva vodu k cisténi vnjtFm’ho odkapavaciho tacku objevi cerveny

v odkapavacim tacku okruhu a varné sestavy. Cast indikator naplnéni, tadcek vyprazdnéte.

vzdy zdstane trochu vody proudi vnitfni soustavou Tip: pod hubici postavte salek na sbér

vody. pfimo do odkapavaciho tacku. protékajici vodly.

ZUstava svitit ikona Nadobu na kavovou sedlinu jste  Nadobu na kavovou sedlinu

LVyprazdnéte nadobu vyprazdnili v dobé, kdy byl vyprazdnujte zasadné v dobé, kdyz je

na kavovou sedlinu®. kavovar vypnuty, nebo jste ji pfistroj zapnuty. Vyjméte nadobu na
zasunuli zpét prilis brzo. kavovou sedlinu, pockejte alespon

5 sekund a znovu ji vlozZte.

Pristroj vyzyva Pristroj nevynuloval podcitadlo, Nez vlozite zpét nadobu na kavovou

k vyprazdnéni nadoby kdyz jste naposledy vyprazdnili  sedlinu, vzdy vyckejte priblizné 5

na kavovou sedlinu, nadobu na kavovou sedlinu. sekund. Pocitadlo kavove sedliny se tim
i kdyz tato nadoba neni vynuluje a za¢ne poditat davky kavove
plna. sedliny spravné.

Nadobu na kavovou sedlinu
vyprazdniujte zasadné v dobg, kdyz je
piistroj zapnuty. Pokud nadobu na
kavovou sedlinu vyprazdnite v dobé,
kdy je pfistroj vypnuty, pocitadlo se
nevynuluje.
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Reseni

Nadoba na kavovou
sedlinu je preplnéna, ale
na displeji se
nezobrazuje ikona
LVyprazdnéte nadobu
na kavovou sedlinu®.

Vyimuli jste odkapavaci tacek,
ale nevyprazdnili jste nadobu
na kavovou sedlinu.

Kdyz vyjmete odkapavaci tacek,
vyprazdnéte také nadobu na kavovou
sedlinu, i kdyz obsahuje jen par davek
kavové sedliny. Tim se vynuluje
pocditadlo davek kavové sedliny a davky
kavové sedliny se za¢nou pocitat
spravneé.

Nemohu vyjmout varnou
sestavu.

Varna sestava neni spravné
usazena.

Pristroj resetujete nasledujicim
zplsobem: Zavrete servisni dvirka

a umistéte zpét nadrzku na vodu.
Pristroj vypnéte a znovu zapnéte. Poté
vyCkeite, az se rozsviti kontrolky u ikon
napojd. Poté zkuste znovu vyjmout
varnou sestavu. Podrobné pokyny
naleznete v kapitole ,Vyjmuti a vlozeni
varné sestavy".

Nemohu vloZit varnou
sestavu.

Varna sestava neni spravné
usazena.

Pristroj resetujete nasledujicim
zplsobem: Zavrete servisni dvirka

a umistéte zpét nadrzku na vodu.
Varnou sestavu nechte vyndanou.
Vypnéte pristroj a odpoijte jej od
elektricke sité. Vyckejte 30 sekund a
poté pristroj znovu pripojte a zapnéte.
Vyckejte, az se rozsviti kontrolky u ikon
napoju. Poté varnou sestavu nastavte
do spravneé polohy a znovu ji vlozte do
pfistroje. Podrobné pokyny naleznete
v kapitole ,Vyjmuti a vloZzeni varné
sestavy”.

Kava je vodnata.

Varna sestava je Spinava nebo
potrebuje promazat.

Vyjméte varnou sestavu, umyijte ji pod
tekouci vodou a nechte vyschnout. Poté
promazte pohyblivé soucasti.

Kavovar provadi vlastni
automatické nastaveni. Tento
postup se spusti automaticky
po prvnim spusténi pristroje, po
zméné typu kavovych zrn nebo
po delsi dobé, kdy nebyl pfistroj
pouzivan.

Nejprve pripravte 5 $alkd kavy, na nichz
piistroj dokondi vlastni kalibraci.

Mlynek je nastaven na prilis
hrubé mleti.

Nastavte mlynek na jemnéjsi mleti (nizsi
hodnotu nastaveni). Nez bude mozné
zcela poznat chutovy rozdil, bude nutné
pfipravit 2 az 3 napoje.

Kava neni dostatecné
tepla.

Nastavena teplota je prilis nizka.

Teplotu nastavte na maximalni
hodnotu. Teplotu je mozné upravit po
klepnuti na % ikonu ,Nastaveni*.

Chladny salek snizi teplotu
napoje.

Salky predehfejte vyplachnutim horkou
vodou.

Cestina
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Problém

Pric¢ina

Reseni

Pridani mléka snizi teplotu
napoje.

Pridanim mléka vzdy dojde k urcitému
snizeni teploty kavy bez ohledu na to,
jakou teplotu pfidané mléko mélo. Salky
predehrejte vyplachnutim horkou
vodou.

Kava nevytéka nebo
vytéka pomalu.

Vodni filtr AquaClean nebyl
spravné pripraven k instalaci.

Vyjméte vodni filtr AquaClean a
vypustte malou davku horké vody.
Pokud to funguie, filtr AquaClean nebyl
spravné vlozeny. Vlozte a aktivuite filtr
AguaClean znovu a provedte vSechny
kroky z kapitoly ,Vodni filtr AquaClean®.

Po delsi dobé, kdy se pfistroj
nepouzival, je nutné vodni filtr
AguaClean znovu pfipravit k pouzivani.
To provedete vypusténim 2-3 salkd
horké vody.

Vodni filtr AquaClean je
zanesen.

Vodni filtr AquaClean ménte kazde
3 mésice. Filtr starsi nez 3 mésice se
mdze ucpat.

Mlynek je nastaven na prilis
jemné mleti.

Nastavte mlynek na hrubsi mleti (vyssi
hodnotu nastaveni). Upozornujeme, ze
tim bude ovlivnéna chut kavy.

Varna sestava je znecisténa.

Odpoijte varnou sestavu a omyijte ji pod
tekouci vodou.

Vypoustéci hubice kavy je
znecisténa.

Kulatym kartackem nebo jehlou
vycistéte davkovaci hubici kavy i jeji
otvory.

Prihradka na mletou kavu je
ucpana.

Vypnéte piistroj a vyjméte varnou
sestavu. Otevrete viko prinradky na
mletou kavu a zasunte do ni rukojet
lzicky. Pohybem rukojeti nahoru a dold
uvolnéte ucpanou nalevku (obr. 34).

Okruh kavovaru je ucpan
vodnim kamenem.

Pomoci pripravku pro odstranovani
vodniho kamene Philips odstrante
vodni kamen. Vzdy, kdyz vas k tomu
pristroj vyzve, provedte odstranéni
vodniho kamene.

Mléko se nenapéni.

Pristroje s jednotkou LatteGo:
Nadrzka LatteGo neni spravné
sestavena.

Ujistéte se, ze je nadrzka na mléko
spravné vsazena do ramu jednotky
LatteGo (je slyset cvaknuti).

Pristroje s jednotkou LatteGo:
Nadrzka na mléko a/nebo ram
jednotky LatteGo je Spinavy.

Rozeberte jednotku LatteGo

a oplachnéte obé soucasti pod tekouci
vodou nebo je umyjte v mycce na
nadobi.
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Reseni

Pristroje s klasickym
napénovacem mléka:
napénovac mléka neni spravné
sestaveny.

Presvedcte se, Ze je klasicky napénovac
mléka spravné sestaveny.

Pouzity druh mléka neni vhodny
k napénovani.

RdGzné druhy mléka vyprodukuji rdzné
mnozstvi a rdznou kvalitu pény.
Vyzkouseli jsme nasledujici druhy
mléka, které produkuji vhodnou
mlécnou pénu: ¢astecné odstredéné
nebo plnotucné kravské mléko nebo
mléko bez laktozy.

Ze spodni ¢asti nadrzky
na mléko LatteGo vytéka
mléko.

Ram a nadrzka na mléko nejsou
spravné sestaveny.

Nejprve vlozte nadrzku na mléko pod
hacek v horni ¢asti ramu. Poté
domacknéte do Uchytu i spodni ¢ast
nadrzky na mléko. AZ se dily spravneé
spoiji, uslysite zaklapnuti.

Nadrzka na mléko nebo ram
jednotky LatteGo jsou Spinavé.

Rozeberte jednotku LatteGo

a oplachnéte obé soucasti pod tekouci
vodou nebo je umyijte v mycce na
nadobi.

Zda se, Ze pristroj tece.

Kavovar pouziva vodu k cisténi
vnitfniho okruhu a varné
sestavy. Tato voda proudi
vnitfni soustavou pifimo do
odkapavaciho tacku. To je
normalni jev.

Kazdy den nebo kdyz se v krytu
odkapavaciho tacku objevi indikator
naplnéni, tacek vyprazdnéte. Tip:
Postavenim salku pod davkovaci hubici
zachytite vodu pouzivanou k procisténi
a snizite mnozstvi vody v odkapavacim
tacku.

Odkapavaci tacek je plny a
pretekl. Proto se zda, ze pristroj
tece.

Kazdy den nebo kdyz se v krytu
odkapavaciho tacku objevi indikator
naplnéni, tacek vyprazdnéte.

Nadrzka na vodu neni Uplné
zasunuta a unika z ni voda. Do
pristroje se tak dostava vzduch.

Zkontrolujte, zda je nadrzka na vodu ve
spravné poloze. Vyjméte ji, znovu ji
vlozte a zatlacte co nejdale.

Varna sestava je
znedisténd/ucpana.

Oplachnéte varnou sestavu.

Kavovar nestoji vodorovné.

Aby odkapavaci tacek nepretékal a aby
ukazatel naplnéni odkapavaciho tacku
fungoval spravné, umistéte kavovar na
vodorovny povrch.

Nedari se mi aktivovat
vodni filtr AquaClean
a pristroj zada

o odstranéni vodniho
kamene.

Filtr nebyl vlozeny nebo
vymenény vcas poté, kdy se na
displeji zobrazila upominka

k vymeéneé filtru AguaClean. To
znamena, ze piistroj uz neni
zcela bez vodniho kamene.

Nejprve pristroj zbavte vodniho kamene
a poté vlozte vodni filtr AquaClean.

Cestina
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Problém Pri¢ina Reseni
Novy vodni filtr nema Pokousite se vlozit jiny vodni Do pristroje lze spravné vlozit pouze
spravnou velikost. filtr nez Philips AquaClean. vodni filtr Philips AquaClean.

Na vodnim filtru AquaClean se
nenachazi gumovy krouzek.

Gumovy krouzek vratte na vodni filtr
AquaClean.

Pristroj vydava hlasity Béhem pouzivani je normalni,
zvUuk. ze pristroj vydava zvuk.

Pokud se zvuk pristroje zméni, vycistéte
a promazte varnou sestavu.

Vodni filtr AquaClean nebyl
pred instalaci spravné pfipraven
a do pristroje se dostava
vzduch.

Vyjméte vodni filtr AquaClean z nadrzky
na vodu a pred jeho navracenim zpét jej
fadné pfipravte. Podrobné pokyny
naleznete v kapitole ,Vodni filtr
AquaClean®.

Nadrzka na vodu neni spravné
vloZena a do pristroje se
dostava vzduch.

Zkontrolujte, zda je nadrzka na vodu ve
spravné poloze. Vyjméte ji, znovu ji
vloZte a zatlacte co nejdale.

Technickeé specifikace

Vyrobce si vyhrazuje pravo na zlepseni technickych specifikaci vyrobku. VSechna predem nastavena

mnozstvi jsou pfiblizna.

Popis Hodnota

Rozmeéry (8§ x v x h) 246 x 377 x 434 mm
Hmotnost 7-75 kg

Delka sitoveho kabelu 1200 mm

Nadrzka na vodu 1,8 litru

Kapacita nasypky na kavova zrna 2758

Kapacita nadoby na kavovou sedlinu 12 davek

Kapacita jednotky LatteGo (nadrzka na mléko) 250 ml

Nastavitelna vyska hubice 88-145 mm

Jmenovité napéti - jmenovity vykon - napajeni Viz Stitek s Udaji na vnitini strané servisnich
dvitek (obr. A1)
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Juhtpaneel

Sellel espressomasinal on mitu versiooni, millel on erinevad juhtpaneelid. Igal versioonil on oma
mudeli number. Mudeli numbri leiate hooldusluugi sisekuljel olevalt andmesildilt oonis AT1). Samuti
leiate mudeli numbri, kui vajutate seadistuste ikooni % ja valite ,Support” (tugi).

Vtjoonistelt C, D ja E kdikide nuppude ja ikoonide Ulevaadet. Allpool on toodud nende kirjeldused.

Kasutage Ules- ja allanooli ekraanil liikumiseks ning vajutage OK-ikooni, et valida voi kinnitada oma
valikud.

Koik mudelid (joonised C/D/E)

C1/D1/E1 Uhe puutega C3. Navigatsiooniikoonid C6. Puhastusmenii @
joogiikoonid (Ules, alla, tagasi, ok)

C2. Alustamise/peatamise ra C4. Ekraan C7. Isiklikud profiilid ‘@
nupp

D2/E2 Rohkemate jookidega C5. Masina seadistused % C8. Toitenupp
menuu

Ainult mudelid EP4327, EP4324, EP4321 (joonis C)

C1 Uhe puutega joogiikoonid: espresso, kohv, Ameerika kohv, caffé crema, ristretto, kuum vesi ja aur

Ainult EP4349, EP4346 ja EP4343, EP4341 (joonis D)

D1 Uhe puutega joogiikoonid: espresso, kohv, Ameerika kohv, cappuccino, latte macchiato, café au lait

Ainult mudelid EP5447, EP5446, EP5444, EP5443, EP5441
(joonis E)

E1 Uhe puutega joogiikoonid: espresso, kohv, Ameerika kohv, cappuccino, latte macchiato, café au lait

Sissejuhatus

Onnitleme teid Philipsi taisautomaatse kohvimasina ostmise puhul! Philipsi tugiteenuse vaimalikult
tohusaks kasutamiseks registreerige oma toode veebilehel www.philips.com/registeryourcoffee.com
vdi skannige selles brosuuris olev QR-kood (joon. 1).

Enne masina esmakordset kasutamist lugege hoolikalt labi kaasasolev eraldi ohutusbrosuur ja hoidke
see edaspidiseks alles.

Et aidata teil alustada ning et saaksite oma masinat parimal voimalikul viisil kasutada, pakub Philips
teile tuge mitmel moel. Pakendist leiate jargmise dokumentatsiooni:

1 See kasutusjuhend koos piltidega kasutusjuhistega ja Uksikasjaliku puhastus- ja hooldusteabega.
2 Eraldi ohutusteabe brosuur, mis sisaldab juhiseid masina ohutuks kasutamiseks.

3 Veebitoe saamiseks (korduma kipuvad kisimused, videod jne) skannige sisse selle brosuur kaanel

olev QR-kood v6i minge aadressile www.philips.com/coffee-care . Samuti leiate QR-koodi, kui
vajutate seadistuste ikooni % ja valite ,Support” (tugi).

Bl seda masinat on eelnevalt kohviga katsetatud. Kuigi masinat on hoolikalt puhastatud, vdib sinna
olla jaanud uksikuid kohvijadke. Vaatamata sellele me garanteerime, et masin on taiesti uus.
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Masin reguleerib automaatselt jahvatatud kohvi kogust, mida kasutatakse parimate
maitseomadustega kohvi saamiseks. Et masin saaks iseseadistamise [Opuni viia, tuleb teil kdigepealt
valmistada viis tassi kohvi.

Loputage LatteGo (piimamahuti) voi klassikaline piimavahustaja enne esmakordset kasutamist.

Enne esmakordset kasutamist

B8 @ Language
Espaniol = <
} Italiano
2 oa Nederlands >
English o~

Language Water hardness
You are about

Espariol to set the language Follow the next steps
Italiano to English. to set the correct
Nederlands Press start/stop »m water hardness level.

English to confirm.

Water hardness Filling water circuit Heating up Rinsing S V
You selected
3 red squares. 0 1 6 .

Press OK to confirm.

Filling ... Heating ... Rinsing ...

¢ e e
o /o o o

AquaClean AquaClean

Use AquaClean filter Would you install
to enjoy 5000 cups an AquaClean filter?
without descaling Press OK to confirm
Press *D to refuse

Almost ready.
Fill beans, refill water
tank and enjoy
your coffee.




30 Eesti

LatteGo kokkupanemine (ainult teatud mudelid)

S v

= 7
‘ cLick-,

Klassikalise piimavahustaja kokkupanemine (ainult teatud
mudelid)

Om
'§> LN

@

y .

Jookide valmistamine

Uldised sammud
1 Taitke veepaak kraaniveega ja oamahuti ubadega.
2 Sisestage viike pistik masina tagakuiljel asuvasse kontakti. Uhendage toitepistik seinakontakti.
3 Masina sisselulimiseks vajutage toitenuppu.
- Masin hakkab kuumenema ja l&bib automaatse loputustsukli.
- Masin on kasutamiseks valmis, kui joogiikoonide kdik tuled polevad puUsivalt.

4 Asetage tass kohvi valjutamise tila alla. Kohvi valjutamise tila kérguse reguleerimiseks vastavalt
kasutatava tassi voi klaasi suurusele nihutage tila Ules voi alla (joon. 2).

Kohvi valmistamine kohviubadest
1 Kohvi valmistamiseks vajutage soovitud joogi ikooni (joon. 3) voi vajutage rohkemate jookide ikooni
(joon. 4) (ainult teatud mudelid).
- NUud saate jooki reguleerida vastavalt oma maitsele (joon. 5). Kasutage Ules- ja allanooli (joon.
6) kohvi kanguse reguleerimiseks. Vajutage OK-ikooni, kui soovite taiendavaid seadistusi
reguleerida (joon. 7).
2 Vajutage alustamise/peatamise nuppu »a mis tahes ajal, et alustada valitud joogi valmistamist.
3 Kohvi valjutamise peatamiseks enne, kui masin on l6petanud, vajutage uuesti
alustamise/peatamise nuppu »a.

B Kahe kohvi korraga valmistamiseks vajutage joogiikooni kaks korda voi valige vastavat riba kerides
ikoon ,2x”.

4| Arge kasutage karamelliseeritud v6i maitsestatud kohviube.

Piimapohiste jookide valmistamine LatteGo abil (piimaanum)

B L atteGo koosneb piimaanumast, raamist ja sadilituskaanest. Lekete valtimiseks veenduge, et raam ja
piimaanum oleksid enne piimaanuma taitmist digesti kokku pandud.
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1 LatteGo kokkupanemiseks pistke piimaanuma Ulemine serv raami Ulaosas asuva konksu alla (joon.
8). Seejarel lUkake paika piimaanuma alumine ots. Piimaanuma paika lukustumisel kuulete
kldpsatust (joon. 9).

Markus. Enne piimaanuma raami kllge panekut veenduge, et anum ja raam oleksid puhtad.

2 Kallutage LatteGod kergelt ja kinnitage see kuuma vee tila kllge (joon. 10). Seejarel lukake seda ja
lukustage paigale (joon. 11).

3 Taitke LatteGo piimaga (joon. 12). Arge tditke piimaanumat tle MAX-téhise.

A Kui olete reguleerinud piimakoguse oma eelistuste kohaselt, voib juhtuda, et peate
piimaanumasse valama piima rohkem voéi vahem, kui LatteGol on selle joogi jaoks naidatud.

K3 Parima tulemuse saamiseks kasutage piima, mis on voetud otse kulmikust.

4 Asetage tass tilgakandikule.
5 Vajutage soovitud piimapdhise joogi ikooni voi vajutage rohkemate jookide ikooni (ainult teatud
mudelid), et valida mdni muu jook.

- NUUd saate reguleerida jooki vastavalt oma eelistustele.

6 Vajutage alustamise/peatamise nuppu »ra.

- Cappuccino, flat white'i voi latte macchiato valmistamisel valjutab masin kdigepealt piima ja
seejarel kohvi. Caffe latte voi café au lait valmistamisel valjutab masin kdigepealt kohvi ja
seejarel piima.

- Piima valjutamise peatamiseks enne, kui masin on valjutanud eelseadistatud koguse, vajutage
alustamise/peatamise nuppu »a.

7 Kogu joogi (piim ja kohv) valjutamise peatamiseks enne, kui masin on [Opetanud, vajutage ja hoidke

all alustamise/peatamise nuppu »a.

Piima vahustamine voi kuumutamine klassikalise
piimavahustajaga

K3 Parima kvaliteediga vahu saamiseks kasutage piima, mis on voetud otse kulmikust.

1 Kallutage masina kuljes olevat musta silikoonist vart vasakule ja lUkake piimavahustaja selle otsa
(joon. 13).

2 Taitke piimakann umbes 100 ml piimaga cappuccino jaoks ja umbes 150 ml piimaga latte
macchiato jaoks.

3 Sisestage klassikaline piimavahustaja umbes 1 cm stgavusele piima sisse.

4 Vajutage auru ikooni (joon. 14).

5 Pobdrake klassikalisel piimavahustajal olev nupp piima vahustamise ikoonile (joon. 15), kui soovite
piima vahustada. Pd6rake klassikalisel piimavahustajal olev nupp ikoonile flat milk (joon. 16), kui
soovite piima kuumutada.

6 Veenduge, et klassikalise piimavahustaja nupul olev ikoon oleks kohakuti musta noolega.

7 Alustamiseks vajutage alustamise/peatamise »a nuppu (joon. 17).

- Masin hakkab soojema, aur suunatakse piima sisse ja piim kas vahustatakse voi kuumutatakse.

8 Kui piimavaht on piimakannus saavutanud soovitud koguse voi kuumuse, vajutage piima
vahustamise/kuumutamise ldpetamiseks uuesti alustamise/peatamise nuppu »a.

i | Arge aurutage piima kauem kui 90 sekundit. Aurutamine |6peb automaatselt 90 sekundi jarel.

A parima kvaliteediga piimavahu saamiseks ei tohi piimakannu piima vahustamise ajal liigutada.
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Lisasorts (ExtraShot) (ainult teatud mudelid)

Teie masin pakub voimalust lisada oma kohvi ja piimajookidele lisasorts ristrettot, naiteks kui soovite

kangemat kohvi.

1 Asetage tila alla tass.

2 Joogi valimiseks vajutage Uhte Uksikpuutega joogiikooni voi rohkemate jookide ikooni (ainult
teatud mudelid).

3 Kasutage Ulesnoolt, et seadistada kangus maksimaalseks, ja seejarel valige funktsioon ExtraShot
(joon. 18).

4 Vajutage OK-ikooni, kui soovite muid seadistusi oma maitsele kohandada. Seejarel vajutage
alustamise/peatamise ikooni »e, et alustada joogi valmistamist.

5 Joogi valjutamise peatamiseks enne, kui masin on l6petanud, vajutage uuesti
alustamise/peatamise ikooni ».

Bl Kui olete valinud funktsiooni ExtraShot, saate valmistada ainult tihe kohvi korraga.

Eeljahvatatud kohvist kohvi valmistamine

Voite kohviubade asemel kasutada eeljahvatatud kohvi, naiteks kui eelistate muud sorti voi

kofeiinivaba kohvi.

1 Avage eeljahvatatud kohvi lahtri kaas ja pange sellesse Uks mddtekulbitais eeljahvatatud kohvi
(joon. 19). Seejarel sulgege kaas.

2 Vajutage Uhele Uksikpuutega joogi ikoonile voi vajutage rohkemate jookide ikoonile (ainult teatud
mudelid), et valida moéni muu jook.

3 Valige eeljahvatatud kohvi funktsioon. Seda saate teha kahel erineval viisil:

- kasutage allanoolt, et seadistada kangus minimaalseks, ja seejarel valige eeljahvatuse funktsioon.

- vajutage seadistuste ikooni ¥ ja kasutage allanoolt, et valida eeljahvatatud kohvi funktsioon.

4 Kohvivaljutamise peatamiseks enne, kui masin on l6petanud, vajutage uuesti
alustamise/peatamise nuppu »a.

B Kui valite eeljahvatatud kohvi funktsiooni, siis:
- see salvestatakse automaatselt,

- saate valmistada ainult Uhe kohvi korraga,

- te ei saa valida erinevat aroomi kangust.

Kuuma vee valjutamine

1 Kui LatteGo voi piimavahustaja on masina kiljes, eemaldage see.

2 Asetage tass kuuma vee tila alla.

3 Vajutage kuuma vee ikoonile (ainult teatud mudelid) voi vajutage ronkemate jookide ikoonile
(ainult teatud mudelid) (joon. 4), et valida kuum vesi.

4 Kasutage Ules- ja allanooli, et reguleerida kuuma vee kogus ja/vdi temperatuur vastavalt enda
eelistustele.

5 Vajutage alustamise/peatamise nuppu »a.
- Kuuma vett valjutatakse kuuma vee tilast (joon. 20).

6 Kuuma vee valjutamise peatamiseks enne, kui masin on ldpetanud, vajutage uuesti
alustamise/peatamise nuppu »a.
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Jookide oma maitsele kohandamine

Masin vdimaldab teil reguleerida joogi seadistusi vastavalt oma eelistustele ja salvestada oma

maitsele kohandatud joogid isikliku profiili alla. Erinevad profiilid on tahistatud erinevate varvidega.

Parast joogi valimist Uhele Uksikpuutega joogiikoonile voi rohkemate jookide ikoonile (ainult teatud

mudelid) vajutades saate teha jargmisi seadistusi:

1 reguleerida aroomi kangust Ules- ja allanooltega (joon. 21). Kangusi on kokku viis, kdige madalam
on kdige mahedam ja kdige korgem koige kangem.

2 reguleerida kohvi kogust (joon. 22) ja/voi piima kogust (ainult teatud mudelid) Ules- ja allanooltega.
lga seadistuse jaoks on viis kogust.

Blui masin on joogivalmistamise lOpetanud, salvestatakse teie valitud seadistus automaatselt teie
valitud profiili.

Profiili valimine
Saate valida profiili ja salvestada retsepti, kasutades minu kohvi valikuprofiile (My Coffee Choice
Profiles).

1 Vajutage profiilide ikooni ‘@ mitu korda, et valida (ks varviga tahistatud profiilidest. Igal profiilil on
erinev varv.

2 Valige jook, vajutades Uhele Uksikpuutega joogi ikoonile voi rohkemate jookide ikoonile (ainult
teatud mudelid).

3 Reguleerige jookide seadistused vastavalt oma maitsele.

4 Vajutage alustamise/peatamise nuppu ra, et valmistada valitud jook.
- Teie uued seadistused on nlUd salvestatud varviga tahistatud profiili, mille te valisite.

K saate masina tehaseseadistused alati taastada.

Kulalise profiil
Teie masinal on kulalise profiil. Kui valitakse kulalise profiil, siis profiili ikoon on valjas. Kui valite selle

profiili, saate ikkagi seadistusi isikuparastada vastavalt oma maitsele, aga valmistatud jookide retsepte
ei salvestata.

Masina seadistuste reguleerimine

Vee kareduse seadistamine

Masina parimaks todtamiseks ja eluea pikendamiseks soovitame teil vee kareduse seadistuse
reguleerida teie piirkonna vee kareduse tasemele. Samuti vahendab see kohvimasinast sagedast
katlakivi eemaldamise vajadust. Vee kareduse vaikeseadistus on 4: kare vesi.

Oma piirkonna vee kareduse kindlaksmaaramiseks kasutage masinaga kaasasolevat
vee kareduse testriba.

1 Pistke vee kareduse testriba Uheks sekundiks kraanivette (joon. 23).
2 Oodake Uks minut. Testribal punaseks varvuvate ruutude arv nditab vee karedust (joon. 24).

Seadistage masin digele vee karedusele.
1 Vajutage seadistuste ikooni ¥ ning kasutage Ules- ja allanooli, et valida vee karedus ,Water
hardness”. Seejarel vajutage kinnitamiseks OK-ikooni.
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2 Vajutage Ules- ja allanoole ikoone, et valida vee kareduse tase. Ekraanil olevate punaste ruutude
arv peab olema sama, mis testribal olevate punaste ruutude arv (joon. 25).
3 Kuiolete seadistanud dige veekareduse, vajutage kinnitamiseks OK-ikooni.

Veski seadistuse reguleerimine

Kohvi kangust saate muuta oasalves oleva jahvatuse reguleerimisnupuga. Mida madalam on
jahvatusaste, seda peenemaks kohvioad jahvatatakse ja seda kangem on kohv. Saate valida 12
erineva jahvatusastme vahel.

Masin on seadistatud nii, et kohvioad annaksid kohvile parima maitse. Seetottu soovitame teil mitte
reguleerida veski seadistust enne, kui olete valmistanud 100-150 tassi kohvi (ligikaudu Uhe kuu hulk).

B jahvatusastet saate reguleerida ainult siis, kui masin kohviube jahvatab. Enne maitseerinevuste
taielikku esiletulemist tuleb teil valmistada kaks kuni kolm jooki.

Y valtimaks veski kahjustamist, arge keerake jahvatuse reguleerimisnuppu rohkem kui Ghe astme
vorra korraga.

Asetage tass kohvi valjutamise tila alla.

Avage kohvioamahuti kaas.

Vajutage espresso ikoonile ja seejarel alustamise/seiskamise nuppu »ra.

Kui veski hakkab jahvatama, vajutage alla jahvatuse reguleerimise nupp ja pddrake see vasakule
vOi paremale (joon. 26).

A WN =

Masina muude seadistuste reguleerimine

Vajutades seadistuste ikooni %, saate reguleerida masina jargmisi seadistusi:

- Vee karedus: saate valida viie taseme vahel vastavalt teie piirkonna vee karedusele.

- Ootereziimis oleku aeg: saate valida 15, 30, 60 vi 180 minutit.

- Ekraani heledus: saate valida vaikse, keskmise ja suure.

- Keel

- Heli: saate masina piiksuva heli sisse vai valja lulitada.

- Temperatuur: saate valida kolme kohvivalmistamise temperatuuri vahel.

- Esiosa valgustus (ainult teatud mudelitel): saate valida ,alati sees”, ,joogivalmistamise ajal sees” voi
Lalati valjas”.

- MOootuhik: saate Uhikuks valida ml voi oz.

Tehaseseadistuste taastamine

Masinal onigal ajal voimalik taastada tehaseseadistused.
1 Vajutage seadistuste ikooni % .
2 Vajutage Ules- ja allanoole ikoone, et valida tehaseseadistused. Kinnitamiseks vajutage OK-ikooni.
3 Vajutage alustamise/peatamise nuppu »m, et kinnitada oma soovi seadistused taastada.
- Seadistused on nUud lahtestatud.

B vaikimisi lahtestatakse jargmised tehaseseadistused: vee karedus, ootereziimis oleku aeg, ekraani
heledus, heli, temperatuur, esiosa valgustus, profiilid.
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Kohvimooduli eemaldamine ja tagasipanemine

Vaadake saidilt www.philips.com/coffee-care pohjalikke videojuhised kohvimooduli eemaldamise,
sisestamise ja puhastamise kohta.

Kohvimooduli masinast eemaldamine

1 Lulitage masin valja.

2 Eemaldage veepaak ja avage hooldusluuk (joon. 27).

3 Vajutage PUSH hooba (joon. 28) ja hoides kohvimooduli kinnivotmiskohast, tdommake kohvimoodul
masinast valja joon. 29).

Kohvimooduli tagasipanemine

B Enne kohvimooduli masinasse tagasi panemist veenduge, et kohvimoodul oleks diges asendis.

1 Kontrollige, et kohvimoodul oleks diges asendis. Nool kohvimooduli klljel oleval kollasel silindril

peab olema kohakuti musta noole ja N-iga (joon. 30).

- Kuineed ei ole kohakuti, likake hoob alla, kuni see puudutab kohvimooduli pdhja (joon. 31).
2 LUkake kohvimoodul kilgedel asuvaid juhikuid médda tagasi masinasse (joon. 32), kuni see
kldpsatusega kohale lukustub (joon. 33). Arge vajutage PUSH hooba.

3 Sulgege hooldusluuk ja pange veepaak oma kohale tagasi.

Puhastamine ja hooldus

Regulaarne puhastus ja hooldus hoiab teie masina heas toodkorras ja tagab pikaks ajaks maitsva kohvi

ja pusiva kohvivoolu.

Allolevas tabelis on tapsemalt kirjeldatud, millal ja kuidas puhastada masina kdiki eemaldatavaid
osasid. Pohjalikuma teabe ja videojuhised leiate aadressilt www.philips.com/coffee-care. VVt jooniselt
B Ulevaadet osadest, mida voib pesta ndudepesumasinas.

Eemaldatavad
osad

Millal puhastada

Kuidas puhastada

Kohvimoodul

Kord nadalas

Eemaldage kohvimoodul masinast.
Loputage seda kraani all.

Kord kuus

Puhastage kohvimoodulit Philipsi kohvioli
eemaldamise tabletiga.

Klassikaline
piimavahustaja

Parast igat kasutuskorda

Kdigepealt puhastage piimavahustaja, jattes
selle masina kulge ja kasutades piimaringe
kiirpuhastuse programmi ,Quick milk clean”.
Seejarel eemaldage piimavahustaja masina
kuljest ja votke osadeks lahti. Peske kdik
osad kraani all voi ndudepesumasinas.
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Eemaldatavad
osad

Millal puhastada

Kuidas puhastada

Eeljahvatatud kohvi
lahter

Kontrollige eeljahvatatud kohvi
lahtrit kord nadalas,
veendumaks, et see ei oleks
ummistunud.

Eemaldage masin vooluvorgust ja votke
kohvimoodul masinast valja. Avage
eeljahvatatud kohvi lahtri kaas ja pistke
lusikavars kohvilahtrisse. Liigutage lusikavart
Ules-alla, kuni ummistust tekitav kohvipaks
alla kukub (joon. 34). Vaadake aadressilt
www.philips.com/coffee-care pohjalikke
videojuhiseid.

Kohvipaksu sahtel

TUhjendage kohvipaksu sahtel,
kui masin seda nduab. Peske
seda kord nadalas.

Eemaldada kohvipaksu sahtel, kui masin on
sisse lUlitatud. Loputage seda kraani all
vahese ndudepesuvahendiga voi peske
noudepesumasinas. Kohvipaksu sahtli
esipaneel (joonis A15) ei ole
noudepesumasinas pestav.

Tilgakandik TUhjendage tilgakandikut iga Eemaldage tilgakandik (joon. 36) ja peske
pdev vai siis, kui punane seda kraani all vahese
tilgakandiku taisoleku naidik noudepesuvahendiga. Tilgakandikut voite
touseb labi tilgakandiku katte pesta ka ndudepesumasinas. Kohvipaksu
Ules (joon. 35). Peske sahtli esipaneel (joonis A15) ei ole
tilgakandikut kord nadalas. noudepesumasinas pestav.

LatteGo Parast igat kasutuskorda Kdigepealt puhastage LatteGo, jattes selle
masina kllge ja kasutades piimaringe
kiirpuhastuse programmi ,Quick milk clean”.
Seejarel eemaldage see masina kuljest ja
loputage kraani all voi peske
noudepesumasinas.

Kohvimooduli lga kahe kuu tagant Vaadake maarimistabelit ja maarige

maarimine kohvimoodulit Philipsi maardega.

Veepaak Kord nadalas Loputage veepaaki kraani all.

Masina esiosa

Kord nadalas

Puhastage mitteabrasiivse lapiga.

Kohvimooduli puhastamine

Kohvimooduli regulaarne puhastamine hoiab ara siseringete kohvijaakidega ummistumise. Vaadake
saidilt www.philips.com/coffee-care 6ppevideoid kohvimooduli eemaldamise, sisestamise ja

puhastamise kohta.

Kohvimooduli puhastamine kraani all
1 Eemaldage kohvimoodul.
2 Loputage kohvimoodulit pdhjalikult veega. Puhastage ettevaatlikult kohvimooduli Ulemine filter

(joon. 37).

3 Enne kui kohvimooduli tagasi panete, laske sel 6hu kaes ara kuivada. Kohvi valmistamise
moodulisse kiudude kogunemise valtimiseks arge kuivatage seda lapiga.

Kohvimooduli puhastamine kohvioli eemaldamise tablettidega

Kasutage ainult Philipsi kohvidli eemaldamise tablette.

1 Vajutage puhastamise ikooni @ ja kasutage (les- ja allanooli, et valida ,Brew group clean”.
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2 Kinnitamiseks vajutage OK-ikooni ja seejarel jargige ekraanil kuvatavaid juhiseid.

Kohvimooduli maarimine

Masina joudluse parandamiseks soovitame teil maarida kohvimoodulit iga kahe kuu tagant, et tagada
selle lilkuvate osade sujuv lilkumine.

1 Kandke ohuke kiht maaret kohvimooduli kolvile (hall osa) (joon. 38).

2 Kandke 6huke kint maaret kohvimooduli pdhjas asuva volli (hall osa) Umber (joon. 39).

3 Kandke dhuke kiht maaret molemal pool asuvatele rodbastele (joon. 40).

LatteGo (piimaanum) puhastamine (ainult teatud mudelid)

LatteGo kiirpuhastus
1 Veenduge, et LatteGo oleks korralikult masina kulge kinnitatud (joon. 10).
2 Asetage tila alla tass.

3 Vajutage puhastamise ikooni @ ja kasutage iles- ja allanooli, et valida piimaringe kiirpuhastuse
programm ,Quick milk clean”.

4 Kinnitamiseks vajutage OK-ikooni ja seejarel jargige ekraanil kuvatavaid juhiseid, et eemaldada
piim, mis voib olla jaanud piimaststeemi.
- Piimaslsteemi voib pritsida veidi kuuma vett.

5 Pange LatteGo koos jarelejaanud piimaga kulmikusse.

LatteGo pohjalik puhastamine

1 Eemaldage LatteGo masinast (joon. 41).

2 Valage Ulejaanud piim valja.

3 Vajutage vabastusnuppu ja eemaldage piimaanum LatteGo raami kiljest (joon. 42).

4 Peske koiki osasid ndudepesumasinas voi kraani all leige vee ja vahese ndudepesuvedelikuga.

Klassikalise piimavahustaja puhastamine (ainult teatud
mudelid)

Klassikalise piimavahustaja kiirpuhastamine
1 Veenduge, et klassikaline piimavahustaja oleks korralikult masina kilge kinnitatud (joon. 13).
2 Asetage tila alla tass.

3 Vajutage puhastamise ikooni @ ja kasutage (les- ja allanooli, et valida piimaringe kiirpuhastuse
programm ,Quick milk clean”.

4 Kinnitamiseks vajutage OK-ikooni ja seejarel jargige ekraanil kuvatavaid juhiseid, et eemaldada
piim, mis voib olla jaanud piimavahustajasse.
- PiimasUsteemi voib pritsida veidi kuuma vett.

5 Puhastage piimavahustajat niiske lapiga.

Klassikalise piimavahusti igapdevane puhastamine

1 Laske piimavahustajal taielikult jahtuda.

2 Kallutage piimavahustit vasakule ning eemaldage metallosa ja silikoonosa (joon. 43).

3 Votke piimavahustaja kolm osa Uksteise kiljest lahti (joon. 44) ja loputage neid varske veega voi
peske ndudepesumasinas.

4 Pange piimavahustaja kolm osa uuesti kokku ja kinnitage piimavahustaja masina kulge tagasi.

Eesti



38 Eesti

AquaClean-veefilter

Teie masinal on AquaClean lubatud. Kohvi maitse sdilitamiseks voite veepaaki paigaldada AquaCleani
veefiltri. See muudab harvemaks ka katlakivi eemaldamise vajaduse, vahendades katlakivi kogunemist
masinasse. AguaCleani veefiltrit on voimalik osta kohalikult jaemudjalt, volitatud hoolduskeskusest voi
veebilehelt www.philips.com/parts-and-accessories.

AqguaClean-filtri olekunaidik

Kui AguaClean-filter on aktiivne, on AguaClean-filtri olek ekraanil alati protsendina kuvatud.
- Kui AquaClean-filtri olek on 10% v&i vahem, kuvatakse ekraanil sonum kahe sekundi jooksul iga
kord, kui masina sisse lulitate. See sdnum soovitab teil osta uus filter.

- Kui AguaClean-filtri olek on 0%, palub masin teil filtri valja vahetada iga kord, kui masina sisse
lUlitate.

AguaClean-veefiltri aktiveerimine (5 min)

B Masin ei tuvasta automaatselt filtri veepaaki paigaldamist. Seetottu tuleb teil mentuds ,Clean”
aktiveerida iga uus AquaClean-veefilter, mille te paigaldate.

Kui masin enam filtri aktiveerimise teadet ei ndita, saate siiski AquaClean-veefiltri aktiveerida, aga
koigepealt peate masinast eemaldama katlakivi.

A Teie masin peab enne AguaClean-veefiltri kasutama hakkamist olema taielikult katlakivivaba.

Enne AquaClean-veefiltri aktiveerimist tuleb filtrit ettevalmistamiseks vees hoida, nagu allpool
kirjeldatud. Kui te seda ei tee, voib juhtuda, et masinasse tdommatakse vee asemel dhku, mis teeb
palju mura ja masin ei ole voimeline kohvi valmistama.

1 Vajutage puhastamise ikooni ,Clean” @ ning kasutage Ules- ja allanooli, et valida ,AquaClean”.
Kinnitamiseks vajutage OK-ikooni

Kui kuvatakse aktiveerimisekraan, vajutage uuesti OK-ikooni. Jargige ekraanil kuvatavaid juhiseid.
Raputage filtrit umbes viis sekundit (joon. 45).

Podrake filter tagurpidi ja uputage see kilma veega taidetud kannu ning raputage/vajutage seda
(joon. 46).

Sisestage filter vertikaalselt veepaagis olevasse filtri Ghenduskohta. Vajutage seda allapoole
madalaimasse voimalikku punkti joon. 47).

7 Taitke veepaak varske veega ja pange tagasi masinasse.

8 Kui LatteGo on masina kuljes (ainult teatud mudelid), eemaldage see.

9 Pange kauss kuuma vee tila / piimavahustaja alla.

10 Vajutage alustamise/peatamise nuppu ra, et alustada aktiveerimisprotsessi.

11 Kuuma vee tilast / piimavahustist valjutatakse vett Ghe minuti jooksul.

12 Filter on nUUd edukalt aktiveeritud.

ua b wWwN

(o]

AquaClean-veefiltri vahetamine (5 min)

Filter [6petab tootamise parast seda, kui sellest on labi voolanud 95 liitrit vett. AquaCleani olekunaidik
langeb 0% juurde, andes marku, et filter tuleb valja vahetada. Kuni AquaCleani olekunaidik on ekraanil
kuvatud, saate filtri uue vastu vahetada, ilma et peaksite masina kdigepealt katlakivist puhastama. Kui
te ei vaheta AquaClean-veefiltrit valja digel ajal valja, kustub AguaCleani naidik mone aja parast.
Sellisel juhul saate te ikkagi filtrit vahetada, aga kdigepealt tuleb teil masinast katlakivi eemaldada.

Kui AquaCleani olekunaidik langeb 0% juurde voi kui masin tuletab meelde, et AquaClean-filter on
vaja valja vahetada:
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1 votke valja vana AquaClean-veefilter,
2 paigaldage uus filter ja aktiveerige see, nagu on kirjeldatud jaotises ,AquaClean-veefiltri
aktiveerimine (5 min)”.

i | Vahetage AguaClean-veefiltrit vahemalt iga kolme kuu tagant, isegi kui masin veel filtri vahetust ei
noua.

Katlakivi eemaldamine (30 minutit)

Kasutage ainult Philipsi katlakivieemaldajat. Mitte Uhelgi tingimusel arge kasutage vaavelhappel,
vesinikkloriidhappel, sulfaamhappel véi aadikhappel (aadikas) pohinevat katlakivieemaldajat, sest see
voib kahjustada masina veeringet ning ei pruugi katlakivi korralikult lahustada. Philipsi
katlakivieemaldaja mittekasutamine muudab garantii kehtetuks. Katlakivi seadmest eemaldamata
jatmine muudab samuti garantii kehtetuks. Philipsi katlakivi eemaldamise lahus on muugil veebipoes
aadressil www.philips.com/coffee-care.
Kui masinast on vaja eemaldada katlakivi, ilmub ekraanile teade.
Vajutage puhastamise ikooni @ kasutajaliidesel ja valige menudist ,Descaling”.
Jargige ekraanil kuvatavaid juhiseid.
Kui LatteGo voi piimavahustaja on masina kuljes, eemaldage see.
Eemaldage tilgakandik ja kohvipaksu sahtel, tUhjendage need ning pange tagasi oma kohtadele.
Eemaldage veepaak ja tihjendage see. Seejarel eemaldage AquaClean-veefilter.
Valage terve pudel Philipsi katlakivieemaldajat veepaaki ja seejarel taitke paak veega kuni
katlakivieemalduse tahiseni (joon. 48). Seejarel pange veepaak tagasi masinasse.
Asetage suur anum (1,5 1) kohvi valjutamise tila ja vee valjutamise tila alla.
Vajutage alustamise/peatamise nuppu »a, et alustada katlakivi eemaldamise protseduuri.
Katlakivieemaldamise protseduur kestab umbes 30 minutit ja koosneb katlakivieemaldamise
tsuklist ning loputustsuklist.
9 Oodake, kuni masin lOpetab vee valjutamise. Taitke veepaak, kui ekraanile ilmub teade. Kui masin
vee valjutamise lOpetab, on katlakivi eemaldamise protseduur loppenud.
10 Paigaldage veepaaki uus AquaClean-filter ja aktiveerige see.
- Kui katlakivi eemaldamise protseduur on l6ppenud, tuletab masin teile meelde, et paigaldaksite
uue AquaClean-filtri.

O Ul h WN=

o0 N

K3 Nsuanne. AquaClean filtri kasutamine vahendab katlakivi eemaldamise vajadust!

Mida teha, kui katlakivi eemaldamise protseduur
katkestatakse?

Saate katlakivi eemaldamise protseduurist valjuda, vajutades juhtpaneelil olevat toitenuppu. Kui

katlakivi eemaldamise protseduur katkestatakse enne, kui see on taielikult lOopule viidud, tehke

jargmist.

1 Tuhjendage veepaak ja loputage seda pohjalikult.

2 Taitke veepaak kuni katlakivieemalduse tahiseni puhta veega ja lUlitage masin uuesti sisse. Masin
kuumeneb ja labib automaatse loputustsukli.

3 Enne mis tahes jookide valmistamist, teostage manuaalne loputuststkkel. Manuaalse loputustsukli
teostamiseks valjutage kdigepealt pool veepaaki kuuma vett, valides korduvalt kuuma vee
funktsiooni ja seejarel valmistage kaks tassi eeljahvatatud kohvi ilma jahvatatud kohvi lisamata.
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Bl Kui katlakivi eemaldamise protseduuri ei viidud [6puni, nduab masin teist katlakivi eemaldamise
protseduuri nii kiiresti kui voimalik.

Tarvikute tellimine

Masina puhastamiseks ja katlakivi eemaldamiseks kasutage ainult Philipsi hooldustooteid. Neid
tooteid saate osta kohalikult edasimuUujalt, volitatud teeninduskeskustest voi veebist aadressil
www.philips.com/parts-and-accessories. Taieliku varuosade loendi leidmiseks veebis sisestage oma
masina mudeli number. Mudeli numbri leiate hooldusluugi sisekuljelt.

Hooldustooted ja mudeli numbrid:

- Katlakivi eemaldamise lahus CA6700

- AqguaClean-veefilter CA6903

- Kohvimooduli maare HD5061

- Kohvidli eemaldamise tabletid CA6704

B Brita filtrid ei sobi selle masinaga.

Veaotsing

Selles peatUkis voetakse kokku kdige levinumad probleemid, mis teil masinaga tekkida voivad.
Videojuhised on ja taielik nimekiri korduma kippuvatest kiisimustest on saadaval saidil
www.philips.com/coffee-care. Kui teil ei dnnestu probleemi lanendada, votke Ghendust oma riigi
klienditeeninduskeskusega. Kontaktandmeid vt garantiilehelt.

Hoiatusikoonid

Hoiatusikoo Lahendus

Ekraanile ilmub tUhja veepaagi ikoon.

- Veepaak on peaaegu tlhi. Taitke veepaak kuni maksimumtaseme tahiseni varske
veega.

- Veepaaki ei ole masinas. Pange veepaak kohale tagasi.

Ekraanile ilmub kohviubade lisamise ikoon.
- Taitke kohviubade mahuti kohviubadega.

Ekraanile ilmub kohvipaksu sahtli tihjendamise ikoon.
- Kohvipaksu sahtel on tais. Eemaldage ja tuhjendage kohvipaksu sahtlit ainult siis,
kui masin on sisse lulitatud. Oodake viis sekundit, enne kui sahtli tagasi panete.

Ekraanile ilmub kohvimooduli sisestamise ikoon.

- Kohvimoodulit pole masinas voi see ei ole korralikult paigas. Eemaldage
kohvimoodul ja veenduge, et see oleks paika lukustunud. Vt jaotisest
,Kohvimooduli eemaldamine ja tagasipanemine” sammsammulisi juhiseid.

HEN OO

Veakoodid

Allpool leiate nimekirja veakoodidest, mis naitavad probleeme, mis te saate ise dra lahendada.
Videojuhised on saadaval saidil www.philips.com/coffee-care. Kui kuvatakse méni muu veakood,
votke Uhendust oma riigi Philipsi klienditeeninduskeskusega. Kontaktandmeid vt garantiilehelt.
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Veakood Probleem Voimalik lahendus

01 Kohvilehter on LUlitage masin valja ja eemaldage see vooluvorgust.
ummistunud. Eemaldage kohvimoodul. Seejarel avage eeljahvatatud kohvi

lahtri kaas ja pistke lusikavars kohvilehtrisse. Liigutage
lusikavart Ules-alla, kuni ummistust tekitav kohvipaks alla
kukub. Vaadake saidilt www.philips.com/coffee-care
pohijalikke videojuhiseid.

03 Kohvimoodul on must  Lulitage masin valja. Loputage kohvimoodulit puhta veega,
vOi pole korralikult laske 6hu kaes kuivada ja seejarel maarige seda. Vt jaotist
maaritud. JKohvimooduli puhastamine” voi vaadake saidilt

www.philips.com/coffee-care pohijalikke videojuhiseid.
Seejarel lUlitage masin uuesti sisse.

04 Kohvimoodul ei ole LUlitage masin valja. Eemaldage kohvimoodul ja sisestage

Oiges asendis. uuesti. Veenduge, et kohvimoodul oleks enne sisestamist diges
asendis. Vt jaotist ,Kohvimooduli kasitsemine” voi kllastage
saiti www.philips.com/coffee-care pohjalikke videojuhiseid.
Seejarel lUlitage masin uuesti sisse.

05 Veeringes on ohku. Pange masin uuesti kdima, lUlitades selle valja ja siis uuesti

sisse. Kui sellest on abi, valjutage 2-3 tassi kuuma vett.
Puhastage masin katlakivist, kui te pole seda kaua aega teinud.

AquaClean-filtrit ei Eemaldage AquaClean-filter ja proovige uuesti kohvi

valmistatud enne valmistada. Kui sellest on abi, veenduge, et AquaClean-filter

paigaldamist digesti oleks enne veepaaki tagasi panemist digesti ette valmistatud.

ette voi see on Pange AgquaClean-filter tagasi veepaaki. Kui sellest ei ole ikka

ummistunud. veel abi, voib filter olla ummistunud ja see tuleb valja
vahetada.

n Masin peab kohanema Andke masinale parast transpordi-/valistemperatuuril olemist
toatemperatuuriga toatemperatuuriga kohanemiseks veidi aega. LUlitage masin

30 minutiks valja ja siis uuesti sisse. Kui masin ei toota, votke
Uhendust oma asukohariigi klienditeeninduskeskusega.
Kontaktandmeid vt garantiilehelt.

14 Masin on LUlitage masin valja ja 30 minuti parast uuesti sisse.

Ulekuumenenud.

Torgete ja nende korvaldamise tabel

Selles peatlkis voetakse kokku kdige levinumad probleemid, mis teil masinaga tekkida voivad.
Videojuhised on ja taielik nimekiri korduma kippuvatest kisimustest on saadaval saidil
www.philips.com/coffee-care. Kui teil ei dnnestu probleemi lahendada, votke Ghendust oma riigi
klienditeeninduskeskusega. Kontaktandmeid vt garantiilehelt.

Probleem

Pohjus

Lahendus

Minu uues kohvimasinas Seda masinat on eelnevalt
on mdned kohvijaagid.

kohviga katsetatud.

Kuigi masinat on hoolikalt puhastatud,
voib sinna olla jaanud Uksikuid
kohvijaake. Vaatamata sellele on masin
taiesti uus.

Eesti



42 Eesti

Probleem

Pohjus

Lahendus

Tilgakandik taitub kiiresti

/ tilgakandikus on alati
kuigipalju vett.

See on normaalne. Masin
kasutab vett siseringe ja
kohvimooduli loputamiseks.
Osa veest voolab labi siseringe
otse tilgakandikule.

Tuhjendage tilgakandikut iga paev voi
siis, kui punane tilgakandiku taisoleku
naidik tduseb labi tilgakandiku katte
Ules. Nouanne. Valjavoolava loputusvee
kogumiseks asetage kohvi valjutamise
tila alla tass.

Kohvipaksu sahtli

tlhjendamise ikoon jaab

polema.

Kohvipaksu sahtli tihjendamise
ajal oli masin valja lulitatud voi
te asetasite kohvipaksu sahtli
tagasi liiga kiiresti.

Tuhjendage kohvipaksu sahtlit ainult
siis, kui masin on sisse lUlitatud.
Eemaldage kohvipaksu sahtel, oodake
vahemalt viis sekundit ja pange sahtel
tagasi.

Masin kasib kohvipaksu

sahtlit tihjendada
vaatamata sellele, et
sahtel ei ole tais.

Viimase kohvipaksu sahtli
tlhjendamise ajal ei nullinud
masin loendurit.

Kohvipaksu sahtli tagasi asetamisel
oodake alati umbes viis sekundit. Sel
viisil nullitakse kohvipaksu loendur ja
kohvipaksu hakatakse Gigesti
arvestama.

TUhjendage kohvipaksu sahtlit ainult
siis, kui masin on sisse lulitatud. Kui
kohvipaksu sahtli tihjendamise ajal on
masin valja lUlitatud, siis kohvipaksu
sahtli loendurit ei nullita.

Kohvipaksu sahtel on
Uletaitunud, aga
kohvipaksu sahtli
tlhjendamise ikooni
ekraanil ei olnud.

Eemaldasite tilgakandiku ilma
kohvipaksu sahtlit
thjendamata.

Tilgakandiku eemaldamisel tihjendage
ka kohvipaksu sahtel, isegi siis, kui selles
on vahe kohvipaksu. See tagab, et
kohvipaksu loendur nullitakse ja
kohvipaksu hakatakse digesti
arvestama.

Kohvimoodulit ei saa
eemaldada.

Kohvimoodul ei ole diges
asendis.

Lahtestage masin jargmisel moel:
sulgege hooldusluuk ja pange veepaak
oma kohale tagasi. LUlitage masin valja
ja uuesti sisse ning oodake, kuni
joogiikoonid suttivad. Proovige uuesti
kohvimoodulit eemaldada. Vt jaotisest
JKohvimooduli eemaldamine ja
tagasipanemine” sammsammulisi
juhiseid.

Kohvimoodulit ei saa
sisestada.

Kohvimoodul ei ole diges
asendis.

Lahtestage masin jargmisel moel:
sulgege hooldusluuk ja pange veepaak
oma kohale tagasi. Jatke kohvimoodul
paigaldamata. Lulitage masin valja ja
eemaldage vooluvorgust. Oodake 30
sekundit ja seejarel Uhendage masin
uuesti vooluvorku ja lulitage sisse ning
oodake, kuni joogiikoonid sUttivad.
Seejarel pange kohvimoodul digesse
asendisse ja sisestage uuesti masinasse.
Vtjaotisest ,Kohvimooduli
eemaldamine ja tagasipanemine”
sammsammulisi juhiseid.
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Probleem Pohjus Lahendus
Kohv on liiga vesine. Kohvimoodul on must vdi vajab Eemaldage kohvimoodul, loputage seda
maarimist. kraani all ja laske ara kuivada. Seejarel

maarige Ule lilkkuvad osad.

Masin teostab iseseadistust. Et masin saaks iseseadistamise
Seda protseduuri alustatakse protseduuri [6puni viia, valmistage
automaatselt masina koigepealt viis tassi kohvi.

esmakordsel kasutamisel, kui
muudate kohviubade tulpi voi
parast masina mittekasutamist
pikema aja valtel.

Veski on seadistatud liiga Reguleerige veski peenemale

jamedale astmele. (madalamale) astmele. Enne
maitseerinevuste taielikku esiletulemist
valmistage 2-3 jooki.

Kohv ei ole piisavalt Temperatuur on seadistatud Seadistage temperatuur maksimaalse
kuum. liiga madalaks. peale. Temperatuuri seadistamiseks
vajutage seadistuste % ikooni.

KUlm tass vahendab joogi Eelsoojendage tasse neid kuuma veega
temperatuuri. loputades.

Piima lisamine vahendab joogi  Pole oluline, kas piim on soe voi kilm,

temperatuuri. selle lisamine vahendab alati kohvi
temperatuuri. Eelsoojendage tasse neid
kuuma veega loputades.

Kohvi ei valju voi valjub  AquaClean-veefilter ei olnud Eemaldage AquaClean-filter ja
aeglaselt. paigaldamiseks korralikult valjutage natuke sooja vett. Kui sellest
ettevalmistatud. on abi, siis AquaClean-filter ei olnud

Oigesti paigaldatud. Paigaldage ja
aktiveerige AquaClean-filter uuestija
jargige koiki jaotises ,AquaClean-
veefilter” toodud samme.

Parast mittekasutamist pikema perioodi
valtel tuleb teil AquaClean-veefilter
uuesti kasutamiseks ette valmistada ja
valjutada 2-3 tassi kuuma vett.

AquaClean-veefilter on Vahetage AquaClean-veefiltrit iga
ummistunud. kolme kuu tagant. Filter, mis on vanem
kui kolm kuud, voib dra ummistuda.

Veski on seadistatud liiga Reguleerige veski jamedamale
peenele astmele. (kdrgemale) astmele. Pange tahele, et
see mojutab kohvi maitset.

Kohvimoodul on maardunud. Eemaldage kohvimoodul ja loputage
seda kraani all.

Kohvi valjavoolutila on Puhastage kohvitila ja selle auke
maardunud. torupuhastusharja voi ndelaga.
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Probleem

Pohjus

Lahendus

Eeljahvatatud kohvi lahter on
ummistunud.

LUlitage masin valja ja eemaldage
kohvimoodul. Avage eeljahvatatud
kohvi lahtri kaas ja pistke lusikavars
kohvilahtrisse. Liigutage lusikavart Ules-
alla, kuni ummistust tekitav kohvipaks
alla kukub (joon. 34).

Masina siseringe on katlakivist
ummistunud.

Puhastage masin katlakivist Philipsi
katlakivieemaldajaga. Eemaldage
masinast katlakivi alati, kui masin seda
néuab.

Piim ei vahustu.

LatteGoga masinad: LatteGo on
valesti kokku pandud.

Veenduge, et piimaanum oleks LatteGo
raami kllge digesti kinnitatud (kuulete
klopsatust).

LatteGoga masinad: LatteGo
piimaanum ja/voi raam on
mustad.

Votke LatteGo osadeks lahtija loputage
molemat osa kraani all voi peske
noudepesumasinas.

Klassikalise piimavahustajaga
masinad: piimavahustaja on
valesti kokku pandud.

Veenduge, et klassikaline
piimavahustaja oleks korralikult kokku
pandud.

Kasutatav piim ei sobi
vahustamiseks.

Erineva koostisega piimatooted
tekitavad erineva kvaliteedija kogusega
vahtu. Oleme katsetanud jargmisi
piimasid, mis on vahustamisel andnud
haid tulemusi: vaherasvane voi
taislehmapiim ja laktoosivaba piim.

LatteGo piimaanuma
pohijast lekib piima.

Raam ja piimaanum pole digesti
kokku pandud.

Kdigepealt pistke piimaanuma Ulemine
serv raami Ulaosas asuva konksu alla.
Seejarel likake paika piimaanuma
alumine ots. Piimaanuma paika
lukustumisel kuulete kldpsatust.

LatteGo piimaanum ja/voi raam
on mustad.

Votke LatteGo osadeks lahti ja loputage
molemat osa kraani all voi peske
noudepesumasinas.

Masin naib lekkivat.

Masin kasutab vett siseringe ja
kohvimooduli loputamiseks. See
vesi voolab labi siseringe otse
tilgakandikule. See on
normaalne.

TUhjendage tilgakandikut iga paev voi
siis, kui punane tilgakandiku taisoleku
naidik touseb labi tilgakandiku katte
Ules. Nouanne. Loputusvee kogumiseks
asetage valjutustila alla tass ja
vahendage tilgakandikul oleva vee
kogust.

Tilgakandik on liiga tais ja ajab
Ule, seetottu tundub, nagu
masin lekiks.

TUhjendage tilgakandikut iga paev voi
siis, kui punane tilgakandiku taisoleku
naidik touseb labi tilgakandiku katte

Ules.
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Lahendus

Veepaak pole taielikult masinas
sees, veepaagist lekib vett ja
masinasse tdommatakse dhku.

Kontrollige, et veepaak oleks diges
asendis: eemaldage veepaak ja pange
uuesti masinasse, lUkates nii stigavale
kui véimalik.

Kohvimoodul on
must/ummistunud.

Loputage kohvimoodulit.

Masin ei ole asetatud
horisontaalsele pinnale.

Asetage masin horisontaalsele pinnale,
nii et tilgakandik ei ajaks Ule ning et
tilgakandiku taisoleku naidik tootaks
Oigesti.

AqguaClean-veefiltrit ei
saa aktiveerida ja masin
nouab katlakivi
eemaldamist.

Filtrit ei ole parast AquaCleani
meeldetuletuse ekraanile
ilmumist digeaegselt

paigaldatud voi valja vahetatud.

See tahendab, et teie masin
pole enam taielikult
katlakivivaba.

Eemaldage masinast kdigepealt
katlakivi, seejarel paigaldage
AquaClean-veefilter.

Uus veefilter ei sobi.

Uritate paigaldada Philipsi
AquaClean-veefiltri asemel
muud filtrit.

Masinasse sobib ainult Philipsi
AquaClean-veefilter.

Kummist rongastihend ei ole
AquaClean-veefiltri klljes.

Pange kummist rongastihend
AquaClean-veefiltri kUlge tagasi.

Masin teeb tugevat
mura.

On normaalne, et masin teeb
todtamise kaigus pisut mura.

Kui masin hakkab tegema teistsugust
mura, puhastage kohvimoodul ja
maarige seda.

AquaClean-veefiltrit ei
valmistatud enne paigaldamist
Oigesti ette ja masinasse
tdmmatakse nuld ohku.

Votke AguaClean-veefilter veepaagist
valja ja enne tagasipanekut valmistage
filter korralikult ette. Vt jaotisest
JAquaClean-veefilter” sammsammulisi
juhiseid.

Veepaak pole taielikult masinas
sees ja masinasse tommatakse
nlud ohku.

Kontrollige, et veepaak oleks diges
asendis: eemaldage veepaak ja pange
uuesti masinasse, lUkates nii stigavale
kui voimalik.
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Tehnilised andmed

Tootja jatab endale diguse muuta toote tehnilisi andmeid. Kdik eelseadistatud kogused on

ligikaudsed.
Kirjeldus

Vaartus

Modtmed (I x k x s)

246 x 377 X 434 mm

Kaal 7-75 kg
Toitejuhtme pikkus 1200 mm
Veepaak 1,8 liitrit
Kohviubade mahuti mahutavus 275¢g
Kohvipaksu sahtli mahutavus 12 tsuklit
LatteGo (piimaanum) mahutavus 250 ml
Reguleeritav tila kdrgus 88-145 mm

Nimipinge - Nimivoimsus - Elektritoide

Vaadake hooldusluugi sisekuljel olevat
andmesilti (joonis Al1).
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Al Upravljacka ploca A10  Servisna vratasca
A2 Drzac salice ATl Naljepnica s podacima i brojem vrste
A3  Odjeljak za unaprijed mljevenu kavu A12  Spremnik za vodu
A4 Poklopac spremnika za zrna kave A13  Zlijeb za vruc¢u vodu
A5 Prilagodljiv Zlijeb za kavu A14  Posuda za talog kave
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. A4 A4
Upravljacka ploca
Postoji viSe modela ovog uredaja za espresso, koji imaju razlicite upravljacke ploc¢e. Svaki modelima
svoj vlastiti broj vrste. Broj modela mozete pronadi na naljepnici s podacima na unutarnjoj strani
servisnih vratasca (sl. A11). Broj modela mozete pronaci dodirom ikone Settings (Postavke) %t i
odabirom mogucnosti ,Podrska”.
Na slikama C, D i E pogledajte pregled svih gumba i ikona. U nastavku mozete pronadi opis.
Koristite se strelicama gore i dolje kako biste se pomicali po zaslonu te dodirnite ikonu OK kako biste
odabrali ili potvrdili svoje odabire.

Svi modeli (sl. C/D/E)

C1/D1/E1 Ikone napitak-na-dodir C3. Ikone navigadije (gore, C6. Izbornik za ¢iscenje @
dolje, natrag, u redu)

C2. Gumb za pokretanje/ »m C4. Zaslon C7. Osobni profili %
zaustavljanje
D2/E2 Izbornik Dodatni napitci C5. Postavke uredaja % C8. Gumb za

ukljucivanje/iskljucivanje

Samo modeli EP4327, EP4324, EP4321 (sl. C)

C1 Ikone napitak-na-dodir: Espresso, kava, americano, caffé crema, ristretto, vruca voda i para

Samo modeli EP4349, EP4346, EP4343, EP4341 (sl. D)

D1 Ikone napitak-na-dodir: Espresso, kava, americano, cappuccino, latte macchiato, café au lait

Samo modeli EP5447, EP5446, EP5444, EP5443, EP5441 (sl. E)

E1 Ikone napitak-na-dodir: Espresso, kava, americano, cappuccino, latte macchiato, café au lait

Uvod

Cestitamo na kupnji potpuno automatskog uredaja za kavu tvrtke Philips! Kako biste u potpunosti

iskoristili podrsku koju nudi tvrtka Philips, registrirajte svoj proizvod na web-mjestu

www.philips.com/registeryourcoffee.com ili skenirajte QR kod (sl. 1) iz ove knjiZice.

Prije prvog koristenja aparata pazljivo procitajte zasebnu knjizicu o sigurnosti i spremite je za buduce

potrebe.

Kako bismo vam pomogli da zapocnete i najbolje iskoristite uredaj, tvrtka Philips pruza potpunu

podrsku na razli¢ite nacine. U kutiji ¢ete pronadi:

1 Ovaj korisnicki priruc¢nik sa slikovnim uputama za uporabu i detaljnije informacije o ¢is¢enju i
odrzavaniju.

2 Posebnu sigurnosnu knjizicu s uputama o sigurnom nacdinu uporabe uredaja.

3 Zainternetsku podrsku (Cesta pitanja, filmove itd.), skenirajte QR Sifru na koricama ove knjizice ili
posjetite web-mjesto www.philips.com/coffee-care. QR kod moZete pronadi dodirom ikone
Settings (Postavke) % i odabirom podrike.

B ovajje uredaj ispitan s kavom. lako je pazljivo ocis¢en, mozda su preostali ostaci kave. U svakom
slucaju, jamc¢imo da je aparat potpuno nov.
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Uredaj automatski prilagodava koli¢inu mljevene kave koja se koristi za pripremu kave najboljeg

okusa. Najprije trebate skuhati 5 kava kako biste uredaju omogucili da izvrsi samopodesavanje.
Prije prve uporabe, provjerite jeste liisprali LatteGo (posuda za mlijeko) ili klasi¢nu pjenilicu mlijeka.

Prije prve uporabe

Language
Espafiol
Italiano
Nederlands

English

Language Water hardness
g=ad You are about

Espafiol Follow the next steps
Italiano i to set the correct
Nederlands Press start/stop »pm water hardness level.

English to confirm.

Water hardness Filling water circuit Heating up Rinsing

Yi lected
3 ;ZSSZE;ZS. 0 1 6

IAESHE o @aniin, Filling ... Heating ... Rinsing ...

AquaClean AquaClean

Use AquaClean filter Would you install
to enjoy 5000 cups an AquaClean filter?
without descaling Press OK to confirm
Press *D to refuse

Almost ready.
Fill beans, refill water
tank and enjoy
your coffee.
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Sastavljanje proizvoda LatteGo (samo odredeni modeli)

S v

= -7
‘ cLick-,

Sastavljanje klasi¢ne pjenilice mlijeka (samo odredeni modeli)

Kuhanje napitaka

Opd¢i koraci

1 Napunite spremnik za vodu vodom iz slavine i napunite lijevak za zrna kave zrnima kave.

2 Umetnite mali utikac¢ u uti¢nicu sa straznje strane aparata. Umetnite utikac u zidnu uti¢nicu.

3 Pritisnite gumb za ukljucivanije/iskljucivanje kako biste ukljucili ureda;j.
- Aparat pocinje postupak zagrijavanja i izvrSava automatski ciklus ispiranja.
- Uredaj je spreman za uporabu kada svi indikatori u ikonama napitaka neprekidno svijetle.

4 Stavite Salicu ispod Zlijeba za istjecanje kave. Pomaknite Zlijeb za istjecanje kave prema gore ili
dolje kako biste njegovu visinu prilagodili veli¢ini salice ili ¢ase koju koristite (sl. 2).

Kuhanje kave od zrna kave

1 Za kuhanje kave dodirnite ikonu napitka po svom odabiru (sl. 3) ili dodirnite ikonu (sl. 4) ,Dodatni
napitci” (samo odredeni modeli).

- Sada napitak mozete prilagoditi osobnom okusu (sl. 5). Koristite se strelicama (sl. 6) za gore i
dolje kako biste prilagodili jacinu kave. Dodirnite ikonu OK (U redu) ako zelite prilagoditi vise
postavki (sl. 7).

2 Pritiskom na gumb za pokretanje/zaustavljanje »m u svakom trenutku mozete pokrenuli kuhanje
odabranog napitka.

3 Kako biste zaustavili istjecanje kave prije nego Sto uredaj dovrsi postupak, ponovno pritisnite gumb
za pokretanje/zaustavljanje »ra.

B Kako biste istovremeno skuhali dvije kave, dvaput dodirnite ikonu napitka ili odaberite ikonu 2x
pomicanjem namjenske trake.

Y Nemojte upotrebljavati karmeliziranu ili aromatiziranu kavu u zrnu.
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Kuhanje napitaka na bazi mlijeka s pomocu proizvoda
LatteGo (posuda za mlijeko)

B LatteGo se sastoji od posude za mlijeko, okvira i poklopca spremnika. Kako biste izbjegli curenje,
prije nego sto posudu napunite mlijekom provjerite jesu li okvir i posuda za mlijeko pravilno
sastavljeni.

1 Kako biste sastavili LatteGo, najprije gornji dio posude za mlijeko umetnite ispod kuke na gornjem
dijelu okvira (sl. 8). Zatim donji dio posude za mlijeko pritisnite u kuciste. Kada se uglavi na mjesto
(sl. 9), ¢uti cete zvuk klika.

Napomena: Prije nego Sto ih sastavite, provjerite jesu li posuda za mlijeko i okvir disti.

2 LatteGo neznatno nagnite i stavite ga na zlijeb (sl. 10) za vrucu vodu. Zatim ga pritiscite u kuciste
dok ne sjedne na mjesto (sl 11).

3 Napunite LatteGo mlijekom (sl. 12). Posudu za mlijeko nemojte puniti iznad oznake maksimuma.

A Ako ste prilagodili koli¢inu mlijeka, tada mozda trebate napuniti posudu s vise ili manje mlijeka
od razine koja je oznacena za takav napitak na proizvodu LatteGo.

%] Uvijek upotrebljavajte mlijeko izravno iz hladnjaka radi najboljih rezultata.

4 Postavite Salicu na pladanj za prikupljanje tekucine.
5 Dodirnite ikonu napitka na bazi mlijeka po svom odabiru ili dodirnite ikonu ,Dodatni napitci” (samo
odredeni modeli) kako biste odabrali drugi napitak.
- Sada napitak mozete prilagoditi svojim Zzeljama.
6 Pritisnite gumb za pokretanje/zaustavljanje »a.
- Kada kuhate cappuccino, flat white ili latte macchiato, uredaj najprije ulijeva mlijeko, a zatim
kavu. Kad pripremate caffé latte ili café au lait, aparat najprije ulijeva kavu, a zatim mlijeko.
- Kako biste zaustavili istjecanje mlijeka prije nego sto uredaj ulije unaprijed postavljenu koli¢inu,
pritisnite gumb za pokretanje/zaustavljanje »ra.
7 Kako biste zaustavili istjecanje kompletnog napitka (mlijeka i kave) prije nego sto uredaj dovrsi
postupak, pritisnite i drZite gumb za pokretanje/zaustavljanje »m.

Pjenjenje ili zagrijavanje mlijeka klasi¢nom pjenilicom mlijeka
¢ Uvijek upotrebljavajte mlijeko izravno iz hladnjaka kako biste dobili najbolju kvalitetu pjene.

1 Nagnite crnu silikonsku drsku na uredaju ulijevo i na nju (sl. 13) postavite pjenilicu mlijeka.

2 Napunite posudu za mlijeko s priblizno 100 ml mlijeka za cappuccino i 150 ml mlijeka za latte
macchiato.

3 Umetnite klasi¢nu pjenilicu mlijeka priblizno 1 cm u mlijeko.

Dodirnite ikonu (sl. 14) pare.

5 ako zelite pjeniti mlijeko, gumb regulatora na klasi¢noj pjenilici mlijeka okrenite prema ikoni (sl. 15)
za pjenjenje mlijeka. Ako Zelite zagrijavati mlijeko, gumb regulatora na klasi¢noj pjenilici mlijeka
okrenite prema ikoni (sl. 16) ravnog mlijeka.

6 Provjerite je li ikona na gumbu regulatora klasic¢ne pjenilice mlijeka poravnana s crnom strelicom.

7 Pritisnite gumb za pokretanje/zaustavljanje »m kako biste zapoceli (sl. 17).

- Uredaj zapocdinje postupak zagrijavanija, para se ispusta u mlijeko i mlijeko se ili pjeni ili zagrijava.

8 Kada mlijeko u posudi za mlijeko dosegne potrebnu koli¢inu pjene ili toplinu, ponovo pritisnite
gumb za pokretanje/zaustavljanje »m kako biste zaustavili pjenjenje/zagrijavanje mlijeka.

N

H Nikada nemojte ispustati paru u mlijeko dulje od 90 sekundi. Ispustanje pare automatski prestaje
nakon 90 sekundi.
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H Kako biste dobili najbolju kvalitetu mlije¢ne pjene, posudu za mlijeko ne morate pomicati tijekom
pjenjenja mlijeka.

Dodatna koli¢ina (ExtraShot) (samo odredeni modeli)

Vas uredaj pruza vam mogucnost dodavanja dodatne koli¢ine ristretta u kavu i mlije¢ne napitke, na

primjer, ako zelite popiti jacu kavu.

1 Stavite Salicu pod Zlijeb

2 Dodirnite jednu od ikona napitka-na-dodir ili ikonu '‘More Drinks' (Dodatni napitci) (samo odredeni
modeli) kako biste odabrali napitak.

3 S pomocu strelice gore postavite ja¢inu na gornju razinu, a zatim odaberite funkciju (sl. 18)
ExtraShot.

4 Dodirnite ikonu OK (U redu) ako zelite personalizirati ostale postavke. Zatim pritisnite ikonu
start/stop »m kako biste kuhanje napitka.

5 Kako biste zaustavili istjecanje napitka prije nego sto uredaj dovrsi postupak, ponovno pritisnite
ikonu za pokretanje/zaustavljanje »ra.

B Kada odaberete funkciju ExtraShot, istodobno mozete kuhati samo jednu kavu.

Kuhanje kave od mljevene kave

Mozete odabrati uporabu unaprijed mljevene kave umjesto kave u zrnu, na primjer ako zelite razli¢ite

vrste kave ili kavu bez kofeina.

1 Otvorite poklopac odjeljka za unaprijed mljevenu kavu i u odjeljak (sl. 19) uspite jednu poravnanu
mjernu posudu mljevene kave. Zatim zatvorite poklopac.

2 Dodirnite jednu od ikona za napitak-na-dodir ili ikonu 'More Drinks' (Dodatni napitci) (samo
odredeni modeli) kako biste odabrali drugi napitak.

3 Odaberite funkciju za unaprijed mljevenu kavu. To moZzete uciniti na dva nacina:

- s pomocu strelice dolje postavite jac¢inu na najnizu razinu, a zatim odaberite funkciju unaprijed
mljeveno.

- pritisnite ikonu Settings (Postavke) & i s pomocu strelice dolje odaberite funkciju unaprijed
mljeveno.

4 Kako biste zaustavili istjecanje kave prije nego Sto uredaj dovrsi postupak, ponovno pritisnite gumb
za pokretanje/zaustavljanje ra.

B Kada odaberete funkdiju za unaprijed mljevenu kavu:
- automatski se pohranjuje,

- istodobno mozete kuhati samo jednu kavu,

- ne mozete odabrati razli¢itu jacinu arome.

Istjecanje vruce vode

1 Ako je postavljen, uklonite proizvod LatteGo ili pjenilicu mlijeka.

2 Postavite Salicu pod zlijeb za vrucu vodu.

3 Dodirnite ikonu ,Vruca voda” (samo odredeni modeli) ili ikonu ,Dodatni napitci” (samo (sl. 4)
odredeni modeli) kako biste odabrali vru¢u vodu.

4 Koristite se strelicama gore i dolje kako biste prilagodili koli¢inu i/ili temperaturu vrué¢e vode svojim
zeljama.

5 Pritisnite gumb za pokretanje/zaustavljanje »a.
- Vruca vodaistjece iz Zlijeba (sl. 20) za vrucu vodu.
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6 Kako biste zaustavili istjecanje vruce vode prije nego sto uredaj dovrsi postupak, ponovno pritisnite
gumb za pokretanje/zaustavljanije »ra.

Prilagodeni napitci

Uredaj vam omogucuje prilagodbu postavke napitka svojim zeljama te da prilagodeni napitak

pohranite u osobni profil. Razli¢iti profili imaju razlic¢ite boje.

Nakon odabira napitka dodirom jedne od ikona napitak-na-dodir ili ikone ,Dodatni napitci” (samo

odredeni modeli), mozete uciniti slijedece:

1 prilagoditi ja¢inu arome s pomocu ikona (sl. 21) gore i dolje. Postoje 5 jacine od kojih je najmanja
najblaza, a najveca najjaca.

2 prilagoditi koli¢inu (sl. 22) kave i/ili mlijeka (samo odredeni modeli) s pomocu ikona gore i dolje.
Postoji 5 koli¢ina za svaku postavku.

B dim uredaj zavrsi kuhanje, postavke koje ste odabrali automatski ¢e se pohraniti u profil koji ste
odabrali.

Odabir profila

Mozete odabrati profil i pohraniti recept s pomocu profila za odabir Moje kave (My Coffee Choice

Profiles).

1 Dodirnite uzastopno ikonu profili @ kako biste odabrali jedan od profila u boji. Profili su razli¢itih
boja.

2 Napitak odaberite dodirom jedne od ikona za napitak-na-dodir ili ikone 'More Drinks' (Dodatni
napitci) (samo odredeni modeli).

3 Postavke prilagodite najdrazem okusu.

4 Pritisnite gumb za pokretanje/zaustavljanje »m kako biste kuhali odabrani napitak
- VaSe nove postavke sada su pohranjene u obojenom profilu koji ste odabrali.

A Tvornicki zadane postavke uredaja mozete uvijek vratiti.

Profil gosta

Uredaj ima profil gosta. Kada se odabere profil gosta, iskljudi se ikona profila. Kada odaberete ovaj
profil, postavke i dalje mozete prilagoditi vlastitim Zeljama, ali recepti za kuhanje koje ste sami
pripremili nece se pohraniti.

Prilagodba postavki uredaja

Postavljanje tvrdoce vode

¥ Savjetujemo vam da tvrdocu vode prilagodite razini tvrdoce svoje regije radi optimalne
ucinkovitosti i duzeg vijeka trajanja uredaja. To takoder spriecava prekomjerno uklanjanje kamenca iz
uredaja. Zadana tvrdoce vode postavljena je na postavku 4: tvrda voda.

Kako biste utvrdili tvrdoc¢u vode podrudja na kojem se nalazite, upotrijebite
isporucenu traku za ispitivanje tvrdoc¢e vode:
1 Uronite traku za ispitivanje tvrdoce vode na 1 sekundu (sl. 23) u vodu koju ste ispustili iz slavine.
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2 Pricekajte 1 minutu. Broj kvadrati¢a koji na traci za ispitivanje pocrvene naznacuje tvrdocu (sl. 24)
vode.

Uredaj postavite na pravilnu tvrdo¢u vode:

1 Dodirnite ikonu Settings (Postavke) % i upotrijebite strelice gore i dolje kako biste odabrali , Tvrdocu
vode”. Zatim za potvrdu pritisnite ikonu OK (U redu).

2 S pomocu ikona gore i dolje odaberite razinu tvrdoce vode. Broj crvenih kvadrata odabranih na
zaslonu treba biti jednak broju crvenih kvadrata na traci (sl. 25) za testiranje.

3 Nakon sto odaberete ispravnu tvrdoce vode, za potvrdu dodirnite ikonu OK (U redu).

PodesSavanje postavki mlinca

Jacinu kave mozete promijeniti s pomocu gumba za prilagodbu mljevenja unutar posude za kavu u
zrnu. Sto je postavka mljevenja niza, to su zrna kave finije mljevenai kava je jac¢a. Mozete odabrati 12
razli¢itih postavki mlinca.

Aparat je podesen tako da se iz zrna kave dobije najbolji okus. Stoga vam savjetujemo da ne
podesavate postavke mlinca dok ne skuhate 100 - 150 salica (priblizno T mjesec uporabe).

A Postavke mljevenja mozete prilagoditi samo kada uredaj melje kavu u zrnu. Morate skuhati 2 do 3
napitka prije nego osjetite jasnu razliku.

4| Nemojte okretati gumb za prilagodbu mljevenja za vise od jednog stupnja odjednom kako ne biste
ostetili mlinac.

Stavite Salicu ispod Zlijeba za istjecanje kave.

Podignite poklopac spremnika kave u zrnu.

Dodirnite ikonu espresso i zatim pritisnite gumb za pokretanje/zaustavljanje »ra.

Kada mlinac po¢ne mljeti pritisnite gumb za prilagodbu mljevenja i okrenite ga ulijevo ili udesno.

A WN =

Prilagodba ostalih postavki uredaja

Dodirom ikone Settings (Postavke) % mozete prilagoditi sljedece postavke uredaja:

- Tvrdoca vode: mozete odabrati izmedu 5 razina tvrdoca vode u vasoj regiji;

- Vrijeme pripravnosti: moZete odabrati 15, 30, 60 ili 180 min

- Svjetlina zaslona: mozete odabrati nisku, srednju i visoku.

- Jezik

- Zvuk: mozete aktivirati ili deaktivirati zvucni signal uredaja

- Temperatura: mozete birati izmedu 3 temperature kuhanja kave

- Prednje osvjetlienje (samo odredeni modeli): mozete odabrati ,uvijek ukljuc¢eno”, ,uklju¢eno
tijekom kuhanja”ili ,uvijek isklju¢eno”.

- Mjerna jedinica: mozete odabrati mlili oz

Vracanje na tvornicki zadane postavke

Uredaj pruza mogucnost vracanje na tvornicki postavke u svakom trenutku.

1 Dodirnite ikonu Settings (Postavke) .

2 S pomocu ikona gore i dolje odaberite mogucnost 'Factory settings' (Tvorni¢ke postavke). Za
potvrdu dodirnite ikonu OK (U redu).

3 Pritisnite gumb za pokretanje/zaustavljanje »m kako biste potvrdili da zelite vratiti postavke.
- Sada su vracene tvornicke postavke.
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H sljedece su tvornicke postavke vracene na zadane: tvrdoca vode, vrijeme pripravnosti, svietlina

zaslona, zvuk, temperatura, prednje osvjetljenje, profili.

Vadenje i umetanje sklopa za kuhanje

Otvorite www.philips.com/coffee-care za detaljne videoupute o uklanjanju, umetanju i ¢is¢enju

sklopa za kuhanije.

Vadenje sklopa za kuhanje iz aparata

1 Iskljucite aparat.

2 Odvojite spremnik za vodu i otvorite servisna vratasca (sl. 27).
3 Pritisnite drsku (sl. 28) PUSH (Gurni) i povucite drsku sklopa za kuhanje kako biste ga izvadili iz

uredaja (sl. 29).

Ponovno umetanje sklopa za kuhanje

4| Prije nego sto gurnete sklop za kuhanje natrag u uredaj, provjerite je li pravilno postavljen.

1 Provjerite je li sklop za kuhanje u pravilnom poloZzaju. Strelica na Zutom cilindru na boc¢noj strani
sklopa za kuhanje treba biti poravnana s crnom strelicom i slovom N (sl. 30).
- Ako nisu poravnati, gurnite polugu prema dolje dok ne dotakne bazu sklopa (sl. 31) za kuhanje.

2 Duz bocnih (sl. 32) vodilica gurajte sklop za kuhanje natrag u aparat dok uz zvuk klika (sl. 33) ne
sjiedne na mjesto. nemojte pritiskati gumb PUSH (Gurni).

3 Zatvorite servisna vratasca i vratite spremnik za vodu na mijesto.

Ciséenje i odrzavanje

Redovitim ¢is¢enjem i odrzavanjem uredaj ostaje u vrhunskom stanju te se dugo osigurava kava

dobrog okusa s ravnomjernim protokom kave.

U tablici u nastavku pronadi ¢ete detaljan opis kada i na koji nacin treba odistiti odvojive dijelove
uredaja. Detaljnije informacije i videoupute mozete pronaci na www.philips.com/coffee-care.
Pogledajte sliku B kako biste vidjeli koji se dijelovi mogu prati u perilici posuda.

Odvojivi dijelovi

Kada cistiti

Kako distiti

Sklop za kuhanje

Tjedno

Izvadite sklop za kuhanje iz uredaja. Isperite
ga pod mlazom vode.

Mjesecno

Sklop za kuhanje odistite tabletom Philips za
odmascivanje kave.

Klasi¢na pjenilica
mlijeka

Nakon svake uporabe

Najprije, s pomocu programa 'Quick milk
clean' (Brzo ciscenje mlijeka), ocistite
pjenilicu mlijeka dok je pri¢vrs¢ena na
uredaj. Zatim skinite pjenilicu mlijeka s
uredaja i rastavite je. Operite sve dijelove
pod mlazom vode ili u perilici posuda.
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Odvojivi dijelovi

Kada cistiti

Kako distiti

Odijeljak za
unaprijed mljevenu
kavu

Tjedno provjeravajte je li
zacepljen odjeljak za unaprijed
mljevenu kavu.

Iskopcaijte aparat i izvadite sklop za kuhanje.
Otvorite poklopac odjeljika za mljevenu kavu
i u odjeljak umetnite drsku zlice. Pomaknite
drsku prema gore i dolje dok zacepljena
mljevena kava ne padne dolje (sl. 34). Idite
na www.philips.com/coffee-care za
detaljne videoupute.

Posuda za talog
kave

Ispraznite posudu za talog kave
kada to zatrazi aparat. Cistite je
jednom tjedno.

Uklonite spremnik za mljevenu kavu dok je
aparat ukljucen. Isperite ga pod mlazom
vode s malo sredstva za pranje posuda ili ga
operite u perilici posuda. Prednja ploca
posude za talog kave (sl. A15) ne smije se
prati u perilici posuda.

Pladanj za Svakodnevno praznite pladanj Izvadite pladanj (sl. 36) za prikupljanje
prikupljanje za prikupljanje tekucine kada iz  tekucine iisperite ga pod mlazom vode s
tekucine njega (sl. 35)iskodi crveni malo sredstva za pranje posuda. Pladanj za
indikator ,drip tray full” (pladanj prikupljianje tekucine mozete pratii u perilici
za prikuplianje tekucine posuda. Prednja plo¢a posude za talog
napunjen). Pladnja za kave (sl. A15) ne smije se prati u perilici
prikupljanje tekucine cistite posuda.
jednom tjedno.
LatteGo Nakon svake uporabe Najprije, s pomocu programa 'Quick milk

clean' (Brzo ciscenje mlijeka), ocistite
posudu LatteGo dok je pri¢vrs¢ena na
uredaj. Zatim je skinite s uredaja i isperite
pod mlazom vode iz slavine ili je operite u
perilici posuda.

Podmazivanje
sklopa za kuhanje

Svaka 2 mjeseca

Provjerite u tablici za podmazivanije i
podmazite sklop za kuhanje sredstvom za
podmazivanje tvrtke Philips.

Spremnik za vodu

Tjedno

Isperite spremnik za vodu pod mlazom vode

Prednja strana
uredaja

Tjedno

Odistite mekanom krpom

Cisc¢enje sklopa za kuhanje
Redovito ¢isc¢enje sklopa za kuhanje sprecava da ostaci kave zacepe unutarnje krugove. Posjetite
www.philips.com/coffee-care za videopodréku o uklanjanju, umetanju i ¢is¢enju sklopa za kuhanje.

Cis¢enje sklopa za kuhanje pod mlazom vode

1 Uklonite sklop za kuhanje.

2 Temeljito vodom isperite sklop za kuhanje. Pazljivo odistite gorniji filtar (sl. 37) sklopa za kuhanje.

3 Pustite sklop za kuhanje da se osusi na zraku prije vracanja u aparat. sklop za kuhanje nemojte
brisati krpom kako biste sprijecili nakupljanje vlakana u sklopu.

Ciécenje sklopa za kuhanje tabletom za odmasdivanje kave
Za uklanjanje ulja od kave koristite se samo tabletama tvrtke Philips.
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1 Dodirnite ikonu Clean (O¢isti) @ i upotrijebite strelice gore i dolje kako biste odabrali moguc¢nost
‘Brew group clean' (Cid¢enje sklopa za kuhanije).
2 Za potvrdu dodirnite ikonu OK (U redu), a zatim slijedite upute na zaslonu.

Podmazivanje sklopa za kuhanje

Kako biste poboljsali funkcioniranje uredaja, preporucujemo vam da sklop za kuhanje podmazuite
svaka 2 mjeseca kako bi se pomic¢ni dijelovi nesmetano kretali.

1 Nanesite tanak sloj masti na klip (sivi dio) sklopa (sl. 38) za kuhanje.

2 Nanesite tanak sloj masti oko vratila (sivi dio) na dnu sklopa (sl. 39) za kuhanje.

3 Nanesite tanak sloj masti na vodilice na obje strane (sl. 40).

Cié¢enje posude LatteGo (spremnik za mlijeko) (samo
odredeni modeli)

Brzo ¢iS¢enje posude LatteGo

1 Pripazite da je posuda LatteGo ispravno pri¢vrs¢ena na uredaj (sl. 10).

2 Stavite salicu pod Zlijeb.

3 Dodirnite ikonu Clean (O¢isti) @ i upotrijebite strelice gore i dolje kako biste odabrali program
'Quick milk clean' (Brzo cisc¢enje mlijeka).

4 Dodirnite ikonu OK (U redu) i zatim slijedite upute na zaslonu za uklanjanje mlijeka koje je
preostalo u unutrasnjosti sustava za mlijeko.
- Sustav za mlijeko ispustat ¢e male mlazove vruce vode.

5 Preostalo mlijeko u posudi LatteGo pohranite u hladnjak.

Temeljito ¢iS¢enje posude LatteGo

1 Proizvod LatteGo uklonite iz aparata (sl. 41).

2 |Izlijte preostalo mlijeko.

3 Pritisnite gumb za otpustanije i uklonite posudu za mlijeko s okvira proizvoda LatteGo (sl. 42).

4 Sve dijelove uredaja operite s malo tekucine za pranje u perilici posuda ili pod mlazom mlake vode.

Cisc¢enje klasi¢ne pjenilice za mlijeko (samo odredeni modeli)

Brzo cisc¢enje klasi¢ne pjenilice mlijeka

1 Pripazite da je klasi¢na pjenilica mlijeka ispravno pri¢vrs¢ena na uredaj (sl. 13).

2 Stavite salicu pod Zlijeb.

3 Dodirnite ikonu Clean (O¢isti) @ i upotrijebite strelice gore i dolje kako biste odabrali program
'‘Quick milk clean' (Brzo c¢iscenje mlijeka).

4 Dodirnite ikonu OK (U redu) i zatim slijedite upute na zaslonu za uklanjanje mlijeka koje je
preostalo u unutrasnjosti pjenilice mlijeka.
- Sustav za mlijeko ispustat ¢e male mlazove vruce vode.

5 Odistite pjenilicu mlijeka vlaznom krpom.

Svakodnevno ¢isc¢enje klasi¢ne pjenilice mlijeka

1 Ostavite neka se pjenilica mlijeka potpuno ohladi.

2 Nagnite pjenilicu mlijeka ulijevo te skinite metalni i silikonski dio (sl. 43).

3 Rastavite sva tri dijela (sl. 44) i isperite ih sviezom vodom ili ih operite u perilici posuda.
4 Ponovno sastavite sva tri dijela pjenilice mlijeka i ponovno je pri¢vrstite na uredaj.
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Filtar vode AquaClean

Vas uredaj podrzava sustav AquaClean. Kako bi se sacuvao okus kave, u spremnik za vodu moze se
postaviti filtar vode AquaClean. Ovo takoder smanjuje potrebu za uklanjanjem kamenca jer smanjuje
nakupljanje kamenca u uredaju. Filtar za vodu AguaClean mozete kupiti kod svojeg lokalnog trgovca,
u ovlastenim servisnim centrima ili na web-adresi www.philips.com/parts-and-accessories.

Oznaka statusa filtra AquaClean

Kad je mogucnost AquaClean aktivna, status filtra AquaClean uvijek je vidljiv na zaslonu u postocima.

- Ako je status filtra AquaClean 10 % ili manji, na zaslonu se prikazuje poruka u trajanju od 2 sekunde
svaki put kada ukljucite uredaj. Ovom vam se porukom preporucuje da kupite novi filtar.

- Ako je status filtra O %, uredaj ¢e svaki put kada ga ukljucite od vas zatraziti da zamijenite filtar
AqguaClean.

Aktiviranje filtra vode AguaClean (5 min)

i | Uredaj ne otkriva automatski da je filtar postavljen u spremnik za vodu. Zbog toga trebate aktivirati
svaki filtar vode AquaClean koji ste postavili s pomocu izbornika 'Clean’ (Cis¢enje).

Kada se uredaj zaustavi, prikazujuci poruku za aktivaciju filtra, jos uvijek mozete aktivirati filtar vode
AqguaClean, ali najprije trebate odistiti kamenac iz uredaja.

i | Prije pocetka uporabe filtra vode AquaClean trebate potpuno ukloniti kamenac iz uredaja.

Prije aktiviranija, filtar za vodu AguaClean treba se pripremiti potapanjem u vodu, onako kako je
opisano u nastavku. Ako to ne ucinite, u uredaj se umjesto vode moze uvudi zrak, Sto uzrokuje puno
buke i onemogucuje kuhanje kave.

1 Dodirnite ikonu 'Clean’ (Cid¢enje) @ i upotrijebite strelice gore i dolje kako biste odabrali moguénost
JAguaClean”.

Za potvrdu dodirnite ikonu OK.

Kad se pojavi zaslon za aktivaciju, ponovno dodirnite ikonu OK (U redu). Slijedite upute na zaslonu.
Tresite filtar oko 5 sekundi (sl. 45).

Filtar uronite naopacke u vr¢ s hladnom vodom i protresite/pritisnite ga (sl. 46).

Umetnite filtar okomito na odgovarajudi prikljucak u spremniku za vodu. Pritisnite ga prema dolje
do najnize moguce tocke (sl. 47).

7 Spremnik za vodu napunite sviezom vodom i vratite ga u uredaj.

8 Ako je postavljen, uklonite posudu LatteGo (samo odredeni modeli).

9 Postavite zdjelu pod Zlijeb za vrucu vodu / pjenilicu mlijeka.

10 Pritisnite gumb za pokretanje/zaustavljanje »m kako biste pokrenuli postupak aktivacije.

1 1z zlijeba za vrucu vodu / pjenilice mlijeka tijekom 1 min istjec¢e vruca voda.

12 Sada je filtar uspjesno aktiviran.

O Ul h WN

Zamjena filtra vode AquaClean (5 min)

Nakon sto 95 litara vode prode kroz filtar, filtar ¢e prestati raditi. Indikator statusa AquaClean pada na
0 % kako bi vas podsjetio da treba zamijeniti filtar. Sve dok se indikator statusa AquaClean prikazuje
na zaslonu, mozete zamijeniti filtar bez prethodnog uklanjanja kamenca iz uredaja. Ako filtar vode
AqguaClean ne promijenite na vrijeme, nakon odredenog vremena indikator AquaClean prestat ¢e
svijetliti. U tom slucaju jos uvijek mozete zamijeniti filtar, ali najprije trebate odistiti kamenac iz uredaja.
Nakon sto indikator statusa AquaClean padne na 0 % ili vas uredaj podsjeti da treba zamijeniti filtar
AquaClean:
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1 izvadite stari filtar vode AgquaClean.

2 umetnite novi filtar i aktivirajte ga onako kako je opisano u poglavlju ,Aktiviranje filtra vode
AquaClean (5 min)”.

i | Mijenjajte filtar vode AquaClean najmanje svaka 3 mjeseca, ¢ak i ako uredaj jos ne pokazuje da je
potrebna zamjena.

Postupak uklanjanja kamenca (30 min)

Koristite samo sredstvo za uklanjanje kamenca tvrtke Philips. Ni u kojem sluc¢aju nemoijte
upotrebljavati sredstvo za uklanjanje kamenca na bazi sumporne , klorovodicne, sulfatne ili octene
kiseline (ocat) jer biste time mogli oStetiti sklop za vodu u aparatu i ne otopiti kamenac na primjeren
nacin. Neupotrebljavanje sredstva za uklanjanje kamenca tvrtke Philips ponistit ¢e vase jamstvo. Do
ponistenja jamstva dodi ¢e i ako iz aparata ne uklonite kamenac. Otopinu za uklanjanje kamenca
tvrtke Philips mozete kupiti u mreznoj trgovini na web-mjestu www.philips.com/coffee-care.

Kada iz uredaja treba ukloniti kamenac, na zaslonu se prikazuje poruka.

1 Dodirnite ikonu za ¢ig¢enje @ na korisnickom sucelju i u izborniku odaberite stavku 'Descaling’
(Uklanjanje kamenca).

2 Slijedite upute na zaslonu.

Ako je postavljen, uklonite proizvod LatteGo ili pjenilicu mlijeka.

4 Uklonite pladanj za prikupljanje tekucine i posudu za talog kave, ispraznite in i vratite natrag na
mjesto.

5 Izvadite spremnik za vodu i ispraznite ga. Zatim uklonite filtar vode AquaClean.

6 Ulijte cijelu bocu sredstva za uklanjanje kamenca tvrtke Philips u spremnik za vodu te ga zatim
napunite vodom do razine oznake (sl. 48) Calc/Clean. Zatim ga vratite natrag u aparat.

7 Stavite veliku posudu (1,5 1) ispod Zlijeba za istjecanje kave i zlijeba za vodu.

8 Pritisnite gumb za pokretanje/zaustavljanje »m kako biste pokrenuli postupak uklanjanja kamenca.
Postupak uklanjanja kamenca traje priblizno 30 minuta i sastoji se od ciklusa uklanjanja kamenca i
ciklusa ispiranja.

9 Pricekajte dok iz aparata ne prestane istjecati voda. Kada se na zaslonu prikaze odgovarajuca
poruka ponovno napunite spremnik za vodu. Postupak ¢is¢enja kamenca dovrsen je kada iz
uredaja prestane istjecati voda.

10 U spremnik za vodu umetnite i aktivirajte novi filtar za vodu AquaClean.

- Kada se dovrsi postupak ¢is¢enja kamenca, uredaj vas podsjeca da treba umetnuti novi filtar
AquaClean.

w

¥ Savjet: Koristenjem filtra AquaClean smanjujete potrebu za uklanjanjem kamenca.

Nacin postupanja u slucaju prekida postupka uklanjanja
kamenca

Mozete izadi iz postupka uklanjanja kamenca pritiskom na tipku za ukljucivanje/iskljucivanje na
upravljackoj plodi. U slucaju prekida postupka uklanjanja kamenca prije nego sto se zavrsi, ucinite
sljedece:

1 Ispraznite spremnik za vodu i temeljito ga isperite.

2 Spremnik za vodu napunite sviezom vodom do razine oznake Calc/Clean i ponovno ukljucite
uredaj. Aparat ¢e se zagrijati i izvrsiti automatski ciklus ispiranja.
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3 Prije zakuhavanja bilo kojeg napitka provedite rucni ciklus ispiranja. Kako biste proveli ru¢ni ciklus
ispiranja, prvo uzastopnim odabirom funkcije vruce vode do pola ispraznite spremnik vruce vode, a
zatim skuhajte 2 Salice unaprijed mljevene kave bez dodavanja mlievene kave.

A Ako postupak uklanjanja kamenca nije bio dovrSen, postupak treba ¢im prije ponoviti.

Narucivanje dodataka

Za Ciscenje i uklanjanje kamenca iz aparata koristite samo Philips proizvode za odrzavanje. Te
proizvode mozete kupiti kod svojeg lokalnog trgovca, u ovlastenom servisnom centru ili na internetu
na www.philips.com/parts-and-accessories. Kako biste na internetu pronasli kompletan popis
pricuvnih dijelova, unesite broj modela svojeg aparata. Broj modela mozete pronadi na unutarnjoj
strani servisnih vratasca.

Proizvodi za odrzavanje i kataloski brojevi:

- Otopina za uklanjanje kamenca CA6700

- Filtar vode AguaClean CA6903

- Mast za sklop za kuhanje HD5061

- Tablete za uklanjanje ulja kave CA6704

B Brita-filtri nisu kompatibilni s ovim uredajem.

. 4 .
Rjesavanje problema
U ovom je poglavlju sazetak vecine uobicajenih problema s kojima se mozete susresti upotrebom
aparata. Videopodrska i potpun popis ¢esto postavljanih pitanja dostupni su na
www.philips.com/coffee-care. Ako problem ne mozete rijesiti, kontaktirajte centar za korisni¢ku
podrsku tvrtke u svojoj zemlji. Detalje o kontaktima provjerite na jamstvenom letku.

Ikone upozorenja

lkona Rjesenje
upozorenja
Na zaslonu iskace ikona 'water tank empty' (spremnik za vodu je prazan).
- Spremnik za vodu skoro je prazan. Spremnik za vodu napunite svjezom vodom
do oznake za maksimalnu razinu.

- Spremnik za vodu nije na odgovaraju¢em mjestu. Spremnik za vodu vratite
natrag na mjesto.

Na zaslonu iskace ikona 'add beans' (dodaj zrna).
- Napunite spremnik kavom u zrnu.

Na zaslonu iskace ikona 'empty coffee ground container' (spremnik za kavu je

prazan).

- Posuda za talog je puna. Izvadite i ispraznite posudu za talog kave dok je uredaj
ukljucen. Pricekajte 5 sekundi prije nego sto ga vratite natrag.

Na zaslonu iskace ikona 'insert brew group' (umetnite sklop za kuhanje).

- Sklop za kuhanje nije postavljen ili nije pravilno postavljen. Odvojite sklop za
kuhanje i provjerite je li zaklju¢an na mjestu. Upute korak-po-korak potraZite u
poglavlju ,Vadenje i umetanje sklopa za kuhanje”.
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Kodovi pogresaka
U nastavku mozete pronadi popis Sifri pogreSaka koje mozete sami rijesiti. Videoupute su dostupne na

www.philips.com/coffee-care. Ako se pojavi druga Sifra pogreske, kontaktirajte centar za korisni¢ku

Hrvatski

podrsku tvrtke Philips u svojoj zemlji. Detalje o kontaktima provjerite na jamstvenom letku.
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Sifra Problem Moguce rieSenje

pogreske

01 Mlaznica za kavu je Iskljucite aparat i iskopcaijte ga iz napajanja. Uklonite sklop za
zacepliena. kuhanje. Zatim otvorite poklopac odjelika za mljevenu kavu i

umetnite drsku Zlice u lijevak za kavu. Pomaknite drsku prema
gore i dolje dok zacepljena mljevena kava ne padne dolje.
Posijetite www.philips.com/coffee-care za detaljne
videoupute.

03 Sklop za kuhanje prljav  Iskljucite aparat. Isperite sklop za kuhanje sviezom vodom,
jeili nije dobro pricekajte da se osusi, a zatim ga podmazite. Pogledajte
podmazan. poglavlje "Cisc¢enje sklopa za kuhanje" ili posjetite

www.philips.com/coffee-care za detaljne videoupute. Zatim
ponovno ukljucite aparat.

04 Sklop za kuhanije nije Iskljucite aparat. Uklonite sklop za kuhanje i ponovno ga
pravilno postavljen. umetnite. Prije ponovnog umetanja provjerite je li sklop za

kuhanje u ispravnom polozaju. Pogledajte poglavlje
,Rukovanije sklopom za kuhanje” ili posjetite
www.philips.com/coffee-care za detaljne videoupute. Zatim
ponovno ukljucite aparat.

05 U sklop za vodu usao je Ponovno pokrenite aparat tako da ga iskljucite i ponovno
zrak. ukljucite. Ako to funkcionira, natocite 2 - 3 Salice vruce vode.

Odistite aparat od kamenca ako to niste dugo izvrsili.
Filtar AquaClean nije Uklonite filtar AquaClean i ponovo pokusajte skuhati kavu. Ako
pravilno pripremljen to funkcionira, provjerite je li filtar AquaClean pravilno
prije postavljanja ili je pripremljen prije ponovnog postavljanja. Vratite filtar
zacepljen. AqguaClean natrag u spremnik za vodu. Ako i dalje ne
funkcionira, mozda je zacepljen filtar i treba ga zamijeniti.

n Uredaj se mora Ostavite uredaju malo vremena da se prilagodi s
prilagoditi sobnoj transportne/vanjske temperature na sobnu temperaturu.
temperaturi Iskljucite uredaj na 30 minuta pa ga ponovno ukljucite. Ako to

ne pomogne, obratite se centru za korisni¢ku podrsku u svojoj
zemlji. Detalje o kontaktima provjerite na jamstvenom letku.

14 Aparat se pregrijao. Iskljucite aparat pa ga nakon 30 minuta ponovno ukljucite.

Tablica nacina rjeSavanje problema

U ovom je poglavlju sazetak vecine uobicajenih problema s kojima se mozete susresti upotrebom

aparata. Videopodrska i potpun popis ¢esto postavljanih pitanja dostupni su na

www.philips.com/coffee-care. Ako problem ne mozete rijesiti, kontaktirajte centar za korisnic¢ku

podrsku tvrtke u svojoj zemlji. Detalje o kontaktima provjerite na jamstvenom letku.
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Problem

Uzrok

Rjesenje

Ima nekih ostataka kave
unutar mog novog
aparata za kavu.

Ovaj je uredaj ispitan s kavom.

lako je pazljivo ocis¢en, mozda su
preostali ostaci kave. Medutim, uredaj je
potpuno nov.

Pladanj za prikupljanje
tekudine brzo se puni /
na pladnju za
prikupljanje tekucine
uvijek ima malo vode.

To je uobicajeno. Aparat koristi
vodu za ispiranje unutarnjeg
sklopa i sklopa za kuhanje.
Nesto vode kola unutarnjim
sustavom izravno u pladanj za
prikupljanje tekucine.

Svakodnevno praznite pladanj za
prikupljanje tekucine kada iz njegova
poklopca iskodi crveni indikator ,drip
tray full” (pladanj za prikupljanje
tekucine napunjen). Savjet: stavite salicu
ispod zlijeba za istjecanje kako biste
prikupili vodu za ispiranje koja iz njega
izlazi.

Ostala je uklju¢ena
ikona ,empty coffee
grounds container”
(ispraznite posudu za
talog kave).

Ispraznili ste spremnik za
mljevenu kavu dok je aparat bio
iskljucenili ste ga suvise brzo
vratili natrag.

Posudu za talog kave uvijek praznite
dok je aparat ukljucen. Izvadite posudu
za talog kave, pricekajte najmanje 5
sekundii zatim je ponovno umetnite.

Aparat trazi da se
isprazni posuda za talog
kave iako posuda nije
puna.

Aparat nije ponovno postavio
brojac posljedniji put kad ste
ispraznili posudu za talog kave.

Uvijek pric¢ekajte otprilike 5 sekundi prije
nego sto posudu za talog kave vratite
natrag na mjesto. Na taj ¢e se nacin
brojac upotrijebliene kave ponovno
postaviti na nulu te ¢e se plocice kave
poceti ispravno brojati.

Posudu za talog kave uvijek praznite
dok je aparat uklju¢en. Ako ste posudu
za talog kave ispraznili dok je uredaj bio
iskljucen, brojac iskoristene kave nece
se modi ponovno vratiti na pocetnu
vrijednost.

Posuda za talog kave je
prepunjena, a nije se
prikazala ikona ,empty
coffee grounds
container” (ispraznite
posudu za talog kave).

Uklonili ste podlogu za kapanije,
a niste ispraznili posudu za
talog kave.

Kad uklonite pladanj za prikupljanje
tekucine, ispraznite i posudu za talog
kave cak i ako sadrzava samo malu
koli¢inu taloga. To osigurava da se
brojac plocica kave ponovno postaviti
na nulu te da se plocice kave po¢nu
ispravno brojati.

Ne mogu ukloniti sklop
za kuhanje.

Sklop za kuhanje nije u
pravilnom polozaju.

Ponovno postavite aparat na sljededi
nacin: zatvorite servisna vratasca i
vratite spremnik za vodu na mjesto.
Iskljucite uredaj i zatim ga ponovno
ukljucite te pricekajte da zasvijetle
zaruljice u indikatorima napitaka.
Pokusaijte ponovo ukloniti sklop za
kuhanje. Upute korak-po-korak
potrazite u poglavlju ,Vadenje i
umetanije sklopa za kuhanje”.
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Rjesenje

Ne mogu umetnuti sklop
za kuhanje.

Sklop za kuhanje nije u
pravilnom polozaju.

Ponovno postavite aparat na sljededi
nacin: zatvorite servisna vratasca i
vratite spremnik za vodu na mjesto.
Sklop za kuhanje ostavite izvan aparata.
Iskljucite uredaj i iskopcajte ga iz
napajanja. Pricekajte 30 s, ponovno
ukopcaijte uredaj i ukljucite ga te
pricekajte da zasvijetle zaruljice u
indikatorima napitaka. Zatim sklop za
kuhanje postavite u pravilan polozaj i
gurnite ga natrag u uredaj. Upute korak-
po-korak potrazite u poglavlju ,Vadenje
i umetanje sklopa za kuhanje”.

Kava je previse vodena.

Sklop za kuhanje prljav jeili ga

treba podmazati.

Odvoijite sklop za kuhanje, temeljito ga
isperite pod mlazom vode i ostavite ga
da se osusi. Zatim podmazite pokretne
dijelove.

Aparat izvodi postupak
samopodesavanija. Ovaj

postupak zapodinje automatski

kada prvi put upotrijebite

uredaj, kada se prebacite na
drugu vrstu zrna kave ili nakon
dugog razdoblja nekoristenja.

Najprije skuhajte 5 kava kako biste
uredaju omogucili da izvrsi postupak
samopodesavanja.

Mlinac je postavljen za
pregrubo mljevenije.

Podesite mlinac na (nizu postavku) finije
mljevenje. Skuhajte 2 do 3 napitka prije
nego sto osjetite jasnu razliku.

Kava nije dovoljno vruca.

Postavili ste prenisku
temperaturu.

Temperaturu postavite na maksimalnu
postavku. Dodirnite ikonu Settings
(Postavke) kako biste prilagodili
temperaturu &t .

Hladna Salica smanjuje
temperaturu napitka.

Prethodno zagrijte Salice tako da ih
isperete toplom vodom.

Dodano mlijeko smanjuje
temperaturu napitka.

Neovisno jeste li dodali toplo ili hladno
mlijeko, dodano ¢e mlijeko uvijek
smanijiti temperaturu kave. Prethodno
zagrijte Salice tako da ih isperete
toplom vodom.

Kava ne izlazi ili izlazi
sporo.

Filtar vode AguaClean nije
pravilno pripremljen za
postavljanje.

|zvadite filtar vode AquaClean i natocite
malo vruce vode. Ako to funkcionira,
filtar vode AquaClean nije ispravno
umetnut. Ponovno umetnite filtar
AquaClean i aktivirajte ga te slijedite
korake iz poglavlja ,Filtar vode
AquaClean”.

Hrvatski
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Problem

Uzrok

Rjesenje

Kada se filtar vode AquaClean ne koristi
dulje vrijeme, trebate ga pravilno
pripremiti za ponovnu uporabu te
natocite 2 - 3 salice vruce vode.

Filtar vode AguaClean je
zacepljen.

Mijenjajte filtar vode AquaClean svaka 3
mjeseca. Filtar stariji od 3 mjeseca moze
se zacepiti.

Mlinac je postavljen na jako
sitno mljevenije.

Podesite mlinac na (visu postavku)
grublje mljevenje. Imajte na umu da to
moze utjecati na okus kave.

Zaprljan je sklop za kuhanje.

Odvojite sklop za kuhanje i temeljito ga
isperite pod slavinom.

Zaprljan je Zlijeb za istjecanje
kave.

Sredstvom za ciscenje cijevi ili iglom
ocistite Zlijeb za istjecanje kave i
njegove otvore.

Zacepljen je odjeljak za
unaprijed mlijevenu kavu

Iskljucite uredaj i izvadite sklop za
kuhanje. Otvorite poklopac odjeljka za
mljevenu kavu i u odjeljak umetnite
drsku Zlice. Pomaknite drsku prema
gore i dolje dok zacepljena mljevena
kava ne padne dolje (sl. 34).

Kruzni rad aparata blokiran je
kamencem.

Kamenac iz uredaja uklanjajte
sredstvom za uklanjanje kamenca tvrtke
Philips. Uvijek ocistite kamenac kada to
uredaj zatrazi od vas.

Mlijeko ne pjeni.

Uredaji s opcijom LatteGo:

LatteGo nije ispravno sastavljen.

Provjerite je li posuda za mlijeko
pravilno sastavljena s okvirom za
LatteGo (klik).

Uredaji s opcijom LatteGo:
Zaprljani su posuda za mlijeko
i/ili okvir posude LatteGo.

Rastavite LatteGo i oba dijela isperite
pod mlazom vode ili ih operite u perilici
posuda.

Uredaji s klasi¢cnom pjenilicom
mlijeka: pjenilica mlijeka nije
ispravno sastavljena.

Pripazite da je klasi¢na pjenilica mlijeka
ispravno sastavljena.

Vrsta mlijeka kojom se koristite
nije pogodna za pjenjenije.

Razlic¢ite vrste mlijeka daju pjenu
razli¢ite koli¢ine i kvalitete. Ispitali smo
sljedece vrste mlijeka koje dokazano
daju dobru mlije¢nu pjenu: poluobrano
ili punomasno kravlje mlijeko i mlijeko
bez laktoze.

Iz donjeg dijela posude
za mlijeko LatteGo curi
mlijeko.

Okvir i posuda za mlijeko nisu
pravilno sastavljeni.

Najprije gornji dio posude za mlijeko
umetnite ispod kuke na gornjem dijelu
okvira. Zatim donji dio posude za
mlijeko pritisnite u kuciste. Kada se
uglavi na mjesto, cuti ¢ete zvuk klika.
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Rjesenje

Zaprljani su posuda za mlijeko
i/ili okvir posude LatteGo.

Rastavite LatteGo i oba dijela isperite
pod mlazom vode ili ih operite u perilici
posuda.

Cini se da je aparat
procurio.

Aparat koristi vodu za ispiranje
unutarnjeg sklopa i sklopa za
kuhanje. Ova voda kola
unutarnjim sustavom izravno u
pladanj za prikupljanje tekucine.
To je uobicajeno.

Svakoga dana praznite pladanj za
prikupljanje tekucine kada iz njegova
poklopca iskodi crveni indikator ,drip
tray full” (pladanj za prikupljanje
tekucine napunjen). Savjet: Stavite
Salicu ispod zlijeba za istjecanje kako
biste prikupili vodu za ispiranje i smaniili
koli¢inu vode u pladnju za prikupljanje
tekucine.

Pladanj za prikupljanje tekucine
previse je napunjen i prelijeva
se paizgleda kao da aparat curi.

Svakoga dana praznite pladanj za
prikupljanje tekucine kada iz njegova
poklopca iskodi crveni indikator ,drip
tray full” (pladanj za prikupljanje
tekudine napunjen).

Spremnik za vodu nije potpuno
umetnut iiz njega je iscurilo
malo vode te je u uredaj usao
zrak.

Provjerite je li spremnik za vodu u
pravilnom polozaju: izvadite ga i zatim
ponovno umetnite tako da ga gurnete
Sto je moguce dalje.

Sklop za kuhanije je zaprljan ili
zacepljen.

Isperite sklop za kuhanije.

Aparat nije postavljen na
vodoravnu povrsinu.

Postavite uredaj na vodoravnu povrsinu
tako da pladanj za prikupljanje tekucine
na prelijeva te kako bi indikator ,Pladanj
za prikuplianje tekucine je pun” radio
ispravno.

Ne mogu aktivirati filtar
vode AguaClean i uredaj
trazi uklanjanje
kamenca.

Filtar nije bio umetnut ili
zamijenjen u vrijeme kada se na
zaslonu poceo prikazivati
AguaClean podsjetnik. To znacdi
da vas stroj vise nije potpuno
ociscen od kamenca.

Najprije iz uredaja odistite kamenac, a
zatim postavite filtar vode AquaClean.

Novi filtar za vodu ne
odgovara.

Pokusali ste umetnuti drugi filtar
vode koji nije model Philips
AquaClean.

Uredaju pristaje samo filtar vode Philips
AquaClean.

Nije postavljen gumeni prsten
na filtru vode AguaClean.

Vratite gumeni prsten na filtar vode
AqguaClean.

Uredaj glasno bucdi.

Uobicajeno je da uredaj malo
budi tijekom rada.

Ako aparat poc¢ne drugacije zvucati,
ocistite sklop za kuhanje i podmazite ga.

Hrvatski
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Problem Uzrok

Rjesenje

Filtar vode AguaClean nije
pravilno pripremljen i sadaje u

uredaj usao zrak.

|zvadite filtar vode AquaClean iz
spremnika za vodu i, prije nego sto ga
vratite natrag na mjesto, pravilno ga
pripremiti za uporabu: Upute korak-po-
korak potrazite u poglavlju ,Filtar vode
AquaClean”.

Spremnik za vodu nije potpuno
umetnut i usao je zrak u uredaj.

Provjerite je li spremnik za vodu u
pravilnom polozaju: izvadite ga i zatim
ponovno umetnite tako da ga gurnete
sto je moguce dalje.

Tehnicke specifikacije

Proizvodac pridrzava pravo na poboljSanje tehnickih specifikacija proizvoda. Sve unaprijed

postavljene koli¢ine su priblizne.
Opis

Vrijednost

Veli¢ina (5 x V x D)

246 x 377 x 434 mm

Masa 7-75kg
Duljina kabela za napajanje 1200 mm
Spremnik za vodu 181
Kapacditet lijevka za kavu u zrnu 275¢

Kapacitet posude za talog kave

12 posluzivanja

Kapacitet proizvoda LatteGo (posuda za mlijeko)

250 ml

Podesiva visina mlaznice

88 -145 mm

Nazivni napon - Snaga — Napajanje

Pogledajte naljepnicu s podacima na unutrasnjoj
strani servisnih vratasca (sl. A17)
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68
Pirms pirmas lietoSanas reizes 69
Dzérienu gatavo$ana 70
Dzérienu personalizésana 73
lerices iestatijumu pielagosana 73
Gatavo$anas vientbas iznemsana un ievietosana 75
TinSana un kopSana 75
Udens filtrs ,AquaClean” 78
Atkalkosanas procedudra (30 min) 79
Piederumu pasttisana 80
Traucéjummeklésana 80

86

Tehniskie raditaji

lerices parskats (A att.)

Al Vadibas panelis A10  Apkopes vaks

A2  Tasu paliktnis A1l Datu etikete ar modela numuru

A3 Maltas kafijas nodalijums A12  Udens tvertne

A4 Kafijas pupinu tvertnes vaks A13  Karsta tdens tekne

A5 Reguléjama kafijas tekne A14  Kafijas biezumu tvertne

A6  Stravas vada ligzda A15  Kafijas biezumu tvertnes priekSpuse

A7  Smalcinataja iestatijumu slédzis Al6  PiléSanas paplates parsegs

A8  Kafijas pupinu piltuve Al17  Pilésanas paplate

A9  Gatavosanas vieniba A18 PiléSanas paplates pilnuma indikators

Piederumi

A19 BaroSanas vads A23 Udens cietibas parbaudes sloksnite

A20 Smervielas tubina A24 Klasiskais piena putotajs (tikai
atseviskiem modeliem)

A21  Udens filtrs ,AquaClean” A25 LatteGo (piena tvertne) (tikai

atseviskiem modeliem)

A22 Meérkarote

Vadibas panelis

Ir pieejamas vairakas 1 espreso automata versijas, un tam ir atskirigi kontroles paneli. Katrai versijai ir
savs modela numurs. Modela numurs ir redzams uz datu etiketes apkopes durtinu iekSpusé (skatit

Latviesu
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ATl att)). Modela numuru varat redzét, pieskaroties ikonai Settings (lestatijumi) % un atlasot vienumu
“Support” (Atbalsts).

Parskatu par visam pogam un ikonam skatiet C, D un E attéla. Apaksa ir atrodams apraksts.
Izmantojiet augsupveérstas/lejupverstas bultinas, lai ritinatu displeja, un pieskarieties ikonai OK, lai
atlasitu vai apstiprinatu jusu izveli.

Visi modeli (C/D/E att.)

Viena pieskariena dzériena C3. Navigacijas ikonas (uz C6. Tindanas funkciju izvélne ®
ikonas (C1/D1/ET) augsu, uz leju, atpakal, OK

(labi))
C2. Palaisana/apturésana ra C4. Displejs C7. Personigie profili ‘@
poga
Izvélne ar citiem dzérieniem C5. lerices iestatijumi %* C8. leslégsanas/izslégdanas poga
(D2/E2)

Tikai modeliem EP4327, EP4324, EP4321 (C att.)

Viena pieskariena dzéeriena ikonas (C1): Espresso,Coffee (Kafija), Americano (Amerikanu kafija), Caffé
Crema, Ristretto, karsts tdens un tvaiks

Tikai modeliem EP4349, EP4346, EP4343, EP4341 (D att.)

Viena pieskariena dzériena ikonas (D1): Espresso, Coffee (Kafija), Americano (Amerikanu kafija),
Cappuccino (Kapucino), Latte Macchiato (Late makjato), Café au lait (Kafija ar pienu)

Tikai EP5447, EP5446, EP5444, EP5443, EP5441 (E att.)

Viena pieskariena dzériena ikonas (E1): Espresso, Coffee (Kafija), Americano (Amerikanu kafija),
Cappuccino (Kapucino), Latte Macchiato (Late makjato), Café au lait (Kafija ar pienu)

levads

Apsveicam ar jusu Philips pilnigi automatiska kafijas automata pirkumul! Lai pilnvértigi izmantotu
Philips piedavatas atbalsta iespéjas, registréjiet produktu vietné
www.philips.com/registeryourcoffee.com vai skenéjot QR kodu (1. att.) $aja brosura.

Pirms izmantojat ierici pirmo reizi, uzmanigi izlasiet atsevisko drosibas brostru un saglabajiet to, lai

vajadzibas gadijuma varétu ieskatities taja an turpmak.

Lai palidzétu jums uzsakt un izmantot kafijas automatu péc iespéjas efektivak, Philips piedava dazadu

veidu atbalstu. lepakojuma saturs:

1 &S lietodanas rokasgramata, kura jeklauti lietoSanas noradijumi ar attéliem un detalizétaka
informacija par ierices tinsanu un kopsanu.

2 Atseviska drosibas brosura, kas satur noradijumus par ierices drosu lietoSanu.

3 Lai sanemtu tieSsaistes atbalstu (biezi uzdotie jautajumi, filmas u. c.), noskenéjiet QR kodu uz
brosaras vaka vai apmekléjiet vietni www.philips.com/coffee-care. QR kodu varat redzét,
pieskaroties ikonai Settings (lestatijumi) ¥ un atlasot vienumu “Support” (Atbalsts).

A Siiericeir parbaudita ar kafiju. An rGpigi iztinta ience iesp&jamas kafijas paliekas. Tomer més

garantéjam, ka ierice ir pavisam jauna.
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Siierice automatiski pielago maltas kafijas daudzumu, kas tiek izmantots visgaréigakas kafijas
pagatavosanai. Lai lautu iericei pabeigt tas pasregulaciju, pirmaja lietosanas reizé japagatavo piecas
kafijas porcijas.

Pirms pirmas lietoSanas reizes noteikti jaizskalo ,LatteGo” (piena tvertne) vai klasiskais piena putotajs.

Pirms pirmas lietosSanas reizes

iy

Language Water hardness
You are about

Espariol to set the language Follow the next steps
Italiano to English. to set the correct
Nederlands Press start/stop »m water hardness level.

English to confirm.

Language

Espaniol
Italiano
Nederlands

English

Water hardness Filling water circuit Heating up Rinsing

Y lected
3 r(::issij(a:rees. 0 1 6

Press OK to confirm.

<

Filling ... Heating ... Rinsing ...

¢ e e
o /o o o

AquaClean AquaClean

Use AquaClean filter Would you install
to enjoy 5000 cups an AquaClean filter?
without descaling Press OK to confirm
Press *D to refuse

Almost ready.
Fill beans, refill water
tank and enjoy
your coffee.
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LatteGo salikSana (tikai noteiktiem modeliem)

S v

= -7
‘ cLick-,

Klasiska piena putotaja (tikai noteiktiem modeliem) salikSana

Dzerienu gatavosana

Vispangas darbibas

1 lelejiet Gdens tvertné krana udeni un ieberiet pupinu tvertné pupinas.

2 lespraudiet mazo kontaktdaksu ierices aizmuguré esoSaja kontaktligzda. lespraudiet kontaktdaksu
elektrotikla kontaktligzda.

3 Laiieslégtu ierci, nospiediet ieslégsanas/izslégsanas pogu.
- lenice sak uzkarst un veic automatisko skalosanas ciklu.
- lerice ir gatava lietosanai, kad visi dzérienu ikonu indikatori deg nepartraukti.

4 Novietojiet tasi zem kafijas padeves teknes. Lai kafijas padeves teknes augstumu pielagotu
izmantotas (2. att.) tases vai glazes izméram, bidiet tekni uz augsu vai uz leju.

Kafijas pagatavosana no kafijas pupinam
1 Lai pagatavotu kafiju, pieskarieties izvéléta (3. att.) dzériena ikonai vai pieskarieties ikonai (4. att)

“More Drinks” (Vairak dzérienu) (tikai atseviSkiem modeliem).

- Tagad varat pielagot dzérienu atbilstoSi savai gaumei (5. att.). Ar augSupveérsto un lejupveérsto
bultinu (6. att) noregulgjiet kafijas stiprumu. Ja vélaties pielagot iestatijumus (7. att.),
pieskarieties ikonai OK (Labi).

2 Lai saktu atlasita dzériena gatavosanu, jebkura bridi nospiediet palaisanas/apturésanas pogu »a.
3 Lai apturétu dzériena vai kafijas padevi pirms ierice ir beigusi darbu, vélreiz nospiediet
sakS$anas/apturésanas »m pogu.

i IV pagatavotu divas kafijas vienlaikus, pieskarieties dzériena ikonai divreiz vai atlasiet ikonu “2x”,
ritinot attiecigo joslu.

Y Neizmantojiet kafijas pupinas, kas ir karamelizétas vai ar pievienotu garsu.
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Dzeéerienu ar pienu pagatavosana, izmantojot LatteGo (piena
tvertni)

B LatteGo komplekta ir piena tvertne, ramis un glabasanas krlzites vaks. Lai novérstu nopludes risku,
pirms piena tvertnes uzpildisanas parliecinieties, vai ramis ir pareizi samontéts ar piena tvertni.

1

Lai saliktu ,LatteGo”, vispirms ievietojiet piena tvertnes augsSpusi zem aka ramja augspuse (8. att.).
Tad iespiediet vieta piena tvertnes apakséjo dalu. Kad ta nofikséjas vieta, dzirdésit klikski (9. att.).
PiezZime. Pirms piena tvertnes un ramja savienosanas parliecinieties, vai tie ir tiri, it pasi So dalu
saskares virsmas.

Nedaudz sagaziet LatteGo un uzlieciet to uz karsta tdens teknes (10. att.). Tad iespiediet to vieta,
idz ta nofiksgjas (11. att.).

Piepildiet LatteGo ar pienu (12. att.). Piena tvertni nedrikst uzpildit virs maksimala imena atzimes.
i [BF piena daudzums ir personalizéts, iespéjams, ka piena tvertné ir jaiepilda vairak vai mazak
piena, neka sim dzérienam ir noradits uz LatteGo.

¥ Vienmer izmantojiet pienu tiesi no ledusskapja, lai butu vislabakais rezultats.

Novietojiet tasi uz piléeSanas paplates.

Lai atlasitu citu dzérienu, pieskarieties izraudzita dzériena ar pienu ikonai vai pieskarieties ikonai

“More Drinks” (Vairak dzérienu) (tikai atseviSkiem modeliem)

- Tagad varat pielagot dzérienu iestatijumus péc vélésanas.

Nospiediet sak$anas/apturésanas pogu »a.

- Gatavojot kapucino, espreso ar nedaudz putam vai late makjato, ierice vispirms izvada pienu un
péc tam kafiju. Gatavojot latte kafiju vai kafiju ar pienu, ierice vispirms izvada kafiju un péc tam
pienu.

- Lai apturétu piena padevi pirms ierice ir izvadijusi ieprieks iestatito daudzumu, nospiediet
saksanas/apturésanas »m pogul.

Lai apturétu visa dzériena (piena un kafijas) padevi, pirms ierice ir beigusi darbu, nospiediet un

pieturiet saksanas/apturésanas »m pogul.

Latviesu

Piena putosana vai uzkarsésana ar klasisko piena putotaju

Kl Lai iegQtu vislabako putu kvalitati, vienmér izmantojiet tiesi no ledusskapja nemtu pienu.

1
2

N

Sasveriet uz ierices esoso melno silikona rokturi pa kreisi un uzbidiet piena putotaju uz ta (13. att.).
Gatavojot kapucino, piena krizé iepildiet aptuveni 100ml piena, bet late makjato gadijuma iepildiet
aptuveni 150ml piena.

legremdéjiet piena putotaju piena 1 cm dziluma.

Pieskarieties tvaika ikonai (14. att.).

Ja vélaties uzputot pienu, pagrieziet klasiska piena putotaja pogu uz piena putosanas ikonu (15.
att). Ja vélaties uzkarsét pienu, pagrieziet klasiska piena putotaja pogu uz piena uzkarsésanas
ikonu (16. att.).

Parliecinieties, vai ikona uz klasiska piena putotaja pogas ir savietota ar melno bultinu.

Lai saktu (17. att.) darbibu, nospiediet ieslég$anas/apturé$anas »m pogu.

- lence sak uzsilt, tvaiks tiek iespiests piena, un piens tiek vai nu saputots, vai uzkarséts.

Kad tasé ir iepildits vélamais daudzums piena putu, nospiediet sakdanas/apturédanas pogu ra
vélreiz, lai partrauktu piena putosanu/karsésanu.

H Nekad netvaicéjiet pienu ilgak par 90 sekundem. Tvaika padeve tiek automatiski apturéta pec
90 sekundéem.
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H Nav nepieciesams putosanas laika kustinat piena trauku, lai iegltu vislabakas piena putas.

Papildu deva (ExtraShot) (tikai atseviSkiem modeliem)

JUsu iernce piedava iespéju kafijas un piena dzérieniem pievienot papildu Ristretto devu, pieméram, ja

vélaties kafiju stipraku.

1 Novietojiet zem teknes tasi.

2 Pieskarieties kadai no viena pieskariena dzériena ikonam, lai atlasitu dzérienu, vai pieskarieties
ikonai “More Drinks” (Vairak dzérienu) (tikai ateviskiem modeliem), lai izvélétos citu dzérienu.

3 Izmantojiet augSupvérsto bultinu, lai iestatitu lielako stiprumu, un péc tam atlasiet funkciju (18. att.)
ExtraShot (Papildu deva).

4 Ja vélaties personalizét citus iestatijumus, pieskarieties ikonai OK (Labi) Lai saktu dzériena
gatavosanas ciklu, péc tam nospiediet palaiSanas/apturésanas ikonu »ra.

5 Lai apturétu dzériena padevi, pirms ierice ir beigusi darbu, vélreiz nospiediet sakéanas/apturésanas
»m ikonu.

H Atlasot funkciju ExtraShot (Papildu deva), vienlaikus varat pagatavot tikai vienu kafiju.

Kafijas pagatavosana no maltas kafijas

Ja, pieméram, jUs dodat prieksroku citas Skirnes kafijai vai kafijai ar samazinatu kofeina daudzumu,

pupinu vieta varat izvéléties maltu kafiju.

1 Atveriet maltas kafijas nodalijuma vaku un ieberiet taja (19. att.) vienu mérkaroti maltas kafijas.
Uzlieciet vaku.

2 Pieskarieties kadai no viena pieskariena dzériena ikonam vai pieskarieties ikonai “More Drinks”
(Vairak dzérienu), lai izvélétos citu dzerienu.

3 Atlasiet maltas kafijas funkciju. To var izdant divéjadi:

- izmantojiet lejupvérsto bultinu, lai iestatitu visvajako stiprumu, un péc tam atlasiet maltas kafijas
funkdciju;

- pieskarieties iestatijiumu ikonai # un izmantojiet lejupvérsto bultinu, lai atlasitu maltas kafijas
funkdciju.

4 Laiapturétu kafijas padevi, pirms ierice ir beigusi darbu, vélreiz nospiediet saksanas/apturésanas ra
pogu.

B Atlasot maltas kafijas funkciju:

- ta tiks automatiski saglabata;

- viena reize varat pagatavot tikai vienu kafiju;
- nevarat atlasit citu aromata stiprumu.

Karsta udens padeve

1 JaLatteGo vai piena putotajs ir pievienots nonemiet to.

2 Novietojiet zem karsta tdens teknes tasiti.

3 Pieskarieties ikonai “Hot Water” (Karsts Udens) (tikai atseviskiem modeliem) vai pieskarieties ikonai
“More Drinks” (Vairak dzérienu) (tikai atseviSkiem modeliem) (4. att.), lai atlasitu karstu udeni.

4 |zmantojiet augSupvérstas/lejupvérstas bultinas, lai pielagotu karsta Gdens tiloumu un/vai
temperatUru atbilstosi jusu velmeéem.

5 Nospiediet saksanas/apturésanas pogu »a.
- Karstais Udens tiks izvadits no karsta tdens teknes (20. att.).
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6 Laiapturetu karsta tudens padevi, pirms ierice ir beigusi darbu, vélreiz nospiediet
saksanas/apturésanas »m pogu.

Dzerienu personalizésana

Ar So ierci varat pielagot dzériena iestatijumus péc vélésanas un saglabat pielagotos iestatijumus
personigaja profila. Dazadajiem profiliem ir atSkirigas krasas.
Kad esat atlasijis dzérienu, pieskaroties kadai no viena pieskariena dzériena ikonam vai ikonai “More
Drinks” (Vairak dzérienu) (tikai atseviskiem modeliem), varat veikt talak noraditas darbibas.
1 Pielagot aromata stiprumu, izmantojot augsupvérsto un lejupvérsto ikonu (21. att.). No
5 pieejamajam stipruma pakapém zemaka ir vajaka, bet augstaka ir stipraka.
2 Pielagot kafijas daudzumu (22. att.) un/vai piena daudzumu (tikai atseviskiem modeliem),
izmantojot augSupveérsto un lejupvérsto ikonu. Katram iestatijumam ir pieejamas 5 pakapes.

B Tiklidz ierice ir pabeigusi kafijas pagatavosanu, atlasitie iestatijumi tiks automatiski saglabati
izvélétaja profila.

Profila atlasisana

JUs varat atlasit profilu un saglabat recepti, izmantojot My coffee choice profiles (Manas kafijas izvéles

profili).

1 Lai atlasitu kadu no krasainajiem profiliem, pieskarieties vairakas reizes profilu ikonai . Visiem
profiliem ir atSkirigas krasas.

2 Atlasiet dzérienu, pieskaroties kadai no viena pieskariena dzériena ikonam vai pieskaroties ikonai
“More Drinks” (Vairak dzérienu) (tikai atseviskiem modeliem).

3 Pielagojiet dzérienu iestatijumus péc vélésanas.

4 Lai saktu atlasita dzeriena gatavosanu, nospiediet palaisanas/apturésanas pogu ra.
- JUsujaunie iestatijumi tagad ir saglabati atlasitaja krasainaja profila.

Latviesu

H ierices rdpnicas iestatijumus varat atjaunot jebkura laika.

Viesa profils

JUsu ierice ir aprkota ar viesa profilu. Kad tiek izvéléts viesa profils, profila ikona ir izslégta. Izvéloties
So profilu, jUs joprojam varat personalizét iestatijumus péc saviem ieskatiem, tacu jlsu pagatavotas
receptes netiks saglabatas.

lerices iestatijumu pielagosana

Udens cietibas iestati¢ana

K3 Lai nodroginatu optimalu veiktspéju un ilgaku ierices darbibas laiku, ieteicams pielagot Gdens
cietibas iestatijumu jusu regionam atbilstosajam Gdens cietibas limenim. Tadéjadi tiek novérsta
nepiecieSamiba parak biezi atkalkot ierici. Péc nokluséjuma tdens cietibas iestatijums ir 4: ciets tdens.

Lai noteiktu Gdens cietibu jlsu regiona, izmantojiet karba esoso tidens cietibas testa
strémeli:
1 legremdéjiet Udens cietibas testa stréemeli vai turiet to krana ddeni 1 sekundi (23. att.).
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2 Uzgaidiet 1 mindti. Testa strémeles kvadratu skaits, kas parvérsas sarkana krasa, norada uz Gdens
cietibu (24. att.).

lestatiet ienci atbilstosi Gdens cietibai:

1 Pieskarieties ikonai Settings (lestatijumi) ¥ un izmantojiet augsupveérstas/lejupvérstas ikonas, lai
atlasitu “Water hardness” (Udens cietiba). Péc tam nospiediet ikonu OK (Labi), lai apstiprinatu.

2 Izmantojiet augSupvérstas/lejupverstas ikonas, lai atlasitu ddens cietibas imeni. Displeja atlasito
sarkano kvadratu skaitam jaatbilst sarkano kvadratu skaitam uz testa stremeles (25. att.).

3 Kad iriestatita pareiza udens cietiba, nospiediet ikonu OK (Labi), lai apstiprinatu.

Smalcinataja iestatijumu pielagosana

Kafijas stiprumu var mainit ar smalcinasanas iestatisanas slédzi, kas atrodas pupinu tvertné. Jo
zemaks ir sasmalcinasanas iestatijums, jo smalkak kafijas pupinas tiek samaltas un jo spécigaka ir
kafija. Ir pieejami 12 dazadi smalcinasanas iestatijumi.

lerice ir veidota, lai no jusu kafijas pupinam iegutu vislabako garsu. Tapéc més iesakam nepielagot
smalcinataja iestatijumus, pirms nav pagatavotas 100-150 tases (aptuveni 1 lietoSanas ménesis).

A smalcinaganas jestatijumus var pielagot tikai tad, kad ierice smalcina kafijas pupinas. Lai pilniba
sajustu atskinbu, japagatavo divi vai tris dzérieni.

B Lai nebojatu smalcinataju, negrieziet smalcinataja iestatijumu slédzi vairak par vienu iedalu reize.

Novietojiet tasi zem kafijas padeves teknes.

Atveriet kafijas pupinu piltuves vaku.

Pieskarieties espreso ikonai un nospiediet ieslégdanas/apturésanas »a pogu.

Kad smalcinatajs sak smalcinat, nospiediet smalcinasanas iestatijuma slédzi uz leju un pagrieziet to
pa kreisi vai pa labi. (26. att)

A WN =

Citu ienices iestatijumu pielagosana

Pieskaroties ikonai Settings (lestatijumi) 3, varat pielagot talak noraditos ierices iestatiiumus.

- Udens cietiba: varat izvéléties no 5 limeniem atbilsto$i jusu regiona Gdens cietibas limenim.

- Gaidstaves laiks: varat atlasit 15, 30, 60 vai 180 min.

- Displeja spilgtums: varat atlasit zems, vidéjs un augsts.

- Valoda

- Skana: jUs varat aktivizét vai deaktivizét ierices pikstoso skanu.

- Temperatura: varat izvéléties no 3 kafijas pagatavosanas temperattram.

- Prieksé&jais apgaismojums (tikai atsevisSkiem modeliem): varat izvéléties “always on” (vienmér
ieslégts), “on during brewing” (ieslégts kafijas gatavosanas laika) vai “always off” (vienmer izslégts).

- Meérvieniba: Varat izvéléeties izmantot ml vai oz.

RUpnicas iestatijumu atjaunosana

lerice piedava iespéju jebkura bridi atjaunot rGpnicas iestatijumus.

1 Pieskarieties ikonai Settings (lestatijumi) %*.

2 Izmantojiet augdupvérstas/lejupvérstas ikonas, lai atlasitu “Factory settings” (RUpnicas iestatijumi).
Apstipriniet, pieskaroties ikonai OK (Labi).

3 Lai apstiprinatu, ka vélaties atjaunot iestatijumus, nospiediet sakSanas/apturésanas pogu »a.
- lestatijumi tiek atjaunoti.
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A Sadi rapnicas iestatijumi tika atjaunoti uz nokluséjuma iestatijumiem: ddens cietiba, gaidstaves
laiks, displeja spilgtums, skana, temperatura, priekséjais apgaismojums, profili.

Gatavosanas vienibas iznemsana un ievietosana

Videopamadibas par gatavosanas vientbas nonemsanu, ievietosanu un tinsanu skatiet vietné
www.philips.com/coffee-care.

Gatavosanas vienibas iznemsana no ierices

1 lIzsledzietiend.

2 Iznemiet udens tvertni un atveriet apkopes vaku (27. att.).

3 Nospiediet rokturi (28. att.) PUSH un velciet aiz gatavoSanas vienibas roktura, lai to iznemtu no
jernces (29. att.).

Gatavosanas vienibas ievietoSana
B Pirms iebidat gatavosanas vienibu iericé, parliecinieties, vai ta ir pareiza pozicija.

1 Parbaudiet, vai gatavosanas vieniba ir pareiza pozicija. Uz gatavosanas vienibas dzeltena cilindra
esosajai bultai ir jabut savietotai ar melno bultu un N (30. att.).
- Ja noraditie punkti nav savietoti, spiediet sviru uz leju, lidz ta saskaras ar gatavosanas vienibas
(31. att.) pamatni.
2 lebidiet gatavosanas vienibu atpakal iericé gar sanos (32. att)) esosajam vadotném, lidz ta
nofikséjas pozicija ar klikski (33. att.). Nespiediet pogu PUSH.
3 Aizveriet apkopes vaku un ievietojiet atpakal udens tvertni.

Tinsana un kopsSana

Jaiend regular tira un apkopj, ta ir lieliska stavokli un var ilgstosi nodroSinat gardu kafiju un
vienméngu kafijas pldsmu.

Lai iegltu informacdiju, kad un ka tint ierices nonemamas dalas, skatiet turpmak sniegto tabulu. Vairak
informacijas un videopamacibas skatiet vietné www.philips.com/coffee-care. Parskatu par dalam,
kuras var iztint trauku mazgasanas masing, skatiet B attéla.

Nonemamas Tinsanas intervals Tinsanas veids

dalas

Gatavosanas Katru nedélu Iznemiet gatavo$anas vienibu no ierces.

vientba Noskalojiet to zem tekosa krana tdens.
Katru ménesi Tiriet gatavosanas vienibu ar Philips kafijas

ellas notinsanas tableti.

Klasiskais piena Péc katras lietosanas reizes Vispirms notiriet piena putotaju, kamér tas ir

putotajs pievienots iericei, izmantojot programmu
“Quick milk clean” (Piena sistémas atra
tinsana). Péc tam iznemiet piena putotaju no
jerices un izjauciet to. Notiriet visas detalas
tekosa krana Gdeni vai mazgajiet tas trauku
mazgasanas masina.

Latviesu
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Nonemamas
dalas

Tirnsanas intervals

Tinsanas veids

Maltas kafijas
nodalijums

Reizi nedéela parbaudiet, vai
maltas kafijas nodalijums nav
aizserejis.

Atvienojiet ierici no elektrotikla un iznemiet
gatavosanas vienibu. Nonemiet maltas
kafijas nodalijuma vaku un novietojiet uz ta
karotes katu. Kustiniet katu uz augSu un uz
leju, ldz piekepusie kafijas biezumi izbirst
(34. att). Dodieties uz
www.philips.com/coffee-care. lai skatitu
izsmelosas videopamacibas.

Kafijas biezumu
tvertne

Iztuksojiet kafijas biezumu
tvertni péc ierices aicinajuma.
Tiriet to reizi nedela.

Iznemiet kafijas biezumu tvertni, kamer ierice
ir ieslégta. Noskalojiet to tekosa krana Gdent
ar nelielu daudzumu trauku mazgasanas
ildzekla vai mazgajiet trauku mazgajamaja
masina. Kafijas biezumu tvertnes
prieksé&jais panelis (A15. att.) nav paredzéts
mazgasanai trauku mazgajamaja masina.

Pilesanas paplate

Katru dienu iztuksojiet
piléSanas paplati (35. att.), kad
pa to ir izbidijies sarkanais
pilnas pilésanas paplates
indikators. Tiriet pilésanas
paplati reizi nedela.

Iznemiet piléSanas paplati (36. att.) un
nomazgajiet to tekosa krana tdent ar nelielu
daudzumu trauku mazgasanas lidzekla.
Pilésanas paplati varat mazgat an trauku
mazgasanas masina. Kafijas biezumu
tvertnes priekséejais panelis (A15. att.) nav
paredzéts mazgasanai trauku mazgajamaja
masina.

JLatteGo”

Péc katras lietosanas reizes

Vispirms iztiriet LatteGo, kamér tas ir
pievienots iericei, izmantojot programmu
“Quick milk clean” (Piena sistémas atra
tinsana). Péc tam nonemiet to no ierices un
noskalojiet tekosa krana Gdeni vai mazgajiet
trauku mazgajamaja masina.

GatavoS$anas
vienibas ellosana

Ik péc 2 ménesiem

Skatiet elloSanas tabulu un ieellojiet
gatavoSanas vienibu ar Philips smérvielu.

Udens tvertne

Katru nedelu

Izskalojiet Gdens tvertni tekosa krana Gden.

lerices priekSpuse

Katru nedelu

Notiriet ar neabrazivu draninu.

Gatavosanas vienibas tirisana

Ja gatavosanas vienibu regulari tira, tiek novérsta iekSgjo sistéemu aizsérésana kafijas palieku dél

Vairak informacijas un atbalsta videoklipus par gatavosanas grupas nonemsanu, ievietosanu un
tindanu skatiet vietné www.philips.com/coffee-care.

Gatavosanas vienibas mazgasana tekosa krana tdeni
1 Iznemiet gatavosanas vienibu.
2 RuUpigiizskalojiet gatavosanas vienibu ar tdeni. Uzmanigi tiriet augséjo gatavosanas vienibas filtru

(37. att).

3 Pirms ievietojat gatavosanas vienibu, laujiet tai nozut. Nesusiniet gatavosanas vienibu ar dranu, lai
noveérstu Skiedru noklGsanu gatavosanas vieniba.
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Gatavosanas vienibas mazgasSana ar kafijas ellas notirisanas tabletém
Izmantojiet tikai Philips kafijas ellas notirisanas tabletes.
1 Pieskarieties ikonai Clean (Tirt) @ un izmantojiet augsupvérsto un lejupvérsto bultinu, lai atlasitu

“Brew group clean” (Gatavosanas vienibas tinsana).
2 Pieskarieties ikonai OK (Labi), lai apstiprinatu, un péc tam izpildiet ekrana redzamos noradijumus.

Gatavosanas vienibas elloSana

Lai uzlabotu ierices veiktspéju, ieteicams ik péc 2 ménesSiem ellot gatavosanas vienibu, lai nodrosinatu,
ka kustigo detalu darbiba ir vienmériga.

1 Uzklajiet uz gatavoSanas vienibas (38. att.) virzula (pelékas dalas) planu smérvielas kartu.

2 Uzklgjiet planu smérvielas kartu uz gatavosanas vienibas (39. att.) varpstas (pelekas dalas).

3 Plana karta ieziediet abas pusés (40. att.) esosas sliedes (sk. attélu).

LatteGo (piena tvertne) (tikai noteiktiem modeliem) tirisana

LatteGo atra tinsana

1 LatteGo ir pareizi japievieno iericei (10. att.).

2 Novietojiet zem teknes tasi.

3 Pieskarieties ikonai Clean (Tirit) @ un izmantojiet augdupvérsto un lejupvérsto bultinu, lai atlasitu
programmu “Quick milk clean” (Piena sistémas atra tirisana).

4 Pieskarieties ikonai OK (Labi), lai apstiprinatu, un péc tam izpildiet ekrana redzamos noradijumus,
lai neatstatu piena atliekas piena sistéma.
- Pirms piena sistémas padeves var izslakties karsts tdens.

5 Uzglabajiet LatteGo ar atlikuso pienu ledusskapr.

RlUpiga LatteGo tirisana

1 Iznemiet LatteGo” no ierices (41. att.).

2 |zlejiet visu atlikuso pienu.

3 Nospiediet atbrivosanas pogu un nonemiet piena tvertni no ,LatteGo” ramja (42. att.).

4 Mazgajiet detalas trauku mazgajamaja masina vai remdena tekosa krana tdent ar nedaudz

tinsanas lidzekla.

Klasiska piena putotaja (tikai noteiktiem modeliem) tirisana

Klasiska piena putotaja atra tirisana

1 Parliecinieties, vai klasiskais piena putotajs ir pareizi pievienots iericei (13. att.).

2 Novietojiet zem teknes tasi.

3 Pieskarieties ikonai Clean (Tirit) ® un izmantojiet augdupvérsto un lejupvérsto bultinu, lai atlasttu
programmu “Quick milk clean” (Piena sistémas atra tirisana).

4 Pieskarieties ikonai OK (Labi), lai apstiprinatu, un péc tam izpildiet ekrana redzamos noradijumus,
lai neatstatu piena atliekas piena putotaja.
- Pirms piena sistémas padeves var iz8lakties karsts tdens.

5 Piena putotaju tiriet ar mitru dranu.

Klasiska piena putotaja ikdienas tirisana

1 Laujiet piena putotajam pilnigi atdzist.
2 Sagaziet piena putotaju pa kreisi un nonemiet gan metala, gan silikona dalu (43. att.).

Latviesu
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3 lzjauciet visas tris dalas (44. att.) un izskalojiet tira Gdent vai izmazgajiet trauku mazgajamaja
masina.
4 No jauna uzstadiet visas tris piena putotaja dalas un piestipriniet piena putotaju pie ierices.

Udens filtrs ,,AquaClean”

JUsu ience ir iespéjota opcija ,AquaClean”. Varat ievietot ,AquaClean” Udens filtru Gdens tvertng, lai
saglabatu kafijas garSu. Tas an mazina nepiecieSamibu péc attinsanas, samazinot kalkakmens
veidoSanos iericé. ,AquaClean” Gdens filtru var iegadaties pie vietéja mazumtirgotaja, pilnvarota
tehniskas apkopes centra vai tie$saisté vietné www.philips.com/parts-and-accessories.

AguacClean filtra statusa indikators

Kad AguaClean ir aktivs, AquaClean statuss vienmer ir redzams ekrana procentos.

- Ja AquaClean filtra statuss ir 10% vai mazaks, katru reizi, iesledzot ierici, ekrana uz 2 sekundém tiks
paradits zinojums. Saja zinojuma tiek ieteikts iegadaties jaunu filtru.

- Ja AquaClean filtra statuss ir 0% vai mazaks, katru reizi, kad ieslégsiet ierici, sanemsiet aicingjumu
nomainit AquaClean filtru.

LAguaClean” udens filtra aktivizésana (5 min.)

Bl |erice automatiski nenosaka, ka Gdens tvertné ir ievietots filtrs. Tadel izvelné Clean jaaktivize katrs
jaunais uzstaditais AquaClean Gdens filtrs.

Kad ierice parstaj radit filtra aktivizésanas zinojumu, jus joprojam varat aktivizét tdens AquaClean
filtru, bet vispirms jaatkalko ierice.

A erice nebija pilntba atkalkota pirms AquaClean tdens filtra lietosanas saksanas.

Pirms ,AquaClean” Gdens filtra aktivizéSanas tas jasagatavo, mércéjot to Udent, ka aprakstits zemak. Ja

to neizdarnisiet, Udens vieta iericé varétu ieklut gaiss, kas izraisitu lielu troksni un nelautu iericei

pagatavot kafiju.

1 Pieskarieties ikonai Clean (Tirt) @ un izmantojiet augsupvérsto un lejupvérsto bultinu, lai atlasitu
AguaClean.

2 Pieskarieties ikonai OK, lai apstiprinatu.

3 Kad paradas aktivizéSanas ekrans, vélreiz pieskarieties ikonai OK (Labi). Izpildiet ekrana redzamos
noradijumus.

4 Kratiet filtru aptuveni 5 sekundes (45. att.).

5 legremdé&jiet apvérstu filtru trauka ar aukstu Gdeni un sakratiet/saspiediet to (46. att.).

6 levietojiet filtru vertikali Gdens tvertné esosaja filtra savienojuma. lespiediet to uz leju lidz
zemakajam iespéjamajam punktam (47. att.).

7 Piepildiet Gdens tvertni ar svaigu Udeni un ievietojiet to atpakal automata.

8 Ja LatteGo (tikai atseviskiem modeliem) ir pievienots, nonemiet to.

9 Zem karsta Gdens padeves teknes/piena putotaja novietojiet blodu.

10 Lai saktu aktivizésanu, nospiediet sakanas/apturésanas pogu »a.

11 No karsta Gdens teknes / piena putotaja uzgala tiks izvadits karsts ddens 1 mindtes laika.

12 Filtrs tagad ir sekmigi aktivizéts.
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AquaClean udens filtra nomaina (5 min.)

Kad caur filtru ir izplGdusi 95 litri Gdens, filtrs vairs nedarbosies. AquaClean statusa indikators nokritas
uz 0%, lai atgadinatu, ka ir janomaina filtrs. Kamér AquaClean statusa indikators tiek radits displeja, jus
varat nomainit filtru, vispirms neatkalkojot ierici. Ja jus nenomainisiet AquaClean tdens filtru laikus,
AqguaClean indikators péc kada laika nodzisis. Tada gadijuma jus joprojam varat nomainit filtru, tacu
vispirms ierice ir jaatkalko.

Kad AquaClean statusa indikators nokritas uz 0% vai ierice atgading, ka ir janomaina filtrs:

1 iznemiet veco AquaClean tdens filtru;

2 uzstadiet jaunu filtru un aktivizéjiet to, ka aprakstits sadala “AquaClean filtra aktivizésana (5 min.)”.

A Nomainiet AguaClean tdens filtru vismaz reizi 3 ménesos pat tad, ja ierice vél nenorada par
nomainas nepieciesamibu.

Atkalkosanas procedura (30 min)

lzmantojiet tikai Philips atkalkosanas lidzekli. Nekada gadijuma nedrikst izmantot atkalkosanas idzekli
uz sérskabes, hlorudenrazskabes vai etikskabes (etika) bazes, jo tas var bojat ierices tdens sistému un

Latviesu

spéka. Ja ierice netiek atkalkota, garantija nav spéka. Philips atkalkosanas skidumu iespéjams
iegadaties tiedsaistes veikala vietné www.philips.com/coffee-care.

Kad iericei ir nepiecieSama atkalko$ana, displeja tiek paradits zinojums.

1 Lietotaja saskarné pieskarieties ikonai Clean (Tirit) @ un izvélné atlasiet “Descaling” (Atkalko3ana).

2 Izpildiet ekrana redzamos noradijumus.

3 Ja LatteGo vai piena putotajs ir pievienots nonemiet to.

4 |znemiet piléSanas paplati un kafijas biezumu tvertni un iztuksojiet tas, péc tam ievietojiet atpakal.

5 Iznemiet Gdens tvertni un iztukSojiet to. Iznemiet ,AquaClean” Gdens filtru.

6 lelejiet visu pudelé esoso Philips atkalkoSanas skidumu Gdens tvertné, péc tam ielejiet tvertné
Gdeni idz atzimei ,Calc / Clean (48. att)” (Atkalkosana/tirisana). levietojiet tvertni iericé.

7 Novietojiet lielu tvertni (1,5 ) zem kafijas padeves teknes un zem tdens teknes.

8 Lai saktu atkalkoSanas procediru, nospiediet saksanas/apturésanas pogu ra. Atkalkosanas

procedduras ilgums ir aptuveni 30 minGsu, un tas sastav no atkalkosanas cikla un skalosanas cikla.
9 Uzgaidiet, idz ierice partrauc dozet tdeni. Uzpildiet Gdens tvertni, kad displeja paradas zinojums.
Kad ierice parstaj izvadit Gdeni, atkalkosanas procedura ir pabeigta.
10 Udens tvertné uzstadiet un aktivizéjiet jaunu AquaClean tdens filtru.
- Kad attifisanas procedura ir pabeigta, ierice jums atgadinas uzstadit jauno AquaClean filtru.

K3 padoms: LAguaClean” filtra izmantosana samazina nepieciesamibu atkalkot!

Riciba, ja atkalkoSanas procedura ir apturéta

Varat partraukt atkalkosanas proceduru, nospiezot ieslégsanas/izslégsanas pogu vadibas paneli. Ja

atkalkoSanas procedura ir apturéta, pirms ta ir pilniba pabeigta, rnkojieties, ka aprakstits talak.

1 Radpigiiztuksojiet un izskalojiet Gdens tvertni.

2 Arsvaigu Gdeni lidz atzimei Calc / Clean piepildiet Gdens tvertni un atkal ieslédziet ierici. lerice
uzkarsis un veiks automatisko skalosanas ciklu.

3 Pirms dzérienu pagatavosanas palaidiet manualas skaloSanas ciklu. Lai veiktu manualas
skalosanas ciklu, vispirms izlejiet pusi karsta Gdens no Gdens tvertnes, atkartoti atlasot karsta
Gdens funkdiju, un péc tam pagatavojiet 2 tases maltas kafijas, nepievienojot malto kafiju.
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Hia atkalkosanas procedura netika pabeigta, iericei péc iespéjas atrak nepieciesama atkartota
atkalkosanas procedura.

Piederumu pasutiSana

lerices tinganai un atkalko$anai izmantojiet tikai Philips kop$anas lidzeklus. Sos lidzeklus var
iegadaties pie vietéja mazumtirgotaja, pilnvarota tehniskas apkopes centra vai vietné
www.philips.com/parts-and-accessories. Lai tieSsaisté varétu atrast pilno rezerves dalu sarakstu,
ievadiet savas ierices modela numuru. Modela numuru varat atrast apkopes vaka iekSpuse.
Kopsanas lidzekli un veida numuri:

- atkalko$anas skidums CA6700;

- AqguaClean udens filtrs CA6903

- gatavosanas vienibas smérviela HD506T,

- kafijas ellas notinsanas tabletes CA6704;

B Brita filtri nav saderigi ar jusu iendi.

Traucejummeklesana

Saja nodala ir apkopotas visbiezakas problémas, kadas var rasties, lietojot So ierci. Atbalsta video un
pilns bieZi uzdoto jautajumu saraksts ir pieejams vietné www.philips.com/coffee-care. Ja nespéjat
atrisinat problému, sazinieties ar klientu apkalposanas centru sava valsti. Kontaktinformaciju skatiet
garantijas bukleta.

Bridinajuma ikonas

Bridinajuma Risinajums
ikona

lkona “Water tank empty” (Udens tvertne ir tuksa) ir ieslégta.

- Udens tvertne ir gandnz tuk3a. Piepildiet Gdens tvertni ar svaigu Gdeni lidz
maksimala imena atzimei.

- Udens tvertne neatrodas vieta. Uzlieciet Gdens tvertni atpakal.

Ikona “Add beans” (Pievienot pupinas) uznirst displeja.
- lepildiet kafijas pupinas pupinu piltuve.

Ikona “Empty coffee ground container” (Iztuksojiet kafijas biezumu tvertni) uznirst

displeja.

- Kafijas biezumu tvertne ir pilna. Iznemiet un iztuksSojiet kafijas biezumu tvertni,
kamer ierce ir ieslégta. Nogaidiet 5 sekundes pirms tas ievietoSanas atpakal.

Ikona “Insert brew group” (levietojiet gatavosanas vienibu) uznirst displeja.

- Gatavosanas vieniba nav ievietota ierice vai ir ievietota nepareizi. Iznemiet
gatavosanas vienibu un parliecinieties, vai ta nostiprinata. Pakapeniskus
noradijumus par darbibu secibu skatiet sadala ,Gatavosanas vieniba iznemsana
un jevietosana”.

H e &




Kladu kodi

Talak ir kludu kodu saraksts, kura ir ieklautas problémas, ko varat novérst pats. Videopamacibas varat
skatit vietné www.philips.com/coffee-care. Ja tiek paradits cits kludas kods, l0dzu, sazinieties ar
Philips klientu apkalpoSanas centru sava valsti. Kontaktinformaciju skatiet garantijas bukleta.
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Kludas Problema lespéjamais risinajums

kods

01 Kafijas piltuve ir |zsledziet ienci un atvienojiet to no elektrotikla. Iznemiet

aizsergjusi. gatavosanas vienibu. Nonemiet maltas kafijas nodalijuma vaku
un ievietojiet atvéruma karotes katu. Kustiniet katu uz augsu
un uz leju, idz piekepusie kafijas biezumi izbirst. Dodieties uz
www.philips.com/coffee-care. lai skatitu izsmelosas
videopamacibas.

03 Gatavosanas vieniba ir  Izslédziet ierici. Izskalojiet gatavoSanas vienibu ar tiru Gdeni,

netira vai slikti ieellota.  laujiet tai nozat, péc tam ieellojiet to. Skatiet sadalu par
gatavosSanas vienibas tinsanu vai dodieties uz
www.philips.com/coffee-care. lai skatitu izsmelosas
videopamacibas. Tad iesledziet ienci.

04 Gatavo$anas vientba ir  Izslédziet ierci. Iznemiet gatavosanas vienibu un ievietojiet to

nepareiza pozcija. atpakal. leprieks parliecinieties, ka gatavosanas vientba ir
pareiza pozicija. Skatiet sadalu par gatavosanas vienibas
tinsanu vai dodieties uz www.philips.com/coffee-care. lai
skatitu izsmelos$as videopamacibas. Tad ieslédziet ierici.

05 Udens sistémair gaiss.  Restartéjiet ieridi, vélreiz to izslédzot un ieslédzot. Ja tas ir
izdevies, izlejiet 2-3 tases karsta Udens. Ja ilgaku laiku neesat
atkalkojis ienci, atkalkojiet to.

LAguaClean” filtrs Iznemiet ,AquaClean” filtru un vélreiz meginiet pagatavot
nebija pareizi kafiju. Ja tas izdodas, parliecinieties, ka ,AquaClean” filtrs ir
sagatavots pirms pareizi sagatavots, pirms ievietojat to atpakal. levietojiet
uzstadisanas vai ir JAquaClean” filtru Gdens tvertné. Ja probléma tomér nav
aizséréjis. atrisinata, filtrs, iespéjams, ir aizséréjis un ir jamaina.

n lericei ir japielagojas Laujiet iekartai kadu bridi pielagoties no transportésanas/ara

istabas temperatdrai temperattras idz istabas temperaturai. I1zslédziet ierci,
nogaidiet 30 minutes un atkal ieslédziet to. Ja ierice joprojam
nedarbojas, sazinieties ar klientu apkalpoSanas centra
darbiniekiem sava valstl. Kontaktinformaciju skatiet garantijas
bukleta.

14 lerice ir parkarsusi. Izsledziet iernici un péc 30 mindtém ieslédziet to.

Probléeému novéersanas tabula

Saja nodala ir apkopotas visbiezakas problémas, kadas var rasties, lietojot $o ierici. Atbalsta video un
pilns biezi uzdoto jautajumu saraksts ir pieejams vietné www.philips.com/coffee-care. Ja nespéjat
atrisinat problému, sazinieties ar klientu apkalpoSanas centru sava valst. Kontaktinformaciju skatiet
garantijas bukleta.
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Problema

lemesls

Risinajums

Mana jaunaja kafijas
automata ir atrodamas
kafijas paliekas.

Siierice ir parbaudita ar kafiju.

An rOpigi iztinta iernceé iespéjamas kafijas
paliekas. Tomér ierice ir pavisam jauna.

Pilésanas paplate atri
piepildas / pilésanas
paplaté vienmer ir
nedaudz Gdens.

Tas ir normali. lerice izmanto
Gdeni, lai izskalotu iekséjo
sistému un gatavosanas
vienibu. Dala tdens plust caur
iekséjo sistému tiesi pilesanas
paplate.

Katru dienu iztuksojiet piléSanas paplati,
vai tad, kad pa to ir izbidijies sarkanais
pilnas pilésanas paplates vaka
indikators. Padoms. novietojiet krlzi
zem padeves teknes, lai savaktu
skalojamo Gdeni, kas tiek no tas izvadits.

Ikona, kas norada uz
nepieciesamibu iztuksot
kafijas biezumu tvertni,
joprojam deg.

Kafijas biezumu tvertne tika
iztuksSota laika, kad ierice bija
izslégta, vai ta tika pievienota
atpakal parak atri.

Vienmér iztuksojiet kafijas biezumu
tvertni, kamér ierice ir ieslégta. Iznemiet
un iztuksojiet kafijas biezumu tvertni,
nogaidiet 5 sekundes un tad ievietojiet
to atpakal.

lerice piedava iztuksot
kafijas biezumu tvertni,
lai gan tvertne nav pilna.

Péc pédéjas kafijas biezumu
tvertnes iztukSosanas iericé

kafijas ciklu skaititajs netika

atiestatits.

Vienmeér péc kafijas biezumu tvertnes
novietoSanas atpakal pagaidiet
apméram 5 sekundes. Tada veida
kafijas biezumu skaititajs tiks atiestatits
uz nulli un saks veikt pareizu kafijas
biezumu ripu uzskaiti.

Vienmér iztuksojiet kafijas biezumu
tvertni, kamer ierice ir ieslégta. Ja kafijas
biezumu tvertne tiek iztukSota, kamér
jence ir izslegta, kafijas biezumu
tvertnes skaititajs netiks atiestatits.

Kafijas biezumu tvertne
ir parpildita, bet ikona
“Empty coffee grounds
container” (Iztuksojiet
kafijas biezumu tvertni)
neparadijas uz displeja.

Ir nonemta pilésanas paplate,
neiztuksojot kafijas biezumu
tvertni.

Nonemot piléSanas paplati, iztuksojiet

an kafijas biezumu tvertni, pat ja taja ir

tikai dazas kafijas biezumu ripas. Tada

veida kafijas biezumu ripu skaititajs tiks
atiestatits uz nulli un saks veikt pareizu
kafijas biezumu ripu uzskaiti.

Gatavosanas vienibu
nevar iznemt.

GatavosSanas vieniba ir
nepareiza pozicija.

Atiestatiet ierci, ka aprakstits talak.
aizveriet apkopes vaku un ievietojiet
atpakal Gdens tvertni. Izsledziet un
jesledziet ienci un gaidiet, idz
paradisies dzérienu ikonu
apgaismojums. Méginiet vélreiz iznemt
gatavosanas vienibu. Stkakus
noradijumus par darbibu secibu skatiet
sadala ,Gatavosanas grupas iznemsana
un ijevietosana”.
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Risinajums

Gatavosanas vienibu
nevar ievietot.

Gatavosanas vieniba ir
nepareiza pozicija.

Atiestatiet ierici, ka aprakstits talak.
aizveriet apkopes vaku un ievietojiet
atpakal Gdens tvertni. Atstajiet
gatavosanas vienibu iznemtu. Izslédziet
jerici un atvienojiet to no elektrotikla.
Nogaidiet 30 sekundes, péc tam
pieslédziet iend atpakal stravai,
ieslédziet to un gaidiet, [idz paradisies
dzérienu ikonu apgaismojums.
Novietojiet gatavosanas vienibu pareiza
poZzicija un ievietojiet ierice. Stkakus
noradijumus par darbibu secibu skatiet
sadala ,Gatavosanas grupas iznemsana
un ievietosana”.

Kafija ir Gdenaina.

Gatavosanas vieniba ir netira vai
ir jaieello.

Iznemiet gatavoSanas vienibu,
noskalojiet to tekosa krana Gdent un
laujiet tai nozat. Péc tam ieellojiet
kustigas detalas.

lerice veic pasregulacijas
procedaru. $1 proceddra tiek
sakta automatiski, lietojot ierici
pirmo reizi, mainot kafijas
pupinu veidu vai péc ilgstosa
neizmantosanas perioda.

Lai lautu iercei pabeigt tas
pasregulaciju, pirmaja lietosanas reizé
japagatavo piecas kafijas porcijas.

Smalcinataja iestatijums ir parak
rupjs.

lestatiet smalcinatajam smalkaku
(zemaku) iestatiiumu. Lai pilniba sajustu
atskiribu, pagatavojiet divus vai tris
dzérienus.

Kafija ir nepietiekami
karsta.

lestatita temperattra ir parak
zema.

Izvélnée atlasiet maksimalo temperaturas
jestatijumu. Lai pielagotu temperaturu,
pieskarieties ikonai “Settings”
(lestatijumi) %t .

Auksta glaze samazina dzériena
temperaturu.

leprieks sasildiet tases, skalojot tas ar
karstu tdeni.

Piena pievienosana samazina
dzériena temperatdru.

Neatkangi no ta, vai jus pievienojat
karstu vai aukstu pienu, piena
pievienoSana vienmeér samazina kafijas
temperatlru. leprieks sasildiet tases,
skalojot tas ar karstu tdeni.

Kafija netek vai tek leni.

Uz AguaClean udens filtrs nav
kartigi sagatavots uzstadisanai.

Iznemiet AquaClean tdens filtru un
izlejiet nedaudz karsta Gdens. Ja tas
izdodas, AquaClean nav pareizi
uzstadits. Atkartoti uzstadiet un
aktivizeéjiet AquaClean filtru un izpildiet
visas nodala “AquaClean udens filtrs”
noraditas darbibas.

Latviesu



84 LatvieSu

Problema
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Risinajums

Péc ilgstosa ierices neizmantosanas
perioda AguaClean udens filtrs ir
jasagatavo atkartotai izmantosanai un
jaizlej 2-3 tasites karsta tGdens.

AquaClean Gdens filtrs ir
aizséréjis.

AquaClean Udens filtrs janomaina ik péc
trim ménesiem. Filtrs, kas ir vecaks par
trim ménesiem, var aizsérét.

Smalcinataja iestatijums ir parak
smalks.

lestatiet smalcinatajam rupjaku
(augstaku) iestatijumu. Nemiet véra, ka
tas ietekmés kafijas garsu.

GatavosSanas vieniba ir netira.

Iznemiet gatavo$anas vienibu un
noskalojiet to tekosa krana tdeni.

Kafijas padeves tekne ir netira.

Iztiriet kafijas padeves tekni un tas
atvérumus ar caurulu tintaju vai adatu.

Maltas kafijas nodabjums ir
aizséréjis.

Izslédziet ierci un iznemiet gatavosanas
vienibu. Nonemiet maltas kafijas
nodaljuma vaku un novietojiet uz ta
karotes katu. Kustiniet katu uz augsSu un
uz leju, idz piekepusie kafijas biezumi
izbirst (34. att.).

lerices sistéema ir aizséréjusi ar
katlakmeni.

lerices atkalkoSanai izmantojiet tikai
Philips atkalko$anas lidzekli. lekarta
vienmeér ir jaatkalko, ja paradas tads
uzaicinajums.

Piens neputojas.

lerices ar LatteGo: LatteGo nav
pareizi salikta.

Parliecinieties, vai piena tvertne ir
pareizi piestiprinata pie LatteGo ramja
(“klikskis™).

lerices ar LatteGo: piena tvertne
un/vai, LatteGo ramis ir netirs.

Izjauciet LatteGo un izskalojiet abas
detalas tira udeni vai izmazgajiet trauku
mazgasanas masina.

lerices ar klasisko piena
putotaju: piena putotajs nav
pareizi salikts.

Parliecinieties, vai klasiskais piena
putotajs ir pareizi salikts.

Piena veids nav piemérots
putosanai.

Dazadu veidu piens var veidot atskiriga
apjoma un atskirigas kvalitates putas.
Esam parbaudijusi, ka sadi piena veidi
veido labas putas: puskrejots vai
pilnpiena govs piens un laktozi
nesatuross piens.

No LatteGo piena
tvertnes apaksas
noplast piens.

Piena tvertne nav pareizi
piestiprinata pie ramja.

Vispirms jevietojiet piena tvertnes
augspusi zem aka ramja augspusé. Tad
iespiediet vieta piena tvertnes apakséjo
dalu. Kad ta nofiksejas vieta, dzirdesit
klikski.
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Risinajums

Piena tvertne un/vai LatteGo
ramis ir netirs.

|zjauciet LatteGo un izskalojiet abas
detalas tira udeni vai izmazgajiet trauku
mazgasanas masina.

lericei, iespé&jams, ir
noplude.

lerice izmanto Udeni, lai
izskalotu iekséjo sistému un
gatavoganas vienibu. Udens
plGst caur iekséjo sistému tiesi
pilésanas paplaté. Tas ir
normali.

Katru dienu iztuksojiet piléSanas paplati,
vai tad, kad pa to ir izbidijies pilnas
piléSanas paplates vaka indikators.
Padoms. Novietojiet tasi zem padeves
teknes, lai uztvertu skalosanas Gdeni, un
samaziniet Gdens daudzumu pilésanas
paplaté.

Pilésanas paplate ir parpildita
un parpludusi, tapéec izskatas, ka
jencei ir nopltde.

Katru dienu iztuksojiet pilésanas paplati,
vai tad, kad pa to ir izbidijies pilnas
piléSanas paplates vaka indikators.

Udens tvertne nebija pilniba
jevietota, no Gdens tvertnes
izplUst nedaudz tdens, un ierice
tika iesUkts gaiss.

Parliecinieties, vai Udens tvertne ir
pareiza pozicija: nonemiet to un
ievietojiet to vélreiz, cik vien dzili
jespéjams.

Gatavosanas vieniba ir
netira/aizséréjusi.

|zskalojiet gatavoSanas vienibu.

lerice nav novietota uz
horizontalas virsmas.

Novietojiet ierci uz horizontalas
virsmas, neparplist un pilnas pilésanas
paplates indikators darbojas pareizi.

AqguaClean tdens filtru
nevar aktivizét, un ierice
aicina veikt atkalkosanu.

Filtrs nav laicigi uzstadits péc
tam, kad ekrana tika paradits
AquaClean atgadinajums. Tas
nozimé, ka ierice ir kalkakmens
nogulsnes.

Vispirms atkalkojiet ieridi, tad uzstadiet
AquaClean Gdens filtru.

Jauno tdens filtru nevar
jevietot.

JUs meéeginat uzstadit citu filtru,
nevis Philips AquaClean udens
filtru.

lericei ir pieméroti tikai Philips
AquaClean Udens filtri.

AquacClean Udens filtra apalais
gumijas blivgredzens nav sava
vieta.

Uzlieciet sava vieta AquaClean tdens
filtra apalo gumijas blivgredzenu.

lerice rada skalu troksni.

Tas ir normali, ka ierce
lietoSanas laika rada troksni.

Jaierices raditie trokSni mainas, iztiriet
gatavosanas vienibu un ieellojiet to.

AquaClean udens filtrs nebija
pareizi sagatavots, uniericé tika
jesukts gaiss.

No Udens tvertnes iznemiet AquaClean
Gdens filtru, atbilstosi sagatavojiet to un
ievietojiet atpakal. Detalizetakus
noradijumus par darbibu secibu skatiet
sadala ,AquaClean tdens filtrs”.

Udens tvertne nebija pilntba
ievietota, un ierce tika iesukts
gaiss.

Parliecinieties, vai Gdens tvertne ir
pareiza pozicija: nonemiet to un
ievietojiet to vélreiz, cik vien dzili
jespéjams.
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Tehniskie raditaji

Razotajs patur tiesibas uzlabot produkta tehniskas specifikacijas. Visi iestatitie lielumi ir aptuveni.

Apraksts

Vértiba

lzmeérs (platums x augstums x dzilums)

246 x 377 x 434 mm

Svars 7-75 kg
Barosanas vada garums 1200 mm
Udens tvertne 1,8 litri
Kafijas pupinu piltuves ietilpiba 275 g
Kafijas biezumu tvertnes ietilpiba 12 ripas
JLatteGo” (piena tvertnes) ietilpiba 250 ml
Pielagojams teknes augstums 88-145 mm

Nominalais spriegums - jauda - energoapgades
avots

Skatiet datu etiketi apkopes durtinu iekSpusé
(skatit A11. att.).
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Valdymo pultas

Yra kelios Sios espreso aparato versijos, pasizymincios skirtingais valdymo skydeliais. Kiekviena versija
turi savo tipo numerj. Tipo numerj galite rasti duomeny etiketéje, ant vidinés priezitros dureliy pusés
(A1 pav.). Tipo numerj taip pat galite rasti bakstelédami nustatymuy piktograma % ir pasirinkdami
JPalaikymas*.

C, Dir E paveiksluose pateikta visy mygtuky ir piktogramy ap2valga. Zemiau pateikiamas apradymas.
Pasinaudodami rodyklémis aukstyn ir zemyn slinkite per ekrang ir bakstelékite piktograma OK, kad
pasirinktuméte ar patvirtintumete savo pasirinkimus.

Visiems modeliams (C/ D / E pav.)

C1/ D1/ E1gérimy vienu C3. Narsymo piktogramos C6. Valymo meniu @

palietimu piktogramos (aukstyn, zemyn, atgal, gerai)

C2. Paleidimas / stabdymas »m C4. Ekranas C7. Asmeniniai profiliai ‘@
mygtukas

D2 / E2 meniu su daugiau C5. Aparato nustatymai $* C8. Jjlungimo ir isSjungimo mygtukas
géerimy

Tik EP4327, EP4324, EP4321 (C pav.)

C1 gérimy vienu palietimu piktogramos: espresas, kava, amerikietiska kava, juoda kava, sodrusis
espresas, karstas vanduo ir garai.

Tik EP4349, EP4346, EP4343, EP4341 (D pav.)

D1 gérimy vienu palietimu piktogramos: espresas, kava, amerikietiska kava, kapudinas, pienas su
espresu, kava su pienu

Tik EP5447, EP5446, EP5444, EP5443, EP5441 (E pav.)

E1 gérimy vienu palietimu piktogramos: espresas, kava, amerikietiska kava, kapucinas, pienas su
espresu, kava su pienu

Jvadas

Sveikiname nusipirkus visiSkai automatinj ,Philips* kavos virimo aparata! Norédami pasinaudoti visa

,Philips“ sililoma pagalba, savo gaminj uzregistruokite adresu

www.philips.com/registeryourcoffee.com arba nuskenuokite Siame buklete pateikiama QR koda (pav.

.

Pries naudodami masing pirma karta atidziai perskaitykite atskirg saugos bukleta ir iSsaugokite ji

ateidiai.

Kad jums padéty pradéti naudoti ir kad gautumeéte is savo aparato visa, kas geriausia, ,Philips” sillo

palaikyma jvairiais bldais. Dezutéje rasite:

1 Sinaudotojo vadova, kuriame pateikiamos naudojimo instrukcijos paveiksly pagrindu ir i$samesné
informacija apie valyma ir technine priezidra.

2 Atskira saugos bukleta su aparato naudojimo saugiu badu instrukcijomis.

3 Norédami gauti palaikyma prisijungus (daznai uzduodami klausimai, filmai ir pan.), nuskenuokite
QR koda ant $io bukleto virselio arba apsilankykite www.philips.com/coffee-care . QR koda taip
pat galite rasti bakstelédami nustatymy piktograma % ir pasirinkdami ,Palaikymas*.



B Sis aparatas buvo ig¢bandytas naudojant kava. Nors jis buvo kruopdtiai idvalytas, jame gali bati Siek
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tiek kavos likuciy. Taciau mes garantuojame, kad aparatas visiSkai naujas.

Aparatas automatiskai sureguliuoja sumaltos kavos kiekj, kuris naudojamas geriausio skonio kavai

paruosti. IS pradziy turite idvirti kavos 5 kartus, kad aparatas uzbaigty susireguliavima.

Pries naudodami pirma karta, bltinai iSskalaukite ,LatteGo* (pieno talpykla) arba klasikinj pieno puty

plakiklj.

PrieS naudojant pirma karta

ny A

Language
Espafiol
Italiano

Nederlands

English

Language

Espafiol
Italiano
Nederlands

English

You are about
to set the language
to English.
Press start/stop pm
to confirm.

Water hardness

Follow the next steps
to set the correct
water hardness level.

Water hardness

You selected
3 red squares.
Press OK to confirm.

Filling water circuit Heating up

0 l

Filling ... Heating ...

Rinsing

0

Rinsing ...
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AquaClean AquaClean

Use AquaClean filter Would you install
to enjoy 5000 cups an AquaClean filter?
without descaling Press OK to confirm

Press *D to refuse

Almost ready.
Fill beans, refill water
tank and enjoy
your coffee.

L=

Visit www.philips.com

L,LatteGo“ surinkimas (tik tam tikriems modeliams)

LM\@ {
Q&P
v

Klasikinio pieno puty plakiklio surinkimas (tik tam tikriems
modeliams)
% )

ol
# \

Gérimy virimas

Bendrigji veiksmai

1 Uzpildykite vandens baka vandentiekio vandeniu ir pripildykite bunkeri pupeliy.

2 |kiSkite maza kiStuka i lizda, esantj galinéje aparato dalyje. |kiSkite kiStuka j sieninj el. lizda.

3 Norédami jjungti masing, paspauskite jjungimo ir isjungimo mygtuka.
- Aparatas ima Silti ir atlieka automatinj skalavimo cikla.
- Kai visos lemputés gérimy piktogramose Sviedia nuolat, aparatas paruostas naudoti.

4 Puodelj padékite po kavos pylimo snapeliu. Paslinkite kavos iSpylimo snapelj aukstyn arba zemyn,
kad sureguliuotumeéte jo aukstj pagal naudojamo (pav. 2) puodelio arba stiklinés dydij.
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Kavos virimas is kavos pupeliy
1 Noréedami iSsivirti kavos, bakstelékite pasirinkto gérimo (pav. 3) piktograma arba papildomy gérimuy
piktograma (pav. 4) (tik tam tikriems modeliams).

- Dabar gerima galite reguliuoti pagal savo skonj (pav. 5). Pasinaudokite rodyklemis (pav. 6)
aukstyn arba zemyn, kad sureguliuotumeéte kavos stipruma. Bakstelékite piktograma OK, jei
norite sureguliuoti daugiau nustatymuy (pav. 7).

2 Bet kuriuo metu paspauskite paleidimo / stabdymo mygtuka »m, kad pradétumete virti pasirinkta
gerima.

3 Norédami sustabdyti kavos i$pylima prie$ aparatui jj uzbaigiant, dar kartg paspauskite paleidimo /
stabdymo mygtuka »ra.

B Norédami vienu metu idvirti 2 puodelius kavos, dukart bakstelekite gerimo piktograma arba
slinkdami per tam skirtg juosta pasirinkite piktograma ,2x".

Y Naudokite karamelizuoty arba aromatizuoty kavos pupeles.

Gérimy pieno pagrindu virimas naudojant ,LatteGo“ (pieno
talpykla)

Y LatteGo* sudaro pieno talpykla, remas ir laikymo dangtelis. Kad iSvengtumeéte pratekéjimo, pries
pildydami pieno talpykla jsitikinkite, kad rémas ir pieno talpykla tinkamai surinkti.

1 Norédami surinkti ,LatteGo*, pirmiausia jstatykite pieno talpyklos virsu po kabliu remo (pav. 8)
virsuje. Tada jspauskite j vieta apatine pieno talpyklos dalj. ISgirsite spragteléjima, kai ji uzsifiksuos
vietoje (pav. 9).

Pastaba. Jsitikinkite, kad pieno talpykla ir remas Svards pries juos sujungdami.

2 Siek tiek pakreipkite ,LatteGo* ir uzdekite ant karéto vandens ipylimo snapelio (pav. 10). Tada
spauskite, kol uzsifiksuos vietoje (pav. 11).

3 |, LatteGo* jpilkite pieno (pav. 12). Nepripildykite pieno talpyklos virs didziausiag lygj rodancios
Zymes.

B Jei suasmeninote pieno kiekj, jums gali prireikti jpilti i pieno talpykla daugiau ar maziau pieno,
negu nurodyta Siam gérimui ant ,LatteGo*.

K3 Kad pasiektumeéte optimaliy rezultaty, visada naudokite piena tiesiai is Saldytuvo.

4 Padekite puodelj ant nuvarvejimo padéeklo.
5 Bakstelékite pasirinkto gerimo pieno pagrindu piktograma arba bakstelékite papildomu gerimy
piktograma (tik tam tikriems modeliams), kad pasirinktumeéte kitg gerima.
- Dabar galite sureguliuoti gérima pagal savo pageidavima.
6 Paspausk1te paleidimo / stabdymo mygtuka ra.
Kai verdate kapucing, visiSkai baltg arba piena su espresu, aparatas pirmiausia pila piena, tada
kava. Kai verdate kava su pienu (,caffe latte“ arba ,café au lait), aparatas pirmiausia pila kava,
paskui piena.
- Norédami sustabdyti pieno iSpylima pries aparatui iSpilant i anksto nustatyta kieki, paspauskite
paleidimo / stabdymo mygtuka ra.
7 Noredami sustabdyti viso gérimo (pieno ir kavos) iSpylima pries aparatui jj uzbaigiant, nuspauskite
ir laikykite paleidimo / stabdymo mygtuka »ra.
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Pieno putuy plakimas arba pieno pasildymas naudojant
klasikinj pieno puty plakiklj

K3 Kad putu kokybe baty geriausia, visada naudokite piena tiesiai iS saldytuvo.

1 Pakreipkite aparato juoda silikonine rankena j kaire ir uzstumkite pieno puty plakiklj ant jos (pav.
13).

2 |pilkite j pieno asotj mazdaug 100 ml pieno, jei verdate kapucing, ir mazdaug 150 ml pieno, jei
verdate espresg su pienu.

3 |merkite pieno puty plakikli mazdaug 1 cmj piena.

4 Bakstelekite gary piktograma (pav. 14).

5 Norédami plakti pieno putas, klasikinio pieno puty plakiklio rankenéle pasukite prie pieno puty
piktogramos (pav. 15). Noredami pasildyti piena, klasikinio pieno puty plakiklio rankenéle pasukite
prie jprasto pieno piktogramos (pav. 16).

6 |sitikinkite, kad piktograma ant klasikinio pieno puty plakiklio rankenéles sulygiuota su juoda
rodykle.

7 Paspauskite paleidimo / stabdymo mygtuka »e norédami pradéti (pav. 17).

- Aparatas pradeda kaisti, garai leidZiami j piena ir suplakamos pieno putos arba pienas
pasildomas.

8 Kai pieno putos pieno gsotyje pasiekia pageidaujama turj arba pienas pasiekia pageidaujama
temperatdra, dar karta paspauskite paleidimo / stabdymo mygtuka »m, kad pieno puty plakima /
pieno Sildyma sustabdytumete.

i | Gary j piena niekada neleiskite ilgiau kaip 90 sekundziy. Gary jleidimas automatiskai sustabdomas
po 90 sekundziy.

A Plakant pieno putas pieno gsocio judinti nebltina, kad bty pasiekta geriausia pieno puty kokybe.

Papildoma dozé (,,ExtraShot®) (tik tam tikriems modeliams)

JUsy aparatas suteikia galimybe j kavos ar pieno gerimus pridéti papildoma sodriojo espreso doze,

pavyzdziui, jei norite stipresnes kavos.

1 Po snapeliu padekite puodelj.

2 Gerima pasirinkite baksteledami kurig nors gerimo vienu palietimu piktograma arba papildomuy
gérimuy piktograma (tik tam tikriems modeliams).

3 Naudodamiesi rodykle aukstyn nustatykite didZiausia stipruma ir pasirinkite funkcija (pav. 18)
LExtraShot".

4 Jei norite savo poreikiams pritaikyti kitus nustatymus, bakstelékite piktograma OK. Tada
paspauskite paleidimo / stabdymo piktograma »m, kad pradétumete virti gérima.

5 Norédami sustabdyti gérimo pylima prie$ aparatui ji uzbaigiant, paleidimo / stabdymo piktograma
»a paspauskite dar karta.

A e pasirinkote funkcija ,ExtraShot*, vienu metu galite isvirti tik viena kavos gerima.

Kavos virimas is maltos kavos

Galite pasirinkti naudoti i§ anksto sumalta kava vietoj pupeliu, pavyzdziui, jei jums labiau patinka kita

kavos risis arba kava be kofeino.

1 Atidarykite iS anksto sumaltos kavos skyriaus dangtelj ir jpilkite viena lygmala matavimo kauselj is
anksto sumaltos kavos jji (pav. 19). Tada uzdarykite dangtelj.



Lietuviskai 93

2 Bakstelekite kurig nors gerimo vienu palietimu piktograma arba papildomuy gerimuy piktograma (tik
tam tikriems modeliams), kad pasirinktumeéte kita gérima.

3 Pasirinkite iS anksto sumaltos kavos funkcijg. Tai galite atlikti vienu iS Siy dviejy buadu:

- naudodamiesi rodykle Zemyn nustatykite maziausia stipruma ir pasirinkite iS anksto sumaltos kavos
funkdija;

- paspauskite nustatymy piktograma % ir naudodamiesi rodykle Zemyn pasirinkite i anksto
sumaltos kavos funkcija.

4 Noredami sustabdyti kavos pylima prie$ aparatui jj uzbaigiant, dar karta paspauskite paleidimo /
stabdymo mygtuka »ra.

A kai pasirenkate is anksto sumaltos kavos funkdcija:
- ji automatiskai isSsaugoma;

- vienu metu galite isvirti tik viena kavos gerima;

- negalite pasirinkti kitokio aromato stiprumo.

Karsto vandens iSpylimas

1 Jei uzdéta, nuimkite ,LatteGo* arba pieno puty plakiklj.

2 Po karsto vandens snapeliu padékite puodeli.

3 Bakstelédami karsto vandens piktograma (tik tam tikriems modeliams) arba papildomy gérimuy
piktograma (tik tam tikriems modeliams) (pav. 4) pasirinkite karsto vandens funkcija.

4 Naudodamiesi rodyklémis aukstyn ir Zemyn pagal savo pageidavimus sureguliuokite karsto
vandens kiekj ir (arba) temperattra.

5 Paspauskite paleidimo / stabdymo mygtuka ra.
- Karstas vanduo pilamas i$ karsto vandens snapelio (pav. 20).

6 Norédami sustabdyti karsto vandens iSpylima pries aparatui ji uzbaigiant, dar karta paspauskite
paleidimo / stabdymo mygtuka »ra.

Gérimy suasmeninimas

Sis aparatas jums suteikia galimybe reguliuoti gérimo nustatymus pagal savo pageidavimus ir

sureguliuota gérima iSsaugoti asmeniniame profilyje. Skirtingu profiliy spalvos skirtingos.

Po to, kai pasirinksite gérima bakstelédami gérimo vienu palietimu piktograma arba bakstelédami

papildomy gérimy piktograma (tik tam tikriems modeliams), galite atlikti Siuos veiksmus.

1 Piktogramomis aukstyn arba zemyn (pav. 21) sureguliuoti aromato stipruma. Stiprumas yra 5 lygiy,
zemiausias yra Svelniausias, o auksciausias yra stipriausias.

2 Piktogramomis aukstyn arba zemyn sureguliuoti kavos kiekj (pav. 22) ir (arba) pieno kiekj (tik tam
tikriems modeliams). Kiekvienam nustatymui galima pasirinkti 5 kiekio lygius.

A Kai tik aparatas baigs virti, pasirinkti nustatymai bus automatiskai iSsaugoti jusy pasirinktame
profilyje.

Profilio pasirinkimas

Galite pasirinkti profilj ir iSsaugoti recepta naudodamiesi kavos parink&iy profiliais (,My Coffee Choice

Profiles®).

1 Kelis kartus bakstelékite profiliy piktograma @, kad pasirinktuméte vieng i$ spalvoty profiliy. Visy
profiliy spalvos skirtingos.

2 Pasirinkite gerima baksteledami kuria nors gerimo vienu palietimu piktograma arba papildomu
gerimuy piktograma (tik tam tikriems modeliams).
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3 Pagal savo skonj sureguliuokite gerimo nustatymus.
4 Paspauskite paleidimo / stabdymo mygtuka »a, kad idvirtumete pasirinkta gérima.
- Nauji nustatymai iSsaugoti jisy pasirinktame spalvotame profilyje.

B Galite bet kada atkurti aparato gamyklinius nustatymus.

Svecio profilis

JUsy aparatas turi svedio profilj. Kai svecio profilis pasirinktas, profiliy piktograma neveikia. Kai
pasirenkate Sj profilj, nustatymus vis tiek galite sureguliuoti pagal savo pageidavimus, taciau jasy virty
gérimy receptai nebus iSsaugoti.

Masinos nustatymuy reguliavimas

Vandens kietumo nustatymas

K3 vandens kietumo nustatymus patariame sureguliuoti pagal vandens kietumo lygj jisu regione, kad
aparato veikimas buty optimalus ir jo naudojimo laikas buty ilgesnis. Dél to jums taip pat neprireiks
salinti nuoviry is aparato pernelyg daznai. Numatytasis vandens kietumo parametras yra 4: kietas
vanduo.

Pasinaudokite vandens kietumo testo juostele, tiekiama dézutéje, kad

nustatytuméte vandens kietuma jasy regione:

1 merkite vandens kietumo testo juostele j vandenj is vandentiekio ¢iaupo arba palaikykite ja po
vandentiekio ¢aupu 1sekunde (pav. 23).

2 Palaukite T minute. Paraudusiy kvadraty testo juosteléje skai¢ius nurodo vandens kietuma (pav.
24).

Nustatykite tinkama vandens kietumg aparate:

1 Bakstelékite nustatymu piktograma % ir naudodamiesi piktogramomis aukstyn ir zemyn pasirinkite
Vandens kietumas*“. Tada paspauskite piktograma OK, kad patvirtintumete.

2 Naudodamiesi piktogramomis aukstyn ir Zzemyn pasirinkite vandens kietumo lygj. Ekrane pasirinkty
raudony kvadraty skaicius turi bati lygus raudony kvadraty skaiciui testo juosteléje (pav. 25).

3 Nustate tinkama vandens kietumo lygj bakstelékite piktograma OK, kad patvirtintumeéte.

Malunélio nustatymuy reguliavimas

Galite pakeisti kavos stipruma, naudodami malimo nustatymo ratuka pupeliy talpykloje. Kuo mazesnis
malimo nustatymas, tuo smulkiau sumalamos kavos pupelés ir tuo stipresné kava. Yra 12 skirtingi
malimo nustatymai, i$ kuriy galite pasirinkti.

Aparatas nustatytas, kad gauty geriausia skonj i$ jusy kavos pupeliy. Todéel patariame nereguliuoti
mallnélio nustatymuy, kol neisviréte 100-150 puodeliy (po mazdaug 1 men. naudojimo).

A Galite reguliuoti malimo nustatymus tik masinai malant kavos pupeles. Jums reikes isvirti nuo 2 iki 3
gerimuy, kad pajustumete visa skirtuma.

B Nesukite malimo nustatymo ratuko daugiau kaip per vieng jranta is karto, kad nebUty apgadintas
malunelis.

1 Puoduka padékite po kavos pylimo snapeliu.
2 Atidarykite kavos pupeliy bunkerio dangtelj.
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3 Bakstelékite espreso piktograma, tada paspauskite paleidimo ir stabdymo »a mygtuka.
4 Kai malinélis pradés malti, nuspauskite malimo nustatymo ratuka ir pasukite ji i kaire arba j desine.
(pav. 26)

Kity aparato nustatymuy reguliavimas

Bakstelédami nustatymy piktograma % galite sureguliuoti Siuos aparato nustatymus:

- vandens kietumas: galite pasirinkti vieng 15 5 lygiy, atsizvelgdami i vandens kietuma jlsy regione;

- budéjimo laikas: galite pasirinkti 15, 30, 60 arba 180 min;

- ekrano ryskumas: galite pasirinkti maza, vidutinj arba didelj;

- kalba;

- garsas: galite jjungti arba iSjungti aparato pypséjimo garsa;

- temperatUra: galite rinktis iS 3 kavos virimo temperattros lygiy;

- priekio apsvietimas (tik tam tikriems modeliams): galite pasirinkti ,visada jjungtas®, ,jjungtas
verdant® arba ,visada isjungtas*;

- matavimo vienetas: galite pasirinkti ml arba uncijas.

Gamyklos nustatymuy atkurimas

Galite bet kuriuo metu atkurti aparato gamyklinius nustatymus.

1 Bakstelékite nustatymu piktograma .

2 Naudodamiesi piktogramomis aukstyn ir zemyn pasirinkite ,Gamykliniai nustatymai®. Patvirtinkite
baksteledami piktograma OK.

3 Paspauskite paleidimo / stabdymo mygtuka »m, kad patvirtintuméte, kad norite atkurti nustatymus.
- Dabar nustatymai yra atkuriami.

A Atkuriami gie numatytieji gamykliniai nustatymai: vandens kietumas, budéjimo laikas, ekrano
ryskumas, garsas, temperattra, priekio apsvietimas, profiliai.

Virimo grupes isemimas ir jstatymas
ISsamiy instrukcijy apie tai, kaip iSimti, jstatyti ir valyti viimo grupe vaizdo jrasas pateikiamas
www.philips.com/coffee-care.

Virimo grupés nuémimas nuo masinos

1 ISjunkite masina.

2 Nuimkite vandens baka ir atidarykite prieziGros dureles (pav. 27).

3 Paspauskite rankena (pav. 28) PUSH (Stumti) ir patraukite uz virimo grupés rankenélés, kad
nuimtumeéte jg nuo masinos (pav. 29).

Virimo grupeés jstatymas
B pries istumdami virimo grupe atgal j masing jsitikinkite, kad jos padetis tinkama.

1 Patikrinkite, ar virimo grupés padetis tinkama. Rodyklé ant geltono cilindro virimo grupés Sone turi
bUt sutapdinta su juoda rodykle ir N (pav. 30).
- Jeijos nesutapdintos, spauskite svirtj zemyn, kol ji susilies su virimo grupés (pav. 31) pagrindu.
2 Stumkite virimo grupe atgal j masing iSilgai nukreipimo bégiy Sonuose (pav. 32), kol ji uzsifiksuos
savo vietoje ir pasigirs spragteléjimas (pav. 33). Nespauskite mygtuko ,PUSH" (Stumti).
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3 Uzdarykite priezitros dureles ir atgal jdékite vandens baka.

Valymas ir priezitra

skani, o kavos srautas bus pastovus.

ISsamig informacija apie taip, kada ir kaip valyti visas nuimamas aparato dalis Zr. tolesnéje lenteléje.
ISsamesne informacija ir vaizdo jrasy su instrukcijomis rasite www.philips.com/coffee-care. Apzvalga,
kurias dalis galima plauti indaploveéje, pateikiama B paveiksle.

Nuimamos dalys Kada valyti Kaip valyti
Virimo grupé Kas savaite ISimkite virimo grupe iS aparato. ISskalaukite
po vandentiekio ¢iaupu.
Kas ménes;j Valykite virimo grupe, naudodami ,Philips*

kavos aliejaus salinimo tablete.

Klasikinis pieno
puty plakiklis

Po kiekvieno naudojimo

Pieno puty plakiklj pirmiausia iSvalykite, kol
jis prijungtas prie aparato. Tam naudokite
greito pieno valymo programa. Tada
nuimkite pieno puty plakiklj nuo aparato ir
iSrinkite ji. ISskalaukite visas dalis po
vandentiekio ¢iaupu arba isplaukite
indaplovéje.

IS anksto sumaltos
kavos skyrius

Tikrinkite iS anksto sumaltos

kavos skyriy kas savaite, ar jis
neuzkimstas.

Atjunkite aparata ir iSimkite virimo grupe.
Atidarykite is anksto sumaltos kavos skyriaus
dangtelj ir jkiSkite j ji Sauksto kota. Judinkite
kota aukstyn ir zemyn, kol uzkimsusi malta
kava iskris (pav. 34). Eikite j
www.philips.com/coffee-care, ten
pateikiamas vaizdo jrasas su iSsamiomis
instrukcijomis.

Kavos tirsciy

IStustinkite kavos tirsc¢iy talpykla

ISimkite kavos tirsciy talpykla aparatui esant

talpykla aparatui paraginus. Valykite kas jjungtam. Skalaukite ji po vandentiekio
savaite. ¢iaupu, naudodami Siek tiek plovimo skyscio,
arba isplaukite indaplovéje. Kavos tirsciy
talpyklos priekinj skydelj (A15 pav.) plauti
indaplovéje nesaugu.
Nuvarvejimo IStustinkite nuvarvéjimo ISimkite nuvarvejimo padékla (pav. 36) ir
padéklas padékla kasdien arba kai tik skalaukite po vandentiekio ¢aupu,
raudonas pilno nuvarvejimo naudodami Siek tiek plovimo skyscio.
padeéklo indikatorius iSkyla per  Nuvarvéjimo padékla galite plauti ir
nuvarvejimo padekla (pav. 35).  indaplovéje. Kavos tirsciy talpyklos priekinj
Valykite nuvarvejimo padékla skydelj (A15 pav.) plauti indaplovéje
kas savaite. nesaugu.
LatteGo Po kiekvieno naudojimo JLatteGo* pirmiausia iSvalykite, kol ji

prijungta prie aparato. Tam naudokite greito
pieno valymo programa. Tada ja nuimkite
nuo aparato ir praskalaukite po ¢iaupu arba
iSplaukite indaploveéje.
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Nuimamos dalys Kada valyti Kaip valyti

Virimo grupés Kas 2 ménesius Pasitikrinkite tepimo lenteléje ir sutepkite
tepimas virimo grupe ,Philips* tepalu.

Vandens bakas Kas savaite Vandens baka praskalaukite po ¢iaupu.
Aparato priekis Kas savaite Valykite nesiurkscia Sluoste.

Virimo grupés valymas

Reguliariai valant viimo grupe uzkertamas kelias kavos liekanoms uzkimsti vidinius kontarus.
Aplankykite www.philips.com/coffee-care, ¢ia pateikiama palaikymo vaizdo jrasy apie tai, kaip iSimti,
idetiir valyti virimo grupe.

Virimo grupés valymas po vandentiekio ¢aupu

1 Nuimkite virimo grupe.

2 Kruopscdiaiisskalaukite virimo grupe vandeniu. Kruopsciai iSvalykite virsutinj virimo grupés filtra
(pav. 37).

3 Leiskite virimo grupei iSdziGti ore pries jdédami jg atgal. Nesausinkite virimo grupés audeklu, kad
pluosto nesusikaupty viimo grupés viduje.

Virimo grupés valymas naudojant tabletes kavos aliejui Salinti

Naudokite tik ,Philips“ kavos aliejaus Salinimo tabletes.

1 Bakstelékite valymo piktograma @ ir naudodamiesi rodyklémis aukstyn ir zemyn pasirinkite ,Virimo
grupés valymas*.

2 Paspauskite piktograma OK, kad patvirtintumete, ir vykdykite ekrane pateikiamas instrukcijas.

Virimo grupés tepimas

Kad aparatas geriau veikty, viimo grupe patariame kas 2 ménesius sutepti. Sitaip uztikrinsite sklandy
judandiy daliy veikima.

1 Uztepkite plonga sluoksnj tepalo ant virimo grupés (pav. 38) stimoklio (pilka dalis).

2 Uztepkite plona sluoksnj tepalo apie velena (pilka dalis), viimo grupés (pav. 39) apacioje.

3 Uztepkite plona sluoksnj tepalo ant bégiy abiejose pusese (pav. 40).

LLatteGo“ (pieno talpyklos) valymas (tik tam tikriems
modeliams)

Greitas ,LatteGo*“ valymas

1 |sitikinkite, kad ,LatteGo" tinkamai prijungta prie aparato (pav. 10).

2 Po snapeliu padékite puodelj.

3 Bakstelékite valymo piktograma @ ir naudodamiesi rodyklémis aukstyn ir Zemyn pasirinkite
programa ,Greitas pieno valymas".

4 Bakstelékite piktograma OK, kad patvirtintumeéte, tada vykdykite ekrane pateikiamas instrukcijas,
kad i$ pieno sistemos buty pasalinti visi pieno likudiai.
- IS pieno sistemos istekés nedideles ¢iurksles karsto vandens.

5 ,LatteGo* su likusiu pienu laikykite Saldytuve.

Kruopstus ,LatteGo“ valymas
1 Nuimkite ,LatteGo*“ nuo masinos (pav. 41).
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2 ISpilkite visa likusj piena.

3 Paspauskite atlaisvinimo mygtuka ir nuimkite pieno talpykla nuo ,LatteGo* (pav. 42) rémo.

4 Visas dalis iSplaukite indaplovéje arba po vandentiekio ¢iaupu, naudodami Siltg vandenj ir Siek tiek
plovimo skyscio.

Klasikinio pieno puty plakiklio valymas (tik tam tikriems
modeliams)

Greitas klasikinio pieno puty plakiklio valymas

1 |[sitikinkite, kad klasikinis pieno puty plakiklis tinkamai prijungtas prie aparato (pav. 13).

2 Po snapeliu padékite puodelj.

3 Bakstelékite valymo piktograma @ ir naudodamiesi rodyklemis aukstyn ir Zemyn pasirinkite
programa ,Greitas pieno valymas®.

4 Bakstelekite piktograma OK, kad patvirtintumeéte, tada vykdykite ekrane pateikiamas instrukcijas,
kad is pieno puty plakiklio blty pasalinti visi pieno likudiai.
- IS pieno sistemos istekes nedideles iurksles karsto vandens.

5 Valykite pieno puty plakiklj drégna sSluoste.

Kasdieninis klasikinio pieno puty plakiklio valymas

1 Leiskite pieno puty plakikliui visiSkai atvesti.

2 Pieno puty plakiklj pakreipkite kairén ir iSimkite metaline bei silikonine dalis (pav. 43).

3 ISardykite tris dalis (pav. 44) ir jas praskalaukite Svariu vandeniu arba iSplaukite indaplovéje.
4 Tris pieno puty plakiklio dalis vel surinkite ir pieno puty plakiklj prijunkite prie aparato.

,7AquaClean“ vandens filtras

JUsy masinai jgalintas ,AquaClean®. Galite jdéti ,AquaClean* vandens filtrg j vandens baka, kad
iSsaugotumeéte kavos skonij. Jis taip pat sumazina nuoviry salinimo poreikj, sumazindamas kalkiy
nuoseduy susikaupima jisy masinoje. Galite nusipirkti ,AquaClean* filtrg is jUsy vietos mazmenininko,
jgaliotuose priezitros centruose arba internetu, adresu www.philips.com/parts-and-accessories.

L<AquaClean” busenos indikatorius

Jei , AquaClean* filtras suaktyvintas, ekrane visa laika rodoma jo blsena procentais.

- Kai ,AquaClean* filtro pajegumo belieka tik 10 % ar maziau, kiekviena karta jjungus aparata ekrane
2 sekundéms rodomas pranesimas. Tai yra patarimas jsigyti nauja filtra.

- Jeifiltro pajegumas sumazés iki 0 %, aparatas paprasys pakeisti ,AquaClean* filtrg kiekviena karta,
kai jj jjlungsite.

L<AquaClean“ vandens filtro aktyvinimas (5 min.)

i | Aparatas neaptinka automatiskai, ar filtras jdétas j vandens baka. Dél to kiekviena naujai jstatyta
JAguaClean® vandens filtrg reikia suaktyvinti naudojantis meniu ,Valymas".

Kai filtro suaktyvinimo pranesima aparatas nustos rodyti, ,AquaClean“ vandens filtrg vis tiek galésite
suaktyvinti, tadiau pirmiausia 1§ aparato turésite pasalinti nuoviras.

A prics pradedant naudoti ,AquaClean® vandens filtrg i$ aparato reikia pasalinti visas kalkiy
nuosedas.
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Pries suaktyvinant ,AquaClean® vandens filtra, ji reikia paruosti mirkant vandenyje, kaip aprasyta

zemiau. Jei to nepadarysite, j aparata vietoj vandens gali bt jtraukta oro, dél to sukeliama daug

triuksmo ir aparatas negali virti kavos.

1 Bakstelekite valymo piktograma @ ir naudodamiesi rodyklemis aukstyn ir zemyn pasirinkite
JAgquaClean®.

2 Noredami patvirtinti bakstelekite piktograma OK.

3 Kairodomas aktyvinimo ekranas dar karta bakstelékite piktograma OK. Vykdykite ekrane
pateikiamas instrukcijas.

4 Pakratykite filtra apie 5 sekundes (pav. 45).

Imerkite apversta filtra j asotj su Saltu vandeniu ir jj (pav. 46) papurtykite ar paspauskite.

6 |statykite filtrg vertikaliai ant filtro jungties vandens bake. Spauskite jj iki Zemiausios galimos
padeties (pav. 47).

7 | vandens baka pripilkite Sviezio vandens ir jdékite jj atgal j aparata.

8 Nuimkite ,LatteGo*, jei ji uzdéta (tik tam tikriems modeliams).

9 Padékite dubenj po karsto vandens snapeliu / pieno puty plakikliu.

10 Paspauskite paleidimo / stabdymo mygtuka »m, kad pradétumeéte aktyvinimo procesa.

1 IS kar$to vandens snapelio / pieno puty plakiklio bus 1 min. leidziamas karstas vanduo.

12 Dabar filtras sekmingai suaktyvintas.

ul

LAguaClean“ vandens filtro pakeitimas (5 min.)

95 litrams vandens peréjus per filtrg, filtras nustos veikti. ,AquaClean” busenos indikatoriaus rodmuo

sumazeja iki 0 % - tai priminimas, kad filtra turite pakeisti. Jei ,AquaClean® blUsenos indikatorius

ekrane dar rodomas, pries keiciant filtrg aparato nuoviry pasalinti nereikia. Jei ,AquaClean“ vandens

filtro laiku nepakeisite, po tam tikro laiko ,AquaClean” busenos indikatorius nebebus rodomas. Tokiu

atveju vis tiek galite pakeisti filtrg, bet pirmiausia turite pasalinti nuoviras i$ aparato.

Kai ,AquaClean“ blsenos indikatoriaus rodmuo sumazéja iki 0 % arba kai aparatas primena, kad

JAquaClean® filtrg reikia pakeisti, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1 ISimkite sena ,AquaClean” vandens filtra.

2 |statykite nauija filtra ir ji suaktyvinkite, kaip aprasyta skyriuje ,AquaClean® vandens filtro
suaktyvinimas (5 min.)*.

A Keiskite JAquaClean® vandens filtrg bent kas 3 ménesius, net jei aparatas dar nenurode, kad
pakeitimas reikalingas.

. v . . — .
Nuoviry salinimo procedura (30 min.)
Naudokite tik ,Philips“ nuoviry Salinimo priemone. Jokiomis aplinkybémis nenaudokite nuoviry
Salinimo priemoneés sieros rlgsties, druskos rlgsties, sulfamo ar acto ragsties (acto) pagrindu, nes ji
gali apgadinti vandens grandine jisy masinoje ir tinkamai neistirpdyti kalkiy nuoviry. Jei nenaudosite
,Philips“ nuoviry salinimo priemonés, bus panaikinta jusy garantija. Jei nesalinsite nuoviry is prietaiso,
taip pat bus panaikinta jlsy garantija. ,Philips* tirpalo nuoviroms Salinti galite nusipirkti internetinéje
parduotuvéje www.philips.com/coffee-care.
Kai is aparato reikia pasalinti nuoviras, ekrane rodomas pranesimas.
1 Naudotojo sasajoje palieskite valymo piktograma @ ir meniu pasirinkite ,Nuoviry $alinimas®.
Vykdykite ekrane pateikiamas instrukcijas.
Jei uzdeta, nuimkite ,LatteGo* arba pieno puty plakiklj.
ISimkite nuvarveéjimo padékla ir kavos tirsciy talpykla, istustinkite ir jdekite atgal j vieta.
ISimkite vandens baka ir jj iStustinkite. Tada iSimkite ,AquaClean* vandens filtra.

a b~ WN
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6 Supilkite j vandens baka visg butelj ,Philips® nuoviry salinimo priemonés ir paskui pripilkite j ji
vandens iki ,Calc / Clean® indikacijos (pav. 48). Tada jdékite jj atgal j aparata.

7 Padéekite didele talpykla (1,5 1) po kavos ispylimo snapeliu ir vandens snapeliu.

8 Paspauskite paleidimo / stabdymo mygtuka »m, kad pradétuméte nuoviry salinimo procedira.
Nuoviry Salinimo procedudra uztrunka apie 30 minudiy, ja sudaro nuoviry Salinimo ciklas ir
skalavimo ciklas.

9 Palaukite, kol aparatas nustos pilti vandenj. Vél pripildykite vandens baka, kai ekrane bus rodomas
pranesimas. Nuoviry Salinimo procedura baigta, kai aparatas nustoja pilti vandeni.

10 statykite ir suaktyvinkite nauja ,AquaClean” vandens filtrg vandens bake.

- Kai nuoviry salinimo procedura baigta, aparatas primena, kad reikia jstatyti nauja ,AquaClean*
vandens filtra.

Patarimas. Naudojant ,AquaClean® filtrg sumazéja poreikis salinti nuoviras.

Ka daryti, jei nuoviry salinimo procedura nutraukiama

Galite baigti nuoviry Salinimo proceddra, valdymo pulte paspaude jjungimo ir iSjungimo mygtuka. Jei

nuoviry Salinimo proceddra nutraukiama pries ja visiSkai uzbaigiant, atlikite Siuos veiksmus:

1 IStustinkite vandens baka ir kruopsdiai jj iSskalaukite.

2 Pripilkite j vandens baka $viezio vandens iki ,Calc / Clean® lygio indikacijos ir vél jjunkite aparata.
Aparatas jsils ir atliks automatinj skalavimo cikla.

3 Pries virdami bet kokius gerimus atlikite rankinj skalavimo cikla. Norédami atlikti rankinj skalavimo
cikla, pirmiausia iSpilkite puse vandens bako karsto vandens pakartotinai pasirinkdami karsto
vandens funkdija, tada, nedédami kavos, isvirkite 2 i§ anksto sumaltos kavos puodelius.

i IS nuoviry salinimo proceddra neuzbaigiama, reikia kuo greic¢iau atlikti kita nuoviry salinimo is
aparato procedura.

Priedy uzsakymas

Aparatui valyti ir nuoviroms $alinti naudokite tik ,Philips* priezitros produktus. Siy produkty galima
nusipirkti is jisy vietos mazmenininko, jgaliotuose priezilros centruose arba internetu, adresu
www.philips.com/parts-and-accessories. Norédami rasti visg atsarginiy daliy sarasa internete,
jveskite savo aparato modelio numerj. Modelio numerj galite rasti priezitGros dureliy viduje.
PrieZilros produktai ir tipo numeriai:

- Tirpalas nuoviroms salinti CA6700

- ,AquaClean® vandens filtras CA6903

- Virimo grupés tepalas HD5061

- Kavos alyvos salinimo tabletés CA6704

B Brita“ filtrai su Siuo aparatu néra suderinami.

. Ve . . . v . .
TrikCiy diagnostika ir salinimas
Siame skyriuje apibendrintos dazniausios problemos, su kuriomis galite susidurti naudodami masina.
Palaikymo vaizdo jrasus ir visas daznai uzduodamuy klausimy sarasa zr. www.philips.com/coffee-care.
Jei negalite iSspresti problemos, kreipkités j savo Salies klienty aptarnavimo centra. Kontaktinius
duomenis zr. garantijos lankstinuke.
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Ispéjimo piktogramos

Ispéjimo Sprendimas
piktograma

Ekrane iSkyla tusc¢io vandens bako piktograma.

- Vandens bakas beveik tuscias. Pripilkite j vandens baka Sviezio vandens iki
maksimalaus lygio indikacijos.

- Vandens bakelis netinkamai jdétas. |Jdekite atgal vandens baka.

Ekrane iSkyla piktograma, raginanti jpilti kavos pupeliy.
- ] kavos pupeliy talpa pripilkite kavos pupeliy.

- Kavos tirsciy talpykla pilna. ISimkite ir iStustinkite kavos tirsciy talpykla aparatui
esant jjlungtam. Pries ja vél jdédami 5 sekundes palaukite.

Ekrane iSkyla piktograma, raginanti jstatyti viimo grupe.

- Virimo grupés néra arba ji nejstatyta tinkamai. ISimkite virimo grupe ir jsitikinkite,
kad ji uzfiksuota vietoje. ISsamias instrukcijas zr. skyriuje ,Virimo grupés iSémimas
ir jidejimas”.

Ekrane iSkyla piktograma, raginanti istustinti kavos tirsciy talpykla.

Klaidy kodai

Toliau rasite klaidy kody sarasa, jame pateikiamos problemos, kurias galite iSspresti patys. Vaizdo
jrada su instrukcijomis zr. www.philips.com/coffee-care. Jei parodomas kitoks klaidos kodas,
susisiekite su ,Philips“ vartotojy aptarnavimo centru jlsy salyje. Kontaktinius duomenis zr. garantijos
lankstinuke.

Klaidos Problema Galimas sprendimas

kodas

01 Uzsikimses kavos Aparata iSjunkite ir atjunkite nuo maitinimo tinklo. Nuimkite

piltuvelis. virimo grupe. Tada atidarykite iS anksto sumaltos kavos

skyriaus dangtelj ir jkiskite Sauksto kota. Judinkite kota aukstyn
ir zemyn, kol uzkimsusi malta kava iskris. Aplankykite
www.philips.com/coffee-care, ten pateikiamas vaizdo jrasas
su iSsamiomis instrukcijomis.

03 Virimo grupé nesvari ISjunkite masina. ISskalaukite virimo grupe Svieziu vandeniu,
arba nepakankamai leiskite jai iSdZiGti ore tada ja sutepkite. Zr. skyriy ,Virimo
sutepta. grupés valymas*“ arba apsilankykite www.philips.com/coffee-

care, ten pateikiamas vaizdo jrasas su iSsamiomis
instrukcijomis. Tada vél jjunkite aparata.

04 Virimo grupés padétis ISjunkite masina. ISimkite virimo grupe ir vél jg jstatykite. Pries
netinkama. istatydami jsitikinkite, kad virimo grupés padétis tinkama. Zr.
skyriy ,Virimo grupeés tvarkymas*“ arba apsilankykite
www.philips.com/coffee-care, ten pateikiamas vaizdo jrasas
su iSsamiomis instrukcijomis. Tada vél jjunkite aparata.

05 Vandens kontdre yra Paleiskite masing iS naujo, ja isjungdami ir vél jjungdami. Jei tai
oro. padeda, ispilkite 2-3 puodelius karsto vandens. Pasalinkite is
aparato nuoviras, jei to nedaréte ilgesnj laika.
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Klaidos Problema

Galimas sprendimas

kodas
LAguaClean® filtras ISimkite ,AquaClean* filtra ir vél bandykite virti kava. Jei tai
tinkamai neparuostas padeda, pries jdedami filtra atgal jsitikinkite, kad ,AquaClean*
pries montuojant arba  filtras tinkamai paruostas. |dekite ,AquaClean* filtrg atgal i
jis uzkimstas. vandens baka. Jei tai vis tiek nepadeda, filtras gali buti

uzkimstas ir jj reikia pakeisti.

n Aparatas turi prisitaikyti  Siek tiek palaukite, kol aparatas prisitaikys nuo gabenimo ar
prie kambario lauko temperataros prie kambario temperattros. Aparata
temperataros. iSjunkite, palaukite 30 minudiy ir vél jjunkite. Jei tai nepadeda,

susisiekite su ,Philips* klienty aptarnavimo centru jlsy Salyje.
Kontaktinius duomenis zr. garantijos lankstinuke.
14 Aparatas perkaito. ISjunkite aparata ir vel jj jjunkite po 30 minudiy.

Trikciy Salinimo lentelée

Siame skyriuje apibendrintos dazniausios problemos, su kuriomis galite susidurti naudodami aparata.
Palaikymo vaizdo jradus ir visas daznai uzduodamuy klausimy sarasa zr. www.philips.com/coffee-care.
Jei negalite iSspresti problemos, kreipkités j savo Salies klienty aptarnavimo centra. Kontaktinius

duomenis zr. garantijos lankstinuke.

Problema Priezastis Sprendimas

Mano naujame kavos Sis aparatas buvo iSbandytas Nors jis buvo kruopsdiai isvalytas, jame
virimo aparate yra kavos naudojant kava. gali bati Siek tiek kavos likuciy. Taciau
likudiy. mes garantuojame, kad aparatas yra

visisSkai naujas.

Nuvarvejimo padéklas Tai normalu. Aparatas naudoja  IStustinkite nuvarvéjimo padekla

greitai prisipildo arba vandenj vidiniam kontdrui ir kasdien arba kai tik raudonas pilno

jame visada yra Siek tiek  virimo grupei skalauti. Siek tiek  nuvarvejimo padeéklo indikatorius i$kyla

vandens. vandens teka per vidine sistema per nuvarvejimo padéklo dangtelj.
tiesiai j nuvarvejimo padekla. Patarimas. padékite puodelj po iSpylimo

snapeliu, kad surinktumeéte is jo
iStekantj skalavimo vandenij.

Visa laika rodoma Kavos tirsc¢iy talpykla Visada istustinkite kavos tirsciy talpykla
piktograma, raginanti iStustinote, kai aparatas buvo aparatui esant jjungtam. ISimkite kavos
iStustinti kavos tirsciy iSjungtas, arba ja per greit tirs¢iy talpykla, palaukite maziausiai 5
talpykla. jdéjote atgal. sek. ir vél jq jstatykite.

Aparatas ragina istustinti  Aparatas neatkdré skaitiklio Visada palaukite apie 5 sekundes pries
kavos tirsciy talpykla net  paskutinj karta jums iStustinus atgal jdédami kavos tirsc¢iy talpykla.
talpyklai esant kavos tirsc¢iy talpykla. Sitaip kavos tirs¢iy skaitiklis bus

neuzpildytai.

nustatytas j nulj ir bus tinkamai
skaic¢iuojami kavos tirsciy briketai.

Visada iStustinkite kavos tirsciy talpykla
aparatui esant jjungtam. Jei kavos tirsciy
talpykla istustinate iSjunge aparata,
kavos tirsciy skaitiklis neatkuriamas.




Problema

Priezastis

Sprendimas
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Nors kavos tirsciy
talpykla perpildyta,
ekrane nerodoma
piktograma, raginanti
iStustinti kavos tirsciy
talpykla.

Jas iséméte nuvarvéjimo
padeékla, bet neistustinote kavos

tirs¢iy talpyklos.

Kai iSimate nuvarvejimo padékla, taip
pat isStustinkite kavos tirsciy talpykla, net
jei joje yra nedaug kavos tiré&iy. Sitaip
kavos tirsciy brikety skaitiklis bus
nustatytas j nulj ir jie bus tinkamai

skai¢iuojami.

Negaliu nuimti virimo
grupes.

Virimo grupés padetis
netinkama.

Atkurkite aparata taip: uzdarykite
prieziros dureles ir atgal jdékite
vandens baka. Aparata isjunkite ir vel
ijunkite, tada palaukite, kol ims Sviesti
gerimy piktogramu lemputes. Dar karta
bandykite iSimti virimo grupe. ISsamias
instrukcijas zr. skyriuje ,Virimo grupés

iSémimas ir jdéjimas®.

Negaliu jdeti virimo
grupes.

Virimo grupés padetis
netinkama.

Atkurkite aparata taip: uzdarykite
prieziGros dureles ir atgal jdekite
vandens baka. Palikite virimo grupe
iSimta. Aparata iSjunkite ir atjunkite.
Palaukite 30 sek., tada aparatg vel
prijunkite, jjunkite ir palaukite, kol ims
Sviesti lemputés gerimy piktogramose.
Tada nustatykite tinkama virimo grupes
padétj ir ja vél jstatykite j aparata.
ISsamias instrukcijas zr. skyriuje ,Virimo
grupés isémimas ir jdéjimas*.

Kava kaip vanduo.

Virimo grupé nesvari arba ja

reikia sutepti.

ISimkite virimo grupe, iSskalaukite ja po
vandentiekio ¢iaupu ir palikite iSdziti.
Tada sutepkite judancias dalis.

Aparatas atlieka susireguliavimo
proceddra. Si procedira
pradedama automatiskai, kai
aparatg naudojate pirma karta,
kai pakeiciate kavos pupeliy rasj

arba ilgai nenaudojus.

IS pradziy isvirkite 5 puodelius kavos,
kad aparatas uzbaigty susireguliavimo

proceddra.

Parinktas per stambaus

maltnélio nustatymas.

Nustatykite smulkesnio malimo
(mazesnj) mallnélio nustatyma. ISvirkite
nuo 2 iki 3 gérimy, kad pajustumeéte visa

skirtuma.

Kava nepakankamai
karsta.

Nustatyta per zema
temperatura.

Nustatykite maksimalia temperattra.
Noredami sureguliuoti temperatara,
paspauskite nuostaty piktograma % .

Saltas puodelis sumazina

gerimo temperatara.

Pasildykite puodelius, skalaudami juos

karstu vandeniu.

Ipylus pieno sumazéja gerimo

temperatura.

Nepriklausomai nuo to, ar jpilate karsto
ar Salto pieno, visada sumazéja kavos
temperatUra. Pasildykite puodelius,
skalaudami juos karstu vandeniu.

Lietuviskai
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Problema Priezastis Sprendimas

Kava neisteka arba JAquaClean® vandens filtras JAguaClean® vandens filtrg iSimkite ir

iSteka létai. nebuvo tinkamai paruostas iSleiskite Siek tiek karsto vandens. Jei tai
sumontavimui. veikia, ,AquaClean“ vandens filtras

nebuvo tinkamai jstatytas. ,AquaClean®
vandens filtrg iS naujo istatykite ir
suaktyvinkite atlikdami visus skyriuje
JAguaClean“ vandens filtras“ aprasytus
veiksmus.

Jei aparato ilgai nenaudojote,
JAqgquaClean® vandens filtra turite vel
paruosti naudojimui ir isleisti

2-3 puodelius karsto vandens.

JAquaClean® vandens filtras Keiskite ,AquaClean* filtrg kas 3
uzkimstas. meénesius. Senesnis kaip 3 ménesiy
filtras gali uzsikimsti.

Parinktas per smulkus Nustatykite stambesnjv(aukétesnj)
maltnélio nustatymas. mallnélio nustatyma. Zinokite, kad tai
paveiks kavos skonj.

Virimo grupé nesvari. ISimkite virimo grupe ir iSskalaukite po
vandentiekio ¢iaupu.

Kavos iSpylimo snapelis ISvalykite kavos ispylimo snapelj ir jo
nesvarus. kiaurymes vamzdziy valikliu arba adata.

IS anksto sumaltos kavos skyrius  ISjunkite aparata ir iSimkite virimo grupe.

uzkimstas Atidarykite i$ anksto sumaltos kavos
skyriaus dangtelj ir jkiskite j jj Sauksto
kota. Judinkite kotg aukstyn ir Zzemyn,
kol uzkimsusi malta kava iSkris (pav. 34).

Aparato kontlra uzkimso kalkiy Pasalinkite nuoviras iS aparato

nuosedos. naudodami ,Philips* nuoviry salinimo
priemone. Visada pasalinkite nuoviras,
kai aparatas paragina tai padaryti.

Pienas neputoja. Aparatai su ,LatteGo": ,LatteGo“ |sitikinkite, kad pieno talpykla tinkamai
netinkamai surinkta. prijungta prie ,LatteGo“ remo (pasigirdo
spragteléjimas).

Aparatai su ,LatteGo*: ,LatteGo* Isrinkite ,LatteGo* ir iSskalaukite abi

pieno talpykla ir (arba) remas dalis po vandentiekio ¢iaupu arba
nesvarus. iSplaukite indaplovéje.

Aparatai su klasikiniu pieno Isitikinkite, kad klasikinis pieno puty
puty plakikliu: pieno puty plakiklis tinkamai surinktas.

plakiklis netinkamai surinktas.
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Sprendimas

Naudojamo pieno rusis netinka
putoms daryti.

IS skirtingu rasiy pieno gaunamas
skirtingas putuy taris ir skirtinga putu
kokybé. Mes patikrinome tolesniy rasiy
pieng ir nustatéme, kad i$ jo gaunamos
geros pieno putos: pusiau nugriebta ir
nenugriebta karves piena ir piena be
laktozes.

Pienas teka is ,LatteGo*“

pieno talpyklos dugno.

Netinkamas rémo ir pieno
talpyklos surinkimas.

Pirmiausia jstatykite pieno talpyklos
virsy po kabliu remo virSuje. Tada
jspauskite j vietg apatine pieno
talpyklos dalj. ISgirsite spragteléjima, kai
ji uzsifiksuos vietoje.

Nesvari pieno talpykla ir (arba)
LLatteGo* réemas.

ISrinkite ,LatteGo* ir iSskalaukite abi
dalis po vandentiekio ¢iaupu arba
iSplaukite indaplovéje.

Atrodo, kad aparatas
prateka.

Aparatas naudoja vandenj
vidiniam kontarui ir virimo
grupei skalauti. Sis vanduo teka
per vidine sistema tiesiai
nuvarvejimo padékla. Tai
normalu.

IStustinkite nuvarvéjimo padékla
kasdien arba kai tik raudonas pilno
nuvarvéjimo padeklo indikatorius iskyla
per nuvarvejimo padéklo dangtelj.
Patarimas. Padekite puodelj po iSpylimo
snapeliu, kad surinktumeéte skalavimo
vandenj ir sumazintuméte vandens kieki
nuvarvéjimo padeékle.

Nuvarvejimo padéklas per
pilnas ir perpildytas, déel to
atrodo, kad aparatas prateka.

IStustinkite nuvarvéjimo padékla
kasdien arba kai tik raudonas pilno
nuvarvéjimo padeklo indikatorius iSkyla
per nuvarvejimo padéklo dangtelj.

Vandens bakas ne visiskai
jstatytas, jame yra nedidelis
vandens nuotekis, o oras
itraukiamas j aparata.

Isitikinkite, kad vandens bako padétis
tinkama: isimkite jj ir vél jstatykite,
stumdami jj tiek, kiek galima.

Virimo grupé nesvari / uzkimsta.

ISskalaukite viimo grupe.

Aparatas padétas ne ant
horizontalaus pavirsiaus.

Aparata padékite ant horizontalaus
pavirsiaus, kad nuvarvéjimo padeklas
nebUty perpildytas ir pilno nuvarvejimo
padéklo indikatorius veikty tinkamai.

Negaliu suaktyvinti
LJAguaClean” vandens
filtro ir aparatas praso
pasalinti nuoviras.

Filtras nebuvo jstatytas arba
pakeistas laiku po to, kai ekrane
buvo pradétas rodyti
priminimas pakeisti
JAquaClean® vandens filtra. Tai
reiskia, kad aparate jau gali bati
susikaupe kalkiy nuoseduy.

Pirmiausia pasalinkite nuoviras i$
aparato, tada sumontuokite
LJAguaClean® vandens filtra.

Naujo vandens filtro
jstatyti nepavyksta.

Bandote jstatyti ne ,Philips
AqguaClean” vandens filtra.

Aparatui tinka tik ,Philips AquaClean*®
vandens filtras.

Lietuviskai
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Problema Priezastis

Sprendimas

Guminis ziedas ant ,AquaClean®
vandens filtro ne vietoje.

Uzdékite guminj zieda atgal ant
JAqgquaClean® vandens filtro.

Aparatas skleidzia didelj
triuksma.
triukSma.

Normalu, kad aparatas
veikdamas skleidzia tam tikra

Jei aparatas pradeda skleisti kitokj
triukSma, iSvalykite virimo grupe ir
sutepkite ja.

JAquaClean® vandens filtras
tinkamai neparuostas ir dabar
oras jtraukiamas j aparata.

ISimkite ,AquaClean“ vandens filtrg iS
vandens bako ir tinkamai ji paruoskite
pries jdédami atgal. ISsamias instrukcijas
zr. skyriuje ,AguaClean“ vandens filtras*.

Vandens bakas ne visai jstatytas
ir oras jtraukiamas j aparata.

Isitikinkite, kad vandens bako padétis
tinkama: isimkite jj ir vél jstatykite,
stumdami jj tiek, kiek galima.

Technines specifikacijos

Gamintojas pasilieka teise gerinti produkto technines specifikacijas. Visi iS anksto nustatyti kiekiai yra

apytiksliai.
Aprasymas

Verté

Dydis (pxax g)

246 x 377 x 434 mm

Svoris 7-75 kg
Maitinimo laido ilgis 1200 mm
Vandens bakas 181

Kavos pupeliy bunkerio talpa 275 ¢
Kavos tirsciy talpyklos talpa 12 brikety
JLatteGo* (pieno talpyklos) talpa 250 ml
Reguliuojamas snapelio aukstis 88-145 mm

Nurodytoji itampa - nurodytoji galia - maitinimo
Saltinis

Zr. duomeny etikete ant vidinés prieZitros dureliy
pusés (ATl pav.)
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A keszilek bemutatasa (,,A” abra)

Al Kezeldpanel A10  Szervizajto

A2  Csészetartd A1l Adatcimke tipusszammal

A3 Orolt kavé taroloja A2 Viztartaly

A4 Szemeskaveé-tartaly fedele A13  Forro viz kifolyocsove

A5 Allithato kavékifolyd Al4  Kavédrlemény-tartod

A6 Halozati csatlakozokabel aljzata Al5  Kavézacctarto eldlapja

A7 Orlésbeallitd gomb Al6  Cseppfelfogo talca fedele

A8  Szemeskaveé-tartaly Al7  Cseppfelfogo talca

A9  Fozbegység A18  Cseppfelfogd talca megtelt” kijelzd
Tartozékok

A19  Tapkabel A23 Vizkeménységi tesztcsik

A20 Zsirzotubus A24  Klasszikus tejhabositd (csak bizonyos

tipusoknal)
A21  AquaClean vizszUlrd A25 LatteGo (tejtartd) (csak bizonyos

tipusoknal)

A22  Mérékanal

Kezelopanel

Ennek az eszpresszogépnek tobbféle valtozata van, kilonb6zd kezeldpanelekkel. Mindegyik
valtozatnak sajat tipusszama van. A tipusszam a szervizajto belsé oldalan levé adatcimkeén talalhatd
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(A11. dbra). A tipusszam megtalalhatod a Beallitasok % ikon megérintésével a , Tamogatds” menipont
alatt is.

A C, D. és E. dbra attekintést ad a gombokrol és az ikonokrol. Az aldbbiakban talalja a leirast.

A felfelé és lefelé nyilakkal gbrgetheti a kijelolést a kijelzdn, majd az OK ikonnal valaszthatja ki a kijelolt
elemet.

Minden tipus (C., D. és E. abra)

C1/D1/E1 Italok egyérintéses C3. Navigacios ikonok C6. Tisztitas meni @
ikonjai (felfele, lefelé, vissza, ok)
C2. Start/stop »m gomb C4. Kijelzd C7. Személyes profilok

D2/E2 MenU tovabbi italokkal C5. Késziilék beallitasai 3 C8. Be- és kikapcsologomb

Csak az EP4327, EP4324, EP4321 készuleknél (C. abra)

C1 ltalok egyérintéses ikonjai: Espresso, Kave, Americano, Caffé Crema, Ristretto, forrd viz és géz

Csak az EP4349, EP4346, EP4343, EP4341 késziiléknél (D.
abra)

D1 Italok egyérintéses ikonjai: Espresso, Kaveé, Americano, Cappuccino, Latte Macchiato, Café au lait

Csak az EP5447, EP5446, EP5444, EP5443, EP5441
késziléknél (E. abra)

E1 ltalok egyérintéses ikonjai: Espresso, Kave, Americano, Cappuccino, Latte Macchiato, Café au lait

Bevezeteés

Koszonjuk, hogy teljesen automatikus Philips kavefédzot vasarolt! A Philips altal biztositott tamogatas

teljes korl igénybevételéhez regisztralja a terméket a www.philips.com/registeryourcoffee.com

oldalon, vagy ezen kiadvanyban a QR-kod (1. bra) beolvasasaval.

A készulék els6é hasznalata elétt figyelmesen olvassa el a kilonalld biztonsagi fuzetet, és 6rizze meg

késdbbi hasznalatra.

A hasznalat konnyl megkezdéséhez és annak érdekében, hogy a legtdbbet hozza ki a kavefézébdl, a

Philips tobbféle mddon nyuijt tamogatast. A kdovetkezodket talalja a dobozban:

1 Ezahasznadlati Utmutatd kép alapu hasznalati utasitasokat tartalmaz és részletes tajékoztatas ad a
készulék tisztitasarol és karbantartasarol.

2 Egy kulon biztonsagi fuzet tartalmazza a készulék biztonsagos hasznalatahoz szUkséges
utasitasokat.

3 Online tdmogatashoz (gyakran felmerilé kérdések, videdk stb.) olvassa be a QR-kodot a flzet
boritdjarol vagy latogasson el a www.philips.com/coffee-care weboldalra. A QR-kod megtalalhatéd
a Beallitdsok % ikon megérintésével a TAmogatds menUpont alatt is.

Bl £2t a késziléket kavéval probaltak ki. Gondosan ki van tisztitva, de lehetséges, hogy maradtak
benne kavémaradékok. Garantaljuk azonban, hogy a készulék teljesen uj.

A készulék automatikusan bedllitja a legizletesebb kavé készitéséhez szikséges érolt kavé
mennyiseéget. Eloszor le kell féznie 5 kavét, hogy a készilék be tudija fejezni dnbeallitasi funkcidjat.
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Ne felejtse el az elsé hasznalat elétt kidbliteni a LatteGo tejtartdt vagy a hagyomanyos tejhabositot.

Teendok az elso hasznalat elott

Language
Espafiol
Italiano
Nederlands

English

Language
Espafiol
Italiano
Nederlands

English

You are about
to set the language
to Engli
Press start/stop »m
to confirm.

Water hardness

Follow the next steps
to set the correct
water hardness level.

Water hardness

You selected
3 red squares.
Press OK to confirm.

Filling water circuit

0

Filling ...

Heating up Rinsing

l 0

Heating ... Rinsing ...

AquaClean

Use AquaClean filter
to enjoy 5000 cups
without descaling

AquaClean

Would you install
an AquaClean filter?
Press OK to confirm
Press *D to refuse

Almost ready.
Fill beans, refill water
tank and enjoy
your coffee.
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A LatteGo 6sszeszerelése (csak bizonyos tipusoknal)
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A klasszikus tejhabositd 6sszeszerelése (csak bizonyos
tipusoknal)
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Italok fozeése

Altalanos lépések

1 Toltse meg a viztartalyt csapvizzel, és téltse meg a szemeskavé-tartalyt szemes kaveval.
2 lllessze a kis csatlakozodugot a készulék hatuljan talalhato aljzatba. Csatlakoztassa a halozati
csatlakozodugot a fali konnektorba.
3 A bekapcsologombbal kapcsoljia be a készuléket.
- Akészulék elkezd felmelegedni, és automatikus oblitési ciklust hajt végre.
- Amikor az 6sszes lampa az ital ikonokon folyamatosan vilagit, a készllék hasznalatra kész.
4 Tegyen egy csészét a kavéadagolod kifolydja ala. A hasznalt csésze vagy bogre méretéhez vald
bedllitasahoz csUsztassa a kavéadagolo kifolyodjat felfelé vagy lefelé .

Kavéfézés szemes kaveébol
1 Kavé fézéséhez érintse meg a valasztott (3. dbra) ital ikonjat, vagy érintse meg a , Tovabbi italok
ikont (4. dbra) (csak bizonyos tipusoknal).
- Ekkor van lehet6dség van az italjellemzoék izlés szerinti beallitasara (5. dbra). Hasznalja a felfelé és
a lefelé nyilakat (6. abra) a kavé erésségeének bedllitisahoz. Tovabbi paraméterek beallitasdhoz
(7. dbra) érintse meg az OK ikont.
2 A kivalasztott ital fézésének inditasahoz barmikor megnyomhatja az inditas és leallitas »m gombot.
3 Akaveé adagolasanak befejezés elétti ledllitasahoz nyomja meg Ujra a start/stop »m gombot.

i | Egyszerre 2 csésze kaveé fozéséhez koppintson kétszer az ital ikonjara, vagy valassza a 2x ikont a
megfeleld sav gorgetésével.

Y Ne hasznaljon karamellizalt vagy izesitett szemes kavét.

Tejes italok készitése a LatteGo (tejtartd) hasznalataval

I A LatteGo egy tejtartobol, egy keretbdl és egy taroldfedélbdl all A szivargas elkeriilése érdekében a
tejtarto feltoltése elétt ellendrizze, hogy a keret és a tejtartd megfeleléen van-e 6sszeszerelve.
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1 A LatteGo 6sszeszereléséhez elészor helyezze be a tejtarto felsd részét a horog ala a keret (8. dbra)
felsd részénél. Ezutan nyomja a helyére a tejtartd also részét. Ha a tejtartd helyére (9. dbra) kerult,
egy kattanas hallhatoé.

Megjegyzés: A tejtartd és a keret csatlakoztatasa elétt ellendrizze azok tisztasagat.

2 Enyhén dontse meg a LatteGo egységet és helyezze a forro viz kifolydcsovére (10. dbra). Ezutan
nyomija be, amig a helyére (11. abra) nem kattan.

3 Toltse fel a LatteGo egységet tejjel (12. abra). Ne toltse a tejtartdt a maximum jelzésen tul.

AHa személyre szabta a tej mennyiségeét, eléfordulhat, hogy a LatteGo egységen erre az italra
jelzett mennyiségnél kevesebb vagy tobb tejet kell 6ntenie a tejtartoba.

K& Az optimalis eredmény érdekében mindig kdzvetlenil a hiitdbél vegye eld a tejet.

4 Helyezzen egy csészét a cseppfelfogd talcara.

5 Erintse meg a valasztott tejalapu ital ikonjat vagy a , Tovabbi italok” ikont (csak bizonyos tipusoknal)
egy masik ital kivalasztasahoz

- Ekkor lehetdsége van az ital testreszabasara.

6 Nyomja meg a start/stop »m gombot.

- Cappuccino, gozolt tejeskave vagy latte macchiato készitésekor a készUlék elészor a tejet adja
ki, utana a kavet. Caffe latte vagy café au lait készitésekor a készulék eldszor a kavét adja ki,
majd pedig a tejet.

- Atej adagolasanak elére megadott mennyiségll adagolasa elétti ledllitasahoz nyomija meg a
start/stop »m gombot.

7 Ateljesital (tej és kave) adagolasanak befejezés elétti ledllitasahoz nyomja meg hosszan a
start/stop »m gombot.

A tej habositasa vagy melegitése a klasszikus tejhabositoval

K3 A hab lehetd legjobb mindsége érdekében mindig kdzvetlenil a hitdbdl vegye eld a tejet.

1 Dontse balra a készUléken levo fekete szilikon fogantyut, és csusztassa bele a tejhabositot (13.
abra).
Toltson a tejeskanndba cappuccino esetén kb. 100 ml, latte macchiato esetén kb. 150 ml tejet.
Meritse bele a tejhabositot kordlbeldl Tcm mélyen a tejbe.
Erintse meg a gbz ikont (14. abra).
A tej habositasahoz a klasszikus tejhabositd gombjat allitsa a tejhabositas ikonra (15. abra). A tej
melegitéséhez a klasszikus tejhabositd gombijat allitsa a ,tej” ikonra (16. abra).
Ellendrizze, hogy a fekete nyil a klasszikus tejhabositd gombjanak ikonjara mutat-e.
7 Nyomja meg a start/stop »m gombot az inditashoz (17. bra).
- Akészulék elkezd felfliteni, a gdzt befljja a tejbe, és a tejet felnabositja vagy felmelegiti.
8 Amikor a tejeskannaban a habmennyiség vagy a héfok eléri a kivant értéket, a habositas, illetve
melegités ledllitasahoz ismét nyomja meg a start/stop »a gombot.
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B Ne g6z6lje a tejet 90 masodpercnél hosszabb ideig. A gézdlés 90 masodperc utan automatikusan
leall.

i N tejhabositas kivald mindségu lesz, és enhez nem szilkséges mozgatnia a tejeskannat a habositas
kozben.
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Extra shot (ExtraShot) (csak bizonyos tipusoknal)

A készulékkel lehetdség van Ristretto hozzaadasara a kave- és tejitalhoz, példaul ha erésebb kavét

szeretne késziteni.

1 Helyezzen egy csészét a kifolyocso ala

2 Azital kivalasztasahoz érintse meg az egyik ital egyérintéses ikonjat, vagy érintse meg a , Tovabbi
italok” ikont (csak bizonyos tipusoknal).

3 Afelfelé mutato nyil segitségével allitsa az erésséget a legnagyobb értékre, majd valassza ki az
ExtraShot funkciot (18. abra).

4 Koppintson az OK ikonra, ha a tobbi beallitast is testre szeretné szabni. Ezutan nyomja meg a
start/stop »m gombot az italkészités elinditasahoz.

5 Azitalkészités befejezés elétti ledllitasahoz nyomja meg Ujra a start/stop »m gombot.

B Ha az ExtraShot funkciét valasztotta, egyszerre csak egy kavét fézhet.

Kavé készitése 6rolt kaveébol

Szemes kaveé helyett 6rolt kavét hasznalatat is valaszthatja, példaul ha mas kavetipust kivan vagy

koffeinmentes kavét szeretne.

1 Nyissa fel az 6rolt kaveé taroldjanak a fedelét, és dntson egy szinUltig toltott meérdkanal érolt kavét a
taroloba (19. dbra). Ezutan zarja vissza a fedelet.

2 Erintse meg a kivant ital érintésvezérelt ikonjat, vagy valasszon masik italt a , Tovabbi italok” ikon
(csak bizonyos tipusoknal) megérintésével.

3 Valassza az 6rolt kaveé funkciot. Ez 2 kilonbdzd modon lehetséges:

- alefelé mutatod nyil segitségével allitsa az erésséget a legalacsonyabb értékre, majd valassza ki az
orolt kave funkciot.

- nyomja meg a Beallitasok & ikont, és a lefelé mutatd nyillal valassza ki az 8rolt kaveé funkciot.

4 A kavékészités befejezés eldtti ledllitasahoz nyomja meg Ujra a start/stop »a gombot.

B Amikor kivalasztja az 6rolt kaveé funkciot:
- az automatikusan tarolodik.

- egyszerre csak egy csésze kavét készithet.
- nem valaszthat aromaerdsséget.

Forr6 viz adagolasa

1 Ha csatlakoztatva van, tavolitsa el a LatteGo egységet vagy a tejhabositot.

2 Helyezzen egy csészét a forro viz kifolyocsdve ala.

3 Erintse meg a ,Forrd viz” (csak bizonyos tipusoknal) vagy a , Tovabbi italok” ikont (csak bizonyos
tipusoknal) (4. abra) a forro viz kivalasztasahoz.

4 |gény szerint allitsa be a forrd viz mennyiségét és/vagy hdmérsékletét a fel és le nyilakkal.

5 Nyomja meg a start/stop »m gombot.
- Akészulék forro vizet adagol a forrd viz kifolyocsovebél (20. abra).

6 A forr6 viz adagolasanak befejezés elétti leallitdsahoz nyomja meg Ujra a start/stop »a gombot.

Az italok testreszabasa

Ezzel a készUlékkel a sajat izlése szerint szabhatja személyre az italok paramétereit, és a modositott
italt személyes profilban tarolhatja. Az egyes profilok mas-mas szinliek.
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Miutan kivalasztotta a kivant italt az egyérintéses ikonjaval, illetve a , Tovabbi italok” ikon (csak

bizonyos tipusoknal) megérintésével, a kdvetkezd lehetdsegek kdzul valaszthat:

1 afel ésle nyilakkal (21. dbra) bedllithatja a kavé erdsséget. 5 erésseg kozul valaszthat: a legkisebb a
leggyengébb, mig a legnagyobb a legerdsebb.

2 afel és le nyilakkal beallithatja a kavé mennyiségét (22. dbra) és/vagy a tej mennyiségét (csak
bizonyos tipusoknal). Mindegyik bedllitashoz 5 mennyiség tartozik.

B Amint a gép befejezi az ital készitését, a kivalasztott beallitasok automatikusan tarolédnak a
valasztott profilban.

Profil kivalasztasa

Kivalaszthat egy profilt és tarolhat receptet a My coffee choice profiles (My Coffee Choice Profiles)

segitségével.

1 Erintse meg tdbbszdr a profilok % ikonjat valamelyik szines profil kivalasztasahoz. A profilok
egymastol eltérd szinlek.

2 Valasszon italt az ital egyérintéses ikonjanak vagy a , Tovabbi italok” ikonjanak (csak bizonyos
tipusoknal) megérintésével.

3 Lehetdség van az italok bedllitdsainak testre szabasara.

4 A kivalasztott ital készitéséhez nyomja meg a start/stop »a gombot.
- Ekkor torténik az Uj beallitisok mentése a kivalasztott szin( profilba.

Bl A késziilék gyari bedallitasai barmikor visszaallithatok.

Vendégprofil
A készulék rendelkezik vendeégprofillal. A vendégprofil kivalasztasakor a profilikon kikapcsol. Amikor

ezt a profilt valasztja, a bedllitisokat tovabbra is testre szabhatja sajat igényei szerint, de a készitmény
receptjét nem menti a gép.

A késziilék beallitasa

A vizkeménység beallitasa

K Javasoljuk, hogy az optimalis teljesitmény és a hosszabb élettartam érdekeben a helyi viz
keménységéhez allitsa be a vizkeménységet a gépen. Ezzel megeldzheti a készulék tul gyakori
vizkbémentesitését is. Vizkemeénység alapértelmezett beallitasa 4: kemény viz.

A helyi viz keménységének meghatarozasahoz hasznalja a dobozban talalhat6
tesztcsikot.

1 Martsa csapvizbe vagy tartsa folyoviz alatt a vizkeménységi tesztcsikot 1 masodpercig (23. abra).

2 Varjon 1 percig. A tesztcsikon lévd pirossa vald négyzetek szama jelzi a viz keménységét (24. dbra).

Allitsa be a késziiléket a megfeleld vizkeménységhez:

1 Erintse meg a Bedllitasok & ikont, majd valassza ki a fel és le nvillal a vizkeménységet. Majd nyomja
meg az OK gombot.

2 Afel és le nyillal valassza ki a vizkemeénységet. A kijelzén kivalasztott piros négyzetek szamanak
meg kell egyeznie a tesztcsikon (25. abra) levd voros négyzetek szamaval.

3 Ha bedllitotta a megfeleld vizkeménységet, nyomja meg az OK gombot.
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A kavédaralo beallitasa

A kave erésségének modositasat a szemeskavé-tartalyban talalhatd daraldbedllitd gombbal
végezheti el. Minél alacsonyabb az érlés beallitdasa, annal finomabbra érli a készulék a kavészemeket,
és annal erésebb lesz a kdvé. Osszesen 12-féle kdvédarald-bedllitas kozul valaszthat.

A készulék beallitasa befejezddott, igy az a legjobb izt hozza majd ki a kavébabokbol. Ezért azt
javasoljuk, hogy ne valtoztasson a kavedarald beallitasain, amig nem f6zott 100-150 csésze kavet (kb. 1
havi mennyiség).

Bl Csak akkor lehet beallitani a kavédaralod beallitasait, ha a készilék szemes kave Srlését végzi. 2-3
italt el kell készitenie, miel6tt teljes mértékben érezhetédve valik a kilonbség.

Y A dardléd karosodasanak megeldzése érdekében ne forgassa el egyszerre egynél tobb fokkal a
daralobeallitd gombot.

Tegyen egy csészét a kaveéadagolo kifolydja ala.

Nyissa fel a szemes kave tartalyanak fedelét.

Erintse meg az espresso ikont, majd nyomja meg a start/stop »a gombot.

Amikor a daralo elkezdi a daralast, nyomja le a daralobeallitd gombot, és forgassa balra vagy
jobbra. (26. dbra)

A WN-=

A késziilék tovabbi beallitasai

Ha megérinti a Beallitdsok % ikont, a készilék kdvetkezd beallitasait modosithatja:

- Vizkeménység: 5 szint kozul valaszthat a régio vizkeménysége szerint;

- Készenlétiido: valaszthato: 15, 30, 60 vagy 180 perc

- Kijelzé fényereje: valaszthato: alacsony, kdzepes és nagy.

- Nyelv

- Hang: a gép jelzéhangja be- és kikapcsolhato

- Homérséklet: 3 kavéfdzési hdbmeérseklet valaszthatd

- Elélapi vilagitas (csak bizonyos tipusoknal): valaszthato a ,mindig be”, a ,italkészités esetén be”
vagy a ,mindig ki” lehetdség.

- Mértékegység: valaszthatd mértékegységek: ml és oz.

Gyari beallitasok visszaallitasa

Barmikor lehetdség van a készulék gyari beallitdsainak visszaallitasara.

1 Erintse meg a Beallitasok & ikont.

2 Afelés le nyillal valassza ki a ,Gyari beallitasok” lehetdséget. Erdsitse meg az OK gombra torténd
koppintassal.

3 A visszaadllitasi szandék megerdésitéséhez nyomja meg a start/stop »a gombot.
- A gyari beallitdsok visszaallitasa megtortent.

B A készulék a kovetkezd gyar alapbedllitdsokat allitja vissza: vizkeménység, készenléti idd, kijelzd
fényereje, hang, hémeérseklet, eldlapi vilagitas, profilok.

A fozoegység eltavolitasa és behelyezése

A fozoegység eltavolitdsaval, behelyezésével és tisztitdsaval kapcsolatos tovabbi tudnivalokért
tekintse meg a www.philips.com/coffee-care weboldalt.
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A f6z6egység kivétele a készlilékbol

1 Kapcsolja ki a készUléket.

2 Vegye le a viztartalyt, és nyissa ki a szervizajtot.

3 Nyomja meg a PUSH (NYOMNI) kart (28. abra), majd a fogantylunal meghuzva vegye ki a
fozbegyseget a készulékbdl (29. dbra).

A f6z6egység visszahelyezése

B mieldtt visszacsusztatja a fézéegységet a készulékbe, ellendrizze, hogy az megfeleld pozicioban all-
e.

1 Ellendrizze, hogy megfeleld helyzetben van-e a fézdegység. A fézbegyseég oldalan talalhato sarga
hengernek illeszkednie kell a fekete nyilhoz és az N (30. dbra) jelhez.
- Haa henger nem illeszkedik ezekhez, nyomja le a kart, amig az hozza nem ér a fézéegység (31.
abra) aljghoz.
2 Azoldalso (32. abra) vezetdsinek mentén csusztassa vissza a fozdegységet a késziulékbe, amig a
helyére nem rogzil egy kattanassal (33. dbra). Ne nyomja meg a PUSH (MEGNYOMNI) gombot.
3 Csukja vissza a szervizajtot, és helyezze vissza a viztartalyt.

Tisztitas és karbantartas

A rendszeres tisztitassal és karbantartassal kivalo allapotban tarthatja a készuléket, és hosszUy idén at
biztosithatja az izletes kavét és az egyenletes kaveéadagolast.

Az alabbi tablazatban lathatja annak részletes ismertetését, hogy mikor és hogyan kell tisztitani a
készllék 6sszes levehetd alkatrészét. Tovabbi részletes informaciok és tajékoztatod videok:
www.philips.com/coffee-care. A B dbran attekintés lathatd a mosogatdgépben is tisztithatd
részegysegekrol.

Leveheto Tisztitas ideje Tisztitas modja
alkatrészek
F&zbegyseég Hetente Vegye ki a f6zbegyseget a készulekbsl

Oblitse le csap alatt.

Havonta Tisztitsa a f6zbegyseéget Philips kavéolaj-
eltavolito tablettaval.

Klasszikus Hasznalat utan El&szor tisztitsa meg a tejhabositét még a

tejhabosito készlulékben, a Tejkdr gyors tisztitasa
programmal. Utana vegye le a tejhabositot a
készulékrol, és szedje szét. Tisztitsa meg az
Osszes alkatrészt csapviz alatt, vagy tisztitsa
meg az alkatrészeket mosogatogéppel.

Orolt kavé taroldja  Hetente ellendrizze, hogy nem  Huzza ki a készulék haldzati dugdiat a fali
tomdbdott-e el az 6rolt kave aljzatbdl, és vegye ki a fézdegységet. Nyissa
taroldja. fel az 6rolt kave tarolojanak fedelét, és

helyezze be a kanal nyelét a
kavécsatornaba. Mozgassa a nyelet fel és le,
amig az eltomodott kave le (34. abra) nem
esik. Lasd: www.philips.com/coffee-care
webhelyet a részletes tajékoztatd videokert.
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Leveheto
alkatrészek

Tisztitas ideje

Tisztitas modja

Kaveédrlemény-tartd

Akkor Uritse ki a kavézacctartot,
amikor a készulék erre kéri.
Tisztitsa hetente.

A kavézacctarto Uritése a készulék
bekapcsolt allapotaban térténjen. Oblitse le
vizcsap alatt némi mosogatoszerrel vagy
tisztitsa meg mosogatogépben. A
kavézacctart6 el6lapja (A15. abra)
mosogatégépben nem moshato.

Cseppfelfogo talca

Naponta, vagy ha a
cseppfelfogo talca fedelén
keresztul felemelkedik a piros
.Cseppfelfogo talca megtelt”
jelzo, Uritse ki a cseppfelfogd
talcat (35. abra). A cseppfelfogd
talcat hetente tisztitsa.

Vegye ki a cseppfelfogo talcat (36. abra), és
tisztitsa meg azt a csap alatt folyékony
mososzerrel. A cseppfelfogo talcat
mosogatogeépben is tisztithatja. A
kavézacctart6 el6lapja (A15. abra)
mosogatégépben nem moshato.

LatteGo Hasznalat utan El&szor tisztitsa meg a LatteGo egységet
még a készulékben, a Tejkor gyors tisztitasa
programmal. Ezutdan vegye ki a gépbdl,
Oblitse el a csap alatt, vagy
mosogatogépben tisztitsa meg.

A fozbegyseg 2 havonta Nézze meg a kenési tablazatot, és a

kenése fozoegység kenéséhez hasznaljon Philips
kendzsirt.

Viztartaly Hetente Oblitse ki a viztartalyt a csap alatt

Kavefézogeép Hetente Dorzsolésmentes ruhat hasznaljon a

elélapja tisztitashoz.

A f6z6egység tisztitasa

A fézbegyseg rendszeres tisztitasaval megeldzhetd az, hogy a kdvémaradvanyok eltomitsék a belsd
koroket. A fézoegység eltavolitasaval, behelyezésével és tisztitasaval kapcsolatos tdmogatasi
videokért tekintse meg a www.philips.com/coffee-care weboldalt.

A f6z8egység tisztitasa csap alatt
1 Vegye ki a fézdegységet.
2 Alaposan 6blitse ki a fézdegységet langyos vizzel. Ovatosan tisztitsa meg a fézdegység felsd

szUrojét (37. dbra).

3 Hagyja a fézbegységet megszaradni, mielétt visszahelyezné. Ne tisztitsa a fézdegységet ruhaval,
mert a belsejében dsszegylilhetnek a ruhdbol szarmazo szalak.

A f6z6egység tisztitasa kavéolaj-eltavolitod tablettaval
Csak Philips kaveolaj-eltavolitd tablettat hasznaljon.
1 Erintse meg a Tisztitds @ ikont, majd a fel és le nyillal valassza a Fézdegység tisztitdsa lehetdséget.
2 Erintse meg az OK gombot, majd kdvesse a képernydn megjelend utasitasokat.

A f6z6egység kenése

A gép teljesitmeényének javitasa érdekében javasoljuk a fézbegyseég kéthavonkeénti kenését, hogy a
mozgo alkatrészek mikodése folyamatosan kifogastalan maradjon.
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1 Kenje be zsirral vékonyan a fézdegység (38. abra) dugattydjat (szlrke alkatrész).
2 Vékonyan kenje be zsirral a tengely (szUrke alkatrész) kornyékét a fézoegység aljan (39. dbra).
3 Kenjen zsirt vékonyan mindkét oldalon (40. abra) a sinekre.

A LatteGo egység (tejtarto) tisztitasa (csak bizonyos
tipusoknal)

LatteGo egység gyorstisztitasa

1 Ellendrizze, hogy a LatteGo megfelelden van-e csatlakoztatva a készulékhez (10. abra).

2 Helyezzen egy csészét a kifolydcso ala.

3 Erintse meg a Tisztitas @ gombot, majd a fel és le nyillal valassza a Tejkdr gyors tisztitasa
lehetdséget.

4 Erintse meg az OK gombot, majd kdvesse a képernyén megjelend utasitadsokat a tejrendszerben
esetlegesen megmaradt tej eltavolitasahoz.
- Kis mennyiségU forrd viz tavozhat a készilék tejrendszerébdl.

5 A LatteGo egységet a benne maradt tejjel hlGitében tarolja.

A LatteGo alapos tisztitasa

1 Vegye ki a LatteGo egységet a készUlekbol (41. abra).

2 Ontse ki a maradék tejet.

3 Nyomja meg a kioldbgombot, majd tavolitsa el a tejtartét a LatteGo (42. abra) keretébol.

4 Tisztitsa meg az 6sszes alkatrészt mosogatdgépben vagy a vizcsap alatt langyos vizben,
mosogatoszerrel.

A klasszikus tejhabosito tisztitasa (csak bizonyos tipusoknal)

A klasszikus tejhabosit6 gyorstisztitasa

1 Ellendrizze, hogy a klasszikus tejhabositd megfelelden van-e csatlakoztatva a készulékhez (13.
abra).

2 Helyezzen egy csészét a kifolydcso ala.

3 Erintse meg a Tisztitas ® gombot, majd a fel és le nyillal valassza a Tejkdr gyors tisztitasa
lehetdséget.

4 Erintse meg az OK gombot, majd kdvesse a képernydn megjelend utasitdsokat a tejhabositoban

esetlegesen megmaradt tej eltavolitasahoz.

- Kis mennyiségU forrd viz tavozhat a készulék tejrendszerébdl.

Nedves ruhaval tisztitsa meg a tejhabositot.

klasszikus tejhabosito napi tisztitasa

Hagyja teljesen lehllni a tejhabositot.

Dontse balra a tejhabositot, majd tavolitsa el a fém és a szilikon alkatrészt (43. dbra).

Szerelje szét a harom alkatrészt (44. abra), és friss vizzel 6blitse el vagy mosogatogeépben tisztitsa
meg azokat.

4 Szerelje 6ssze a tejhabositd harom részét, és tegye vissza a tejhabositot a készulékbe.

WN= u

AquaClean vizszliro

A készulék AguaClean-kompatibilis. Az AquaClean vizszUrét behelyezheti a viztartalyba, hogy
megdrizze a kave izét. Ezzel el lehet kerUlni a vizkémentesitést is, mivel csokkenti a vizkd lerakddasat a

Magyar



118 Magyar

készilékben. Az AguaClean vizszUrét megvasarolhatja a helyi forgalmazotol, a jovahagyott
szakszerviztél, illetve online a www.philips.com/parts-and-accessories webhelyrél.

Az AquaClean szlro6 allapotjelz6je

Ha az AquaClean aktiv, az AquaClean szUré allapotanak szazaléka mindig lathatod a képernyoén.

- Haaz AquaClean szUr¢ allapota 10% vagy annal kevesebb, akkor a képernydn a készulék minden
bekapcsolasakor egy Uzenet megjelenik meg 2 masodpercre. Az Uzenet azt javasolja, hogy
vasaroljon Uj szUrot.

- Haaz AquaClean szUr6 allapota 0%, akkora készulék minden bekapcsolaskor kéri, hogy cserélje ki
az AquaClean szUrét.

Az AgquaClean vizsz(ré aktivalasa (5 perc)

Bl A készulék nem érzékeli automatikusan, hogy behelyeztek egy szUrét a viztartalyba. Ezért a Tisztitas
menuben telepitett Uj AgquaClean vizszUrét aktivalnia kell.

Amikor a gép mar nem jeleniti meg a szUrd aktivalasat kérd Gzenetet, még aktivalhatia az AquaClean
vizszUrét, de eldbb vizkémentesitenie kell a készlléket.

B A készuléknek teljesen vizkdmentesnek kell lennie az AquaClean vizszUiré hasznalatanak
megkezdése eldtt.

Az AquaClean vizszUrd aktivalasa elott vizbe aztatassal eld kell azt késziteni az alabbiak szerint. Ha ezt

nem teszi meg, akkor a készulék levegodt szivhat be, ami nagy zajjal jar, és megakadalyozza a

készuléket a kavefdzesben.

1 Erintse meg a ,Tisztitds” @ ikont, majd a fel és le nyillal valassza ki az ,AquaClean” lehetéséget.

2 A megerositéshez érintse meg az OK ikont.

3 Amikor megjelenik az aktivalasi képernyd, érintse meg ismét az OK gombot. Kdvesse a képernydn
megjelend utasitasokat.

4 Razza a szUrét korulbelll 5 masodpercig (45. abra).

5 Meritse bele a sz(rét a tetejével lefelé egy hideg vizet tartalmazo edénybe, és razza/nyomia le (46.
abra).

6 Helyezze a szUrd6t fluggblegesen a viztartalyban levd szirdcsatlakozora. Nyomia le Utkozésig (47.
abra).

7 Toltse fel a viztartalyt friss vizzel, és helyezze vissza a készUlékbe.

8 Ha csatlakoztatva van, tavolitsa el a LatteGo egységet (csak bizonyos tipusoknal).

9 Helyezzen egy edénvyt a forré viz kifolydcsdve/tejhabositd ala.

10 Nyomja meg a start/stop »m gombot az aktivalasi folyamat elinditasahoz.

1 Forro vizet adagol a készulék a forro viz kifolydcsovebdl, illetve a tejhabositobodl 1 percig.

12 A szUré aktivalasa sikeresen megtortént.

Az AgquaClean vizszUrdé cseréje (5 perc)

Miutan 95 liter viz atfolyt a szUrén, a szUrd mUkodeése megszinik. Az AquaClean allapotjelzdje 0%-ra
csokken, hogy emlékeztesse Ont a sz(rd cseréjére. Mindaddig, amig az AquaClean allapotjelzd
megjelenik a kijelzén, kicserélheti a szUrét a készUlék eldzetes vizkdmentesitése nélkil. Ha nem cseréli
ki idében az AquaClean vizszUrét, akkor az AquaClean kijelzd egy idé utan kialszik. Ilyenkor is
kicserélheti a szUrét, de elétte vizkdmentesiteni kell a készuléket.

Amikor az AquaClean allapotjelzd 0%-ra csdkken, vagy amikor a gép emlékezteti az AquaClean szUrd
cseréjére:
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1 vegye ki a régi AquaClean vizszUrét.
2 tegyen be egy Uj szUrot, és ,Az AquaClean vizszUré aktivalasa (5 perc)” fejezetben ismertetett
modon aktivalja.

i | Cserélje ki az AquaClean vizszUrét legalabb 3 havonta, még akkor is, ha a készulék még nem jelezte,
hogy csere sziikséges.

Vizkdmentesités (30 perc)

Csak Philips vizkdbmentesitét hasznaljon. Semmilyen kortlmeények kozott ne hasznaljon olyan
vizkdbmentesitd szert, kénsavat, sosavat, szulfat savat vagy ecetsavat (pl. ecet) tartalmaz, mivel ezek
karosithatjak készulék vizkorét, és eléfordulhat, hogy nem oldjak fel a vizkdvet megfelelden. Ha nem a
Philips vizkémentesitdt hasznalja, a jotallas érvénytelenné valik. A vizkémentesités elhagyasakor a
jotallas szintén érvénytelenné valik. Philips vizkémentesitd oldat az online boltban, a
www.philips.com/coffee-care cimen vasarolhato.

A kijelzén Uzenet jelenik meg, ha a gépnek vizkdbmentesitésre van szlksége.

1 Erintse meg a Tisztitas @ ikont a felhasznaldi felileten, és valassza a meni ,Vizk&dmentesités”
menupontjat.

2 Kovesse a képernydn megjelend utasitasokat.

Ha csatlakoztatva van, tavolitsa el a LatteGo egységet vagy a tejhabositot.

4 Vegye ki a cseppfelfogd talcat és a kavézacctartot, majd a kitrités utan illessze vissza ezeket a
helyUkre.

5 Tavolitsa el a viztartalyt, és Uritse ki. Ezutan tavolitsa el az AquaClean vizszUrét.

6 Ontse bele az egész Uveg Philips vizk®dmentesitét a viztartalyba, majd téltse meg a viztartalyt vizzel
a Calc / Clean (vizkémentesités) jelzésig (48. abra). Ezutan helyezze vissza azt a készulékbe.

7 Helyezzen egy nagy (1,5 |) edényt a kavéadagolo kifolydja és a viz kifolydcsove ala.

8 Nyomja meg a start/stop »m gombot a vizkémentesités elinditasahoz. A vizkémentesitési eljaras egy
vizkémentesitési és egy oblitési ciklusbol all, és mintegy 30 percet vesz igénybe.

9 Varja meg, amig a készllek abbahagyja a viz adagolasat. Ha a kijelzén Uzenet jelenik meg, toltse fel
a viztartalyt. A vizkbmentesitési folyamat akkor ér véget, amikor a készUlék befejezi a viz
adagolasat.

10 Helyezzen be Uj AquaClean szUroét a viztartalyba, majd aktivalja.

- Avizkémentesitési folyamat befejezése utan a gép emlékeztetdt jelenit meg Uj AquaClean
vizszUrd behelyezésére.

w

Tipp: Az AquaClean szUré hasznalata csokkenti a vizkdmentesités sziikségessegét.

Mi a teendo, ha félbe kellett szakitani a vizkbmentesitési

eljarast?

A vizkdbmentesitési eljarasbol a vezérldpult be- és kikapcsold gombjanak lenyomasaval léphet ki. Ha a

vizkbmentesitési eljaras a befejezés eldtt szakad meg, tegye a kdvetkezdt:

1 Uritse ki és 6blitse ki alaposan a viztartalyt.

2 Toltse fel friss vizzel a viztartalyt egészen a Calc / Clean szintjelzéséig, majd kapcsolja be Ujra a
készuléket. A készulék felmelegszik, és automatikus oblitési ciklust hajt végre.

3 Mielott italokat fézne, végezzen el egy kézi oblitési ciklust. Kézi oblitési ciklus végzeéséhez elészor

adagoljon fél viztartalynyi forrd vizet a forro viz funkcié ismételt kivalasztasaval, majd fézzon 2
csésze kavét 6rolt kavébol tovabbi érolt kavé hozzaadasa nélkul.
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A Ha a vizkSmentesitési folyamat nem fejez6dott be, a lehetd leghamarabb Ujra el kell végezni a
vizkébmentesitést.

Tartozékok rendelése

A készulék tisztitdsahoz és vizkdmentesitéséhez csak Philips karbantartasi termékeket hasznaljon.
Ezeket a termékeket megvasarolhatja a helyi forgalmazotol, a jovahagyott szakszerviztél, illetve online
a www.philips.com/parts-and-accessories webhelyrél. Késziléke modellszamanak megadasaval a
potalkatrészek teljes listajat megkeresheti weboldalunkon. A modellszam a szervizajtd belsd oldalan
talalhato.

Karbantartasi termékek és tipusszamok:

- Vizkdmentesité oldat CA6700

- AqguaClean vizsziré CA6903

- F6zbegység-zsir HD5061

- Kavéolaj-eltavolitd tablettak CAG6704

B A Brita-sz(irék nem kompatibilisek ezzel a géppel.

Hibaelharitas
Ez a fejezet dsszefoglalja a készilékkel kapcsolatban leggyakrabban felmerild problémakat. A
tamogatasi videok és a gyakran feltett kérdések teljes listaja a www.philips.com/coffee-care

weboldalon talalhatod. Ha On nem tudja megoldani a problémat, forduljon az orszagaban mikodd
Ugyfélszolgalathoz. Az elérhetdségek a jotallasi fuzetben talalhatok.

Figyelmezteto6 ikonok

Figyelmezte Megoldas
t6 ikon

Az Ures viztartalyt jelzé ikon megjelenik a kijelzén.

- Aviztartaly majdnem kilrult. Toltse meg friss vizzel a viztartalyt a maximalis
szintjelzésig.

- Aviztartaly nincs a helyén. Helyezze vissza a viztartalyt.

A szemes kavé betoltéséet kérd ikon megjelenik a kijelzdn.
- Toltse fel a kavétartot szemes kavéval.

A kavézacctarto Uritését kerd ikon megjelenik a kijelzon.
- Akavézacctartd megtelt. Vegye ki és Uritse ki a kavézacctartot, mikdzben a
készllék be van kapcsolva. Varjon 5 masodpercet, mieldtt visszahelyezi.

A fézbegyseg behelyezését kérd ikon megjelenik a kijelzén.

- Afbzbegység nincs a helyén vagy nem megfeleléen van behelyezve a
készllékbe. Vegye ki a fézdegységet, és gydzddjon meg arrdl, hogy rogzilt-e a
helyére. A lépésenkénti utasitdsokat lasd ,A fézbegység eltavolitasa és
behelyezése” cimU fejezetben.

HEN O
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Hibakodok

Alabb taldlhato egy lista azokkal a hibakodokkal, amelyek On altal megoldhaté problémakat jeleznek.
A tajékoztatd videdkert lasd: www.philips.com/coffee-care. Ha masik hibakdd jelenik meg, forduljon
az orszagaban mukodo Philips Ugyfélszolgalathoz. Az elérhetdségek a jotallasi flzetben talalhatok.

Hibakéd Probléma Lehetséges megoldas
01 Az kavécsatorna Kapcsolja ki a készuléket, és a csatlakozodugodt huzza ki a fali
eldugult. aljzatbol. Vegye ki a fézbegységet. Ezutan nyissa fel az érolt

kaveé taroldjanak fedelét, és helyezze be a kanal nyelét a
kavécsatornaba. Mozgassa a nyelet fel és le, amig az
eltomddott kavé le nem esik. Lasd a www.philips.com/coffee-
care webhelyet a részletes tajékoztatod videdkert.

03 A fézbegyseg Kapcsolja ki a készuléket. Oblitse el tiszta vizben a
szennyezett vagy nincs féozdegységet, hagyja levegdn megszaradni, majd olajozza
megfeleléen meg. Lasd: A fézbegység tisztitasa” cimu fejezet, illetve
megolajozva. www.philips.com/coffee-care webhelyet a részletes

tajékoztatod videodkért. Ezutan kapcsolja be Ujra a készuléket.

04 A fézbegyseég nincs Kapcsolja ki a készuléket. Vegye ki a fézbegységet, majd
megfeleléen helyezze vissza. Csak akkor illessze be a fézdegységet, ha az a
elhelyezve. megfeleld helyzetben van. Lasd: A fézbegyseg kezelése” cimu

fejezet, illetve www.philips.com/coffee-care webhelyet a
részletes tajékoztato videdkért. Ezutan kapcsolja be Ujra a
készuléket.

05 Levegd van a vizkorben. A készUlék kikapcsolasaval, majd ismételt bekapcsolasaval
inditsa Ujra a készuléket. Ha ez bevalik, adagoljon 2-3
csészenyi forrd vizet. Ha mar hosszabb ideje nem végezte el a
vizk&émentesitést, most végezze el azt.

Az AquaClean szUro6t Tavolitsa el az AguaClean szUrét, és probaljon meg Ujra kavet
nem keszitette eld fézni. Ha ez bevalik, az AquaClean szUrét készitse eld
megfelelden a megfelelden a visszahelyezés el6tt. Helyezze vissza az
beszerelés el6tt, vagy a  AguaClean szUrét a viztartalyba. Ha ez sem valik be, a szlr6
szUr6 eldugult. eldugulhatott és cserére szorul.

n A gépnek fel kell vennie Varjon egy ideig, amig a gép a szallitasi, illetve kultéri

a szobahdémérsékletet  hdémérsékletrél felmelegszik szobahdmérsékletre. Kapcsolja ki
a készuléket, varjon 30 percet, majd kapcsolja be Ujra. Ha igy
sem mukaodik, forduljon a vevészolgalathoz. Az elérhetdségek
a jotallasi fuzetben talalhatok.

14 A készulék tulhevilt. Kapcsolja ki a készuléket, majd 30 perc mulva kapcsolja vissza.

Hibaelharitasi tablazat

Ez a fejezet dsszefoglalja a készulékkel kapcsolatban leggyakrabban felmerild problémakat. A
tamogatasi videok és a gyakran feltett kérdések teljes listaja a www.philips.com/coffee-care
weboldalon talalhato. Ha On nem tudija megoldani a problémat, forduljon az orszagaban muikodd
Ugyfélszolgalathoz. Az elérhetdségek a jotallasi fuzetben talalhatok.

Magyar
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Probléma Ok Megoldas

Kavémaradvany Ezt a készuléket kavéval Gondosan ki van tisztitva, de
talalhat6 az Uj probaltak ki. lehetséges, hogy maradtak benne
kavefézoben.

kavémaradekok. De a készulék teljesen
Uj.

A csepptalca gyorsan
megtelik, illetve mindig
van viz a csepptalcaban.

Ez normaélis jelenség. A készulék
vizzel tisztitja a belsd kort és a
fézbegyseget is. Valamennyi viz
a bels6 korbdl egyenesen a
cseppfelfogo talcaba folyik.

Naponta, vagy ha a cseppfelfogd talca
fedelén keresztul felemelkedik a piros
,cseppfelfogo talca megtelt” jelzd, Uritse
ki a cseppfelfogo talcat. Tipp: helyezzen
egy csészét az adagolocso ala a kifolyd
Oblitdviz bsszegylijtésére.

A kavézacctarto Uritéset
kéré ikon tovabbrais
megjelenik.

A kavézacctartot olyankor

Uritették ki, amikor a készulék ki
volt kapcsolva, vagy tul gyorsan

tették vissza a helyére.

A kavézacctartét mindig olyankor kell
kitriteni, amikor a készUlék be van
kapcsolva. Vegye ki a kavézacctartot,
varjon legalabb 5 masodpercet, majd
tegye vissza.

A készulék a
kavézacctarto kidritését
kéri, pedig az nincs is
tele.

A készulék nem allitotta
alapallapotba a szamlalot,

amikor legutdbb kilritette a

kavézacctartot.

Varjon mindig legalabb 5 masodpercet,
miel6tt visszahelyezi a kavézacctartot.
igy a készulék nullazni fogja a kavézacc
szamlalojat, és megfeleléen folytatjia a
kavéadagok szamlalasat.

A kavézacctartot mindig olyankor kell
kilriteni, amikor a készulék be van
kapcsolva. Ha a kavézacctartot akkor
Uritette ki, amikor a készulék ki volt
kapcsolva, a kavézacctartd szamlaldja
nem all vissza alaphelyzetbe.

A kavézacctarto teljesen
tele van, de a kijelzén
nem jelenik meg a
kavézacctarto Uritéset
kérd ikon.

Eltavolitotta a cseppfelfogd

talcat, de nem uUritette ki a
kavézacctartot.

A cseppfelfogo talca eltavolitasakor
Uritse ki a kaveézacctartot is, akkor is, ha
csak néhany adag kavét tartalmaz. igy a
készUlék biztosan nullazni fogja a
kavéadag-szamlalot, és megfelelden
folytatja a kavéadagok szamlalasat.

A fézbegyseget nem
tudom eltavolitani.

A fézbegyseég nincs megfelelden

elhelyezve.

A készulék alaphelyzetbe allitasat a
kovetkezdkeéppen végezze: csukja vissza
a szervizajtot, és helyezze vissza a
viztartalyt. Kapcsolja ki, majd be a
készlléket, és varja meg, amig az italok
ikonjai elkezdenek vilagitani. Probalja
meg Ujra kivenni a fé6zbegységet.

A lépésenkénti utasitasokat lasd ,A
fézoegység eltavolitdsa és behelyezése”
cimu fejezetben.
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Megoldas

A fézoegységet nem
tudom behelyezni.

A fozdegység nincs megfelelden
elhelyezve.

A készulék alaphelyzetbe allitasat a
kovetkezdképpen végezze: csukja vissza
a szervizajtot, és helyezze vissza a
viztartalyt. Hagyja kint a féz6egységet.
Kapcsolja ki a készuléket, és a
csatlakozddugot huzza ki a fali aljzatbol.
Varjon 30 masodpercet, majd
csatlakoztassa a készuléket a halozati
aljzathoz, kapcsolja be, és varjon, amig
az italok ikonjai el nem kezdenek
vilagitani. Ezutan allitsa a megfeleld
helyzetbe a f6zdegységet, és helyezze
vissza a készulékbe. A lépésenkénti
utasitasokat lasd ,A fézéegység
eltavolitasa és behelyezése” cimU
fejezetben.

A kave vizizu.

A fozbegység szennyezett vagy
meg kell olajozni.

Tavolitsa el a fézdegységet, dblitse le a
csap alatt, majd hagyja megszaradni.
Utana kenje meg a mozgd
alkatrészeket.

A készulék onbeallitasi eljarast
hajt végre. Ez a folyamat
automatikusan indul el, amikor
elészor hasznaljia a készuléket,
amikor masfajta szemes kavéra
valt vagy miutan hosszu ideig
nem hasznalta a készuléket.

F&zzon le 5 csésze kavét, hogy a
készUlék be tudja fejezni dnbeallitasi
folyamatot.

A daralo tul durva daralasi
fokozatra van allitva.

Allitsa a kavédaralot finomabb
szemcsemeéretre (alacsonyabb
bedllitasra). Készitsen el 2-3 italt, hogy
teljes mértékben érezhesse a
kUlonbséget.

A kaveé nem elég forro.

Tul alacsony hémeérséklet van
bedllitva.

Allitsa a hdmérsékletet maximumra. A
hémérséklet beallitdsdhoz nyomja meg
a ,Beallitasok” & gombot.

A hideg csésze csokkenti az ital
hémeérsekletet.

A csészék eldmelegitéséhez ezeket
Oblitse at forro vizzel.

A tej hozzaadasa csokkenti az
ital hémeérsékletét.

Akar meleg, akar hideg a tej,
hozzaadasa mindenképpen csdkkenti a
kave homersékletét. A csészék
elémelegitéséhez ezeket Oblitse at forrd
vizzel.

Magyar
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Probléma

Ok

Megoldas

Nem folyik ki, illetve tul
lassan folyik ki a kavé.

Az AquaClean vizszUrét nem
készitették eld megfeleléen az
Uzembe helyezéshez.

Vegye ki az AquaClean szUrét a
viztartalybol, és adagoljon forrd vizet a
géppel. Ha igy mukodik, akkor az
AquaClean szUrét nem megfelelden
szerelték be. Tegye vissza és aktivalja az
AquaClean szUrdt, és hajtsa végre az
JAguaClean vizszUrd” fejezetben
szerepld osszes lépést.

Ha hosszabb ideig nem hasznalta a
készuléket, Ujra eld kell készitenie az
AguaClean vizszUrét a hasznalatra,
majd adagoljon 2-3 csésze forro vizet a
géppel.

Az AquaClean vizszUrd
eltomodott.

A AguaClean vizszUrét 3 havonta
cserélje ki. A 3 honapnal 6regebb szird
eltomddhet.

A daralo tul finom daralasi
fokozatra van allitva.

Allitsa a kavédaralot nagyobb
szemcsemeéretre (magasabb bedllitasra).
Vegye figyelembe, hogy ez hatassal lesz
a kave izére.

A fézbegyseég szennyezett.

Tavolitsa el a fézdegységet, és alaposan
Oblitse le csap alatt.

A kavéadagolo kifolyodja
szennyezett.

Tisztitsa meg a kaveéadagolo kifolyodjat
és a nyilasait pipatisztitoval vagy tlvel.

Az 6rolt kavé taroldja
eltomdodott

Kapcsolja ki a készuléket, és vegye ki a
fézoegységet. Nyissa fel az érolt kave
tarolojanak fedelét, és helyezze be a
kanal nyelét a kavécsatornaba.
Mozgassa a nyelet fel és le, amig az
eltomodott kave le (34. abra) nem esik.

A készulék vezetéket vizkd
tomiti el.

Vizkdbmentesitse a készuléket Philips
vizkémentesitdvel. Végezze el a
vizkémentesitést, amikor a készulék azt
kéri.

A tej nem habosodik.

LatteGo egyseéggel felszerelt
készulékek: A LatteGo nincs
megfeleléen dsszeszerelve.

Ellendrizze, hogy a tejtartd megfeleléen
van-e csatlakoztatva a LatteGo keretére
(bepattant-e a helyére).

LatteGo egységgel felszerelt
készulékek: A tejtartd és/vagy a
LatteGo kerete szennyezett.

Szerelje szét a LatteGo egységet, és
csap alatt 6blitse le vagy
mosogatogeépben tisztitsa meg mindkét
részét.

Klasszikus tejhabositoval
felszerelt gépek: a tejhabositd
nem megfelelden lett
Osszeszerelve.

Ellendrizze, hogy a klasszikus
tejhabositd megfeleléen van-e
Osszeszerelve.
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Probléma Ok Megoldas
Olyan tipusu tejet hasznal, A kUlonbozo tejtipusokbol kulonbdzd
amely nem alkalmas a mennyiségl és mindségl hab
habositasra. termelddik. A kovetkezé tejfajtakat

probaltuk ki, és igazoltuk, hogy jo
tejhabot adnak: Felzsiros vagy teljes
zsirtartalmu tehéntej és laktdzmentes

Tej szivarog a LatteGo
tejtartod aljabol.

tej.
A Kkeret és a tejtartd nincsenek  El&szor helyezze be a tejtarto felsd
egymashoz megfelelden részét a horog ala a keret felsé részénél.
csatlakoztatva. Ezutan nyomija a helyére a tejtarto alsd

részét. Ha a tejtartd helyére kerdlt, egy
kattanas hallhato.

A tejtartéd és/vagy a LatteGo Szerelje szét a LatteGo egységet, és

kerete szennyezett. csap alatt oblitse le vagy
mosogatogépben tisztitsa meg mindkét
részét.

Ugy tlnik, hogy a
készulék szivarog.

A készulék vizzel tisztitja a bels® Minden nap, vagy ha a cseppfelfogd

kort és a fozbegységet is. Ez a talca fedelén keresztul felemelkedik a

viz a belsé korbdl egyenesena  piros ,cseppfelfogd talca megtelt” jelzd,

cseppfelfogd talcaba folyik. Ez - Uritse ki a cseppfelfogo talcat. Tipp: Az

normalis jelenseg. Oblitéskor kifolyod viz 6sszegyljtésére
helyezzen egy csészét az adagolocsd
ala, hogy kevesebb viz jusson a
cseppfelfogd talcaba.

A cseppfelfogd talca teljesen Minden nap, vagy ha a cseppfelfogd
megtelt, és tulcsordult, emiatt talca fedelén keresztul felemelkedik a
Ugy tinhet, hogy a készulék piros ,cseppfelfogd talca megtelt” jelzd,
szivarog. Uritse ki a cseppfelfogo talcat.

A viztartaly nincs teljesen Ellendrizze, hogy a viztartaly a
betolva a helyére, viz szivarog ki megfeleld helyzetben van-e: vegye ki,
a viztartalybol és levegd jut a majd helyezze vissza, és teljesen
készulékbe. Utkodzésig tolja be.

A fézbegyseg Oblitse ki a fézdegységet.
szennyezett/eltbmodott.

A készulék nem vizszintes Helyezze a készuléket vizszintes
felUletre van helyezve. fellletre, hogy ne csorduljon tul a

cseppfelfogd talca, és a ,cseppfelfogd
talca megtelt” jelzd megfelelden
mUkodjon.

Az AquaClean vizszUrot
nem tudom aktivalni, és
a készulék
vizkdbmentesitést kér.

Nem tortént meg iddben a Elészor végezzen vizkdmentesitést,
szUrd behelyezése vagy cseréje, majd szerelje be az AquaClean
miutan a képernydn megjelent  vizszUrét.

az AquaClean-emlékeztetd.

Ekkor a készulék mar nem

teljesen mentes a vizk&tol

Az Uj szUré nem illik a
készulékbe.

Nem Philips AquaClean tipusy  Csak a Philips AquaClean vizszUrd
VvizszUrét probal beszerelni. szerelhetd be a készllékbe.

Magyar
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Probléma Ok Megoldas
Az AquaClean vizszUrén levd Helyezze vissza a gumigyur(t az
gumigylrl nincs a helyén. AguaClean vizszUrore.

A készulék hangos zajt Normalis jelenség, hogy a Ha a készUlék masféle zajjal kezd

bocsajt ki. készulék mikodés kozben muUkodni, tisztitsa meg és olajozza meg
zajos. a fézoegységet.

Az AgquaClean vizsz(ré nem volt Vegye ki az AquaClean vizszUrét a
megfeleléen eldkészitve, ezért  viztartalybol, és a visszahelyezés eldtt
levegd jutott a készUlékbe. megfelelden készitse eld a hasznalatra.

A lépésenkénti utasitasokat lasd az
JAguaClean vizszUrd” cimU fejezetben.

A viztartaly nincs teljesen Ellenérizze, hogy a viztartaly a
betolva a készllékbe, ezért megfeleld helyzetben van-e: vegye ki,
levegd jutott a készilékbe. majd helyezze vissza, és teljesen

Utkozésig tolja be.

Miszaki jellemzok

A gyarto fenntartja a jogot a termeék muUszaki jellemzéinek javitasara. Az alapbeallitas szerinti

mennyiségek hozzavetdleges értékek.
Leiras

Value

Méret (sz X ma x me)

246 x 377 x 434 mm

Toémeg 7-75kg
Tapkabel hossza 1200 mm
Viztartaly 1,8 liter
Szemes kavé tartalyanak kapacitasa 2758
Kaveédrlemény-tartd kapacitasa 12 adag
LatteGo (tejtartd) kapacitasa 250 ml
Allithatd cs®magassag 88-145 mm

Névleges feszlltség — névleges teljesitmeny -
tapellatas

Lasd a szervizajtd belsejében (A1l. dbra) talalhatd
adatcimket
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Opis urzadzenia (Rys. A)

Al Panel sterowania A10  Klapka serwisowa

A2  Uchwyt na filizanke A1l Etykieta znamionowa z numerem typu

A3  Pojemnik na zmielong kawe A12  Zbiornik na wode

A4 Pokrywka pojemnika na ziarna kawy A13  Dozownik gorgcej wody

A5  Regulowany dozownik kawy A14  Pojemnik na fusy kawowe

A6  Gniazdo przewodu sieciowego A15  Panel przedni kasetki na fusy

A7  Pokretto ustawiania sposobu mielenia Al6  Pokrywa tacki ociekowej

A8  Pojemnik na ziarna kawy A17  Tacka ociekowa

A9  Blok zaparzajacy A18  Wskaznik zapetnienia tacki ociekowej

Akcesoria

A19  Przewdd zasilajacy A23 Pasek do pomiaru twardosci wody

A20 Tubka smaru A24  Klasyczny spieniacz do mleka (tylko
wybrane modele)

A21  Filtr wody AguaClean A25 Dzbanek LatteGo (pojemnik na mleko)

(tylko wybrane modele)

A22 Miarka

Panel sterowania

Istnieje wiele wersji tego ekspresu do kawy wyposazonych w rozne panele sterowania. Kazda wersja
ma swoj numer typu. Numer typu znajduje sie na etykiecie znamionowej wewnatrz klapki serwisowej

Polski
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(Rys. A11). Numer typu mozna rowniez znalez¢, wybierajac ikone ustawien %, a nastepnie ikone
,Pomoc techniczna” (Support).

Przeglad wszystkich przyciskow i ikon przedstawiono na rysunkach C, D i E. Ponizej mozna znalez¢ ich
opis.

Strzatki w gore i w dot stuza do przewijania na wyswietlaczu. Dotykajac ikony OK, mozna dokonac
wyboru lub potwierdzi¢ wybrana opcje.

Wszystkie typy (Rys. C/D/E)

lkony napojow C1/D1/E1 C3. Ikony nawigacyjne (w C6. Menu Cleaning (Czyszczenie) @
gore, w dot, wstecz, OK)

C2. Przycisk C4. Wyswietlacz C7. Profile osobiste ‘@
uruchomienia/zatrzymania »m

przycisk

Menu D2/E2 z dodatkowymi C5. Ustawienia ekspresu % C8. Wytacznik
napojami

Tylko modele EP4327, EP4324, EP4321 (Rys. C)

C1 Ikony napojow: Espresso, kawa (Coffee), Americano, Caffé Crema, Ristretto, Goraca woda (hot
water) i Steam

Tylko modele EP4349, EP4346, EP4343, EP4341 (Rys. D)

D1 Ikony napojow: Espresso, kawa (Coffee), Americano, Cappuccino, Latte Macchiato, Café au lait

Tylko modele EP5447, EP5446, EP5444, EP5443, EP5441 (Rys.
E)

E1 Ikony napojow: Espresso, kawa (Coffee), Americano, Cappuccino, Latte Macchiato, Café au lait

Wprowadzenie

Gratulujemy zakupu w petni automatycznego ekspresu do kawy firmy Philips! Aby moc w petni

korzystac¢ z obstugi oferowanej przez firme Philips, zarejestruj zakupiony produkt na stronie

www.philips.com/registeryourcoffee.com lub skanujac kod QR (rys. 1) znajdujacy sie w tej broszurze.

Przed skorzystaniem z urzadzenia po raz pierwszy zapoznaj sie doktadnie z osobna broszurg na temat

bezpieczenstwa i zachowaj ja na przysztosc.

Aby pomdc w opanowaniu podstawowych zasad obstugi ekspresu oraz zapewni¢ maksymalny

komfort jego uzytkowania, firma Philips oferuje wsparcie na wiele sposobow. W opakowaniu

urzadzenia znajduje sie:

1 Niniejsza instrukcja obstugi zawierajgca ilustrowane wskazéwki dotyczace korzystania z urzadzenia
oraz bardziej szczegdtowe informacje na temat jego czyszczenia i konserwadii.

2 Osobna broszura z opisem zasad bezpiecznego uzytkowania ekspresu.

3 Aby uzyskac pomoc techniczng online (czesto zadawane pytania, filmy itd.), nalezy zeskanowac
kod QR zamieszczony na oktadce tej broszury lub odwiedzi¢ strone www.philips.com/coffee-care.
Kod QR mozna rébwniez znalez¢, wybierajac ikone ustawien ¥, a nastepnie pomocy.
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Ho urzadzenie zostato przetestowane przy uzyciu kawy. Wprawdzie zostato gruntowanie

oczyszczone, ale w srodku mogty pozostac resztki kawy. Gwarantujemy jednak, ze urzadzenie jest
catkowicie nowe.

Ekspres automatycznie dostosowuje ilos¢ zmielonej kawy niezbedna do uzyskania jak najlepszego w

smaku napoju. Aby umozliwi¢ urzadzeniu przeprowadzenie samoreguladii, nalezy zaparzyc na
poczatku 5 kaw.

Przed pierwszym uzyciem dzbanka LatteGo (pojemnika na mleko) lub klasycznego spieniacza do
mleka nalezy je optukac.

Przed pierwszym uzyciem

s} @ Language

Espaniol

3 Italiano
. Nederlands

English

Language

Water hardness
You are about

to set the language Follow the next steps
Italiano to English. to set the correct
Nederlands Press start/stop »pm water hardness level.

English to confirm.

Espafiol

Water hardness Filling water circuit Heating up Rinsing

l 0

Filling ... Heating ... Rinsing ...

You selected 0
3 red squares.
Press OK to confirm.
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AquaClean AquaClean

Use AquaClean filter Would you install
to enjoy 5000 cups an AquaClean filter?
without descaling Press OK to confirm

Press *D to refuse

Almost ready.
Fill beans, refill water
tank and enjoy
your coffee.

L=

Visit www.philips.com

Sktadanie dzbanka LatteGo (tylko wybrane modele)

LM\@ {
Qﬂ)
v

Sktadanie klasycznego spieniacza do mleka (tylko wybrane
modele)

ARV AN
72

Parzenie napojow

Instrukcje ogolne

1 Napetnij zbiornik woda z kranu i wsyp ziarna kawy do pojemnika.

2 Witbz mata wtyczke do gniazda znajdujacego sie z tytu urzadzenia. Wtodz wtyczke przewodu
sieciowego do gniazdka elektrycznego.

3 Nacisnij wytacznik, aby wiaczy¢ ekspres.
- Urzadzenie zacznie sie nagrzewac i wykona automatyczne ptukanie.
- Urzadzenie jest gotowe do uzycia, gdy wszystkie wskazniki w ikonach napojow swieca sie w

Ssposob ciagty.

4 Umiesc filizanke pod dozownikiem kawy. Aby dostosowac wysokos¢ wylewki dozownika kawy do

wysokosci filizanki lub szklanki, przesun dozownik w goére albo w dot (rys. 2).
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Zaparzanie kawy z ziaren kawy

1

Aby zapatrzy¢ kawe, dotknij ikony wybranego napoju (rys. 3) lub ikony (rys. 4) ,Dodatkowe napoje”

(More Drinks) (tylko wybrane modele).

- Mozesz teraz dostosowac napdj zgodnie z ulubionym smakiem (rys. 5). Dostosuj moc kawy za
pomoca strzatek (rys. 6) w gére i w dot. Dotknij ikony OK, jesli chcesz zmieni¢ wiecej ustawien
(rys. 7).

Nacis$nij przycisk uruchomienia/zatrzymania »a w dowolnym momencie, aby rozpoczadé parzenie

wybranego napoju.

Aby zatrzymac nalewanie kawy, zanim urzadzenie zakonczy caty proces, nacisnij przycisk

uruchomienia/zatrzymania »m ponownie.

i | Aby zaparzy¢ w tym samym czasie 2 kawy, nacisnij ikone napoju dwukrotnie lub wybierz ikone ,2x”,
przewijajac spedcjalny pasek.

Y Nie uzyj karmelizowanych ani aromatyzowanych ziaren kawy.

Zaparzanie napojow na bazie mleka z uzyciem dzbanka
LatteGo (pojemnik na mleko)

Y Dzbanek LatteGo sktada sie z pojemnika na mleko, ramy i pokrywki na pojemnik. Aby zapobiec
wyciekowi, przed napetnieniem pojemnika na mleko upewnij sie, ze rama i pojemnik sa poprawnie
ztozone.

1

Aby ztozy¢ dzbanek LatteGo, najpierw zatdz gorna czesc pojemnika na mleko pod zaczep u gory
ramy (rys. 8). Nastepnie docisnij dolna czes¢ pojemnika na mleko. Gdy obydwa elementy sie
potacza (rys. 9), bedzie stychac klikniecie.

Uwaga: Przed potaczeniem pojemnika na mleko i ramy upewnij sie, ze obydwa elementy sa czyste.

Pochyl troche dzbanek LatteGo i zatdéz go na dozownik goracej wody (rys. 10). Nastepnie docisnij
g0, az zablokuje sie na swoim miejscu (rys. 11).

Napetnij dzbanek LatteGo mlekiem (rys. 12). Nie napetniaj pojemnika na mleko powyzej wskaznika
maksimum.

i [ wybierzesz spersonalizowana ilos¢ mleka, konieczne moze byc¢ wlanie do pojemnika ilosci
mleka wiekszej lub mniegjszej niz wskazano na dzbanku LatteGo dla danego napoju.

Aby uzyskac najlepsze rezultaty, zawsze uzywaj mleka wyjetego bezposrednio z lodowki.

Postaw filizanke na tacce ociekowej.

Dotknij ikony wybranego napoju na bazie mleka lub ikony ,Dodatkowe napoje” (More Drinks) (tylko

wybrane modele), aby wybrac inny napdj

- Mozesz teraz dostosowac napdj do swoich preferendii.

Nacisnij przycisk uruchomienia/zatrzymania ra.

- Jesli zaparzasz cappuccino, flat white lub latte macchiato, urzadzenie najpierw naleje mleko, a
nastepnie kawe. Podczas parzenia caffe latte lub café au lait urzadzenie najpierw nalewa kawe,
a nastepnie mleko.

- Aby zatrzymac nalewanie mleka, zanim urzadzenie naleje jego zaprogramowana ilos¢, nacisnij
przycisk uruchomienia/zatrzymania ra.

Aby zatrzymac nalewanie catego napoju (mleka i kawy), zanim urzadzenie zakonczy

zaprogramowany proces, nacisnij i przytrzymaj przycisk uruchomienia/zatrzymania »a.

Polski
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Spienianie lub podgrzewanie mleka za pomoca klasycznego
spieniacza

¥ Aby uzyskac pianke najwyzszej jakosci, zawsze uzywaj mleka wyjetego bezposrednio z lodowki.

1 Odchyl czarny silikonowy trzonek na urzadzeniu w lewo i wsun na niego spieniacz do mleka (rys.
13).

2 Nalej do dzbanka okoto 100 ml mleka na filizanke cappuccino i okoto 150 ml mleka na filizanke
latte macchiato.

3 Zanurz spieniacz na okoto Tcm w mleku.

4 Nacisnij ikone pary (rys. 14).

5 Obrdc pokretto na klasycznym spieniaczu do mleka do potozenia ikony (rys. 15) spieniania mleka,
jesli chcesz spieni¢ mleko. Obroc pokretto na klasycznym spieniaczu do mleka do potozenia ikony
(rys. 16) mleka bez piany, jesli chcesz podgrzac¢ mleko.

6 Upewnij sie, ze czarna strzatka wskazuje ikone na pokretle klasycznego spieniacza do mleka.

7 Nacisnij przycisk uruchomienia/zatrzymania »m, aby rozpoczac (rys. 17).

- Urzadzenie zaczyna sie rozgrzewac, a para jest wttaczana do mleka, spieniajac je lub
podgrzewajac.

8 Gdy pianka mleka w dzbanku osiagnie pozadana objetosc¢ lub mleko podgrzeje sie do
odpowiedniej temperatury, nacisnij przycisk uruchomienia/zatrzymania »m ponownie, aby
zatrzymad spienianie/podgrzewanie mleka.

i | Nigdy nie podgrzewaj mleka para dtuzej niz przez 90 sekund. Po 90 sekundach podgrzewanie para
jest automatycznie wytgczane.

i | Aby uzyskac najlepsza jakosc spienionego mleka nie trzeba przesuwac dzbanka podczas
spieniania.

Dodatkowa porcja kawy (ExtraShot) (tylko wybrane modele)

Urzadzenie pozwala dodac ekstra porcje Ristretto do kawy i napojow na bazie mleka, na przyktad, jesli

chcesz napic sie mocniejszej kawy.

1 Podstaw filizanke pod kranik

2 Dotknij jednej z ikon napojow, aby wybrac napoj, lub dotnij ikony ,Dodatkowe napoje” (More
Drinks) (tylko wybrane modele), aby wybrac napdj.

3 Uzyj strzatki w gore, aby ustawi¢ moc na najwyzszy poziom, a nastepnie wybierz funkdje (rys. 18)
ExtraShot (Dodatkowa porcja kawy).

4 Dotknij ikony OK, jesli chcesz spersonalizowac inne ustawienia. Nastepnie nacisnij ikone
uruchomienia/zatrzymania »m, aby rozpoczac¢ parzenie napoju.

5 Aby zatrzymac nalewanie napoju, zanim urzadzenie zakonczy caty proces, nacisnij ikone
uruchomienia/zatrzymania »m ponownie.

Hro wybraniu funkgji ExtraShot (Dodatkowa porcja kawy) mozesz zaparzyc tylko jedna kawe w
danym momencie.

Zaparzanie kawy z kawy mielonej

Zamiast ziaren mozna uzy<¢ kawy mielonej, jesli na przyktad wolisz inny rodzaj kawy lub kawe

bezkofeinowa.

1 Otworz pokrywke pojemnika na kawe mielong i wsyp do niego jedna ptaska miarke kawy mielonej
(rys. 19). Nastepnie zamknij pokrywke.
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2 Dotknij ikony wybranego napoju lub ikony ,Dodatkowe napoje” (More Drinks) (tylko wybrane
modele), aby wybrac inny napdj.

3 Wybierz funkcje kawy mielonej. Mozna to zrobic¢ na dwa sposoby:

- uzyj strzatki w doét, aby ustawi¢ moc na najnizszy poziom, a nastepnie wybierz funkcje zmielonej
kawy.

- naciénij ikone ustawien % i skorzystaj ze strzatki w doét, aby wybrac funkcje zmielonej kawy.

4 Aby zatrzymac nalewanie kawy, zanim urzadzenie zakonczy caty proces, nacisnij przycisk
uruchomienia/zatrzymania »m ponownie.

Hro wybraniu funkgji zmielonej kawy:

- zostanie ona automatycznie zachowana.

- w tym samym czasie mozna zaparzyc tylko jedng kawe.
- nie mozna wybrac innej mocy aromatu.

Podawanie goracej wody

1 Jesli na urzadzenie jest zatozony dzbanek LatteGo lub spieniacz do mleka, zdejmij go.

2 Podstaw filizanke pod dozownik gorgcej wody.

3 Dotknij ikony ,Goraca woda” (Hot water) (tylko wybrane modele) lub ikony ,Dodatkowe napoje”
(More Drinks) (tylko wybrane modele), (rys. 4) aby wybrac goraca wode.

4 Dostosuj ilos¢ goracej wody i/lub temperature do swoich preferencji za pomoca strzatek w goére i w
dot.

5 Nacisénij przycisk uruchomienia/zatrzymania ra.
- Goraca woda zacznie wydobywac sie z dozownika (rys. 20) goracej wodly.

6 Aby zatrzymac nalewanie goracej wody, zanim urzadzenie zakonczy caty proces, nacisnij przycisk
uruchomienia/zatrzymania »m ponownie.

Personalizowanie napojow

Ekspres umozliwia dostosowanie ustawiern napoju do swoich preferendji i zachowanie

zmodyfikowanego napoju w osobistym profilu. R6zne profile sga oznaczone réznymi kolorami.

Po wybraniu napoju poprzez dotkniecie jednej z ikon napojow lub dotkniecie ikony ,Dodatkowe

napoje” (More Drinks) (tylko wybrane modele), mozna wykonac nastepujace czynnosci:

1 dostosowac moc aromatu za pomoca ikon (rys. 21) w gore i w dot. Dostepne sa 5 moce — najnizsza
moc oznacza kawe najstabsza, a najwyzsza najmocniejsza.

2 dostosowac ilos¢ (rys. 22) kawy i/lub mleka (tylko wybrane modele) ikonami w gore i w dot. kazde z
ustawien posiada 5 ilosci.

i | Gdy tylko ekspres zakonczy proces parzenia, wybrane ustawienia zostang automatycznie
zachowane w wybranym profilu.

Wybierz profil

Mozesz wybrac profil i zapisac recepture, korzystajac z ,Moje profile wyboru kawy” (My Coffee Choice

Profiles).

1 Dotykaj kilkukrotnie ikony profilu %@, aby wybrac jeden z profili oznaczonych kolorem. Kazdy profil
jest oznaczony innym kolorem.

2 Wybierz napdj, dotykajac ikony wybranego napoju lub ikony ,Dodatkowe napoje” (More Drinks)
(tylko wybrane modele).

3 Dostosuj ustawienia napoju zgodnie ze swoim ulubionym smakiem.
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4 Nacisnij przycisk uruchomienia/zatrzymania »m, aby zaparzy<¢ wybrany napoj
- Twoje nowe ustawienia zostaty zapisane w wybranym przez Ciebie kolorowym profilu.

A Zawsze mozna przywroci¢ ustawienia fabryczne urzadzenia.

Profil goscia

Twoje urzadzenie jest wyposazone w profil goscia. Po wybraniu profilu goscia, ikona profilu jest
wytaczona. Po wybraniu tego profilu nadal mozesz wedle uznania personalizowac ustawienia, ale
parzone receptury nie zostang zapisane.

Dostosowywanie ustawien urzadzenia

Ustawianie twardosci wody

K Aby zapewnic¢ optymalne funkcjonowanie i dtuzszy czas eksploatacji ekspresu, zalecamy
dostosowanie ustawien do poziomu twardosci wody w Twoim regionie. Zapobiegnie to rowniez
koniecznosci zbyt czestego odkamieniania urzadzenia. Domyslnie ustawienie twardosci wody to 4:
woda twarda.

Do okreslenia twardosci wody w swoim regionie uzyj dostarczonego w opakowaniu

paska do pomiaru twardosci wody:

1 Zanurz pasek do pomiaru twardosci wody w wodzie z kranu lub potrzymaj go pod biezaca woda
przez 1sekunde (rys. 23).

2 Odczekaj 1 minute. Liczba czerwonych kwadratow na pasku testowym wskazuje twardos¢ wody
(rys. 24).

Ustaw na urzadzeniu prawidtowa twardos¢ wody:

1 Dotknij ikony ustawien ¥ i za pomoca strzatek w gore oraz w dot wybierz , Twardos$¢ wody” (Water
hardness). Nastepnie nacisnij ikone OK, aby potwierdzic.

2 Zapomoca ikon w gore oraz w dot wybierz poziom twardosci wody. Liczba swiecacych czerwonych
kwadratow na wyswietlaczu powinna by¢ rowna liczbie czerwonych kwadratow na pasku testowym
(rys. 25).

3 Po ustawieniu prawidtowej twardosci wody dotnij ikone OK, aby potwierdzic.

Dostosowywanie ustawien mtynka

Moc kawy mozna zmieni¢ za pomoca specjalnego pokretta do ustawiania sposobu mielenia
znajdujacego sie w pojemniku na ziarna. Im nizsze jest ustawienie mtynka, tym drobniej beda mielone
ziarna kawy i tym silniejszy bedzie napdj. Do wyboru jest 12 ustawiers mtynka.

Ekspres skonfigurowano tak, aby uzyskac najlepszy smak z ziaren kawy. W zwiazku z tym zalecamy nie
zmieniac ustawien mtynka do kawy az do zaparzenia 100-150 filizanek (po ok. 1 miesigcu
uzytkowania).

B Ustawienia mtynka mozna dostosowywac wytacznie w czasie mielenia kawy. Roznice smaku mozna
poczuc w petni po zaparzeniu od 2 do 3 napojow.

4| Aby zapobiec uszkodzeniu mtynka, nie nalezy obracac pokretta do ustawiania sposobu mielenia
wiecej niz o jeden stopien za jednym razem.

1 Umiesc filizanke pod dozownikiem kawy.
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2 Otworz pokrywke pojemnika na ziarna kawy.

Nacisnij ikone espresso, a nastepnie nacisnij przycisk uruchomienia/zatrzymania »a.

4 Gdy mitynek rozpocznie mielenie, nacisnij pokretto ustawiania sposobu mielenia i obroc je w lewo
lub w prawo. (rys. 26)

w

Dostosowywanie innych ustawien urzadzenia

Wybierajac ikone ustawien %, mozesz rowniez dostosowac ponizsze ustawienia ekspresu:

- Twardos¢ wody: mozesz wybra¢ pomiedzy 5 poziomami twardosci wody w Twoim regionie,

- Czas przejscia w stan gotowosci: mozesz wybrac 15, 30, 60 lub 180 minut

- Jasnosc wyswietlacza: mozesz wybrac niska, srednig i wysoka.

- Jezyk

- Dzwiek: mozesz wtaczac i wytaczac sygnat dzwiekowy ekspresu

- Temperatura: mozesz wybra¢ pomiedzy 3 temperaturami kawy

- Przednie oswietlanie (tylko wybrane modele): mozesz wybrac opcje ,zawsze witaczone” (always on),
,podczas parzenia” (on during brewing) lub ,zawsze wytaczone” (always off).

- Jednostka miary: mozesz wybrac¢ ml lub oz

Przywracanie ustawien fabrycznych

Urzadzenie zapewnia mozliwos¢ przywrdcenia w dowolnym momencie fabrycznych ustawien.

1 Dotknij ikony ustawien &t .

2 Zapomoca ikon w gore oraz w dot wybierz ,Ustawienia fabryczne” (Factory settings). Potwierdz,
dotykajac ikony OK.

3 Nacisénij przycisk uruchomienia/zatrzymania »m, aby potwierdzi¢, ze chcesz przywrdci¢ ustawienia.
- Trwa przywracanie ustawien.

i | Nastepujace ustawienia fabryczne sa przywracane do wartosci domyslnych: twardos¢ wody, czas
przejécia w stan gotowosdi, jasnosc¢ wyswietlacza, dzwiek, temperatura, oswietlenie przednie, profile.

Wyjmowanie i wkladanie jednostki zaparzajacej

Aby obejrzec film zawierajacy informacje na temat montazu, demontazu i czyszczenia jednostki
zaparzajacej, odwiedz witryne www.philips.com/coffee-care.

Wyjmowanie jednostki zaparzajacej z ekspresu

1 Wytacz urzadzenie.

2 Wyjmij zbiornik na wode i otwoérz klapke serwisowa (rys. 27).

3 Nacisnij uchwyt PUSH (rys. 28) i pociggnij za uchwyt jednostki zaparzajacej, aby wyjac ja z
urzadzenia (rys. 29).

Ponowne wktadanie jednostki zaparzajacej do urzadzenia

B Przed wsunieciem jednostki zaparzajacej z powrotem do urzadzenia upewnij sie, ze jest
prawidtowo ustawiona.

1 Sprawdz, czy blok zaparzajacy znajduje sie w prawidtowej pozydji. Strzatka na zottym cylindrze z
boku jednostki zaparzajacej musi sie znalez¢ w jednej linii z czarna strzatka i litera N (rys. 30).
- Jesli nie, nacisnij dzwignie, az dotknie podstawy jednostki (rys. 31) zaparzajacej.
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2 Korzystajac z prowadnic po bokach (rys. 32), wsun jednostke zaparzajaca z powrotem do
urzadzenia, az zatrzasnie sie (rys. 33) we wiasciwej pozydji. Nie naciskaj przycisku PUSH (Nacisnij).
3 Zamknij klapke serwisowa i wtdz ponownie zbiornik na wode.

Czyszczenie i konserwacja

Regularne czyszczenie i konserwacja utrzymuija ekspres w doskonatym stanie, zapewniajac
wysmienity smak kawy przez dtugi czas oraz stabilny wyptyw napoju.

W tabeli ponizej znajdziesz szczegdtowy opis tego, kiedy ijak czysci¢ wszystkie zdejmowane czesci
urzadzenia. Szczegodtowe informacje oraz film z instrukcjami mozna znalez¢ na stronie
www.philips.com/coffee-care. Rysunek B zawiera przeglad czesci, ktore mozna my¢ w zmywarce.

Zdejmowane
czesci

Kiedy czyscic

Jak czysci¢

Blok zaparzajacy

Raz na tydzien

Wyjmij jednostke zaparzajaca z ekspresu.
Wymyj ja pod biezaca woda.

Co miesigc

Czys¢ jednostke zaparzajaca przy uzyciu
tabletek Philips do czyszczenia.

Klasyczny spieniacz
do mleka

Po kazdym uzyciu

Najpierw umyj przymocowany do urzadzenia
spieniacz do mleka, korzystajac z programu
,Szybkie czyszczenie obiegu mleka” (Quick
milk clean). Nastepnie wyjmij spieniacz z
urzadzenia i zdemontuj go. Wyptucz
wszystkie czesci pod biezaca woda lub umyj
je w zmywarce.

Pojemnik na
zmielong kawe

Sprawdzaj co tydzien, czy
pojemnik na kawe mielona nie
jest zapchany.

Wytacz urzadzenie i wyjmij jednostke
zaparzajgca. Otworz pokrywke pojemnika na
kawe mielona i wtdz do niego trzonek tyzki.
Poruszaj nim w gore i w dot, az zatykajaca
otwor kawa mielona spadnie (rys. 34).
Przejdz do witryny
www.philips.com/coffee-care aby
zapoznac sie z filmem instruktazowym.

Pojemnik na fusy
kawowe

Oprozniaj kasetke na fusy, kiedy
na urzadzeniu pojawi sie
odpowiedni monit. Myj ja raz na
tydzien.

Oproznij kasetke na fusy, gdy urzadzenie
jest wigczone. Optucz ja pod biezaca woda z
dodatkiem ptynu do mycia naczyn lub umyj
ja w zmywarce. Panel przedni kasetki na
fusy (Rys. A15) nie jest przystosowany do
mycia w zmywarce.

Tacka ociekowa

Oprozniaj tacke ociekowa
codziennie lub gdy czerwony
wskaznik zapetnienia tacki
ociekowej wystaje z pokrywy
tacki (rys. 35). Raz w tygodniu
umyj tacke ociekowa.

Wyjmij tacke ociekowa (rys. 36) i umyj ja pod
biezaca woda z dodatkiem ptynu do mycia
naczyn. Tacke ociekowa mozna rowniez myc¢
w zmywarce. Panel przedni kasetki na fusy
(Rys. A15) nie jest przystosowany do mycia
W zmywarce.
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Zdejmowane Kiedy czyscic Jak czysci¢
czesci
Dzbanek LatteGo Po kazdym uzyciu Najpierw umyj przymocowany do urzadzenia

dzbanek LatteGo, korzystajac z programu
,Szybkie czyszczenie obiegu mleka” (Quick
milk clean). Nastepnie wyjmij go z
urzadzenia i optucz pod biezaca woda lub
umyj w zmywarce.

Smarowanie Co 2 miesigce Sprawdz w tabeli smarowania i nasmaruj
jednostki jednostke zaparzajaca smarem firmy Philips.
zaparzajacej

Zbiornik na wode Raz na tydzien Wyptucz zbiornik pod biezaca woda.

Panel przedni Raz na tydzien Wyczys¢ miekka szmatka

ekspresu

Czyszczenie jednostki zaparzajacej
Regularne czyszczenie jednostki zaparzajacej zapobiega zatkaniu wewnetrznych obiegow przez

pozostatosci kawy. Aby obejrzec filmy instruktazowe na temat montazu, demontazu i czyszczenia
jednostki zaparzajacej, odwiedz witryne www.philips.com/coffee-care.

Czyszczenie jednostki zaparzajacej pod biezaca woda

1 Wyjmij jednostke zaparzajaca.

2 Optucz doktadnie jednostke zaparzajgca w wodzie. Starannie wyczys¢ gorny filtr (rys. 37) jednostki
zaparzajacej.

3 Pozostaw jednostke zaparzajaca do wyschniecdia przed ponownym zamontowaniem. Nie osuszaj
jednostki zaparzajacej szmatka, aby wewnatrz niej nie zbieraty sie wtdkienka.

Czyszczenie jednostki zaparzajacej przy uzyciu tabletek do czyszczenia

Do czyszczenia uzywaj tylko specjalnych tabletek Philips.

1 Dotknij ikony czyszczenia @ i za pomoca strzatek w gore oraz w dot wybierz ,Czyszczenie jednostki
zaparzajacej” (Brew group clean).

2 Dotknij ikony OK, aby potwierdzi¢, a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie.

Smarowanie jednostki zaparzajacej

Aby ulepszy¢ dziatanie ekspresu oraz aby ruchome czesci jednostki zaparzajacej mogty sie ptynnie

poruszac, zalecamy smarowac jg co 2 miesigce.

1 Natodz cienka warstwe smaru na ttok (szary element) jednostki zaparzajacej (rys. 38).

2 Natoz cienka warstwe smaru na watek (szary element) w dolnej czesci jednostki zaparzajacej (rys.
39).

3 Natdz cienka warstwe smaru na prowadnice po obu stronach (rys. 40).

Czyszczenie dzbanka LatteGo (pojemnik na mleko) (tylko
wybrane modele)

Szybkie czyszczenie dzbanka LatteGo
1 Upewnij sie, ze dzbanek LatteGo jest prawidtowo zamocowany do ekspresu (rys. 10).
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2 Podstaw filizanke pod kranik.

3 Dotknij ikony czyszczenia @ i za pomoca strzatek w gére oraz w dot wybierz program ,Szybkie
czyszczenie obiegu mleka” (Quick milk clean).

4 Aby potwierdzi¢ dotknij ikony OK, a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie, aby
usunac wszelkie resztki mleka, ktore mogty pozosta¢ wewnatrz obiegu mleka.
- Mate strumienie wrzatku beda dozowane przez obieg mleka.

5 Przechowuj dzbanek LatteGo z resztka mleka w lodowce.

Doktadne mycie dzbanka LatteGo

1 Zdejmij dzbanek LatteGo z urzadzenia (rys. 41).

2 Wylej resztke mleka.

3 Nacisnij przycisk zwalniajacy i zdejmij pojemnik na mleko z ramy dzbanka LatteGo (rys. 42).

4 Wymyj wszystkie czesci w zmywarce lub pod letnig biezaca woda z odrobing srodka do mycia
naczyn.

Czyszczenie klasycznego spieniacza do mleka (tylko wybrane
modele)

Szybkie czyszczenie klasycznego spieniacza do mleka

1 Upewnij sie, ze klasyczny spieniacz do mleka jest prawidtowo zamocowany do ekspresu (rys. 13).

2 Podstaw filizanke pod kranik.

3 Dotknij ikony czyszczenia @ i za pomoca strzatek w gére oraz w dot wybierz program ,Szybkie
czyszczenie obiegu mleka” (Quick milk clean).

4 Aby potwierdzi¢ dotknij ikony OK, a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie, aby
usunac wszelkie resztki mleka, ktore mogty pozosta¢ wewnatrz spieniacza do mleka.
- Mate strumienie wrzatku beda dozowane przez obieg mleka.

5 Przetrzyj spieniacz do mleka wilgotna szmatka.

Codzienne czyszczenie klasycznego spieniacza do mleka

1 Poczekaj, az spieniacz do mleka catkowicie ostygnie.

Odchyl spieniacz do mleka w lewo i zdejmij czes¢ metalowa oraz silikonowa (rys. 43).
Roztacz trzy czesci (rys. 44) spieniacza i optucz je w swiezej wodzie lub wymyj je w zmywarce.
Zt6z ponownie trzy czesci spieniacza do mleka i zamocuj go ponownie na urzadzeniu.

A WN

Filtr wody AquacClean

Twoje urzadzenie jest zgodne z AquaClean. W zbiorniku na wode mozna umiescic filtr wody
AguaClean, aby zapewnic¢ doskonaty smak parzonej kawy. Filtr ten redukuje takze odktadanie sie
osadéw wapnia w urzadzeniu, zmniejszajac potrzebe jego odkamieniania. Filtr do wody AquaClean
mozna kupic¢ u lokalnego sprzedawcy, w autoryzowanych punktach serwisowych lub online na stronie
www.philips.com/parts-and-accessories.

Wskaznik stanu filtra AquaClean

Gdy filtr AquaClean jest aktywny, jego stan jest zawsze wyswietlany na ekranie w formie procentowej.

- Jesli stan filtra AquaClean wynosi 10% lub mniej, ekran wyswietla komunikat przez 2 sekundy przy
kazdym witaczeniu urzadzenia. Komunikat ten zaleca kupno nowego filtra.

- Jesli stan filtra wynosi 0%, urzadzenie wyswietla komunikat z prosba o wymiane filtra AquaClean
przy kazdym wigczeniu urzadzenia.
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Aktywacja filtra wody AquaClean (5 min)

i | Urzadzenie nie wykrywa automatycznie, ze w zbiorniku na wode umieszczono filtr. Dlatego trzeba
aktywowac kazdy nowo zainstalowany filtr wody AquaClean w menu ,Czyszczenie” (Clean).

Jesli ekspres przestanie wyswietli¢ komunikat dotyczacy aktywadiji filtra, nadal mozna aktywowac filtr
wody AguaClean, najpierw jednak trzeba urzadzenie odkamienic.

B Zanim zaczniesz uzywac filtra wody AquaClean, urzadzenie musi zostac¢ catkowicie odkamienione.

Przed aktywacja filtra nalezy go przygotowac poprzez zanurzenie w wodzie, jak opisano ponizej. Jesli

tego nie zrobisz, do urzadzenia zamiast wody moze sie dostac powietrze, w wyniku czego ekspres

bedzie bardzo hatasowac i nie mozna bedzie w nim zaparzac kawy.

1 Dotknij ikony czyszczenia @ i za pomoca strzatek w gore i w dot wybierz pozycie ,AquaClean”.

2 Dotknij ikony OK, aby potwierdzic.

3 Dotknij ponownie ikony OK po wyswietleniu ekranu aktywadcji. Postepuj zgodnie z instrukcjami na
ekranie.

4 Potrzasaj filtrem przez okoto 5 sekund (rys. 45).

Zanurz filtr spodem do gbory w naczyniu z zimng woda i potrzasnij filtrem/nacisnij go (rys. 46).

6 W1oz filtr pionowo do ztgcza filtra w zbiorniku na wode. Wcisnij filtr do najnizszego mozliwego
potozenia (rys. 47).

7 Napetnij zbiornik swieza woda i wtdz go z powrotem do urzadzenia.

8 Jesli na urzadzenie jest zatozony dzbanek LatteGo (tylko wybrane modele), zdejmij go.

9 Umies¢ miske pod dozownikiem goracej wody/spieniaczem do mleka.

10 Nacisnij przycisk uruchomienia/zatrzymania »m, aby rozpoczac proces aktywadii.

11 Z dozownika goracej wody/spieniacza do mleka zacznie sie wydobywad goraca woda przez 1
minute.

12 Filtr jest teraz wigczony.

ul

Wymiana filtra wody AquaClean (5 min)

Gdy przez filtr przeptynie 95 litrow wody, przestanie on dziata¢. Wskaznik stanu AquaClean spada do

0%, aby przypomniec Ci, ze trzeba wymienic filtr. Tak dtugo, jak wskaznik stanu AquaClean jest

wyswietlany, mozna wymienic filtr bez koniecznosci uprzedniego odkamienienia urzadzenia. Jesli nie

wymienisz filtra wody AquaClean w odpowiednim czasie, wskaznik AquaClean zgasnie po jakims

czasie. W takim przypadku mozna wcigz wymienic filtr, jednak trzeba bedzie najpierw odkamienic

urzadzenie.

Kiedy wskaznik stanu spada do 0% lub jesli urzadzenie przypomina o potrzebie wymiany filtra

AguaClean:

1 wyjmij stary filtr wody AquaClean.

2 zainstaluj nowy filtr i aktywuj go w sposob opisany w rozdziale ,Aktywacja filtra wody AquaClean (5
min)”.

i | Wymieniaj filtr wody AquaClean co najmniej raz na 3 miesigce, nawet jesli urzadzenie nie
sygnalizuje jeszcze koniecznosci wymiany.

Procedura odwapniania (30 min)

Nalezy uzywac wytacznie odkamieniacza Philips. Nigdy nie stosuj odkamieniaczy na bazie kwasu
siarkowego, kwasu solnego, kwasu sulfaminowego lub octowego (octu), poniewaz moga uszkodzic¢
obieg wody w urzadzeniu i nie rozpuszczaja prawidtowo ztogdbw wapnia. Uzywanie odkamieniacza
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innego niz Philips moze spowodowad uniewaznienie gwarancji. Nieodkamienianie urzadzenia takze
moze doprowadzi¢ do uniewaznienia gwarandji. Srodek odwapniajacy Philips mozna kupic¢ w sklepie
internetowym pod adresem www.philips.com/coffee-care.
Jesli ekspres wymaga odkamieniania na wyswietlaczu pojawi sie komunikat.
1 Dotknij ikony czyszczenia @ na interfejsie uzytkownika i wybierz z menu pozycje ,Odkamienianie”
(Descaling).
Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie.
Jesli na urzadzenie jest zatozony dzbanek LatteGo lub spieniacz do mleka, zdejmij go.
Wyjmij tacke ociekowa oraz kasetke na fusy, oproznij je i wtdz z powrotem do urzadzenia.
Wyjmij zbiornik na wode i opréznij go. Nastepnie wyjmij filtr wody AgquaClean.
Wlej do zbiornika na wode cata butelke odkamieniacza firmy Philips i dopetnij go woda do
poziomu wskaznika Calc / Clean (rys. 48). Nastepnie umiesc zbiornik z powrotem w urzadzeniu.
Umiesc duzy pojemnik (1,5 1) pod dozownikiem kawy i dozownikiem wody.
Nacis$nij przycisk uruchomienia/zatrzymania »m, aby rozpoczac procedure odkamieniania.
Procedura odwapniania trwa okoto 30 minut i sktada sie z cyklu odwapniania oraz cyklu ptukania.
9 Poczekaj, az z urzadzenia przestanie wylewac sie woda. Napetnij zbiornik wody, gdy na
wyswietlaczu pojawi sie komunikat. Gdy urzadzenie przestanie wylewac¢ wode, procedura
odkamieniania dobiegta konca.
10 Zainstaluj i aktywuj nowy filtr wody AquaClean w zbiorniku na wode.
- Po zakonczeniu procedury odkamieniania urzadzenie przypomina o tym, ze nalezy zainstalowac
nowy filtr wody AquaClean.

O Ul h WN

o0 N

K3 Wskazowka: Stosowanie filtra AquaClean ogranicza koniecznosc¢ odwapnianial

Co zrobic, jesli procedura odwapniania zostanie przerwana

Procedure odwapniania mozna przerwac, naciskajgc wytacznik na panelu sterowania. Jesli procedura

odwapniania zostanie przerwana przed zakonczeniem, wykonaj nastepujace czynnosci:

1 Oprdznij zbiornik na wode i doktadnie go wyptucz.

2 Napetnij zbiornik $wiezg woda do poziomu oznaczonego napisem Calc / Clean i ponownie wigcz
urzadzenie. Urzadzenie nagrzeje sie i wykona automatyczne ptukanie.

3 Przed zaparzeniem jakichkolwiek napojow przeprowadz reczne ptukanie. Aby wykonac reczne
ptukanie, nalej z urzadzenia pot zbiornika goracej wody poprzez wielokrotne wybieranie funkgiji
goracej wody, a nastepnie zaparz 2 filizanki kawy mielonej, nie dodajac kawy.

B Jesli procedura odkamieniania nie zostata zakonczona, konieczne bedzie jak najszybsze
przeprowadzenie kolejnej takiej procedury.

Zamawianie akcesoriow

Do czyszczenia i odkamieniania uzywaj wytacznie produktow Philips do konserwaciji. Produkty te
mozna kupi¢ u lokalnego sprzedawcy, w autoryzowanych punktach serwisowych lub online na stronie
www.philips.com/parts-and-accessories. Aby wyswietli¢ petng liste czesci w trybie online, wprowadz
numer modelu urzadzenia. Numer modelu znajduje sie wewnatrz klapki serwisowej.

Produkty do konserwadji i numery rodzajow:

- Srodek do usuwania kamienia CA6700

- Filtr wody AguaClean CA6903

- Smar do jednostki zaparzajacej HD5061

- Tabletki do czyszczenia z ttuszczu CAG6704
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i | Filtry Brita nie sa kompatybilne z tym urzadzeniem.

Rozwiazywanie problemow

W tym rozdziale opisano najczestsze problemy, ktore moga wystapic¢ podczas uzywania urzadzenia.
Filmy z instrukcjami i petna lista czesto zadawanych pytan znajduja sie na stronie
www.philips.com/coffee-care. Jesli nie uda sie rozwigzac problemu, skontaktuj sie z Centrum Obstugi
Klienta w swoim kraju. Informacje kontaktowe znajdziesz na ulotce gwarancyjnej.

Ikony ostrzezenia

lkona Rozwiazanie
ostrzezenia
Na wyswietlaczu pojawi sie ikona pustego zbiornika wody.
- Zbiornik na wode jest niemal pusty. Napetnij zbiornik swieza woda do
maksymalnego poziomu.

- Zbiornik na wode nie jest umieszczony na swoim miejscu. Umies¢ zbiornik na
wode we wtasciwym miejscu.

Na wyswietlaczu pojawi sie ikona ,wsyp ziarna”.
- Wsyp ziarna kawy do pojemnika na ziarna.

Na wyswietlaczu pojawi sie ikona oprézniania kasetki na fusy.

- Kasetka na fusy jest petna. Wyjmuj i oprézniaj kasetke na fusy tylko wtedy, gdy
urzadzenie jest wtaczone. Odczekaj 5 sekund przed ponownym umieszczeniem
kasetki w urzadzeniu.

Na wyswietlaczu pojawi sie ikona ,wtdz jednostke zaparzajaca”.

- W urzadzeniu nie ma jednostki zaparzajacej lub nie zostata ona wtozona
prawidtowo. Wyjmij jednostke zaparzajaca i wtdz ja jeszcze raz, upewniajac sie,
ze zatrzasneta sie i znajduje sie we wtasciwym miejscu. Szczegotowe instrukcje
zawiera rozdziat ,Wyjmowanie i wktadanie jednostki zaparzajacej”.

H aN

Kody btedow

Ponizej znajduje sie lista kodow bteddw oznaczajacych problemy, ktdre mozesz rozwigzac
samodpzielnie. Filmy instruktazowe mozna znalez¢ na stronie www.philips.com/coffee-care. Jesli
wyswietli sie inny kod btedu, skontaktuj sie z Centrum Obstugi Klienta firmy Philips w swoim kraju.
Informacje kontaktowe znajdziesz na ulotce gwarancyjnej.

Kod Problem Mozliwe rozwigzanie

btedu

01 Lejek kawy jest Wytacz urzadzenie i wyjmij jego wtyczke z gniazdka
zapchany. elektrycznego. Wyjmij jednostke zaparzajaca. Nastepnie

otworz pokrywke przedziatu na mielona kawe i wtoz do lejka
trzonek tyzki. Poruszaj nim w gore i w dot, az zatykajaca otwor
kawa mielona spadnie. Odwiedz strone
www.philips.com/coffee-care aby zapoznad sie z filmem
instruktazowym.
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Kod Problem Mozliwe rozwigzanie

btedu

03 Blok zaparzajacy jest Wytacz urzadzenie. Optucz jednostke zaparzajaca swieza
brudna lub nie jest wodg, pozostaw ja do wyschniecia, a nastepnie nasmaruj.
odpowiednio Zapoznaj sie z rozdziatem ,Czyszczenie jednostki zaparzajacej”
nasmarowana. lub odwiedz strone www.philips.com/coffee-care aby

zapoznac sie z filmem instruktazowym. Wiacz urzadzenie
ponownie.

04 Blok zaparzajacy nie Wytacz urzadzenie. Wyjmij jednostke zaparzajaca i wtdz ja
jest ustawiona ponownie. Zanim witozysz na miejsce jednostke zaparzajaca,
prawidtowo. upewnij sie, ze jej zaczep blokujacy znajduje sie w prawidtowej

pozycji. Zapoznaj sie z rozdziatem ,Obstuga jednostki
zaparzajacej” lub odwiedz strone www.philips.com/coffee-
care aby zapoznac sie z filmem instruktazowym. Wiacz
urzadzenie ponownie.

05 W obiegu wody Zrestartuj urzadzenie, wytgczajac je i wigczajac ponownie. Jesli
znajduje sie powietrze. to zadziata, nalej 2-3 filizanki goracej wody. Przeprowadz

odkamienianie, jesli nie byto wykonywane przez dtuzszy czas.
Filtr AguaClean nie Wyjmij filtr AquaClean i sprobuj ponownie zaparzyc kawe. Jesli
zostat prawidtowo to zadziata, sprawdz, czy filtr AquaClean zostat prawidtowo
przygotowany przed przygotowany przed ponownym witozeniem. Umiesc filtr
instalacja lub jest AqguaClean z powrotem w zbiorniku na wode. Jesli to nie
zapchany. pomogto, by¢ moze filtr jest zapchany i trzeba go wymienic.

n Urzadzenie musi Odczekaj chwile, az urzadzenie dostosuje sie do temperatury
dostosowac sie do pokojowej po przechowywaniu w niskiej/wysokiej
temperatury pokojowej temperaturze podczas transportu lub na zewnatrz. Wytacz

urzadzenie na 30 minut i wtacz je ponownie. Jesli ten zabieg
nie zadziatat, nalezy skontaktowac sie z centrum obstugi
klienta w danym kraju. Informacje kontaktowe znajdziesz na
ulotce gwarancyjnej.

14 Urzadzenie jest Wytacz urzgdzenie i wiacz je ponownie po 30 minutach.

przegrzane.

Tabela rozwigzywania problemow

W tym rozdziale opisano najczestsze problemy, ktore moga wystapic podczas uzywania urzadzenia.
Filmy z instrukcjami i petna lista czesto zadawanych pytan znajduja sie na stronie
www.philips.com/coffee-care. Jesli nie uda sie rozwiazac¢ problemu, skontaktuj sie z Centrum Obstugi
Klienta w swoim kraju. Informacje kontaktowe znajdziesz na ulotce gwarancyjnej.

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Wewnatrz nowego
ekspresu znajduja sie
resztki kawy.

kawy.

To urzadzenie zostato
przetestowane przy uzyciu

Wprawdzie zostato gruntowanie
oczyszczone, ale w srodku mogty
pozostac resztki kawy. Jednak
urzadzenie jest catkowicie nowe.
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Rozwigzanie

Problem Przyczyna

Tacka ociekowa szybko  Jest to zjawisko normalne.

sie zapetnia / w tacce Urzadzenie uzywa wody do
ociekowej zawsze jest ptukania obiegu wewnetrznego
troche wody. ijednostki zaparzajacej. Czesc

wody sptywa bezposrednio z
systemu wewnetrznego do tacki

Oprozniaj tacke ociekowa codziennie
lub gdy czerwony wskaznik zapetnienia
tacki ociekowej wystaje z pokrywy tacki.
Wskazowka: ustaw filizanke pod
wylewka dozownika, aby zbiera¢ wode
ptuczaca, ktora bedzie sie z niej

ociekowej. wydostawac.
Ikona oprdzniania Kasetka na fusy zostata Oprozniaj kasetke na fusy tylko wtedy,
kasetki na fusy caty czas oprdzniona, gdy urzadzenie gdy urzadzenie jest wtaczone. Wyjmij
jest wtgczona. byto wytaczone, lub za szybko kasetke na fusy, poczekaj co najmniej 5
zatozona. sekund i nastepnie wtdz jg ponownie.
Urzadzenie wyswietla Urzadzenie nie zresetowato Zawsze nalezy odczekac okoto 5
monit z poleceniem licznika po ostatnim sekund przed wtozeniem kasetki na fusy

oproznienia kasetki na oproznieniu kasetki na fusy.
fusy, mimo ze kasetka
nie jest petna.

na miejsce. Dzieki temu licznik fusow
wyzeruje sie, aby prawidtowo naliczac
ilosc¢ fusow.

Oprozniaj kasetke na fusy tylko wtedy,
gdy urzadzenie jest wtaczone. Jesli
kasetka na fusy zostanie oprézniona w
czasie, gdy urzadzenie jest wytaczone,
licznik fusow nie zostanie zresetowany.

Kasetka na fusy jest Wyjeto tacke ociekowa bez
przepetniona, aikona jej oproézniania kasetki na fusy.
oprozniania nie pojawita

sie na wyswietlaczu.

Jesli tacka ociekowa zostata wyjeta,
nalezy takze oprozni¢ kasetke na fusy,
nawet gdy zawiera bardzo mata ilosc¢
fusow. Ten zabieg wyzeruje licznik
fusow i zapewni prawidtowe naliczanie
ilosci fusow.

Nie mozna wyjac Blok zaparzajacy nie znajduje
jednostki zaparzajacej. sie w prawidtowej pozydji.

Zresetuj urzadzenie w nastepujacy
sposob: zamknij klapke serwisowq i
witdz ponownie zbiornik na wode.
Wytacz i ponownie wiacz urzadzenie, a
nastepnie poczekaj az ikony napojow
sie podswietla. Sprobuj ponownie wyjac
jednostke zaparzajaca. Szczegdtowe
instrukcje zawiera rozdziat
Wyjmowanie i wktadanie jednostki
zaparzajacej”.
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Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Nie mozna wtozy¢
jednostki zaparzajacej.

Blok zaparzajacy nie znajduje
sie w prawidtowej pozydji.

Zresetuj urzadzenie w nastepujacy
sposob: zamknij klapke serwisowa i
witdz ponownie zbiornik na wode.
Pozostaw jednostke zaparzajgca na
zewnatrz. Wytacz urzadzenie i wyjmij
jego wtyczke z gniazdka elektrycznego.
Odczekaj 30 sekund, ponownie podtacz
wtyczke do gniazda i wtacz urzadzenie,
a nastepnie poczekaj az ikony napojow
sie podswietla. Nastepnie umiesc
jednostke zaparzajaca w prawidtowej
pozycji i wtdz jg ponownie do
urzadzenia. Szczegotowe instrukcje
zawiera rozdziat ,Wyjmowanie i
wktadanie jednostki zaparzajacej”.

Kawa jest zbyt wodnista.

Blok zaparzajacy jest brudna
lub musi zosta¢ nasmarowana.

Wyjmij jednostke zaparzajaca, optucz ja
pod biezacg woda i pozostaw do
wyschniecia. Nastepnie nasmaruj
ruchome czesci.

Urzadzenie wykonuje procedure
samoregulacji. Procedura ta jest
uruchamiana automatycznie,
gdy urzadzenie jest uzywane po
raz pierwszy, gdy przechodzisz
nainny typ ziaren kawy lub po
dtugim czasie nieuzywania.

Zaparz na poczatku 5 filizanek kawy,
aby umozliwic¢ urzadzeniu
przeprowadzenie procedury
samoregulacii.

Ustawienie mtynka powoduje,
ze kawa jest mielona zbyt
grubo.

Zmien ustawienie na drobniejsze
mielenie (nizsza wartos¢). Roznice
smaku mozna poczuc¢ w petni po
zaparzeniu od 2 do 3 napojow.

Kawa nie jest
wystarczajaco goraca.

Ustawiona temperatura jest
zbyt niska.

Ustaw temperature na maksimum.
Nacisnij ikone ustawien, aby
dostosowac temperature %t .

Zimna filizanka obniza
temperature napoju.

Podgrzej filizanki, optukujac je goraca
woda.

Dodanie mleka obniza
temperature napoju.

Dodanie mleka zawsze obniza
temperature kawy, niezaleznie od tego,
czy mleko jest ciepte czy zimne.
Podgrzej filizanki, optukujac je goraca
woda.

Kawa wyptywa z
urzadzenia wolno lub
nie wyptywa w ogole.

Filtr wody AguaClean nie zostat
odpowiednio przygotowany do
instaladji.

Wyjmij filtr AquaClean i nalej troche
wrzatku. Jesli to zadziata, filtr
AquaClean nie zostat poprawnie
zainstalowany. Ponownie zainstaluj i
aktywuj filtr AguaClean, a nastepnie
wykonaj wszystkie kroki opisane w
rozdziale ,Aktywacja filtra wody
AquaClean”.
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Rozwigzanie

Po dtugim okresie nieuzywania filtr
wody AguaClean trzeba ponownie
przygotowac do uzycia i nala¢ od 2 do 3
filizanek goracej wody.

Filtr wody AguaClean jest
zatkany.

Filtr wody AquaClean nalezy wymieniac
co 3 miesigce. Filtr uzywany dtuzej niz
przez 3 miesiace moze sie zatkac.

Ustawienie mtynka powoduje,
ze kawa jest mielona zbyt
drobno.

Zmien ustawienie na grubsze mielenie
(wyzsza wartos¢). Pamietaj, ze to
wptynie na smak kawy.

Blok zaparzajacy jest brudna.

Wyjmij jednostke zaparzajaca i optucz ja
pod biezaca woda.

Dozownik kawy jest
zabrudzony.

Wyczys¢ wylewke dozownika kawy i jej
otwory za pomoca wycioru lub igty.

Pojemnik na kawe mielong jest
zatkany

Wytacz urzadzenie i wyjmij jednostke
zaparzajaca. Otworz pokrywke
pojemnika na kawe mielona i wtdéz do
niego trzonek tyzki. Poruszaj nim w gore
iw dot, az zatykajaca otwor kawa
mielona spadnie (rys. 34).

Obieg urzadzenia jest
zablokowany przez osady
wapnia.

Usun kamien z urzadzenia za pomoca
odkamieniacza firmy Philips. Kiedy
wyswietli sie polecenie odkamieniania,
zawsze nalezy odkamienic¢ ekspres.

Mleko nie jest spieniane.

Ekspresy z dzbankiem LatteGo:

dzbanek LatteGo jest
niepoprawnie zamontowany.

Upewnij sie, ze pojemnik na mleko jest
prawidtowo przymocowany do ramy
dzbanka LatteGo (musisz ustyszec
Jklikniecie”).

Ekspresy z dzbankiem LatteGo:

pojemnik na mleko i/lub rama
dzbanka LatteGo sa brudne.

Zdemontuj dzbanek LatteGo i optucz
jego obie czesci pod biezaca woda lub
wymyj je w zmywarce.

Ekspresy z klasycznym
spieniaczem do mleka:
spieniacz do mleka jest
niepoprawnie zamontowany.

Upewnij sie, ze klasyczny spieniacz do
mleka jest poprawnie zamontowany.

Rodzaj uzytego mleka nie
nadaje sie do spieniania.

Rozne rodzaje mleka dajg rozne ilosci
piany i rozna jej jakose. Z naszych
testow wynika, ze nastepujace rodzaje
mleka daja dobre efekty spieniania:
potttuste lub petne mleko krowie i
bezlaktozowe.
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Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Z dolnej czesdi
pojemnika na mleko
LatteGo wycieka mleko.

Rama i pojemnik na mleko nie
zostaty ztozone prawidtowo.

Najpierw wsun gorng czesc¢ pojemnika
na mleko pod zaczep u gory ramy.
Nastepnie docisnij dolng czes¢
pojemnika na mleko. Gdy obydwa
elementy sie potacza, bedzie stychac
klikniecie.

Pojemnik na mleko i/lub rama
dzbanka LatteGo sg brudne.

Zdemontuj dzbanek LatteGo i optucz
jego obie czesci pod biezaca woda lub
wymyij je w zmywarce.

Wydaje sie, ze
urzadzenie przecieka.

Urzadzenie uzywa wody do
ptukania obiegu wewnetrznego
ijednostki zaparzajacej. Woda
ta przeptywa z systemu
wewnetrznego bezposrednio do
tacki ociekowej. Jest to zjawisko
normalne.

Oprozniaj tacke ociekowa codziennie
lub gdy czerwony wskaznik zapetnienia
tacki ociekowej wystaje z pokrywy tacki.
Wskazowka: Ustaw pod wylewka
dozownika filizanke, aby zbiera¢ wode
ptuczaca i ograniczyc ilos¢ wody w
tacce ociekowej.

Tacka ociekowa jest
przepetniona, co sprawia, ze
wyglada, jakby urzadzenie
przeciekato.

Oprozniaj tacke ociekowa codziennie
lub gdy czerwony wskaznik zapetnienia
tacki ociekowej wystaje z pokrywy tacki.

Zbiornik na wode nie zostat
wsuniety do konca, wycieka z
niego woda i do urzadzenia
dostaje sie powietrze.

Upewnij sie, ze zbiornik na wode jest
ustawiony we wiasciwej pozydji: wyjmij
go i wtdz z powrotem, wciskajac jak
najgtebiej.

Blok zaparzajacy jest
brudna/zatkana.

Przeptucz jednostke zaparzajaca.

Urzadzenie nie stoi na poziomej
powierzchni.

Ustaw urzadzenie na poziomej
powierzchni, aby tacka ociekowa sie nie
przelewata i aby wskaznik przepetnienia
tacki ociekowej dziatat prawidtowo.

Nie mozna aktywowac
filtra wody AquaClean, a
urzadzenie domaga sie
odkamienienia.

Filtr nie zostat zainstalowany
lub wymieniony na czas, gdy na
wyswietlaczu pojawiato sie
przypomnienie o potrzebie
wymiany AguaClean. Oznacza
to, ze urzadzenie juz nie jest
catkowicie odkamienione.

Najpierw wykonaj odkamienianie
urzadzenia, a nastepnie zainstaluj filtr
wody AguaClean.

Nowy filtr wody nie
pasuije.

Probujesz zainstalowac filtr inny
niz filtr wody Philips AquaClean.

Do urzadzenia pasuja wytacznie filtry
wody Philips AquaClean.

Na filtrze wody AquaClean nie
ma gumowej uszczelki.

Zatdz ponownie gumowa uszczelke na
filtr wody AgquaClean.

Urzadzenie bardzo
gtosno pracuje.

Gtosna praca uzywanego
urzadzenia jest normalnym
Zjawiskiem.

Jesli zmieni sie charakter hatasu
powodowanego przez urzadzenie,
oczysc¢ jednostke zaparzajaca i
nasmaruj ja.
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Filtr wody AguaClean nie zostat  Wyjmij filtr wody AquaClean ze

prawidtowo przygotowany i do
urzadzenia dostaje sie

powietrze.

zbiornika na wode i przygotuj go
wiasciwie do uzycia przed ponownym
umieszczeniem w zbiorniku.

Szczegodtowe instrukcje zawiera rozdziat

JFiltr wody AgquacClean”.

Zbiornik na wode nie zostat
wsuniety do konca i do
urzadzenia dostaje sie

powietrze.

Upewnij sie, ze zbiornik na wode jest

ustawiony we wiasciwej pozydji: wyjmij

g0 i wtdz z powrotem, wciskajac jak
najgtebiej.

Dane techniczne

Producent zastrzega sobie prawo poprawiania parametrow technicznych urzadzenia. Wszystkie

ustawione wartosci sg przyblizone.
Opis

Wartosc¢

Wymiary (szer. x wys. X gteb.)

246 x 377 x 434 mm

Waga 7-75 kg
Dtugosc przewodu zasilajacego 1200 mm
Zbiornik na wode 1,8 litra
Pojemnosc¢ pojemnika na ziarna kawy 275¢

Pojemnosc¢ pojemnika na fusy kawowe

12 brykietow

Pojemnos¢ dzbanka LatteGo (pojemnika na 250 ml
mleko)
Regulacja wysokosci dozownika 88-145 mm

Napiecie znamionowe — Moc znamionowa —
Zasilanie

Sprawdz etykiete znamionowa na wewnetrznej
stronie klapki serwisowej (Rys. A11)
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148

Panou de comanda

149

Introducere

149

Tnainte de prima utilizare

Prepararea bauturilor

150

151

Personalizarea bauturilor

154

Reglarea setarilor aparatului

Scoaterea si introducerea unitatii de infuzare
Curatare si intretinere
Filtru de apa AguaClean
Procedura de detartrare (30 de minute)

155

156

157

159

161

Comandarea accesoriilor

Depanare
Specificatii tehnice

162

162

168

Prezentarea generala a aparatului (Fig. A)

Al Panou de comanda A10 Usa de serviciu
A2 Suport pentru ceasca A1l Eticheta de date cu numarul tipului
A3 Compartiment pentru cafea premacinata A12  Rezervor de apa
A4 Capacul compartimentului pentru cafea boabe A13  Gura de scurgere apa calda
A5 Distribuitor de cafea reglabil A4 Compartiment de zat
A6 Mufa pentru cablul de alimentare A15  Panou frontal al compartimentului
pentru zat
A7 Buton de setare a rasnirii Al6  Capac tava de scurgere
A8  Compartiment pentru cafea boabe A17  Tava de scurgere
A9  Unitate de infuzare A18 Indicator ,tava de scurgere plind”
Accesorii
A19  Cablu de alimentare A23 Banda de testare a duritatii apei
A20 Tub de lubrifiant A24  Sistem clasic de spumare a laptelui
(numai la anumite modele)
A21  Filtru de apa AquaClean A25 LatteGo (recipient pentru lapte) (numai

la anumite modele)

A22

Masura
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Panou de comanda

Exista mai multe versiuni ale acestui espressor, fiecare avand panouri de comanda diferite. Fiecare
versiune are propriul numar de tip. Puteti gasi numarul de tip pe eticheta de date de pe interiorul
usitei de service (Fig. A11). De asemenea, puteti gdsi numdrul tipului atingadnd pictograma Setdri ¥ si
selectand ,Asistenta”.

Consultati figurile C, D si E pentru o prezentare generald a tuturor butoanelor si pictogramelor. Mai jos
gasiti descrierea.

Folositi sagetile sus si jos pentru a desfasura ecranul si atingeti pictograma OK pentru a selecta sau a
confirma alegerile.

Toate tipurile (Fig. C/D/E)

C1/D1/E1 Pictograme bauturd cu  C3. Pictograme de navigare C6. Meniu curatare ®

o singura atingere (sus, jos, inapoi, ok)
C2. Buton »m Start/stop C4. Afisaj C7. Profiluri personale %
D2/E2 Meniu cu alte bauturi C5. Setdri aparat C8. Buton de pornire/oprire

Numai EP4327, EP4324, EP4321 (Fig. C)

C1 Pictograme bautura cu o singura atingere: Espresso, Cafea (Coffee), Americano, Caffé Crema,
Ristretto, Apa fierbinte (Hot Water) si Abur (Steam)

Numai EP4349, EP4346, EP4343, EP4341 (Fig. D)

D1 Pictograme bautura cu o singura atingere: Espresso, Cafea (Coffee), Americano, Cappuccino, Latte
Macchiato, Café au lait

Numai EP5447, EP5446, EP5444, EP5443, EP5441 (Fig. E)

E1 Pictograme bautura cu o singura atingere: Espresso, Cafea (Coffee), Americano, Cappuccino, Latte
Macchiato, Café au lait

Introducere

Felicitari pentru achizitionarea unei cafetiere complet automate Philips! Pentru a beneficia pe deplin

de asistenta oferita de Philips, inregistrati-va produsul la adresa

www.philips.com/registeryourcoffee.com sau scanand codul QR (Fig. 1) din aceasta brosura.

Cititi cu atentie brosura separata cu informatii referitoare la siguranta inainte de a utiliza pentru prima

oara aparatul si pastrati-o pentru consultare ulterioara.

Pentru a va ajuta sa incepeti si sa va bucurati pe deplin de cafetiera dumneavoastra, Philips va ofera

asistentd in diferite moduri. In cutie veti gsi:

1 Acest manual de utilizare cu instructiuni de utilizare bazate pe imagini si informatii mai detaliate cu
privire la curatare si intretinere.

2 Brosura de sigurantd separata cu instructiuni pentru utilizarea sigura a aparatului.

3 Pentru asistenta online (intrebari frecvente, filme etc.), scanati codul QR de pe coperta acestei
brosuri sau vizitati www.philips.com/coffee-care. De asemenea, puteti gasi codul QR atingand
pictograma Setari ¥ si selectand ,Asistentd”.
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Bl Acest aparat a fost testat cu cafea. Desi a fost curdtat cu atentie, este posibil s& fi ramas cateva
reziduuri de cafea. Cu toate acestea, va garantam ca aparatul este complet nou.

Aparatul regleaza automat cantitatea de cafea macinata utilizata pentru a prepara cea mai gustoasa
cafea. Mai intdi, ar trebui sa preparati 5 cafele pentru a permite aparatului sa finalizeze reglarea

automata.

Clatiti dispozitivul LatteGo (recipientul pentru lapte) sau dispozitivul clasic de spumare a laptelui

fnainte de prima utilizare.

Inainte de prima utilizare

i

Language
Espaniol
Italiano
Nederlands

English

Language

Espaniol
Italiano
Nederlands

English

You are about
to set the language
to English.
Press start/stop »m
to confirm.

Water hardness

Follow the next steps
to set the correct
water hardness level.

Water hardness

You selected
3 red squares.
Press OK to confirm.

Filling water circuit

0

Filling ...

Heating up

l

Heating ...

Rinsing

0

Rinsing ...
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AquaClean AquaClean

Use AquaClean filter Would you install
to enjoy 5000 cups an AquaClean filter?
without descaling Press OK to confirm

Press *D to refuse

L=

Visit www.philips.com

Asamblarea LatteGo (numai anumite tipuri)

e
«

Asamblarea dispozitivului clasic de spumare a laptelui (numai
la anumite modele)

ARV AN
72

Prepararea bauturilor

Almost ready.
Fill beans, refill water
tank and enjoy
your coffee.

Pasi generali

1 Umpleti rezervorul de apa cu apa de la robinet si compartimentul pentru cafea boabe cu boabe de
cafea.

2 Introduceti stecherul mic in priza aflata pe partea din spate a aparatului. Introduceti stecherul de
alimentare in priza.

3 Apasati butonul pornire/oprire pentru a porni aparatul.
- Aparatul incepe sa se incalzeasca si efectueaza ciclul de clatire automata.

- Atunci cand toate luminile din pictogramele bauturilor sunt aprinse continuu, aparatul este
pregatit de utilizare.

ana

Rom
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4 Asezati o ceasca sub distribuitorul de cafea. Glisati distribuitorul de cafea in sus sau in jos pentru a
regla inaltimea acestuia la dimensiunea cestii sau a paharului de cafea pe care il folositi (Fig. 2).

Prepararea cafelei cu boabe de cafea
1 Pentru a prepara o cafea, atingeti pictograma bauturii dorite (Fig. 3) sau atingeti pictograma (Fig. 4)

JAlte bautur” (numai la anumite modele).

- Acum, puteti regla bautura conform preferintelor (Fig. 5) personale. Utilizati sagetile (Fig. 6) sus si
jos pentru a regla concentratia cafelei. Atingeti pictograma OK daca doriti sa reglati mai multe
setari (Fig. 7).

2 Apasati butonul »a start/stop in orice moment pentru a incepe prepararea bauturii selectate.
3 Pentru a opri distribuirea cafelei inainte ca aparatul sa finalizeze procesul, apdsati din nou butonul
start/stop ».

H rentru a prepara 2 cafele in acelasi timp, atingeti pictograma bauturii de doua ori sau selectati
pictograma 2x defiland bara dedicata.

O Nu utilizati boabe de cafea caramelizate sau cu arome.

Prepararea bauturilor pe baza de lapte cu LatteGo (recipient
pentru lapte)

B L atteGo este compus dintr-un recipient pentru lapte, un cadru si un capac de depozitare. Pentru a
evita scurgerile, asigurati-va ca recipientul pentru lapte si cadrul sunt asamblate corespunzator,
fnainte sa umpleti recipientul pentru lapte.

1 Pentru a asambla LatteGo, introduceti mai intai partea superioara a recipientului pentru lapte sub
carligul din partea superioara a cadrului (Fig. 8). Apoi, apasati inapoi partea inferioara a
recipientului pentru lapte. Atunci cand se blocheaza pe pozitie (Fig. 9) se aude un clic.

Nota: Asigurati-va ca recipientul pentru lapte si cadrul sunt curate inainte sd le conectati.

2 nclinati usor aparatul LatteGo si puneti-1 pe distribuitorul (Fig. 10) de apd fierbinte. Apoi, apasati
fnapoi pana se blocheaza pe pozitie (Fig. 11).

3 Umpleti LatteGo cu lapte (Fig. 12). Nu umpleti recipientul pentru lapte peste indicatia de nivel
maxim.

A paca ati personalizat cantitatea de lapte, atunci este posibil sa trebuiasca sa umpleti recipientul
pentru lapte cu o cantitate mai mica sau mai mare decat cea indicatd pentru aceasta bautura pe
LatteGo.

%] Utilizati mereu lapte de la frigider pentru rezultate optime.

4 Pune o ceasca pe tava de scurgere.
5 Atingeti pictograma bauturii pe baza de lapte dorite sau atingeti pictograma ,Alte bauturi” (numai
la anumite modele) pentru a selecta o bautura diferita

- Acum, puteti regla setarile bauturii dupa propriile preferinte.

6 Apasati butonul de pornire/oprire »a.

- Atunci cand preparati cappuccino, flat white sau latte macchiato, aparatul distribuie mai intai
lapte, apoi cafea. Atunci cand preparati caffe latte sau café au lait, aparatul distribuie mai intai
cafeaua, apoi laptele.

- Pentru a opri distribuirea laptelui inainte ca aparatul sa distribui cantitatea presetata, apasati
butonul start/stop ».
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7 Pentru a opri distribuirea bauturii (lapte si cafea) inainte ca aparatul sa finalizeze procesul,
mentineti apdsat butonul start/stop »a.

Spumarea sau incalzirea laptelui cu dispozitivul clasic de
spumare a laptelui

Utilizati intotdeauna lapte de la frigider pentru cea mai buna calitate a spumei.

1 Inclinati citre stanga tija neagrd din silicon de pe aparat si glisati dispozitivul de spumare a laptelui
pe aceasta (Fig. 13).

2 Umpleti un vas pentru lapte cu aprox. 100 ml de lapte pentru cappuccino si aprox. 150 ml de lapte
pentru latte macchiato.

3 Introduceti dispozitivul de spumare a laptelui aprox. 1cm in lapte.

Atingeti pictograma (Fig. 14) pentru aburi.

5 Daca doriti sa spumati laptele, rotiti butonul de pe dispozitivul clasic de spumare a laptelui la
pictograma (Fig. 15) de spumare lapte. Daca doriti sa incalziti laptele, rotiti butonul de pe
dispozitivul clasic de spumare a laptelui la pictograma (Fig. 16) flat milk (lapte simplu).

6 Asigurati-va ca pictograma de pe butonul dispozitivului clasic de spumare a laptelui este aliniata
Ccu sageata neagra.

7 Apasati butonul de pornire/oprire »m pentru a porni (Fig. 17).

- Aparatul incepe sa se incalzeasca, aburii sunt fortati in lapte si acesta este spumat sau incalzit.

8 Atunci cand laptele din vasul de lapte ajunge la volumul de spuma dorit sau se incalzeste, apasati
din nou butonul de pornire/oprire »m pentru a opri spumarea/incalzirea laptelui.

N

i INI¥ evaporati niciodata laptele mai mult de 90 de secunde. Producerea aburilor se opreste automat
dupa 90 de secunde.

A rentru a obtine cea mai buna calitate a spumei, nu trebuie sa schimbati pozitia vasului pentru lapte
in timpul spumarii.

Doza suplimentara (ExtraShot) (numai la anumite modele)

Aparatul va ofera posibilitatea de a adauga o doza suplimentara de Ristretto la bauturile pe baza de

cafea si lapte, de exemplu, atunci cand doriti o cafea mai puternica.

1 Asezati o ceasca sub gura de scurgere

2 Pentru a selecta o bautura, atingeti una dintre pictogramele bautura cu o singura atingere sau
atingeti pictograma ,Alte bauturi” (humai la anumite modele).

3 Utilizati sdgeata in sus pentru a seta concentratia la nivelul maxim, apoi selectati functia (Fig. 18)
ExtraShot.

4 Atingeti pictograma OK daca doriti sa personalizati celelalte setari. Apoi, apdsati pictograma de
pornire/oprire »m pentru a incepe prepararea bauturii.

5 Pentru a opri distribuirea bauturii inainte ca aparatul sa finalizeze procesul, apasati din nou pe
pictograma de pornire/oprire »a.

H Atunci cand ati selectat functia ExtraShot, puteti prepara o singura cafea in momentul respectiv.

Prepararea cafelei cu cafea premacinata

Puteti alege sa utilizati cafea pre-mdcinatd in loc de boabe, de exemplu daca preferati o varietate
diferita de cafea sau cafea decofeinizata.



154 Romana

1 Deschideti capacul compartimentului de cafea pre-mdcinata si turnati o masura rasa de cafea pre-
macinata in acesta (Fig. 19). Inchideti apoi capacul.

2 Atingeti una dintre pictogramele bautura cu o singura atingere sau atingeti pictograma ,Alte
bauturi” (numai la anumite modele) pentru a selecta alta bautura.

3 Selectati functia de cafea premacinata. Puteti face acest lucru in 2 moduri diferite:

- utilizati sdgeata in jos pentru a seta concentratia la nivelul minim, apoi selectati functia
premacinare.

- apasati pictograma Setdari % si utilizati sdgeata in jos pentru a selecta functia premacinare.

4 Pentru a opri distribuirea cafelei inainte ca aparatul sa finalizeze procesul, apasati din nou butonul
de pornire/oprire »a.

Bl Atunci cand selectati functia de cafea preméacinats:
- aceasta este stocata automat.

- puteti prepara o singura cafea o data.

- nu puteti selecta o diferitd intensitate a aromei.

Distribuirea apei fierbinti

1 Daca este atasat, indepartati LatteGo sau dispozitivul de spumat lapte.

2 Amplasati ceasca sub gura de scurgere pentru apa calda

3 Pentru a selecta apa fierbinte, atingeti pictograma ,Apa fierbinte” (humai la anumite modele) sau
atingeti pictograma ,Alte bauturi” (humai la anumite modele) (Fig. 4).

4 Utilizati sagetile in sus si in jos pentru a regla cantitatea de apa fierbinte si/sau temperatura
acesteia in functie de preferintele dvs.

5 Apasati butonul de pornire/oprire »a.
- Apa fierbinte este distribuita din distribuitorul (Fig. 20) de apa fierbinte.

6 Pentru a opri distribuirea apei fierbinti inainte ca aparatul sa finalizeze procesul, apasati din nou
butonul start/stop »a.

Personalizarea bauturilor

Aparatul va permite sa reglati setarile unei bauturi dupa preferintele dvs. si sa stocati bautura

personalizata intr-un profil personal. Profilurile diferite au culori diferite.

Dupa ce ati selectat o bauturd atingand una dintre pictogramele bauturad cu o singura atingere sau

atingand pictograma ,Alte bauturi” (numai la anumite modele), puteti face urmatoarele lucruri:

1 reglarea intensitatii aromei cu ajutorul pictogramelor (Fig. 21) sus si jos. Sunt disponibile 5
intensitdti, cea mai joasa este cea mai delicatd, iar cea mai inalta este cea mai puternica.

2 reglarea cantitatii (Fig. 22) de cafea si/sau a cantitatii de lapte (numai la anumite modele) cu
ajutorul pictogramelor sus si jos. Pentru fiecare setare exista 5 cantitati.

B imediat dupa ce aparatul a terminat prepararea, setarile selectate vor fi stocate automat in profilul
pe care l-ati ales.

Selectati un profil

Puteti selecta un profil si stoca o reteta cu ajutorul functiei Profiluri cu cafeaua mea preferata (My

Coffee Choice Profiles).

1 Atingeti in mod repetat pictograma profiluri %@ pentru a selecta unul dintre profilurile colorate.
Toate profilurile au o culoare diferita.
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2 Selectati o bautura atingand una dintre pictogramele bautura cu o singura atingere sau atingand
pictograma ,Alte bauturi” (numai la anumite modele).

3 Reglati setarile bauturii dupa preferintele dvs.

4 Apasati butonul de pornire/oprire »m pentru a prepara bautura selectata
- Noile dvs. setari au fost stocate acum in profilul colorat pe care l-ati selectat.

i | Puteti reveni in orice moment la setarile din fabrica ale aparatului.

Profil oaspete

Aparatul dvs. este dotat cu un profil oaspete. Atunci cand se selecteaza profilul ocaspete, pictograma
profil este dezactivata. Atunci cand selectati acest profil, puteti personaliza in continuare setarile in
functie de preferintele dvs., dar retetele pe care le preparati nu vor fi stocate.

Reglarea setarilor aparatului

Setarea duritatii apei

Va recomandam sa reglati setarea pentru duritatea apei la nivelul din regiunea dvs., pentru
performante optime si o durata mai lunga de viata a aparatului. Acest lucru previne, de asemenea,
necesitatea detartrarii aparatului prea des. Duritatea implicita a apei este setata la 4: apa dura.

Utilizati banda de testare a duritatii apei furnizata in cutie pentru a determina

duritatea apei din regiunea dvs.:

1 Scufundati banda testului pentru duritatea apei sau mentineti-o sub jet de apa timp de 1secunda
(Fig. 23).

2 Asteptati T minut. Numarul de patrate de pe banda de testare care se coloreaza cu rosu indica
duritatea (Fig. 24) apei.

Setati aparatul la duritatea corecta a apei:

1 Atingeti pictograma Setari % si utilizati sdgetile in sus si in jos pentru a selecta ,Duritatea apei”.
Apoi apasati pictograma OK pentru a confirma.

2 Utilizati pictogramele sus si jos pentru a selecta nivelul de duritate al apei. Numarul de patratele
rosii selectate pe afisaj trebuie sa fie acelasi cu numarul de patratele rosii de pe banda (Fig. 25) de
testare.

3 Dupa ce setati duritatea corecta a apei, atingeti pictograma OK pentru a confirma.

Reglarea setarilor rasnitei

Puteti modifica intensitatea cafelei cu butonul de setare a rasnirii, aflat in interiorul recipientului
pentru boabe. Cu cat setarea pentru rasnire este mai redusa, cu atat boabele de cafea sunt rasnite
mai fin si cafeaua este mai tare. Exista 12 setari diferite pentru rasnire, dintre care puteti alege.
Aparatul este configurat pentru a obtine cel mai bun gust din boabele de cafea. De aceea, va
recomanddm sa nu reglati setarile rasnitei decat dupa ce ati preparat 100-150 de cesti (aprox. 1luna
de utilizare).

Bl puteti regla setarile de rasnire numai atunci cand aparatul rasneste boabe de cafea. Trebuie sd
preparati 2 pana la 3 bauturi inainte de a simti intreaga diferenta.
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B Nu rotiti butonul de setare a rasnirii mai mult de o treapta o datd, pentru a preveni deteriorarea
rasnitei.

Asezati o ceasca sub distribuitorul de cafea.

Deschideti capacul compartimentului pentru boabele de cafea.

Atingeti pictograma pentru espresso, apoi apasati butonul start/stop »a.

Cand rasnita Incepe sa rasneascd, Impingeti in jos butonul de setare a rasnirii si rotiti-1 catre stanga
sau catre dreapta. (Fig. 26)

A wWwnN =

Reglarea celorlalte setari ale aparatului

Atingand pictograma Setari %, puteti regla urmdtoarele setdri ale aparatului:

- Duritatea apei: puteti selecta intre 5 niveluri, in functie de duritatea apei in regiunea dvs;

- Timp pana la standby: puteti selecta 15, 30, 60 sau 180 min

- Luminozitatea afisajului: puteti selecta nivelurile redus, mediu si ridicat.

- Limba

- Sunet: puteti activa sau dezactiva semnalul sonor al aparatului

- Temperatura: puteti alege dintre 3 temperaturi de preparare a cafelei

- Iluminare frontala (hnumai la anumite modele): puteti alege ,permanent aprins”, ,aprins in timpul
prepararii” sau ,permanent stins”.

- Unitate de masurare: puteti alege dintre ml sau oz.

Restaurarea setarilor din fabrica

Aparatul va ofera posibilitatea de a reveni in orice moment la setdrile din fabrica.

1 Atingeti pictograma Setari .

2 Utilizati pictogramele sus si jos pentru a selecta ,Setari din fabricd”. Confirmati atingand pictograma
OK.

3 Apasati butonul start/stop »m pentru a confirma ca doriti s restaurati setdrile.
- Setarile sunt acum in curs de restaurare.

B Urmatoarele setar din fabrica sunt restaurate la valorile implicite: duritatea apei, timpul pana la
standby, luminozitatea afisajului, sunetul, temperatura, iluminarea frontald, profilurile.

Scoaterea si introducerea unitatii de infuzare

Accesati www.philips.com/coffee-care pentru instructiuni video detaliate despre cum sa demontati,
sa introduceti si sa curatati unitatea de infuzare.

Scoaterea grupului de infuzare din aparat

1 Opriti aparatul.

2 Scoatetirezervorul de apa si deschideti usita (Fig. 27) de service.

3 Apadsati manerul (Fig. 28) PUSH si trageti de manerul unitdtii de infuzare pentru a o scoate din
aparat (Fig. 29).

Introducerea unitatii de infuzare la loc

B inainte de glisa unitatea de infuzare inapoi in aparat, asigurati-va ca se afld in pozitia corecta.
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1 Verificati daca unitatea de infuzare se afla in pozitia corecta. Sdgeata de pe cilindrul galben de pe
latura cu unitatea de infuzare trebuie sa fie aliniata cu sdgeata neagra si cu N (Fig. 30).
- Daca acestea nu sunt aliniate, apasati in jos maneta pana intra in contact cu baza unitatii de

infuzare (Fig. 31).

2 (Clisati unitatea de infuzare inapoi in aparat pe fantele de ghidare de pe partile laterale (Fig. 32),
pana cand se fixeaza pe pozitie cu un clic (Fig. 33). Nu apasati butonul PUSH (Apasare).
3 Tnchideti usita de service si montati la loc rezervorul de apé.

Curatare si intretinere

Curatarea si intretinerea regulata mentin aparatul dvs. in conditie perfecta de functionare si asigura
aroma cafelei pentru un timp indelungat, cu un flux constant de cafea.

Consultati tabelul de mai jos pentru a afla in detaliu cand si cum sa curatati toate piesele detasabile
ale aparatului. Puteti afla informatii mai detaliate si instructiuni video pe www.philips.com/coffee-
care. Consultati figura B pentru o prezentare generald a pieselor care pot fi curdtate in masina de

spalat vase.

Piese detasabile

Cand se curata

Cum se curata

Unitate de infuzare

Saptamanal

Scoateti grupul de infuzare din aparat.
Clatiti-L sub jet de apa.

In fiecare luna

Curatati unitatea de infuzare cu tableta de
indepartare a uleiului de cafea Philips.

Sistem clasic de
spumare a laptelui

Dupa fiecare utilizare

Mai intai, curdtati dispozitivul de spumare a
laptelui in timp ce este atasat la aparat,
utilizand programul de ,Curdtare rapida a
laptelui”. Apoi, scoateti dispozitivul de
spumare de pe aparat si dezasamblati-L.
Curatati toate partile componente cu apa de
la robinet sau in masina de spalat vase.

Compartiment
pentru cafea
premacinata

Verificati saptamanal
compartimentul de cafea pre-
macinata pentru a vedea daca
s-a colmatat.

Scoateti aparatul din priza si demontati
unitatea de infuzare. Deschideti capacul
compartimentului pentru cafea pre-
madcinata si introduceti coada lingurii in
acesta. Miscati coada 1n sus siin jos pana
cade (Fig. 34) toata cafeaua lipita. Accesati
www.philips.com/coffee-care pentru
instructiuni video detaliate.

Compartiment de
zat

Goliti compartimentul de zat
cand va solicita aparatul.
Curatati-l saptamanal.

Scoateti compartimentul de zat in timp ce
aparatul este pornit. Clatiti-1 sub jet de apa
cu putin lichid de spalat vasele sau curatati-
o fn masina de spadlat vase. Panoul frontal al
compartimentului de zat (Fig. A15) nu poate
fi introdus in masina de spalat vase.
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Piese detasabile Cand se curata Cum se curata

Tava de scurgere Goliti zilnic tava de scurgere Scoateti tava de scurgere si clatiti-o sub jet
cand indicatorul rosu ,tava de de apa (Fig. 36) cu putin lichid de spalat
scurgere plind” iese la iveala vasele. Puteti de asemenea sa curatati tava
prin tava de scurgere (Fig. 35). de scurgere in masina de spalat vase.
Curdtati sdptamanal tava de Panoul frontal al compartimentului de zat
scurgere. (Fig. A15) nu poate fi introdus in masina de

spalat vase.
LatteGo Dupa fiecare utilizare Mai intai, curatati dispozitivul LatteGo in

timp ce este atasat la aparat, utilizand

programul de ,Curatare rapida a laptelui”.
Apoi, indepartati-l de pe aparat si clatiti-1
sub jet de apa sau curatati-1in masina de

spalat vase.
Lubrifierea unitati O data la 2 luni Consultati tabelul de lubrifiere si lubrifiati
de infuzare unitatea de infuzare cu lubrifiantul Philips.
Rezervor de apa Saptamanal Clatiti rezervorul de apa sub jet de apa
Partea frontala a Saptamanal Curatati cu o laveta neabraziva

aparatului

Curatarea unitatii de infuzare

Curatarea regulata a unitatii de infuzare previne colmatarea circuitelor interne cu reziduuri de cafea.
Vizitati www.philips.com/coffee-care pentru instructiuni video despre cum sa demontati, sa
introduceti si sa curatati unitatea de infuzare.

Curatarea unitatii de infuzare sub jet de apa

1 Scoateti unitatea de infuzare.

2 (Clatiti bine unitatea de infuzare cu apa. Curatati cu atentie filtrul superior (Fig. 37) al unitatii de
infuzare.

3 Lasati unitatea de infuzare sa se usuce la aer inainte de a o remonta. Nu uscati unitatea de infuzare
Cu o carpa, pentru a evita acumularea fibrelor in interiorul acesteia.

Curatarea unitatii de infuzare cu tablete de indepartare a uleiului de cafea

Utilizati exclusiv tablete de indepadrtare a uleiului de cafea Philips.

1 Atingeti pictograma Curdtare @ si utilizati sagetile n sus si in jos pentru a selecta ,Curatare a
unitatii de infuzare”.

2 Atingeti pictograma OK pentru a confirma, apoi urmati instructiunile de pe ecran.

Lubrifierea unitatii de infuzare

Pentru a imbunatati performanta aparatului, vd sugeram sa lubrifiati unitatea de infuzare la fiecare 2

luni, pentru a va asigurd ca piesele mobile continud sa se miste fard probleme.

1 Aplicati un strat subtire de lubrifiant pe pistonul (piesa gri) a unitatii (Fig. 38) de infuzare.

2 Aplicati un strat subtire de lubrifiant in jurul axului (piesa gri) din partea inferioard a unitatii (Fig. 39)
de infuzare.

3 Aplicati un strat subtire de lubrifiant pe sinele de pe ambele parti (Fig. 40).
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Curatarea LatteGo (recipient pentru lapte) (numai la anumite
modele)

Curatarea rapida a LatteGo

1 Asigurati-va ca dispozitivul LatteGo este atasat corect la aparat (Fig. 10).

2 Asezati o ceascd sub gura de scurgere.

3 Atingeti pictograma Curatare @ si utilizati sdgetile in sus siin jos pentru a selecta programul
,Curatare rapida a laptelui”.

4 Atingeti pictograma OK pentru a confirma, apoi urmati instructiunile de pe ecran pentru a
indeparta laptele care poate sa fi ramas in interiorul sistemului de lapte.
- Sistemul de lapte va distribui jeturi mici de apa fierbinte.

5 Deporzitati in frigider dispozitivul LatteGo cu laptele ramas.

Curatarea completa a LatteGo

1 Scoateti LatteGo din aparat (Fig. 41).

2 Varsati tot laptele ramas.

3 Apasati butonul de decuplare si scoateti recipientul pentru lapte din cadrul LatteGo (Fig. 42).
4 Curdtati toate piesele in masina de spalat sau sub jet de apa calduta cu putin detergent lichid.

Curatarea dispozitivului clasic de spumare a laptelui (numai
la anumite modele)

Curatarea rapida a dispozitivului clasic de spumare a laptelui

1 Asigurati-va ca dispozitivul clasic de spumare a laptelui este atasat corect la aparat (Fig. 13).

2 Asezati o ceascd sub gura de scurgere.

3 Atingeti pictograma Curatare @ si utilizati sdgetile in sus siin jos pentru a selecta programul
,Curatare rapida a laptelui”.

4 Atingeti pictograma OK pentru a confirma, apoi urmati instructiunile de pe ecran pentru a
indeparta laptele care poate sa fi ramas in interiorul dispozitivului de spumare a laptelui.
- Sistemul de lapte va distribui jeturi mici de apa fierbinte.

5 Curdtati dispozitivul de spumare a laptelui cu o carpa umeda.

Curatarea zilnica a dispozitivului clasic de spumare a laptelui
1 Ldasati dispozitivul de spumare a laptelui sa se raceasca complet.

2 Inclinati dispozitivul de spumare a laptelui citre stanga si indepartati componenta metalica si
componenta (Fig. 43) din silicon.

3

4

Dezasamblati cele trei piese (Fig. 44) si clatiti-le cu apa proaspata sau curdtati-le in masina de
spdlat vase.
Reasamblati cele trei piese ale dispozitivului de spumare a laptelui si reatasati dispozitivul la

aparat.

Filtru de apa AquaClean

Aparatul dvs. este compatibil cu AquaClean. Puteti plasa filtrul de apa AquaClean in rezervorul de apa
pentru a pastra gustul cafelei. De asemenea, diminueaza necesitatea detartrarii prin reducerea
acumularilor de calcar din aparat. Puteti achizitiona un filtru de apa AquaClean de la magazinul dvs.
local, de la centrele de asistentd autorizate sau online la www.philips.com/parts-and-accessories.
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Indicatia de stare a filtrului AquaClean

Atunci cand AquaClean este activ, starea filtrului AquaClean este vizibila permanent pe ecran sub

forma de procente.

- Daca starea filtrului AquaClean este de cel mult 10 %, ecranul afiseaza un mesaj timp de 2 secunde
la fiecare pornire a aparatului. Acest mesaj va recomanda sa cumparati un filtru nou.

- Dacad starea filtrului este O %, aparatul va solicita sa inlocuiti filtrul AquaClean la fiecare pornire a
aparatului.

Activarea filtrului de apa AquacClean (5 min.)

i | Aparatul nu detecteaza automat ca un filtru a fost amplasat in rezervorul de apa. Prin urmare,
trebuie sa activati fiecare filtru de apa AquaClean nou pe care il montati, prin intermediul meniului
,Curatare”.

Atunci cand aparatul inceteaza sa mai afiseze mesajul de activare a filtrului, puteti in continuare sa
activati un filtru de apa AquaClean, dar va trebui sa detartrati mai intai aparatul.

i | Aparatul trebuie sa fie complet lipsit de calcar inainte de a incepe sa utilizati filtrul de apa
AquaClean.

Tnainte de a activa filtrul de apd AquaClean, trebuie s fie pregitit prin scufundarea acestuia in apa

dupa cum se descrie mai jos. Daca nu faceti acest lucru, in aparat este posibil sd fie tras aer in loc de

apa, ceea ce scoate un zgomot puternic si impiedica aparatul sa prepare cafea.

1 Atingeti pictograma ,Curatare” @ si utilizati sdgetile in sus si in jos pentru a selecta ,AquaClean”.

2 Atingeti pictograma OK pentru a confirma.

3 Atunci cand apare ecranul de activare, atingeti din nou pictograma OK. Urmati instructiunile de pe
ecran.

4 Scuturati filtrul aproximativ 5 secunde (Fig. 45).

Scufundati filtrul, cu capul in jos, intr-o cand cu apa rece si scuturati-l/apasati-1 (Fig. 46).

6 Introduceti filtrul vertical pe racordul filtrului din rezervorul de apd. Apdsati-l pana in cel mai jos
punct (Fig. 47) posibil.

7 Umpleti rezervorul cu apa proaspata si amplasati-linapoi in aparatul de cafea.

8 Daca este atasat, indepartati LatteGo (humai la anumite modele).

9 Amplasati un bol sub distribuitorul de apa fierbinte/dispozitivul de spumare lapte.

10 Apasati butonul de pornire/oprire »m pentru a porni procesul de activare.

11 Apa fierbinte va fi distribuita din distribuitorul de apa fierbinte/dispozitivul de spumare lapte timp
de Tminut.

12 Filtrul este acum activat cu succes.

ul

Inlocuirea filtrului de apa AquaClean (5 min.)

Dupa ce prin filtru curg 95 de litri de ap3, filtrul inceteaza sa mai functioneze. Indicatorul de stare
AguaClean coboara la 0 % pentru a va reaminti sa inlocuiti filtrul. Cata vreme indicatorul de stare
AquacClean este afisat pe ecran, puteti inlocui filtrul fara a trebui sa detartrati aparatul in prealabil.
Daca nu inlocuiti la timp filtrul de apa AquaClean, indicatorul AquaClean se stinge dupa o anumita
perioada. In acest caz, puteti in continuare s& inlocuiti filtrul, dar, mai intai, trebuie sa detartrati
aparatul.

Atunci cand indicatorul de stare AquaClean coboara la O % sau atunci cand aparatul va reaminteste sa
inlocuiti filtrul AquaClean:

1 scoateti filtrul de apa AquaClean vechi.
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2 montati un filtru nou si activati-l dupa cum se descrie in capitolul ,Activarea filtrului de apa
AquaClean (5 min.)”.

i | Inlocuiti filtrul de apa AquaClean la interval de cel putin 3 luni, chiar dacd aparatul nu a indicat inc
necesitatea inlocuirii.

Procedura de detartrare (30 de minute)

Utilizati numai detartrantul Philips. Nu utilizati in nicio situatie detartrant pe baza de acid sulfuric, acid
clorhidric, acid sulfamic sau acid acetic (otet) deoarece acesta poate deteriora circuitul de apa din
aparatul dvs. si nu dizolva calcarul in mod corespunzator. Neutilizarea detartrantului Philips va duce la
pierderea garantiei. De asemenea, neindepartarea calcarului din aparat va duce la pierderea garantiei.
Puteti cumpadra solutia de detartrare Philips din magazinul online, de la adresa
www.philips.com/coffee-care.

Atunci cand este necesara detartrarea aparatului, pe ecran apare un mesaj.

Atingeti pictograma Curatare ® de pe interfata cu utilizatorul si selectati ,Detartrare” din meniu.

Urmati instructiunile de pe ecran.

Daca este atasat, indepartati LatteGo sau dispozitivul de spumat lapte.

Scoateti tava de scurgere si compartimentul de zat, goliti-le si asezati-le Inapoi in pozitie.

Scoateti rezervorul de apa si goliti-L. Scoateti apoi filtrul de apa AquaClean.

Turnati intreaga sticla de solutie de detartrare Philips in rezervorul de apa si umpleti apoi

rezervorul de apd pana la indicatia (Fig. 48) pentru detartrare/curatare. Apoi instalati-1 inapoi in

aparat.

Asezati un recipient mare (1,5 l) sub distribuitorul de cafea si sub distribuitorul de apa.

8 Apasati butonul de pornire/oprire »m pentru a porni procedura de detartrare. Procedura de
detartrare dureaza aproximativ 30 de minute si consta dintr-un ciclu de detartrare si unul de
clatire.

9 Asteptati pana cand aparatul nu mai distribuie apa. Reumpleti rezervorul de apa atunci cand
mesajul apare pe afisaj. Procedura de detartrare este finalizata atunci cand aparatul nu mai
distribuie apa.

10 Montati si activati un nou filtru de apa AquaClean in rezervorul de apa.

- Dupa finalizarea procedurii de detartrare, aparatul va reaminteste sa montati noul filtru
AquaClean.

O ulh WN=

~N

¢ Sugestie: Utilizarea filtrului AquaClean reduce frecventa detartrarii!

Ce e de facut in cazul in care procedura de detartrare este
intrerupta

Puteti parasi procedura de detartrare apasand pe butonul pornit/oprit din panoul de control. Daca
procedura de detartrare este intrerupta inainte de a se fiincheiat in intregime, efectuati urmatorii pasi:
1 Goliti rezervorul de apa si clatiti-1 temeinic.

2 Umpleti rezervorul de apé cu apa curata pana la nivelul detartrare/curdtare si porniti din nou
aparatul. Aparatul se va incalzi si va efectua un ciclu de clatire automata.

3 Tnainte de a infuza bduturi, efectuati un ciclu de clatire manual. Pentru a efectua un ciclu manual
de clatire, mai intai distribuiti o jumatate de rezervor de apa fierbinte selectand in mod repetat
functia pentru apa fierbinte, apoi preparati 2 cesti de cafea premdcinata fara a adduga cafea
macinata.
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A Daca procedura de detartrare nu s-a finalizat, aparatul va necesita efectuarea unei alte proceduri
de detartrare cat mai curand posibil.

Comandarea accesoriilor

Pentru a curata si detartra aparatul, utilizati numai produse de intretinere Philips. Aceste produse pot
fi achizitionate de la magazinul dvs. local, de la centrele de asistentd autorizate sau online la
www.philips.com/parts-and-accessories. Pentru a gasi o lista completa de piese de schimb online,
introduceti numarul de model al aparatului dvs. Gasiti numarul de model in partea interioard a usitei
de service.

Produse de intretinere si numerele tipurilor:

- Solutie de detartrare (CAG6700)

- Filtru de apa AquaClean CA6903

- Lubrifiant pentru unitatea de infuzare HD5061

- Tablete de indepartare a uleiului de cafea CA6704

B Filtrele Brita nu sunt compatibile cu acest aparat.

Depanare

Acest capitol rezuma cele mai frecvente probleme care pot surveni la utilizarea aparatului. Clipuri
video de asistenta si o listd completd de intrebdri frecvente sunt disponibile la
www.philips.com/coffee-care. Dacd nu puteti rezolva problema, contactati Centrul national de
asistenta clienti. Pentru detalii referitoare la contact, consultati brosura de garantie.

Pictograme avertismente

Pictograma Solutie
avertisment

Pictograma ,rezervor de apa gol” apare pe afisaj.
- Rezervorul de apa este aproape gol. Umpleti rezervorul de apa cu apa curata
pana la nivelul maxim.

- Rezervorul de apa nu este in pozitie. Puneti rezervorul de apa la loc.

Pictograma ,addugati boabe” apare pe afisaj.
- Umpleti compartimentul pentru boabe cu boabe de cafea.

Pictograma ,goliti compartimentul de zat” apare pe afisaj.

- Recipientul pentru cafea macinata este plin. Scoateti si goliti intotdeauna
compartimentul de zat in timp ce aparatul este pornit. Asteptati 5 secunde
fnainte de a-l remonta.

Pictograma ,introduceti unitatea de infuzare” apare pe afisaj.

- Unitatea de infuzare nu este pe pozitie sau nu este amplasata corect. Scoateti
unitatea de infuzare pentru a va asigura ca este fixata pe pozitie. Consultati
capitolul ,Scoaterea si introducerea unitatii de infuzare” pentru instructiuni pas
cu pas.

H AN O




Romana 163

Coduri de eroare

Regasiti mai jos o lista de coduri de eroare care prezinta probleme pe care le puteti rezolva dvs.
Instructiuni video sunt disponibile la www.philips.com/coffee-care. Daca apare un alt cod de eroare,
va rugam sa contactati Centrul national de asistenta clienti Philips. Pentru detalii referitoare la contact,
consultati brosura de garantie.

Codde Problema Solutie posibila

eroare

01 Palnia pentru cafea Opriti aparatul si scoateti stecherul din priza. Scoateti unitatea
este colmatata. de infuzare. Desfaceti apoi capacul compartimentului pentru

cafea premacinata si introduceti coada lingurii in palnia pentru
cafea. Miscati coada in sus si in jos pana cade toata cafeaua
blocatd. Vizitati www.philips.com/coffee-care pentru
instructiuni video detaliate.

03 Unitatea de infuzare Opriti aparatul. Clatiti unitatea de infuzare cu apa curata,
este murdara sau nu [asati-o sa se usuce si apoi ungeti-o. Consultati capitolul
este unsa corect. ,Curatarea unitatii de preparare” sau vizitati

www.philips.com/coffee-care pentru instructiuni video
detaliate. Apoi porniti din nou aparatul.

04 Unitatea de infuzare nu  Opriti aparatul. Scoateti unitatea de infuzare si reintroduceti-o.
este pozitionatd corect. Asigurati-va cd pozitia carligului de fixare a unitatii de infuzare
este corecta inainte de a o introduce. Consultati capitolul
~,Manevrarea unitatii de preparare” sau vizitati
www.philips.com/coffee-care pentru instructiuni video
detaliate. Apoi porniti din nou aparatul.

05 Exista aer in circuitul de Reporniti aparatul prin oprirea si pornirea din nou a acestuia.
apa. Daca aceasta functioneaza, distribuiti 2-3 cesti de apa
fierbinte. Detartrati aparatul daca nu ati facut-o de o perioada
mai lunga de timp.

Filtrul AquaClean nua  Scoateti filtrul AquaClean si incercati din nou sa preparati o

fost pregatit cafea. Daca functioneaza, asigurati-va ca filtrul AquaClean este
corespunzator inainte pregdtit corespunzator inainte de a-l monta la loc. Asezati
de instalare sau este filtrul AguaClean inapoi in rezervorul de apa. Daca tot nu
infundat. functioneazd, filtrul poate fi infundat si trebuie schimbat.

n Aparatul trebuie sa se  Acordati o anumita perioada de timp pentru ca aparatul sa se
acomodeze cu acomodeze de la temperatura de transport/exterioara la
temperatura camerei temperatura camerei. Opriti aparatul timp de 30 de minute si

reporniti-L. Daca acest lucru nu functioneaza, contactati centrul
de asistenta pentru clienti din tara dvs. Pentru detalii
referitoare la contact, consultati brosura de garantie.

14 Aparatul s-a Opriti aparatul si porniti-1 din nou dupa 30 de minute.
supraincalzit.

Tabel depanare

Acest capitol rezuma cele mai frecvente probleme care pot surveni la utilizarea aparatului. Clipuri
video de asistenta si o lista completa de intrebdri frecvente sunt disponibile la
www.philips.com/coffee-care. Daca nu puteti rezolva problema, contactati Centrul national de
asistenta clienti. Pentru detalii referitoare la contact, consultati brosura de garantie.
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Problema

Cauza

Solutie

Tn interiorul noti mele
cafetiere exista reziduuri
de cafea.

Acest aparat a fost testat cu
cafea.

Desi a fost curatat cu atentie, este
posibil sa fi ramas cateva reziduuri de
cafea. Cu toate acestea, aparatul este
complet nou.

Tava de scurgere se
umple repede/exista
permanent o anumita
cantitate de apa in tava
de scurgere.

Acest lucru este normal.
Aparatul foloseste apa pentru a
clati circuitul intern si unitatea
de infuzare. O anumita cantitate
de apa curge prin sistemul
intern direct in tava de scurgere.

Goliti zilnic tava de scurgere cand
indicatorul rosu ,tava de scurgere plind”
jese laiveala prin capacul tavii de
scurgere. Sugestie: asezati o ceasca sub
gura de distribuire pentru a colecta apa
de clatire care iese din aceasta.

Pictograma ,goliti
compartimentul de zat”
ramane aprinsa.

Ati golit compartimentul pentru
zat cu aparatul oprit sau l-ati
montat la loc prea repede.

Goliti intotdeauna compartimentul de
zat in timp ce aparatul este pornit.
Scoateti compartimentul de zat,
asteptati cel putin 5 secunde si
reintroduceti-L.

Aparatul imi solicitd sa
golesc compartimentul
de zat chiar daca acesta
nu este plin.

Aparatul nu a resetat contorul
dupa ultima golire a
compartimentului de zat.

Asteptati intotdeauna aproximativ 5
secunde atunci cand asezati la loc
compartimentul de zat. In acest mod,
contorul de zat va fi resetat la zero si
numarul de portii de zat este contorizat
corect.

Goliti intotdeauna compartimentul de
zat in timp ce aparatul este pornit. n
cazulin care goliti compartimentul de
zat cu aparatul oprit, contorul de zat nu
se va reseta.

Compartimentul de zat
este prea plin si
pictograma ,goliti
compartimentul de zat”
nu a aparut pe afisaj.

Ati scos tava de scurgere fdrd sa
goliti compartimentul de zat.

Atunci cand scoateti tava de scurgere,
goliti si compartimentul de zat, chiar
daca acesta contine numai putin zat. In
acest mod, contorul de portii de zat
este resetat la zero si numarul de portii
de zat este contorizat corect.

Nu pot sa scot unitatea
de infuzare.

Unitatea de infuzare nu se afla
in pozitia corecta.

Resetati aparatul astfel: inchideti usita
de service si montati la loc rezervorul de
apa. Opriti si porniti aparatul din nou,
apoi asteptati aprinderea luminilor din
pictogramele b&uturilor. Incercati din
nou sa scoateti unitatea de infuzare.
Consultati capitolul ,Scoaterea si
introducerea unitatii de infuzare” pentru
instructiuni pas cu pas.
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Solutie

Nu pot sa introduc la loc
unitatea de infuzare.

Unitatea de infuzare nu se afla
in pozitia corecta.

Resetati aparatul astfel: inchideti usita
de service si montati la loc rezervorul de
apa. Lasati unitatea de infuzare afara.
Opriti aparatul si scoateti stecherul din
priza. Asteptati 30 s, reconectati
aparatul la priza si porniti-, apoi
asteptati aprinderea luminilor din
pictogramele bauturilor. Apoi instalati
unitatea de infuzare in pozitia corecta si
reintroduceti-o in aparat. Consultati
capitolul ,Scoaterea si introducerea
unitatii de infuzare” pentru instructiuni
pas cu pas.

Cafeaua este apoasa.

Unitatea de infuzare este
murdara sau necesita ungere.

Scoateti unitatea de infuzare, clatiti-o
sub jet de apa si lasati-o sa se usuce.
Apoi lubrifiati piesele mobile.

Aparatul efectueaza procedura
de autoreglare. Aceasta
procedura este pornita automat
atunci cand utilizati aparatul
pentru prima datd, atunci cand
schimbati tipul de boabe de
cafea sau dupa o lunga
perioada in care nu este utilizat.

Initial, preparati 5 cesti de cafea pentru
a permite aparatului sa finalizeze
procedura de reglare automata.

Rasnita este reglata la o setare
prea grosiera.

Setati rasnita la o setare mai fina.
Preparati 2-3 bauturi pentru a putea sa
simtiti intreaga diferentd.

Cafeaua nu este
suficient de fierbinte.

Temperatura setata este prea
mica.

Setati temperatura la setarea maxima.
Pentru a regla temperatura, apdsati pe
pictograma ¥ ,Setari”.

O ceasca rece reduce
temperatura bauturii.

Preincalziti cestile clatindu-le cu apa
fierbinte.

Adaugarea de lapte reduce
temperatura bauturii.

Indiferent dacd addugati lapte cald sau
rece, acest lucru reduce intotdeauna
temperatura cafelei. Preincalziti cestile
clatindu-le cu apa fierbinte.

Cafeaua nuiese sau iese
foarte incet.

Filtrul de apa AquaClean nu a
fost pregatit corespunzator
pentru instalare.

Indepdrtati filtrul AquaClean si distribuiti
putind apa fierbinte. Dacd acest lucru
functioneazg, filtrul AquaClean nu a fost
montat corect. Montati din nou si
activati filtrul AquaClean, apoi urmati
toti pasii din capitolul ,Filtru de apa
AquaClean”.

Dupa o perioada lunga de inactivitate,
trebuie sa pregatiti filtrul de apa
AguaClean pentru reinceperea utilizarii
si distribuiti 2-3 cesti de apa fierbinte.
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Problema

Cauza

Solutie

Filtrul de apa AquaClean este
colmatat.

Tnlocuiti filtrul de ap& AquaClean la
fiecare 3 luni. Un filtru mai vechi de 3
luni se poate colmata.

Rasnita este reglata la o setare
prea fina.

Setati rasnita la o setare mai grosiera.
Retineti ca acest lucru va afecta gustul
cafelei.

Unitatea de infuzare este
murdara.

Scoateti unitatea de infuzare si clatiti-o
sub robinet.

Distribuitorul de cafea este
murdar.

Curatati gura de distribuire a cafelei si
orificiile acesteia cu o solutie de
curatare pentru conducte sau un ac.

Compartimentului pentru cafea
pre-macinata este colmatat

Opriti aparatul si demontati unitatea de
infuzare. Deschideti capacul
compartimentului pentru cafea pre-
macinatd si introduceti coada lingurii in
acesta. Miscati coada in sus si in jos
pana cade (Fig. 34) toata cafeaua lipita.

Circuitul aparatului este blocat
cu calcar.

Detartrati aparatul cu detartrant Philips.
Detartrati intotdeauna atunci cand
aparatul va solicita acest lucru.

Laptele nu se spumeaza.

Aparate cu LatteGo: LatteGo
este asamblat incorect.

Asigurati-va ca recipientul pentru lapte
este asamblat corect pe cadrul LatteGo
(,clic”).

Aparate cu LatteGo: recipientul
pentru lapte si/sau cadrul
LatteGo sunt murdare.

Dezasamblati LatteGo si clatiti ambele
piese sub jet de apad sau curatati-le in
masina de spdlat vase.

Aparate cu dispozitiv clasic de
spumare a laptelui: dispozitivul
de spumare a laptelui este
asamblat incorect.

Asigurati-va ca dispozitivul clasic de
spumare a laptelui este asamblat
corect.

Tipul de lapte utilizat nu este
adecvat pentru spumare.

Tipurile de lapte diferite determina
cantitati si calitati diferite de spuma. Am
testat urmatoarele tipuri de lapte care
ofera rezultate bune la spumare: lapte
semi-degresat sau lapte de vaca
integral si lapte fard lactoza.

Din partea inferioara a
recipientului pentru
lapte LatteGo se scurge
lapte.

Cadrul si recipientul pentru
lapte nu sunt asamblate corect.

Introduceti mai intai partea superioara a
recipientului pentru lapte sub carligul
din partea superioara a cadrului. Apoi,
apasati inapoi partea inferioarad a
recipientului pentru lapte. Atunci cand
se blocheaza pe pozitie se aude un clic.

Recipientul pentru lapte si/sau
cadrul LatteGo sunt murdare.

Dezasamblati LatteGo si clatiti ambele
piese sub jet de apad sau curatati-le in
masina de spdlat vase.
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Solutie

Aparatul pare sa
prezinte scurgeri.

Aparatul foloseste apa pentru a
clati circuitul intern si unitatea
de infuzare. Apa curge prin
sistemul intern direct in tava de
scurgere. Acest lucru este
normal.

Goliti zilnic tava de scurgere cand
indicatorul rosu ,tava de scurgere plind”
jese laiveala prin capacul tavii de
scurgere. Sugestie: Asezati o ceasca sub
gura de distribuire pentru a colecta apa
de clatire si pentru a reduce cantitatea
de apa din tava de scurgere.

Tava de scurgere este prea
plina si a curs pe afara, de
aceea aparatul pare sa prezinte
scurgeri.

Goliti zilnic tava de scurgere cand
indicatorul rosu ,tava de scurgere plind”
jese laiveala prin capacul tavii de
scurgere.

Rezervorul de apa nu este
introdus complet, putind apa se
scurge din rezervorul de apa si
aerul este aspirat in aparat.

Asigurati-va ca rezervorul de apa se afla
in pozitia corecta: scoateti-1 si
reintroduceti-1, impingand cat mai mult.

Unitatea de infuzare este
murdard/colmatata.

Clatiti unitatea de infuzare.

Aparatul nu este asezat pe o
suprafata orizontald.

Asezati aparatul pe o suprafata
orizontald, astfel incat tava de scurgere
nu se varsa si indicatorul ,tava de
scurgere plind” functioneaza corect.

Nu pot activa filtrul de
apa AguaClean si
aparatul solicita
efectuarea procedurii de
detartrare.

Filtrul nu a fost montat sau
inlocuit la timp dupa ce ecranul
a afisat mementoul AquaClean.
Aceasta inseamna ca aparatul
nu mai este lipsit complet de
calcar.

Detartrati mai intai aparatul si apoi
instalati filtrul de apa AquaClean.

Noul filtru de apa nu se
potriveste.

Ati incercat sa montati un filtru
de apa diferit de AquaClean
Philips.

Doar filtrul de apa AguaClean Philips se
potriveste in aparat.

Garnitura de cauciuc de pe
filtrul de apa AguaClean nu este
fixata pe pozitie.

Amplasati la loc garnitura de cauciuc pe
filtrul de apa AguaClean.

Aparatul emite un
zgomot puternic.

Este normal ca aparatul dvs. sa
emitd putin zgomot in timpul
utilizarii.

Daca aparatul incepe sa emita alt tip de
zgomote, curdtati unitatea de preparare
si lubrifiati-o.

Filtrul de apa AquaClean nu a
fost pregatit corespunzator siin
aparat se trage acum aer.

Scoateti filtrul de apa AquaClean din
rezervorul de apa si pregatiti-1in mod
adecvat pentru utilizare nainte de a-1l
pune inapoi. Consultati capitolul ,Filtru
de apa AquaClean” pentru instructiuni
pas cu pas.

Rezervorul de apa nu este
introdus complet siin aparat se
trage acum aer.

Asigurati-va ca rezervorul de apa se afla
in pozitia corecta: scoateti-1 si
reintroduceti-1, impingand cat mai mult.
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Specificatii tehnice

Producatorul isi rezerva dreptul de a imbunatati specificatiile tehnice ale produsului. Toate cantitatile

presetate sunt aproximative.
Descriere

Valoare

Dimensiuni (L x 1 x a)

246 x 377 X 434 mm

Greutate 7-75kg
Lungime cablu de alimentare 1.200 mm
Rezervor de apa 181
Capacitatea compartimentului pentru cafea 2758

boabe

Capacitatea recipientului pentru cafea macinata

12 portii de zat

Capacitate LatteGo (recipient pentru lapte)

250 ml

In&ltime gurd de scurgere ajustabila

88-145 mm

Tensiune nominala - Putere nominala -
Alimentare

Consultati eticheta de date de pe interiorul usitei
de service (Fig. A1)
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Predstavitev aparata (sl. A)

Al Nadzorna plosca A10  Servisna vratca
A2 Drzalo za skodelice ATl Oznaka s podatkiin Stevilko vrste
A3 Predel za mleto kavo A2  Zbiralnik za vodo
A4 Pokrov posode za zrna A13  Dulec za vroc¢o vodo
A5 Prilagodljiv dulec za kavo A14  Posoda za odpadno mleto kavo
A6 Prikljucek za napajalni kabel A15  Sprednja plosc¢a posode za odpadno
mleto kavo
A7  Gumb za nastavitev mletja A16  Pokrov pladnja za kapljanje
A8  Posoda za kavna zrna A17  Pladenj za kapljanje
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Dodatna oprema
A19  Napajalni kabel A23 Trak za trdoto preskusanje trdote vode
A20 Tuba z mazivom A24  Klasi¢ni penilnik mleka (samo nekateri
modeli)
A21  Vodni filter AguaClean A25 LatteGo (posoda za mleko) (samo
nekateri modeli)
A22 Merilna lopatka
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Nadzorna plosca

Na voljo je vec razli¢ic tega aparata za pripravo ekspresne kave z razli¢nimi nadzornimi plosc¢ami.
Vsaka razli¢ica ima svojo $tevilko vrste. Stevilka vrste je navedena na oznaki s podatki na notranji
strani servisnih vratc (slika A11). Stevilko vrste lahko poisc¢ete tudi tako, da se dotaknete ikone za
nastavitve % in izberete moznost »Podporac.

Oglejte si slike C, D in E, na katerih je pregled vseh gumbov in ikon. V nadaljevanju boste nasli opis.
S puscicama navzgor in navzdol se pomaknite skozi zaslon in z dotikom ikone OK (V redu) potrdite
izbire.

Vse vrste (sl. C/D/E)

C1/D1/E1 Ikone za pripravo C3. Ikone za premikanje C6. Meni za ¢idcenje @
napitka z enim dotikom (navzgor, navzdol, nazaj, v

redu)
C2. Za¢ni/ustavi »m gumb C4. Zaslon C7. Osebni profili ‘@
D2/E2 Meni z dodatnimi napitki ~ C5. Nastavitve aparata % C8. Gumb za vklop/izklop

Samo EP4327, EP4324, EP4321 (sl. C)

C1lkone za pripravo napitka z enim dotikom: Espresso (ekspresna kava), Coffee (kava), Americano
(ekspresna kava z dodano vroc¢o vodo), Caffé Crema (dolga ekspresna kava), Ristretto (kratka kava),
Hot Water (vroca voda) in Steam (para)

Samo EP4349, EP4346, EP4343, EP4341 (sl. D)

D1 lkone za pripravo napitka z enim dotikom: Espresso (ekspresna kava), Coffee (kava), Americano
(ekspresna kava z dodano vroco vodo), Cappuccino (kapucino), Latte Macchiato (mleko s kavo), Café
au lait (kava z mlekom)

Samo EP5447, EP5446, EP5444, EP5443, EP5441 (sl. E)

E1lkone za pripravo napitka z enim dotikom: Espresso (ekspresna kava), Coffee (kava), Americano
(ekspresna kava z dodano vroco vodo), Cappuccino (kapucino), Latte Macchiato (mleko s kavo), Café
au lait (kava z mlekom)

Uvod

Cestitamo za nakup popolnoma samodejnega kavnega aparata Philips. Ce Zelite izkoristiti vse

ugodnosti podpore, ki jo ponuja Philips, izdelek registrirajte na spletnem mestu

Pred prvo uporabo aparata natan¢no preberite lo¢eno knjiZzico z varnostnimi informacijami in jo

shranite za poznejso uporabo.

Philips ponuja raznoliko podporo, ki vam bo v pomoc v zacetku in da boste lahko na najboljSi nacin

izkoristili svoj aparat. Vsebina Skatle:

1 Uporabniski priro¢nik z navodili za uporabo s slikami in podrobnimi informacijami o ¢isc¢enju in
vzdrzevaniju.

2 Dodatna knjizica, v kateri so informacije glede varnosti z navodili o varni uporabi aparata.
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3 Zaspletno podporo (pogosta vprasania, videoposnetki itd.) opti¢no preberite kodo QR na platnici
te knjizice ali obiéc¢ite www.philips.com/coffee-care. Kodo QR lahko poiscete tudi tako, da se

dotaknete ikone za nastavitve % in izberete moznost »Podporac.

Ha aparat je bil preskusen s kavo. Sicer je bil skrbno ociscen, vendar so lahko ponekod Se ostanki
kave. Kljub temu jamdimo, da je aparat popolnoma nov.

Aparat samodejno prilagodi koli¢ino mlete kave, ki je potrebna za kavo najboljSega okusa. Najprej
morate pripraviti pet kav, da bo aparat lahko izvedel samodejno nastavitev.

Pred prvo uporabo izperite LatteGo (posodo za mleko) ali klasi¢ni penilnik mleka.

Pred prvo uporabo

i

Language
Espafiol
Italiano
Nederlands

English

Language

Espafiol
Italiano
Nederlands

English

You are about
to set the language
to English.
Press start/stop pm
to confirm.

Water hardness

Follow the next steps

to set the correct

water hardness level.

Water hardness

You selected
3 red squares.
Press OK to confirm.

Filling water circuit Heating up

0 l

Filling ... Heating ...

Rinsing

0

Rinsing ...
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AquaClean AquaClean

Use AquaClean filter Would you install
to enjoy 5000 cups an AquaClean filter?
without descaling Press OK to confirm

Press *D to refuse

Almost ready.
Fill beans, refill water
tank and enjoy
your coffee.

L=

Visit www.philips.com

Sestavljanje sklopa LatteGo (samo nekateri modeli)

LM\@ {
Q&P
v

Sestavljanje klasi¢nega penilnika mleka (samo nekateri
modeli)

ARV AN
72

Priprava napitkov

Splosni koraki

1 Zbiralnik za vodo napolnite z vodo iz pipe, posodo za zrna pa z zrni.

2 Manjsi vti¢ vstavite v vti¢nico na hrbtni strani aparata. Vkljudite vtika¢ omreznega kabla v omrezno
vti¢nico.

3 Aparat vklopite tako, da pritisnete gumb za vklop/izklop.
- Aparat se za¢ne segrevati in izvede samodejni cikel izpiranja.
- Ko vse lucke v ikonah za napitke neprekinjeno svetijo, je aparat pripravljen za uporabo.

4 Pod dulec za kavo postavite skodelico. Ce Zelite visino dulca za kavo prilagoditi velikosti skodelice
ali kozarca, ki ga uporabljate (Sl. 2), potisnite dulec navzgor ali navzdol.
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Priprava kave z zrni

1 Ce Zelite pripraviti kavo, se dotaknite ikone za napitek po lastni izbiri (SL 3), ali pa se dotaknite
ikone (Sl. 4) »More Drinks« (Dodatni napitki) (samo nekateri modeli).

- Zdaj lahko napitek prilagodite lastnemu okusu (SL. 5). S pusc¢icama (Sl 6) navzgor in navzdol
nastavite Zeleno mo¢ kave. Ce Zelite prilagoditi ve¢ nastavitev (Sl. 7), se dotaknite ikone OK (V
redu).

2 Ce zelite zaceti pripravo izbranega napitka, se lahko kadar koli dotaknete gumba »m start/stop.
3 Ce Zelite ustaviti to¢enje kave, preden aparat konéa postopek, $e enkrat pritisnite gumb
zacni/ustavi ra.

H Ce elite pripraviti 2 kavi hkrati, se dvakrat dotaknite ikone za napitek ali s pomikom namenske
vrstice izberite ikono 2x.

Y Ne uporabljajte karameliziranih kavnih zrn ali takih z dodanim okusom.

Priprava mlecnih napitkov s sklopom LatteGo (posoda za
mleko)

B LatteGo sestavljajo posoda za mleko, okvir in pokrov za shranjevanje. Preden v posodo natocite
mleko, preverite, da sta okvir in posoda za mleko pravilno sestavljena, da preprecite iztekanje.

1 LatteGo sestavite tako, da najprej vstavite vrhnji del posode za mleko pod zaklep na vrhu okvira (Sl
8). Nato na mesto pritisnite spodniji del posode za mleko. Ko se zaskodi na mesto (Sl. 9), boste
zaslisali klik.

Opomba: Preden posodo za mleko in okvir staknete skupaj, poskrbite, da bosta cista.

2 LatteGo rahlo nagnite in ga nasadite na dulec (Sl. 10) za vroc¢o vodo. Nato ga pritisnite, da se
zaskodi na svoje mesto (SL 11).
3 LatteGo napolnite z mlekom (SL. 12). Posode za mleko ne napolnite ¢ez oznako za najvisjo raven.

H Ce ste si koli¢ino mleka prilagodili svojemu okusu, potem boste morali v posodo za mleko naliti
vec oziroma manj mleka, kot je za ta napitek oznaceno na sklopu LatteGo.

Za najboljse rezultate vedno uporabite mleko neposredno iz hladilnika.

4 Skodelico postavite na pladenj za kapljanje.
5 Dotaknite se ikone za mlecni napitek po lastni izbiri, ali pa se dotaknite ikone »More Drinks«

(Dodatni napitki) (samo nekateri modeli) in izberite drug napitek.

- Zdaj lahko napitek prilagodite svojemu okusu.

6 Pritisnite »m gumb zacni/ustavi.

- Kadar pripravljate cappuccino (kapucino), flat white (kapucino z vec kave) ali latte macchiato
(mleko s kavo), aparat najprej natoci mleko in nato kavo. Ce izberete pripravo napitka caffe latte
(ekspresna kava z mlekom) ali café au lait (kava z mlekom), aparat najprej natoci kavo in nato
mleko.

- Ce Zelite ustaviti to¢enje mleka, preden aparat iztoci vnaprej dolo¢eno koli¢ino, pritisnite gumb
zacni/ustavi ra.

7 Ce Zelite ustaviti toc¢enje celotnega napitka (mleko in kava), preden aparat konca postopek,
pritisnite in pridrZite gumb zacni/ustavi ra.
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Penjenje ali segrevanje mleka s klasi¢nim penilnikom mleka

Eiza najboljso kakovost pene vedno uporabite mleko neposredno iz hladilnika.

1 Crni silikonski ro¢aj na aparatu nagnite v levo in nanj (SL 13) nataknite penilnik mleka.

2 Vvrc za mleko nalijte priblizno 100 ml mleka za cappuccino (kapucino) in priblizno 150 ml mleka za
latte macchiato (mleko s kavo).

3 Penilnik mleka potisnite priblizno Tcm v mleko.

Dotaknite se ikone (Sl. 14) za paro.

5 Ce Zelite speniti mleko, gumb na klasi¢nem penilniku mleka zavrtite na ikono (Sl 15) za penjenje
mleka. Ce Zelite segreti mleko, gumb na klasi¢nem penilniku mleka zavrtite na ikono (SL. 16) za
segrevanje mleka.

6 lkona na gumbu klasi¢nega penilnika mleka mora biti poravnana s ¢rno puscico.

7 Ce zelite zaceti (SL. 17), pritisnite gumb zacni/ustavi ra.

- Aparat se za¢ne segrevati, paro pritisne v mleko in mleko se speni ali segreje.

8 Ko mleko v vréu za mleko doseze Zeleno koli¢ino pene ali temperaturo, Se enkrat pritisnite gumb

zacni/ustavi »m, da se mleko neha peniti/segrevati.

N

H Mleka nikoli ne segrevajte vec kot 90 sekund. Segrevanje se samodejno ustavi po 90 sekundah.

i ) najboljso kakovost mlecne pene vréa za mleko med penjenjem ni treba premikati.

Dodatni odmerek (ExtraShot) (samo pri dolo¢enih modelih)

Z aparatom lahko kavi in mle¢nim napitkom dodate Se en odmerek kratke kave (¢e denimo zelite

pripraviti moc¢nejSo kavo).

1 Pod dulec postavite skodelico.

2 Ce zelite izbrati napitek, se dotaknite ene od ikon za pripravo napitkov z enim dotikom ali ikone
»More Drinks« (Dodatni napitki) (samo nekateri modeli).

3 S pusdico navzgor nastavite moc na najvisjo stopnjo, nato pa izberite funkcijo (Sl 18) ExtraShot.

4 Ce zelite prilagoditi e druge nastavitve, se dotaknite ikone OK (V redu). Nato pritisnite ikono
zacni/ustavi »m, da zacnete pripravljati napitek.

5 Ce Zelite to¢enje napitka ustaviti, preden aparat kon¢a postopek, e enkrat pritisnite ikono
zacni/ustavi ra.

A Ce izberete funkdijo ExtraShot, lahko naenkrat pripravite samo eno kavo.

Priprava kave z mleto kavo

Namesto kavnih zrn lahko izberete mleto kavo, ¢e na primer Zelite drugacno kavo ali morda kavo brez

kofeina.

1 Odprite pokrov predela za mleto kavo in vanj (SL. 19) stresite eno do roba polno merilno lopatko
mlete kave. Nato zaprite pokrov.

2 Ce zelite izbrati drug napitek, se dotaknite ene od ikon za pripravo napitkov z enim dotikom ali
ikone »More Drinks« (Dodatni napitki) (samo nekateri modeli).

3 Izberite nacin za mleto kavo. To lahko naredite na dva nacina:

- s puscico navzdol nastavite moc¢ na najnizjo stopnjo, nato pa izberite funkcijo za mleto kavo;

- pritisnite ikono za nastavitve % in s puscico navzdol izberite funkcijo za mleto kavo.

4 Ce zelite tocenje kave ustaviti, preden aparat kon¢a postopek, $e enkrat pritisnite gumb
zacni/ustavi ra.



Slovensdéina 175

B Ce izberete funkcijo za mleto kavo:

- se nastavitev samodejno shrani;

- lahko hkrati pripravite samo eno kavo;
- ne morete izbrati drugac¢ne moci kave.

Tocenje vroce vode

1 LatteGo ali penilnik mleka odstranite z aparata, ¢e je nanj pritrjen.

2 Pod dulec za vroc¢o vodo postavite skodelico.

3 Ce zelite izbrati vro¢o vodo, se dotaknite ene ikone »Hot Water« (Vro¢a voda) (samo nekateri
modeli) ali ikone »More Drinks« (Dodatni napitki) (samo nekateri modeli) (SL. 4).

4 S pusticama navzgor in navzdol po svojih Zeljah prilagodite koli¢ino vro¢e vode in/ali temperaturo.

5 Pritisnite »m gumb zacni/ustavi.
- Vroca voda tece iz dulca (Sl 20) za vroco vodo.

6 Ce Zelite ustaviti to¢enje vroce vode, preden aparat kon¢a postopek, Se enkrat pritisnite gumb
zacni/ustavi ra.

Prilagajanje napitkov

Z aparatom lahko nastavitve za napitek prilagodite svojemu okusu in tak napitek shranite v osebni

profil. Razli¢ni profili imajo razli¢ne barve.

Po izbir napitka z dotikom ene od ikon za pripravo napitka z enim dotikom ali z dotikom ikone »More

Drinks« (Dodatni napitki) (samo nekateri modeli) sta vam na voljo ti moznosti:

1 prilagoditev moci arome z ikonama (SL 21) navzgor in navzdol. Na voljo je 5 stopenj modi, najnizja je
najbolj blaga, najvisja pa najmocnejsa;

2 prilagoditev koli¢ine (Sl. 22) kave in/ali koli¢ine mleka (samo nekateri modeli) z ikonama navzgor in
navzdol. Za vsako nastavitev je na voljo 5 kolic¢in.

i | Takoj ko aparat konca postopek priprave napitka, se izbrane nastavitve samodejno shranijo v zeleni
profil.

Izbira profila

Z moznostjo My Coffee Choice Profiles lahko izberete profil in shranite recept.

1 Veckrat se dotaknite ikone za profile %@, da izberete enega od obarvanih profilov. Vsak profil je
drugacne barve.

2 Napitek izberete tako, da se dotaknete ene od ikon za pripravo napitkov z enim dotikom ali ikone
»More Drinks« (Dodatni napitki) (samo nekateri modeli).

3 Nastavitve za napitek prilagodite svojemu najljubsemu okusu.

4 Za pripravo izbranega napitka pritisnite gumb za¢ni/ustavi ra.
- VaSe nove nastavitve so zdaj shranjene v izbrani obarvani profil.

A Nastavitve aparata lahko kadar koli ponastavite na tovarniske vrednosti.

Gostujodi profil

Aparat ima funkcijo gostujocega profila. Ce je izbran gostujoci profil, je ikona za profil izklopliena. Tudi
ko izberete ta profil, lahko nastavitve prilagajate po lastnih zeljah, vendar se recepti, ki jih pripravite, ne
shranjujejo.
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Prilagajanje nastavitev aparata

Nastavitev trdote vode

¥ Priporocamo, da nastavitev trdote vode prilagodite stopnji trdote vode na svojem obmocdju, da bo
aparat optimalno deloval in da bo njegova zivljenjska doba daljsa. Tako vam tudi ne bo treba
prepogosto odstranjevati vodnega kamna iz aparata. Privzeta nastavitev trdote vode je 4: trda voda.

S preizkusnim trakom za trdoto vode, priloZzenim v Skatli, izmerite trdoto vode na

vasem obmodju:

1 Preizkusni trak za trdoto vode za 1 sekundo (Sl 23) potopite v vodo iz pipe ali podrzite pod tekoco
vodo.

2 Pocakajte eno minuto. Stevilo kvadratkov na preizkusnem traku, ki so pordecili, prikazuje trdoto (SL.
24) vode.

Aparat nastavite na pravilno trdoto vode:

1 Dotaknite se ikone za nastavitve % ter s pué¢icama navzgor in navzdol izberite moznost »Water
hardness« (Trdota vode). Nato za potrditev pritisnite ikono OK (V redu).

2 Zikonama navzgor in navzdol izberite stopnjo trdote vode. Stevilo izbranih rdecdih kvadratkov na
zaslonu se mora ujemati s Stevilom rdecih kvadratkov na preizkusnem traku (Sl. 25).

3 Ko nastavite pravo trdoto vode, se za potrditev dotaknite ikone OK (V redu).

Prilagajanje nastavitev mlincka

Nastavitev moci kave lahko spremenite z gumbom za nastavitev mletja v posodi za zrna. Nizja ko je
nastavitev mletja, bolj drobno bodo kavna zrna zmleta in mocnejsSa bo kava. Izbirate lahko med 12
razli¢nimi nastavitvami mletja.

Aparat je nastavljen tako, da bo iz vasih kavnih zrn pripravil najokusnejSo kavo. Zato svetujemo, da
nastavitev mlinc¢ka ne prilagajate, dokler ne pripravite od 100 do 150 skodelic kave (priblizno mesec
dni uporabe).

A Nastavitve mletja lahko prilagodite samo takrat, ko aparat melje kavna zrna. Razliko boste cutili sele
po pripravi dveh ali treh napitkov.

Y Gumb za nastavitev mletja obracajte samo za eno stopnjo naenkrat, da ne bi poskodovali mlincka.

Pod dulec za kavo postavite skodelico.

Odprite pokrov posode za kavna zrna.

Dotaknite se ikone za espresso (ekspresno kavo) in nato pritisnite gumb zacni/ustavi ra.

Ko zacne mlincek mleti, potisnite gumb za nastavitev mletja navzdolin ga obrnite v levo ali v
desno. (SL. 26)

A WN-=

Prilagajanje drugih nastavitev aparata

Ce se dotaknete ikone za nastavitve %, lahko prilagodite naslednje nastavitve aparata:

- Trdota vode: izbirate lahko med 5 stopnjami glede na trdoto vode na svojem obmocdju.
- Stanje pripravljenosti: izberete lahko 15, 30, 60 ali 180 minut.

- Svetlost zaslona: izberete lahko nizko, srednjo in visoko.

- Jezik

- Zvok: vklopite ali izklopite lahko piskanje aparata.

- Temperatura: izbirate lahko med tremi temperaturami za pripravo kave.
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- Osvetlitev sprednje strani (samo nekateri modeli): na voljo so moznosti »Always on« (vedno sveti),
»On during brewing« (sveti med pripravo) ali »Always off« (nikoli ne sveti).
- Merska enota: izbirate lahko med mililitri (ml) in tekocinskimi unc¢ami (0z.).

Obnovitev tovarniskih nastavitev

Aparat lahko kadar koli ponastavite na tovarniske nastavitve.

1 Dotaknite se ikone za nastavitve .

2 Zikonama navzgor in navzdol izberite moznost »Factory settings« (Tovarniske nastavitve). Izbiro
potrdite z dotikom ikone OK (V redu).

3 Pritisnite gumb zacni/ustavi »m, da potrdite obnovitev nastavitev.
- Nastavitve so zdaj obnovljene.

HnNa privzete vrednosti se obnovijo naslednje tovarniSke nastavitve: trdota vode, ¢as za preklop v
stanje pripravljenosti, svetlost zaslona, zvok, temperatura, osvetlitev sprednje strani in profili.

Odstranjevanije in vstavljanje kuhalnega sklopa

Na spletnem mestu www.philips.com/coffee-care so na voljo podrobna videonavodila za
odstranjevanije, vstavljanje in ¢is¢enje kuhalnega sklopa.

Odstranjevanje kuhalnega sklopa iz aparata

1 Izklopite aparat.

2 Zbiralnik za vodo odstranite in odprite servisna vratca (Sl 27).

3 Pritisnite rocaj (SL 28) PUSH (Pritisni) in povlecite zanj, da kuhalni sklop odstranite iz aparata (Sl
29).

Vnovicno vstavljanje kuhalnega sklopa

B pred vstavljanjem kuhalnega sklopa nazaj v aparat se prepricajte, da je v pravilnem polozaju.

1 Prepricajte se, da je kuhalni sklop v pravilnem polozaju. Puscica na rumenem valju na strani
kuhalnega sklopa mora biti poravnana s ¢rno puscico in ¢rko N (SL 30).
- Ce ni, potisnite ro¢ico navzdol, dokler se ne dotakne podstavka kuhalnega sklopa (SL 31).

2 Kuhalni sklop vstavite nazaj v aparat po vodilih na stranicah (Sl 32), da se zaskodi (SL. 33) v pravilen
polozaj. Ne pritisnite gumba PUSH (Pritisni).

3 Zaprite servisna vratca in namestite nazaj zbiralnik za vodo.

Ciscenje in vzdrzevanije
Z rednim cis¢enjem in vzdrzevanjem boste zagotovili dolgoro¢no optimalno delovanje aparata in

pripravo dobre kave z enakomernim tocenjem.

Podrobna navodila o tem, kdaj in kako odistiti vse odstranljive dele aparata, so v spodnji tabeli.
Podrobnejée informacije in videonavodila so na voljo na spletnem mestu www.philips.com/coffee-
care. Glejte sliko B za prikaz delov, ki jih lahko pomivate v pomivalnem stroju.

Odstranljivideli Kdaj Cistiti Kako distiti

Kuhalni sklop Tedensko |z aparata odstranite kuhalni sklop. Izperite
ga pod tekoco vodo.
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Odstranljivideli  Kdaj cistiti

Kako distiti

Mesecno

Kuhalni sklop odistite s tableto za
odstranjevanje kavnega olja Philips.

Klasi¢ni penilnik Po vsaki uporabi
mleka

S programom »Quick milk clean« (Hitro
¢is¢enje mleka) najprej ocistite penilnik
mleka, ko je ta namescen na aparat. Nato
penilnik mleka odstranite z aparata in ga
razstavite. Vse dele odistite pod tekoc¢o vodo

ali v pomivalnem stroju.

Predel za mleto Vsak teden preverite, ali je
kavo predel za mleto kavo zamasen.

Aparat odklopite in odstranite kuhalni sklop.
Odprite pokrov predela za mleto kavo in
vanj vstavite roc¢aj Zlice. Rocaj premikajte
navzgor in navzdol, dokler ne izpade (Sl. 34)
mleta kava, s katero je lijak zamasen. Na
spletnem mestu www.philips.com/coffee-
care za podrobna videonavodila.

Posoda za odpadno Posodo za odpadno mleto kavo
mleto kavo 1gprazn1te, ko to zahteva aparat.
Cistite jo tedensko.

Posodo za odpadno mleto kavo odstranite,
ko je aparat vkloplien. Izperite jo pod tekoco
vodo z nekaj detergenta za pomivanje
posode ali pomijte v pomivalnem stroju.
Sprednja plosS¢a posode za odpadno mleto
kavo (sl. A15) ni primerna za pomivanje v
pomivalnem stroju.

Pladenj za kapljanje Pladenj za kapljanje izpraznite
vsak dan oziroma takoj ko se
skozenj (Sl. 35) prikaze rdedi
kazalnik, ki kaze, da je pladenj
poln. Pladenj za kapljanje cistite

Odstranite pladenj (Sl. 36) za kapljanje in ga
izperite pod tekoc¢o vodo z nekaj detergenta
za pomivanje posode. Pladenj za kapljanje
lahko tudi pomijete v pomivalnem stroju.
Sprednja plosc¢a posode za odpadno mleto

tedensko. kavo (sl. A15) ni primerna za pomivanje v
pomivalnem stroju.
LatteGo Po vsaki uporabi S programom »Quick milk clean« (Hitro

¢is¢enje mleka) najprej ocistite posodo za
mleko LatteGo, ko je ta namescena na
aparat. Nato jo odstranite z aparata in
izperite pod tekoco vodo ali jo pomijte v
pomivalnem stroju.

Mazanje kuhalnega Vsaka dva meseca
sklopa

Glejte tabelo za mazanje in kuhalni sklop
namazite s Philipsovim mazivom.

Zbiralnik za vodo Tedensko Zbiralnik za vodo izperite pod tekoco vodo.
Sprednja stran Tedensko QOdistite z gladko krpo
aparata

Cié¢enje kuhalnega sklopa

Z rednim cis¢enjem kuhalnega sklopa preprecite, da bi ostanki kave zamasili notranje krogotoke. Na
spletnem mestu www.philips.com/coffee-care so na voljo podporni videoposnetki z navodili, kako

odstranite, vstavite in odistite kuhani sklop.
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Cis¢enje kuhalnega sklopa s teko¢o vodo

1 Odstranite kuhalni sklop.

2 Kuhalni sklop temeljito izperite z vodo. Previdno ocistite zgornii filter (Sl. 37) kuhalnega sklopa.

3 Pred vnovi¢nim vstavljanjem kuhalnega sklopa pocakajte, da se posusi na zraku. Kuhalnega sklopa
ne susite s krpo, da preprecite nabiranje vlaken v njem.

Cis¢enje kuhalnega sklopa s tabletami za odstranjevanje kavnega olja

Uporabljajte samo tablete za odstranjevanje kavnega olja Philips.

1 Dotaknite se ikone za ¢i¢enje @ ter s pus¢icama navzgor in navzdol izberite moznost »Brew group
clean« (CiS¢enje kuhalnega sklopa).

2 Za potrditev se dotaknite ikone OK (V redu), nato pa upostevajte navodila na zaslonu.

Mazanje kuhalnega sklopa

Ce Zelite izbolj$ati uc¢inkovitost delovanja aparata, priporo¢amo, da vsaka 2 meseca namazete kuhalni
sklop in tako zagotovite neovirano gibanje premikajodih se delov.

1 Na bat (sivi del) kuhalnega sklopa (Sl. 38) nanesite tanko plast maziva.

2 Okoli gredi (sivi del) na spodnjem delu kuhalnega sklopa (Sl. 39) nanesite tanko plast maziva.

3 Tanko plast maziva nanesite na vodila na obeh stranicah (Sl 40).

Cié¢enje posode za mleko LatteGo (samo nekateri modeli)

Hitro ¢iS¢enje posode LatteGo

1 Preverite, ali je posoda LatteGo pravilno pritriena na aparat (SL. 10).

2 Pod dulec postavite skodelico.

3 Dotaknite se ikone za ¢igcenje @ ter s pudicama navzgor in navzdol izberite program »Quick milk
clean« (Hitro ¢is¢enje mleka).

4 Za potrditev se dotaknite ikone OK (V redu), nato pa uposStevajte navodila na zaslonu, da iz
notranjosti sistema za mleko odstranite morebitne ostanke mleka.
- |z sistema za mleko bo priteklo nekaj manijsih curkov vroce vode.

5 Posodo LatteGo s preostankom mleka shranite v hladilnik.

Vev v

Temeljito CisCenje posode LatteGo

1 LatteGo odstranite iz aparata (Sl. 41).

2 Izlijte morebitno preostalo mleko.

3 Pritisnite gumb za sprostitev in posodo za mleko odstranite z okvira LatteGo (Sl 42).

4 Vse dele odistite v pomivalnem stroju ali pod tekoc¢o mla¢no vodo z nekaj detergenta za pomivanje
posode.

Cis¢enje klasi¢nega penilnik mleka (samo nekateri modeli)

Hitro ¢iscenje klasi¢nega penilnika mleka

1 Preverite, ali je klasi¢ni penilnik mleka pravilno pritrjen na aparat (Sl. 13).

2 Pod dulec postavite skodelico.

3 Dotaknite se ikone za ¢id¢enje @ ter s pudicama navzgor in navzdol izberite program »Quick milk
clean« (Hitro ¢isc¢enje mleka).

4 Za potrditev se dotaknite ikone OK (V redu), nato pa upostevajte navodila na zaslonu, da iz
notranjosti penilnika mleka odstranite morebitne ostanke mleka.

- |z sistema za mleko bo priteklo nekaj manjsih curkov vroce vode.
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5 Penilnik mleka odistite z vlazno krpo.

Dnevno cisc¢enje klasi¢nega penilnika mleka

1 Pocakajte, da se penilnik mleka povsem ohladi.

2 Penilnik mleka nagnite v levo ter odstranite kovinski in silikonski del (SL. 43).

3 Razstavite tri dele (SL. 44) in jih izperite s svezo vodo ali pomijte v pomivalnem stroju.
4 Znova sestavite tri dele penilnika mleka in nato penilnik mleka namestite na aparat.

Vodni filter AquaClean

Vas aparat ima omogocen filter AguaClean. Vodni filter AquaClean lahko postavite v zbiralnik za vodo,
da ohranite okus kave. Zmanjsa tudi potrebo po odstranjevanju vodnega kamna, ker preprecuje
nabiranje apnenca v vasem aparatu. Vodni filter AquaClean lahko kupite pri lokalnem prodajalcu, v
pooblascenih servisnih centrih ali na spletnem mestu www.philips.com/parts-and-accessories.

Indikator stanja filtra AquaClean

Ko je filter AquaClean aktiven, je njegovo stanje v obliki odstotka vedno vidno na zaslonu.

- Ceje stanje filtra AquaClean 10 % ali manj, je ob vsakem vklopu aparata na zaslonu 2 sekundi
prikazano sporocilo z nasvetom, da kupite nov filter.

- Ceje stanje filtra 0 %, vas aparat ob vsakem vklopu pozove, da zamenijajte filter AquaClean.

Aktiviranje vodnega filtra AquaClean (5 min.)

i | Aparat ne zazna samodejno, da ste filter dali v zbiralnik za vodo. Zato morate v meniju »Clean«
(Gis¢enje) aktivirati vsak nov vodni filter AquaClean, ki ga namestite.

Tudi Ce aparat ne prikazuje vec sporocila o aktiviranju filtra, lahko vodni filter AquaClean vseeno
aktivirate, vendar morate najprej iz aparata odstraniti vodni kamen.

B Pred zacetkom uporabe vodnega filtra AquaClean mora biti iz aparata odstranjen ves vodni kamen.

Preden vodni filter AquaClean aktivirate, ga morate pripraviti, in sicer tako, da ga potopite v vodo, kot

je opisano spodaj. Ce tega ne naredite, se lahko zgodi, da v aparat pride zrak namesto vode, kar

povzrodi precej hrupa, aparat pa ne bo mogel pripraviti kave.

1 Dotaknite se ikone za ¢is¢enje @ ter s pus¢icama navzgor in navzdol izberite moznost »AquaClean.

2 Za potrditev se dotaknite ikone OK (V redu).

3 Ko se prikaze zaslon za aktiviranje, se znova dotaknite ikone OK (V redu). UpoStevajte navodila na
zaslonu.

4 Priblizno pet sekund (Sl. 45) ga tresite.

Filter z zgornjim delom naprej potopite v vr¢ hladne vode in ga (Sl. 46) stresite oziroma pritisnite.

6 Filter vstavite navpi¢no na nastavek zanj v zbiralniku za vodo. Potisnite ga navzdol do najnizje
mozne tocke (SL. 47).

7 Zbiralnik za vodo napolnite s svezo vodo in ga namestite nazaj v aparat.

8 Ceje namesena posoda za mleko LatteGo, jo odstranite (samo nekateri modeli).

9 Pod dulec za vro¢o vodo/penilnik mleka postavite posodo.

10 Pritisnite gumb za¢ni/ustavi »m, da se za¢ne postopek aktivacije.

1 1z dulca za vroco vodo/penilnika mleka bo 1 minuto tekla vro¢a voda.

12 Filter je zdaj uspesno aktiviran.
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Zamenjava vodnega filtra AquaClean (5 min.)

Filter bo nehal delovati, ko bo skozenj steklo 95 litrov vode. Kazalnik stanja filtra AquaClean pade na O

%, da vas opomni na zamenjavo filtra. Dokler je na zaslonu prikazan kazalnik stanja filtra AquaClean,

lahko filter zamenjate brez predhodnega odstranjevanja vodnega kamna iz aparata. Ce vodnega filtra

AguaClean ne zamenjate pravocasno, se kazalnik stanja filtra AquaClean ¢ez nekaj ¢asa izklopi. V tem

primeru lahko filter Se vedno zamenjate, vendar morate iz aparata najprej odstraniti vodni kamen.

Ko kazalnik stanja filtra AquaClean pade na O % oziroma ko vas aparat opomni na zamenjavo filtra

AquaClean:

1 odstranite stari vodni filter AquaClean;

2 vstavite nov filter in ga aktivirajte, kot je opisano v poglavju »Aktiviranje vodnega filtra AquaClean (5
min)«.

B vodni filter AguaClean zamenijajte vsaj vsake tri mesece, tudi ¢e aparat Se ne kaze, da je potrebna
zamenjava.

Postopek odstranjevanja vodnega kamna (30
minut)

Uporabljajte samo sredstvo za odstranjevanje vodnega kamna znamke Philips. V nobenem primeru ne
uporabljajte sredstva za odstranjevanje vodnega kamna, ki temelji na zvepleni, solni, sulfamidni in
ocetni (kis) kislini, saj lahko s tem poskodujete vodni krogotok aparata, vodni kamen pa se ne bo
pravilno raztopil. Ce ne uporabljajte Philipsovega sredstva za odstranjevanje vodnega kamna, bo
garancija neveljavna. Garancija bo neveljavna tudi, ¢e iz aparata ne odstranite vodnega kamna.
Philipsovo raztopino za odstranjevanje vodnega kamna lahko kupite v spletni trgovini na
www.philips.com/coffee-care.

Ko je iz aparata treba odstraniti vodni kamen, se na zaslonu prikaze sporocilo.

1 Dotaknite se ikone za ¢is¢enje @ v uporabniskem vmesniku in v meniju izberite moznost
»Descaling« (Odstranjevanje vodnega kamna).

2 Upostevajte navodila na zaslonu.

3 LatteGo ali penilnik mleka odstranite z aparata, ¢e je nanj pritrjen.

4 Odstranite pladenj za kapljanje in posodo za odpadno mleto kavo ter ju izpraznite, nato pa ju
vstavite nazaj na njuno mesto.

5 Zbiralnik za vodo odstranite in izpraznite. Nato odstranite vodni filter AquaClean.

6 V zbiralnik za vodo vlijte celotno stekleni¢ko sredstva za odstranjevanje vodnega kamna Philips in
ga napolnite z vodo do oznake (Sl. 48) Calc / Clean. Nato ga hamestite nazaj v aparat.

7 Pod dulca za kavo in za vro¢o vodo postavite veliko posodo (1,5 ).

8 Pritisnite gumb zacni/ustavi »m, da se za¢ne postopek odstranjevanja vodnega kamna.
Odstranjevanje vodnega kamna traja priblizno 30 minut ter vkljucuje cikel odstranjevanija in cikel
izpiranja.

9 Pocakajte, da aparat preneha tociti vodo. Ko se na zaslonu prikaze sporodilo, znova napolnite
zbiralnik za vodo. Ko aparat preneha tociti vodo, je postopek odstranjevanja vodnega kamna
koncan.

10 V zbiralnik za vodo vstavite nov vodni filter AquaClean in ga aktivirajte.

- Ko je postopek odstranjevanja vodnega kamna koncan, vas aparat opomni, da vstavite nov filter
AquaClean.

K3 Nasvet: Z uporabo filtra AquaClean zmanjsate potrebo po odstranjevanju vodnega kamna.
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Kaj storiti v primeru prekinitve postopka odstranjevanja
vodnega kamna

Postopek odstranjevanja vodnega kamna lahko prekinete s pritiskom na gumb za vklop/izklop na

nadzorni plosdi. Ce je postopek odstranjevanja vodnega kamna prekinjen, preden je povsem

dokoncan, naredite naslednje:

1 Zbiralnik za vodo izpraznite in temeljito izperite.

2 Zbiralnik za vodo napolnite s svezo vodo do oznake Calc / Clean in aparat spet vklopite. Aparat se
bo segrel in izvedel samodejni cikel izpiranja.

3 Pred pripravo napitkov izvedite ro¢ni cikel izpiranja. Ce Zelite izvesti ro¢ni cikel izpiranja, najprej
iztocite polovico zbiralnika vroce vode tako, da veckrat izberete funkcijo za vro¢o vodo, nato pa
pripravite 2 skodelici kave z mleto kavo, ne da bi dodali mleto kavo.

B cese postopek odstranjevanja vodnega kamna ni dokoncal, ga bo treba ¢im prej znova izvesti.

Narocanje dodatne opreme

Za CiS¢enje aparata in odstranjevanje vodnega kamna uporabljiajte samo vzdrzevalne izdelke Philips.
Te izdelke lahko kupite pri lokalnem prodajalcu, v pooblascenih servisnih centrih ali na spletnem
mestu www.philips.com/parts-and-accessories. Za popoln seznam nadomestnih delov v spletu
vnesite &tevilko modela svojega aparata. Stevilka modela je navedena na notranii strani servisnih
vratc.

Izdelki za vzdrzevanje in Stevilke vrst:

- Raztopina za odstranjevanje vodnega kamna CA6700

- Vodni filter AquaClean CA6903

- Mazivo za kuhalni sklop HD5061

- Tablete za odstranjevanje kavnega olja CA6704

B Filtri Brita niso zdruzljivi s tem aparatom.

Odpravljanje tezav

V tem poglavju je povzetek najpogostejsin tezav, ki se lahko pojavijo pri uporabi aparata.
Videoposnetke za podporo in izérpen seznam pogostih vprasanj si lahko ogledate na spletnem mestu
www.philips.com/coffee-care. Ce teZave ne morete odpraviti, se obrnite na center za pomo¢
uporabnikom v svoji drzavi. Vec¢ podatkov za stik je na garancijskem listu.

Opozorilne ikone

Opozorilna Resitev

ikona
Na zaslonu se pojavi ikona »water tank empty« (zbiralnik za vodo je prazen).
- Zbiralnik za vodo je skoraj prazen. Zbiralnik za vodo napolnite s svezo vodo do
najvisje oznake.
- Zbiralnik za vodo ni namescen. Zbiralnik za vodo ponovno namestite.
' Na zaslonu se pojavi ikona »add beans« (dodajte kavna zrna).
/ - Posodo za kavna zrna napolnite z zrni.




Opozorilna

ikona

Resitev
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Na zaslonu se pojavi ikona »empty coffee ground container« (izpraznite posodo za

odpadno mleto kavo).

- Posoda za odpadno mleto kavo je polna. Posodo za odpadno mleto kavo
odstranite in izpraznite, ko je aparat vklopljen. Pocakajte 5 sekund, preden jo

postavite nazaj.

Na zaslonu se pojavi ikona »insert brew group« (vstavite kuhalni sklop).

- Kuhalni sklop ni vstavljen ali ni pravilno vstavljen. Odstranite kuhalni sklop in
poskrbite, da se zaklene v ustrezen polozaj. Za podrobna navodila glejte poglavje
»Odstranjevanje in vstavljanje kuhalnega sklopa.

Kode napak
V nadaljevanju je seznam kod napak, ki prikazuje tezave, ki jin lahko odpravite sami. Na spletnem
mestu www.philips.com/coffee-care so na voljo videonavodila. Ce se pojavi e kakéna druga koda
napake, se obrnite na Philipsov center za pomoc uporabnikom v svoji drzavi. Vec podatkov za stik je
na garancijskem listu.

Koda Tezava Mozna reSitev

napake

01 Lijak za kavo je Aparat izklopite in izkljucite. Odstranite kuhalni sklop. Odprite
zamasen. pokrov predela za mleto kavo in v lijak za kavo vstavite rocaj

zlice. Rocaj premikajte navzgor in navzdol, dokler ne izpade
mleta kava, s katero je lijak zamasen. Na spletnem mestu
www.philips.com/coffee-care za podrobna videonavodila.

03 Kuhalni sklop je Izklopite aparat. Kuhalni sklop izperite s svezo vodo, pocakajte,
umazan ali nima dovolj da se posusi na zraku, in ga nato podmarzite. Glejte poglavije
maziva. »Cis¢enje kuhalnega sklopa« ali obié&ite

www.philips.com/coffee-care za podrobna videonavodila.
Aparat nato spet vklopite.

04 Kuhalni sklop ni Izklopite aparat. Odstranite kuhalni sklop in ga znova vstavite.

pravilno namescen. Preden vstavite kuhalni sklop, se prepricajte, da je v pravilnem
polozaju. Glejte poglavije »Ravnanije s kuhalnim sklopome ali
obiscite www.philips.com/coffee-care za podrobna
videonavodila. Aparat nato spet vklopite.

05 V vodnem krogotoku je  Aparat znova zazenite, tako da ga izklopite in spet vklopite. Ce

zrak.

to deluje, iztocite 2-3 skodelice vroce vode. Ce tega ze dolgo
niste storili, odstranite vodni kamen v aparatu.

Filter AquaClean pred
namestitvijo ni bil
pravilno pripravljen ali
pa je zamasen.

Odstranite filter AquaClean in poskusajte znova pripraviti kavo.
Ce to deluje, se prepricaijte, da je filter AquaClean pravilno
pripravljen, preden ga znova namestite. Filter AquaClean
znova vstavite v zbiralnik za vodo. Ce to $e vedno ne deluje, je
filter morda zamasen in ga je treba zamenjati.

Aparat je treba
prilagoditi sobni
temperaturi

Pocakajte nekaj ¢asa, da se aparat po transportu/¢akanju na

zunanji temperaturi prilagodi na sobno temperaturo. Izklopite
aparat, poc¢akajte 30 minut in ga znova vklopite. Ce tezave ne
odpravite, se obrnite na center za pomoc uporabnikom v svoji
drzavi. Ve podatkov za stik je na garancijskem listu.
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Koda TeZava MozZna resitev
napake
14 Aparat se je pregrel. Aparat izklopite in ga ¢ez 30 minut spet vklopite.

Tabela odpravljanja tezav

V tem poglavju je povzetek najpogostejsih tezav, ki se lahko pojavijo pri uporabi aparata.
Videoposnetke za podporo in izérpen seznam pogostih vprasanj si lahko ogledate na spletnem mestu
www.philips.com/coffee-care. Ce tezave ne morete odpraviti, se obrnite na center za pomo¢
uporabnikom v svoji drzavi. Vel podatkov za stik je na garancijskem listu.

Tezava Vzrok Resitev

V notranjosti mojega Ta aparat je bil preskusen s Sicer je bil skrbno ocis¢en, vendar so
novega kavnega aparata kavo. lahko ponekod Se ostanki kave. Kljub
je nekaj ostankov kave. temu je aparat popolnoma nov.

Pladenj za kapljanje se  To je obicajno. Aparat uporablia Pladenj za kapljanje izpraznite vsak dan

hitro napolni/v pladnju  vodo za izpiranje notranjega oziroma takoj ko se skozi njegov pokrov
za kapljanje je vedno krogotoka in kuhalnega sklopa.  prikaze rdeci kazalnik, ki kaze, da je
nekaj vode. Nekaj vode gre skozi notranji pladenj poln. Nasvet: pod dulec za
sistem neposredno v pladenj za tocenje postavite skodelico za zbiranje
kapljanje. vode od izpiranja, ki pritece iz njega.
Ikona za izpraznitev Posodo za odpadno mleto kavo Posodo za odpadno mleto kavo vedno
posode za odpadno ste izpraznili, ko je bil aparat praznite, ko je aparat vklopljen. Posodo
mleto kavo Se naprej izklopljen, ali pa ste jo prehitro  za odpadno mleto kavo odstranite,
sveti. namestili nazaj. pocakajte vsaj 5 sekund in jo nato spet
vstavite.
Aparat me poziva, naj Aparat ni ponastavil Stevca, ko  Vedno pocakajte priblizno pet sekund,
izpraznim posodo za ste zadnji¢ izpraznili posodo za  preden znova vstavite posodo za
odpadno mleto kavo, odpadno mleto kavo. odpadno mleto kavo. Tako bo Stevec za
¢eprav ni polna. odpadno mleto kavo ponastavljen na

nic in Stetje bo znova pravilno.

Posodo za odpadno mleto kavo vedno
praznite, ko je aparat vkloplien. Ce
posodo za odpadno mleto kavo
izpraznite, ko je aparat izklopljen, se
Stevec za odpadno mleto kavo ne bo

ponastavil.
Posoda za odpadno Pladenj za kapljanje ste Ko odstranite pladenj za kapljanje,
mleto kavo je prevec odstranili, ne dabi izpraznili izpraznite Se posodo za odpadno mleto
napolnjenain ikona za posodo za odpadno mleto kavo, tudi ¢e je v njej le nekaj odpadne
izpraznitev posode za kavo. mlete kave. To zagotavlja, da se Stevec
odpadno mleto kavo se za odpadno mleto kavo ponastavi na

ni pojavila na zaslonu. nic¢ in da je Stetje znova pravilno.
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Kuhalnega sklopa ni
mogoce odstraniti.

Kuhalni sklop ni v pravilnem
polozaju.

Aparat ponastavite s tem postopkom:
zaprite servisna vratca in namestite
nazaj zbiralnik za vodo. Izklopite in
znova vklopite aparat ter pocakajte, da
zacnejo svetiti lucke v ikonah za napitke.
Znova poskusite odstraniti kuhalni
sklop. Za podrobna navodila glejte
poglavje »Odstranjevanje in vstavljanje
kuhalnega sklopac.

Kuhalnega sklopa ni
mogoce vstaviti.

Kuhalni sklop ni v pravilnem
polozaju.

Aparat ponastavite s tem postopkom:
zaprite servisna vratca in namestite
nazaj zbiralnik za vodo. Ne vstavljajte
kuhalnega sklopa. Aparat izklopite in
izkljucite. Pocakajte 30 sekund, nato pa
znova prikljucite aparat in ga vklopite
ter pocakaijte, da za¢nejo svetiti lucke v
ikonah za napitke. Kuhalni sklop nato
postavite v pravilen polozaj in ga
vstavite nazaj v aparat. Za podrobna
navodila glejte poglavje
»Qdstranjevanje in vstavljanje
kuhalnega sklopac.

Kava je vodena.

Kuhalni sklop je umazan ali pa
ga je treba podmazati.

Kuhalni sklop odstranite, izperite pod
tekoco vodo in ga pustite, da se posusi.
Nato namazite gibljive dele.

Aparat izvaja postopek
samodejnega prilagajanja. Ta
postopek se za¢ne samodejno
ob prvi uporabi aparata, ko
zacnete uporabljati druge vrste
kavna zrna ali po daljsem
obdobju neuporabe.

Najprej pripravite 5 skodelic kav, da bo
aparat lahko izvedel postopek
samodejnega prilagajanja.

Mlincek je nastavljen na prevec
grobo mletje.

Mlincek nastavite za bolj fino mletje
(nizja nastavitev). Razliko boste cutili
Sele po pripravi dveh ali treh napitkov.

Kava ni dovolj vroca.

Nastavljena temperatura je
prenizka.

Nastavite najvisSjo mozno temperaturo.
Ce Zelite prilagoditi temperaturo,
pritisnite ikono »Settings« %
(Nastavitve).

Mrzla skodelica zniza
temperaturo napitka.

Skodelice pogrejte tako, da jih izperete
z vroc¢o vodo.

Dodajanje mleka zniza
temperaturo napitka.

Mleko, ki ga dodate, pa naj bo toplo ali
hladno, bo do neke mere vedno znizalo
temperaturo. Skodelice pogrejte tako,
dajih izperete z vro¢o vodo.
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|z aparata ne pritece
kava ali pa pritece
pocasi.

Vodni filter AquaClean ni bil
ustrezno pripravljen za
namestitev.

Odstranite filter AquaClean in spustite
nekaj vro¢e vode. Ce to deluije, filter
AguaClean ni bil ustrezno namescen.
Znova vstavite filter AquaClean in ga
aktivirajte, pri tem pa upostevajte vse
korake v poglavju »Vodni filter
AquaClean.

Po dolgem obdobju neuporabe morate
vodni filter AquaClean spet pripraviti za
uporabo in spustiti 2 ali 3 skodelice
vroce vode.

Vodni filter AquaClean je
zamasen.

Vodni filter AguaClean zamenjajte vsake
3 mesece. Filter, ki je starejsi od 3
mesecev, se lahko zamasi.

Mlincek je nastavljen na prevec
fino mletje.

Mlincek nastavite za bolj grobo mletje
(viSja nastavitev). Upostevaijte, da bo to
vplivalo na okus kave.

Kuhalni sklop je umazan.

Kuhalni sklop odstranite in ga temeljito
izperite pod tekoco vodo.

Dulec za kavo je umazan.

Dulec za kavo in odprtine v njem
odistite s distilnikom za cevi ali z iglo.

Predel za mleto kavo je
zamasen

Aparat izklopite in odstranite kuhalni
sklop. Odprite pokrov predela za mleto
kavo in vanj vstavite rocaj zlice. Rocaj
premikajte navzgor in navzdol, dokler
ne izpade (Sl. 34) mleta kava, s katero je
lijak zamasen.

Krogotok aparata je zamasen
zaradi vodnega kamna.

Za odstranjevanje vodnega kamna iz
aparata uporabite sredstvo za
odstranjevanje vodnega kamna znamke
Philips. Ob vsakem pozivu iz aparata
odstranite vodni kamen.

Mleko ni spenjeno.

Aparati s sklopom LatteGo:
Posoda LatteGo ni pravilno
sestavljena.

Pravilno sestavite posodo za mleko in
okvir za LatteGo (zaslisi se klik).

Aparati s sklopom LatteGo:
posoda za mleko in/ali okvir za
LatteGo sta umazana.

Razstavite LatteGo in oba dela izperite
pod tekoco vodo ali ju pomijte v
pomivalnem stroju.

Aparati s klasi¢nim penilnikom
mleka: penilnik mleka ni
pravilno sestavljen.

Pravilno sestavite klasi¢ni penilnik
mleka.
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Uporabljena vrsta mleka ni

primerna za penjenije.

Koli¢ina in kakovost penjenja se
razlikujeta glede na vrsto mleka.
Preizkusili smo te vrste mleka, s katerimi
lahko dosezete kakovostno penjenje:
polnomastno ali polposneto kravje
mleko in mleko brez laktoze.

Mleko uhaja iz
spodnjega dela posode
za mleko LatteGo.

Okvir in posoda za mleko nista

pravilno sestavljena.

Najprej vstavite vrhnji del posode za
mleko pod zaklep na vrhu okvira. Nato
na mesto pritisnite spodnji del posode
za mleko. Ko se zaskoci na mesto, boste
zaslisali klik.

Posoda za mleko in/ali okvir za

LatteGo sta umazana.

Razstavite LatteGo in oba dela izperite
pod tekoco vodo ali ju pomijte v
pomivalnem stroju.

Aparat pusca.

Aparat uporablja vodo za

izpiranje notranjega krogotoka
in kuhalnega sklopa. Ta voda

gre skozi notraniji sistem
neposredno v pladenj za
kapljanje. To je obicajno.

Pladenj za kapljanje izpraznite vsak dan
oziroma takoj ko se skozi njegov pokrov
prikaze rdedi kazalnik, ki kaze, da je
pladenj poln. Nasvet: Pod dulec za
tocenje postavite skodelico, da
prestrezete vodo od izpiranja in
zmanijsate koli¢ino vode v pladnju za
kapljanje.

Pladenj za kapljanje je prevec

polnin se iz njega poliva

vsebina, zaradi ¢esar je videti,

da aparat pusca.

Pladenj za kapljanje izpraznite vsak dan
oziroma takoj ko se skozi njegov pokrov
prikaze rdedi kazalnik, ki kaze, da je
pladenj poln.

Zbiralnik za vodo ni bil do konca
vstavljen, iz njega je izteklo
nekaj vode in v aparatu je zdaj

zrak.

Prepricajte se, da je zbiralnik za vodo v
pravilnem polozaju. odstranite ga in ga
znova vstavite ter potisnite ¢im dlje.

Kuhalni sklop je
umazan,/zamasen.

Izperite kuhalni sklop.

Aparat ni na vodoravni povrsini.

Aparat postavite na vodoravno
povrsino, tako da s pladnja za kapljanje
ne bo tekla voda in da bo kazalnik
polnega pladnja za kapljanje deloval
pravilno.

Vodnega filtra
AquaClean ne morem
aktivirati in aparat
zahteva odstranjevanije
vodnega kamna.

Filter AquaClean ni bil
pravocasno vstavljen ali

zamenjan, potem ko se je na
zaslonu prikazal opomnik za
njegovo zamenjavo. To pomeni,
da vas aparat ni ve¢ popolnoma

brez apnenca.

|z aparata najprej odstranite vodni
kamen in nato namestite vodni filter
AqguaClean.

Novi vodni filter se ne
prilega.

Namestiti poskusate drug filter,

ne vodnega filtra Philips
AquaClean.

V aparat lahko namestite samo vodni
filter Philips AquaClean.
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Gumijasto tesnilo na vodnem
filtru AquaClean ni na svojem

mestu.

Gumijasto tesnilo namestite nazaj na
vodni filter AquaClean.

|z aparata je slisati

glasen zvok. aparata slisi rahel hrup.

Obicajno je, da se med uporabo

Ce iz aparata sligite drugacen zvok,
ocistite kuhalni sklop in ga podmaZzite.

Vodni filter AquaClean pred
namestitvijo ni bil pravilno
pripravljen, zdaj pa je v aparatu

zrak.

Vodni filter AguaClean odstranite iz
zbiralnika za vodo in ga ustrezno
pripravite za uporabo, preden ga
namestite nazaj. Za podrobna navodila
glejte poglavije »Vodni filter AquaCleanc.

Zbiralnik za vodo ni bil do konca
vstavljen, zdaj pa je v aparatu

zrak.

Prepricajte se, da je zbiralnik za vodo v
pravilnem polozaju. odstranite ga in ga
znova vstavite ter potisnite ¢im dlje.

Tehnic¢ni podatki

Proizvajalec si pridrzuje pravico do izboljSanja tehni¢nih podatkov izdelka. Vse vnaprej nastavljene

koli¢ine so priblizne.
Opis

Vrednost

Velikost (S x V x G)

246 x 377 x 434 mm

Teza 7-75 kg
Dolzina napajalnega kabla 1200 mm
Zbiralnik za vodo 1,8 litra
Prostornina posode za zrna 2758

Velikost posode za odpadno mleto kavo

12 stisnjenih plosdic

Prostornina sklopa LatteGo (posode za mleko)

250 ml

Prilagodljiva visina dulca

88-145 mm

Nominalna napetost — Nazivna moc - Vir
napajanja

Glejte oznako s podatki na notranji strani
servisnih vratc (sl. A1)
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Ovladaci panel

Existuju viaceré verzie tohto kavovaru na espresso s odliSnymi ovladacimi panelmi. Kazda verzia ma
vlastné typové cislo. Typové &islo ndjdete na udajovom Stitku na vnutornej strane servisnych dvierok
(obr. AT1). Typové &islo ziskate aj tuknutim na ikonu Nastavenia % a vybratim polozky ,Podpora®.

Prehlad véetkych tlacidiel a ikon najdete na obrazkoch C, D a E. Dalej sa uvadza popis.

Pomocou Sipok nahor a nadol mézete prechadzat ponukou na displeji a tuknutim na ikonu OK
vyberat jednotlivé polozky a potvrdzovat vyber.

Vsetky typy (obr. C, D, E)

C1, D1, E1 - Ikony na vyber C3. Navigacné ikony (nahor,  C6. Ponuka ¢istenia @
napoja jednym dotykom nadol, spat, ok)

C2. Tlacidlo »m C4. Displej C7. Osobné profily ‘@
spustenia/zastavenia

D2, E2 - Ponuka s dalsimi C5. Nastavenia zariadenia %  C8. Vypinad

napojmi

Len modely EP4327, EP4324, EP4321 (obr. C)

C1 - lkony na vyber napoja jednym dotykom: Espresso, Kava, Americano, Caffé Crema, Ristretto,
Horuca Voda a Para

Len modely EP4349, EP4346, EP4343, EP4341 (obr. D)

D1 - Ikony na vyber napoja jednym dotykom: Espresso, Kava, Americano, Cappuccino, Latte
Macchiato, Café au lait

Len modely EP5447, EP5446, EP5444, EP5443, EP5441 (obr. E)

E1 - Ikony na vyber napoja jednym dotykom: Espresso, Kava, Americano, Cappuccino, Latte
Macchiato, Café au lait

Uvod

Blahozelame Vam k nakupu plne automatického kavovaru Philips! Ak chcete vyuzit vsetky vyhody

zakaznickej podpory spolo¢nosti Philips, zaregistrujte svoj vyrobok na adrese

www.philips.com/registeryourcoffee.com alebo zoskenovanim kédu QR (Obr. 1) v tejto prirucke.

Pred prvym pouzitim zariadenia si pozorne preditajte samostatnu brozuru s bezpecnostnymi

informaciami a uschovajte si ju na neskorsie pouzitie.

Spolo¢nost Philips ponuka niekolko spdsobov, ktoré vam pomdbzu pri uvedeni zariadenia do

prevadzky a pri pouzivani vsetkych jeho funkdii. V baleni sa nachadza:

1 Tento navod na pouzivanie s obrazkovymi inStrukciami sprievodcu pouzivanim a podrobnymi
informaciami o ¢isteni a udrzbe.

2 Samostatny navod s bezpecnostnymi pokynmi na bezpecné pouzivanie zariadenia.

3 V pripade zaujmu o online podporu (¢asté otazky, videa atd.) nasnimajte kod QR na obalke tohto
navodu alebo navstivte stranku www.philips.com/coffee-care. Kbd QR ziskate aj tuknutim na
ikonu Nastavenia $#* a vybratim polozky podpora.
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B Toto zariadenie bolo preskugané na priprave kavy. Napriek tomu, Ze bolo dokladne precdistené,
mozu sa v nom nachadzat zvysky kavy. Ru¢ime vam vsak za to, Ze je Uplne nové.

Zariadenie automaticky upravuje mnozstvo mletej kavy potrebné na pripravu tej najchutnejsie kavy.
Najprv treba pripravit 5 Salok kavy, aby sa zariadenie samo nastavilo.

Pred prvym pouzitim nezabudnite preplachnut jednotku LatteGo (zasobnik na mlieko) alebo klasicky
napenovac mlieka.

Pred prvym pouzitim

H Language

Espafiol

} Italiano
L Nederlands

English

Language

Water hardness
You are about

to set the language Follow the next steps

A
Italiano } to English. to set the correct
Nederlands Press start/stop »m water hardness level.
. v > 3
English . » to confirm.

Espafiol

Water hardness Filling water circuit

Heating up Rinsing A V
You selected 0 .

l 0

3 red squares.
Press OK to confirm.

Filling ... Heating ... Rinsing ...

¢ e
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AquaClean AquaClean

Use AquaClean filter Would you install
to enjoy 5000 cups an AquaClean filter?
without descaling Press OK to confirm

Press *D to refuse

Almost ready.
Fill beans, refill water
tank and enjoy
your coffee.

L=

Visit www.philips.com

Zostavenie zasobnika LatteGo (len urcité modely)

LM\@ {
Q&P
v

Zostavenie klasického napenovaca mlieka (len urcité modely)

.
#P ’gb

Priprava napojov

VSeobecny postup

1 Zasobnik na vodu naplnte vodou z vodovodu a nasypku na kavové zrna naplfite zrnkovou kavou.
2 Malu koncovku pripojte do konektora, ktory sa nachadza na zadnej strane zariadenia. Zariadenie
pripojte do siete.
3 Stlacenim vypinaca zapnite zariadenie.
- Zariadenie sa za¢ne zahrievat a vykona automaticky cyklus preplachovania.
- Len co sa vsetky symboly ndpojov trvalo rozsvietia, zariadenie je pripravené na pourzitie.
4 Pod vypust na davkovanie kavy umiestnite salku. Posunutim davkovacieho vypustu kavy nahor
alebo nadol prispbsobite jeho vysku velkosti Salky alebo pohara, ktory pouzivate (Obr. 2).
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Priprava kavy z kavovych zrn
1 Kavu pripravite tuknutim na ikonu vybratého (Obr. 3) napoja alebo tuknutim na ikonu (Obr. 4)

Dalsie napoije (len urcité modely).

-V tejto chvili mézete nastavit svoju osobnu chut (Obr. 5) napoja. Intenzitu kavy upravte
pomocou Sipok (Obr. 6) nahor a nadol. Ak chcete upravit dalSie nastavenia (Obr. 7), tuknite na
ikonu OK.

2 Stlac¢enim tlacidla spustenia/zastavenia »a mdzete kedykolvek spustit pripravu vybratého napoja.
3 Davkovanie kavy mbzete predc¢asne ukondit opatovnym stlacenim tlacidla spustenia/zastavenia »a.

B Ak cheete pripravit 2 kdvy suéasne, tuknite na symbol napoja dvakrat alebo dvakrat vyberte ikonu
prechadzanim po prislusnom paneli.

Y Nepouzivajte karamelizované alebo ochutené kavové zrna.

Priprava mliecnych napojov s prisluSenstvom LatteGo
(zasobnik na mlieko)

B Prislugenstvo LatteGo tvori zasobnik na mlieko, ram a skladovacie viecko. Pred naplnenim
zasobnika mliekom skontrolujte, & su ram a zasobnik na mlieko spravne zostaveneé, aby ste zabranili
unikom.

1 Prizostavovani prislusenstva LatteGo najprv vlozte vrchnu ¢ast zasobnika na mlieko pod hadik v
hornej Casti ramu (Obr. 8). Potom zatlacte na miesto spodnu ¢ast zasobnika na mlieko. Ked'
zasobnik zapadne na miesto (Obr. 9), ozve sa cvaknutie.

Poznamka: Pred pripojenim skontrolujte, ¢i su zasobnik na mlieko a ram cisté.
2 Prislusenstvo LatteGo mierne naklonte a zalozte ho na vypust (Obr. 10) horlcej vody. Potom ho
zatlacte tak, aby zacvaklo na miesto (Obr. 11).

3 Naplnte zasobnik LatteGo mliekom (Obr. 12). Zasobnik na mlieko naplite najviac po znacku
maximalnej urovne.

B Ak ste siindividualne upravili mnozstvo mlieka, mdze byt potrebné naplnit zasobnik na mlieko
vacsim alebo mensim mnozstvom mlieka, nez sa pre dany napoj uvadza na prislusenstve LatteGo.

Na dosiahnutie optimalnych vysledkov vzdy pouzivajte mlieko vybraté priamo z chladnicky.

4 Polozte salku na podnos na odkvapkavanie.
5 Ak chcete vybrat iny napoj, tuknite na ikonu pozadovaného mlie¢neho napoja alebo na ikonu

,Dalsie napoje“ (len uréité modely).

- Napoj teraz mdzete upravit podla svojich vlastnych poziadaviek.

6 Stlacte tlac¢idlo spustenia/zastavenia ra.

- Ked pripravujete cappuccino, bielu kavu (flat white) alebo latte macchiato, zariadenie najprv
davkuje mlieko a potom kavu. Pri priprave caffe latte alebo café au lait zariadenie najprv
davkuje kavu a potom mlieko.

- Davkovanie mlieka mdzete ukoncit pred vypustenim vopred nastaveného mnozstva stlacenim
tlacidla spustenia/zastavenia ra.

7 Ak chcete zastavit davkovanie celého napoja (mlieka a kavy) este pred skoncenim pripravy v

zariadeni, stlacte a podrzte tlacidlo spustenia/zastavenia »a.

Slovensky
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Priprava napeneného alebo ohriateho mlieka s klasickym
napenovacom mlieka

-+ INEY vytvorenie peny tej najvyssej kvality vzdy pouzivajte mlieko vybraté priamo z chladnicky.

1 Giernu silikénovou packu na pristroji oto¢te smerom dolava a nasurite na fiu (Obr. 13) napefiovac
mlieka.

2 Do kanvice na mlieko nalejte priblizne 100 ml mlieka pri priprave napoja cappuccino a priblizne 150
ml mlieka pri priprave napoja latte macchiato.

3 Priblizne 1cm napenovaca mlieka ponorte do mlieka.

4 Tuknite na symbol (Obr. 14) pary.

5 Ajchcete mlieko napenit, otocte regulator klasického naperiovaca mlieka na ikonu (Obr. 15)
napenenia mlieka. Ak chcete mlieko zohriat otocte regulator klasického napenovaca mlieka na
ikonu (Obr. 16) horuceho mlieka.

6 Presvedcte sa, ¢ije ikona na regulatore klasického napenovaca mlieka zarovnana s ¢iernou Sipkou.

7 Zalnite stlacenim »a tlacidla spustenia/zastavenia (Obr. 17).

- Zariadenie sa zacne zahrievat, do mlieka je vhanana para a to sa napeni alebo zohreje.

8 Ked mlieko v kanvicke na mlieko dosiahne pozadovany objem peny alebo poZzadovanu teplotu,
znova stlacte tlacidlo spustenia/zastavenia »m a zastavte vytvaranie mlie¢nej peny/ohrievanie
mlieka.

B Do mlieka nikdy nevhanajte paru dlhsie nez 90 sekund. Vhananie pary do mlieka sa po
90 sekundach automaticky zastavi.

i | Aby ste ziskali tu najkvalitnejSiu mlie¢nu penu, nemusite hybat kanvicou na mlieko.

Funkcia Extra shot (ExtraShot) (len urcité modely)

Zariadenie ponuka moznost pridat do kavy alebo mlie¢nych napojov este davku kavy Ristretto -

napriklad ak chcete, aby bola kava silnejsia.

1 Pod vypust polozte salku

2 Napojje mozné vybrat priamym stla¢enim jednej z ikon ndpojov, pripadne stlacenim ikony ,Dalsie
napoje” (len urcité modely).

3 Sipkou nahor nastavte najvyssiu Uroven sily napoja a potom vyberte funkciu (Obr. 18) ExtraShot.

4 Ak chcete prisp6sobit dalSie nastavenia, tuknite na ikonu OK. Potom spustite pripravu napoja
tuknutim na ikonu spustenia/zastavenia »a.

5 Davkovanie napoja mdzete predc¢asne ukoncit opatovnym tuknutim na ikonu spustenia/zastavenia
[ 4 K

H Ak si vyberiete pripravu napoja pomocou funkcie ExtraShot, v jednom cykle mozno pripravit iba
jednu kavu.

Priprava kavy z predmletej kavy

Ak uprednostiujete iny variant kavy, pripadne bezkofeinovu kavu, mézete namiesto kavovych zrniek

pouzit predmletu kavu.

1 Otvorte veko a nadoby na predmletd kavu nasypte do nej (Obr. 19) jednu zarovnanu odmerku
predmletej kavy. Potom veko zavrite.

2 Tuknite na niektoru z ikon na vyber napoja jednym dotykom alebo vyberte iny napoj tuknutim na
ikonu ,Dalgie napoje” (len urcité modely).
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3 Vyberte funkciu predmletej kavy. Mozno to vykonat dvoma spésobmi:

- Sipkou nadol nastavte najnizsiu Uroven sily napoja a potom vyberte funkciu predmletej kavy.

- stlacte ikonu Nastavenia & a $ipkou nadol vyberte funkciu predmletej kavy.

4 Davkovanie kavy mozete predc¢asne ukondit opatovnym stlacenim tlacidla spustenia/zastavenia ra.

B Ked vyberiete funkciu predmletej kavy:
- automaticky sa ulozi,

- naraz mozno pripravit iba jednu kavu,

- nemo&zete vybrat inu intenzitu aromy.

Davkovanie horucej vody

Ak je pripojené prislusenstvo LatteGo alebo napenovac mlieka, odpojte ho.
Pod vypust horucej vody polozte Salku.
Ak chcete vybrat hortcu vodu, kliknite na ikonu ,Horuca voda®, pripadne na ikonu,Dalsie napoje”
(len urcité modely) (Obr. 4).
Sipkami hore a dole mdZete upravit mnoZstvo horucej vody a jej teplotu.
5 Stlacte tlacidlo spustenia/zastavenia ra.
- Zvypustu na hordcu vodu sa bude davkovat horuca voda (Obr. 20).
6 Davkovanie horucej vody mdzete predcasne ukondit opatovnym stlacenim tlacidla
spustenia/zastavenia ra.

w N =

N
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Prisposobenie napojov
Zariadenie vam umoznuje upravit nastavenia napoja podla vasich zelani a ulozit upraveny napoj do
osobného profilu. R6zne profily maju rézne farby.
Po vybere napoja tuknutim na niektoru z ikon na vyber napoja jednym dotykom alebo tuknutim na
ikonu ,Dalsie napoje* (len uréité modely) mbdzete vykonat tieto kroky:
1 ikonami (Obr. 21) hore a dolu upravit intenzitu aromy. K dispozicii su 5 Urovne intenzity, pricom
najnizsia je najjemnejsia a najvyssia je najsilnejsia.
2 ikonami hore a dolu upravit mnozstvo (Obr. 22) kavy alebo mnozstvo mlieka (len urcité modely).
Kazdé nastavenie ma k dispozicii 5 Urovni intenzity.

B Len ¢o zariadenie dokondi pripravu, vybrané nastavenia sa automaticky ulozia do vami vybratého
profilu.

Vyber profilu

Funkcia Profily vyberu vlastnej kavy (My Coffee Choice Profiles) umoznuje vyberat profily a ukladat

recepty.

1 Opakovanym tukanim na ikonu profilov ‘@ vyberte niektory z farebnych profilov. Kazdy profil ma inu
farbu.

2 Ak chcete vybrat ndpoj, tuknite na niektoru z ikon na vyber napoja jednym dotykom alebo tuknite
na ikonu ,DalSie napoje” (len urcité modely).

3 Potom si napoj prispdsobte podla svojej preferovanej chuti.

4 Stla¢enim tlacidla spustenia/zastavenia »m pripravite napoj, ktory ste vybrali.
- Nové nastavenie sa tym ulozi do farebného profilu, ktory ste vybrali.

A Vzdy mobzete obnovit vyrobné nastavenia zariadenia.
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Profil hosta

Zariadenie je vybavené profilom hosta. Ak si vyberiete profil hosta, ikona profilu zhasne. Ak vyberiete
tento profil, méZete nadalej upravovat vlastnosti napoja podla vlastnej chute. Konecny recept, podla
ktorého sa napoj pripravi, sa ale neulozi.

Uprava nastaveni zariadenia

Vyber tvrdosti vody

Odporucame vam upravit nastavenie tvrdosti vody podla urovne tvrdosti vody vo vasej oblasti, aby
ste dosiahli optimalnu prevadzku a dlhsiu Zivotnost zariadenia. Navyse sa tym vyhnete nutnosti prilis
castého odstranovania vodného kamena zo zariadenia. Predvolené nastavenie tvrdosti vody je 4:
tvrda voda.

Otestujte tvrdost vody pomocou testovacieho pruzku prilozeného v baleni a urdite

tvrdost vody vo vasej oblasti:

1 Pruzok na testovanie tvrdosti vody ponorte do vody z vodovodu na 1sekundu (Obr. 23).

2 Pockajte T minUtu. Pocet stvorcekov, ktoré na testovacom pruzku scerveneli, vyjadruje tvrdost (Obr.
24) vody.

Nastavenie zariadenia na spravnu tvrdost vody:

1 Tuknite na ikonu nastaveni % a pomocou &ipok nahor a nadol vyberte polozku , Tvrdost vody*.
Vyber potvrdte stlacenim ikony OK.

2 |konami hore a dolu vyberte Uroven tvrdosti vody. Pocet ¢ervenych Stvorc¢ekov vybratych na displeji
ma zodpovedat poctu cervenych Stvorcekov na testovacom pruzku (Obr. 25).

3 Po nastaveni spravnej tvrdosti vody potvrdte hodnotu tuknutim na ikonu OK.

Uprava nastaveni mlyn¢eka

Nastavenia intenzity kavy mdézete zmenit pomocou regulatora nastavenia mletia vnutri zasobnika na
kavové zra. Cim nizéie nastavenie mletia vyberiete, tym jemnejsie sa kavové zrna nameld a tym
silnejSia bude kava. Mézete si vybrat z 12 réznych nastaveni mletia.

Zariadenie sa nastavilo a vy si mdzete z kavovych zrfn pripravit kavu s tou najlepsou chutou. Preto vam
odporucame, aby ste nemenili nastavenia mlynceka, kym nepripravite 100 az 150 Salok kavy (priblizne
mesiac pouZzivania).

Bl Nastavenia mletia mozete upravovat len v pripade, ze zariadenie melie kavové zrna. Musite
pripravit 2 az 3 napoje, aby ste si mohli naplno vychutnat rozdiel.

4| Regulator nastavenia mletia neotacajte naraz o viac ako jeden vyrez, aby ste predisli poskodeniu
mlynceka.

Pod vypust na davkovanie kavy umiestnite salku.
Otvorte veko nasypky na kavove zrna.
Tuknite na symbol espressa a potom stlacte tla¢idlo spustenia/zastavenia »a.

Ked mlyncek zacne mliet, zatlacte regulator nastavenia mletia a otocte ho dolava alebo doprava.
(Obr. 26)

A WN-=
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Uprava dal$ich nastaveni zariadenia

Tuknutim na ikonu Nastavenia # moZno upravit tieto nastavenia zariadenia:

- Tvrdost vody: mozno vybrat jednu z 5 Urovni tvrdosti vody (podla tvrdosti vody vo vasej oblasti).

- Doba do usporného rezimu: mozno vybrat 15, 30, 60 alebo 180 minut

- Jas displeja: mozno vybrat nizky, stredny alebo vysoky jas.

- Jazyk

- Zvukovy signal: mozno aktivovat nebo deaktivovat pipnutia zariadenia

- Teplota: mozno vybrat niektoru z 3 tepldt na pripravu kavy

- Osvetlenie prednej ¢asti (len niektoré modely): mozno vybrat niektord z moznosti: ,nepretrzite
zapnuté®, ,zapnuté pri priprave“ alebo ,nepretrzite vypnuté*.

- Jednotky merania: mozno vybrat medzi mililitrami a uncami.

Obnovenie vyrobnych nastaveni

Zariadenie ponuka moznost kedykolvek obnovit vyrobné nastavenia.
1 Tuknite na ikonu nastavent %&.
2 lkonami hore a dolu vyberte polozku ,Vyrobné nastavenia“. Vyber potvrdte tuknutim na ikonu OK.
3 Stlac¢enim tlacdidla spustenia/zastavenia »m potvrdte, ze chcete nastavenia obnovit.
- Nastavenia sa prave obnovuiju.

A Tieto vyrobné nastavenia sa obnovia na predvolené hodnoty: tvrdost vody, doba do Usporného
rezimu, jas displeja, zvukovy signal, teplota, osvetlenie prednej casti, profily.

Vyberanie a vkladanie varnej zostavy

Na stranke www.philips.com/coffee-care st podrobné videopokyny na vybratie, vlozenie a vycdistenie
varnej zostavy.

Vybratie varnej zostavy zo zariadenia

1 Zariadenie vypnite.

2 Vyberte zasobnik na vodu a otvorte servisné dvierka (Obr. 27).

3 Stlacte rukovat (Obr. 28) PUSH, potiahnite varnu zostavu za drzadlo a vytiahnite ju zo zariadenia
(Obr. 29).

Vlozenie varnej zostavy

B pred viozenim varnej zostavy spat do zariadenia skontrolujte, ¢i je zostava v spravnej polohe.

1 Skontroluite, & je varna zostava v spravnej polohe. Sipka na Zltom valci na boku varnej zostavy
musi byt zarovnana s &ernou Sipkou a s pismenom N (Obr. 30).
- Ak nie sU zarovnané, zatlacte packu smerom nadol, kym sa nebude dotykat zakladne varnej
zostavy (Obr. 31).
2 Varnu zostavu zasuvajte spat do zariadenia pomocou vodiacich list po bokoch (Obr. 32), az kym s
cvaknutim (Obr. 33) nezapadne na miesto. Nestlacajte tlacidlo PUSH.
3 Zatvorte servisné dvierka a vlozte zasobnik na vodu na miesto.
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— o . ¥ A4
Cistenie a udrzba
Vdaka pravidelnému cisteniu a Udrzbe bude vase zariadenie v Spickovom stave a zaisti vam dlhodobo
chutnu kavu a stabilny tok kavy.

V tabulke uvedenej nizsie si pozrite podrobny popis toho, kedy a ako cistit oddelitelné ¢asti
zariadenia. Podrobnejsie informacie a videopokyny najdete na stranke www.philips.com/coffee-care.
Pozrite si obrazok B predstavujuci prehlad sucasti, ktoré mozno distit v umyvacke na riad.

Odnimatelna
sucasti

Kedy vykonavat Cistenie

Ako vykonavat Cistenie

Varna zostava

Raz tyzdenne

Varnu zostavu vyberte zo zariadenia.
Oplachnite ho pod tecucou vodou.

Mesacne

Varnu zostavu vycistite tabletou znacky
Philips na odstranenie kavovej mastnoty.

Klasicky napefiovac
mlieka

Po kazdom pouziti

Najprv pomocou programu ,Rychle
predcistenie systému na mlieko” vycistite
napenovac mlieka (naperovac pritom
zostava pripojeny v zariadeni). Potom
napenovac mlieka vyberte zo zariadenia a
rozoberte ho. VSetky sUciastky odcistite
tecucou vodou alebo v umyvacke na riad.

Priestor na
predmletu kavu

Priestor na predmletu kavu
kontrolujte kazdy tyzden, ¢ nie
je upchaty.

Zariadenie odpojte od napajania a vyberte
varnu zostavu. Otvorte veko priestoru na
predmlety kavu a zasunte don rucku lyzicky.
Ruckou pohybujte hore-dolu, kym pomleta
kava, ktora lievik upchala, nevypadne (Obr.
34). Navstivte adresu
www.philips.com/coffee-care , kde najdete
podrobné videopokyny.

Zasobnik na
pomletu kavu

Zasobnik na pomletu kavu
vyprazdnujte, ked vas na to
zariadenie vyzve. Predistite ho
kazdy tyzden.

Zasobnik na pomletu kavu odoberajte, ked'
je zariadenie zapnuté. Oplachnite ho pod
teclcou vodou s trochou cistiaceho
prostriedku alebo ho vycistite v umyvacke na
riad. Predny panel zasobnika na pomletu
kavu (obr. A15) nie je ur¢eny na umyvanie v
umyvacke na riad.

Podnos na
odkvapkavanie

Raz denne alebo ak sa
z podnosu na odkvapkavanie
vysunie ¢erveny indikator

signalizujudi, Zze je podnos plny,

vyprazdnite podnos na
odkvapkavanie (Obr. 35).
Cistenie podnosu na
odkvapkavanie vykonavajte
kazdy tyzden.

Podnos (Obr. 36) na odkvapkavanie vyberte
a oplachnite ho pod tecucou vodou s
trochou distiaceho prostriedku. Podnos na
odkvapkavanie mbzete tiez umyt v
umyvacke na riad. Predny panel zasobnika
na pomletu kavu (obr. A15) nie je uréeny na
umyvanie v umyvacke na riad.
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Odnimatelna Kedy vykonavat Cistenie Ako vykonavat Cistenie
sucasti
LatteGo Po kazdom pourziti Najprv pomocou programu ,Rychle

precistenie systému na mlieko” vycistite
prislusenstvo LatteGo (prislusenstvo
LatteGo pritom zostava pripojené v
zariadeni). Potom ho vyberte zo zariadenia a
oplachnite pod tec¢lcou vodou alebo umyte
v umyvacke riadu.

Mazanie varnej
zostavy

Kazdé 2 mesiace

Vyhladajte informacie v tabulke mazania a
namazte varnu zostavu mazivom od
spoloc¢nosti Philips.

Zasobnik na vodu

Raz tyzdenne

Zasobnik na vodu oplachnite pod te¢ucou
vodou

Predna cast
zariadenia

Raz tyzdenne

Odistite jemnou handri¢kou

Cistenie varnej zostavy

Pravidelné cistenie varnej zostavy zabrani upchavaniu vnutornych okruhov kavovymi usadeninami. Na
stranke www.philips.com/coffee-care najdete instruktazne videa s postupmi na vybratie, vlozenie a
vycistenie varnej zostavy.

Cistenie varnej zostavy pod te¢ticou vodou

1 Odpoijte varnu zostavu.

2 Varnu zostavu dokladne oplachnite vodou. Dékladne vydistite horny filter (Obr. 37) varnej zostavy.

3 Pred vloZzenim na miesto nechajte varnu zostavu volne vyschnut. Varnud zostavu nevysusajte
handri¢kou, aby sa vlakna z nej nenahromadili vnutri varnej zostavy.

Cistenie varnej zostavy tabletami na odstranenie kavovej mastnoty

Pouzivajte len tablety na odstranenie kavovej mastnoty znacky Philips.
1 Tuknite na ikonu distenia @ a pomocou $ipok nahor a nadol vyberte polozku ,Cistenie varnej

zostavy*.

2 Potvrdte tuknutim naikonu OK a postupujte podla pokynov na displeji.

Mazanie varnej zostavy

Lepsi vykon zariadenia zaistite, ak ho budete mazat - mazanie varnej zostavy vykonavajte kazdé 2
mesiace, aby ste zaistili plynuly pohyb pohyblivych sucasti.

1 Na piest (siva ¢ast) varnej zostavy (Obr. 38) naneste tenku vrstvicku maziva.

2 Okolo hriadela (siva ¢ast) v spodnej ¢asti varnej zostavy (Obr. 39) naneste tenku vrstvicku maziva.
3 Na vodiace listy na obidvoch stranach (Obr. 40) naneste tenku vrstvicku maziva.

Cistenie prisluenstva LatteGo (zasobnik na mlieko) (len
urcité modely)

Rychle cistenie prislusenstva LatteGo
1 Uistite sa, ze je prislusenstvo LatteGo riadne pripojené k zariadeniu (Obr. 10).
2 Pod vypust polozte salku.
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3 Tuknite naikonu ¢istenia @ a pomocou &ipok nahor a nadol vyberte poloZku ,Rychle precistenie
systému na mlieko®.

4 Vyber potvrdte tuknutim na ikonu OK a postupujte podla pokynov na displeji a odstrarnte vsetky
zvysky mlieka, ktoré zostali v systéme na mlieko.
- Systém na mlieko spusti ¢istenie vypustenim malého mnozstva horticej vody.

5 Zasobnik LatteGo so zvyskom mlieka ulozte do chladnicky.

Dokladné predistenie prislusenstva LatteGo

Zo zariadenia (Obr. 41) vyberte prislusenstvo LatteGo.

Vylejte zvySok mlieka.

Stlacte uvolnovacie tlacidlo a vyberte zasobnik na mlieko z ramu LatteGo (Obr. 42).

Vsetky suciastky vydistite v umyvacke na riad alebo pod tecucou vlaznou vodou s pridavkom
Cistiaceho prostriedku.

-

A WN

Cistenie klasického naperovaca mlieka (len uréité modely)

Rychle Cistenie klasického napernovaca mlieka

1 Uistite sa, Ze je klasicky napenovac mlieka nadne pripojeny k zariadeniu (Obr. 13).

2 Pod vypust polozte salku.

3 Tuknite na ikonu ¢istenia @ a pomocou &ipok nahor a nadol vyberte poloZku ,Rychle predistenie
systému na mlieko®.

4 Vyber potvrdte tuknutim na ikonu OK a postupujte podla pokynov na displeji a odstrante vsetky
zvySky mlieka, ktoré zostali v napenovaci mlieka.
- Systém na mlieko spusti ¢istenie vypustenim malého mnozstva horlcej vody.

5 Naperovac mlieka odistite navlih¢enou tkaninou.

Kazdodenné cistenie klasického napenovaca mlieka

1 Napenovac mlieka nechajte Uplne vychladnut.

2 Napenovac mlieka otocte smerom dolava a vyberte z neho kovovu a silikbnovu cast (Obr. 43).

3 Rozoberte tri sucasti (Obr. 44) a oplachnite ich ¢istou vodou alebo ich vycistite v umyvacke na riad.
4 Trisucasti napenovaca mlieka znova zostavte a napenovac mlieka pripojte k zariadeniu.

Vodny filter AquaClean

Vase zariadenie mbze pouzivat filter AquaClean. Na zachovanie chuti kavy mozno do zasobnika na
vodu vlozit vodny filter AquaClean. Filter navyse obmedzuje usadzovanie vodného kamena v
zariadeni a tym aj nutnost odstranovania vodného kamena. Vodny filter AquaClean si mdzete zakUpit
u miestneho predajcu, od autorizovanych servisnych centier alebo online na stranke
www.philips.com/parts-and-accessories.

Signalizacia stavu filtra AquaClean

Ak je filter AquaClean aktivny, jeho stav sa vzdy zobrazuje na displeji vo forme percentualnej hodnoty.

- Ak ma stav filtra AquaClean hodnotu 10 % a menej, pri kazdom zapnuti zariadenia sa po dobu
dvoch sekund na displeji zobrazi hlasenie. Toto hlasenie odporuca kipu nového filtra.

- Ak ma stav filtra hodnotu 0 %, zariadenie vas pri kazdom zapnuti poZiada o vymenu filtra
AquaClean.
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Aktivacia vodného filtra AquaClean (5 min)

B Zariadenie nedokaze automaticky zistit, Ze ste do zasobnika na vodu umiestnili filter. Preto musfte
kazdy nainstalovany novy vodny filter AquaClean aktivovat pomocou ponuky ,Cistenie®.

Filter AquaClean mozno aktivovat aj potom, ¢o zariadenie prestane zobrazovat hlasenie o aktivacii
filtra. V takom pripade je vSak potrebné najprv vykonat odstranenie vodného kamena.

B Zariadenie treba pred zacatim pouzivania vodného filtra AquaClean Uplne zbavit vodného kamena.

Vodny filter AquaClean treba podla nasledujiceho popisu pred aktivaciou pripravit jeho namodcenim.

Ak to neurobite, do zariadenia sa namiesto vody mdze dostat vzduch a spdsobit nadmerny hluk,

zariadenie pritom nebude schopné pripravit kavu.

1 Tuknite naikonu ,Cistenie” @ a &ipkami hore a dolu vyberte moznost ,AquaClean”.

2 Nastavenie potvrdte tuknutim na tlacidlo OK.

3 Ked sa zobrazi obrazovka aktivacie, tuknite znova na ikonu OK. Postupujte podla pokynov na
displeji.

4 Filtrom traste priblizne po dobu 5 sekdnd (Obr. 45).

5 Filter otoceny dolnou ¢astou smerom nahor ponorte do nadoby so studenou vodou a zatraste nim
alebo ho stlacte (Obr. 46).

6 Filter zalozte na pripojku filtra v nadrzke na vodu vo zvislej polohe. Zatla¢te ho do najnizsej moznej
polohy (Obr. 47).

7 Nalejte do nadoby vodu z vodovodu a umiestnite ju spat do zariadenia.

8 Akje pripojené prislusenstvo LatteGo (len urcité modely), vyberte ho.

9 Pod vypust na davkovanie horticej vody/naperiovac mlieka podlozte misku.

10 Stla¢enim tlacidla spustenia/zastavenia »m spustite proces aktivacie.

11 Z vypustu na davkovanie horucej vody/naperiovaca mlieka sa bude davkovat horuca voda po
dobu 1 minuty.

12 Filter sa teraz Uspesne aktivoval.

Vymena vodného filtra AquaClean (5 min)

Ked filtrom pretedie 95 litrov vody, filter prestane fungovat. Udaj o stave filtra AquaClean klesne na
hodnotu 0 %, ¢im upozorni na nutnu vymenu filtra. Kym sa bude Udaj o stave filtra AquaClean
zobrazovat na displeji, mézete filter vymenit, bez toho aby ste predtym museli vykonavat odstranenie
vodného kamena. Ak vSak nevymenite vodny filter AquaClean vcas, prestane sa po nejakom ¢ase udaj
o stave filtra AquaClean zobrazovat. Aj v takom pripade mozete filter vymenit, no najprv musite
odstranit zo zariadenia vodny kamen.

Ked udaj o stave filtra AquaClean klesne na hodnotu 0 % alebo ked'vas zariadenie upozorni na

nutnost vymeny filtra AquaClean:

1 vyberte stary vodny filter AquaClean.

2 zalozte novy filter a aktivujte ho podla popisu v kapitole ,Aktivacia vodného filtra AquaClean (5
min)“.

A vod ny filter AguaClean vymienajte aspon kazdeé 3 mesiace, aj ked' zariadenie este nesignalizuje, ze

sa vyzaduje vymena.
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A4 . 14 A4

Proces odstranovania vodneho kamena (30

. 7

minut)

Pouzivajte len prostriedok na odstrafiovanie vodného kamena od spoloc¢nosti Philips. V Ziadnom

pripade nepouzivajte prostriedky na odstranovanie vodného kamena na baze kyseliny sirovej,

chlorovodikovej, sulfamovej ¢i octovej (ocot). Tieto prostriedky mdzu poskodit vodny okruh zariadenia

a nemusi déjst k dékladnému rozpusteniu vodného kamena. Ak na odstranovanie vodného kamena

nebudete pouzivat prostriedok na odstranovanie vodného kamena od spolo¢nosti Philips, stracate

narok na zaruku. Rovnako stracate narok na zaruku, ak zo zariadenia nebudete odstranovat vodny
kamen. Pripravok na odstranovanie vodného kamena Philips si m&zete zakupit v online obchode na
adrese www.philips.com/coffee-care.

Ak bude zariadenie vyzadovat odstranenie vodného kamena, na displeji sa zobrazi hlasenie.

1 V pouzivatelskom rozhrani @ tuknite na ikonu ¢istenia a v ponuke vyberte moznost ,Odstranenie
vodného kamena“.

2 Postupuijte podla pokynov na displeji.

3 Ak je pripojené prislusenstvo LatteGo alebo napenovac mlieka, odpoijte ho.

4 Vyberte podnos na odkvapkavanie a zasobnik na pomlety kavu, vyprazdnite ich a vlozte spat na
miesto.

5 Vyberte zasobnik na vodu a vyprazdnite ho. Potom vyberte vodny filter AquaClean.

6 Nalejte celu flasu pripravku na odstranovanie vodného kamena od spoloc¢nosti Philips do
zasobnika na vodu a potom ho naplrite vodou az po znac¢ku (Obr. 48) Calc/Clean (Odstrarovanie
vodného kamena). Potom ho vlozte spat do zariadenia.

7 Pod vypust na davkovanie kavy a vypust na davkovanie vody podlozte velkd nadobu (1,5 1).

8 Stlac¢enim tlacdidla spustenia/zastavenia »m spustite postup odstranenia vodného kamena. Proces
odstranovania vodného kamena trva priblizne 30 minut a pozostava z cyklu odstranovania
vodného kamena a cyklu preplachovania.

9 Pockaijte, kym zariadenie prestane vypustat vodu. Ked' sa na displeji zobrazi hlasenie, naplnite
zasobnik na vodu. Postup odstrafiovania vodného kamena sa skondi, ked' zariadenie prestane
vypustat vodu.

10 Instalacia a aktivacia nového vodného filtra AquaClean do nadrzky na vodu.

- Po skonceni procesu odstranovania vodného kamena vas zariadenie upozorni na potrebu
instalacie nového vodného filtra AquaClean.

Tip: Pouzivanie filtra AquaClean znizuje potrebu odstranovania vodného kamena.

Ako postupovat v pripade prerusenia procesu odstranovania
vodného kamena

Postup odstranovania vodného kamena mézete ukondit stlacenim vypinaca na ovladacom paneli. V

pripade prerusenia procesu odstranovania vodného kamena pred jeho uplnym dokoncenim

postupuite takto:

1 Zasobnik na vodu vyprazdnite a dokladne vyplachnite.

2 Doplnite zasobnik na vodu ¢istou vodou az po znacku Calc/Clean a zariadenie znovu zapnite.
Zariadenie sa zohreje a vykona sa automaticky cyklus preplachovania.

3 Pred pripravou napojov vykonajte manualny cyklus preplachovania. Ak chcete vykonat manualny
cyklus preplachovania, najskor vypustite pol zasobnika na hordcu vodu opakovanym vyberom
funkcie horucej vody a potom pripravte dve salky predmletej kavy bez pridania mletej kavy.



Slovensky 203

B Ak sa postup odstrafiovania vodného kameria neukondil, zariadenie bude ¢o najskor vyzadovat
vykonanie dalsieho odstranovania vodného kamena.

Objednavanie prislusenstva

Na ¢istenie zariadenia a odstranovanie vodného kamena pouzivajte len pripravky na udrzbu znacky
Philips. Tieto pripravky si mdzete zakUpit u miestneho predajcu, od autorizovanych servisnych centier
alebo online na stranke www.philips.com/parts-and-accessories. Zadajte ¢islo modelu svojho
zariadenia, aby ste vyhladali kompletny zoznam véetkych nahradnych dielov online. Cislo modelu
najdete na vnutornej strane servisnych dvierok.

Pripravky na udrzbu a typové oznacenia:

- Roztok na odstrarovanie vodného kamerna CA6700

- Vodny filter AquaClean CA6903

- Mazivo na varnu zostavu HD5061

- Tablety na odstranovanie kavovej mastnoty CA6704

Bl Filtre Brita nie su so zariadenim kompatibilné.

Riesenie problémov

Tato kapitola obsahuje prehlad najbeznejsich problémov, s ktorymi by ste sa mohli stretnut pri
pouzivani tohto zariadenia. Instruktazne vided a kompletny zoznam najcastejsich otazok najdete na
stranke www.philips.com/coffee-care. Ak sa vam problém nepodari vyriedit, obratte sa na Stredisko
starostlivosti o zakaznikov vo vasej krajine. Kontaktné udaje najdete v zaru¢nom liste.

Varovné symboly

Varovny RieSenie
symbol
Na displeji sa zobrazi ikona ,Prazdny zasobnik na vodu*.
- Zasobnik na vodu je takmer prazdny. Zasobnik na vodu naplnte po uroven

znacky maximalnej Urovne vodou z vodovodu.
- Zasobnik na vodu nie je na svojom mieste. Zasobnik na vodu vratte na miesto.

' Na displeji sa zobrazi ikona ,pridajte zrnkovud kavu®.
/ - Naplite nasypku na zrnkovu kavu kavovymi zrnami.

Na displeji sa zobrazi ikona ,vyprazdnite zasobnik na pomletu kavu*.
%% - Zasobnik na pomletu kavu je plny. Vyberte a vyprazdnite zasobnik na pomletu
kavu vzdy, ked je zariadenie zapnuté. Pockajte 5 sekund a zasobnik zasunte spat.

- Varna zostava nie je na svojom mieste alebo nie je vlozena spravne. Vyberte
varnu zostavu a skontrolujte, ¢i je spravne zaistena na mieste. Pozrite si
podrobny postup v kapitole ,Vyberanie a vkladanie varnej zostavy”.

Q Na displeji sa zobrazi ikona ,vlozte varnud zostavu*.

Chybové kody
Nizsie uvadzame zoznam chybovych kdédov odkazujlcich na problémy, ktoré dokazete vyriesit sami.
Videopokyny najdete na stranke www.philips.com/coffee-care. Ak sa zobrazi dalsi chybovy kod,
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obratte sa na Stredisko starostlivosti o zakaznikov spolo¢nosti Philips vo svojej krajine. Kontaktné

Udaje najdete v zaru¢nom liste.

Chybovy Problém

Mozné rieSenie

kod

01 Lievik na kavu je Vypnite zariadenie a odpojte ho od siete. Odpojte varnu
upchaty. zostavu. Potom otvorte veko priestoru na predmletd kavu a

zasunte rucku lyzicky. Ruckou pohybuite hore-dolu, kym
pomleta kava, ktora lievik upchala, nevypadne. Na stranke
www.philips.com/coffee-care , kde najdete podrobné
videopokyny.

03 Varna zostava je Zariadenie vypnite. Varnu zostavu oplachnite ¢istou vodou a
znedistena alebo nechajte ju volne vyschnut. Potom ju namazte. Pozrite si
nedostatoc¢ne kapitolu ,Cistenie varnej zostavy* alebo navstivte stranku
namazana. www.philips.com/coffee-care , kde najdete podrobné

videopokyny. Potom zariadenie znovu zapnite.

04 Varna zostava nie je Zariadenie vypnite. Varnu zostavu vyberte a znova ju zalozte.
Vv spravnej polohe. Pred vloZzenim skontrolujte, ¢i je varna zostava v spravnej

polohe. Pozrite si kapitolu ,Manipulacia s varnou zostavou*®
alebo navstivte stranku www.philips.com/coffee-care , kde
najdete podrobné videopokyny. Potom zariadenie znovu
zapnite.

05 V okruhu vody je Restartujte zariadenie jeho vypnutim a opatovnym zapnutim. V
vzduch. pripade Uspechu vypustite 2 - 3 salky horlcej vody. Odstrante

vodny kamen zo zariadenia, ak ste to uz dlhsi ¢as neurobili.
Filter AquaClean nebol Vyberte filter AQuaClean a skuste znova pripravit kavu. V
pred instalaciou riadne  pripade Uspechu sa uistite, Ze je filter AquaClean spravne
pripraveny alebo je pripraveny skor, nez ho zaloZite spat. Filter AquaClean vlozte
upchaty. spat do zasobnika na vodu. Ak zariadenie stale nefunguije,
mozno je filter upchaty a treba ho vymenit.

n Zariadenie sa potrebuje Pockajte, kym sa zariadenie adaptuje na izbovu teplotu po
adaptovat na izbovu preprave alebo po pouzivani vonku. Zariadenie vypnite,
teplotu pockajte 30 minut a znova ho zapnite. Ak to nezaberie, obratte

sa na Stredisko starostlivosti o zakaznikov vo svojej krajine.
Kontaktné udaje najdete v zaru¢nom liste.
14 Zariadenie sa prehrieva. Zariadenie vypnite a po 30 minUtach ho znova zapnite.

Tabulka rieSenia problémov

Tato kapitola obsahuje prehlad najbeznejsich problémov, s ktorymi by ste sa mohli stretnut pri
pouzivani tohto zariadenia. Instruktazne videa a kompletny zoznam najcastejsich otazok najdete na
stranke www.philips.com/coffee-care. Ak sa vam problém nepodari vyriesit, obratte sa na Stredisko
starostlivosti o zédkaznikov vo vasej krajine. Kontaktné udaje najdete v zaru¢nom liste.

Problém Pri¢ina RieSenie
V mojom novom Toto zariadenie bolo Napriek tomu, ze bolo dékladne
kavovare sa nachadzaju preskusané na priprave kavy. precistené, mdzu sa v hom nachadzat

zvysky kavy.

zvysky kavy. Zariadenie je vsak uplne
nove.
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Podnos na
odkvapkavanie sa rychlo
zaplni/v podnose na
odkvapkavanie vzdy
zostane trocha vody.

Je to bezny jav. Zariadenie
vyuziva vodu na preplachovanie
vnutorného okruhu a varnej
zostavy. Urcité mnozstvo vody
preteka vnutornym systémom
priamo do podnosu na
odkvapkavanie.

Raz denne alebo ak sa z krytu podnosu
na odkvapkavanie vysunie c¢erveny
indikator signalizujudi, Ze je podnos
plny, vyprazdnite kryt podnosu na
odkvapkavanie. Tip: pod vypust na
davkovanie podlozte Salku na
zachytavanie vody vyuzivanej na
preplachovanie, ktora z neho vytecie.

Ikona upozornujuca na
vyprazdnenie zasobnika
na pomletu kavu
zostava svietit.

Zasobnik na pomletu kavu ste
vyprazdnili pri vypnutom
zariadeni alebo ste ho prilis
rychlo vloZili spat na miesto.

Zasobnik na pomletu kavu vzdy
vyprazdnuijte vtedy, ked je zariadenie
zapnuté. Vyberte zasobnik na pomletu
kavu, pockajte aspon 5 sekund a vlozte
ho spat na miesto.

Zariadenie vyzyva na
vyprazdnenie zasobnika
na pomletu kavu, hoci
zasobnik nie je plny.

Zariadenie nevynulovalo
pocitadlo pri poslednom
vyprazdneni zasobnika na
pomletu kavu.

Vzdy pockajte priblizne 5 sekund a az
potom vlozte zasobnik na pomletu kavu
spat na miesto. Tymto spdsobom sa
poditadlo mleti kavy restartuje a bude
spravne pocditat mnozstvo pomletej
kavy.

Zasobnik na pomletu kavu vzdy
vyprazdnuijte vtedy, ked je zariadenie
zapnuté. Ak bol zasobnik na pomletu
kavu vyprazdneny pri vypnutom
zariadeni, poditadlo pomletej kavy sa
nevynuluje.

Zasobnik na pomletu
kavu je preplneny, no
ikona upozornujuca na
vyprazdnenie zasobnika
na pomletu kavu sa na
displeji nezobrazuije.

Vybrali ste podnos na
odkvapkavanie bez
vyprazdneniazasobnika na
pomletu kavu.

Ked vyberate podnos na
odkvapkavanie, vyprazdnite aj zasobnik
na pomletu kavu, hodi nie je vobec plny.
Tymto spdsobom sa zaisti, Zze sa
pocitadlo mleti kavy restartuje a bude
spravne pocditat mnozstvo pomletej
kavy.

Nemdzem vybrat varnu
zostavu.

Varna zostava nie je v spravnej
polohe.

Zariadenie vynulujte nasledujucim
spdsobom: zatvorte servisné dvierka a
vlozte zasobnik na vodu na miesto.
Zariadenie vypnite, znova zapnite a
pockajte, kym sa rozsvietia ikony
napojov. Znova skuste vybrat varnu
zostavu. Pozrite si podrobny postup v
kapitole ,Vyberanie a vkladanie varnej
zostavy”.
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Pric¢ina
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Nemdzem vlozit varnu
zostavu.

Varna zostava nie je v spravnej
polohe.

Zariadenie vynulujte nasledujucim
spdsobom: zatvorte servisné dvierka a
vlozte zasobnik na vodu na miesto.
Varnu zostavu nechajte mimo
zariadenia. Vypnite zariadenie a odpojte
ho od siete. Pockaijte 30 sekind a
potom zariadenie znova pripojte do
siete a zapnite. Pockajte, kym sa
rozsvietia ikony napojov. Potom
umiestnite varny zostavu do spravnej
polohy a znovu ju vlozte do zariadenia.
Pozrite si podrobny postup v kapitole
,Vyberanie a vkladanie varnej zostavy”.

Kava je prilis vodnata.

Varna zostava je znecistena
alebo je potrebné ju namazat.

Odoberte varnu zostavu, preplachnite ju
pod teclcou vodou a nechaijte ju
vyschnut. Potom namazte pohybujlce
sa sucasti.

Zariadenie vykonava
samonastavenie. Tento postup
sa zacal automaticky pri prvom
pourziti zariadenia, pri prechode
nainy druh kavovych zfn alebo
po dlhom obdobi nepouzivania.

Najprv pripravte 5 salok kavy, aby
zariadenie vykonalo postup
samonastavenia.

Mlyncek je nastaveny na velmi
hrubé mletie.

Nastavte mlyncek na jemnejsie mletie
(nizSie nastavenie). AZ po priprave 2 az 3
napojov si budete moct naplno
vychutnat rozdiel.

Kava nie je dostatocne
tepla.

Nastavena teplota je prilis nizka.

Nastavte teplotu na maximalne
nastavenie. Teplotu mozno upravit
tuknutim na % ikonu ,Nastavenia’.

Studena salka znizuje teplotu
napoja.

Predhrejte salky vyplachnutim hordicou
vodou.

Pridanie mlieka znizuje teplotu
napoja.

Nezalezi na tom, ¢i pridavate horuce
alebo studené mlieko, pridanie mlieka
vzdy znizi teplotu kavy. Predhrejte salky
vyplachnutim horudcou vodou.

Kava nevyteka alebo
vyteka pomaly.

Vodny filter AquaClean nebol
spravne pripraveny na
instalaciu.

Vyberte vodny filter AquaClean a
vypustite malé mnozstvo horlcej vody.
Ak to funguije, filter AquaClean nebol
spravne vlozeny. Vlozte a aktivujte filter
AguaClean znova a vykonajte vsetky
kroky uvedené v kapitole ,Vodny filter
AquaClean®.

Po dlhom obdobi nepouzivania musite
pripravit vodny filter AquaClean na
opatovné pouzitie a vypustit 2 - 3 salky
horlcej vody.
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Vodny filter AguaClean je
upchaty.

Vodny filter AguaClean vymienajte
kazdé 3 mesiace. Filter starsi nez 3
mesiace sa mdze upchat.

Mlyncek je nastaveny na velmi
jemné mletie.

Nastavte mlyncek na hrubsie mletie
(vySsie nastavenie). NezabUdajte, Zze to
moze ovplyvnit chut kavy.

Varna zostava je Spinava.

Odoberte varnu zostavu a preplachnite
ju pod tecucou vodou.

Vypust na davkovanie kavy je
Spinavy.

Vypust na davkovanie kavy a jeho
otvory vycistite pripravkom na cistenie
rurok alebo ihlou.

Veko priestoru na predmletu
kavu je upchateé

Vypnite zariadenie a vyberte varnu
zostavu. Otvorte veko priestoru na
predmlety kavu a zasunte don rucku
lyZi¢ky. Ruckou pohybujte hore-dolu,
kym pomleta kava, ktora lievik upchala,
nevypadne (Obr. 34).

Okruh zariadenia blokuje vodny
kamen.

Zo zariadenia odstrante vodny kamen
pomocou pripravku na odstranovanie
vodného kamena Philips. Vzdy, ked vas
zariadenie vyzve, vykonajte odstranenie
vodného kamena.

Mlieko sa nespeni.

Zariadenia s prislusenstvom
LatteGo: Prislusenstvo LatteGo
nie je spravne zostaveneé.

Uistite sa, Ze je zasobnik na mlieko
spravne pripojeny ramu prislusenstva
LatteGo (cvaknutie).

Zariadenia s prisluSsenstvom
LatteGo: zasobnik na mlieko
alebo ram prislusenstva
LatteGo je Spinavy.

Rozoberte prislusenstvo LatteGo a
obidve sucasti oplachnite pod teclcou
vodou alebo ich vydcistite v umyvacke na
riad.

Zariadenia s klasickym
napenovacom mlieka:
napenovac mlieka nie je
spravne zostaveny.

Uistite sa, Ze je klasicky napenovac
mlieka spravne zostaveny.

Pouzity druh mlieka nie je
vhodny na napenenie.

R&zne druhy mlieka sa vyznacuju
rébznym mnozstvom peny a rozli¢nymi
vlastnostami peny. Vyskusali sme
nasledujuce druhy mlieka, aby sme
overili ich spravne napenenie:
polotucné alebo plnotucné kravske
mlieko a mlieko bez obsahu laktozy.

Z0 spodnej ¢asti
zasobnika na mlieko
prislusenstva LatteGo
vyteka mlieko.

Ram a zasobnik na mlieko nie
sU spravne pripojené.

Najprv vlozte vrchnu Cast zasobnika na
mlieko pod hacik v hornej ¢asti ramu.
Potom zatlac¢te na miesto spodnu ¢ast
zasobnika na mlieko. Ked zasobnik
zapadne na miesto, ozve sa cvaknutie.
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Zasobnik na mlieko alebo ram
prislusenstva LatteGo je
Spinavy.

Rozoberte prislusenstvo LatteGo a
obidve sucasti oplachnite pod teclicou
vodou alebo ich vydistite v umyvacke na
riad.

Zda sa, ze zo zariadenia
vyteka voda.

Zariadenie vyuziva vodu na
preplachovanie vnutorného
okruhu a varnej zostavy. Tato
voda preteka vnutornym
systémom priamo do podnosu
na odkvapkavanie. Je to bezny
jav.

Kazdy den alebo ak sa z krytu podnosu
na odkvapkavanie vysunie indikator
signalizujudi, ze je podnos plny,
vyprazdnite kryt podnosu na
odkvapkavanie. Tip: Pod vypust na
davkovanie podlozte Salku na
zachytavanie vody vyuzivanej na
preplachovanie a tak zniZzte mnozstvo
vody v podnose na odkvapkavanie.

Podnos na odkvapkavanie je
prilis plny a pretiekol, preto sa
moze zdat, ze zariadenie
netesni.

Kazdy den alebo ak sa z krytu podnosu
na odkvapkavanie vysunie indikator
signalizujudi, ze je podnos plny,
vyprazdnite kryt podnosu na
odkvapkavanie.

Zasobnik na vodu nie je Uplne
zasunuty, unika z neho voda a
doslo k nasatiu vzduchu do
zariadenia.

Uistite sa, Zze je zasobnik na vodu v
spravnej polohe: vyberte ho a znova ho
vlozte, pricom ho zatlacte ¢o najdalej.

Varna zostava je
Spinava/upchata.

Preplachnite varnd zostavu.

Zariadenie nie je umiestnené na
vodorovnom povrchu.

Zariadenie umiestnite na vodorovny
povrch, aby podnos na odkvapkavanie
nepretiekol a indikator ,plného
podnosu na odkvapkavanie“ fungoval
spravne.

Nemdzem aktivovat
vodny filter AquaClean a
zariadenie pozaduje
odstranenie vodného
kamena.

Instalacia alebo vymena filtra
neprebehla v stanovenom case
potom, ¢o sa na displeji
zobrazilo upozornenie na
vymenu filtra AquaClean. To
znamena, ze zariadenie uz nikdy
nebude Uplne bez vodného
kamena.

Najprv zo zariadenia odstrante vodny
kamen a potom zalozte vodny filter
AquaClean.

Novy vodny filter
nezapadol na miesto.

Pokusate sa zalozit iny filter nez
vodny filter Philips AquaClean.

Do zariadenia zapadne len vodny filter
Philips AquaClean.

Tesniaci gumeny kruzok
vodného filtra AquaClean nie je
na svojom mieste.

Zalozte gumeny kruzok vodného filtra
AqguaClean znova na miesto.

Zariadenie je velmi
hlucne.

Je normalne, ze je zariadenie
pocas pouzivania do istej miery
hluc¢né.

Ak zariadenie za¢ne vydavat iny druh
hluku, vycistite varnu zostavu a namazte

ju.
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Vodny filter AguaClean nebol
na instalaciu riadne pripraveny
a doslo k nasatiu vzduchu do

zariadenia.

Vodny filter AquaClean vyberte do
zasobnika na vodu a pred vratenim na
miesto ho riadne pripravte. Pozrite si
podrobné pokyny v kapitole ,Vodny
filter AquaClean®.

Zasobnik na vodu nie je Uplne
zasunuty a doslo k nasatiu
vzduchu do zariadenia.

Uistite sa, Zze je zasobnik na vodu v
spravnej polohe: vyberte ho a znova ho
vlozte, pricom ho zatlacte ¢o najdalej.

Technické parametre

Vyrobca si vyhradzuje pravo na zlepsovanie technickych udajov produktu. Vsetky uvedené mnozstva

su len priblizné.

Opis Hodnota
Rozmery (S x v x h) 246 x 377 x 434 mm
Hmotnost 7-75kg

Dizka sietového kabla 1200 mm
Zasobnik na vodu 1,8 litra

Kapacita nasypky na kavove zrna 275¢

Kapacita zasobnika na pomletu kavu 12 davok

Objem prislusenstva LatteGo (zasobnik na 250 ml

mlieko)

Nastavitelna vyska vypustu 88 - 145 mm

Menovité napatie - vykon - zdroj

Pozrite si udajovy stitok na vnutornej strane
servisnych dvierok (obr. A1)

Slovensky
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Prikaz aparata (slika A)

Al Upravljacka tabla A10 Vratanca za servis

A2  Drzac za solju ATl Oznaka podataka sa brojem tipa

A3  Odeljak za prethodno samlevenu kafu A12 Rezervoar za vodu

A4 Poklopac posude za kafu u zrnu A13  Grli¢ za vrelu vodu

A5 Podesivi grli¢ za kafu A14  Posuda za sakupljanje ostataka kafe

A6  Uti¢nica za kabl za napajanje A15  Prednji panel posude za sakupljanje
ostataka kafe.

A7 Dugme postavke tipa mlevenja A16  Poklopac posude za sakupljanje
tecnosti

A8  Posuda za kafu u zrnu Al7  Posuda za sakupljanje te¢nosti

A9  Blok za kuvanje A18 Indikator ,Posuda za sakuplianje
tec¢nosti je puna“

Dodaci

A19 Kabl za napajanje A23 Test-traka za tvrdocu vode

A20 Tuba sa mazivom A24 Klasi¢ni dodatak za pravljenje mlecne
pene (samo odredeni modeli)

A21  Filter za vodu AquaClean A25 LatteGo (posuda za mleko) (samo

odredeni modeli)

A22 Lopatica za merenje
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Upravljacka tabla

Postoji vise verzija ovog aparata za espreso koje imaju razlic¢ite kontrolne table. Svaka verzija ima svoj
broj tipa. Broj tipa mozete pronadi na nalepnici sa podacima na unutrasnjoj strani vratanca za servis
(sl. A11). Broj tipa moZete da pronadete tako &to ¢ete dodirnuti ikonu Pode3avanja % i izabrati opciju
,Support (Podrska).

Prikaz svih dugmadi i ikona nalazi se na slikama C, D i E. U nastavku se nalazi opis.

Da biste se kretali kroz meni na ekranu, koristite strelice nagore i nadole i kucnite na ikonu OK da biste
izabrali ili potvrdili izbore.

Svi tipovi (sl. C/D/E)

C1/D1/E1 Ikone za napitke koje C3. Ikone za navigaciju (gore, C6. Meni za ¢is¢enje @

se upotrebljavaju jednim dole, nazad, OK)

dodirom

C2. Lampica za rn C4. Ekran C7. Li¢ni profili %a
pocetak/zaustavljanje

D2/E2 Meni sa vise napitaka C5. Pode$avanja aparata % C8. Dugme za

ukljucivanje/iskljucivanje

Samo EP4327, EP4324, EP4321 (sl. C)

C1 Ikone za napitke koje se upotrebljavaju jednim dodirom: Espresso, Coffee, Americano, Caffé Crema,
Ristretto, Hot Water i Steam

Samo EP4349, EP4346, EP4343, EP4341 (sl. D)

D1 lkone za napitke koje se upotrebljavaju jednim dodirom: Espresso, Coffee, Americano, Cappuccino,
Latte Macchiato, Café au lait

Samo EP5447, EP5446, EP5444, EP5443, EP5441 (sl. E)

E1Ikone za napitke koje se upotrebljavaju jednim dodirom: Espresso, Coffee, Americano, Cappuccino,
Latte Macchiato, Café au lait

Uvod

Cestitamo na kupovini potpuno automatskog aparata za kafu kompanije Philips! Da biste na najbolji

nacin iskoristili podrsku koju nudi kompanija Philips, registrujte svoj proizvod na veb stranici

www.philips.com/registeryourcoffee.com ili skeniranjem QR koda (SL. 1) iz ove broSure.

Pazljivo procitajte zasebnu brosuru za bezbednost pre nego sto upotrebite aparat prvi put i sacuvajte

je za buducu upotrebu.

Da bismo vam pomogli da poc¢nete koristiti i da na najbolji nacin iskoristite vas aparat, kompanija

Philips nudi punu podrsku na razli¢ite nacine. U kutiji se nalazi:

1 ovaj korisnicki priru¢nik sa slikovnim uputstvima i detaljnim informacijama o ¢is¢enju i odrzavanju.

2 posebna brosura o bezbednosti sa uputstvima o koris¢enju aparata na bezbedan nacin.

3 Zapodrsku na mrezi (Cesta pitanja, videoklipovi itd.) skenirajte QR kod na naslovnoj strani ove
brosure ili posetite www.philips.com/coffee-care. QR kod mozete da pronadete tako $to c¢ete
dodirnuti ikonu ,Settings* (Podesavanja) % i izabrati podréku.
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B Ovaj aparat je testiran sa kafom. lako je pazljivo oci¢en, mozda se u njemu nalaze ostaci kafe.
Garantujemo, medutim, da je aparat potpuno nov.

Aparat automatski prilagodava koli¢inu mlevene kafe koju koristi za pravljenje najukusnije kafe. Najpre
treba da skuvate pet kafa da biste omogucdili aparatu da dovrsi sopstveno podesavanije.

Obavezno isperite LatteGo (posudu za mleko) ili klasi¢ni dodatak za pravljenje mlec¢ne pene pre prvog
koris¢enja.

Pre prvog koris¢enja

ny A

Language Water hardness
You are about

Espariol to set the language Follow the next steps
Italiano to English. to set the correct
Nederlands Press start/stop »m water hardness level.

English to confirm.

Language
Espafiol
Italiano
Nederlands

English

Water hardness Filling water circuit Heating up Rinsing

Y lected
3 :;Ltljssqu:rZs. 0 1 0

Press OK to confirm.

Filling ... Heating ... Rinsing ...
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AquaClean

Use AquaClean filter
to enjoy 5000 cups

without descaling

AquaClean

Would you install
an AquaClean filter?
Press OK to confirm
Press *D to refuse

L=

Almost ready.
Fill beans, refill water
tank and enjoy
your coffee.

Visit www.philips.com

B

Sastavljanje proizvoda LatteGo (samo odredeni modeli)

‘e

v

Sastavljanje klasi¢nog dodatka za pravljenje mle¢ne pene

(samo odredeni modeli)

oy
4

-

Kuvanje napitaka

Opsti saveti

1
2

3

Napunite rezervoar vodom iz ¢esme i napunite posudu za kafu zrnima kafe.

Mali utikac gurnite u uti¢nicu koja se nalazi sa zadnje strane aparata. Ukljudite utika¢ u zidnu

uti¢nicu.

Pritisnite dugme za ukljuc¢ivanje/isklju¢ivanje da biste ukljucili aparat.
- Aparat pocinje da se zagreva i automatski obavlja ciklus ispiranja.

- Kada sve lampice na ikonama za napitke budu neprekidno svetlele, aparat je spreman za

upotrebu.

Postavite Solju ispod grli¢a za ispustanje kafe. Prevucite nagore ili nadole grli¢ za ispustanje kafe da

biste prilagodili njegovu visinu veli¢ini Solje ili case koju koristite (SL. 2).
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Kuvanje kafe u zrnu

1 Za kuvanje kafe, dodirnite ikonu za napitak koji Zelite (SL 3) ili dodirnite ikonu ,More Drinks* (Vise
napitaka) (samo odredeni modeli).

- Sada mozete da prilagodite ukus (Sl. 5) napitka po Zelji. Da biste podesili jac¢inu kafe, koristite
strelice (SL 6) nagore i nadole. Ukoliko Zelite da prilagodite jos podeSavanija (Sl. 7), dodirnite
ikonu ,OK* (U redu).

2 Pritisnite dugme za pokretanje/zaustavljanje »m u svakom trenutku da biste zapoceli kuvanje
izabranog napitka.

3 Da biste prekinuli ispustanje kafe pre nego sto aparat zavrsi, ponovo pritisnite dugme za
pokretanje/zaustavljanje »ra.

Bl Da biste skuvali 2 kafe istovremeno, dvaput dodirnite ikonu za napitak ili izaberite ikonu 2x
pomeranjem po namenskoj traci.

Y Nemojte koristiti karamelizovana ili aromatizovana zrna kafe.

Kuvanje napitaka na bazi mleka pomocu LatteGo (posuda za
mleko)

B LatteGo sadri posudu za mleko, okvir i poklopac posude za odlaganje. Da bi se izbeglo curenje,
pre nego sto napunite posudu za mleko, okvir i posuda za mleko treba da budu pravilno sastavljeni.

1 Da biste sklopili LatteGo, prvo postavite vrh posude za mleko ispod kukice na vrhu okvira (SL. 8).
Zatim pritisnite nadole donji deo posude za mleko. Cucete ,klik* kada nalegne na mesto (SL. 9).

Napomena: Postarajte se da posuda za mleko i okvir budu ¢isti pre nego sto ih spojite.

2 Blago nagnite LatteGo i stavite ga na grli¢ (SL. 10) za vrelu vodu. Zatim ga pritisnite da bi legao na
mesto (SL. 11).

3 Napunite LatteGo mlekom (SL. 12). Nemojte da punite posudu za mleko preko oznake za
maksimum.

A Ako ste personalizovali koli¢inu mleka, onda ¢ete verovatno sipati vise ili manje mleka u posudu
nego sSto je oznaceno za ovaj napitak u LatteGo.

Za najbolje rezultate uvek koristite mleko koje je pre toga bilo u frizideru.

4 Postavite Soljicu na posudu za sakupljanje te¢nosti.
5 Dodirnite ikonu za napitak na bazi mleka koji zelite ili dodirnite ikonu ,More Drinks* (ViSe napitaka)

(samo odredeni modeli) da biste izabrali drugi napitak

- Sada mozete da prilagodite napitak prema vlastitim potrebama.

6 Pritisnite dugme za pokretanje/zaustavljanje »m.

- Kada kuvate kapucino, dupli espreso sa toplim mlekom ili late makijato, aparat najpre ispusta
mleko, a zatim kafu. Kada kuvate caffé latte ili café au lait, aparat najpre ispusta kafu, a zatim
mleko.

- Da biste prekinuli ispustanje mleka pre nego sto aparati ispusti zadanu koli¢inu, pritisnite
dugme za pokretanje/zaustavljanje »a.

7 Da biste prekinuli ispustanje kompletnog napitka (mleko i kafa) pre nego Sto aparat zavrsi, pritisnite

i drzite dugme za pokretanje/zaustavljanje »a.
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Pravljenje mle¢ne pene ili zagrevanje mleka pomocu
klasicnog dodatka za pravljenje mle¢ne pene

Kz najkvalitetniju penu uvek koristite mleko koje je pre toga bilo u frizideru.

1 Nagnite crnu silikonsku drsku aparata nalevo i navucite dodatak za pravljenje mlecne pene na nju
(SL.13).

2 Napunite bokal za mleko sa priblizno 100 ml mleka za kapucino i priblizno 150 ml mleka za late
makijato.

3 Ubacite dodatak za pravljenje mle¢ne pene priblizno 1 cm u mleko.

4 Dodirnite ikonu (SL. 14) za paru.

5 Okrenite regulator na klasi¢cnom dodatku za pravljenje mle¢ne pene na ikonu (SL. 15) za pravljenje
mlecne pene ako Zelite da penite mleko. Okrenite regulator na klasi¢nom dodatku za pravljenje
mlecne pene naikonu (Sl. 16) za toplo mleko ako zZelite da zagrejete mleko.

6 Vodite racuna o tome da ikona na regulatoru na klasicnom dodatku za pravljenje mle¢ne pene
bude poravnata sa crnom strelicom.

7 Pritisnite dugme za pokretanje/zaustavljanje »m da biste zapoceli (SL. 17).

- Masina podinje da se zagreva, u mleko se ubrizgava para i mleko se peniili zagreva.

8 Kada mleko u bokalu za mleko dostigne potrebnu zapreminu pene ili toplotu, ponovo pritisnite

dugme za pokretanje/zaustavljanje »m da biste prekinuli pravljenje mle¢ne pene / zagrevanie.

A Nikada nemojte da penite ili zagrevate mleko parom duze od 90 sekundi. Ubrizgavanje pare se
automatski zaustavlja nakon 90 sekundi.

B Da biste dobili najbolji kvalitet pene, tokom izrade mlecne pene ne morate da pomerate posudu sa
mlekom.

Dodatni mlaz (ExtraShot) (samo odredeni modeli)

Aparat vam pruza mogucnost da u kafu i mle¢ne napitke dodate dodatni mlaz ristreta, na primer ako

zelite jacu kafu.

1 Stavite Solju ispod grlica

2 Dodirnite jednu od ikona za napitke koje se upotrebljavaju jednim dodirom ili dodirnite ikonu
.More Drinks* (ViSe napitaka) (samo odredeni modeli) da biste izabrali napitak.

3 Pomocu strelice nagore podesite jacinu na najvisi nivo, a zatim izaberite funkciju ExtraShot
(Dodatni mlaz) .

4 Ukoliko Zelite da personalizujete druga podesavanja, dodirnite ikonu ,OK* (U redu). Zatim pritisnite
ikonu za pokretanje/zaustavljanje »a da biste zapoceli kuvanje napitka.

5 Da biste prekinuli ispustanje napitka pre nego sto aparat zavrsi, ponovo pritisnite ikonu za
pokretanje/zaustavljanje »a.

A Kada izaberete funkciju ,ExtraShot* (Dodatni mlaz), mozete kuvati samo jednu po jednu kafu.

Kuvanje kafe od prethodno samlevene kafe

Mozete da izaberete koris¢enje prethodno samlevene kafe umesto zrna kafe, na primer, ako vise

volite drugu vrstu kafe ili kafu bez kofeina.

1 Otvorite poklopac odeljka za prethodno samlevenu kafu i sipajte jednu ravno napunjenu kasiku za
merenje prethodno samlevene kafe u njega (Sl. 19). Zatim zatvorite poklopac.
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2 Da biste izabrali drugi napitak, kucnite na ikone za napitke koje se upotrebljavaju jednim dodirom
ili kucnite na ikonu ,More Drinks“ (Vise napitaka) (samo odredeni modeli).
3 Izaberite funkdiju za prethodno samlevenu kafu. Ovo mozete da uradite na 2 nadina:

- Pomocu strelice nadole podesite jac¢inu na najnizi nivo, a zatim izaberite funkciju za prethodno
samlevenu kafu.

- Pritisnite ikonu ,Settings* (Podesavanja) % i pomocu strelice nadole izaberite funkdciju za prethodno
samlevenu kafu.

4 Da biste prekinuli ispustanje kafe pre nego Sto aparat zavrsi, ponovo pritisnite dugme za
pokretanje/zaustavljanije »ra.

B Kada izaberete funkdiju za prethodno samlevenu kafu:
- ona se automatski cuva.

- Mozete da skuvate samo jednu po jednu kafu.

- Ne mozete da izaberete drugu jacinu arome.

Ispustanje vrele vode

1 Ako je postavljen, uklonite LatteGo ili dodatak za pravljenje mlec¢ne pene.

2 Stavite Solju ispod grli¢a za vrelu vodu.

3 Dodirnite ikonu ,Hot Water* (Vruca voda) (samo odredeni modeli) ili kucnite na ikonu ,More Drinks*
(Vise napitaka) (samo (Sl. 4) odredeni modeli) da biste izabrali vrucu vodu.

4 Da biste prilagodili koli¢inu i/ili temperaturu vruée vode prema svojoj zelji, koristite strelice nagore i
nadole.

5 Pritisnite dugme za pokretanje/zaustavljanje »m.
- Vrela vodaizlaziiz grli¢a (Sl. 20) za ispustanje vrele vode.

6 Da biste prekinuli ispustanje vrele vode pre nego sto aparat zavrsi, ponovo pritisnite dugme za
pokretanje/zaustavljanje »ra.

Personalizovanje napitaka

Aparat omogucava da prilagodite podesavanja napitka prema svojim potrebama i da sacuvate

prilagodeni napitak u licnom profilu. Razli¢iti profili imaju razli¢ite boje.

Kada izaberete napitak dodirom jedne od ikona za napitke koje se upotrebljavaju jednim dodirom ili

tako Sto ¢ete kucnuti na ikonu ,More drinks® (Vise napitaka) (samo odredeni modeli), mozete uraditi

sledece:

1 Podesite ja¢inu arome pomocu ikona (Sl. 21) sa strelicama nagore i nadole. Dostupne su 5 jacine,
najniza je najblaza, a najvisa je najjaca.

2 Podesite koli¢inu (SL. 22) kafe i/ili koli¢inu mleka (samo odredeni modeli) pomocu ikona sa
strelicama nagore i nadole. Za svako podesavanje postoji 5 koli¢ina.

Hd&im aparat zavrsi sa kuvanjem, podesavanja koja ste izabrali ¢e automatski biti sacuvana u profilu
koji odaberete.

Izbor profila

Mozete daizaberete profil i da u njemu sacuvate recept koristedi profile za svoj izbor kafe (My Coffee

Choice Profiles).

1 Vige puta dodirnite ikonu profila & da biste izabrali jedan od profila u boji. Svi profili imaju razli¢ite
boje.
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2 |zaberite napitak dodirom na ikone za napitke koje se upotrebljavaju jednim dodirom ili dodirom
na ikonu ,More Drinks“ (ViSe napitaka) (samo odredeni modeli).

3 Prilagodite podesavanja za napitak prema svom omiljenom ukusu.

4 Pritisnite dugme za pokretanje/zaustavljanje »m da biste skuvali izabrani napitak.
- VaSe novo podesavanje se sada ¢uva u profilu u boji koji ste izabrali.

i | Aparat uvek mozete vratiti na fabricka podesavanja.

Profil gosta

Vas aparat je opremljen profilom gosta. Kada se izabere profil gosta, ikona profila ¢e se iskljuciti. Kada
izaberete ovaj profil, i dalje moZete da personalizujete podesavanje prema svojoj zelji, ali recepti koje
kuvate se nece ¢uvati.

Prilagodavanje podesavanja aparata

Podesavanje tvrdoce vode

Preporucujemo vam da prilagodite podesavanje tvrdoce vode na nivo tvrdoce vode u vasoj regiji
radi optimalnih performansi i duzeg trajanja aparata. Time se takode eliminiSe potreba za previse
cestim uklanjanjem kamenca iz aparata. Podrazumevana podeSavanja tvrdoce vode je 4: tvrda voda.

Upotrebite traku za testiranje tvrdoce vode koju ste dobili u kutiji da utvrdite
tvrdocu vode u vasoj regiji:

1 Potopite traku za testiranje tvrdoce vode ili je drzite pod mlazom vode sa ¢esme 1 sekundu (SL. 23).
2 Sacekajte 1 minut. Broj kvadrata na traci za testiranje koji pocrvene oznacava tvrdoc¢u vode (Sl 24).

Podesavanje aparata na odgovarajucu tvrdo¢u vode:

1 Kucnite na ikonu Settings (Podesavanja) % i koristite strelice nagore i nadole da biste izabrali opciju
Water hardness* (Tvrdoca vode). Zatim pritisnite ikonu ,OK* (U redu) da biste potvrdili.

2 Koristite ikone sa strelicama nagore i nadole da biste izabrali nivo tvrdoce vode. Broj izabranih
kvadrata na ekranu treba da odgovara broju crvenih kvadrata na traci za testiranje (SL. 25).

3 Kada podesite odgovarajuce podesSavanije tvrdoce vode, dodirnite ikonu ,OK* (U redu) da biste
potvrdili.

PodesSavanje mlina

Jacdinu kafe mozete da promenite pomocu dugmeta za podeSavanje tipa mlevenja unutar posude za
kafu u zrnu. Sto je odabrano nize pode$avanje tipa mlevenia, to ¢e zrna kafe biti sitnije mlevena i kafa
¢e biti jaca. Postoji 12 razli¢itih podesavanja mlevenja koje mozete da odaberete.

Aparat je podesen tako da dobijete najbolji ukus iz zrna kafe. Stoga vam savetujemo da ne menjate
podesavanja mlina dok ne skuvate 100-150 Solja (priblizno jedan mesec upotrebe).

i | Podesavanja mlevenja mozete da prilagodite samo kada aparat melje zrna kafe. Morate da skuvate
2 do 3 napitka da biste mogli da osetite jasnu razliku.
4| Nemojte da okrecete dugme postavke tipa mlevenja viSe od jednog Zleba u datom trenutku da ne

biste ostetili mlin.

1 Postavite Solju ispod grli¢a za ispustanje kafe.
2 Otvorite poklopac posude za kafu u zrnu.
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3 Dodirnite ikonu za espreso, a zatim pritisnite dugme za pokretanje/zaustavljanje »a.
4 Kada mlin za kafu pocne da melje, pritisnite dugme postavke tipa mlevenja i okrenite ga nalevo ili
nadesno. (SL. 26)

Prilagodavanje drugih podesavanja aparata

Dodirom na ikonu Pode$avanja ¥ mozete da prilagodite sledec¢a pode$avanja aparata:

- Tvrdoca vode: moZete da izaberete jedan od 5 nivoa, prema tvrdodi vode u vasoj regiji.

- Vreme u stanju mirovanja: mozete daizaberete 15, 30, 60 ili 180 min.

- Osvetljenost ekrana: mozete da izaberete slabo, srednje ijako.

- Jezik

- Zvuk: mozete da aktivirate ili deaktivirate zvucni signal na aparatu.

- Temperatura: mozete da odaberete jednu od 3 temperature kuvanja kafe.

- Osvetljenje spreda (samo odredeni modeli): moZete da odaberete ,always on“ (uvek uklju¢eno),
,on during brewing® (uklju¢eno tokom kuvanija) ili ,always off* (uvek isklju¢eno).

- Merna jedinica: mozete da odaberete mlili oz.

Vracanje fabrickih podesSavanja

Aparat poseduje mogucnost vracanja na fabri¢ka podesavanja u bilo kom trenutku.

1 Dodirnite ikonu Settings (Podesavanja) .

2 Koristite ikone sa strelicama nagore i nadole da biste izabrali ,Factory settings® (Fabricka
podeSavanja). Potvrdite dodirom na ikonu ,OK* (U redu).

3 Pritisnite dugme za pokretanje/zaustavljanje »m da biste potvrdili da zelite vratiti pode$avanija.
- Podesavanja su sada vrac¢ena.

B sledeca fabricka podeSavanja su vracena na podrazumevane vrednosti: tvrdoca vode, vreme u
stanju mirovanja, osvetljenost ekrana, zvuk, temperatura, osvetljenje spreda, profili.

Uklanjanje i umetanje bloka za kuvanje

Detaljna video uputstva o tome kako da uklonite, ubacite i ocistite blok za kuvanje potraZzite na sajtu
www.philips.com/coffee-care.

Uklanjanje bloka za kuvanje iz aparata

1 Iskljucite aparat.
2 Uklonite rezervoar za vodu i otvorite vratanca za servis (Sl. 27).
3 Pritisnite drsku (Sl. 28) PUSH i povucite drsku bloka za kuvanje da biste ga izvadili iz aparata (Sl. 29).

Ponovno ubacivanje bloka za kuvanje

Bprre nego sSto vratite blok za kuvanje nazad u aparat, proverite da li je ispravno postavljen.

1 Proverite da li se blok za kuvanje nalazi u pravilnom poloZzaju. Strelica na zutom cilindru na boc¢noj
strani bloka za kuvanje mora da bude poravnata sa crnom strelicom i oznakom N (SL. 30).
- Ukoliko nisu poravnate, gurnite nadole ru¢ku dok ne dotakne osnovu bloka (SL. 31) za kuvanje.

2 Stavite blok za kuvanje nazad u aparat duz Sina vodica koje se nalaze sa strane (Sl 32) dok se ne
postavi u pravi polozaj uz klik (SL. 33). Ne pritiskajte dugme PUSH.

3 Zatvorite vratanca za servis i vratite rezervoar za vodu.
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Ukoliko redovno distite i odrzavate aparat, on ostaje u najboljem stanju i na duzi period se

obezbeduje dobar ukus kafe sa ravhomernim protokom.

U tabeli u nastavku nalazi se detaljan opis kada i kako da cistite sve delove koji se skidaju sa aparata.
Detaljnije informacije i video uputstva mozete da pronadete na adresi www.philips.com/coffee-care.
Na slici B se nalazi prikaz delova koji mogu da se peru u masini za pranje sudova.

Odvaojivi delovi Kada se cisti Kako se Cisti
Blok za kuvanje Nedeljno Uklonite blok za kuvanje iz aparata. Isperite
ga pod mlazom vode sa ¢esme.
Mesecno QOCdistite blok za kuvanje pomocu tableta za

uklanjanje masnoca od kafe kompanije
Philips.

Klasi¢ni dodatak za  Nakon svake upotrebe
pravljenje mle¢ne

Prvo ocistite dodatak za pravljenje mle¢ne
pene dok je postavljen na aparat koristedi

pene program ,Quick milk clean® (Brzo ¢is¢enje od
mleka). Zatim uklonite dodatak za pravljenje
mle¢ne pene iz aparata i rastavite ga.
OCdistite sve delove pod mlazom vode ili ih
operite u masini za pranje sudova.

Odeljak za Proveravajte jednom nedeljno  Iskljucite aparat sa napajanja i izvadite blok

prethodno odeljak za prethodno za kuvanje. Otvorite poklopac odeljka za

samlevenu kafu samlevenu kafu da biste videli  prethodno samlevenu kafu i ubacite drsku

da li je zapusen. kasike u njega. Pomerajte rucicu gore dole

dok mlevena kafa ne ispadne (Sl. 34). Idite
na www.philips.com/coffee-care gde ¢ete
pronadi detaljna video uputstva.

Posuda za Ispraznite posudu za Uklonite posudu za sakupljanje ostataka

sakupljanje ostataka sakuplianje ostataka kafe kada kafe dok je aparat ukljucen. Iperite je pod

kafe aparat to zatrazi. Cistite je mlazom vode sa ¢esme u uz upotrebu malo

nedeljno. te¢nog deterdzenta ili je operite u masini za

pranje sudova. Prednji panel posude za
sakupljanje ostataka kafe (sl. A15) ne moze
da se pere u masini za pranje sudova.

Posuda za Ispraznite posudu za Uklonite posudu za sakupljanje te¢nosti (Sl

sakupljanje te¢nosti  sakupljanje tec¢nosti
svakodnevno ili &im crveni
indikator ,drip tray full” (posuda
za sakupljanje te¢nosti je puna)
iskodi iz posude za sakupljanje
te¢nosti (SL. 35). Cistite posudu
za sakupljanje te¢nosti
nedeljno.

36) i isperite je pod mlazom vode sa ¢esme
uz upotrebu malo te¢nog deterdzenta.
Posudu za sakupljanje te¢nosti mozete da
operete i u masini za pranje sudova. Prednji
panel posude za sakupljanje ostataka kafe
(sl. A15) ne mozZe da se pere u masini za
pranje sudova.

LatteGo Nakon svake upotrebe

Prvo ocistite posudu LatteGo dok je
postavljena na aparat koristedi program
,Quick milk clean® (Brzo &is¢enje od mleka).
Zatim je uklonite sa aparata i isperite je pod
mlazom vode sa ¢esme ili je operite u masini
za pranje sudova.
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Odvaojivi delovi Kada se cisti Kako se Cisti
Podmazivanje bloka Svaka 2 meseca Pogledajte tabelu za podmazivanje i
za kuvanje podmazite blok za kuvanje mazivom

kompanije Philips.

Rezervoar za vodu Nedeljno Isperite rezervoar za vodu pod mlazom vode

Prednji deo aparata Nedeljno Odistite neabrazivnom krpom

Ciscenje bloka za kuvanje

Redovno ¢is¢enje bloka za kuvanje sprecava da ostacdi kafe zapuSe unutrasnje tokove. Na sajtu
www.philips.com/coffee-care mozete videti video zapise o tome kako da izvadite, ubacite i ocistite
blok za kuvanje.

Ci&¢enje bloka za kuvanje pod mlazom vode

1 Skinite blok za kuvanije.

2 Temeljnoisperite blok za kuvanje vodom. Pazljivo ocistite gornji filter (Sl. 37) bloka za kuvanje.

3 Ostavite blok za kuvanje da se osusi na vazduhu pre nego sto ga vratite na mesto. Ukoliko ga susite
krpom, vlakna krpe c¢e se sakupiti unutar njega, zato ga susite na vazduhu.

Ci&¢enje bloka za kuvanje pomocu tableta za uklanjanje masnoca od kafe

Za uklanjanje masnoca od kafe koristite samo Philips tablete.

1 Kucnite naikonu ,Clean (Cid¢enje) @ i koristite strelice nagore i nadole da biste izabrali opciju
.Brew group clean® (CiS¢enje bloka za kuvanje).

2 Dodirnite ,OK" (U redu) za potvrdu, a zatim pratite uputstva na ekranu.

Podmazivanje bloka za kuvanje

Da biste poboljsali performanse aparata, predlazemo vam da podmazujete blok za kuvanje svaka 2
meseca da biste osigurali nesmetano pomeranje delova koji se pomeraju.

1 Nanesite tanak sloj maziva na klip (sivi deo) bloka (SL. 38) za kuvanije.

2 Nanesite tanki sloj maziva oko osovine (sivi deo) u dnu bloka (SL. 39) za kuvanje).

3 Nanesite tanak sloj maziva na Sine sa obe strane (Sl. 40).

Ciéc¢enje posude LatteGo (posude za mleko) (samo odredeni
modeli)

Brzo CiSc¢enje posude LatteGo

1 Proverite da li je posuda LatteGo pravilno pri¢vrscen na aparat (SL. 10).

2 Stavite Solju ispod grlic¢a.

3 Dodirnite ikonu ,Clean® (Cis¢enje) @ i koristite strelice nagore i nadole da biste izabrali program
,Quick milk clean® (Brzo &isc¢enje od mleka).

4 Dodirnite ikonu ,OK* (U redu), a zatim pratite uputstva na ekranu da biste uklonili eventualne
ostatke mleka iz sistema za mleko.

- Sistem za mleko ¢e ispustati male mlazeve vrele vode.
5 Stavite posudu LatteGo sa preostalim mlekom u frizider.

Temeljno ¢isc¢enje posude LatteGo
1 Uklonite LatteGo sa aparata (Sl. 41).
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Prospite preostalo mleko.
Pritisnite dugme za otpustanije i izvadite posudu za mleko iz okvira LatteGo (Sl. 42).

Ocistite sve delove u masini za pranje sudova ili pod mlazom mlake vode sa ¢esme i malo te¢nog
deterdZenta.

Cisc¢enje klasi¢nog dodatka za pravljenje mle¢ne pene (samo
odredeni modeli)

Brzo ciscenje klasi¢nog dodatka za pravljenje mle¢ne pene

1
2
3

4

5

Proverite da li je klasican dodatak za pravljenje mle¢ne pene pravilno pri¢vrs¢en na aparat (SL 13).
Stavite Solju ispod grlica.

Dodirnite ikonu ,Clean“ (Ci&¢enje) @ i koristite strelice nagore i nadole da biste izabrali program
,Quick milk clean® (Brzo &is¢enje od mleka).

Dodirnite ikonu ,OK" (U redu), a zatim pratite uputstva na ekranu da biste uklonili eventualne
ostatke mleka iz dodatka za pravljenje mle¢ne pene.

- Sistem za mleko ¢e ispustati male mlazeve vrele vode.

Ocistite dodatak za pravljenje mlec¢ne pene vlaznom tkaninom.

Dnevno c¢is¢enje klasi¢ne masine za izradu pene od mleka

1

2
3
4

Ostavite dodatak za pravljenje mlecne pene da se potpuno ohladi.
Nagnite dodatak za pravljenje mle¢ne pene nalevo i uklonite metalni deo i silikonski deo (Sl 43).
Rastavite ta tri dela (SL. 44) i isperite ih svezom vodom ili ih odistite u masini za pranje sudova.

Sastavite tri dela dodatka za pravljenje mle¢ne pene i vratite dodatak za pravljenje mlecne pene u
aparat.

Filter za vodu AquaClean

Vas aparat ima omogucen filter za vodu AquaClean. Filter za vodu AguaClean mozete staviti u
rezervoar za vodu da biste sacuvali ukus kafe. On takode smanjuje potrebu za uklanjanjem kamenca
tako Sto smanjuje nakupljanje kamenca u aparatu. Filter za vodu AquaClean mozete da kupite kod
lokalnog prodavca, u ovlasé¢enim servisnim centrima ili na mrezi na adresi www.philips.com/parts-
and-accessories.

Indikator statusa AguaClean filtera

Kada je AquaClean aktivan, status AquaClean filtera se uvek prikazuje na ekranu kao procenat.

Ako je status AquaClean filtera 10% ili manje, ekran prikazuje poruku 2 sekunde svaki put kada
ukljucite aparat. Poruka vam savetuje da kupite novi filter.

Ako je status filtera 0%, aparat od vas trazi da zamenite AquaClean filter svaki put kada ukljucite
aparat.

Aktiviranje filtera za vodu AquaClean (5 minuta)

i | Aparat nec¢e automatski detektovati kada stavite filter u rezervoar za vodu. Zato u meniju ,Clean®
(CGid¢enje) treba da aktivirate svaki novi filter za vodu AquaClean koji postavite.

Kada aparat prestane da prikazuje poruku za aktiviranje filtera, i dalje mozete da aktivirate filter za
vodu AqguaClean, ali prvo treba da uklonite kamenac iz aparata.
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A Morate u potpunosti da ocistite aparat od kamenca pre nego Sto pocnete da koristite filter za vodu
AquaClean.

Pre aktiviranja filtera za vodu AquaClean, potrebno je da ga pripremite namakanjem u vodi kako je
opisano u nastavku. Ako to ne uradite, aparat moze da uvuce vazduh umesto vode, sto je jako buc¢noi
onemogucava aparatu da kuva kafu.

1 Kucnite naikonu ,Clean® (Cig¢enje) @ i koristite strelice nagore i nadole da biste izabrali opciju
LAguaClean®.

Dodirnite ikonu OK da biste potvrdili.

Ponovo kucnite na ikonu ,OK* (U redu) kad se pojavi ekran za aktivaciju. Pratite uputstva na ekranu.
Protresite filter priblizno 5 sekundi (SL. 45).

Potopite filter u bokal sa hladnom vodom naopako i protresite ga (Sl. 46) / pritisnite.

Ubacite filter vertikalno na prikljucak za filter u rezervoaru za vodu. Gurnite ga na najnizu mogudi
tacku (SL 47).

7 Napunite rezervoar za vodu svezom vode i vratite ga u aparat.

8 Ako je postavljen, uklonite LatteGo (samo odredeni modeli).

9 Stavite zdelu ispod grlica za ispustanje vrele vode/dodatka za pravljenje mle¢ne pene.

10 Pritisnite dugme za pokretanje/zaustavljanje »m da biste zapoceli proces aktivacije.

1 Iz grli¢a za vrelu vodu / dodatak za pravljenje mle¢ne pene izlazi¢e vruca voda tokom 1 minuta.

12 Filter je sada uspesSno aktiviran.

O Ul h WN

Zamena filtera za vodu AquaClean (5 min.)

Nakon sto 95 litara vode prode kroz filter, on ¢e prestati da radi. AquaClean indikator statusa spusti na

0% da bi vas podsetio da zamenite filter. Sve dok se AquaClean indikator statusa prikazuje na ekranu,

mozete da zamenite filter bez prethodnog uklanjanja kamenca iz aparata. Ako ne zamenite filter za

vodu AquaClean na vreme, AquaClean indikator statusa nakon nekog vremena nestaje. U tom slucaju

i dalje mozete da zamenite filter, ali prvo treba da uklonite kamenac iz aparata.

Kada AquaClean indikator statusa spusti na 0% ili kada vas aparat podseti da zamenite AquaClean

filter:

1 Izvadite stari filter za vodu AquaClean.

2 Ubacite novi filter i aktivirajte ga na nadin opisan u poglavlju ,Aktivacija filtera za vodu AguaClean
(5 min)”.

B Zamenite filter za vodu AquaClean barem na svaka 3 meseca, cak i ako uredaj ne pokazuje da je
zamena obavezna.

Postupak uklanjanja kamenca (30 min.)

Koristite samo sredstvo za ¢iS¢enje kamenca kompanije Philips. NipoSto nemoijte koristiti sredstva za

¢iscenje kamenca na bazi sumporne kiseline, hlorovodoni¢ne kiseline, sulfaminske ili sircetne kiseline

(sirce) jer to moze da osteti vodeno kolo u aparatu i dovede do nepotpunog rastvaranja kamenca. Ako

ne koristite sredstvo za ¢is¢enje kamenca kompanije Philips, vaSa garancija ¢e prestati da vazi. Ako ne

uklanjate kamenac iz aparata, vasa garancija ¢e takode prestati da vazi. Rastvor za uklanjanje

kamenca kompanije Philips mozete da kupite u prodavnici na mrezi na adresi

www.philips.com/coffee-care.

Kada aparat treba da se ocisti od kamenca, na ekranu se prikazuje poruka.

1 Dodirnite ikonu za ¢ig¢enje @ na korisni¢kom interfejsu, i u meniju izaberite ,Descaling (Ci&c¢enje
kamenca).

2 Pratite uputstva na ekranu.
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3 Ako je postavljen, uklonite LatteGo ili dodatak za pravljenje mle¢ne pene.

4 Uklonite posudu za sakupljanje tecnosti i posudu za sakuplianje ostataka kafe, ispraznite ih te ih
vratite u aparat.

5 Uklonite rezervoar za vodu i ispraznite ga. Zatim izvadite filter za vodu AguaClean.

6 Sipajte celu flasu sredstva za &iscenje kamenca kompanije Philips u rezervoar za vodu do oznake
Calc / Clean (Sl 48). Zatim vratite rezervoar za vodu u aparat.

7 Postavite veliku posudu (1,5 l) ispod grlica za ispustanje kafe i grli¢ za vodu.

8 Pritisnite dugme za pokretanje/zaustavljanje »m da biste zapoceli postupak otklanjanja kamenca.
Postupak uklanjanja kamenca traje oko 30 minuta i ¢ine ga ciklus uklanjanja kamenca i ciklus
ispiranja.

9 Sacekajte da aparat prekine ispustanje vode. Dopunite rezervoar za vodu kada se na ekranu
prikaze poruka. Procedura uklanjanja kamenca je zavrsena kada aparat prekine ispustanje vode.

10 Postavite i aktivirajte novi filter za vodu AquaClean u rezervoar za vodu.

- Kada se postupak uklanjanja kamenca zavrsi, aparat vas podseca da postavite novi AquaClean
filter.

K3 savet: Upotreba AguaClean filtera smanjuje potrebu za uklanjanjem kamenca!

Sta uciniti ukoliko dode do prekida procesa uklanjanja
kamenca

Mozete da prekinete postupak uklanjanja kamenca tako Sto ¢ete pritisnuti dugme za
ukljucivanje/iskljucivanje na upravljac¢koj ploci. Ukoliko dode do prekida procesa uklanjanja kamenca
pre nego sto se on potpuno zavrsi, uradite sledece:

1 Ispraznite i temeljno isperite rezervoar za vodu.

2 Napunite posudu za vodu svezom vodom do oznake Calc / Clean i ponovo ukljucite aparat. Aparat
¢e se zagrejati i automatski obaviti ciklus ispiranja.

3 Pre kuvanja bilo kakvih napitaka, obavite ciklus ru¢nog ispiranja. Da biste obavili ciklus ru¢nog
ispiranja, najpre ispustite pola rezervoara za vrelu vodu tako Sto cete viSe puta uzastopno izabrati
funkciju za vrelu vodu, a zatim skuvati 2 Solje prethodno samlevene kafe bez dodavanja mlevene
kafe.

Al Ukoliko postupak uklanjanja kamenca nije dovrsen, aparat ¢e zahtevati da se obavi jos jedan takav
postupak sto je pre moguce.

Narucivanje dodataka

Da biste odistili i uklonili kamenac iz aparata, koristite iskljucivo Philips proizvode za odrzavanje. Ove
proizvode mozete da kupite kod lokalnog prodavca, u ovlasc¢enim servisnim centrima ili na mrezi na
adresi www.philips.com/parts-and-accessories. Da biste pronasli na mrezi celu listu rezervnih
delova, unesite broj modela vaseg aparata. Broj modela se nalazi na unutrasnjoj strani vratanca za
servis.

Odrzavanje proizvoda i tipski brojevi:

- Rastvor za uklanjanje kamenca CA6700

- Filter za vodu AquaClean CA6903

- Mazivo za blok za kuvanje HD5061

- Tablete za uklanjanje masnoce od kafe CAG6704

Bl Brita-filteri nisu kompatibilni sa ovim aparatom.
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Resavanje problema

U ovom poglavlju su u kratkim crtama navedeni najc¢esdi problemi sa kojima mozete da se susretnete
dok koristite aparat. Video uputstva i kompletna lista ¢esto postavljanih pitanja su dostupni na sajtu
www.philips.com/coffee-care. Ukoliko ne mozZete da resite problem, obratite se Centru za korisni¢ku
podrsku u vasoj zemlji. Detalje za kontakt ¢ete pronadi u garantnom listu.

Ikone upozorenja

lkona Resenje
upozorenja

Na ekranu se pojavljuje ikona koja oznacava da je rezervoar za vodu prazan.

- Rezervoar za vodu je skoro prazan. Napunite rezervoar za vodu svezom vodom
do oznake za maksimalnu koli¢inu.

- Rezervoar za vodu nije postavljen na svom mestu. Vratite rezervoar za vodu.

Na ekranu se pojavljuje ikona za dodavanje zrna.
- Sipajte zrna kafe u posudu za kafu u zrnu.

Na ekranu se pojavljuje ikona koja oznacava da je posuda za sakupljanje ostataka

kafe prazna).

- Posuda za sakuplianje ostataka kafe je puna. Uklonite i ispraznite posudu za
sakupljanje ostataka kafe dok je aparat ukljucen. Sacekajte 5 sekundi pre nego
Sto je vratite nazad.

AN &

Na ekranu se pojavljuje ikona za ubacivanje bloka za kuvanje.

- Blok za kuvanje nije na svom mestu ili nije pravilno postavljen. Skinite blok za
kuvanje i pobrinite se da bude ukloplien na mestu. Pogledajte poglavlje
JUklanjanje i umetanje bloka za kuvanje” u kojem se nalaze detaljna uputstva.

o

Kodovi gresaka

U nastavku mozete da pronadete listu kodova gresaka koja prikazuje probleme koje mozete sami da
redite. Video uputstva su dostupna na sajtu www.philips.com/coffee-care. Ukoliko se prikaze drugi
koéd greske, obratite se centru za korisni¢ku podrsku kompanije Philips u svojoj zemlji. Detalje za
kontakt mozete da pronadete u garantnom listu.

Kod Problem Moguce resSenje

greske

01 Levak za kafu je Iskljucite aparat i izvucite utikac iz uti¢nice. Skinite blok za
zapusen. kuvanje. Zatim otvorite poklopac odeljka za prethodno

samlevenu kafu i ubacite rucicu kasSike. Pomerajte rucicu gore
dole dok mlevena kafa ne ispadne. Posetite sajt
www.philips.com/coffee-care gde ¢ete pronadi detaljna video

uputstva.
03 Blok za kuvanje je prljav Iskljucite aparat. Isperite blok za kuvanje svezom vodom, neka
ili nije dobro se osusi navvazduhu, a zatim ga podmarzite. Pogledajte
podmazan. poglavlje ,CiS¢enje bloka za kuvanje* ili posetite sajt

www.philips.com/coffee-care gde ¢ete pronadi detaljna video
uputstva. Zatim ponovo ukljucite aparat.




Srpski 225

Kod Problem Moguce resenje

greske

04 Blok za kuvanje nije Iskljucite aparat. Izvadite blok za kuvanje i ponovo ga ubacite.
postavljen u pravilan Proverite da li je blok za kuvanje u ispravnom polozaju pre
polozaj. nego Sto ga ubacite. Pogledajte poglavlje ,Rukovanije blokom

za kuvanje® ili posetite sajt www.philips.com/coffee-care gde
cete pronadi detaljna video uputstva. Zatim ponovo ukljucite
aparat.

05 U kolu za vodu se nalazi Ponovo pokrenite aparat tako sto ¢ete ga iskljuciti, a zatim
vazduh. ponovo ukljuciti. Ukoliko ovo uspe, ispustite 2-3 Solje vrele

vode. Uklonite kamenac iz aparata ukoliko niste to radili duzi
vremenski period.
Filter AquaClean nije Uklonite filter AquaClean i pokusajte ponovo da skuvate kafu.
pravilno pripremljen pre Ukoliko ovo uspe, uverite se da je filter AquaClean pravilno
instalacije ili je zapusen. pripremljen pre nego Sto ga ponovo postavite. Vratite filter
AqguaClean u rezervoar za vodu. Ukoliko ovo i dalje ne uspeva,
filter je mozda zapusen i treba da ga zamenite.

n Aparat treba da se Ostavite aparat neko vreme da se prilagodi sobnoj temperaturi
prilagodi sobnoj sa transportne/spoljne temperature. Isklju¢ite aparat na 30
temperaturi minuta i ponovo ga ukljucite. Ako ovo ne funkcioniSe, obratite

se Centru za korisnic¢ku podrsku u svojoj zemlji. Detalje za
kontakt moZete da pronadete u garantnom listu.

14 Aparat se pregrejao. Iskljucite aparat, a zatim ga ponovo ukljucite nakon 30 minuta.

Tabela za reSavanje problema

U ovom poglavlju su u kratkim crtama navedeni naj¢esdi problemi sa kojima mozete da se susretnete
dok koristite aparat. Video uputstva i kompletna lista ¢esto postavljanih pitanja su dostupni na sajtu
www.philips.com/coffee-care. Ukoliko ne mozete da resite problem, obratite se Centru za korisni¢ku
podrsku u vasoj zemlji. Detalje za kontakt mozete da pronadete u garantnom listu.

Problem Uzrok

Resenje

U mom novom aparatu
za kafu se nalaze ostaci
kafe.

Ovaj aparat je testiran sa kafom.

lako je pazljivo ocis¢en, mozda se u
njemu nalaze ostaci kafe. Medutim,
garantujemo da je aparat potpuno nov.

Posuda za sakupljanje
tec¢nosti se brzo napuni
/ u posudi za
sakupljanje te¢nosti
uvek ima vode.

To je normalno. Aparat koristi
vodu za ispiranje unutrasnjeg
kola i bloka za kuvanije. Izvesna
koli¢ina vode protice kroz
unutrasnji sistem i sliva se
direktno u posudu za
sakupljanje te¢nosti.

Ispraznite posudu za sakupljanje
tecnosti svakodnevno ili ¢im crveni
indikator ,drip tray full” (posuda za
sakupljanje te¢nosti je puna) iskodi iz
poklopca posude za sakupljanje
tecnosti. Savet: postavite Solju ispod
grlica za ispustanje da biste sakupili
vodu za ispiranje koja iz njega izlazi.

Ikona ,empty coffee
grounds container”
(isprazni posudu za
sakupljanje ostataka
kafe) se ne gasi.

Ispraznili ste posudu za
sakupljanje ostataka kafe dok je
aparat bio iskljucen ili ste ga
prebrzo vratili nazad.

Uvek praznite posudu za sakupljanje
ostataka kafe dok je aparat ukljucen.
Uklonite posudu za sakupljanje
ostataka kafe, sacekajte 5 sekundi i
vratite je.

Srpski
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Problem

Uzrok

Resenje

Aparat trazi da ispraznim

posudu za sakupljanje
ostataka kafe ¢akiako
posuda nije puna.

Aparat nije resetovao brojac
kada ste poslednji put ispraznili
posudu za sakupljanje ostataka

kafe.

Uvek sacekajte oko 5 sekundi pre nego
Sto vratite posudu za sakupljanje
ostataka kafe. Na taj nacin ¢ete brojac
ciklusa praznjenja ostataka kafe
resetovati na nulu i broj doza kafe se
nepravilno broji.

Uvek praznite posudu za sakupljanje
ostataka kafe dok je aparat ukljucen.
Ukoliko ispraznite posudu za
sakupljanje ostataka kafe kada je aparat
iskljucen, brojac ciklusa se nece
resetovati.

Posuda za sakupljanje
ostataka kafe je
prepunjena, a ikona
empty coffee grounds
container” (isprazni
posudu za sakupljanje
ostataka kafe) se nije
pojavila na ekranu.

Uklonili ste posudu za

sakupljanje te¢nosti, a da niste
ispraznili posudu za sakupljanje

ostataka kafe.

Kada izvadite posudu za sakupljanje
te¢nosti, ispraznite i posudu za
sakupljanje ostataka kafe ¢ak i ukoliko
sadrzi samo nekoliko doza. Ovim se
obezbeduje resetovanje broja¢a doza
kafe na nulu i pravilno brojanje doza
kafe.

Ne mogu da izvadim
blok za kuvanje.

Blok za kuvanje se ne nalazi u

pravilnom polozaju.

Resetujte aparat na slededi nacin:
zatvorite vratanca za servis i vratite
rezervoar za vodu. Iskljucite aparat, a
zatim ga ponovo ukljucite i sac¢ekajte da
se upale lampice na ikonama za
napitke. Pokusajte ponovo da izvadite
blok za kuvanje. Pogledajte poglavlje
JUklanjanje i umetanije bloka za
kuvanje” u kojem se nalaze detaljna
uputstva.

Ne mogu da ubacim
blok za kuvanje.

Blok za kuvanje se ne nalazi u

pravilnom polozaju.

Resetujte aparat na slededi nacin:
zatvorite vratanca za servis i vratite
rezervoar za vodu. Izostavite blok za
kuvanije. Iskljucite aparat i izvucite utikac
iz uti¢nice. Sacekajte 30 sekundi, a
zatim ga ponovo prikljuc¢ite u napajanje
i ukljucite i sacekajte da se upale
lampice na ikonama za napitke. Zatim
stavite blok za kuvanje u ispravan
polozaj i ponovo ga ubacite u aparat.
Pogledajte poglavlje ,Uklanjanje i
umetanje bloka za kuvanje” u kojem se
nalaze detaljna uputstva.

Kafa je vodnjikava.

Blok za kuvanije je prljav ili mora

da se podmaze.

Skinite blok za kuvanje, isperite ga pod
mlazom vode sa ¢esme i ostavite ga da
se osusi. Zatim podmazite pokretne
delove.
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Resenje

Aparat vrsi postupak
samopodesavanja. Procedura
zapodinje automatski kada
aparat upotrebljavate prvi put,
kada promenite vrstu zrna kafe
ili nakon sto aparat niste duze
vreme upotrebljavali.

Prvo skuvajte 5 sSolja kafe kako biste
omogudili aparatu da dovrsi proceduru
sopstvenog podesavanja.

Mlin je podesSen na suvise grubo
podesavanije.

Podesite mlin na finije (nize)
podeSavanje. Skuvajte 2 do 3 napitka da
biste mogli da osetite jasnu razliku.

Kafa nije dovoljno vruca.

Podesena je suvise niska
temperatura.

Podesite temperaturu na maksimalno
podesavanje. Da biste prilagodili
temperaturu, pritisnite ikonu ,Settings*
£+ (Podesavania).

Hladna Solja smanjuje
temperaturu napitka.

Prethodno zagrejte Solje ispirajudi ih
vrelom vodom.

Dodavanije mleka smanjuje
temperaturu napitka.

Bez obzira da li dodajete vrelo ili hladno
mleko, dodavanje mleka uvek smanjuje
temperaturu kafe. Prethodno zagrejte
Solje ispirajuci ih vrelom vodom.

Kafa ne izlazi ili izlazi
sporo.

Filter za vodu AguaClean nije
pravilno pripremljen za
instalaciju.

Uklonite AquaClean filter i ispustite
malo vrele vode. Ako ovo funkcionise,
AquaClean filter nije pravilno postavljen.
Ponovo ga postavite i aktivirajte
AquaClean filter i pratite korake iz
poglavlja ,Filter za vodu AguaClean”.

Nakon sto ga duze vreme niste
upotrebljavali, potrebno je ponovo
pripremiti filter za vodu AquaClean i da
ispustite 2-3 Soljice vrele vode.

Filter za vodu AquaClean je
zapusen.

Filter za vodu AguaClean menjajte
svaka 3 meseca. Filter stariji od 3
meseca moze da se zapusi.

Mlin je podeSen na suvise fino
podesavanije.

Podesite mlin na grublje (vise)
podeSenje. To ¢e imati uticaj na ukus
kafe.

Blok za kuvanije je prljav.

Skinite blok za kuvanje iisperite ga pod
mlazom vode sa ¢esme.

Grli¢ za ispustanje kafe je prljav.

Odistite grli¢ za ispustanje kafe i njegove
otvore sredstvom za ¢isc¢enje ceviili
iglom.
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Problem

Uzrok

Resenje

Odeljak za prethodno
samlevenu kafu je zapusen

Iskljucite aparat i izvadite blok za
kuvanije. Otvorite poklopac odeljka za
prethodno samlevenu kafu i ubacite
drsku kasike u njega. Pomerajte rucicu
gore dole dok mlevena kafa ne ispadne
(SL. 34).

Kamenac je blokirao kolo
aparata.

Uklonite kamenac iz aparata pomocu
Philips sredstva za ¢is¢enje kamenca.
Uvek uklonite kamenac kad aparat to
od vas trazi.

Mleko se ne peni.

Aparati koji imaju LatteGo:

LatteGo je nepravilno sklopljen.

Proverite da li je posuda za mleko
pravilno postavljena na okvir posude
LatteGo (uz 'klik").

Aparati koji imaju LatteGo:
posuda za mleko i/ili okvir
posude LatteGo su zaprljani.

Rastavite LatteGo iisperite oba dela
pod mlazom vode sa ¢esme ili ih ocistite
u masini za pranje sudova.

Masine sa klasi¢nim dodatkom
za pravljenje mle¢ne pene:
dodatak za pravljenje mle¢ne
pene je nepravilno sklopljen.

Proverite da li je klasi¢an dodatak za
pravljenje mle¢ne pene pravilno
sklopljen.

Vrsta mleka koju koristite nije
pogodna za stvaranje pene.

Razli¢ite vrste mleka daju razli¢itu
koli¢inu i razli¢it kvalitet pene. Testirali
smo sledece vrste mleka i pokazalo se
da pruzaju dobre rezultate u pogledu
pravljenja mle¢ne pene: delimi¢no
obrano ili punomasno kravlje mleko i
mleko bez laktoze.

Mleko curi iz donjeg dela
posude za mleko
LatteGo.

Okvir i posuda za mleko nisu
pravilno sastavljeni.

Prvo postavite vrh posude za mleko
ispod kukice na vrhu okvira. Zatim
pritisnite nadole donji deo posude za
mleko. Cucete ,klik* kada nalegne na
mesto.

Posuda za mleko i/ili okvir
posude LatteGo su zaprljani.

Rastavite LatteGo iisperite oba dela
pod mlazom vode sa ¢esme ili ih ocistite
u masini za pranje sudova.

Izgleda da iz aparata
curi te¢nost.

Aparat koristi vodu za ispiranje
unutrasnjeg kola i bloka za
kuvanje. Ova voda protic¢e kroz
unutrasnji sistem i sliva se
direktno u posudu za
sakupljanje te¢nosti. To je
normalno.

Ispraznite posudu za sakupljanje
tec¢nosti svakodnevno ili ¢im indikator
Jdrip tray full” (posuda za sakupljanje
tecnosti je puna) iskodi iz poklopca
posude za sakupljanje te¢nosti. Savet:
Postavite Solju ispod grlica za ispustanje
da biste sakupili vodu za ispiranje i
smaniili koli¢inu vode u posudi za
sakupljanje te¢nosti.
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Problem Uzrok Resenje
Posuda za sakupljanje te¢nosti  Ispraznite posudu za sakuplianje
je potpuno punai te¢nost se te¢nosti svakodnevno ili ¢im indikator
preliva sa nje, pa izgleda kao da ,drip tray full” (posuda za sakupljanje
curi iz aparata. te¢nosti je puna) iskodi iz poklopca

posude za sakuplianje te¢nosti.

Rezervoar za vodu nije potpuno Proverite da li je rezervoar za vodu u
uguran, curi voda iz rezervoara  ispravnom polozaju: uklonite ga i

za vodu i sada aparat uvladi ponovo vratite tako sto cete ga ugurati
vazduh. Sto je moguce dalje.

Blok za kuvanje je Isperite blok za kuvanje.
zaprljan/zapusen.

Aparat nije postavljen na Postavite aparat na horizontalnu
horizontalnu povrsinu. povrsinu tako da se posuda za

sakupljanje te¢nosti ne prepuni i
indikator ,drip tray full® (posuda za
sakupljanje te¢nosti je puna) radi

pravilno.
Ne mogu da aktiviram Niste postavili ili zamenili filter Najpre odistite aparat od kamenca, a
filter za vodu AguaClean na vreme nakon sto se na zatim postavite filter za vodu
i aparat trazi da ekranu pojavio podsetnik za AquaClean.
pokrenem proces AguaClean. To znaci da filter
uklanjanja kamenca. vise nije potpuno bez kamenca.

Novi filter za vodu se ne  PokuSavate da postavite drugi  Samo se filter za vodu Philips
uklapa. filter, a ne filter za vodu Philips ~ AquaClean uklapa u aparat.
AquaClean.

Nije postavljen gumeni prsten Vratite gumeni prsten na filter za vodu

na filteru za vodu AquaClean. AquaClean.
Aparat je bucan. Normalno je da aparat pravi Ukoliko aparat poc¢ne da pravi drugadiju
buku tokom upotrebe. vrstu buke, ocistite blok za kuvanje i

podmarite ga.

Filter za vodu AquaClean nije |zvadite filter za vodu AquaClean i
pravilno pripremljen i sada pravilno ga pripremite za upotrebu pre
aparat uvladi vazduh. nego Sto ga vratite. Pogledaijte poglavlje

JFilter za vodu AquaClean” u kojem se
nalaze detaljna uputstva.

Rezervoar za vodu nije potpuno Proverite da li je rezervoar za vodu u

uguran i sada aparat uvlaci ispravnom polozaju: uklonite ga i

vazduh. ponovo vratite tako Sto ¢ete ga ugurati
Sto je moguce dalje.
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Tehnicke specifikacije

Proizvodac zadrzava pravo da poboljSa tehnicke specifikacije proizvoda. Sve unapred podesene
koli¢ine su priblizne.

Opis Vrednost

Veli¢ina (S x v x d) 246 x 377 X 434 mm

Tezina 7-75 kg

Duzina kabla za napajanje 1200 mm

Rezervoar za vodu 1,8 litara

Kapacitet posude za kafu u zrnu 2758

Kapacitet posude za ostatke kafe 12 doza

Kapacitet posude LatteGo (posude za mleko) 250 ml

Podesiva visina grlica 88-145 mm

Nominalni napon - snaga — napajanje Pogledajte etiketu sa podacima na unutrasnjosti

servisnih vrata (sl. A1)
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Mapaokeun) podpnudtwy

EEaTopikeuon Twv podnudtwy

[Mpooappoyr Twv pUBUIcEWY TG PNXavig

Adaipeon kat Tormobémon g opadag Tapackeung
KaBaplopog kat ouvtrpnon

PirTpo vepou AquaClean

Aiadikaoia adaipeong akatwv (30 Aerrrd)

Mapayyehia mapeAkopevwy

AVTLHETWTTLON TTPOBANUATWY

Texvikég podlaypadég

Emokomnon punxavnig (Eik. A)
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A2 Bdon ¢ATCaviiv A11  ETikéta dedopévwy pe Kwdikd TUTTOU

A3 Alguéplopa TTpoalecpévou Kape A12  Aoxeio vepou

A4 Karmdki xodvng KOKKwY Kape A13  ZToulo ekpong LeoTou vepou

A5 PubBuilopevo oTOIO EKPOT|G KADE A14  Aoxeio CUNMOYTG KOKKWVY KAPE

A6 Ymodoxr) kakwdiou Tpopodooiag A15  MmpooTivo TUra Tou doxeiou OUNOYNG
KOKKWV Kadpe

A7 Kouumi pUBulong akeong A16  KdAuppa dlokou TTEPLOUNOYNG UYPWwV

A8  Xodvn KOKKwv Kade A17  Alokog TTEPLOUNOYTG UYpWV

A9 Oudda Tapackeung A18  Auyvia «yepdarou diokou TTEPIOUNOYNG
Uypwv»

EEaptnpara

A19  Kahwdio pelparog A23  AoklpaoTikn Tawvia okAnpdTTag vepou

A20  ZwAnvaplo ypacou A24  Khaowo eEdptnua yia adpodyaha (povo oe
OUYKEKPLHEVOUG TUTTOUG)

A21  Piktpo vepou AquaClean A25  LatteGo (doxeio yahakTog) (Lovo ot

OUYKEKPLEVOUG TUTTOUG)

A22  Koutdha pétpnong
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Mivakag eAeyxou

YTIapyouv TTOMEG ekSOCELG AUTNG TNG UNXAVNG £0TTPEDO, e dladopeTikoug Trivakeg eAéyyou. Kabe eékdoon €xel Tov
O1kd TG KwdLko TUTTOU. MTTopEiTE va Ppeite Tov aplBuod Tou TUTTOU oMV ETIKETA SEQOUEVWY OTO ECWTEPLKS TOU
TIopTakioy cuvtrpnong (ei. A11). Mmopeite, emmiong, va Bpeite Tov aplBuo TUToU TIATWVTAg oTo £ikovidio Settings B¥
(Pubpioelg) kat emAeyovTag «Supporty (Yrmoomplén).

Avatpéte oTig elkdveg C, D kat E yia pa emokormon 0Awv Twv KOURTTLWY Kat elkovidiwv. Akoloubei 1) Treptypadn
TTAPAKATW.

XpnotporomoTe Ta BEAN TTAvw Kat KATw, Yid va KAveTe KUALOT oTnv 08ovn kai mamoTe To eikovidlo "OK" yia
emAoyn 1 empPefalwon Twv emAoywy cag.

‘OMol o1 TuTro!L (g1k. C/D/E)

C1/D1/E1 Ewovidia podnudtwy evog  C3. Eikovidia morynong (mavw,  Cé. Mevol kaBapiouolt @

ayylyparog KATw, Triow, ok)
C2. Koupri »m évap&ng/diakotmg C4. O86vn C7. Mpoowika mpodi)
D2/E2 MevoU pe emmiéov podriuata  C5. PuBuiceig pnyavng B C8. Kouprti on/off

Movo EP4327, EP4324, EP4321 (eic. C)

C1 Eikovidia podnuaTwy evog ayyiyparog: Espresso, Coffee, Americano, Caffé Crema, Ristretto, Hot Water kat Steam

Movo EP4349, EP4346, EP4343, EP4341 (eik. D)

D1 Eiwovidia podpnudatwy evog ayytyparoc: Espresso, Coffee, Americano, Cappuccino, Latte Macchiato, Café au lait

Movo EP5447, EP5446, EP5444, EP5443, EP5441 (cik. E)

E1 Ekovidla podnuatwy evog ayyiypatog: Espresso, Coffee, Americano, Cappuccino, Latte Macchiato, Café au lait

Eicaywyn

>uyxapnmpla yla Ty ayopd Tg TANpwG autopaTg pnxavng kape g Philips! MNa va emwdeAnBeite mAnpwg amo

™V utootipLEn Tou Trapéxel n Philips, dnAwoTe To Tpoiov oag o SietBuvon www.philips.com/registeryourcoffee.com

1) oapwvovTtag Tov kwdikd QR (Ewk. 1) oe autd To puladio.

AlafdaoTe TTPOCEKTIKA TO EEXWPLOTO GUMNAEDIO acdaleiag TTpLy armd TV TIPWTN XPron TG KNXavng Kat puAaéTe To

yla HeMoVTIKY avadopd.

Ma va oag Pondnoel va EekiviioeTe Kal va a&loTolnoeTe KaAUTepa T pnyavr) kade oag, n Philips mpoodepet

urtootpt&n He TToMoUG TpoTTouG. XTo KouTi Ba Ppeite Ta €€ng:

1 To mapdv gyxelpidlo xprom pe TIg 0dnyieg Xpriong o€ 1KoveG Kabwg Kat TIo avaluTIkeG TTANpodopieg yia Tov
kabaplopod kat T ouvTripnon.

2 To Eexwplotd duMAdLIo aodaleiag e odnyieg yia Thv aodalr| Xprion TG HNxXavng Kape.

3 Ta nhekTpovikr) urttootplén (cuvnBelg epwTAOELS, BLVTeAKLA KATT.), oapwoTe Tov kKwdikd QR oTo eEwduio
autou Tou duladiou 1) emokedTeiTe T SLevBuvorn www.philips.com/coffee-care . Mmopeite, emiong, va Bpeite Tov
kwdik6 QR Tartvtag oTo eikovidio Settings B (Pubpiceic) kal emAéyovTag urooTpIEn,

i b auTr) TN Unxavr €xel yiver Sokiur| pe kade. Av kal éxel kaBaploTel TTPOOEKTIKA, lOWG va UTTAPYOoUV opLopéva
utroAeippaTa kade. QoTooo, £yyuduaoTe OTL N Ny avr eivat amoAUTwg kavoupla.
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H unxavr kadé pubuilel autépara Ty TooodTTA ToU AAEOUEVOU Kade TTou XPeldeTal yia va GTIAEETE Tov TTIo
YEUOTIKO Kade. ©a TTPETIEL va TTAPACKEUAOETE APYXIKA 5 KAPEDEG, WOTE 1) UNYAVT) VA PTTOPECEL VA OAOKANPWOEL TNV
auTo-puBpLon ™G,

BePaiwbeite oL €xeTe EemAUvel To LatteGo (Soyeio yaiakTog) 1) To KAaoIkod e€dpTua yia adpoyaia Tptv amo Ty
TPWTN Xprion.

Mpiwv amo TV MpwTn Xpnon

Language
Espaniol
Italiano
Nederlands

English

Language Water hardness
Hiad You are about

Espariol to set the language Follow the next steps
Italiano to English. to set the correct
Nederlands Press start/stop »m water hardness level.

English to confirm.

Water hardness Filling water circuit Heating up Rinsing

Y lected
3 r(:eliizzj:r;‘ 0 1 0

IFESBELT 1D @Eniii, Filling ... Heating ... Rinsing ...

AquaClean AquaClean

Use AquaClean filter Would you install
to enjoy 5000 cups an AquaClean filter?
without descaling Press OK to confirm
Press *D to refuse

Almost ready.
Fill beans, refill water
tank and enjoy
your coffee.

Register your product

Ok ]
o

Visit www.philips.com
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YuvappoAoynon Tou LatteGo (Lovo o€ cuyKeKpPIPEVOUG TUTTOUG)

€OV

YuvappoAoynon Tou khaoikoU e§apTtnpuarog yia appoyala (Hovo o€
OUYKEKPIPEVOUG TUTTOUG)

7

MNapaokeun podnuarwyv

Mevika Pripata

1 TepioTe To Soyxelo vepou e vepd BpUong Kal Tn Xodvn KOKKWY KadE e KOKKOUG Kade.

2 Eloaydayete 1O pikpo Pucpa oty ummodoxn TTou BpiokeTal oTo TTow HEPOG TNG KNXAVIG. 2UVOECTE TO dIg otV
mpiCa.

3 [NammoTe To KOUNTTL EVEPYOTIOINONG/ATIEVEPYOTTOINONG YIA VA EVEPYOTTOINCETE TN UNXAVY.
- H punxavr) apxiCel va LeoTaiveTal Kal eKTeAEL évav auTOpaTo KUKAO KabBapiopou.
- Ortav 6Aeg ol Auyvieg oTa eikovidia podnudTwy avaBouv ouvexOueva, N Unyavr €ivat €Tolun yia Xpnon.

4 TomoBemoTe éva GALITCAVL KATW armd TO OTOWLO EKPONG KAPE. 2ZUPETE TO OTOWIO EKPONG KADE TIPOG TA TIAVW T
TTPOG Ta KATW, Yid va TTPOCApHOCETE TO UPOG Tou oTo peyebog Tou AT aviol 1) Tou TToTnpLoU TTou
xpnotporoleite (Eix. 2).

Mapaokeur| kapé pe KOKKOUG Kadpe
1 Ta va mapackeudoeTe vav Kade, maTmoTe To eikovidio podruarog g emioyng (Eik. 3) cag 1y matmoTe oTo
eikovidlo (Eik. 4) «More Drinks» (Emmmiéov podriuara) (Lovo ouyKekplévol TUTIOL).
- Twpa PropeiTe va pooapudoeTe To podna oTny mMPoowTTikt) oag yeuon (Ewk. 5). XpnotpomoimoTe Ta BeAn
(Ewk. 6) TTAvw Kal KATW yla va TIpocappoceTe TNV évtaon Tou kade. [NatrioTe To eikovidlo «OKy», edv B¢AeTe
va TPocappocEeTe TeplocoTepeg pubpioelg (Eik. 7).
2 [MamoTe To Koupti évap&ng/dlakormg Pa avd TTAca oTLyun, Yia va EEKIVIOETE TV TIAPACKEUT) TOU ETTIAEYEVOU
podruarog.
3 Ta va otauatmoeTte T por| Kape TTPOTOU TEAELWOEL 1) NXavr), TAThoTe TO KOUpTT évapéng/Olakormg »a Eava.

Hrava TTAPACKEUAOETE 2 KAPESEG TAUTOX POV, TIATHOTE TO £IKOVIOIO podripaTog dUo popeg 1y eMAEETE TO
€LKOVIOLO 2X e KUAION OTNV QTTOKAELOTIKT) YPAUT.

A Mn xpnolpoToleiTe KAPAUEAWUEVOUG 1) APWHATIONEVOUG KOKKOUG KadE.
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Mapaokeun podnuartwy pe Baon 1o yaia pe to LatteGo (doxeio
YAaAakTog)

I To LatteGo aroteAeital amé éva Ooxelo yYaAakTog, €va TAaiolo kat éva karmakl puAaéng. lNa v amopuyn
dlappowv, BeBatwbeite 6Tl To TAaioLo Kat To SoXElo YANAKTOG £ival owoTd CUVAPHOAOYNIEVA, TPV YELIOETE TO
doxeio yaAakToa.

1 Ta va ouvappoloyroeTe To LatteGo, TommoBeTr|oTe TTPWTA TO EMAVW EPOG TOU DOXEIOU YAAAKTOG KATW arrd To
AYKLOTPO OTO €MAvW WePog Tou TTAatoiou (Ewk. 8). 2 ouvexela TECTE TO KATW HEPOG Tou SOXEIOU YANAKTOG.
Orav aodahioel o Béon Tou, 8a akouaoTei éva KAk (Eik. 9).

2nueiwon: Mpv ouvdéoeTe To doyeio yaAakTog Kal To TAaiolo, Befaiwbeite oTL eival kabapa.

2 >TpeYTe ehadpuog To LatteGo kat TommoBemoTe To oTo oToplo (Eik. 10) ekporig LeoToU vePOU. 2T CUVEXELA TTIECTE
To, éwg 6Tou aodahioel o Béon Tou (Eik. 11).

3 Teplote (Eik. 12) To LatteGo pe yaha. Mnv yepilete To doxeio yYAAakTog TMavw amoé Ty evoelén HeyLoTNG oTABUNG.
HA EXETE EEATOUIKEUCEL TNV TTOCOTNTA YAANAKTOG, TOTE EVOEXETAL VA XPELACTEL va YepioeTe To doxelo YahakTog
HE TTEPLOCOTEPO 1) ALYOTEPO YAAQ armd 600 UTTOBEIKVUETAL YA TO OUYKEKPLUEVO pddnua oTo LatteGo.

Eira BéATioTa amoTeAéopara, xpnolUoToleiTe TIAvTa YaAa ameubeiag amd 1o Juyelo.

TomoBetoTe €va GALTCAVL OTOV BioKO TTEPLOUAMOYTIG UYPWV.
5 T[MamorTe To €lkovidlo podnaTog (e Pacn To yaha g emAoyng oag 1 mammoTe oo elkovidio «More Drinks»
(EmmmAéov podripara) (UoOvo ouyKekpLuEvoL TUTTOL), Yia va eTAEEETE SladpopeTikd podnua
- Twpa PTopeiTe va TTPooapuOoETe To pOPNUA avaloya He Tig SIKEG 0ag TIPOTIUNCELG.
6 [Mamore To KouprTl »m €vapEng/diakoTmg.
- Ortav mapaokeudleTe cappuccino, flat white 1y latte macchiato, n unyavr) dtavepel TpwTa To YAAa KL, ETTELTA, TOV
kade. OTav mapaokeudleTe caffé latte 1) café au lait, n pnyxavr) apyikd dlavépel kadé kal petd yaia.
- [ava orapamoeTe T por) YAAAKTOG TTPoToU 1 pnyavr) Olaveipel Ty TTpokaboplopévn TToooTnTd, TTATHoTE TO
KOUTTL évap&ng/diakormg pa.
7 Tava oTauatoeTe T por) ToU OAOKANPWHEVOU podruaTog (Yaha Kal Kade) TTpoTou TEAELWOEL 1| N avn),
TIQTH|OTE KAl KPATTOTE TTIATNUEVO TO KOUNTT b €vapéng/dtakorm|g.

Mapaokeun adppoyalou 1) {eoTapa yalakTog e To KAAoIKO eapTnua
yia appodyaia
@ ™ BeATIo™ TToLOTTA AdpPOoU, XPNOLUOTIOLEITE TTAvTa YAAa ameubeiag amo To Yuyeio.

1 2ZTpédTe TO paupo XePOUAL GIANIKOVNG OTN UNXAvr) TIPOG Ta aploTepd Kal cUpeTe To e£apTnua yia appdyala Tmpog
Ta emmavw Tou (Eik. 13).

2 [epioTe pla kavara yahaktog pe mepimmou 100 ml ydha yia Tov cappuccino kat mepimou 150 ml ydha yia Tov latte
macchiato.

3 TomobBemoTe To e€dpTa yia appdyaia Tepimou 1 cm péoa oo yaha.

[NamoTe To eikovidio Tou atpou (Eik. 14).

5 Av BéheTe va mapaokeudoeTe adpoyald, YupioTe Tov OLaKOTTTN Tou KAAOIKOU ££apTrUaTog yia appodyaka oto
ewkovidio (Eik. 15) mapaokeur|g appdyarou. Av BéheTe va LeoTdveTe YaAQ, yupioTe Tov S1akdmTn Tou KAQotkou
eEapmparog yia appdyaira oto eikovidio (Ewk. 16) yakakTog.

6 Befalwbeite OTL TO €1koviOlo oTOV SLAKOTTTN ToU KAQCLKOU £EAPTAATOC Yid adpdyala eival euBUYPaLOUEVO [E
TO Haupo BEAoG.

7 Mamote To »mkouurti évapéng/diakorm|g yia va Eexivroete (Eik. 17).

- H punxavr) apxiCel va Leoraivetal, o atpog wheital pe duvaun péoa oto yaia kat To YAAa JeTaTpemeTal oe
adpoyaia 1) CeoTaiveTal
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8 Orav 1o YaAa oty kavara YAAakTog £xel TACEL OTOV artalToUpevo dyko adppdyalou 1y éxel CeoTabel apkeTaq,
TIATHOTE TO KOUWTTL évap&ng/diakormc pe Eavd yla va oTAUATr|OETe va TTapackeudlete appodyaha/feoTaiveTe
YaAa.

A rore pnv dlavepeTe YaAa yia meploocoTepo amod 90 deutepolenTa. H mapaokeur| otapard autopara pera amod 90
OeuTEPOAETTTA.

Hrov EXETE TNV KaAUTEPN duvatn motoTnTa appoyarou, dev XPELALETAL VA HETAKIVIOETE T KAvATa YAAAKTOG
KaTd Tnv TTapaockeur) adpoyalou.

EmmAcov doon (ExtraShot) (Lovo oe cuykekpipevoug TUTTOUG)

H unxavn oag mpoodepel T duvaToTnTa TTPOCHNKNG [iag emimAeov doong Ristretto oTa podripara kape kat

YAAQKTOG, Yla TTapddetypa av BEAeTe va TTapaokeudoeTe 1o duvaTtd Kade.

1 TomoBetmoTe €va GAITCAVL KATW armd TO OTOWLO EKPOTIG

2 [MamoTe éva amo Ta eikovidla podnudtwy evog ayylyddrog yia va emAEEeTe podnua 1) TTaTHOTE OTO EIKOVIOLO
«More Drinksy» (EmmimAéov podripuara) (UOvVo o€ OUYKEKPLUEVOUG TUTTOUG), YIa Va €TTIAEEETE €va pOPNUa.

3 XpnolototnoTe To emavw BENOG, Yla va opioeTe TNV £VTACT OTO HEYLOTO EMITTEDO Kal HETA ETMAEETE TN
Aettoupyia (Eic. 18) ExtraShot.

4 TatmoTe To eikovidio «OK», av BéAeTe va e€aTtopikeloeTe Tig AMeg pubpioelg. MeTa TmatroTe To €lkovidlo
€vap&nc/diakoTmm|g pm yia va EEKIVAOETE TNV TTAPACKEUT] TOU POGTILATOG,.

5 Tava orapamoeTe T Slavoun Tou POdrUATOG TTPOTOU TEAELWOEL N PNy avr), rTatmoTe Eavd To €lKovidlo
evapéng/diakormg ra.

i X% exeTe emAeEel T AetToupyia ExtraShot, umopeite va mapaokeudlete povo evav kade kabe dpopd.

Mapaokeun kade pe mpoalecpevo kade

MriopeiTe va emMAEEETE va X PNOLUOTIONOETE TIPOANEOUEVO KABE QVTE YIA KOKKOUG, £4V, YLd TIAPAdELYA, TTPOTLUATE

pia dtadopeTikr) TowtAia kKade 1) vrekapeive.

1 Avoi&Te To KaTdKl Tou OlapePionaTog TPodieopévou Kade kat piETe pia KodTr) 06om TIPOAAEoHEVOU Kade e TO
dooopetpnT ot autd (Eik. 19). 211 ouvéxela KAEIOTE TO KATTAKL.

2 [MamorTe éva armd Ta eikovidla podpnuatTwy evog ayylyparog 1) mammoTe To eikovidlo «More Drinks» (EmimAéov
podnaTa) (LOVO OE CUYKEKPLUEVOUG TUTTOUG), YLa va £TMAEEETE AMO podnua.

3 EmAéETe ™ AetToupyia mpoaAeopévou kade, AuTO UITOPEITE va TO KAVETE e 2 OladpopeTiKoUg TPATIOUG:

- XPNOLUOTIOIOTE TO KATW BEAOG, Yia va OploeTe TNV €VTACT OTO XAUNAOTEPO €TTITTESO KAl LETA ETMAEETE T
AetToupyia Tpoalecueévou Kade.

- matioTe To £lKovidio Settings R (PuBpicELC), yia va opiceTe TNy €vTaoT oTo XauNAGTEPO £MMiTeSO Kal HETA
eMAEETE TN AelToupyia TTpoaleopEvou Kade.

4 Ta va otapamoeTe T por) Kade TTPOTOU TEAELWOEL N N avr), TTATAOTE TO KOUNTTL évap&ng/diakorm|g »a Eavd.

Horw ETAEYETE TN AELTOUPYIA TIPOAAECHEVOU KADE:

- auTr) aroBnkeveTAl QUTOUATA.

- UTTOPEITE va TTapackeudoeTe HOVO €vav kade kabe popd.

- Ogv UTTopEiTe va emMAEEETE OLAPOPETIKT| EVTACT) APWHATOG.

Por) LeoToU vepou
1 Av gival ndn Tommobemuevo, adatpeoTe To LatteGo 1) To e€apmua yia appdyala.
2 TomoBetmoTe €va GALITCAVL KATW arod To OTOWIO ekpong (eoToU vepou.
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3 [Mamore To ekovidio «Hot Watery» (ZeoTo vepd) (LOVO O OUYKEKPLUEVOUG TUTTOUG) T TIATT)OTE TO £1KOVIOIO
«More Drinksy» (EmimAéov podripara) (uovo (Eik. 4) oe oUYKEKPLUEVOUG TUTTOUG), YIa va £TMAEEETE LeOTO veEPO.

4 XpnotdomooTe Ta BEAN TTAvw Kal KATwW, Yld va TTPOOapUOCETE TNV TToooTNTaA y/Kal T Beppokpacia LeoTou
VEPOU avaAoya He TG TTPOTLUNOELG 0aG.

5 [Mamote To Koupti pm evapéng/diakormg.
- Zeotd vepo Ba diaveunBei amod To otopto (Eik. 20) LeoTou vepou.

6 Tava oraparmoete T por| LeaToU VEPOU TIPOTOU TEAELWOEL 1) NXAVT, TTATHOTE TO KOUWTTL évapéng/dlakoTmc ra
Zava.

I 1}
EEaTopikeuon Twv podnuatwv
H pnxavry odg divel T duvaTtodTTa va mpocappoleTe TIG PUBIIOCELG TWV pOPNHATWY CUNGWVA HE TIG TIPOTLUNOELG
0ag, kKabwg Kal va armobnKeUeTe TO TIPOCAPIOOUEVO POPNUA O £va TIPoowTTKO TIPodiA. To kdBe TTpodiA £xel
OladopETIKA XpWHaTA.
AdouU emmAEEETE pOPNA TTATWVTAG €va arTd Ta €1Kovidla podNUATWY £VOG ayyLypdTog 1) TTaTtwvTag TO £IKOVIOLo
«More Drinks» (EmmAéov podrjuaTa) (LOVO O CUYKEKPLLEVOUG TUTTOUG), TTOPEITE va KAVETE Ta eENG:
1 va mpoocapuooETe TV €vTaon apwpatog pe Ta eikovidla (Eik. 21) emavw kat katw. YTdpyouv 5 evTacelg, n
XAapnAOTEPN €ival n) o fyrma kat n uPnAdTEPN ival n) o duvatr.
2 va npooappooeTe Ty TroootTa (Eik. 22) Tou kapé r/kal Ty moodTnTa YAAAKTog (LOVO OF OUYKEKPLUEVOUG
TUTTOUG) Me Ta elkovidla emavw Kal Katw. YTapXouv 5 TToodTTeG yid KABE pia amo Tig puBuicels.

i | MOALG N unxavr) OAoKANPWOEL TNV TTapaoKeun, ot pubpicelg Tou emAéEare Ba amobnkeuTolv autépara oto
TPodiA TG emAoynig oag.

Em\eETe €va mpodih

Mropeite va emAeEeTe €va TTPodIA Kal va armobnKeUoeTe id OUVTAYT) XPNOLUOTIOLWVTAG TNV ETMAOYN «Ta TIpodiA

emAoyng kade pou» (My Coffee Choice Profiles).

1 TMaroTe oTo eiKovidio TTpodiA M emaveAnupéva, yia va emAéEeTe éva amd Ta éyxpwpa mpodik. Oha Ta mpodik
£XOUV OLAPOPETIKO XPWHA.

2 EmAéETE éva podnua TTaTtwvTag oe €va amo Ta elkovidla podnudTwy evog ayylylaTog 1) TatwvTag oTo £1Kovidlo
«More Drinksy» (EmimAéov podripara) (LOVo o€ OUYKEKPLUEVOUG TUTTOUG).

3 TpooapuooTe TIG pUBUIcELG POPNUATWY, CUUPWVA [E TN YEUOT TTOU TTPOTIUATE.
MatroTe To Koupri évap&ng/SlakoTmc pe, Yia va TTAPACKEUACETE TO pOdNUA TToU £TTAEEATE

- Ol véeg pubpioelg oag €xouv TTAEOV ammoBnkeuTel oTO £y PWHO TTPOdIA TToU £TTIAEEATE.

i | MropeiTe omToladnTIoTE OTIYWN Va eMavadePETe TIG E0YOOTACLAKEG PUBIOELG TNG KNXAVIG.

MpodlIA emokeTT

H unxavn oag otabétel éva mpodik emokenT. OTav To TIPodIA £TTIOKETTT €ival EMAEYUEVO, TO €LKOVIOLIO TIPOGIA
eival amevepyoroinpévo. OTav emAéyeTe auto To podiA, Ba eEakoloubeite va prmopeite va eEATOIKEUOETE TIG
pUBUIoELG oUPPWVA HE TIG TIPOTIUNTELG OAG, AAA Ol OUVTAYEG TTou TTapackeudleTe Sev Ba armobnkevovTalt.
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Mpooappoyn Twv pubuicewv TG Unxavng
PuBuion Tng okAnpoTnTag Tou vepou

2UVIOTOUE Va PUBUICETE TN OKANPOTNTA TOU VEPOU OTO £TTITEOO OKANPOTNTAG TOU VEPOU OTNV TIEPLOXT) Oag Yia
BeATioT amodoon kal peyaluTtepn didpketa Cwrg TG pnxavng. Emmiong, €Tol dev xpetalertal va adaratwveTe T
pnxavr oAU ouxva. H mpoemmiAeypévn puBpuLlon okAnpoTTag Tou vepou ivat 4: okAnpd vepo.

XpnopotolnoTe Tr SOKIHACTIKY) TAwvia OKANPOTNTAG VEPOU TTOU TTapEXETAL OTO KOUTI yla va

kaBopioeTe TN OKANPOTNTA TOU VEPOU OTNV TTEPLOXT| OAG:

1 BubioTte ™ dokipacTikr) Tawvia okAnpdTTag vepou ot vepd TG BPUcong 1) KpaTroTe TNy KATw amo T Bpuon yia 1
Seutepoertro (Eik. 23).

2 [Mepévete yia 1 Aemtéd. O aptbudg TeTpaywvwy ot SOKIUAOTIKT Tatvia 1Tou YivovTal KOKKIVEG UTToSnAWvouY T
okAnpoTnTa Tou vepou (Eik. 24).

PuBpicTe TN pnxavn oTn owoTr OKANPOTNTA TOU VEPOU:

1 TMaroTe To eikovidio «Settings» ¥ (PuBiceLS) kal ypnotuomooTe Ta BEAN emdvw Kal KATw, yla va emAEEETe To
«Water hardness» (XkAnpomra vepou). Meta mmatrote oto eikovidlo OK yia emPeBaiwon.

2 XpnolporonoTe Ta eikovidla emavw Kal KATw, yia va emAEEETe To emmimedo okAnpoTTag vepou. O aplOpog Twv
KOKKIVWYV TETPAYWVWY TTOU £ival emMAeYHEva otny 08dvn Ba TpeTel va eival o 810G e Tov aptBd Twvy KOKKIVWY
TeTpaywvwy ot dokipaoTikn Tawia (Ewk. 25).

3 Orav €xeTe puBpioel TN cwoTr okAnpoTNTa VepoU, TatioTe oTo elkovidlo «OK yia emPBeBaiwon.

Mpoocappoyrn Twv pubpicewv Tou HUAou

Mrmopeite va aMda&ete Ty €vtaon Tou Kade e TO KOUUTTE pUBILIONG dAeong evTog Tou Soxeiou kokkwy kade. Ooo
XAUNAOTEPN €ival n pUBLON TNG GAEONG, TOCO TTLO AETTTOKOMEVOL £ivaL OL KOKKOL ToU Kade Kal TOOO TTo duvatog
eival o kadec. Yrrapyouv 12 diadpopeTikég pubuioelg dheong amo TiG OTTOIEG UTTOPEITE va TTIAEEETE.

H pnxavn €Xel PUBLLOTEL £TOL WOTE VA ETTITUYXAVETAL TO KAAUTEPO YEUOTIKO amoTEAEOHA armd Tou KOKKOUG Kade oag.
Eropévwg, oag oupfouleloupe va pny TrpooaprooceTe TIG pubpicelg Tou puAou TTpoToU TrapackeudoeTe 100-150
dAITCAvia (trepimou 1 urvag xpenong).

i | MropeiTe va pubpioeTe TIG pubpicelg aheong Hovo dTav n pnxavr) akébel kokkoug kade. INa va kataraPete
TATpwG TN dladopd ot Yeuon, Ba TIPETTEL va TTApAOKEUATETE 2 £wg 3 podripara.

4| Mn yupiCeTe To KouuTti pUBLONG AAEoNG TIEPLOCOTEPO atd éva emmimedo T $opd, WOTE va amopUyETE TUXOV
BAARN oTo puAo.

1 TomoBetmoTe €va GALITCAVL KATW armod To OTOWIO EKPONG KADE.

2 Avoi&Te TO KaTdKlL TNG XOAVNG KOKKWY Kade.

3 [MamoTe To €1KOVIOIO TOU espresso KL, ETTELTA, TIATT)OTE TO KOUTTL bl évap&ng/SL1akoTmc.

4 Ortav o pulog apxilel va arebel, TTATOTE TTPOG TA KATW TO KOUWTTE pUBIIONG GAEoNG Kal OTPEYTE ToV TIPOG Ta
aploTtepd 1y Ta degld. (Ewk. 26)

Mpoocappoyn alwv pubpicewv TNG Hnxavng

MatwvTag oTo eikovidio Settings T¥ (PUBICELC), UTTOPEITE Va TIPOCAPUOCETE TIG €EHG PUBICELS unyavic:

- 2KANPOTNTA VEPOU: UTTOPEITE va eMAEEETE avdapeoa oe 5 emimeda, avaloya pe T okAnpdTNTa vepou TnG TTEPLOXNG
oag,

- Xpovog avapovng: propeite va emAéEete 15, 30, 60 1y 180 Aertra

- QwTevoTTa 006VNG: HTTOPELTE va eTMAEEETE avdpeoa o€ XaunAn, Heoaia kat ugmAn.
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- Nwooa

- Hyog: pmopeite va evepyoTTOINCETE 1) va ATTEVEPYOTIOINOETE TA NYNTIKA ONATA TNG HNXAVAG

- Oepuokpaoia: pumopeite va emAéEeTe avdpeoa oe 3 Beppokpaciag Tapackeun|g yla Tov Kade oag

- PWTIoNOG TTPOCOYNG (MOVO OE CUYKEKPLEVOUG TUTTOUG): UTTOPEITE va eTMAEEETE «always ony» (TTavTa evepyodg), «on
during brewing» (evepyog kartd Tnv Tmapackeur)) iy «always off» (Travra avevepyog).

- Movdada pértpnong: uropeiTe va emAeEeTe avaueoa oe ml 1) oz.

Emavadopad epyoocTaciakwv pubpicewv

H pnxavr odg mpoodépet Tn duvatoTnTa va emavadpEéPETe TIG EPYOOTACLAKEG PUBUICELG avd TTAod OTLYn.

1 MamoTe oTo gikovidio «Settings» R (Pubpioceic).

2 XpnolpotromoTe Ta elkovidla emavw Kat KATw, yia va emAéEeTe «Factory settings» (EpyooTtaotlakég pubuioelg).
EmBepaiwote matwvrag To eikovidio «OKx.

3 TMamore To Kouptti evapéng/dtaxkormg pm yia va emPBefatwoeTe 0TL BENeTE va emmavadepeTe TIG PUOUICELGS.

- Twpa ot pubuioelg emavadpepovrat.

Ho TIapaKdaTw £pYOOTACLAKEG PUBUICELG eTTavadepovTal oTLG TTPOETTIAOYEG: water hardness, standby time, display
brightness, sound, temperature, front illumination, profiles (ckAnpdTnTa vepou, xpdvog avapovng, dwTelvoTnTa 086VNgG,

nXog, feppokpaoia, pwTLoPOG TTPdooYNG, TIPOIA).

Adaipeon kal TomoB£TNnon TG opadag Tapackeung
Ermokedreite T d1euBuvon www.philips.com/coffee-care yia avaiuTikég odnyieg oe Bivreo yia To WG va adatpeite,
va TotoBeTeiTe Kal va kabapilete Ty opada Tapackeunc.

A<|>cup£cn NG opadag TapackKeung amo Tn Unxavn
ATTEVEPYOTTOINOTE TN pnXavh.

2 Adaipéote To doyeio vepou kal avoiTe To TTopTdKl ouvtrpnong (Ewk. 27).

3 Mamore To xepoUAt (Eik. 28) PUSH kat Tpafréte ™ Aafn) Tg opadag mapackeung, yla va Tnv adpalpéoeTe amo
™ pnxavr) (Eic. 29).

Emavaromof<étnon g opadag mapaockeung
A [NpoTou emavartomofeTroeTe TV opada Tapackeung orn unxavr, BeBalwbeite Ot eival ot owotr) B€on.

1 ENéyETe €dv n) opdda mapackeun|g eival ot owoTr) B€om. To Béhog oTov KiTpvo KUALVOPO OTa TIAAYLA TG
opadag Tapaockeung TTPETTEL va eival euBUYPApULOUEVO pe To Haupo Béhog kat Tny évoetén N (Eik. 30).

- Av Oev gival eUBUYPAUULOIEVA, TTIECTE TO HOXAO TIPOG TA KATW, HEXPL va €pBelL o€ emadr pe ™ Baon ™g
opadag (Eik. 31) mapackeunc.

2 TomoBetmoTe TNV opdda TTapackeung THow oTn PNy avr) oUpovTag TNy oToug odnyoug Tou PpilokovTal oTig
mAeupeg (Elk. 32) péxpl va kouumwoel ot B€on g kat va akouoTei éva "kAik" (Eik. 33). Mnv matmoeTe To KoupTi
PUSH.

3 KAeloTe TO TTOPTAKL CUVTT)PNONG Kal ToTToBeTr|oTE Eavd To doxelo vepou.

I I
Ka®apiopog kal cuvtnpnon
Me Tov TakTIkd Kabaplopd Kal Tn cuvTrenom, N Unxavr) diampeital ot dploT KataoTaon kal eEacdalilel Tov
YEUOTIKO Kade Yla HEYANO XPOVIKO OLAOTNIA HE [ia oTabepr) por) Kade.
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2UMPBOUAEUTELTE TOV TTAPAKATW TTiVAKA YIA LA AETTTOUEPT) TIEPLYpaAdr) Yia TO TIOTE KAl TO TTWG va kabapilete Oha Ta
amooTwieva e€apTmara ™g punxavng. Mmopeite va Bpeite TTEpLOCOTEPEG AVAAUTIKEG TTANpodOpieg Kat odnyieg oe
Bivreo orn dievBuvon www.philips.com/coffee-care. AvatpééTe oty eiova B yia pia emokdmmon Twv motwy

€€APTNUATWY PTTOPOUV va TTAUBOUV OTO TTAUVTAPLO TTLATWV.

AtmrooTrwpeva pepn

MoéTe va kabapilertal

Tpotog kabapiopou

Oudda mapaockeung EBoopadiaia AdalpéoTe TNV opdda TTAPACKEUNG arTd Tn Unxavn.
ZeTAUVTE TNV HE vepS Bpuong.
Mnviaia KabapioTe v opdda mapaokeung e To Olokio

aropdkpuvong ehaiwv kadé g Philips.

Khaowkd e€apmmua yia
adpoyara

MeTd amo kabe xprion

Apxka, kabBapioTe To e€dpTa yia appdyaia Tou
eival ToTToBeTéVO 0T UNXavr) XPNOLUOTIOLWVTAG
To Tpoypapua «Quick milk cleany (Mpriyopog
kabaplopog yahakTog). Emeita, apalpéoTe To
eEdpmua yia appoyaia amd T unxavr Kat
amoouvappoAoyrote Tv. KaBapioTe dAa Ta
eEapmuara pe vepd Bpuong 1) oTo TTAUVTTPLO

THATWV.

Alapéplopa
TTPoaAeouévou Kadpe

EAéyxeTe To Siapépiopa Tou
Tpoakeopévou kade efdopadlaiwg
yla va Seite av €xel ppdlel.

ATToouvdECTE T nXavr amo Ty mpila kat
adalpéoTe TV opada Tapackeunc. AvoiTe To
Karrdxl Tou dlapepioparog TPoaleopévou Kade Kat
TotmroBeTr|oTE péoa TN Aafr) evdg KouTaAlou.
MeTakivrioTe T Aafr) Tpog Ta TTavw Kal Tpog Ta
KATW, £WG OTOU O AAEOUEVOG KAPEG TToU GpAooEL
To avorypa téoel katw (Eik. 34). MetaPeite om
S1euBuvon www.philips.com/coffee-care yia
avaluTikeg odnyieg ot Bivreo.

Aoyeio culNoy”ng
KOKKWV Kadeé

AdeldoTte To doxeio CUNOYTG
KOKKWV kade, oTav eudavioTel To
QVTIOTOLYXO HrVUMA OTN HNnxavr.
KaBapileté To £fdopadiaia.

AdalpeoTe To OOXEIO CUMOYNG KOKKWY Kadpe evid
N HNXavr €ivat evepyoTTonueévn. ZemAUVTE TO HE
vePO Bpuong pe Alyo uypo amopputtavTikd 1
TIAUVTE TO OTO TTAUVTTPLO TTLATWV. TO UITPOCTIVO
TUAHA Tou Soxeiou CUNOYTG KOKKWY Kade (ELK.
A15) Sev TTAéveTal OTO TIAUVTPLO TTLATWV.

Alokog eptouMoyric  Adeldlete Tov dioko TeptouMoyrig  AdalpéoTe Tov dioko (Eik. 36) TrEploUNOYTG

uypwv UYpWV KaBnuepLva 1) HOALG UYPWV Kat EETTAUVTE TOV HE VEPO Bpuong Kat Aiyo
epPavioTEL 1) KOKKLVN €VOELEN uypo amoppurtavTikd. O Siokog TTEPIOUAOYNRG
YepATou Siokou TIEPLOUAOYTG UypwWV prropoulv emiong va muBolv oTo TTAUVTTpLO
uypwv péoa amd To dioko MATWY. To UrmpooTivo Turpa Tou doxeiou
meplouMoyng uypwv (Eik. 35). OUNMOYNG KOKKwV Kade (elk. A15) dev TAéveTal
KaBapilete To Sioko TIEPIOUNOYNG  OTO TTAUVTTPLO TTLATWV.
uypwv eBdopadiaia.

LatteGo MeTd amo kabe xprion Apxkda, kaBapioTe To LatteGo Tou eival

TOTTOBETNEVO OTN NXAVT XPNOLLOTIOLWVTAG TO
mpoypappa «Quick milk clean» (Mpryyopog
KaBapLopog YAAakTog). 2Tn ouvexela, apalpéoTe
TO amo TN Unxavr Kat EETAUVETE TO [E TPEXOUUEVO
vepo Bpuong 1) kabBapioTe To oTO TIAUVTTPLO
TTATWV.

Aimavon g opadag
TTAPACKEUN|G

KaBe 2 prveg

2 upPouleuTeite Tov TTivaka Aimavong kat AurmaiveTe
v opada Tapackeung He To Ypdoo g Philips.
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Amootrwpeva pepn  MoTe va kabapileTal Tpoétmog kabapiopou

Aoxeio vepou EBoopadiaia ZeTAUveTE TO BoYElO VEPOU [E TPEXOUHEVO VEPO
Ppuong

Mpoooyn unyavig EBdopadiaia KabapioTe TV pe parakd mavi Tou Sev xapdooel

KaBapiopog g opadag mapaokeung

Me Tov TakTIKd KaBaplopd TG opdadag TTapacKeUnG ArTOTPETTETAL 1) ATOPPA&n TWY ECWTEPIKWY KUKAWHRATWY aTto
uttoAeippara kade. Emoxedreite T dieuBuvon www.philips.com/coffee-care, yia va deite Bivreo umoommplEng oxeTika
HE Tov TPOTIO adaipeong, ToTToBETONG Kal KaBaplopou TG opddag TTapacKeunc.

KaBapiopdg g opadag mapackeurg ot fpuon

1 AdalpéoTe TV opada TTapackeunG.

2 ZemAUveTe KaAd TNV opdda Trapackeung pe vepd. Kabapiote TpooekTikd To Tmavw ¢iktpo (Eik. 37) Tg opadag
TIAPACKEUNG,

3 A¢nore Ty opada Tapackeung va OTEYVWOEL OTOV agpa TIpLY va Tnv TotmoBeToeTe Eava. Mnv oTeyvwveTE TV
opada TTapaoKeUnG HE TTavi, yia va armopUyETE TN CUCCWPEEUOT] VWV ECA OTNV opdda TTAPACKEUN|G.

KaBapiopdg g opadag mapaokeurg pe Ta diokia amopdakpuvong ehaiwv kadpe

Xpnolporoleite amokAeloTikd diokia amopdkpuvong eAaiwy kade Philips.

1 Mamorte 1o eikovidio «Clean» @ (KaBapioudc) kal xpnotuomomoTe Ta BEAn emavw Kal KATw, YIa va emAEEETe
«Brew group cleany (KaBaplopodg opddag mapackeun|c).

2 [Mamote oTo eikovidlo «OK» yia emfBeBaiwon kat petd akohoubrioTe Tig 0dnyieg Tou epdaviCovral otny ofovn.

Airavon Tng opadag mapackeung

lMa va BeATiwoeTe TV amddoor TG UNXavig ag, OUVIOTOUE va AITTaiveTe TNy opdada TTapackeung KABe 2 Urveg,

WOTE Ta Kivoupeva ££apTraTa TG va CUVEXIoOUV va KIvoUVTal OpaAd.

1 ATNAWOTE pLa AeTTTr) oTpwor ypdocou oTo €ufolo (Ykpl eEdpmnua) Tng opddag (Eik. 38) mapaokeur|c.

2 ATMAWOTE pLa AETTTH OTPWOT YPAoou YUpw amo Tov afova (ykpt e£apTnua) Tou BpiokeTal oTo KATW HEPOG TNG
opadag (Eik. 39) mapaokeunc.

3 Am\worTe pia Aertmn oTpwor) ypdoou oTtoug odnyoug kat oTig duo TAeupég (Eik. 40).

KaBapiopog LatteGo (Soxeiou YAAAKTOG) (LOVO OE CUYKEKPILEVOUG
TUTTOUG)

Mpriyopog kabapiopog Tou LatteGo

1 BePaiwbeite o711 TO LatteGo eival owoTd Tommobempévo ot unxavn (Ewk. 10).

2 TomoBemoTe €va GATLAVL KATW amod TO OTOWIO EKPONG.

3 MamoTe To gikovidio «Clean» @ (KaBapioudc) kait XpnotuomolrioTe Ta BEAN emavw Kal KATW, YIa va eMAEEETE
«Quick milk clean» (pryyopog kabaplopdg yahakTog).

4 Tlamote oTo eikovidlo «OK» yia emPePaiwon kal petd akohoubrioTe TIg 0dnyieg oty 08dvn, yla va apalpeéoeTe
TUXOV YAAQ TTOU UTTOPEL Va €XEL TIAPAEIVEL HEOA OTO OUCTNUA YAAAKTOG,
- Mikpég orayoveg LeoTou vepou Ba diaveunBoly amod To cUoTNHA YAAAKTOG.

5 TomoBemoTe To LatteGo pe To uttdlolro ydAa oto Juyeio.

MpooekTikog kabaplopog Tou LatteGo
1 AdalpéoTe 1O LatteGo amd m pnxavr) (Eik. 41).
2 XUoTe €Ew TUXOV UTTOAELTTOEVO YAAQ.

EAANvika
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3 [Mamote To Koupurt armacddiiong kat apalpéoTte To doxelo yahakTog amoé To TAaiolo Tou LatteGo (Eik. 42).
4 Na kaBapilete OAa Ta e€apmpara oto MAUVTAPLO TILATWY 1) He XALapd vepod Ppuong kat Aiyo uypod
aTropEUTIAVTIKO.

KaBapiopog kAaoikou e€aptnarog yia appoyala (Lovo oe
OUYKEKPIPEVOUG TUTTOUG)

e yopog kabaplopodg Tou kKhaoikou eEapTiparog yia appdyala

1 BePaiwbeite 611 To KAaoIKO eEGpTnUa Yia adpoyala eival owoTtd Tomobetuevo ot pnyavn (Eik. 13).

2 TomoBetmoTe €va GALTCAVL KATW armd TO OTOWIO EKPONG.

3 Matote 1o eikovidio «Cleany @ (Kabapiopoc) kat xpnotuomojoTe Ta BEAn emavw Kat KATw, yid va emAEEeTe
«Quick milk cleany» (pryyopog kaBaplopdg yahakTog).

4 Tammote oTo eikovidlo «OK» yia emPePaiwon kal petd akohoubrioTe Tig 0dnyleg oy 08dvn, yla va adalpeéoeTe
TUYOV YAAa TTou PTTopel va €xel TTapapleivel péoa oto eEAPTNHA yia appoyaia.
- Mikpég oTayoveg feoToU vepou Ba diaveunBouyv amod To cUoTNUA YAAAKTOG.

5 KaBapiote To e€apmua yia appdyaia pe €va vwtd mavi.

Kabnuepivog kabapiopodg Tou khaoikou eEaptnipaTog yia appoyaia

1 AdnoTe To €€dpTa yia adppdyala va KpUWOEeL EVTEAWG.

2 >T1péYTe TO €€ApTNHA Yia adpdyaia TIpog Ta aploTePd Kat adalpéoTe TOOO TO PHETAMIKO TURUa GO0 Kal TO TUAHA
(Eix. 43) olAikovng.

3 Anoocuvappohoynote Ta Tpia pepn (Eik. 44) kal EeMNUVETE Ta e PEOKO vePO 1) TTAUVTE TA OTO TIAUVTTPLO TTLATWV.
2UVApHOAOYNOTE €K VEOU Ta Tpia eépn Tou e£apTrAToG yia adpdyaia Kal ermavarortofe™oTe To £ApTUa Yia
appdyara om pnyavn.

PirTpo vepou AquaClean

H unxavn oag €xet duvaromra xpriong AquaClean. Mmopeite va TomroBeoeTe To dikTpo vepou AquaClean oto
doxeio vepou yia va diatnpnbei n yeuon Tou kKadé oag. Emmiong, petwvel TNV avaykn adaldTwong HelwvovTag Ta
akara Tou oucowpevovTal oTn pnyavr) oag. Mrmopeite va ayopdoeTe éva ¢piktpo vepou AquaClean ard To ToTTKO
katdomua Alavikng, aréd Ta eEouctodomuéva KevTpa oepPig 1) NAekTpovikd ot SielBuvon www.philips.com/parts-
and-accessories.

‘Evdeign kataoraong Tou piktpou AquaClean

Orav To AquaClean eival evepyo, n kataoTtaon Tou ¢iktpou AquaClean eival ravroTe opatr oty 0Bovn wg

TTOCOCTO.

- Avn kardoraor Tou iktpou AquaClean eivar 10% 1) ArydTepo, 1) 086vn epdaviCel éva privupa yia 2 deutepdAerta
KABe Gopd TIOU EVEPYOTTOLELTE TN HNXavr). AUTO TO UVUIA 0Ag OUVIOTA Va ayopdoeTe Kavouplo GiATpo.

- Avnkaraoraon Tou $iktpou 0%, n unxavr) oag ¢ntda va avtikaraotoete To ¢piATpo AquaClean kabe dpopd tou
EVEPYOTTOLELTE TN UNXavh.

Evepyotroinon Tou ¢iATpou vepou AquaClean (5 Aetrta)

i I8 pnxavn Oev evroriCel autopara ot To GIATpo £xel TommoBeTBel oTo Soxeio vepou. [ auTo, xpetaleTal va
evepyotronoeTe KABe veo dilTpo vepou AquaClean mou eykabiorarte oto pevou «Cleany (Kabaplopdg).

Orav pnyavr) orapatmoel va gudavilel To Privupa evepyortoinong GiATpou, UTTopEiTe Kal TTAAL va eVEQYOTIOINOETE €va
dbiktpo vepou AquaClean, ald, TipwTa, Ba ypetacTel va adalp€oeTe Ta akata TnG HNXavne.
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i [N pnxavn Ba TpETeL va éxel kabaploTel evTeAWG amod Ta AAATa yld va apXioeTe va Y PnoLUoTToLELTE TO GIATPO
vepou AquaClean.

[NpoTou evepyottomoeTe To diATpo vepou AquaClean, TTPETTEL VA TO TIPOETOLUACETE PHOUCKEUOVTAG TO OTO VEPS OTIWG

meprypadeTal mapakatw. Eav Oev To kaveTe auTd, prmopel va eloéNBeL aépag ot pnyavr) avti yla vepo, Tpdypa Tou

TTpoKkaAel TTOAU BopuPo Kal eummodilel Tn Pnxavr) va TTapackeudoel Kade.

1 MamoTe 1o €ikovidio «Clean» @ (KaBapioudc) kat xpnotuomomoTe Ta BEAn emavw Kal KATw, YIa va emAEEETe
«AquaClean.
[MamoTe To eikovidio "OK" yia emPBePaiwon).

3 [Mamore Eava oo eikovidto «OK», étav epdavioTei n 0Bdvn evepyorroinong. AkohoubnoTe Tig odnyieg TTou
epdavifovral oty 0Bdvn,
AvakivrioTe To $iATpo yla Tepitou 5 deutepolerta (Eik. 45).

5 BubioTe To $piATpo avamoda oe pia Kavara e kpuo vepd kat avakivioTe/meoTe To (Eik. 46).
Eloayayete To pikTpo kabeTta o ouvdeon dikTpou oTo doxeio vepou. MNamoTe To TTPOG TA KATW £WG TO
katwTepo duvaro onueio (Eik. 47).

7 Tepiote To doxelo vepou pe kabBapod vepd Kat ToTrobeToTe To Eavd péoa oTm unxavn.

8 Av eival ndn TommoBetnévo, adalpéoTe To LatteGo (LOVO OE CUYKEKPLEVOUG TUTTOUG).

9  TomoBetmoTe €va PImoA KATwW ard TO OTOWLO EKPOTG CeaTOU vEPOU/eEAPTNUA Yia adpdyaAd.

10 MammoTe To kKoupti évapéng/Olakormg »m yia va EekivrjoeTe T dladikaoia evepyoTToinong.

11 Zeotd vepod Ba diaveunBei amod To oTopto feotol vepol/eEdptnua yia appdyala yia 1 Aemro.

12 To ¢ikTpo eival TTAEOV EVEPYOTTOINIEVO E ETTITUY LA,

AvTikaraoTaon Tou $iATpou vepou AquaClean (5 Aerrra)

MeTd ™ por) 95 AiTpwv vepou péoa ard To GiATpo, To dikTpo Tavel va Asttoupyel. H €vdeign kardoraong AquaClean

mepTel oto 0%, yia va oag umrevBupiioel va avrikataomoeTe To dpikTpo. Ooo eudaviCetal ) évdeiEn karaoraong

AquaClean otnv 0806V, UTTOPEITE va avTikataoTroeTe To GIATPO xwplg va ypetaleTal va adalpeceTe TTpWTA Ta akara

™G pnxavnc. Edv dev avtikaraomoeTte To diktpo vepou AquaClean éykalpa, 1 évdelén AquaClean Ba offjoel peta

armd kdrolo dIAcTUd. 2 AQUTrY TNV TIEPITITWON, UTTOPELTE Kal TIAAL VA avTIKaTdoTroETe TO GIATpo, aMd TipwTa

TIPETEL va adalpeceTe Ta AAATA TG UNYXAVAG.

Orav n évdei&n kataoraong AquaClean méprer oto 0% 1) dTav n unxavr) oag urtevBupiCel va avTikataoTroeTe TO

dirtpo AquaClean:

1 adaipéoTe TO TTAALO diATpo vepou AquaClean.

2 £yKATACTNOTE £€va VEo GIATPO Kal EVEPYOTIOINOTE TO OTTWG TIEpLypadeTal oTo Keparato «Evepyotroinon Tou
diATpou vepou AquaClean (5 Aettrd.)».

B Avrikabiorare To diATpo vepol AquaClean TouldytoTov pia popd KABe 3 Urveg, akopa Ki av m hnxavr Oev £xeL
axopa deifel OTL amalteiTal avrikataoTaon.

Awadikacia adaipeong alatwy (30 AetrTa)

XpnoluoTtoleite amokAeloTIKA adparaTtikd Philips. X kapia mepimmwon dev Ba TPETEL va XPNOLLOTTOmoETeE adalaTikod

TToU €X€L WG Baon Betikd ofU, udpoxAwpLkd ofU, couhdapliko 1) oikd o&U (EidL), kaBuwg auTég ol ouoleg prmopouv va

Tpokaléoouy BAAPN oTo KUKAwa vepoU NG pnyavrg kat Ta diata dev Ba amopakpuvBolv owoTd. Av dev

XpnolporonoeTe To apaiatikd g Philips, n eyyunor) oag Ba akupwBei. H eyyunon 6a akupwbei, emiong, av dev

aropakpUVETE Ta akata amo Tn cuokeur). Mmopeite va ayopdoeTte apalatikd didhupa Philips amo To nAektpoviko

katdomua oTtov 1oToéToTro Wwwi.philips.com/coffee-care.

OrTav n punxavr) xpetaletat apaipeon ahdtwy, éva prjvupa epdavifetar oty o8ovn.

1 MamoTe To eikovidio «clean» @ (kaBapiopdc) oo TepiBaMoy xpriom Kat emAéETe «Descalingy (Adaipeom
AAGTWV) OTO PEVOU.

EAANvika
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AkolouBrioTe Tig 0dnyieg Tou epdavifovtal otny 0Bdvn.
3 Av gival on TomobeTevo, adatpeoTe To LatteGo 1) To e€apta yia appdyala.
AdalpéoTe Tov SloKo TTEPLOUNOYNG UYPWV Kal To SoXEI0 CUMOYTG KOKKWY Kade, adeldoTe Ta Kat
€TavaroriofeToTe Ta OTT B€0T TOUG.
5 AdalpéoTe To doyeio vepou Kal adeldoTe To. 2T CuvEXeLa, adpalpeoTe To GiATpo vepou AquaClean.
AdeldoTe OAOKANPO TO UTTOUKAAL Tou adaiaTikou TG Philips oTo Soxelo vepoU Kal PETA YEUIOTE TO HE VEPO HEXPL
v evdet&n Calc / Clean (Eik. 48) (KaBapiopog ahatwv). 31m ouvexela, emavatomofeToTe To SoXelo oTn pnyavn.
TomoBetmoTe €va peyaho doxeio (1,5 1) kKaTw amod To oTéWIO eKPONG KadE Kal KATW artd TO OTOWLO EKPONG VEPOU.
8 [MamoTe To Koupti évapéng/Olaxkormg »m yia va EekivrioeTe T Sladikaoia adaipeong aratwy. H diadikacia
adardtwong Siapkel Tepitmou 30 Aetttd kat amoTeAeital amd éva KUkAo abpardTwong Kal évav KukAo kabaplopou.
9 [epluéveTe LEXPL VA OTAPATACEL 1) EKPOT VePOU ard T unxavn. [epioTe Eavd To doxeio vepou, 6Tav To Urvupa
epdaviCeral oty 0Bovn. H diadikaocia adpardTwong oAOKANPWVETAL OTAV 1) UNYAvr) OTAUATACEL va SlavepeL Vepo.
10 EykaraomoTe kal evepyottonoTe éva véo ¢iATpo vepou AquaClean oto doyeio vepou.
- Otav ohokAnpwBei n diadikacia apararwong, n pnxavr) odg umevBupilel va £ykaTaoTroeTe TO VEO GIATPO
vepou AquaClean.

¢ 2upBoulr): H xprion Tou diATpou AquaClean petwvel Tnv avaykn yia adardtwon!

Ti va kavete av diakotel n dadikacia adaipeong alaTwyv

Mrmopeite va e&¢ABeTe amo T Siadikacia adaipeong aAdTwy TTATWVTAG TO KOUWTTE evepyoTToinong/amevepyotroinong

oTov Trivaka eAéyyou. Av dlakorrel n Siadikacia adaipeong akatwy TpLy oAokAnpwBel, kKavTe Ta eEng:

1 AdeldoTe kat EETTAUVETE TO OOXElO VEPOU OXOAAOTIKA.

2 [epioTe To doxelo vepou pe kabapd vepd pexpt v evdelén orabung Calc / Clean kal evepyorttoirjoTe £ava ™
pnxavr). H unxavr) 6a Leotabei kat Ba ekTeAéoEL €vav auTORATo KUKAO Kabaplopou.

3 [lpoTou TTapaoKeUAoETE TUXOV POPTATA, EKTEAEOTE €vay Un autopato KukAo kabaplopou. [a va ekTeAéoeTe
£vav Jn auTopaTto KUKAO KaBaplopou, TipwTa OLavelleTe oo doxeio (eoTd vepod emAéyovTag emavarapfavoueva
™ AetToupyia {eoTou vepou kal PeTA TIapackeudoTe 2 ALITCAvia TTpoaleoévou Kade Xwplg va mmpoobéoeTe
aAeopévo Kade.

i SV oAokAnpwonke N dladikacia adardtwong, n pnxavr Ba amarmoel pa aMn diadikacia apardTwong To
ouvTopdTEPO duVaTo.

MapayyeAia TapeAkOpeEVWV

la Tov kabaplopd kat T adaipeon Twv aAaTwy aro T KNxXavr), XPNOLLOTIOLEITE ATTOKAELOTIKA Ta TTPOIovTa
ouvtipnong g Philips. Mmopeite va ayopdcete autd Ta mpoidvra amd To TOTTKO KaTAoTna AlavIKHG, amo Ta
eEouotodomnpéva kévTpa o€pPig 1 nAekTpovika ot SleUbuvorn www.philips.com/parts-and-accessories. I'a va Bpeite
pia AP AloTa pe Ta avTaMakTikd onling, TTANKTPOAOYNOTE TOV apLBpod Tou PovTEAOU TNG Hnxavng oag. Mrmopeite
va Bpeite Tov apiBud Tou HoVTEAOU OTO ECWTEPLKO TOU TTOPTAKIOU CUVTTPNONG.

MpoidvTa cuvtrpnong kat aptbpol TUToU:

- Awdhupa adaipeong aratwv CA6700

- ®iAtpo vepou AquaClean CA6903

- [paoo opadag mapaokeung HD5061

- Awokia kaBaploTikoU ehaiwv kade CA6704

H diATpa Brita Sev eival oupfara pe autry T pnxavn.
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L} I
AvTipeTwmion mpofAnuaTwy
> auto To kepahato cuvoyilovTal Ta o ouvnBilopeva TTPORANUATA TTOU eVOEXETAL VA QVTLLETWTTIOETE [E TN KNXAvn.
Bivreo ummoom|pl&ng kat pLa ohokAnpwiévn Aiota pe ouxveEg epwToelg eival diabéotua ot StevBuvon
www.philips.com/coffee-care. Av dev UTTOPECETE va eTMIAUCETE TO TTPOBANUA, ETTIKOWVWVNOTE pe To KévTpo
eEUTTNPETNONG KATAvaAwTwy o Xwpa oag. [a Ta oToleia emKkowvwviag, avatpeéte oo duAMaAdLo TG eyyunong.

MpoeidotoinTika eikovidia

Mpoeidotom- Auon
TIKO €1KOVISIO

To eikovidlo «water tank empty» (adelo doyeio vepou) epdaviCetal oty 0Bovn).

- To doxelo vepou eival oxedov adelo. [epioTe To doxelo vepoU e GpEOKO VEPO HEXPL TNV
€vOELEN PEYLIOTNG OTABUNG.

- H deEapevry vepou Sev eival omm Béomn g TommoBemoTe Eava To Soxeio vepou.

H Auxvia «add beansy» (mpooBrikn kokkwv) epdavifeTat otny obovn.
- [eplote ™ X0Avn KOKKWY e KOKKOUG KADE.

H Auxvia «empty coffee ground container» (adeto Sdoxeio CUMOYTG KOKKWY Kade) epdavileral

oty 0Bovn.

- To doxelo oculMoyng Kokkwy kade eival yepato. AbalpeoTe Kal adeldoTe To doxeio
OUNOYNG KOKKWY Kadé eviy N pnyavn eivat evepyotrotnuevn. Mepiévete 5 deutepdiemta
Tpv To ToToBeTr|oeTe EQvd.

AN &

H Auxvia «insert brew group» (eloaywyr) opddag mapackeung) epdaviletal oty obovn.

- H opdda mapaokeung dev £xet TorroBemOei kaBohou 1) dev xel ToroBeTOel cwoTd.
AdalpéoTe v opada mapaokeung kat BeBaiwbeite 0Tl £xel achalioel oTn B€on ™G
Avatpé€Te oTo Kedpahalo «Adaipeon kal TorrobeTon TG opadag Tapackeungy yla odnyieg
Bripa mpog Pripa.

Kwdikoi opahparwv

AkoAouBel pia AioTa e Toug Kwdikoug odANIATOG TToU UTTOOEKVUOUY TTPOPANUATA TA OTToia UTTOPEITE va eMAUCETE

pévol cag. Mmopeite va Bpeite odnyieg oe Bivreo o SietBuvon www.philips.com/coffee-care. Av epdavioTei karolog
AMOG KwdIKOG ohANIATOG, ETTIKOWVWVNOTE e To KévTpo eEurmpémong katavalwTtwy g Philips om xwpa oag. Na
Ta oTolxeia emkovwviag, avaTpeETe oto GUAAdIo TG yyunong.

Kwdiwog  MpodPAnpa MBavn Abon

odbalua-

TOoG

01 To avoryua kape xel ATTEVEPYOTTOINOTE TN KNXAvr Kal armoouvOeaTe Ty ard Ty Tipida.
bpdel. AdalpeoTe TNV opdda TTAPACKEUNG. 2 TN CUVEXELD, AVOIETE TO KaTTAKL

Tou dlapepiopatog Tpoalecpévou kade kal TormobetroTe ™ Aafr) evog
KouTahlou. MeTakivioTe TN Aafr) TIpog Ta TIAvw Kat TTPOG TA KATW, WG
&ToU O AAEOHEVOG KAdEG TTOU GPACOEL TO AVOLYHA TTECEL KATW.
EmokedTeite T dievBuvon www.philips.com/coffee-care yia avaiuTikég
odnyleg oe Bivreo.

EAAnvika
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Kwdikdég  MpopAnua MOavr) Auon
obalpa-
TOoG
03 H opada mapaockeung eival - ATevepyOoTTOINOTE TN UNXAvr. ZEMAUVETE TNV opddd TTAPACKEUNG e
Bpopuikn 1) Oev €xel Kabapd vepo, adroTe TNV Va CTEYVWOEL OTOV AEPA KAl, OTN CUVEXELQ,
ArTavOel KaAd. NTTaveTe . AvatpééTe oTo keddhato "Kabaplopdg ™g opadag
TIapackeung" 1y emokedTeiTe TN OleUBuvon www.philips.com/coffee-care
yla avaluTikég odnyieg oe BivTeo. XTm OUVEXELD, EvepyoTTOIOTE £ava T
HnXavr).
04 H opdada mapaockeung Oev  AmevepyottonoTe TN dnxavr). AdalpeoTe TNV opdda TTapacKeun|g Kat
£xeL TomoBeTBei cwoTd. emavaromobemoTe Tv. [Mplv va TomobeToeTe TV opdada TTapackeung,
BePaiwbeite o1 PplokeTal o cwoTr Béon. AvatpeééTte oTo Kepahalo
"Xelptopog ™g opadag mapackeung” 1) emokedTeite TN SlelBuvon
www.philips.com/coffee-care yia avaluTikég odnyieg oe Bivreo. 2T
OUVEXELQ, EVEPYOTTOINOTE £QvA TN KNy avr).
05 YTIdpxeL agpag oTo EmavekkiviioTe TN dnxavr| arevepyoTiolwvTag Kal EVEQYOTTOLWVTAG TNV.
KUKAWLA VEPOU. Av auto €xel amoTéleopa, diaveipeTe 2-3 AITCAvia {eoToU vepou.
AdalpeoTe Ta GAaTa arod T Pnxavr, av Oev TO £XETE KAVEL YIA LEYANO
XPOVIKO OldoTNa.
To ¢iktpo AquaClean dev  AdatpéoTe To dpiATpo AquaClean kar SokiudoTe Eava va TTapackeudoeTe
TIPOETOLUACTNKE CWOTA Kade. Av autd €xel aTTOTEAEOHA, TIPOETOILAOTE OWOTA TO GIATPO
mpiv amo ™y gykatdotaon AquaClean mpiv va To TomobeToeTe Eavd. EmavaTomobemoTe To
N €xel dpdaset. diATpo AquaClean oTo doxeio vepou. Av autd e£akoloubel va unv €xel
armoTeéAeopa, To GIATPO €xel PpALel Kal TTPETIEL va avTIKaTaoTabel.
11 H unxavn mpémetL va [MepluéveTe yia OpLopEVO OLAOTNIA, WOTE 1) NXAvn va TTPocapHooTEL
TIPOCAPHOCTEL OTN armd ) Beppokpacia peTapopdg/eEwTepIkT) Beppokpacia o
Beppokpacia dwpariou Beppokpacia dwyatiou. AmevepyottotrjoTe T pnxavr) yia 30 Aemra Kal
evepyortonoTe TV Eavd. Av auTod Ogv €XEL ATTOTEAEOIA, ETTIKOVWVHOTE
e To Kévtpo EEurmpémong KatavahwTwy om ywpa oag. Na ta
oTolxeia emKkolvwviag, avatpeEte oTo GUANASLIO TNG £yYUNONG.
14 H unxavn €xet ATTEVEQYOTTOINOTE TN UNXAvr) KAl evepyoTtotnoTe Ty Eavd petd amo 30

uTTEPBepaVOEL.

AeTiTdL

Mivakag avTipeTwmong mpoBAnpaTwy

2€ auto To KepaAalo ouvoyiCovtatl Ta 1o ouvndiopéva TPoPARATA TToU eVOEXETAL VA AVTLLETWTTIOETE [E TN 1NXAvh.
Bivreo ummoompl&ng kat pia ohokAnpwiévn AioTa pe ouxveEG epwTnoELg eival diabéotua o StevBuvon
www.philips.com/coffee-care. Av dev UTTopeceTe va emMAUCETE To TTPOBANUA, EMKOWVWVNOTE pe To KévTpo
€EUTMPETNONG KATAVAAWTWY OTN XWpa oag. ['ta Ta oTolxeia emKkolvwviag, avatpéEte oto GUAASLO TNG £yYUNONG.

MpofAnua

Aitia

Abon

YT1dpxouv UTToAeippara
Kade otn véa pnyavr) kapeé

Hou.

He kade.

2€ QuTr) TN Pnxavr €xet yivel dokiur

Av Kal éxel kabaploTel TPOoEKTIKA, iowg va
UTTAPYOUV OPLOKEVA UTTOAEIpATA Kade.
QoTtooo, ) unyavn eival armoAUTwg kawvoupla.




EMnvika 247

MpoBAnpa Artia Auon

O diokog TepLoUNOYTG AuTO gival puctohoyiko. H pnyavr)  AdetdleTe Tov OIoKO TTEPLOUMNOYTG UYPWV
uypwv Yepilel ypriyopa / XPNOLHOTIOLEL VEPO Yia va EeMAUvel  KaBNUeEPIVA T} HOALG EPdAVIOTEL 1) KOKKIVN
UTTAPYXEL TTAVTA VEPO OTOV TO E0WTEPIKO KUKAWA Kal TNV €vOeLEn YepdaTou SioKou TTEPLOUMOYNG UYPWV
Oloko TTEPLOUNOYTG UYpWY.  opdda Tapackeurg. Mia moodmTa  péoa amod To KAAUpa Tou diokou
VEPOU PEEL €0 aTTO TO ECWTEPIKO  TTIEPLOUNOYNG UYPWV. 2UIBOUAT: TOTTOBETHOTE
ouotnua ameubeiag oTo dioko €va GATCAVL KATW amod TO OTOWIO EKPONG, Yia
TIEPLOUAOYNHG UYPWV. va CUMEEETE TO VEPO EKTTAUONG TTOU
eCépxeTal amod auTo.

To eikovidlo «adelo doxelo  Adeldocare To doxeio CUMOYTG AdelaleTe TravToTe TO SOXEIO CUNOYNG

OUMOYNG KOKKWY Kadey KOKKWV Kade £V 1 pnxavr nrav KOKKWV Kade eV 1 pnxavr ivat

TIAPAWEVEL AVAYLEVO. arevepyoTTIoNeVN 1) TO evepyoTToInpevn. AdalpecTe To doxelo
TomroBeTroate Eava umrepBoAika OUNOYTG KOKKWY KadE, TIEPLUEVETE
Ypryyopa. TOUAAYLOTOV 5 OeUTEPOAETTTA Kal

TorroBeoTe TO Eava.

H unxavn epdaviCel To H unxavn dev undévioe To petpnm  [avta va mepiuéveTe Tepimmou 5

Jrvupa va adeidow To ™V TeAeuTaia ¢popd TTou adeldoate  OeUTEPOAETTTA, OTAV TTAVATOTIONETEITE TO

doxeio OUNOYNG KOKKWY To doxelo OUNOYNG KOKKWY Kadé.  doxeio CUNOYNG KOkkwy kape. Me auTov Tov

kade av kat To doyeio dev TPOTTO, O HETPNTHG KOKKWY Kade Ba

eival yepdro. HNOEVIOTEL Kal © aplBuog Twv
UTTOAELPPATIKWY Siokwv kade Ba petpnbei
OwaoTd.

AdelaleTe TravToTe TO SOXEIO CUNOYNG
KOKKWV Kade eV 1 pnxavr ivat
evepyoTroinpevn. Av adeldoeTe To doxeio
OUNOYTG KOKKWVY Kade oTav n pnxavn ivat
QTTEVEQYOTTOINEVN, O HETPNTNG KOKKWY Kade
Oev Ba undevioTel.

To doyeio cuNMoYTg Adalpéoate To Oloko TTEPLOUMOYNG  AdoU adalpéoeTe To dioko TTEPLOUNMOYTIG
KOKKWV Kape eival UYPWV Xwpig va adeldoeTe To uypwv, adeldoTe emiong To doxeio cUNOYNG
UTTEPTIAT|PEG KAl TO €1KOVIOIO  DOYELO KOKKWY KADE. KOKKWV Kade akopa kat av Teplexel Alya
«empty coffee grounds utoAeippara kade. Me autdv Tov TpOTTo
container» (adeiaoua OlaocpalileTal OTL O HETPNTAG

doxeiou CUNOYNG KOKKWY UTTOAELPPATIKWY Siokwv kape Ba undevioTel
kape) Oev epdaviomre otV Kal o aplBpog TwWVY UTTOAEIUUATIKWY OloKwy
obovn. kape Ba peTpndel owoTa.

Aev umopw va adalpecw H opada mapaokeung Oev eivat ot EmavadépeTte T punxavn pe Tov akdéAoubo
™V opada TTapackeung. owaoTm B€o. TPOTIO: KAEIOTE TO TIOPTAKL CUVTHPNONG Kal

TorroBetnoTe Eavd To Soxeio vepou.
ATTEVEPYOTIOINOTE T UNXavn) Kat
€VEPYOTIOINOTE TNV £avd Kal TIEPIUEVETE LEXPL
va avayjouv ol Auxvieg oTa eikoviola
POPNUATWV. TN OUVEXELD, TTPOOTTABNOTE va
adalpeoete Eavda TV opdda TTapacKeUnG.
Avatpé€Te oTo Kepahato «Adaipeon Kkat
TomroBéTnon ™G opadag TapacKeungy yia
odnyieg Pripa mpog Bripa.

EAANvika
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Aev umopw va TomoBeTrow
™V opada TTapackeung.

H opada mapaokeung Oev eivat ot
owaoTm Bgon.

Emavaepete T pnxavn pe Tov akdéoubo
TPOTTO: KAElOTE TO TTOPTAKL CUVTHPENONG KAl
TorroBeTnoTe Eavd To doxeio vepou. AdrioTe
£Ew TNV opAda TTapacKeUn|G.
ATIEVEQYOTTOINOTE TN UNXavr| Kal
aroouvdeoTe TV armod Ty Tpica. MepipéveTe
30 deuTePOAETTA KaL, OTN) CUVEXELD, CUVOECTE
Eavd Tn pnxavr) oTto pelua, EVEPYOTTIOLTOTE
TNV Kal TIEPLUEVETE PEXPL va avafouv ol
Auyvieg ota etkovidia popnuatwy. Katomiy,
TomoBeTroTeE TNV opada TTapackeung o
owaoTn B€on Kal emavaTomobeTHoTE TNV OTN
pnxavr). Avatpe&te oto Kepahalo «Adaipeon
Kat ToTofETon T opadag TTapackeunc» yla
odnyieg Pripa mpog Bripa.

O kadég eival vepoulodg.

H opada mapaokeung eivat Bpwpikn
1) TpETeL va AimravOed.

AdalpéoTe TV opada TTapackeung, EETAUVTE
TNV He vepo Bpuong kat adrjoTe ™ va
oTeyvwoel. Emetta, AimdveTe Ta KivoUpeva
eEapmpara.

H unxavn exTehei T dradikaocia
auToppuBuLong TG AuTn N
dwadikaoia Eekiva autopara. otav
XPNOIUOTIOLEITE TN Unyavn yla
TpwTN dopd, dTav alaleTe oe AAo
TUTTO KOKKWV KaE 1) HETA aTto jia
Hakpa mepiodo un xpriong.

MapaokeudoTte 5 dATCaAvia kade apxikd yia
va eMTPEPETE OTN PNYXAVT) VA OAOKANPWOEL
Vv auTopuBLon TG

O pUAoG €xel puUBLOTEL OE TTOANU
XOVOPOKOKKN pUBION.

OplioTe To UNO OE TTLO AETTTOKOKKT)
(xapnAdTepn) pubpion. MNapaokeudoTe 2 e 3
podruaTa yia va KatahafeTe TANPwWG T
dladopd ot yeuon.

O kadég dev eival apkeTa
CeoTog.

H Beppokpacia éxel pubuioTei oe
TTOAU XapNAT) TIur.

PubpioTe Tn Beppokpacia o peylom
pubton. lNa va TPooapuooETe T
Beppokpaoia, TatmoTe To elkovidio «Settings»
T (PubpiceLC).

Eva kpuo GAITCAVL PELWVEL TN

Beppokpaocia Tou podpruaTog.

[MpoBepuavete Ta pALITCAvia EeTAEvovTag Ta
e CeaTd vepo.

H mpoofrikn ydAakTog pelwvel T
Beppokpaocia Tou podpriuaTog.

AveEdpmTa amod To €dv TTPoobETeTE LEOTO 1y
KPUO YAAQ, 1 TTPOCHNKN YAAAKTOG MELWVEL TN
Beppokpaoia Tou kade. MNMpobepuavete Ta
dAITCAvia EemAévovTag Ta e CeoTd VePO.

Aev Byaivel kadég 1) Byaivel
Kadeg TTOAU apyd.

To ¢iktpo vepou AquaClean dev
TIPOETOIACTNKE OWOTA Yid TNV
€ykaraoraon.

Adalpéote To dpikTpo AquaClean kat
OlavelpeTe CeoTd vePO. Av auTO €xEL
arrotéAeopa, ToTe To GpiATpo AquaClean dev
TorroBeTnOnke owoTd. TommoBemoTe Eava kat
evepyortrorjoTe 1o $iATpo AquaClean kat
akohoubnoTe OAa Ta Prjuara oTo kepahato
«Piktpo vepou AquaCleany.
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MeTd amo pla pakpd mepiodo pn Xperong,
XPEtaleTal va TpoeToldoeTe TO GIATPO veEPOU
AquaClean yia véa xprion kat dlaveipeTe 2-3
dAITCAvia LeoTd vepod.

To ¢ikTpo vepou AquaClean eival
dpaypévo.

Na avTikabiorate To $piATpo vepou AquaClean
kaOe 3 prves. Eva ¢irtpo mou eival
TIAAALOTEPO TWV 3 PNVWV £xel dpacel.

O pUAoG €xel puUBLOTEL OE TTOAU
AETITOKOKKN pUBHLON.

OploTe Tov pUAo o€ IO XOVOPOKOKKN
(uPnAoTepn) pubuion. AaBete utdyn oag ot
auTo Ba ermMPedoEL TN YEUOT TOU KadE.

H opada mapaokeung eivat Bpopikn.

AdalpéoTe TV opdda TTapacKeUng Kat
EETTAUVETE T1) e TpEXOUHEVO VEPS Bpuong.

To oTéplo ekporig kade eivat
Bpopuiko.

KaBapioTe To oTdUIO €KpOTIG KAdE Kal TIG
OTTEG TOU HE €va BoupTodKl CWAT VWY T
Behova.

To diapépiopa Mpoaleopévou Kade
EXEL Ppatel

ATTEVEPYOTIOINOTE T NXAVN Kal adalpeoTe
™V opada Tapackeung. AvolETe To KarTakl
TOU OlapEPIONATOG TTPOAAEOHEVOU KAdE Kal
TorroBeTnoTE péoa TN Aar) evog KouTaAlou.
MeTakivrioTe T Aafr) TIpog Ta TIavw Kal Tpog
TA KATW, £WG OTOU O AAEOHEVOG KAPEG TTOU
dpdooel To avolypa teoel KaTw (Eik. 34).

To kikAwpa ™G pnyavig €xet
dpd&el amo diata.

AdalpéoTe Ta AAAA TNG PNXAVHG HE TO
adaratiko ™g Philips. Adatpeite mavtoTe Ta
akarta g pnyavig, 6Tav oag nreitat.

Aev rapayeTal appdyaia.

Mnyavég pe LatteGo: To LatteGo Sev
€XEL OUVAPHOAOYNOEL OWOTA.

BeBaiwbeite 011 TO doyeio yahakTog eival
OWOTA CUVAPHOAOYTUEVO OTO TTAAICLO TOU
LatteGo («va akouoTel KALKY).

Mnyavég pe LatteGo: To doxeio
YdhakTog ry/kat To TAaioto Tou
LatteGo eival Bpwpika.

Arnocuvappoloyrjote To LatteGo kat
EemAUveTe kat Ta Svo e€aptpara Katw aro
™ Bpuon 1) kKabapioTe Ta oTO TIAUVTTPLO

TILATWV.

Mnyxavég pe Khaolko e€apmua yia
adppoyala: To eEdpmua yia
adppoyala Oev €xel ouvappoAoynBel

owoTa.

BeBaiwBeite 011 TO KAAOIKS €€ApTHa Yia
adppoyala €xel ouvapoAoynBel owoTd.

O TUTO0G YaAakTOg TI0U
xpnotpororidnke Oev eival
KatdMnAog yia appoyaia.

AlapopeTikoi TUTTOL YANAKTOG TIAPAYOUV
OLAPOPETIKEG TTOOOTNTEG Kal OlAPOPETIKEG
mToLoTNTEG adppou. Exoupe Sokiddoel Toug
akohouboug TUTTOUG YAAAKTOG TTOU £X0UV
arrodelxBel 6TL amodidouv Kakd amoTéAeopa
adpoyalou: NIATTOBOUTUPWEVO T TIATPEG
ayehadivo ydha kat yaia Xwpig AakToln).

EAANvika
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Ymapyel dlappor) YAAakTog
arod To KATW HEPOG TOU
doyeiou yaiaxTog LatteGo.

To mAaliolo kat To doxeio yahakTog
Oev €lval owaoTd CUVAPHOAOYNIEVA.

[MpwTa TOTTOBETAOTE TIPWTA TO ETTAVW HEPOG
Tou doyElOU YAAAKTOG KATW armod To AYKIOTPO
OTO ETTAVW |EPOG TOU TTAALOIOU. 2 TN OUVEXELD
TTECTE TO KATW HEPOG TOU SOXEIOU YANAKTOG.
Orav acdahicer ot Beon Tou, 6a akouoTel
€va KAIK.

To doyeio yahakTog ry/kal To
mAaioto Tou LatteGo eival Bpwlika.

Arnocuvappohoyrote To LatteGo kat
EemAUveTe kat Ta SUo e€aptpara Katw aro
™ Bpuon 1) kabapioTe Ta oTO TIAUVTTPLO
THATWV.

H unxavn ¢aivetal va €xet
diappor).

H unxavny xpnotporolel vepd yia va
EETAUVEL TO EOWTEPIKO KUKAWHA Kal
™V opada mapackeung. AUTO To
VEPO PEEL PETA aTTd TO ECWTEPLKO
ouotnua ameubeiag oTo dioko
TTEPLOUNOYNG Uypwv. AuTd eival
ductohoyiko.

AdelaleTe TOV OIOKO TTEPLOUAMOYTG UYPWV
Kabnueptva 1 LoALg epdavioTel 1 EvOeLEn
YePATOU OloKoU TTEPLOUAOYNG UYPWY HEoa
ard To KaAupa Tou diokou TTEPLOUMOYTG
UYpWV. 2Upfoulr): TommoBetoTe éva dAITCavt
KATW arrd TO OTOWLO EKPONG, YIA VA OUNEEETE
TO VEPOS EKTTAUOTG KAl VA HELWOETE TNV
TT00OTNTA VEPOU OTOV SiOKO TIEPLOUAOYNG
UYPWV.

O bSiokog TepLOUNOYNG UYpwV gival
TTOAU YepaTog kat Eexelilel, woTe
daivetal oav va umdpyet diappor
QT Hnxavn,

AdelAleTe TOV OIOKO TTEPLOUMOYTG UYPWV
Kabnueptva 1 LOALG epdavioTel 1) EVOeLEn
YePATOU OioKoU TTEPLOUAOYNG UYPWY HEoa
armd To KAAUpa Tou diokou TTEPLOUMOYTG
UYPWV.

To doxelo vepou Oev €xel
ToTToBeTNOEL TTAT)PWG, UTTAPYEL
dlappor) vepou amo To doxeio vepou
Kal éxel L0ENBEL agpag oTm Pnxavn.

BeBaiwbeite 011 TO doyeio vepou gival om
owaoTn Beon: adalpeoTe To KL £MELTA
£avatomoBeTr|OTE TO OTTPWYVOVTAG TO G0
yiveral

H opada mapaokeung eivat
Bpwpikn/exel dppdagel.

Z€TMAUVETE TNV 0pAda TTAPACKEUNG.

H unxavn Sev eival TommoBeTnuévn oe
opllovTia emdavela.

TomoBetr|oTe T Pnyavr) og optlovTia
€MPAVELT, ETOL WOTE O BIOKOG TIEPIOUNOYNG
UYpPWV va unv Eexelhilel kal 1) éveidn
YEHATOU SioKou TTEPLOUNOYNG UYPWY va
AEITOUPYEL OWOTA.

Aev umopw va
evepyoTTonow To $iATpo
vepou AquaClean kat n

pnxavn amaitel apardrtwon.

To ¢ikTpo dev eykaTaoTdbnKe 1
avTikataoTadnke eykaipwg apoTou
eudaviomke oty 0Bovn N
urtevBupton yia To AquaClean. Auto
onuaivel 6TL N unxavn oag oev givat
A€oV armoAuTa eAeUBepn amd daiara.

AdalpéoTe TTpWTA TA AAATa arrd TN Knxavn
Kal ETTELTa £yKATAOTNOTE TO GIATPO VEPOU
AquaClean.

To véo diATpo vepou dev
TaiplaleL.

[Npoormabeite va eykataoTroeTe
AMo GiATpO ekTOG TOU diATpOU
vepou Philips AquaClean.

Movo To iktpo vepou Philips AquaClean
Talplalet ot Pnxavn.

To AaoTiyévio TapépBuopa oto
diATpo vepou AquaClean Sev eival
TOTTOBETNUEVO.

TomoBetmoTe Eava To AaoTLXEvVio
mapépBuopa oro diktpo vepou AquaClean.
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H pnxavn kavel peyako Eival puololoyiko va kavel Bopuo  Av n pnxavr) apxiocel va kavet d1adopeTLkou
Bopufo. N MNXavr Kara m xpenon. eidoug BopuPo, kabapioTe v opada

TIAPACKEUNG KAl AITTAVETE TNV.

To ¢ikTpo vepou AquaClean dev
TIPOETOLUACTNKE OWOTA KAl Twpa
£XEL ELOENDEL aépag oTn Pnxavn.

AdalpéoTe To pikTpo vepou AquaClean ard
To Ooxelo vePOU Kal TIPOETOIAOTE TO KAAd
yla Xprion Tiplv Tnv emavaTorofémon.
Avatpé€Te oTo Kepahato «PiATpo vepou
AquaClean» yia odnyieg Brjua mpog Pripa.

To doxeio vepou €xel TomToBeT Ol
TIANPWG Kal £xeL EL0ENDEL agpag o
HnXavn.

BeBaiwbeite 011 TO doyeio vepou gival om
owaoTn Beon: adalpeoTe To KL £MELTA
EavatomoBeTr|oTE TO OTTPWYVOVTAG TO G0
yiveral

Texvikeg mpodiaypadeg

O kataokeuaot|g diampei To Sikaiwpa va BEATIWOEL TIG TEXVIKEG TTpodlaypadeg Tou TpoiovTog. OAeg oL

TTPOKADOPIONEVEG TTOCOTNTEG £ival KATA TIPOCEYYLON.

Meprypadn Twn

Méyebog (M x Y x B) 246 x 377 x 434 x\oT.

Bapog 7 -75ki\a

Mrkog kKaAwdiou pevpaTog 1200 yAoT.

Aoxeio vepou 1,8 Aitpa

XwpnTIKOTNTA X0AVNG KOKKWY Kape 275 ypappapla

XwpnTikdTnTa doyeiou oUMOYNG KOKKWY Kade 12 diokot

XwpnTikémrTa LatteGo (Soxeio yahakTog) 250 ml

PuBuilopevo Uog oTopiou 88-145 xAoT.

Ovopaotikr) Taon - OvopacTikr) .oxUg - Tpopodooia AgeiTe TNV €TIKETA OEQOUEVWV OTO TTOPTAKL CUVTTPNONG,

peUpATog OTNV £0WTEPLKT) TTAEUpA Tou (eik. A11)

EAANvika



252 Bbnrapcku

Cbaobp)KaHue

O6L, npernen Ha MalumHaTa (Qur. A)

252

KoHTponeH naxen

253

BbBeneHue

253

Mpeaun nbpeata ynotpebda

254

[TpUroTBAaHe Ha HaNUTKK

255

[lepcoHanmsvpaHe Ha HarnmTKn

258

PerynvnpaHe Ha HacTpOMKMUTE Ha MaLLmHarTa

259

V3BaxkOoaHe 1 nocTaBaHe Ha B/1oKa 3a NpUroTBAHe
[TouncTBaHe 1 mogapbKKa

2061

261

BopgeH puntbp AguaClean

264

[MNpouenypa no npemMaxsaHe Ha Hakun (30 MUH)

265

[TopbuBaHe Ha akcecoapu

266

OTCTpaHaBaHe Ha HeM3npPaBHOCTH

267

TexHunyeckn CﬂeLLI/Id)VIKaLLI/II/I

273

o6, npernen Ha MalwumHata (Pur. A)

Al KoHTponeH naHen A10 CepBu3Ha Bpatuyka
A2  [Obpyad Ha 4vaLum A1l ETWKeT C AaHHW C HOMEep Ha TUN
A3  OtpgeneHve 3a NpegBaputenHo cMnaHo kade  Al2  PesepBoap 3a Boga
A4 Kanak Ha cba 3a Kade Ha 3bpHa A13  HakpalHuk 3a ropelia Boga
A5 Perynmpyem HakparHuK 3a kade A14  Cbpa 3a yTanka ot kade
A6  [He3[o 3a 3axpaHBall, kaben A15  TpeneH naHen Ha cbaa 3a yTamka oT
Kade
A7 Perynatop 3a HacTpomKka Ha cTeneHTa Ha A16 Kanak Ha TaBuyKata 3a oTLexaaHe
cMUnaHe
A8  (Cba 3a Kkade Ha 3bpHa A17  TaBMU4Ka 3a oTuexxaoaHe
A9 Bbnok 3a npuroresaHe A18  VHOWKATOp 3a ,Mb/Ha TaBM4iKa 3a
oTuexgaHe"
Akcecoapwu
A19  3axpaHBall, kaben A23 TecToBa NneHTa 3a TBbPOOCT Ha Boaata
A20 Tybuuka CbC cMaska A24  Knacudecka npucTaBKa 3a pasrneHBaHe
Ha MNAKo (camo 3a onpegeneHn
Monaenm)
A21  BopeH ountbp AquaClean A25 LatteGo (cba 3a Mnako) (camo 3a

onpenenexHy Moaenn)

A22 MepwuTenHa nbxxuua




Bbnrapckun 253

KoHTponeH naHen

ChLLeCTBYBAT pasNMuHM BEPCUM Ha Ta3u MallMHa 3@ eCcnpeco C pasnnuHM KOHTPONHM NaHenu. Bcaka
BepCKa MMa CBOW COBCTBEH HOMep Ha TUM. MoyKeTe Ja OTKpMeTe HoMepa Ha Tuna Ha eTuKeTa C
OaHHW OT BbTpelLlHaTa cTpaHa Ha cepBM3HaTta Bpatuuka (Gur. All). MoxkeTe CbLLO Oa HaMepuTe
HOMepa Ha TUNa, KaTo JOKOCHETE MKoHaTa 3a HacTporKm ¥ 1 nsdepete Support (MoaapPbKKa).
BwmyxTe durypu C, D v E 3a n3rnen Ha BCUYKKM BYTOHU U MKOHW. [10-007Y LLe HaMepuTe ornmcaHuneTo.

V3nonssamnTe cTpenkuTe 3a Harope u Hagosy, 3a na npesbprare aucnnes n HatucHeTe rkoHata OK,
3a ga usbepete nnu NoTBbPAUTE U3Bopa Cu.

Bcunukun Tvnose (pur. C/D/E)

C1/D1/E1 Bbp3n MKOHK 3a C3. VIKoHW 3a HaBurauus C6. MeHio 3a nouncreaHe @
HaMUTKM (Harope, Hapony, Haszagd, OK)

C2. Crapt/cTorn »a ByTOH C4. Oncnnen C7. MepcoHanHm npodunu
D2/E2 Menio ¢ More Drinks C5. Hactpoinkn Ha matumvHata C8. ByToH 3a BK/1./U3KIN.
(OoMbAHUTENHW HAMUTKMK) £

Camo 3a EP4327, EP4324, EP4321 (dur. C)

C1 Bbp3un MKOHK 3a HanuTKK: Espresso (Ecnpeco), Coffee (Kade), Americano (AmepwukaHo), Caffé
Crema (Kpema kade), Ristretto (Puctpeto), Hot Water ("opewua Boga) 1 Steam (Mapa)

Camo 3a EP4349, EP4346, EP4343, EP4341 (¢wur. D)

D1 Bbp3u MKOHM 3a HaNUTKK: Espresso (Ecnpeco), Coffee (Kade), Americano (AMeprkaHo),
Cappuccino (KanyunHo), Latte Macchiato (Jlate makmaTo), Café au lait (Kade ¢ MnsaKo)

Camo 3a EP5447, EP5446, EP5444, EP5443, EP5441 (dwur. E)

E1 Bbp3un MKOHK 3a HanuTKK: Espresso (Ecnpeco), Coffee (Kade), Americano (AMeprkaHo), Cappuccino
(KanyunHo), Latte Macchiato (Jlate makmnato), Café au lait (Kade c mnaxo)

BbBeneHue

[No3gpaBsaBaMe BY 3a MOKyMKaTa Ha Hanb/MHO aBTOMaTM4YHaTa kadpemallumHa Ha Philips! 3a ga ce

Bb3Mon3Bare 13uAno ot npeanaraHara ot Philips noanpbxka, perncrpupante NpoayKTa cv Ha aapec

www.philips.com/registeryourcoffee.com mnmn kato ckaHrpate QR kona (Pur. 1) B Tasm KHUKKa.

Mpenw oa n3nonsearte MallyHaTa 3a MbpPBY MbT, MPOYeTeTEe BHUMATENHO OTAeNHaTa bpoLuypa ¢

MHGOopMaLsa 33 be3onacHOCT 1 5 3anaseTe 3a CrpaBka B bbaellle.

3a ga 3anodHeTe Aa m3nonseate KademallmHaTa 1 oa noaydmte Ham-gobpoTo oT Hes, Philips

npegnara NoAapPbKKa No PasnuuHU HaunHK. CbobprKaHMe Ha KyTuaTa:

1 ToBa pbKOBOACTBO 3a ynoTpeba C rpaduuHm MHCTPYKLMK M NO-NoapobHa MHGopMaLma 3a
NoYNCTBaHE M MOOAPBIKKA.

2 OtoenHata KHWKKa 3a 6e30MacHOCT C MHCTPYKLMK 32 TOBA KaK [a U3nonsBamMe MallvHarta no
B6e3onaceH HaumH.

3 3aoHnamH nogapbyKKa (Yecto 3agaBaHu BbNpocu, Gunmm 1 ap.) ckanmpamte QR koga Ha
KOpMLATa Ha Tasu KHUXKKa Unu nocetete www.philips.com/coffee-care. MoxeTe cbLLO Oa
HamepuTe QR Koda, KaTo JOKOCHEeTE MKoHaTa 3a HacTpolikn % 1 13bepeTe Support (MoaapbHKKa).

Bounrapckm



254 Bbnrapcku

H Tasv MawwHa e TecTeaHa ¢ kade. Bbnpeku e e noumcTeHa BHUMATENHO, B Hes MOXe Aa 1Ma
ocTarbUy oT kade. MapaHTupame obadye, Ye MallinHaTta € abConioTHO HoBa.

MalumHaTa aBTOMaTUUYHO HACTPOMBA KONMMUYECTBOTO CMIIAHO Kade, KOeTo ce M3MoM3Ba 3a NpuroTsaHe
Ha Kade ¢ Han-po6bp BKyC. MNMbpBoHAaYanHo Tpabsa ga npurotsmTe 5 kKadeTa, 3a 4a No3BoNMTe Ha
MalluvHaTa ga U3BbpLUM camoperynmpaHe.

Tpabea aa rannakHeTe LatteGo (CbabT 3@ MASKO) UK KNacuuyecKkaTa NpucTaBKka 3a pasneHBaHe Ha
MNAKOTO Npeay NbpsaTa ynoTpeba.

Mpeou nbpBaTa ynotpeba

8 @ Language

Espaniol

} Italiano
N Nederlands

English

Language Water hardness
You are about

Espariol to set the language Follow the next steps
Italiano to English. to set the correct
Nederlands Press start/stop »m water hardness level.

English to confirm.

Water hardness Filling water circuit Heating up Rinsing

Y lected
3 r:;j;j:r(:s. 0 1 0

Press OK to confirm.

Filling ... Heating ... Rinsing ...
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AquaClean

Use AquaClean filter
to enjoy 5000 cups
without descaling

AquaClean

Would you install
an AquaClean filter?
Press OK to confirm
Press *D to refuse

30 sec.

cl

~
Tx /7

L=

Almost ready.
Fill beans, refill water
tank and enjoy
your coffee.

Visit www.philips.com

B

CrnobasaHe Ha LatteGo (camo 3a onpeneneHn Mooenu)

‘e

S-\

v

CrnobsiBaHe Ha KnacuyeckaTa NpucTaBKa 3a pasrneHBaHe Ha
MNAKo (camMo 3a onpeneneHn moaenu)

oy
4

-

MpurorBaHe HA HANUTKN

OBLWU CTBMKKU

1 HanbnHeTe pe3epBoapa 3a Boa C YellMsaHa BoAa 1 HambiHeTe cbaa 3a Kad)e Ha 3bpHa CbC

3bpHa.

2 [locTaBeTe MasIKmMs XKakK B MTHe300TO Ha Mbpba Ha MallvHaTa. [bXHeTe Lencena B KOHTaKTa.
3 HarucHete 6\/TOHa 3a BKJ'I./VBI—(J'IA, 3a da BKNo4MTe MallkHarta.
- MawwmHaTa 3anoysa fa 3arpssa v U3Mnb/iHABa aBTOMATUUYHUA LIMKBS Ha U3NNaKkBaHe.
- Kad)e MallMHaTa e rotoBa 3a M3ron3BaHe, Korato BCUYKM NHOMKATOPHWM CBETIIMHWN B MKOHATa 3a

HaNMTKN CBETAT HEMpPeCTaHHO.

4 T[locTaBeTe Yalla nopg vydypa 3a kade. lNnb3HeTe Yydypa Harope uny Hagony, 3a aa perynupare
BYCOUMHATA My CMPAMO pasmepa Ha vallata, Koato musnonssate (Qur. 2).

Bounrapckm



256 Bbnrapcku

MpuroTBaHe Ha Kade Ha 3bpHa

1 3apanpuroreute kade, JOKOCHeTe MKoHaTa Ha usbparata (Pur. 3) oT Bac HaNUTKa 1M
nokocHeTte nkoHata (Qur. 4) More Drinks (JombiHUTeNHN HannTKn) (camo 3a onpeneneHn
Mopaenm).

- Cera MokeTe fa perynmpare HanmTkata crnopef nuuHma cn Bryc (Our. 5). Manonssante
cTpenkuTe (Dur. 6) 3a Harope 1 Hagony, 3a 4a perynupare cunaTa Ha kadpeTto. HatucHeTe
mkoHata OK, axko nckaTe ga perynumpare olle HacTpomnku (Qur. 7).

2 HaTucHeTe ByToHa "start/stop" »m (CTapT/CTOM) MO BCAKO BPEME, 3a [a 3arnouHeTe npuroTBAHETO
Ha n3bpaHaTa HanNuTKa.

3 3apacnpeTte HanMBaHeTo Ha Kade, Npean MalumMHaTa aa e nprKnioymMna, HaTtucHeTe byToHa 3a
CTapT/CTOMN »m OTHOBO.

n 3a ga npuroteure 2 Ka(beTa eHOBpPeMeHHO, JOKOCHEeTe MKOHATa 3a HaruMTKaTta asa nbt Unin
n3bepeTe MKoHaTa 2x, KaTo NPEBbPTUTE CbOTBETHATA NIeHTa.

ﬂ He nsnonspante KapamenusmpaHu unm apoMaTmusupaHm 3bpHa Kad>e.

MNMpuroTBAHEe Ha HANUTKX HA OCHOBAaTa Ha MNaKo ¢ LatteGo
(cbp, 3a MIAKO)

Y | atteGo ce cbcTom OT Cha, 3a MASIKO, paMKa 1 Karnak 3a CbxpaHeHye. 3a oa nsberHere UstnyaHe, ce
yBepeTe, ue pamkaTa 1 CbObT 3a MIAKO Ca MPaBUHO CrNobeHn, Mpeamn Oa HambHWTE Cbaa 3a MISKO.

1 3a pacrnobute LatteGo, mbpBO MNOCTaBeTe ropHaTa YacT Ha Cbaa 3a MMAAKO Mo/ KykaTa B ropHaTa
yacT Ha pamMkata (Qur. 8). Cnef ToBa HATUCHETE AOMNHATA YacT Ha CbAda 3a MNsKo. LLle uyete
LLpaKBaHe, KoraTo Tom ce GrKcmpa Ha MACTOTO cn (Pur. 9).

3abenexkka: YBepeTe ce, ue CbabT 3a MIISIKO M paMKata ca UicTu, Npeauv aa rv crinobure.
2 Haknonete neko LatteGo v ro noctaseTe Ha dydypa (Pur. 10) 3a ropetua soga. Cnen ToBa ro
HaTUCHeTe, JoKaTo ce GuKcmnpa Ha MactoTo cn (Qur. 11).

3 HanbnHeTe LatteGo ¢ miaako (Pur. 12). He mbnHeTe cbaa 3a MNFAKO HaO MakCUMaTHOTO
obo3HauveHue.

ﬂ AKO CTe MepcoHaNM3nPaIN KOMMUYECTBOTO MIIAKO, MOXKE 13 C& HANOXKM Aa HaMb/HUTE Cbaa 3a
MJIFKO C MoBeYe Uin Mo-Martko MIIFKO, OTKOSIKOTO € MOCOYEHO 3a Ta3u HanuTka Ha LatteGo.

3a onNTUManHuW pesynTaTy BUHary 13fnon3samTe MAAKo, KOETO TOKY-LLIO € M3BadeHO OT
XNAOAVNHUKA.

4 T[locTaBeTe YallKa Bbpxy TaBMUKaTa 3a oTLexxaaHe.

5 [loKocHeTe MKoHaTa Ha M3bpaHaTta OT BacC MievHa HamuTKa Unm JoOKoCHeTe nkoHaTa More Drinks

(DonmbAHWTENHM HaNWTKKM) (CaMo 3a onpeaeneHn TMNoBe), 3a Aa n3bepeTte pasnMyHa HanuTKa

- Cera MoXkeTe fa perynmpare HacTPOVKUTE Ha HanuTKaTa cropem, CBouTe NpeanoYnTaHysa.

6 HaTucHeTe ByToHa 3a »m CTapT/CTON.

- Korarto npuroteBaTe KanyuymHo, GneT yanT Unr naTe MakmaTo, MallyHaTa HanvBea MbpBO MSKO U
cnen ToBa Kade. Korato npuroteaTte kade nate nnv kade ¢ MASKO, MallMHaTa HamMBa MbpBO
kade 1 cneq ToBa MASAKO.

- 3apa cnpeTte HanvBaHeTo Ha Kade, Npean MalluHaTa da e Hanana npeanBapuTenHo
3aa0eHOTO KOIMUYeCTBO, HAaTUCHEeTe ByToHa 3a CTapT/CTorn »a OTHOBO.

7 3ajacnpeTe HaMMBaHeTo Ha uanara HanuTka (Mnako 1 kade), npeay MallvHarta na e

NPUKNIOYMNG, HaTUCHETE 1 3apbXKTe ByToHa 3a CTapT/CTor ra.
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Pa3neHBaHe unu ctonnsaHe Ha MNSKO C KflacnyecKkara
NMPUCTaBKa 3a pa3reHBaHe Ha MJTAKO

ﬂ 3a Han-[obpa NFaHa BUHArK 1M3non3eamTte MASKO, KOETO TOKY-LLIO € M3BAAEHO OT X1aAMIHMKA.

1

N

HaknoHeTe yepHaTa CUNMMKOHOBA APbXKKa Ha MalUMHaTa HaNsgBO U Nb3HETEe NpUcTaBKaTa 3a

pasneHBaHe Ha MNaKko Bbpxy Hea (Pur. 13).

HanbnHeTe KaHa 3a MAgKo ¢ Nprnbn. 100 M MAFKO 3a KanyydrHo 1 npmnbn. 150 Mn MAFKO 3a nate

MakuaTo.

[ToToneTe NpurcTaBKaTa 3a pasneHBaHe Ha MASKO Ha NP, 1CM B MNAKOTO.

[okocHeTe nkoHata (Pur. 14) 3a napara.

3aBbpTeTe perynaropa Ha KnacnMyeckaTa npucraBka 3a pasneHBaHe Ha MaKo 4o vkoHaTa (Pur.

15) 3a pasneHBaHe Ha MMAKO, aKo UCKaTe Aa pasneHnTe MNAKOo. 3aBbpTeTe perynaropa Ha

Knacuyeckarta npucTaBKa 3a pasneHBaHe Ha MASKo 40 nkoHaTa (Pur. 16) 3a dneT yanT, ako nckate

[a CTonamTe MAsIKo.

YBepeTe ce, e MKoHaTa Ha perynatopa Ha knacryeckara NprcTaBKa 3a pasneHBaHe e U3paBHeHa

C yepHaTa cTpenka.

HaTtucHeTe ByToHa 3a cTapT/cTon »a, 33 Aa 3anounete (Qur. 17).

- MawwHaTa 3anoyBa fa ce HarpsaBa, NapaTa HaBAM3a Nofd HalaraHe B MASKOTO U To ce
pasneHBa UM CTonns.

Korato MNsKOTO B KaHaTa C MIAKO OOCTUIrHe HeobxoaumMma obeM naHa Unm TonnnHa, HaTucHeTe

ByToHa 3a CTapT/CTomn »m OTHOBO, 3a a CrpeTe pasneHBaHeTo,/3aToMNNAHETO.

A Hukora He 3anapBanTe MasgKo noeede ot 90 cekyHaW. 3anapBaHETO CcrMpa aBToMaTnyHo cnen 90
CeKyHOM.

n 3a ga nonayyuTe Hal7|—,EI,O6pO Ka4yeCTBO Ha pa3rieHeHOTO MIAKO, HAMa HyXOa Oa MeCTUTe KaHaTa 3a
MINAKO, OOKATO MJIAKOTO Ce pa3sreHBa.

HNonbnHutenHa go3a (ExtraShot) (camo 3a onpeneneHu
Moaenmn)

MalumHaTa B1 AaBa Bb3MOXKHOCTTa Aa AobaBuTe AombiHUTeNHa 4033 PuncTpeTto KbM cBoOETO Kad)e n
MMEYHW HAMUTKK, HANPUMEP aKO YenaeTe No-CUHO Kade.

1
2

[MNocTaBeTe yalla nof yydypa

[okocHeTe egHa oT 6bP3UTE MKOHW 3a HANUTKK, 3a a nsbepeTte HanNWTKa, U1 OOKOCHEeTe NKoHaTa
More Drinks (oMbAHUTENHM HANUTKK) (CaMOo 3a onpeaeneHn Moaenu), 3a Aa n3depete HanNUTKa.
V3non3seamTte cTpenkarta Harope, 3a fa 3agagerte cunarta 4o Hanm-BUCOKOTO HMBO 1 Crefd ToBa
n3bepete dpyHKumaTa (Pur. 18) ExtraShot.

HaTuncHeTe nkoHaTa OK, ako UckaTte ga NnpoMeHnTe apyrute HacTporku. Cnen ToBa HaTucHeTe
MKOHaTa 3a CTapT/CTor »a, 3a [a 3aroYHeTe NPUroTBAHETO Ha HanuTKara.

3a ga cnpete HaMBAHeTO Ha HanuUTKaTa, Npeay MalluMHaTa aa e NprKniodnna, HaTrucHeTe OTHOBO
MKoHaTa 3a CTapT/CTomn »a.

B Korato nsbepete dyHKLMATa ExtraShot, He MOXKe [a MPUroTBUTE MoBedUe OT efHO Kade
e0HOBPEeMEeHHO.

Bounrapckm



258 Bbnrapcku

MpuroTBaHe Ha Kade oT NpeaBapuUTesIHoO CMNIAHO Kade

Mo »kenaHwe MoyXKeTe Aa M3nonssarte NpeaBapuTenHO CMAAHO Kade BMecTo Kade Ha 3bpHa,

HampyMep, ako NpegnoynTare apyr Bua kade nnm beskopenHoBo Kade.

1 OTBOpeTe Karnaka Ha oTAeneHneTo 3a NpeaBapuTenHO CMASHO Kade 1 n3cMneTe efHa pasHa
MepuTenHa NMbyryka npeaBapuTenHo cMNsaHo kade B otaeneHmneto (Our. 19). Cnen ToBa
3aTBOpeTe Kanaka.

2 HaTucHeTe eqHa OT 6bP3UTE MKOHM 3a HAMUTKM NN OKOCHETe MKoHaTa More Drinks
(donmbnHUTENHW HANMTKK) (CamMo 3a onpedeneHn Moaenu), 3a Aa 13bepeTte apyra HanuTka.

3 /I3bepeTe GyHKLMATA 3a NpeaBapuTenHo cMIaHo kade. MoyxeTe Aa HanpasuTe ToBa no 2
PAa3NNYHN HAUMHA:

- M3ron3BarTe cTpernkara Hafony, 3a Aa 3afanere cunara [0 Han-HUCKOTO HUBO, U Cflef ToBa
n3bepeTe GyHKUMATA 32 NpeaBapuUTenHO CMSHO Kade.

- HaTUCHeTe MKOoHaTa 3a HacTpoku B 1 n3nonssanTe cTpenkara Hagony, 3a Aa usbepere
QYHKLMATA 3a NpeaBapuTenHo cMisaHo Kade.

4 3a pacnpeTte HANMBAHETO Ha Kade, Npeay MalMHaTa Aa e NPUKIIYNIA, HATUCHeTe OTHOBO
OyToHa 3a cTapT/CcTor »ra.

B Korato nsbeperte dyHKLMATA 38 MPEOBAPUTENHO CMIISIHO Kade:
- TA Ce CbXpaHABa aBTOMATUYHO.

- MOXe [a MPUroTBATe CaMo edHO Kade HaBeOHbK.

- He MOXKe [a nsbepeTe pasfnuHa cuna Ha apomara.

MyckaHe Ha ropeLla Boga

1 AKO e nocTaBeHO, oTcTpaHeTe LatteGo mnm NprcTaBkaTa 3a pasneHBaHe Ha MASKOTO.

2 [locTaBeTe Yalla nof Yydypa 3a ropeLla Boaa.

3 [okocHeTe nkoHaTa Hot Water (Mopelula Boga) (camo 3a onpeneneHn Mogenm) Mnm AoKocHeTe
mKkoHaTa More Drinks (JonbaHUTENHM HanuTKK) (camo 3a onpenenexu mogenn) (Pur. 4), 3a oa
n3bepete ropella Boaa.

4 V3non3BanTe CTPEeNKMTE 3a Harope 1 Hagony, 3a Aa perynmpare KonmyecTBoTO ropella Boga
n/nnu TemnepaTypa cropen, npeanodnTaHnaTa cu.

5 HatucHeTe byToHa 3a »m CTApT/CTONM.

- OTuyuypa (Qur. 20) 3a ropetlla Boga ce 1n3nmea ropetla Boaa.

6 3a [Ja cnpeTte HaNMMBAHETO Ha ropellia Boaa, mpeay MallyHata Aa e NpUKNioYnia, HaTucHeTe

OyToHa 3a CTapT/CTomn »a OTHOBO.

NepcoHanmnsupaHe HA HANUTKKU

MallumHaTa BM No3BonaBa da perynmpare HacTponKuTe 3a AafeHa HanmTka cropes,

npeanoYnTaHnaTa i 1 Aa CbXpaHUTe HacTpoeHaTa HanuTKa B NndeH npodun. PasnuuHmte npodunm

MMaT pPasnnyHu LIBETOBE.

Cnep KaTo n3bepeTe HaMMTKa, KaTo HATUCHETE eiHa OT HbP3UTE MKOHM 3a HAMUTKKN MU JOKOCHETe

mkoHata More Drinks (JoMbAHUTENHM HANWTKK) (CAMO 3a onpeaeneHn Moaenu), MoxeTe aa

HanpasuTe cnefHUTe Hella:

1 pa perynupare cunarta Ha apomarta ¢ ukoHute (Qur. 21) 3a Harope 1 Hagony. ViMa 5 HacTpomKM,
KaTO HaM-HKCKaTa e Ham-cnabarta, a Han-BMCoKaTa e Ham-cunHaTta.

2 paperynupare konudectsoTo (Pur. 22) kade 1/1nm KonmyecTBoTo MAAKO (CaMo 3a onpeaeneHmn
MOMEenun) C MKOHUTE 3a Harope 1 Hanony. Mima 5 onuym 3a KonnmyecTBo 3a BCAKA OT HACTPOMKUTE.
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H LLiom MalLMHaTa MPUKITIOUM C MPUTOTBAHETO, U3BPAHNTE HACTPOMKM LLIE GBOAT ChbXPaHeH!
ABTOMATUYHO B Npoduia, KOMTo cTe n3bpanm.

N360p Ha npodun
MoxkeTe fa nsbepete npodun 1 aa 3anasute peuenTa, Kato nsnonssare npoduny 3a kade no Batl
n3bop (My Coffee Choice Profiles).
1 HaTucHeTe MKoHaTa 3a NPOGUN @ HAKOMNKO MbTYW, 3a Aa usbepeTte eamnH OT LIBETHUTE NMPODOUIIN.
Bcuukm npodunm ca ¢ pasnuyeH LBaT.
2 VI36epeTe HanMMTKa, KaTo AOKOCHEeTe efHa OT HbP3UTe MKOHM 3a HAMUTKM UM KaTo JOKOCHeTe
mKkoHaTta More Drinks (JonbAHUTENHM HANWTKK) (CaMo 3a onpeaeneH Moaenm).
Perynupante HacTpOMKMUTE Ha HaNMTKaTa cnopen CBos NobuM BKYC.
4 HaTtucHeTe ByToHa 3a CTapT/CTOM pr, 338 A NPUroTBUTE HANUTKATA, KOATO CTe n3bpanu
- BawwuTte HOBWM HACTPOWKM Liie BbAAaT CbXPaHeHW B LBETHUS MPOobU, KOMTO CTe U3bpanu.

w

ﬂ BuHarm moxkete na Bb3CTtaHoBUTE Cba6pl/|‘4Hl/lTe HaCTPOMKKM Ha MaLLmnHaTa.

Mpodun Ha roct

MalumHaTa e cHabaeHa ¢ Npodun Ha rocT. KoraTo e n3tpaH NpodunbT Ha rocT, MKoHaTa 3a npodunm
e n3KNYeHa. KoraTto nsbepete 1031 Npodur, BCe OLLIe MOXKETE Aa MPOMEHSATE HACTPOMKUTE Cnopes,
npegnodYnTaHnsaTa cu, HO MPUIrOTBEHUTE peLenTy HAMa Aa 6baaT ChXpaHeHN.

PerynupaHe Ha HaCTPOMKUTE HA MalLMHaTa

HacTtponBaHe Ha TBbpOOCTTa Ha BodaTa

CbBeTBaMe BM Aa perynvpare HacTporKkaTa 3a TBbpAOCT Ha BoaaTa CrpsMo HUBOTO Ha TBbPAOCT
Ha BodaTta BbB BalLLMA PErvoH 3a ontyManHa paboTta 1 mo-Abbr XMBOT HA MallMHaTa. ToBa CbLLO
Taka HamManaBa HeobXoAMMOCTTa OT YeCTo NpemMaxBaHe Ha Hakun OT MallnHaTta. Hactporkarta 3a
TBbPOOCT Ha BoAaTa no noapasbdrpare e 4: TBbpaa Boaa.

M3non3BanTe BKlOYEeHaTa B KOMMAeKTa Tect NeHTa, 3a Oa onpeanennte TBbpaoCcTTa

Ha BOOAaTa BbB BalLUnNA PernoH:

1 [lloToneTe TecT neHTarta 3a M3MepBaHe Ha TBbPAOCTTa Ha BoAarta Unn A 3aApbXKTe nof JelmMara 3a
1 cexkyHoa (Qur. 23).

2 V3uakante 1 MrHyTa. BpoaT KBaapaTy Bbpxy TECT NieHTara, KoMTo CTaHaT YepBeHu, Nokassa
TBbpaocTTa (Pur. 24) Ha Boaata.

HaCTpOI7ITe MallMHaTa Ha npaBuiHaTa TBbpPOOCT Ha BoOaTa:

1 HaTucHeTe MKoHaTa 3a HacTPoVkM B 1 M3Non3BanTe CTPENKUTE Harope 1 Haaony, 3a fa usbepere
Water hardness (TBbpoocT Ha Bopgarta). Cnen ToBa HaTucHeTe nkoHata OK, 3a ga noTebpaunTe.

2 13nonsBante MKOHWTE 3a Harope 1 Haaorny, 3a Aa u3bepeTte HUBOTO Ha TBbPAOOCT Ha BoaaTa.
BpoaT yepBeHn KBaOpaTu, N3bpaHy Ha aucnned, Tpatsa a € CbLUWAT KaTo bpos YepBeHN
KBagpaTyeTa no Tect neHtarta (Pur. 25).

3 Koraro cTe 3afanv NpaBunHOTO HMBO HA TBbPAOCT HAa BoAATa, HaTUCHeTe nkoHaTa OK 3a
NOTBbPXOeHME.

Bounrapckm
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PerynupaHe Ha HacTpomnkutTe Ha Kapemenaukarta

MoykeTe ga npoMeHuUTe cunata Ha kadeTo C MoMOoLLTa Ha perynaTopa 3a HacTpOoMKa Ha cTeneHTa Ha
CMUNaHe, HaMKpalLL, ce B KOHTeMHepa 3a kade Ha 3bpHa. KOMKOTO Mo-HKCKa e HacTpomrKkaTa Ha
CMUNaHe, ToNKoBa No-GUHO LLe ca CMIeHU KadeHUTe 3bpHa 1 TONKOBA NMO-CUIMHO LLe Bbae KadeTo.
MoykeTe ga nsbuparte Mexxay 12 pasnnuHmn HACTPOMKM Ha CTeneHTa Ha cMunaHe.

MallprHaTa e HacTpoeHa 3a NofydaBaHe Ha Har-006bp BKYC OT Kade Ha 3bpHa. lNopaav Tosa Bu
npenopbyBaMe fa He perynmpare HacTponKUTe Ha KadbemenadkaTa, Jokato He npurotsute 100 - 150
yawm (okono 1 mecel, ynoTpeba).

B Moxkere na perynupate HacTPOMKUTE Ha CTeNeHTa Ha CMUNaHe caMo KOraTo MallyHaTa Menm
Kade Ha 3bpHa. TpAGBaA A NMPUroTBUTE 2 — 3 HAMUTKK, MPeau 0a MOXKeTe Oa yceTuTe mbaHaTa
pasnuka.

Y He sasbpranTe perynaropa 3a HaCTPOMKa Ha CTEMEHTa Ha CMUIaHe C MoBeYe OT efHa creneH
HaBeOHbYK, 3@ Ja NPenoTBpaTuTe NnoBpena Ha kademernadkara.

MocTaseTe yalla nog yydypa 3a kade.

OTBOpETe Karnaka Ha cbaa 3a kade Ha 3bpHa.

[oKocHeTe rKoHaTa 3a ecrnpeco, cfef KoeTo HaTucHeTe ByToHa 3a CTapT/CTon »a.

KoraTo KademMenadkara 3anouHe ga Mefu, HaTucHeTe Hadosy Perynaropa 3a HacTporKka Ha
cTeneHTa Ha CMUnaHe 1 ro 3aBbpTeTe HaNABO MK HaaacHo. (Dur. 26)

A WN-=

PerynupaHe Ha gpyrn HaCTPOMKM Ha MaluuHaTa

KaTo NOKOCHETe MKoHaTa 3a HacTPonKK &, MoyeTe fa perynupare cnefHnTe HaCTPOMKM Ha

mMalumHara:

- TBbpAOOCT HAa BogaTta: MOXKeTe Aa m3bepeTe Mexxay 5 HYBa cnoped TBbpAoCTTa Ha BogaTta BbB
BaLLIWA PEervoH;

- Bpeme Ha rotoBHOCT: MoxKeTe ga n3bepete 15, 30, 60 vnn 180 MUHYTK

- ApKOCT Ha aucnnes: MoykeTe Aa nlbepeTe HUCKA, CpedHa 1 BUCOKA.

- E3mk

- 3BYK: MOXKeTe [a aKkTMBMpaTe W AeakTUBMpaTe 3BYKOBUSA CUIHAs Ha MaluMHaTa

- TemnepaTypa: MOXKeTe Aa n3bepete Mexay 3 TeMmnepartypu 3a NpUroTesaHe Ha KadeTto

- [MpenHo oceeTneHme (camMmo 3a onpeaeneHy Moaenm): MoxkeTe Aa n3bepeTte always on (BUHarm
BKoUeHo), on during brewing (BKMo4eHO Mo Bpeme Ha NpuroteaHe) unu always off (BuHaru
M3KMTIOYEHO).

- MepHa eguHMLA: MOYKeTe fa usbepete Mexxay MUMUANTBP UK YHLMA.

Bb3cTtaHoBsiBaHe Ha GpabpUUYHNTE HACTPOMKMN

MalumHaTa BM NpenocTaBs Bb3MOXXHOCTTA Aa Bb3CTaHOBUTE GabpuyHmMTe HACTPOMKM MO BCAKO

Bpeme.

1 HaTucHeTe MKoHaTa 3a HaCcTPOVIKM .

2 l3nonssanTe MKOHWTE 3a Harope 1 Haaony, 3a oa nsbepete Factory settings (QabpuuHm
HaCTpOWKK). MoTBbpAETE, KAaTo AOKOCHEeTe MkoHaTa OK.

3 HaTucHeTe ByToHa 3a CTapT/CTor »e, 3a a NOTBbPANTE, Ue UCKATe [a Bb3CTaHOBUTE HACTPOMKUTE.
- HacTpowkuTe Lie 3anoYHaT Aa ce Bb3CTaHOBSABAT.

B Crenrnte dabpruHn HACTPOMKM ce Bb3CTAaHOBABAT M0 noapaséupaHe: TBbpLOCT Ha BOAATa,
BpEeMe Ha roTOBHOCT, APKOCT Ha AMcries, 3ByK, TeMNepaTypa, NpeaHo 0CBETIeHNe, MPpoGUn.
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N3BaXKkaaHe n noctaBsaAHe Ha 6/10Ka 3a npuroTedHe

MoceTeTe www.philips.com/coffee-care 3a NogpobHU BUOCOUHCTRYKLMN KaK Oa u3Baykaare,
nocTaesaTe 1 noumMcTeaTe boKa 3a NpPUroTesHe.

N3BarkoaHe Ha 6noka 3a npmroTBdHe oT MalllMHaTa

1 W3knoueTte MmawmHara.

2 V3BageTe BOOHUS pe3epBoap 1 oTBopeTe cepBu3HaTa Bpatuuka (Qur. 27).

3 HaTtucHeTe gpbykata (Our. 28) ¢ Hagnuc PUSH (HaTtucHW), 1 nsgbpnante oT MACTOTO 3a XxBalllaHe
Ha 6r1oKa 3a NPUroTeAHe, 3@ 4a ro OTCTPaH1Te oT MaturHaTa (Qur. 29).

MocTtaBaAHe Ha bnokKa 3a npmuroTBaHe O6paTHO

B Mpenn na nbaHeTe 6110Ka 3a NPUroTBSIHE OBPATHO B MALLIMHATA, CEe YBEPETE, Ue € B NPaBuIHOTO
MonoyeHue.

1 TpoBepeTe fanu 6MOKBLT 3a NPUrOTBAHE € B MPaBWUIHO NofoxeHre. CTpenkaTa BbPxy XbATus
UMAVHOBP OTCTPaHKW Ha 6noKa 3a NpUroTesiHe TPsbBa Aa e NoApaBHeHa C YepHaTa cTpenka n N
(®ur. 30).

- AKO He ca nogpaBHeHU, HATUCHETe HaAoy NOCTa, AOKATO Bfe3e B KOHTAKT C ocHoBaTa Ha
6noka 3a npurotsare (Pur. 31).

2 [Inb3HeTe 6noka 3a NPUroTBAHe 0BPATHO B MalLMHaTa No BoAelmnTe pencu otctpaHn (Our. 32),
[OKaTO ce GUKCMpa Ha MACTOTO cu C LwpaksaHe (Qur. 33). He HaTuckanTe 6yToHa PUSH
(HATUCHW).

3 3aTBopeTe cepBM3HATa BpaTWuKa U BbPHETE BOOHMSA pe3epBoap obpaTHO.

NMouncrBaHe u NnoaapbIKKa

PenoBHOTO MoyncTBaHe 1 NogapbXKKa 3anassa MalluHaTa B M3psSaHO CbCTOAHME M rapaHTMpa 3a
Obnro Bpeme kade ¢ 4o6bp BKYC, C MOCTOAHEH MOTOK OT Kade.

HanpaBeTe cnpaBka ¢ TabnmuaTa No-goy 3a AeTanHo onrcaHme Ha ToBa Kora M Kak Aa noymcreare
BCUYKM MOABWYKHK YacTW Ha MalUMHaTa. MoykeTe ga HamepuTe no-noapobHa nHdopmMauma mn
BUOCOUHCTPYKLUMKM Ha agpec www.philips.com/coffee-care. Buxxte durypa B 3a npernen Ha ToBa Kowu
yacTh MoraT ga ce NoYncTBaT B MUsHA MallMHa.

OTlJ.e.ﬂ’r'lLU.VI ce Kora pa nouncrBare Kak pa nouncrBarte
yactm
Bnok 3a npuroreane ExxecegMuyHoO V3BapgeTe 6/10Ka 3a NpuUroTsaHe ot
MalumHara. MsnnakHeTe ro nof revalla
BOOA.
ExkemeceuHo MouuncteTe BnoKa 3a NPUroTeaHe C

TabneTtkata Ha Philips 3a npemaxsaHe Ha
Macno oT Kade.

Bounrapckm
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OTpenawm ce
yactn

Kora pa nouncrearte

Kak pa nouncreare

Knacunyecka
npucTaBka 3a
pasneHBaHe Ha
MMAKO

Cnepn Bcaka ynorpeba

MbpBO NOUMCTETE MPUCTaBKaTa 3a
pasneHBaHe Ha MNFKO, JOKATO e NpuMKadveHa
KbM MalLUMHaTa, KaTo M3non3eare
nporpamata Quick milk clean (Bbp3o
MoYnCTBaHe Ha cucTema 3a Mnaxo). Cnen
TOBa OTCTPaHeTe NpucTaBkaTa 3a
pasneHBaHe Ha MASFKO OT MallMHATa U A
pasrnoberte. [Nouncrete BCUYUKKM YaCTM NoA,
Teualla BoAa v B CbAOMUANHA MAaLUMHA.

OTpoeneHve 3a
npenBapuTenHo
CMNSHO Kade

MpoBepaBanTe exxeceaMmUHO
nanv otoeneHMeTo 3a
npenBapuTenHo CMASHO Kade
He e 3aPbCTeHO.

Vi3knoveTe MallmHaTa OT KOHTaKTa v
13Banete 6oka 3a npurotesaHe. OTBOpeTe
Kanaka Ha oTaeneHreTo 3a NpeaBapuTenHo
CMAISIHO Kade 1 nocTaBeTe ApbyKKaTa Ha
NbXMLA B Hero. [1BMyKeTe ApbyKKkaTta Harope
1 HaOony, AOKaTo 3aApbCTEHOTO MIASIHO
Kade nagHe Hagony (Pur. 34). MoceTeTe
www.philips.com/coffee-care 3a nogpo6Hu
BUOEOUHCTPYKLNN.

CbA 3a yTamka ot
Kade

M3npasHeTe cbaa 3a ytamka ot
kade, Korato MallumHaTa Bum
noakaHu. MouncreamTe A
execeMNYHo.

V3BapeTe cbaa 3a yramka oT kade, [oKkato
MallmHaTa e BK/o4veHa. M3nnakHete nopa,
Teuallla BoAa C Maliko TeueH Muell,
npenapar uin nodncTeTe B CbAoOMUANHA
MalluvHa. NMpegHuAT naHen Ha cbaa 3a
yTanka ot kade (¢pur. A15) He e nogxoasLL
3a MMeHe B CbAOMMUSIIIHA MaLLMHa.

TaBuyuKa 3a V3npasBanTe TaBuuKaTa 3a OTcTpaHeTe TaBMuKaTa 3a otuexxaaHe (Qur.

oTuexaaHe oTLeXxaaHe BCeKku aeH nnm 36) 1 9 13nnNakHeTe Nofa Teyallla Boaa C
BedHara, LLioM YepBeHuaT Masiko TeueH MueLL, NpenapaTt. MoxkeTte
VHOMKATOP 3a MbfHa TaBUUKa  CblLO Aa M3MMeTe TaBMUKaTa 3a oTuexaaHe
33 oTUeXKAaHe ce MoKake Npe3 B CbAoMUsANHA MaluvHa. MpeaHUaT naHen
TaBuuKaTa 3a otuexwaaHe (Dur.  Ha cbaa 3a yTanka oT Kade (dpur. A15) He e
35). MouncTBanTe TaBMUKaTa 338 NOAXOAALL, 33 MUEHE B CbAOMUSIIIHA
oTUeXaaHe exxeceaMnUHO. MaLumHa.

LatteGo Cnepn Bcsika ynoTpeba [MbpBO NouncTeTe LatteGo, gokato e

NPUKaAYeHO KbM MallMHaTa, KaTo
m3nonsearte nporpamata Quick milk clean
(Bbp30 NnouncTBaHe Ha cMcTeMa 3a MNAKO).
Cnep ToBa ro npemMaxHeTe oT MallmHata m
ro M3MnnakHeTe C Teyallla BoAa Unm ro
nouncTeTe B CbAOMUsANIHATa MallmHa.

CmasBaHe Ha
Moayna 3a
npuroTesaHe

Ha Bceku 2 mecela

HanpaeeTe crnpaBka ¢ Tabnuuara 3a
CMa3BaHe 1 cMa3BamTe 6/10Ka 3a
NPUroTBAHE CbC cMa3ska Ha Philips.

PesepBoap 3a Boga BExxeceoMmuHO

M3nnakHeTe pesepBoapa 3a soaa nom
Teualla Boaa

[NpenHa yacTt Ha
MalumHara

ExxeceoMnyHO

MouncTeamTe C HeabpasmBHa Kbpra
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MouncTBaHe Ha 6510Ka 3a npuroTBdaHe

PenoBHOTO NouncTBaHe Ha 6/10Ka 3a NpUroTeaHe Npeanassa oT 3a0pbCTBaHe Ha BbTpeLLHUTe
Kpbrose ¢ octarbum oT kade. MNocetete www.philips.com/coffee-care 3a nomoLLHW BUOEOKNIMMIOBE
OTHOCHO TOBA KaK [a U3BarkaaTe, NoCcTaBATe 1 NouncTeaTe 6/1oKa 3a NpuroTBaHe.

MNMouncTBaHe Ha 6nokKa 3a npuroTBdAHe nopa tevailla Boaa

1 I3BageTe Bnoka 3a NpuUroTeaHe.

2 V3nnakHeTe obunHo Boka 3a NpuroTesaHe ¢ Boaa. BHUMaTenHo nodncrere ropHus epuntop (Our.
37) Ha BnoKa 3a NPUroTesaHe.

3 OcrtaBeTe HnoOKa 3a NPUroTBAHE Aa M3CbXHE Ha Bb3AyX, Npeauv Aa ro nocrtaBmute obpartHo. He
noacyllaBanTe 610Ka 3a NpPUroTeaAHE C KbpMa, 3a Aa NpefoTBpaTnTe CbbrpaHeTo Ha BNakHa B
Hero.

MNMouncTBaHe Ha 6nokKa 3a npuroTBAaHe C TabneTkuTe 3a npemMmaxBaHe Ha Maciio OT

Kade

13non3eanTe camo TabneTkn Ha Phillips 3a npemaxsaHe Ha Macno oT Kade.

1 HatucHeTe vkoHaTa 3a nouncrTeaHe @ 1 13non3sanTe CTPeKUTE Harope 1 Hagosy, 3a 4a
n3bepete Brew group clean (MounctBaHe Ha 6y1oKa 3a NPUroTeaHe).

2 [okocHeTe ukoHaTa OK, 3a ga noTBbpamuTe, U Ccneq ToBa cedBanTe UHCTPYKLMUTE Ha eKpaHa.

Cma3sBaHe Ha 6noka 3a npuroTedaHe

3a ga nogobpute NPomn3BOANTENHOCTTA Ha MalLMHaTa, NpenopbyBamMe ga cMasBarte bnoka 3a

NPUrOTBSIHE Ha BCEKM 2 Mecella, 3a Aa CTe CUMYPHW, Ye MOABMYKHUTE YacTy Le Npoab/MmKaT Aa ce

OBVXKAT MNasBHo.

1 HaneceTe TbHbBK Cov cMaska no byTanoTo (cvBaTa yacT) Ha bnoka (Pur. 38) 3a NpUroTesiHe.

2 HaHeceTe ThHbK C/IoM CMasKa OKOSMo ocTa (CMBaTa 4acT) B JonHaTa yacT Ha 6rnoka (Pur. 39) 3a
NpUroTBsHe.

3 HaneceTe ThHbK C/IOM CMaska rno pencute ot asete ctpanu (Qur. 40).

MounctBaHe Ha LatteGo (cbg 3a MnaKo) (caMo 3a onpeneneHu
Moaenm)

Bbbp3o nouncreaHe Ha LatteGo

1 VYbepete ce, ye LatteGo e NpaBunHoO NprKpeneHo kbM MatumHata (Qur. 10).

2 T[locTaBeTe valla non yvydypa.

3 HartucHeTe nkoHarta 3a nouncreaHe @ v 13nonssanTe CTPenkUTe Harope 1 Hadosy, 3a Aa
n3bepete Nporpamata Quick milk clean (Bbp3o nouncTBaHe Ha cucTemMa 3a MSKO).

4 [lokocHeTe nkoHaTa OK, 3a fa NoTBbpaVTe, 1 Clef ToBa cledBanTe MHCTPYKLUMUTE Ha eKpaHa, 3a
[a OTCTpaHUTe MISIKOTO, KOeTo 61 MO0 Aa e OCTaHaso B cucTemMaTa 3a MAISIKO.
- Moxe oa noTeKaT NeKku CTPYMKKM ropeLla Boga oT cucremara 3a MAsKo.

5 CobxpaHsaBanTe LatteGo ¢ ocTaHaI0TO MASIKO B XNaauHMKA.

OcHOBHO nouncTBaHe Ha LatteGo

1 W3sapete LatteGo ot matumHaTa (Qur. 41).

2 V3nenTte oCTaBaLLlOTO MASKO.

3 HaTucHeTe ByToHa 3a 0CcBOBOMKAABAHE U 1M3BaAeTe CbAa 3a MSKO OT pamMKkaTa Ha LatteGo (Dur.
42).

4 [louncTBamTe BCUYUKM OeTavNM B CbAOMUVANHA MaLlUvHa UK € Tonna Tevalla Boga M Marnko TeyeH
MueLL, Npenapar.

Bounrapckm
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MouncTBaHe Ha KNacnyecKkarta NpucTaBKa 3a pa3rneHBaHe Ha
MNAKo (caMo 3a onpegeneHn moaenn)

5'bp30 NMOYNCTBaHEe Ha KiiacnyecKarta npmncrtaBKa 3a pa3rneHBaHe Ha MNAKO

1 VYbepete ce, Ue KNacnyeckara NpPUCTaBKa 3a pasrneHBaHe Ha MISKO € MPaBUMHO MPUKPENeHa KbM
MalumHata (Qur. 13).

2 T[locTaBeTe yalla nom yvydypa.

3 HartucHeTe nkoHarta 3a nouncreaHe @ v 13nonssanTe CTPenkUTe Harope 1 Hadosy, 3a Aa
n3bepete Nporpamata Quick milk clean (Bbp3o NnouncTBaHe Ha cucTemMa 3a MSKO).

4 [lokocHeTe nkoHaTa OK, 3a oa NoTBbpaVTe, 1 Clef ToBa cledBanTe MHCTPYKLUMUTE Ha eKpaHa, 3a
[a OTCTpaHUTEe MISIKOTO, KOeTo 61 MOrfo Aa e 0CTaHaso B MpMUCTaBKaTa 3a pasneHBaHe Ha MAsIKO.
- Moxe oa noTeKaT NeKku CTPYMKKM ropeLla Boga oT cucTemara 3a MAsKo.

5 lNouncTeTe NpUcTaBKaTa 3a pasneHBaHe Ha MASIKO C BllaykHa Kbpna.

E)'I-(e,D,HeBHO NMOYNCTBaHE Ha KiacnyecKarta npmncrtaBKa 3a pa3rneHBaHe Ha MNAKO

1 OcraseTe NpucTaBKaTa 3a pasneHBaHe Ha MIAKO 03 U3CTUHE HarMbIIHO.

2 HaknoHeTe NpucTaBkarta 3a pasfneHBaHe Ha MISKO HalABO M OTCTPaHeTe MeTanHaTa yacT u
cunukoHoBara yact (Pur. 43).

3 Pasrnobete Tpute yactu (Our. 44) n rm UsMmUnTe C UMCTa BOAA MW B CbAOMMUSANHATa MalLMHA.

4 CrnobeTe HAHOBO TPUTE YACTM OT MPUCTaBKaTa 3a pasreHBaHe Ha MISAKO U A NocTaBeTe Ha
mMalumHara.

BopneH opuntbp AquaClean

Baluara maluvHa e aktuBmpaHa 3a AguaClean. MoxeTte ga nocrtaBute BogHua ¢puntbp AquaClean B
pe3epBoapa 3a BoAa, 3a Aa 3anasmrte BKyca Ha kadeTo cu. Tow CbLLIOo Taka Hamanasa Hy>koaTta oT
MOYNCTBAHE HA HAKMMA, KATO Hamarnasa HAaTPYNBAHETO Ha BApPOBVK B MalUMHaTa BU. MoyxkeTe oa
3akynuTe BoaeH dmntbp AquaClean OoT MeCTHWSA TbproBeL, Ha ApPebHO, OTOPU3MPAHNTE CEPBU3HU
LIeHTpoBe nnu oHNamH Ha agpec www.philips.com/parts-and-accessories.

MHOnKaumaTa 3a cbctoaHmneTo Ha untbpa AquaClean

Korato AquaClean e akTvBeH, CbCTOAHMETO Ha dunTbpa AqualClean BUHArM € BUOMMO Ha ekpaHa

KaTo MPOLEeHT.

- AKO CbCTORHMETO Ha dunTbpa AgualClean e 10% 1M NO-Masnko, EKPaHbLT NOKasea CbobLLIEH e B
NPOOBbMKEHME Ha 2 CeKYHAOWM BCEKM MbT, KOraTo BKOUMTE MallMHaTa. ToBa CbobLLeHue B/
CbBeTBa Aa 3akynure HoB GUNTbp.

- AKO CbCTOAHMETO Ha GunTbpa e 0%, MalumHaTa e BM noMonu ga cmeHute duntbpa AguaClean
BCEKM MbT, KOraTo BKIIOUMTE MallyHaTa.

AkTmBupaHe Ha BogHusa ¢untbp AquaClean (5 MUH.)

B Mawunara He 3acvua agTomMaTMuHoO nanu B pe3epBoapa 3a Boga € noctaBeH GuUnTbp.
CnepoBaTtenHo TpsbBa Aa akTmBrpaTe Bceku HoB duntbp AguaClean, KOMTO MOCTaBATE, B MEHIOTO
Clean (MoumncTtBaHe).

KoraTo MalLiMHaTa crnpe [a nokassa CbObBLIEHNETO 3a aKTrBMpaHe Ha GrUNTbP, BCe OLLIe MoXeTe Aa
akTMBuMpaTe dpuntbpa AquacClean, HO MbPBO LLe TPABBA Aa NOUYNCTUTE HaKKMMa OT MalLMHaTa.
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B Mawwvnara Tpsa6sa na e HambIHO NoUUCTEHa OT HaKMM, MPeaM Aa 3anoYHeTe 43 M3Mon3sare
BoaHWA duntbp AguaClean.

Mpeon na aktmBmpate BoaHua dpuntbp AquaClean, TpatBa Aa ro NOAroTBUTE, KaTo Mo HAaKNUCHETe BbB

BOAA, KAKTO € OMMCcaHOo No-A0My. AKO He ro HanpaBuTe, B MalUMHATa MOXKe [a Bne3e Bb3AyX BMeCcTo

BOMA, KOETO Cb3daBa MHOMO LLYM M Mpedn Ha MaluvHaTa aa NpuroTesa Kade.

1 [JoKocHeTe MKoHaTa 3a nouncTBaHe @ 1 13non3saTe CTpenKUTe Harope 1 Haaony, 3a 4a
n3bepete AqualClean.

2 HatucHeTte nkoHata OK, 3a oa notBbpauTe.

3 [loKocHeTe OTHOBO MKoHaTa OK, KoraTo ce NnosiBv eKpaHbT 3a akTrBaumg. CnenBamnte
MHCTPYKUMNTE Ha eKpaHa.

4 Pasknartete GunTbpa okono 5 cekyHan (Qur. 45).

5 [lotoneTe punTbpa HAoBPATHO B KaHa CbC CTyaeHa Boda v ro (Pur. 46) pasknarete/nputucHeTe.

6 [TbxHeTe MNTbpa BEPTUKANHO BbPXY Bpb3KaTta 3a GUATbpa BbB BOAHWA pe3epBoap. HatucHeTe
ro HaOosy 00 Ha-HUCKaTa Bb3MOXKHa Touka (Pur. 47).

7 HanmbnHeTe BOOHUA pe3epBoap C NpsacHa Boda 1 ro nocraserte ob6patHoO B MallMHaTa.

8 AKO e nocraBeH, oTcTpaHeTe LatteGo (camo 3a onpeneneHn Mmogenm).

9 [locTaseTe Kyna Mof, Yyyypa 3a ropella Boga/nprcraBkara 3a pasneHsaHe Ha MaKo.

10 HatuvcHeTe 6yToHa 3a CTapT/CTomn »a, 3a [a 3arnoyHeTe npoLeca rno akTuBMpaHe.

11 OT uyyypa 3a ropeLla Boaa,/npucraBKara 3a pasrneHBaHe Ha MIAKO e ce usfee ropella Boaa 3a 1
MUHYTa.

12 OuATbPbLT Beue e yCreLHo akTUBMPaH.

CmMsaHa Ha BoaHua dmntbp AquacClean (5 MUH)

Cnep kato Npe3 dunTbpa m3Tekat 95 nuTpa Boaa, ToM Lie crnpe Aa padboTu. MHOMKATOPbT 3a

cbeTosHMe Ha AguaClean nana oo 0%, 3a 4a BM HANOMHM ga cMeHuTe duntbpa. [JoKkaTo MHAMKATOPbT

3a cbcToAHMe Ha AquaClean ce NMokasBa Ha Aucnnes, MoyXeTe Aa CMeHuTe GuUnTbpa, be3 Npean Tosa

0a TpsaAbBa Aa oTCTpaHaBaTe HaKWM OT MaluMHaTa. AKO He cMeHuTe BoaHusa Guntbp AqualClean

HaBpeMe, MHaMKaTopbT Ha AguaClean ce n3kouBa cfeq onpeaeneHo Bpeme. B To3m ciydam nax

MOYKeTe [a 3aMeHnTe GUNTbPa, HO MbPBO e TPABBA Aa MOYNCTUTE HaKMMa OT MaluMHaTa.

KoraTo HaMKaTopbT 3a CbcTosAHMe Ha AquaClean nagHe 0o 0% vny KoOraTo MalluHaTa By HarnoMHM

na cmenute duntbpa AquaClean:

1 w3BageTe cTapua BoaeH dpuntbp AquaClean.

2 nocTaBeTe HOBMA GUNTbP 1 Mo aKTUBMPAMTE, KAKTO e OMUCaHO B rnaBa ,AKTUBMPAHE Ha BOAHUSA
duntbp AguaClean (5 MUH)".

B cvenante BopHusa puntbp AquaClean noHe Ha BCeM 3 MeceLia, [oPM ako MALLMHATA BCE OLLE He
MoKasea, ue e HeobxoamMma CMAHa.

Mpouepnypa no npemaxsaHe Ha Hakumn (30 MuH)

3non3eanTe camo npenapar 3a npemMaxsaHe Ha Hakun Ha Philips. B HMKaKbB crydan He TpsabBa da
13Mon3Bare npenapar 3a npemMaxBaHe Ha HaKumM, KOMTO CbObpXa CApHa KMCeNMHa, CoMHa KucenmHa
cyndammHoBa MNm oLeTHa K1cenmHa (OLeT), Tbil KaTo MOXKe [a NoBpeay Kpbra 3a BoAa B MallvHata
1 0a He pasTBoOpUM Hakmna m13usano. HemanonssaHeTo Ha Npenapar 3a npemMaxsaHe Ha Hakun Philips
LLle Hampaey rapaHumMaTa HeeanuaHa. HemoumcrBaHeTo Ha Hakun OT ypeaa CbLLUO Lie Hanpasu
rapaHumaTa HeBanvaHa. MoyxkeTe aa KynuTe pasTBoOp 3a npemaxBaHe Ha Hakmn Ha Philips oT oHnanH
MarasunHa Ha agpec www.philips.com/coffee-care.

Bounrapckm
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KoraTo Tpabea oa 6bae 13BbpLUEHO MpeMaxBaHe Ha Hakkna oT MalluHaTa, Ha Oucnnesa ce nossasa

CbobLLEeHME.

1 [JoKocHeTe nkoHaTa 3a nouncTeaHe @ Ha noTpebuTenckmsa nHTepdenc 1 nsbepete Descaling
(MpemMaxBaHe Ha Hakmna) OT MEHIOTO.

2 CnegBamTe MHCTPYKUMUTE Ha eKpaHa.

AKO e mocTaBeHo, oTcTpaHeTe LatteGo unm npmMcTaBkaTa 3a pasneHBaHe Ha MISKOTO.

4 VI3BageTe TaBM4yKaTa 3a oTUexKadaHe 1 Cbaa 3a yTarKka oT Kade, n3npasHeTe ri U rv BbpHeTe Ha
MecTarta VM.

5 /I3BapeTe pe3epBoapa 3a Boda M ro nanpasHete. Cned ToBa NnpemMaxHeTe BoaHUSA GUNTbp
AquaClean.

6 3nenTe uanata byTuika npenapar 3a npemMaxBaHe Ha Haknn Ha Philips B pe3epBoapa 3a Boaa v
ro HanbnHeTe 0o HusoTo (Pur. 48) Calc/Clean (Hakun/Mouncteane). Cnen Tosa ro nocrasete
0bpaTHO B MalUMHaTa.

7 T[octaeeTte ronam cbf, (1,5 1) non yvydypa 3a kade v 3a Boaa.

8 HaTucHeTe ByToHa 3a CTapT/CTOmM »a, 3a [a 3aroyHeTe NpoLeaypaTa 3a npemMaxsaHe Ha Hakuna.
MpouenypaTta Nno NnpemMaxBaHe Ha HakuM Npoab/KaBa oKono 30 MUHYTU U Ce CbCTOU OT LIMKB/ Ha
npemMaxBaHe Ha HaKKMn 1 UYKb Ha M3nnakBaHe.

9 VI3uakamnTe, 0OKATO MallMHaTa cnpe Aa nycka Boaa. HambnHeTe 0THOBO pe3epBoapa 3a Boaa,
KOraToO CbOOLLIEHMETO Cce MosBM Ha amcnnen. MNpoueaypaTta no NoYMCTBaHe Ha HaKMM e
3aBbplUeHa, KoraTo MalluyHaTta crnpe ga nycka soaa.

10 MocTaBeTe 1 akTUBKMpPanTe HoB BoaeH ¢puntbp AqualClean B pe3epBoapa 3a Boaa.

- Korarto npoueaypara no novncTBaHe Ha HakMM e 3aBbplUeHa, MallyHaTa Lie B/ HAarNnoMHu aa
noctaBuTe HoBua dunTbp AqualClean.

w

CbBeT: M3non3eaHeTo Ha dunTbpa AquaClean HamangaBa Hy>kaaTa OT NpemMaxBaHe Ha Hakmn!

KakBo ga npaBuTe, ako npouenypara rno npemaxsaHe Ha
Hakun 6bae NpekbcHaTa

MoykeTe oa M3neseTe OT MpoLledypaTa no npemMaxBaHe Ha HaKUM, KaTo HaTUCHeTe ByToHa 3a
BKJ1./U3KI1. HA KOHTPOMHMA NaHen. AKo npoueaypara rno npemMaxsaHe Ha Hakun 6bae NpexkbcHaTa,
npenu 0a 3aBbpLun JOKpar, HarnpaseTe clegHoTO:

1 VsnpasHeTe 1 n3nnakHeTe cTapaTtenHo pesepBoapa 3a Boaa.

2 HanbnHeTe pe3epBoapa 3a Bofa C NuTenHa Bofda Ao obosHadeHmeTo 3a HmBo Calc/Clean
(Hakun/MouncTBaHe) 1 BKloYeTe OTHOBO MalLMHaTa. MalumHaTa Lie 3arpee 1 Lie U3MmbHu
ABTOMATUYEH LIMKbBIT Ha 13rnakeaHe.

3 MMpeou 0a NpUroTBaATE KaKBUTO U Aa BUMNO HAMUTKK, U3MbIHETE PbUeH LUMKbI Ha U3MNnakBaHe. 3a
03 U3MbHUTE UMK HAa PbYHO M3MNNaKkBaHe, Har-Hanpen nscuneTe nooBuH BOAEH pe3epBoap
ropeLla Boaa, KaTto HeKOKOKPATHO n3bupare GyHKLUMATA 3a ropella Boaa, U cref, ToBa
NpUroTBeTE 2 Yalliv NpeaBapuTenHoO CMNAHO Kade, 6e3 na nobassaTe cMNAHO Kade.

B Ako npouenypara no npemaxeare Ha HakvM He e 3aBbPLLMIA, MALLMHATA LLIE MOVCKA U3BbPLLBAHE
Ha HOBa TakaBa MpoLieaypa Bb3MOYKHO MO-CKOPO.

NopbuBaHe Ha akcecoapwu

3non3eawTte caMmo nNpoayktute Ha Philips 3a nouncTeaHe 1 NpemMaxBaHe Ha Hakyna oT MalumHata.
Te3n NpoayKTY Morat Aa ce 3aKynaT OT MeCTHWA TbproBell, Ha ApebHO, OTOPU3MPAHNTE CePBU3HM
LIeHTpOBE 1N oHNarH Ha anpec www.philips.com/parts-and-accessories. 3a na HaMepuTe NMbeH
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CMMCBK C pe3epBHK YacTu OHNavH, BbBeaeTe HoMepa Ha Modena Ha BallaTta MalmHa. MoykeTe ga
OTKpUeTe HoMepa OT BbTpellHaTa CTpaHa Ha cepBr3HaTa BpaTtudKa.

[MpoayKTW 3a NoAOPBIKKA U TUMOBKW HOMepa:

- Pa3TtBOp 3a NnpemaxBaHe Ha Hakun CA6700

- BopeH ¢puntbp AqualClean CA6903

- (Cmaska 3a 6noka 3a npurorsaHe HD5061

- TabneTku 3a npemaxBaHe Ha Macno oT kade CA6704

ﬂ CDVU'ITDI/ITe Brita He ca cbBMeCTMMM C Ta3u MallmHa.

OTCTpaHﬂBaHe Ha HEN3NnpaBHOCTU

Tasu rnasa 0606L1aBa Han-yecTo cpellaHuTe npobiemm ¢ MatuvHaTa. [MoMOLLHW BUOSOKNMOBE U
MbMeH CMUCHbK C YecTo 3adaBaHu BbNpock ca HanuuHu Ha anpec www.philips.com/coffee-care. Ako
He MOXKeTe [la paspeLunTe npobnema, ce cebpyeTe ¢ LieHTbpa 3a obcnyykBaHe Ha noTpebuteni Bba
BalllaTa CTpaHa. 3a JaHHUTE 38 KOHTAKT BYXKTE NUCTOBKATA C rapaHLms.

MpenynpennTenHu MKOHN

Mpenynpen PewieHne
uTenHa
MKOHa

VIkoHata 3a npaseH BoAeH pe3epBoap Ce rnokassa Ha aucnnes.

- BooHuAaT pesepBoap e nouty npaseH. HambnHeTe BOOHWA pe3epBoap C npacHa
BOOA 40 0BO3HAYEHMETO 33 MaKCUMAJTHO H1BO.

- BooHuAT pe3epBoap He e Ha MACTOTO CU. [NocTaBeTe BOAHMA pe3epBoap Ha
MSCTOTO My.

VIkoHata 3a nobaBsAHe Ha 3bpHa ce Nokasgea Ha aucrnes.
" - HambnHeTe oTaoeneHMeTo 3a 3bpHa C KabeHU 3bpHa.

VkoHaTa 3a NpaseH pesepBoap 3a CMAHO Kade ce nokasea Ha amcrnes.
Q/ - CbobT 3a yTanka oT kKade e nbneH. OTcTpaHeTe U n3npasHeTe Cbaa 3a yTamka ot
Kade, [oKaTo MaluMHaTa e BKlodeHa. M3uakanTe 5 cekyHau, npeay 0a ro
noctaBuTe obpaTtHo.

- BnokbT 3a npuroTBsaHe He e MocTaBeH WK He e NoCTaBeH NPaBUITHO.
OTcTpaHeTe BNoka 3a MPUroTBsAHe 1 ce yBepeTe, Ue e GUKCHMPaH NPaBUIHO Ha
MACTO. BvykTe rnasa "VsBaykoaHe 1 noctaBaHe Ha 6noka 3a npuroTeaHe"” 3a
NHCTPYKLMK CTbIKa NO CTbIKa.

. VIkoHaTa 3a nocTaBsHe Ha 610K 3a NPUroTBAHE Ce MoKassa Ha amcnnes.
-

KopoBe 3a rpeLukmu

Mo-pony Lie HaMepuTe CMUCHK C KOOOBE 3a rpeLLKU, MoKa3BallM NpobiemMu, KOMTo MoXKeTe Aa
paspeLunTe caMmu. BUOEOUHCTPYKLMM MOyKeTe Aa HamepuTe Ha agpec www.philips.com/coffee-care.
AKO Ce MoKarke ApYr KOof 3a rPeLUKa, ce cBbprkeTe ¢ LleHTbpa 3a 06cny>kBaHe Ha noTpebutenu Ha
Philips BbB BalllaTa CTpaHa. 3a AaHHWTE 3a KOHTAKT BUXKTE TMCTOBKATA C rapaHLms.

Bounrapckm
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Kopn 3a Mpobnem Bb3MOXXHO pelueHue

rpeLuka

01 OyHuraTa 3a kade e V3knioueTe MallmHaTa 1 M3BaAEeTe Liencena OT KOHTaKTa.
3a4pbCcTeHa. V3BapeTte moayna 3a npurotesaHe. Cnef ToBa OTBoOpeTe

Kanaka Ha oTAeneHMeTo 3a NpenBapUTENHO CMIAHO Kade n
nocTaBeTe ApbXKKaTa Ha Mbkuua. [BMKeTe apbyKKaTa Harope
1 HRO0NY, OOKATO 3aPbCTEHOTO MNSFHO Kade NaaHe HaJony.
MoceTtete www.philips.com/coffee-care 3a noapo6Hu
BUOEOVHCTPYKLIMN.

03 BnokbT 3a NpuroteBaHe  M3knoueTe malmHarta. MannakHeTe 6nokKa 3a NpuroTesaHe
€ MPbCEH UK He e MpsACHa BOAA, OCTaABETE ro Aa M3CbXHEe Ha Bb3ayX M e ToBa
CcMasaH gobpe. ro cMaxkeTe. BuykTe rmasa ,louncTBaHe Ha 611oka 3a

npuroTesaHe” unn nocetete www.philips.com/coffee-care 3a
noapobHK BUOSOMHCTPYKUMK. Cnef TOBA BKIlOUETe
MallyHaTa OTHOBO.

04 BbnokbT 3a npurotBaHe  M3knoueTte malumHarta. M3Bapere 6noka 3a NpuroTBaHe U ro
He e MO3NLMOHMPAH nocTaBeTe OTHOBO. YBepeTe ce, Ue BIOKbLT 3a MPUroTBsiHe e B
NPaBUIHO. MPaBUITHO MONOXKEeHVe, NPean Aa ro nocrasuTe. BukTe rmasa

"PaboTa c 651oKa 3a NpuroTeaHe" unuy nocetete
www.philips.com/coffee-care 3a nogpo6Hm
BUOEOVHCTPYKLUMKM. Cneq ToBa BKIIOYETE MALLIMHATA OTHOBO.

05 BbB BOOHWA KPbIr UMa  PecTtapTupanTte MallvHaTa, Kato f U3KTIOUUTE U BKITIOUUTE

Bb3yX. OTHOBO. AKO TOBa NOMOTHeE, MycHEeTe 2 — 3 yaluum ropetla Boaa.
[MpemaxHeTe HakMna OT MALUMHATA, aKo He CTe ro NpaBun OT
ObNro Bpeme.

OuntbpbT AguaClean M3Bapete dpuntbpa AquaClean 1 onutamTe OTHOBO Aa

He e NoAroTBeH npuroTeBuTe Kade. AKO ToBa NOMOTHe, Ce yBepeTe, ue

npaBuNHO Npeau GdunTpbT Aquallean e NoAroTBEH NpPaBUHO, Npean Aa ro

nocTtaBsHe unu e noctaBmuTe obpartHo. MNMoctaBeTe punTbpa AguaClean obpaTHO

3a0PbCTEH. B pe3epBoapa 3a BoAa. AKO 1 TOBA HE MOMOTrHe, GUNTbpbT
MOyKe a e 331pbCTeH U TPsAbBa Aa ce CMeHN.

n MalimHaTa TpssbBa ga  [anTe 1M3BeCcTHO BpeMe Ha MalluuHaTta ga ce nprcnocobu ot
ce NpmMcnocobyt Kbm TemMnepatypara rno BpemMe Ha TPaHCMopT MM HABbH KbM
cTamHaTa Temneparypa  cramHara TemMnepartypa. Mskniouete malimHata 3a 30 MUuHyTH

1 91 BKIlOUeTe OTHOBO. AKO TOBa He Aafe pesyntar, obbpHeTe
Cce KbM LieHTbpa 3a 0bcny»«BaHe Ha NoTpebuTen BbB BallaTa
CTpaHa. 3a AaHHUTE 3a KOHTAKT BMYKTE NUCTOBKATA C
rapaHuma.

14 MalumHaTa e nperpsana.  M3knoueTte maluvHaTa n g Britodyete oTHOBO crief, 30 MUHYTW.

Tabnuua 3a OTCTpaHABaHe Ha Hen3rnpaBHOCTU

Tasu rnasa 0606L1aBa Han-yecTo cpellaHuTe npobnemm ¢ MaluvHaTa. [MoMOLLHM BUOSOKINMOBE U
MbMeH CMUCbK C YecTo 3adaBaHu BbNpock ca HanuuH Ha agpec www.philips.com/coffee-care. Ako
He MOXKeTe fla paspeLunTe npobnema, ce cebpyeTe ¢ LieHTbpa 3a obcnyykBaHe Ha noTpebuteni Bba
BalllaTa CTpaHa. 3a JaHHUTE 38 KOHTAKT BUXKTE NTMCTOBKATA C rapaHLms.
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IMa 13BeCTHM oCTaTbLM
oT Kade B HoBaTa M
KadbemalumHa.

Tasu MallMHa e TectBaHa c
Kade.

Bbnpekn ue e noumncreHa BHMUMATENHO,
B HER MOXKe [a MMa ocTaTbLy OT Kade.
Bbnpekn ToBa MallmMHaTa e abCcontoTHO
HOBa.

TaBmukaTa 3a
oTUeXaaHe ce MbAHK
Obp30/BUHAMM UMA
M3BECTHO KOMMYEeCTBO
BOOA B TaBM4KaTa 3a
oTuexaaHe.

ToBa e HopManHo. MatluvHaTa
M3Mnon3ea Boda 3a M3rnsaxkBaHe
Ha BbTPeLLHMS Kpblr 11 Brioka 3a
npuroTeaHe. YacT oT BogaTa
M3TMYa OT BbTpeLlHaTa cucteMa
OMPEKTHO B TaBMUKaTa 3a
oTUeXxaaHe.

V3npa3BavrTe TaBMyKara 3a oTuexxaaHe
BCeKN oeH i segHara, Lom
YepBEeHWAT MHOMKATOP 3a Mbf/iHa
TaBM4Ka 3a oTuexdaHe ce NoKaxke rnpes3
Karaka Ha TaBnykata 3a oTuexxaaHe.
CbBeT: MocTaBeTe yalla noj uvydypa, 3a
na cbbepeTe BogaTta OT M3MNNakBaHeTo,
KOATO M3MnmM3a OT Hero.

VikoHaTa 3a u3npasBaHe
Ha CbAa 3a yTamka ot
kade ocTaBa BK/OYEHA.

13npasHmnm cTe cbaa 3a yramka
oT Kade, JoKaTo MalumHaTa e
Buna nskYeHa, Unu cte a
NocTaBuNM obpaTHO TBbpAe
Obp30.

BuHarm nanpassamnTe cbaa 3a yramka ot
Kade, NOKATO MalumHaTa e BKloyeHa.
OTcTpaHeTe Cba 3a yTamka oT kade,
n3vyaxkamTe NoHe 5 cekyHau, cnem Koeto
ro nocraBeTe OTHOBO.

MalumHaTa BM noaxaHsa
[a 13npasHuTe cbaa 3a
yTarka oT Kade, Makap
ye CbAbT He e MbiieH.

MalluvHaTa He e Hynupana
Bpoaua nocnegHUsa MbT, Korato
CTe M3NpasHWNKY Cbaa 3a yTamnka
OoT Kade.

BuHaru nsJaxkeamte okono 5 CekyHau,
npenu oa noctaBmTe obpartHo Cbaa 3a
yTarKka ot kade. [1o To3m HaumnH
OpoAUbT 3a yTanKka oT kade e ce
HyNMpa 1 bpoAT Wanbu kade e bboe
npebpoeH NpPaBuHO.

BuHaru nsnpaseanTe Cbaa 3a yranka ot
Kade, NoKaTO MalLMHaTa e BK/yeHa.
AKO M3nNpasHKTe Cbaa 3a yTamka ot
Kade, Korato MallMHaTa e UsKMoueHa,
OpoAYUDBT Ha CbAa 3a yTanka oT kade
HAMA Oa ce Hynvpa.

CbabT 3a yTamka ot
Kade e npenbrHeH u
MKOHaTa 3a U3npassaHe
Ha Cbha 3a yTarka oT
kade He ce nosssaBa Ha
aucnnes.

V3Baomnm cTe TaBmuKaTa 3a
oTuexxaaHe, 6e3 Aa nnpasHuTe
Cbha 3a yTanka.

Korarto nsBarkaare TaBuuKkaTa 3a
oTuexxaaHe, n3npassanTte 1 cbaa 3a
yTarKka oT kade, 1opu 0a CbabpXa
CaMO HAKOSKO LLanbu kade. ToBa
rapaHTupa, Ye bpoaubT 3a LWanbu Kade
e HyNMpaH 1 ye bpoaT Lwanbu kade ce
npebpoaBa NpaBuHO.

He mora na nssags
Bnoka 3a NpuroTesHe.

BnokbT 3a npurotesHe He e B
MNpaBUITHO MONOXKeHne.

Hynupante MalumMHaTa no cnegHms
HauYKH: 3aTBOpETEe CepBM3HaTa
BpaT/UKa U BbpHEeTe BOAHWA
pe3epBoap obpartHo. M3knueTte 1
BK/lOUeTe OTHOBO MallMHaTa U
M34aKamTe CBETANHHUTE MHOMKATOPW
Ha MKOHMUTE 3a HAMUTKKM Oa CBeTHaT.
OnuTamTe OTHOBO Aa U3BaguTe boka
3a NpuroTesaHe. BukTe rnaBa
"3BaxkOaHe 1 NocTaBsAHe Ha boka 3a
NPUroTBsAHE" 3a MHCTPYKLMM CThIKa No
CTbMKa.

Bounrapckm
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He mora Oa nocrtaBsd brnokbT 3a npuroTBAHe He € B H\/J‘Il/lpal?lTe MallnHaTa no cnegHnaA
bnoka 3a npunroTBAHe. npPaBUTHO NonoXxxeHue. Ha4YMH: 3aTBOpPETE CepBM3HATA

BpaTMUKa U BbpHeTe BOAHWSA
pe3epBoap obpatHo. OcTaBeTe Haoka
3a NPUroTBsAAHe HaBbH. M3K/oueTe
MallyHaTta v 13BaaeTe Lwencena ot
KoHTakTa. M3uakamTe 30 cek v cnen
TOBa BK/OYeTe OTHOBO MalluHaTta u
M3daKamTe CBETANHHUTE MHONKATOPW
Ha MKOHMTE 3a HAMUTKKM Oa CBeTHaT.
Cnepn ToBa NoctaBeTe 610Ka 3a
NPUroTBsiHE B MPAaBWHO MOMOXKEeHWe 1
ro BKapamte obpaTHO B MallyHaTa.
BwkTe rnaga "M3BaxkgaHe 1 nocraBaHe
Ha 61oKa 3a NpuroTeaHe" 3a
MHCTPYKLUMW CTbIMKa MO CTbMKa.

KadeTo e BoOHUCTO. BNoKbT 3a NpUroTBaHe e OTcTpaHeTe 6/10Ka 3a NPUroTBAHe,
MpbCeH N Tpsabea na ce M3nnakHeTe ro nof Tevatla Boga v ro
cMarke. ocTaseTe aa mscbxHe. Crneg ToBa

CMaxkeTe ABpmxellTe ce YacTun.

MalumHaTa n3sbpLuBa MpuroTeeTe NbpBOHaYaNHoO 5 KadeTa,
npouenypa 3a 3a Ja Nno3BoNuTe Ha MaluuHaTa aa
camoperynupaHe. Tasn M3BbPLUM NMpoueaypara rno
npouenypa craptrpa camoperynupaHe.

aBTOMATWYHO NP MbpBaTta
ynoTtpeba Ha mMallumMHaTa, Korato
npemMmHeTe KbM Opyr Tin kade
Ha 3bpHa UK cnen Abarm
nepuron, Ha Hensnon3saHe.

Kademenaukarta e HacTpoeHa 3apanTe no-cmTHa (Mo-HMCKa)

na Menu TBbpae eapo. HaCTpoMKa Ha kabemenadkaTta.
MpuroTteeTe 2 — 3 HANUTKK, 3a Oa
MOYKeTe [a yceTuTe MbfHaTa pasnmka

BbB BKycCa.
KadeTo He e 3agapeHarta Temneparypa e 3aganTte Temneparypara Ha
[OCTaTbyHO ropeLLo. TBbPAE HUCKA. MakcKManHaTa HacTpomKka. 3a Ja

perynupare Temneparypara, HatucHeTe
MKoHarta 3a % HacTPOMKM.

CryoeHarta valla Hamansasa 3aronnerte npenBapuTenHo YalumTe,
TeMrneparypara Ha HarmTkarta. KaTo i n3nfnaxkHeTe C ropella soda.

[obaBaHeTo Ha MNFKo Bes 3HaueHme nann nobasarte Tonno
HaMalidBa TemMrieparyparta Ha nnn ctyaeHo MINAKO, TO BUHaru
HarnmTKarta. HamMansaea Temneparyparta Ha kadeTo.

3aronnerte npenBapuTenHo Yalmre,
KaTo i n3nfnaxkHeTe C ropella soda.
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KadeTo He u3nmsa nnm
13n13a 6aBHo.

BoaHunat dpuntbp AgualClean He
€ NpaBWHO NMOAroTBEH 3a
rnocTaBsHe.

OtcTpareTe duntbpa AguaClean n
NyCHeTe Masiko ropeLla Boga. AKo ToBa
nange pesyntar, puntbpbT AquaClean
He e BMN NPaBUIHO NOCTaBeH.
[NocTaBeTe OTHOBO 1 aKTUBMpanTe
duntbpa AqualClean n cnegpavte
BCUYKK CTbMKM B rNaea ,BoaeH ¢puntbp
AquaClean®.

Cnen obnru neproan Ha HemsnonssaHe
TpAbBa Aa NpUroTBmMTe BOAHUSA GUATHLP
AquaClean 3a ynoTpeba 0THOBO 1 oa
nycHeTe 2 — 3 yallu ropella Boaa.

BoaHuat duntbp AqualClean e
3anyLueH.

CmeHanTe BogHna duntbp AqualClean
Ha Bcekn 3 Mecella. DunTbp, KOMTO € Ha
noBeye OT 3 MeceLla MoyKe aa ce
3anyLu.

KadpemenaykaTa e HacTpoeHa
[a Menu TBbpae CUTHO.

3apanTe no-enpa (No-BUCOKA)
HaCTpoWVKa Ha kabemMenadkara.
Ob6bpHeTe BHMMaHKe, Ye ToBa Liie
NnoBMMsAe Ha BKyca Ha KadeTo.

BNoKbT 3a NpuroTeaHe e
MPbCeH.

13BageTe 610Ka 3a NpPUroTBsHE 1 ro
M3rnfakHeTe nog tedalla soaa.

UyyypbT 3a Kade e MpbCeH.

[MouncTeTe Uyuypa 3a Kade 1 oTBopUTe
My C MHCTPYMEHT 3a NouncTeaHe Ha
TPBLOW VN C urna.

OToeneHneTo 3a
npenBapuTenHo CMNAHO Kade e
3anyLeHo

VI3KnioyeTe MallvHaTa 1 13BageTte
6noka 3a npuroteaHe. OTBOpeTe
Karaka Ha oTaeneHreTo 3a
npenBapuUTeNIHO CMIAHO Kade r
nocTaBeTe APbyKKaTa Ha MbXKuLia B
Hero. [IBmKeTe ApbyKKaTa Harope m
HaOony, AOKaTo 3aAPbCTEHOTO MIIAHO
kade nagHe Hagony (Qur. 34).

KpbrbeT Ha MalLvHaTa e
3a0PbCTeH C Hakum.

MouncreTe HakmMna oT MallMHaTa C
npenapar 3a npemaxsaHe Ha HaKuMM Ha
Philips. BuHary npemaxsante HakmMna,
KOraTto MallumMHaTta B/ NoaKaHu 3a ToBa.

MnaKoTo He ce
pasneHBa.

Mawmnu ¢ LatteGo: LatteGo e
crnobeHo HempaBMHO.

MpoBepeTe fann CbabT 38 MIAKO e
NpPaBWIHO CrnobeH B pamMKkaTa Ha
LatteGo (LpaxkBaHe).

MaLumHm ¢ LatteGo: cbabT 3a
MIIAKO U/Unn paMKara Ha
LatteGo ca MpbCHW.

Pasrnobete LatteGo v usnnakHeTe u
[BeTe yacTy nop Tevalla Boaa Unn rm
V3MUMTE B MUANHA MalLMHa.

Bounrapckm
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Mpo6nem

MpuunHa

PelwueHune

MallnHK € Knacnyecka
NnpuncTaBKa 3a pasfeHBaHe Ha
MNAKO: NMpMcTaBKara 3a
pasneHBaHe Ha MNAKO e
crnobeHa HenpaBUHO.

Y6epeTe ce, ue knacmyeckata
NnprcTaBKa 3a pasreHBaHe Ha MJIAKO e
crnobeHa NpaBuHoO.

13non3BaHuAT BUO MIAKO He e
noaxoddLl 3a pa3rneHBaHe.

PasnuuHmTe BUOOBE MIAKO NpasaAT
PA3MYHO KONMMYECTBO M KauecTBO Ha
naHaTa. TecTBanu cMe cnegHuTe
BUOOBE MAKO, KOWMTO Ca NoKasanu
006bp pesynTart Npu pasneHsaHe:
nonyobesaMacneHo Unm MbiHoMacneHo
KpaBe MFAKO 1 MIAKO He3 NnaxkTo3a.

OT ponHaTta YacT Ha
Cbaa 3a Mnsko LatteGo
M3THYa MASIKO.

PamMkara v cbObT 3a MIAKO He
ca crnobeHu NpaBmIHO.

MbpBO, NOCTaBeTe ropHaTta yYacT Ha
Cba 3a MSKO Nof KyKata B ropHaTa
yacT Ha pamkaTta. Cep ToBa HaTUCcHeTe
[JoHaTa YacT Ha Cbaa 3a Mnako. Lie
uyeTe LpaKkBaHe, KoraTto Tom ce
dUKCHpa Ha MACTOTO CU.

CbObT 3a MIAAKO U/Un pamkarta
Ha LatteGo ca MpbcHW.

Pasrnobete LatteGo 1 n3nnakHeTe u
aBeTe YyacTu Nof Tevalla Booa UM rv
M3MUATE B MUSMHA MalLVHa.

MalumHaTa usrnexaa
Teye.

MalumHaTa M3non3Ba Boga 3a
M3nnaxkBaHe Ha BbTpeLUHWs
Kpbr 11 Broka 3a NpuroTBsiHe.
Ta3w Boaa 13Tnya npes
BbTpellHaTa cMctemMa AMpeKTHO
B TaBM4KaTa 3a oTLexxaaHe.
ToBa e HopMasHo.

V3npassanTe TaBmuKaTta 3a oTuexgaHe
BCEKM [eH N BegHara, LLIom
MHOMKATOPBLT 3a Mb/HA TaBMUKa 3a
oTLeXOAHe Ce MOoKaXke Npes Kanaka Ha
TaBMuKaTa 3a oTuewaaHe. ChbBeT:
MocTaseTe yalla nop uydypa, 3a ga
cbbepeTe BoAarta oT U3MNNakBaHeTo u 3a
[a HamanuTe BoJarta B TaBmykara 3a
oTuexaaHe.

TaBuykaTa 3a oTuexxnoaHe e
rnpenb/iHeHa 1 npenadna, KoeTo
Kapa MallllHata fda marnex<aa,
ye Teye.

V3npa3BanTe TaBuyKara 3a oTuexxnaHe
BCeKN aeH i segHara, lom
MHOMKATOPDLT 3a Mbl/IHA TaBM4YKa 3a
oTuexxfaHe ce NnoKaxxe rnpes Karaka Ha
TaBnykaTta 3a oTuexxaaHe.

BoOHUAT pe3epBoap He e
MbxHAT QOKPan, n3Thya Boga ot
BOOHWSA pe3epBoap v B
MallyHaTa e 3aCMyKaH Bb3ayX.

MpoBepeTe ganv BOOHWAT pe3epsoap e
B NMPABUTHOTO MOOXKEHKe: oTCTpaHeTe
ro 1 cnep ToBa OTHOBO O NocTaBeTe,
KaTO ro 13TNackaTe KOMKOTO Ce MOoyKe
no-HaBbTpe.

BNoKbT 3a NpuUroTBaHe e
MpbCeH/3anyLueH.

V13nnakHeTe 6noka 3a NpuroTesHe.
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PelwueHune

MalumHaTa He e noctaseHa
BbpXY XOPW30HTaNHA
MOBBPXHOCT.

[TocTaBeTe MalLMHaTa BbpXy
XOPM30OHTalIHa NoBbPXHOCT, 3a Aa
MOXXe TaBMYKaTa 3a oTuexaaHe oa He
npenrBa  NHOMKATOPD®T 3a Mb/iHa
TaBKMUKa 3a oTuexxaaHe ga pabotum
NMpaBU/THO.

He mora ga aktmBrpam
BOOHWVA GUNTHP
AqguaClean 1 malumHaTa
MCKa HaKMMbT Oa ce
NOYNCTW.

OUNTbPbLT He e Ui NocTaBeH
MM CMEeHeH HaBpeme, cneq,
KaTo eKpaHbT NOoKaXKe
HanomMHaHeTo 3a AquaClean.
ToBa o3HaYapa, Ye MalumMHaTa
Beue He e HaMb/HO NoYncTeHa
OT KOT/IeH KaMbK.

[MbpBO NoYNCTETE MALLIMHATA OT
HaKMNa, cneq KoeTo NocTaBeTe BOAHUS
duntbp AguaClean.

HoBuaT BoaeH duntbp
He nacsa.

OnuTeaTte ce Aa nocraBuTe
Opyr GUNTbp, KOMTO He e BoaeH
dunTbp Philips AquaClean.

Camo BogHUAT duntbp Philips
AquaClean nacsa B MmalumHara.

[YMeHUAT ynmbTHUTENneH
NPbCTEH Ha BOOHWA GUNTbP
AquaClean He e Ha MACTOTO CU.

[NocTaBeTe 0BpPATHO ryMeHUs
YIIbTHUTENEH NPbCTEH HAa BOAHMWA
duntbp AguaClean.

MalumHaTa nsnasa
cnneH wym.

Mo BpemMe Ha paboTa e
HOPMaNHoO MalumMHaTa oa
130aBa U3BECTeH LUyM.

AKO MallimHaTa 3anoyHe Ja nsgasa
OPYr BUO LLYM, ModncTeTe Boka 3a
NPUroTBSAHE N O CMayKeTe.

BoaHmat dpuntbp AgualClean He
€ NMoAroTBeH NPaBUIHO U cera B
MallmMHaTa e 3aCMyKaH Bb3ayX.

OtcTpaneTe BoaHua duntbp AguaClean
OT BOAHMUS pe3epBoap v ro NpuroTeeTe
NpaBWAHO 3a ynoTpeba, Npeav Aa ro
BbpHeTe obpaTHo. BuykTe rnasa "BogeH
dunTbp AguaClean" 3a UHCTPYKLMM
CTbMKa Mo CTblKa.

BoOHUAT pe3epBoap He e
MbxHAT QOKPan 1 cera B
MallyHaTa e 3aCMyKaH Bb3ayX.

MpoBepeTe ganv BOOHWAT pe3epsoap e
B MPABUTHOTO MOOXKEHKe: oTCTpaHeTe
ro 1 cnem ToBa OTHOBO O NocTaBeTe,
KaTO ro N3TNackaTe KOMKOTO Ce MOoyKe
no-HaBbTpe.

Bounrapckm
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TexHunuyecku cneuudpukaLmm

Mpor3BoOMTENAT CM 3aMnasBa NpPaBoTo Aa NodobpsaBa TexHWUecKMTe cneurduKaLmm Ha NpoayKTa.
Bcnukn npeasapuTenHo 3a0aneHn Konmyectsa ca NpubimsmuTenHin.

OnucaHue

CTonHOCT

Pasmepw (L x B x [1)

246 x 377 X 434 Mm

Terno 7-75«Kr
[ObmkmnHa Ha 3axpaHBaLLva kKaben 1200 MM
Pe3sepBoap 3a Boaa 1,8 nutpa
BmecTMMOoCT Ha cbaa 3a Kade Ha 3bpHa 2751
BMecTnMOocCT Ha cbaa 3a yTarka oT Kade 12 wanbn
KanauuteT Ha LatteGo (Cba 3@ MIFKO) 250 mn
Perynnpyema BucourHa Ha ynes 88 - 145 Mm

HoMWHaNHoO HanpexeHne — HoMUHanHa
MOLLHOCT — efieKTpo3axpaHBaHe

BuyKTe eTukeTa ¢ gaHHM OT BbTpellHaTa cTpaHa
Ha cepBm3HaTa BpaTuuka (dur. All)
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Bctyn

Ornan MawmnHm (puc. A) 275
[aHenb KepyBaHHA 276
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[MNepen nepLuriM BUKOPUCTAHHAM 277
[puroTyBaHHA HaNoiB 278
CTBOpPEHHS BNACHMX HanoiB 281
HanalwtyBaHHA KaBoOMaLLWHM 282
BuinmaHHA Ta BCTaHOBNeHHA BMoKy 3aBaploBaHHA 283
YnLeHHa Ta gornan 284
®inbtp ona Boam AguaClean 286
[Mpouenypa BuoaneHHa Hakumny (30 xB.) 288
3aMoBNeHHs Npunaaas 289
YCyHeHHA HecnpaBHOCTEN 289
TexHiuHi xapakTepuUCcTrUKmM 295

Ornap mawmvHm (puc. A)

Al [aHenb KepyBaHHSA A10  [OBepuaTa oasa obcnyroyBaHHsA
A2  TpumMau Ona Yallok ATl IHPopMaLirHa eTUKeTKa 3 HOMepPOM
apTukyna
A3 Bincik ona nonepeaHbo 3MeneHot KaBu A12 Pe3epsyap Onda Boam
A4 KpuLLKa KoHTenHepa 0na 3epeH A13  By3on nogadi rapayoi Boam
A5 PerynboBaHun By30/ nogadi Kasu Al4  KoHTerHep Ona KaBOBOI MyLLI
A6  [THI300 ONA NiOKNIOYEHHS LLUHYPA *XUBNEHHSA A15  TlepenHs NnaHenb KoHTernmHepa ona
KaBOBOT MyLLi
A7 Perynatop nomeny A16  Kpuulka notka onsa Kkpanenb
A8 KOHTEeHep O/159 KaBOBUX 3epeH A17  JloToK Ona Kpanesnb
A9 Bnok 3aBaptoBaHHA A18  IHOMKATOP MOBHOIO NOTKA A1
Kpanenb
Akcecyapu
A19  Kabenb u1BneHHs A23 TecToBa CTpivka ons BUMiptoBaHHS
YKOPCTKOCTI BOAM
A20 Tioburk MacTmna A24  KnacuuHum cnidioBady MosfoKa (nuile B
OKpeMmnx Moaensax)
A21  @inbTp ang sBoan AquaClean A25 LatteGo (KoHTerHep Ona MOoKa)

(NULe B okpeMux Moaensx)

A22 MipHa noxka

YKpaiHCbKa
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MaHenb KepyBaHHA

IcHye 6araTo Bepci Li€i ecnpeco-MallnHK, AKi Bigpi3HAIOTbCA NaHenio KepyBaHHA. KoykHa Bepcia
Ma€ CBill HOMep apTrKyna. HoMmep apTrkyna HaBegeHo Ha iHGopMaLinHin eTUKeTL], Lo po3TalloBaHa
Ha BHYTPILLHIN CTOPOHI ABepuAT ansa obcnyroByBaHHSA (puc. All). Bv TaKoX MoyKeTe 3HanT1 HoMep
apTUKYNa, HaTUCHYBLLIM 3HaYoK "HanawwtysarHs" & 1 BubpasLuu "MioTprmka’.

OrnsaL, yCix KHOMOK 1 3HaUKiB AMB. Ha puc. B, I Ta [, Ix onuc HaBeneHo Hukue.

HaTunckamTe cTpinkm Bropy abo BHK3, LLIOO NpoKpydyBaTh gaHi Ha aucnnel. LLob BnbrpaTth Ta
ninTBepayXKyBaTh BUOIP, HATUCKanTe 3HadoK OK.

Yci tmnm (puc. B, I, O)

B1/M1/01. 3HAUKM LUBMOKOIO B3. HasirauinHi 3Haukm B6. MeHio oumiLieHHs @
MPUroTyBaHHA Harois (Bropy, BHU3, Ha3an, OK)

B2. [ouatoK/3ynuHeHHd pa B4. dwncnnen B7. OcobucTi npodiri ‘@
KHOMKa

M2/02. MeHio 3 iHLWnMMK B5. MNapameTpu MalumHu 3 B8. KHornka "YBiMK./BUMK."
HaNoAMM

Tinbkn EP4327, EP4324, EP4321 (puc. B)

B1. 3HAuUKM LIBWOKOro NpuroTyBaHHA Hanois: Espresso, Coffee, Americano, Caffé Crema, Ristretto, Hot
Water Ta Steam

Tinbkn EP4349, EP4346, EP4343, EP4341 (puc. IN)

B1. 3HauUKK LUBWOKOrO MPUroTyBaHHA HanoiB: Espresso, Coffee, Americano, Cappuccino, Latte
Macchiato, Café au lait

Tinbku EP5447, EP5446, EP5444, EP5443, EP5441 (puc. O)

B1. 3HAUKM LLBWOKOro NpuroTyBaHHa Hanois: Espresso, Coffee, Americano, Cappuccino, Latte
Macchiato, Café au lait

BcTtyn

BiTaemo Bac i3 kyniBneto NoBHICTIO aBTOMATUYHOT KaBoMalLyvHK Philips! LLLo6 ckopucTaTnca BciMa

MOXKTMBOCTAMK MiATPUMKKM Philips, 3apeecTpynTe CBiM NPOAYKT 3a a4pecoio

www.philips.com/registeryourcoffee.com abo sinckaHymnte QR-kog (Man. 1) y i 6poLuypi.

Mepen NepLmMM BUKOPUCTAHHAM MaLLWHK YBXKHO MPOYMUTaNTE OKPEMY DPOLLIYPY 3 TEXHIKM Be3neKkn

Ta 36epiranTe i 4N8 ManbyTHBOT OOBIAKM.

LLlo6 ponomMorTn BamM po3nodaTi poboTy 1 OTPUMATU MakCUMyM Bid KaBomMallyvHK, komMnadia Philips

MPOMNOHYE MATPUMKY B KiNbKOX popMaTax.

1 Len nocibHMK kopucTyBada MiCTUTb rpadidHi IHCTPYKLIT 3 BUKOPUCTaHHSA 1 AeTanbHy iHbopMmalLlio
MPO OUMLLIEHHS KaBOMALLMHK Ta O0rNa/4 3a Heto.

2 Okpema bpollypa 3 iHCTPYKLUIAMK LWOoO0 6e3neYHOro BUKOPUCTaHHA MaLLMHM.

3 o6 oTpuMaTth NiagTpUMKY OHNarH (NoLUmnpeHi 3annTaHHA, Bigeo ToLo), BidckaHynTe QR-Kom Ha
obKnaauHL Liei Bpoluypu abo 3asitante Ha cTopiHky www.philips.com/coffee-care. Bu Takox
MoyKeTe 3HanT QR-KoO, HAaTUCHYBLUW 3HAYOK "HanawutyBaHHA" i BMbpaBLwn "TliaTprmKka".
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i | Lo MaLLvHy 6yno nepesipeHo LUAAXOM NPUroTyBaHHA KaBW. [oTiM il 6yNno peTenbHO OUNLLIEHO,
MpoTe B Hil MOMAN 3a/IMLLIUTUCA Ciam KaBu. OQHaK MU rapaHTyeEMO, LLIO BU NpMAGaIv abConioTHO
HOBY MaLLIMHY.

MaluvHa aBTOMAaTNYHO HanalITOBYE O6’€M MeneHK X 3epeH A9 NPUroTyBaHHS HAMCMAUHILLIOT KaBu.
CnoyaTKy NOTPIBHO 3aBEePLUMTV aBTOMAaTUYHE HaNALLTYBaHHA MaLLWHK, 3BapvBLLM 5 MOpLin Kasu.

[Nepen NepLuInM BUKOPUCTAHHAM NpoMumTe LatteGo (KoHTernHep Ong MonoKa) abo KnacuuHmnm
CcriHoBaY MOoKa.

Mepen nepLLUM BUKOPUCTAHHAM

i

Language

Language

Espaniol
Italiano
Nederlands

English

Water hardness
You are about

to set the language Follow the next steps

Italiano to English. to set the correct
Nederlands Press start/stop »pm water hardness level.

English to confirm.

Espaniol

Water hardness Filling water circuit Heating up Rinsing

l 0

Filling ... Heating ... Rinsing ...

You selected 0
3 red squares.
Press OK to confirm.
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AquaClean

Use AquaClean filter
to enjoy 5000 cups
without descaling

AquaClean

Would you install
an AquaClean filter?
Press OK to confirm
Press *D to refuse

L=

Almost ready.
Fill beans, refill water
tank and enjoy
your coffee.

Visit www.philips.com

36upaHHa LatteGo (nuLe ona okpemMmunx moaenen)

e
«

v

36MpaHHA KNacMYyHOro cniHoBayda MonoKa (nuwie onsa
OKpeMunx Mmoaenen)

4t
4

-

NMpurotyBaHHA HANoiIB

3aranbHi Aaii

1 HanoBHiTb pe3epByap 419 BOOM BOAOIO, & KOHTEMHEP A1 KaBOBWX 3€PeH — 3epHaMu.
2 BcTaBTe Manum LWTEKEpP y PO3’eM Ha 3aHiM NaHeni MalluvHW. BcTaBTe wirtencenb y po3eTky.

3 HaTUCHITb KHOMKY "YBIMK./BUMK.", LLLOG YBIMKHYT MaLLUHY.

- MaluyHa noYHe HarpiBaTncs Ta BUKOHYBATW LIMKI aBTOMATUYHOIO NPOMUBAHHS.
- MalvHa rotoBa Ao 3aCTOCyBaHHSA, KOMU BCI iIHOMKATOPU Ha 3HAYKax HarnoiB ropaTb

6e3nepepBHO.

4 [locTaBTe YallKy Mg By3on nogadi kaBu. NocyHbTe By30/1 Nogadi KaBu Bropy Um BHU3, LWOO
BigperynioBaTh Moro BUCOTY BiAMOBIiAHO A0 pO3Mipy BUKOPUCTOBYBaHO! (Marn. 2) yaLlku abo

CKNAHKW.
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rlpI/IFOTyBaHHFl KaBU 3 KaBOBUX 3epeH

1

o6 3BapunTK KaBy, TOPKHITbCA 3Ha4YKa BMbpaHoro (Man. 3) Hanoto abo 3Hauka (Man. 4) "lHwwi

HanoT" (NMue Ana OKpeMrx Moaenen).

- PeuenT Hanoto Tenep Moy<Ha HanaluTyBaTy 3a BNacH1UM cMakoM (Man. 5). HaTnckamnTe cTpinkm
(Man. 6) Bropy abo BHM3, LLI06 06paT MilHICTb KaBW. AKLLIO HeObXiaHi moaanbLLi
HanawTyBaHHA (Man. 7), TOpKHiTbca 3Hauka "OK".

LLlo6 noyat NnpuroTyBaHHA BUBPAHOMO HAMOI, HATUCHITbL KHOMKY MOYaTKy/3ynMHEeHHs »a.

o6 npuRnHKTK nogady KaBw, NepLu HiXK MallyHa 3aBepLUXTb NPUroTyBaHHSA, 3HOBY HATUCHITb

KHOMKY MOYaTKY/3YNMUHEHHS »a.

i | LLlo6 BogHoOUAC 3BapUTK 2 YallKK KaBW, ABiYi TOPKHITbCA 3HAUKa HaMo abo HATUCHITbL 3HAYOK "2X",
MPOKPYTVBLLM BiANOBIAHUX PAOOK.

Y He nigconomxynte n Ha papbynTe KABOBi 3epHa.

MpurotyBaHHSA HAMoOIB i3 MOJTIOKA 3a AOMNOMOIOl0 CUCTEMU
LatteGo (KkoHTenHepa a9 MOIoKa)

B LatteGo CKMNAOAETbCA 3 KOHTEMHepa A9 MOMOKA, KOPrycy Ta KpULLKK Ana 36epiraHHA. LLo6
3anobirTy NPOoTIKaHHIO, 36ePiTb KOPMYC i KOHTENHEeP A9 MOMOKA HANEMHWM YMHOM, NepLL Hixx
3aroBHUTY KOHTEVHEP A1 MOSOKA.

1

o6 3ibpaTn LatteGo, cnouyaTKy BCTaBTe BEPXHIO YACTMHY KOHTenHepa A5 MOMoKa Mif radok y
BEPXHi yacTuHi kopnycy (Man. 8). IMicna Lboro HATUCHITb Ha HMKHIO YACTUHY KOHTerHepa ans
Monoka. Konm KoHTemHep ctaHe Ha Micue (Man. 9), B1 nodyeTe KnauaHHs.

MpumiTKa: KoHTenHep aas MomoKa Ta Kopryc MaloTb BYTU UMCTUMM Neped, NpUeEQHAHHAM.
3nerka Haxunitb LatteGo Ta noctaBTe noro Ha By3on (Man. 10) nogadi rapsayot Boaw. Micna uboro
HATWCHITb Ha Hboro ao dikcauii (Man. 11).

Honunte monoka (Man. 12) B KoHTerHep LatteGo. He 3anoBHIOMTE KOHTerHep 19 MOMOKa BULLE
MNO3HAUKM MaKCUManbHOro ob’emy.

H A0 06'em Monoka HanalToBaHo iHOMBIAYU1bHO, MOXIMBO, NOBEOETHCHA 3arMOBHUTW
KOHTeMHep ANa MofioKa BiNbLUVM Y MeHLLM 06’ EMOM, HiXK YKa3aHO AN LIbOro Harolo Ha
LatteGo.

[ns HAMKPaLLOro cMaKy 3aBXOY BUKOPUCTOBYMTE MOMOKO 3 XONOAUTbHMKA.

[TocTaBTe vallKy Ha TOTOK A7 Kpanefb.

TOPKHITLCA 3HAUKA NOTPIBHOrO HaMolo 3 MoNoka abo 3Hauka "IHLWi Hanoi" (MMLLe ANA OKPeMmnx

Monaenen), ob B1Mbpatu iHWWM Hanin

- PeuenT Hamolo Tenep MOXKHa HaNalUTyBaTW 3a BNAaCHVMK BNOA0BaHHAMM.

HaTUCHITb KHOMKY MoYaTtKy/3ynHeHHs ra.

- [ig yac NpUroTyBaHHS KanyuyrHo, GAeT yant abo nate MakiaTo MallyHa CrioyaTky HanvBae
MOJIOKO, @ MOTIM — KaBy. [1ia yac 3aBaploBaHHA KaBy nate abo KaBy 3 MOTOKOM MalLHa
CrnoYaTKy HarmMBae KaBy, a NoTiM — MOJSIOKO.

- LLo6 npunnHUTM noaadvy MOMNOKa, NepLU HiXxK MallKHa 3inne nepenyCcraHoBAeHN OD'eM,
HATUCHITb KHOMKY MOYATKY/3YMNHEHHS »a.

LLlo6 npuAnHUTK Nodady roTOBOro Hamolo (KaBm 3 MOMTOKOM), MepLL HiXK MallMHa 3aBepLUnTb

MPUrOTYBAHHSA, HATUCHITb 1 YTRUMYITE KHOMKY NOYaTKY/3YMMHEHHS »a.

YKpaiHCbKa
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CniHeHHA abo nigirpiBaHHA MOMOKA B KNMaCUMYHOMY ChiHIOBaui

ﬂ |_|_|,O6 LOCArTY HaMKPAaLLLOro CriHIoBaHHA, 3aBX 4/ BUKOPUCTOBYIMTE MOJTIOKO 3 XONOL4UTbHMKA.

1 HaxuniTe YOpPHY CUMIKOHOBY PYUYKY Ha MaLUMHI MIBOPYyY i MOCyHbTE CRiHIOBaY MOTOKa Ha Hel (Marn.
13).

2 3anoBHITb EMKICTb MOMOKOM NpUBAM3Ho Ha 100 M 4aa KanyymHo Ta Npmbnm3Ho Ha 150 mn anga
nare makiaro.

3 3aHypTe cniHioBay y MOMOKO NPUBAN3HO Ha 1 cm.

HaTuncHiTh 3Havok (Man. 14) napw.

5 LWo6 criHWUTKM MOMOKO, MOBEPHITb PerynsaTop Ha KnacuuyHomy criHioBadyi 4o 3Hauka (Man. 15)
cniHeHHs Monoka. LLLo6 nmigirpiT MoNoKo, MOBEPHIiTL perynartop Ha KNacM4YHOMY CriHioBaYi 00
3Hauka (Man. 16) nigirpisaHHA 6e3 niHy.

6 [NepeKkoHamTecs, W10 3HAYOK Ha py4li KNacKMUYHOro criHoBada MofoKa BUPIBHAHO 3 UOPHOK
CTPINKOIO.

7 LLo6 noyaty abo 3ynUHUTK MPOLEC, HATUCHITb KHOMKY NodaTky (Man. 17) sa.

- MaluvHa noYmHae HarpiBatmcs, napa HarHiTaeTbCa B MOMOKO, i BOHO MiHUTBLCA abo 3irpiBaeTbcs.

8 Konn MOMNoKO B rMeunKy 0ocArHe HeobxigHoro ob’emy MiHM abo NOTPIGHOT TemMnepaTypu, 3HOBY
HATUCHITb KHOMKY MOYaTKy/3yMMHEHHS »a, 06 3yMUHUTU CMIHIOBAHHA UM 3irpiBaHHA MOJIOKA.

E

B Hikonu He HarHiTanTe napy B Mofioko AosLue 90 cekyHa. [Nogava napm aBToOMaTUUYHO BUMKMKAETLCS
uepes 90 cekyHN.

i | [Llo6 akHamKpalle ChiHWUTU MOJIOKO, HEe pyXxawrTe EMKICTb Mif, Yac CriHOBaHHA.

HNonatkoBa nopuia ExtraShot (nuwe gna okpemmnx mogenen)

MalurHa MoyXKe [oaaBaTu Lie OdHY NopLilo picTpeTTo A0 KaBW 1 MOOYHMX HAMOTB, HANPUKAaA, AKLLO

BW MparHeTe MiLHiLWOT KaBWw.

1 TloctaBTe vallky Mig By30n noaadvi.

2 TOPKHITbCS 3HaYKa OQHOrO 3 HAMOTB LLUBWAOKOMO MNPUroTyBaHHS abo 3Hauka "lHLwi Hanoi" (n1we ang
OKpeMmnx moaenen), oo Bmbpaty Hanin.

3 HatucHiTb CTpinKy Bropy, Wob MakcMManbHO 3MiLHKUTK HanMin, a NoTiM BMbepiTh dyHKLUitlo (Man. 18)
ExtraShot.

4 o6 nepcoHanisyBaTtu iHLI HanalTyBaHHA, TOPKHITbCA 3HauKa "OK". ToTiM HATUCHITb 3HAYOK
NOYATKY/3yNUHEHHA »a, LLLOD NoYaTu NPUroTyBaHHA HAMoIo.

5 LLo6 NpunMH1TX Nofady Hano, NepLL HiXX MallMHa 3aBEPLLUNTb NPUIrOTYBaHHS, 3HOBY HATUCHITb
3HAYOK MOYaTKY/3yrNMUHEHHS »a.

i | BrbpaBLum GyHKLO ExtraShot, BU MoyKeTe 3a 0aMH pa3 3BapUTV NMLLIE OOHY MOPLLO KaBW.

MpuroTyBaHHA KaBu 3 NonepenHbo 3MeNeHnX 3epeH

3aMicTb KABOBMX 3ePeH MOYKHA BMOpaTK NonepenHbo 3MefleHy KaBy, HanpurKnaa, kLo B/ Bigaaete

nepesary iHLoMy COpTy KaBk abo KaBi be3 kodelHy.

1 BigkpunTe KpULLKY BiAcCiKy 0na nonepenHbo 3MeneHot KaBu Ta 3acunTte Tyam (Man. 19) ogHy MipHy
NOXKKY Be3 Bepxy nonepeHbo 3MeneHol KaBu. Micis Lboro 3aKpuinTe KPULLIKY.

2 TOPKHITbCA OQHOrO 3i 3HAYKIB LWBWMAKOrO NPUrOTYBaHHA HAMOIB @b 3HauKa "IHLuUi Hanot" (n1we ansa
oKpeMunx mogenen), oo BMbpaTu iHLLIWK Hamin.

3 Bubepitb GyHKLIO NonepenHboro aMeneHHs Kasw. Lle MoykHa 3pobuTi 2 pisHKMUM CnocobamMm:
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- HATWUCHITb CTPINKY BHW3, LLIOO MaKCMaiibHO 3MEHLLUTY MiLHICTb HaMoto, a NoTiM BMBepiTh GyHKLUIi0
nornepenHbOoro 3MeneHHs.

- HaTWUCHITb 3HauoK "HanalutysaHHs" & 1 BUGepiTb GYHKLLIO MonepenHboro 3MeneHHs CTPINKoIo
BHU3.

4 |06 NpUnMHUTK Noaady KaBu, MepLL HiXK MallMHa 3aBepLUUTb NPUrOTyBaHHS, 3HOBY HATUCHITb
KHOTKY MOYaTKY/3YMUHEHHSA »pa.

A Konv By BMOUpaEeTe GyHKLLID NonepeaHboro 3MeneHHs KaBu:
- BOHa 36epiraeTbcs aBTOMaTUYUHO;

- BOOHOYAC BY MOXKeTe 3BapuTV NnLLIE OAHY MOPLLIO KaBw;

- BW HE MOXKeTe 3MiHUTU MiLHICTb.

Nopaya rapsuoi Boau

1 Akwo nin’eaHaHo LatteGo abo cniHioBaY MONOKa, BUNMITb MOro.

2 TlocTaBTe YallKy nig By30/ nogadi rapsayvoi Boau.

3 HatucHiTb 3HadvoK "Mapsada Boaa" (MuLle ans okpemMmx mogenen) abo "IHwi Hanoi" (nuwe (Man. 4) B
OKpeMMX Moaensx), LWob BMbpaTtu rapady sBoay.

4 BUKOPUCTOBYMTE CTPINKM Bropy Ta BHW3, LLIOO BigperynoBaTtu KinbKicTb i/abo TemnepaTypy Boau
3a BNacHMMM BNogobaHHAMM.

5 HaTUCHITb KHOMKY MOYaTKy/3yNMUHEHHS ra.
- [apsya Boga nocTavaeTbcs 3 BignosigHoro Bysna nogadi (Man. 20).

6 o6 NnpunuHKUTK Nogady rapsadvol Boau, MepLu HiXK MalLrHa 3aBepLUnTb MPUroTyBaHHS, 3HOBY
HaTUCHITL KHOMKY MOYATKY/3YNMUHEHHS »a.

CTBOpEHHSA BNacHMX HaMnoiB

MallumHa gae 3Mory HanaluTyBaTV peuenT Hamoto 3a BNacHMMM BNoaobaHHsAMM Ta 36epertu noro B

ocobuycTomMy Npodini. Pi3Hi npodini MatoTb pi3Hi KONbOPOBI MO3HAYKM.

BrbpaBLuM HaMin 3a 4ONOMOrolo 3HAaYKa HaMNoiB LWBUOKOIO NPUroTyBaHHA abo 3Hauka "IHLi Hanoi"

(NMLe ona okpeMmnx Moaenen), B MoykeTe BUKOHYBaTW HaBeaeHi HMyK4de ail.

1 PerynioBat MiUHiCTb 3Hadkamu (Man. 21) Bropy Ta BHM3. € 5 TUMNiB MiLIHOCTI: HAMMeHLLIWIA —
HAMM AKLLIMIA, @ HAWBULLIMIA — HAUMILHILLINIA.

2 PerynioBaTu KinbkicTb (Man. 22) kasu Ta/abo Mofoka (MnLe 0N OKPeMmx Modernen) 3Haukamm
Bropy Ta BHUM3. KoykHe HanalTyBaHHA Mae 5 piBHiB.

A Konu MaluvHa 3aBepLINTS MPUroTYBaHHS! HaMolo, BUGPaHi HANALLTYBaHHS aBTOMATUUHO
3anuLLYTbCsA A0 Balloro npodinio.

Bu6ip npodinio

Bu MoykeTe BubpaTn Npodins i 36epertn peuent 3a gonomMoroto ¢yHKLii My Coffee Choice Profiles.

1 HatvckanTe 3Hadok "Tpodini" ‘M, Wob B1bpaty oamH i3 BULineHux. Yci npodini MaioTb pisHi
KOJIbOPOBI MO3HAYKM.

2 BwbepiTb HaMi, TOPKHYBLUMCH OOHOMO 3i 3HAUKIB LWBMAOKOrO NPUroTyBaHHA HaMoiB abo 3HauKa
"[HWA HanoT" (NMnLe Ang OKpemMyx Moaenemn).

3 HanawtymTe BNacTUBOCTI HAMOIO 38 CMaKOM.

4 HaTUCHITb KHOMKY MOYaTKY/3yNMHEHHS »a, LLIOO 3BAPUTU BUBPAHUIA HAMiN.
- Bawi HoBi HanawTyBaHHs Tenep 36epexkeHo y BUBpaHOMY KONbOPOBOMY Npodini.

YKpaiHCbKa
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i =P 3aBXXOM MOYKETE BiAHOBUTW 3aBOACHKI HaNALLUTYBaHHA MaLLVHW.

Mpodinb rocra

Ha MaLumHi BcTaHoBneHo npodinb rocta. AKLLO BUOpaT MOro, 3Ha4oK Npodinio BUMNKAETbCSA.
BubpasLuu Ler npodinb, BM BCe OAHO MOYKETe NepCoHaTi3yBaT HalallTyBaHHs 3a BNACHUMMA
BnoaobaHHsaMM, ane peuenT Ballnx HArMoiB He 36epiraTMMyTbes.

HanawTtyBaHHA KaBOMALLUHU

HanawutyBaHHSA YKOPCTKOCTI BOOM

¢ LLlo6 gocarti onTUManbHOT NPOAYKTUBHOCTI Ta MOAOBYUTY TEPMIH CIY»KOWM MaLLWHA, MU
PEKOMEHOYEMO HanaLUTyBaTV YOPCTKICTb BOAW BiAMOBIOHO 00 MNMOKa3HMKa B perioHi. Lie Takox
3anobirae 3aHaaATo YacToMy BUAANEHHIO HaKMMy 3 MallyHKW. CTaHOapTHE 3HAYeHHS! YKOPCTKOCTI
BoAM — 4 (>KOPCTKa BOOA).

MNepeBipTe XOPCTKICTb BOAW B perioHi 3a 4ONOMOrolo TeCTOBOT CTPIUKMU, LLLO BXOOAUTb

A0 YNaKOBKW.

1 3aHypTe TecToBy CTPiYKy A9 BUMIpIOBaHHS YXOPCTKOCTI BOAM Y BOAY 3-Mid KpaHa Ha 1 cekyHay
(Man. 23).

2 3avekanTte T xBUNUHY. KinbKiCTb KBaApPaTiB Ha TECTOBIM CMYMLI], LLIO CTaN YepBOHWMM, BKA3YE Ha
YOPCTKICTb (Man. 24) Boau.

YCTaHOBITb NPaBUIbHY YXOPCTKICTb BOAM B MALLMHI.

1 TOPKHITbcA 3HauKa "HanalutysaHHA" $&# 1 HaTUCKanTe CTPINKK Bropy abo BHU3, LLO6 BMOPATU
"YKopcTkicTb Boan". [NoTiM HATUCHITb 3Ha4YoK "OK", o6 niaTBepauTu BUGIp.

2 BubepiTb piBeHb *XOPCTKOCTI BOAM CTRINKaMM Bropy Ta BHU3. KinbKiCTb YepBOHKX KBaOpaTVKIB Ha
amcnnel Ta Ha TecToBin cmyxKui (Man. 25) mae 36iratucsa.

3 BubpaBLUM NPaBUibHY OPCTKICTb BOAW, HATUCHITL 3Ha4YoK "OK", Lwob nigTeepamnT Bubip.

HanawutyBaHHA KABOMOJIKU

MiLHICTb KaBW MOYKHa 3MIHWTU 3a OOMOMOrOI0 peryaaTopa CTyrneHs nomMesy, po3TalloBaHoro
BCepenuHi KoHTerHepa AN KaBOBKX 3epeH. UM HKUMM CTyMiHb NoMeny, TM APiOHiLIMM nomen
KaBOBUX 3epeH, i MilHilla kaBa. [ocTynHi 12 pisHUX CTyneHiB nomesny.

KaBomaluyHy HanalToBaHo, Wob 3abe3neuymnTi BigMiHHUM CMak HanoiB i3 BaLLOro ynobneHoro copTy
KaBW. TOMY MV PEKOMEHOYEMO He perynoBaT CTyrniHb moMeny, AoKK Bu He 3BapuTe 100-150 yallok
KaBw (NpmMBAM3HO 1 MicaLb BUKOPUCTAHHS).

i | PerynioBat cTyniHb MOMENY MOXHa NuLLE TOAi, KO MallnHa PO3Menioe KaBoBi 3epHa. Pi3HuLSA B
CMakKy BiguyBaTUMETbCA NULLIE NiCNs MPUroTyBaHHS 2-3 HaMoiB.

Y He nosepranTe perynstop nomeny GinbLue, HidK Ha OOHY MOMIKY 33 Pas, LLOB YHUKHYTY
MOLLKOOYKEHHSI KABOMOJTKM.

1 [MoctaBTe vallKy nia By3on nogadvi Kasu.
2 BigkpwurTe KpULLKY DyHKepa A/151 KABOBMX 3epeH.
3 TOPKHITLCA 3HAYKA ecrnpeco, a NoTiM HATUCHITb KHOMKY NOYaTKy/3yrnuHeHHS ra.
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4 Konu KaBOMOJSIKa MNOoYHE MOMOTK, MPUTUCHITL PYYKY perynsaropa CTyrneHs nomMesny ta noBepHiTh i
niBopy4 abo npasopydy. (Man. 26)

IHWIT HaNaLwWTyBaHHA KQaBOMaALLUVHU

HaTucHyBLUM 3HaYOK "HanaluTyBaHHA" &, B MOXKeTe peryioBaT HaBedeH  HUKUe HanalLTyBaHHSA

MaLLVHN.

- YopCTKiCTb BOAW: MOYKHA BMbpATK oavH i3 5 piBHIB, AKMIM BioNOBiAaE YXOPCTKOCTI BOAW Y BaLLIOMY
perioHi.

- Yac ouikyBaHHA: MOx<Ha BMbpaTn 15, 30, 60 a6o 180 XBUMUH.

- HAcKpaBicTb AMcnnes: MOXXHa 0bPaTV HU3bKY, CepenHIO 1 BUCOKY.

- MoBa

- 3BYK: MOXXHa BBIMKHYTU 260 BUMKHYTU 3BYKOBUIN CUTHA MALLWHU.

- Temnepartypa: MOXKHa BUOMPATK 3-MOMiIXK 3 TeMnepaTyp NPUroTyBaHHA KaBy.

- [lepenHe ocBiTNeHHS (N1LUe ANs OKpeMKyx Moaenen): MoXKHa BMbpatu "3aByway BBiIMKHYTO", "Mino,
yac npuroTyBaHHA" abo "3aBxamM BUMKHYTO".

- OaMHKWUA BUMIPIOBAHHSA: MOYXHA BMOpaTK MininiTpu abo yHL;L.

BioHOBNEHHS 3aBOACHKMX HAJ1ALLTYBaHb

3aBOACHKI HANALLTYBaHHA MAaLLMHA MOXKHA BiOHOBUTW B OyAb-AKMIA Yac.

1 TOPKHITbcA 3HauKa "HanalutyBaHHA" K.

2 BwbepiTb "3aBOACHKI HAMALLTYBAHHA", HATUCKAIOUM 3HAUKKM Bropy Ta BHW3. [linTBepabTe,
HaTUCHYBLUW 3Ha4oK "OK".

3 Hat1CHITb KHOMKY MoYaTKy/3yNMHEeHHS »a, LLIOG MiATBEPAMTM 3aryCK BiOHOBSHHS HANaLITYBaHb.
- HanawTyBaHHsa 36epiraloTbcs.

A Taxi 3aBOACHKI HalalTyBaHHSA CKMOAOTLCA OO0 CTaHOQPTHUX: YXOPCTKICTb BOAW, Yac OYiKyBaHHS,
ACKpPaBICTb AMchnes, 3ByK, TeMmneparypa, NnepeaHe oCBiTNeHHs, Npodini.

BuiiMaHHA Ta BCTAHOBJ/IEHHA 6/10KY 3aBaploBaHHA

Mepenaite Ha cTopiHky www.philips.com/coffee-care, 1106 nepernaHyTy OoKNaaHi BioeoiHCTRYKLII
MPO NOPAOOK BUMMaHHSA, BCTABNEHHA Ta OUULLIEHHSA 6/10Ka 3aBapoBaHHS.

BuinmaHHsa 6noKa 3aBaploBaHHA 3 MaLLIMHA

1 BWMKHITb MaLLVHY.

2 BumnMmiTb pesepByap A18 BOAM Ta BiokpunTe aepuata (Man. 27) ansa obcnyroByBaHHSA.

3 HatucHiTb pydky (Man. 28) PUSH (HAOABWTW) i nOTArHiTL 3a py4yky 6noka 3aBaptoBaHHs, LLOO
BUMHATU MOrO 3 MalLuHK (Man. 29).

BcTtaHoBNneHHs 6110Ka 3aBaploBaHHS HaA Micue

m MepLu HiXX yCTaHOBMOBAaTK OMIOK 3aBapoBaHHSA Ha3ad y MaLLMHY, MepeBipTe, Ui nepebyBac BiH Y
MPaBUNbHOMY MOMOMKEHHI.

1 [lepeBipTe, un NepebyBac 610K 3aBapPIOBAHHA B MPaBUbHOMY MonoyeHHi. CTpinka Ha yOBToOMY
umMniHapi 360Ky BNOKY 3aBapioBaHHA Mae 36iraTnca 3 YOPHOIO CTPINKOIO Ta Mo3Hadkoto N (Man. 30).
- KULO Le He Tak, OnycKanTe BaxKinb, AOKM BiH He TOPKHEeTbCA OCHOBW 61oka (Man. 31)
3aBaploBaHHS.

YKpaiHCbKa
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2 BcTaBTe 6MoOK 3aBapioBaHHsa Hasand y MalluHy B3aoBxK (Man. 32) 6BOKOBKX HAMNPAMHKMX PernoK Ao
dikcauil (Man. 33). He HaTuckanTe kHonky PUSH (HAOABUTW).
3 3akpurTe ABepusTa Ans obcnyroByBaHHs Ta BCTaBTE pe3epByap AN BOAM.

UnwieHHa Ta pornsapg,

3aBOsKK PErynsapHOMY YMLLEHHIO 1 0B6CNYrOBYBaHHIO CTaH MaLLMHK Byae HE3MIHHO HanKPaLLIMM,
KaBa CMaKyBaTnme BidMiHHO BMPOOOB OOBroro yacy, a rnoTik Kasu byae cTabifibHUM.

Y 1abnmui HUyKYe HaBeaeHO AeTaNbHUIM OMNNC TOrO, AK i KON OUMLLIATW 3HIMHI YaCTUHY MALLIVHW.
Mepenaite Ha cTopiHky www.philips.com/coffee-care, LL06 nepernaHyTV OoKnagHi BigoMocTi Ta
BiOeoiHCTpYKUii. Ornan 4acTuH, AKi MOXKHA MUTKU B MOCYAOMUMHIM MalLWHi, AMB. Ha pwc. b.

3HiMHi YacTUHN

MepioANYHICTb OUULLLEHHA

Cnoci6 ounLeHHA

bnok 3aBaptoBaHHA  LLIOTMXKHSA BuinmiTh 6ok 3aBaptoBaHHA 3 MaLUVHW.
MpoMuinTe Moro nig, KpaHoM.
LLlomicaus OuniLLyrTe BNoK 3aBaploBaHHA 3a

nonomoroto Tabnetku Philips ona
BUOASIEHHA KABOBOIro Macna.

KnacnyHumim
cniHoBaY MoToKa

[1icNsa KOXXHOro BUKOPUCTaHHSA

Crno4artky o4ncTbTe ChiHIoBa4Y MOTOKa, He
Bi’EQHYIOUM MO0 Bid MaLLMHWK, 32
nonomMorolo nporpamu "LLBmake ouniLeHHs
BiO Monoka". Micna Uboro BUMMITL CriHiOBaY
MOJIOKa 3 MalLIMHK Ta po36epiTb Noro.
OunCTbTE BCi YaCTUHM BOAOIO 3-Mif KpaHa
abo B NoCcyooMUNHIN MAaLLIMHI.

Bincik onga
nonepeagHbo
3MefneHoT KaBu

LLIoTvyKHA nepeBipanTe, um He
3abuBCA BiACiK Ans
rnornepenHbo 3MeNeHoT KaBu.

Big’egHanTe mMallnHy v BUNMITL BNOoK
3aBaploBaHHA. BioKpunTe KpULLIKY BiociKy
ONs nonepenHbo 3MeNeHoT KaBy Ta BCTaBTe
PYUKY NOXKM Tyau. PyxamTe pyudKy Bropy Ta
BHM3, JOKWM HAbuTa 3MeneHa kaBa He B1naae
(Man. 34). MNepenaiTb Ha CTOPIHKY
www.philips.com/coffee-care , 11106
nepernaHyTy AoKNaaHi BiaeOiHCTPYKLIT.

KoHTenHep ons
KaBOBOT INyLLli

CnopoXKHIoWTe KoHTenHep ans
KaBOBOT INyLLli 3@ MOABMU
MNOBIAOMMNEHHSA Ha eKpaHi
MaLLMHW. YncTbTe noro
LLLOTUXKHS.

BurmManTe eMHICTb 019 KABOBOI IMYLL, NyLLe
KONy MalumHa BBiIMKHeHa. MNpomMumnTte Ti nig,
KpaHOM BOAOIO 3 MUMHUM 3aCOboM abo
NoMUMTE B MOCYOOMUMHIM MaLLVHI.
MepepHio NaHenb KOHTeNHepa A1 KABOBOT
rywi (puc. A15) y nocyaoMumHin malumHi
MUTU HE MOXKHaA.

J1oToK Ona Kpanesnb

CnopoXKHtonTe NOTOK A1
Kpanenb LoaHa abo Konm
UepPBOHUI iHAMKATOP NOro
3aMOBHEHHS MiAHABCS Haq,
notkom (Man. 35). Ynctbte
NOTOK A9 Kpanesb LLIOTUXKHSA.

BuinmiTe notok (Man. 36) ana kpanensb i
NpPOMKUMTE MOro Mif KPaHOM BOOO 3
MWHKM 32COB0M. JTOTOK AN Kpanenb
TAKOXX MOYKHA MOMUTU B MOCYAOMUHIN
MallvHi. MepeaHio naHenb KOHTenHepa ansa
KaBoOBOI ryui (puc. A15) y nocynomMuiniHin
MaLUMHi MUTU HE MOXKHA.
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3HiMHi YacTUHN MepioanyHicTb ounieHHa  Cnoci6 ouuLL.eHHA

LatteGo [Micna KOYKHOro BUKopucTaHHA — CnodaTky oumncTbTe KoHTenHep LatteGo, He

Bi’€QHYIOUM MOIro Big MaLLMHK, 32
fgonomorolo nporpamm "LLBuake ounLLeHHs
Bia Monoka". MNoTiM 3HIMITb MOro 3 MaLUMHK
Ta npomMumTe Nia KpaHoMm abo B
NoCYyaOMUMHIN MaLLUVHI.

3MallyBaHHA bnoka  KoxHi 2 micadi

[OvB. Tabnuuto 3 BigOMOCTAMM LLIOOO

3aBaptoBaHHA 3MalLeHHs. 3mallyrTe 610K 3aBaptoBaHHS

3a gonomoroto Mactuna Philips.

Pe3epByap ansa LLIoTvyKHA MpoMuinTe pesepByap BOOOIO 3-Mid KpaHa.
BOAM

MNepenHa naHenb LLIoTvyKHA OunCTbTE HeabpPasmMBHOIO rAHYIPKOIO
MaLLVHW

OuuLLeHHA 610Ka 3aBaploBaHHA

PerynsapHe oumLLieHHa 6r10Ka 3aBapioBaHHA 3arnobirae 3abmMBaHHIO BHYTPILLHIX KOHTYPIB 3aNULLKaMM
kaBu. Mepenaite Ha cTopiHky www.philips.com/coffee-care, L1106 NepernaHyTV Bigeo NPo NopPsaoK
BUMaHHS, BCTaBeHHA Ta OUYMLLLEHHS BoKa 3aBaploBaHHS.

OuunLLieHHA 6noka 3aBaploBaHHA BOAOIO 3-Mig KpaHa

1
2

3

BuinmiTe BnoK 3aBaptoBaHHs.

PeTenbHo npoMumTe 610K 3aBaptoBaHHA BoAo. ObeperHO ouncTbTe BepxHin dinbTp (Man. 37)
6noKa 3aBapioBaHHS.

[MepLu Hi¥K BCTAHOBMIOBATY BMIOK 3aBapioBaHHS, AanTe MOMY BUCOXHYTU. He npoTrpanTe 6ok
3aBaploBaHHA raH4YipKolo, o6 ycepeanHy He NoTpanuam BooKHa.

OuuLLeHHSA 6rioKa 3aBapioBaHHA 3a 4OMNMOMOrolo TabneTku onsa BUOUIEHHS
KaBOBOIO Mad/ia.

BrkopucToBymTe nuLe TabneTtkn Philips ona BuaaneHHA KaBoBOro Macna.

1

2

TOPKHITLCH 3HaUKa "YnLLeHHs" @ 11 HaTUCKaiTe CTPiNKK Bropy abo BHU3, LLO6 BUBpaTH
"OumnLLieHHs 6noKa 3aBaptoBaHHA".
HaTrcHiTh KHoMKy "OK", o6 nioTeepanTy BUGIp, a NOTiM BUKOHAMTE BKA3iBKM HA eKpaHi.

3MalllyBaHHS 6/10Ka 3aBaploBaHHA

LLlo6 nigBULLMTK LLIBMOKOAIKD MALLMHK, PaaMMO 3MalllyBaTh BNOK 3aBaptoBaHHS KOXKHI 2 Micaui. Tomi
PYyXOMi YaCTUHW OiIATUMYTb 6e3 nepeLuKon,.

1

2

HaHeciTb MacTUNo TOHKMM LLAPOM Ha nopLueHb (Mo3HauYeHo CiprM KonbopoM) 6noka (Man. 38)
3aBaploBaHHsA.

HaHeciTb MacT1no TOHKUM LWApOM HaBKOSO Basa (Mo3HauYeHo CipiM KOMbOPOM) Ha AHi bioka
(Man. 39) 3aBaptoBaHHsI.

HaHeciTb MacTuno TOHKUM LLIAPOM Ha penkn 3 0box bokis (Man. 40).

YKpaiHCbKa
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OunulieHHs KoHTenHepa ans Mmonoka LatteGo (nuwe ona
OKpeMunx Mmoaenen)

LLIBnaoKe ounileHHAa KoHTenHepa LatteGo
1 [MMepekoHamTecs, Lo KOHTenHep LatteGo HanexHMmM YmHom nig’egHaHo 0o Matmdm (Man. 10).
2 [locTtaBTe YallKy nig By30/ nogavi.

3 TOPKHITbCA 3HauKa "YnieHHA" @ 11 HaTuCKaiTe CTRINKK Bropy abo BHW3, LLO6 BUGPATV Nporpamy
"LLBMAOKe oumnLLIEHHS BiO MOoKa'".

4 HaTwcHiTb 3Hauok "OK", o6 niaTBepanTy B1GIp, @ MOTIM BUKOHAMTe BKAa3iBKM Ha ekpaHi. Lle
BNOANMUTD YCi 3a/TULLIKU MOMOKA B CUCTEMI.

- Cuctema nogadvi MofoKa MoyXKe po30pu3KyBaTy HEBENWKY KiNbKiCTb rapsiyol BOAW.
5 36epirante koHTenHep LatteGo i3 3anmiKamy MonoKa B XONoOnNbHUKY.

PeTtenbHe ounweHHs LatteGo

1 3HiMiTb LatteGo 3 maluvHy (Man. 41).

2 Bunumte MOMoKo, LLO 3a/IMLLMIOCA.

3 HaTUCHITb KHOMKY PO3BNOKYBaHHSA Ta BUMMITb KOHTEMHEep ONA MOMOoKa 3 kopnycy LatteGo (Man.
42).

4 QOuunCTbTe BC YaCTVHM B MOCYAOMUMHIN MaLLMHI abo Nif KpaHoM Yy Tennin Bo4i 3 MUMHKM 3aCOb0M.

OuunLLIEHHA KNACUYHOIo criHloBaya MoJioka (nmLiue okpeMmi
Moaeni)

LLIBnoKe ounLLLeHHA KIaCUYHOro crniHioBaya MonokKa

1 ﬂepeKOHaI;\TeCﬂ, LLO KNacuuHmm CriHloBa4Y MOJIoKa HaJTeXXHUM YHOM npneaHaHoO 0O MallHN
(Man. 13).

2 T[locTaBTe YallKy nig By30n nogadi.

3 TOPKHITLCA 3HaUKa "YnLeHHA" @ 1 HaTUCKanTe CTPINKK Bropy abo BHK3, W06 BUBPATK Nporpamy
"LLBMOKe OUMLLIEHHA BiO, MONOKa".

4 HaTuncHiTb 3Hauok "OK", o6 nigTBepanTy B1Gip, a NoTiM BUKOHaMTe BKA3iBKM Ha ekpaHi. Lie
BMOANUTDL YCi 3aUTMLLKK MOJIOKa 3i CriHioBava.
- Cuctema nogadyi MoroKa MoyKe pPO36pK3KyBaTM HEBEMUKY KiNbKiCTb rapadvoi Boau.

5 OuncTbTe CriHBa4Y MOIOKa BOOIol FaHYipKoIo.

LLlogeHHe oumnLeHHAa KNacuvyHOoro criHioBada MoJsioka
1 [dawTe cniHioBady MOMoKa NOBHICTIO OXONOHYTU.
2 HaxuniTb cniHioBay Monoka NiBopyy i BUMMiTb MeTaneBy Ta CUnikoHoBy YyacTuHu (Man. 43).

3 Po36epiTb Tpn YacTnHM (Man. 44) Ta NpoMunTe iX YMCTOD BOAO abo NoOMUNTE B MOCYA0MUMHIN
MalLLIMHI.

4 3HOBY 306epiTb TPU YACTUHW CMiHIOBAYa MosoKa Ta nig’eaHanTe noro 00 MallnHN.

®inbTp ons Bogm AquaClean

Balua MalumHa Moxke Bukopuctosysatu ¢inbTp AquaClean. Qinbtp ona oo AquaClean MoxkHa
BCTAHOBUTW B pe3epByap A1sa Boau, Lo 36epertn CMak KaBu. BiH TaKOX 3MeHLLIYE HeobXiaHICTb
BUOANATY HaKWM, BIOBINbHIOKUM NpoLiec noro yreopeHHa. QinbTp ana soan AquaClean moxkHa
npwabaT B MiCLIEBMX MarasmHax, B aBTOPU30BaHMX CepBICHUX LieHTpax abo Ha CTopiHLL
www.philips.com/parts-and-accessories.
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IHOMKauia ctany ¢inbTpa AquaClean

Ao dyHKLUilo AquaClean yBiMKHeHO, cTaH ¢inbTpa AquaClean 3aBykav BigobparkaeTbCa Ha ekpaHi B

MPOLIEHTHOMY CMiBBIAHOLLEHHI.

- Akuwo ctaH ¢inbTpa AquaClean ctaHoBUTL 10% abo MeHLLIe, Ha eKpaHi Mif Yac KOXKHOro
BBIMKHEHHS MALLWHU NPOTATOM 2 CeKyHA, BiiobparkatumMeTbca BiAnoBiaHe NoBinoMneHHs. Y
LIbOMY MOBiOOMAEHHI BaM Byae 3anpornoHOBaHO NprAdaTV HOBUM GINbTP.

- 9kwo craryc ¢inbtpa 0%, MalurHa NnpocuTrMe 3amiHnT ¢inbTp AquacClean nif Yac KOXXHOro
BBIMKHEHHSA.

AkTuBauisa ¢inbtpa ansa soan AquacClean (5 xB.)

A Maluvta aBTomatuuHo He Br3Hauae, Lo GinbTp YCTaHOBNEHO B pe3epByap AMs BOAW. ToMmy
LLIopasy, Komm BM BCTaHOBMOETe HOBUIN GinbTp AquaClean, Moro NoTRiGHO aKTMBYBATU B MEHIO
"YnuieHHA"

Konu MaluvHa npunrHae nokas NoBiAoMAeHHs MPo akTuBaLiio GinbTpa, BU 40CH MOYKeTe BKAUUTM
BoasHUM ¢inbTp AquaClean, ane cnepLuy ciif, OUMCTUTU MaLLVHY Big Hakuny.

i | MepLu Hixk BUKopucToByBaT ¢inbTp AquaClean ang Boau, mepekoHanTecs, LWo B MalLVHi HeMae
HaKunny.

MepLu HiX akTrByBaTy GinbTP ANa Boan AqualClean, Moro HeObXiAHO MiAroTyBaATU LLNAXOM
3aMOYyBaHHA Yy BOI, K OMMUCAHO HbKUe. AKLLO LIbOro He 3p0bunTK, 0 MaLLUHK MOYKe BTAryBaTnCS
MOBITPSA 3aMiCTb BOAW, LLIO BUKAIMYE MYUHUIA LLIYM i He JAaCTb MaLUWHI NPUroTyBaTU KaBy.

1 TOPKHITbCA 3HAUKa "YnLLeHHA" @ Ta HaTUCKamTe CTPiNKW Bropy abo BHU3, 06 BUBPATU GYHKLIO
AquaClean.

2 TOpKHITbCA 3Hauka OK, LLob nigTBepamT.

3 Ha ekpaHi akTmBaLlil, k1 3’ ABUTbCS, 3HOBY TOPKHITbCA 3HauKa "OK". BkoHamTe BKa3iBKM Ha
eKpaHi.

4 ToTpyciTb ¢inbTp NpoTtaromM 5 cexkyHa (Man. 45).

5 [lepeBepHiTb GiNbTP, 3aHYPTE NOro B EMKICTb i3 XON0OHOK BOAOIO i MOTPACITb ab0 MPUTUCHITL MOro
(Man. 46).

6 BcTaBTe dinbTp BEPTUKATBHO B PO3'eM A4 PinbTpa B pesepByapi Ana Boau. [NPOLTOBXHITb MOro
BHM3 0o yrnopy (Man. 47).

7 HanoBHiTb pe3epByap /19 BOAM UYMCTOIO BOAOIKO Ta BCTAHOBITb MO0 B MaLLIMHY.

8 Bin’engHanmTe KoHTenHep LatteGo, AKLLO MOoro NpuKpinneHo (Muiue ansa oKpemMmx moaenen).

9 [locTaBTe MUCKY Mif, By305 nofayi rapayoi Boam,/criHioBady Mosioka.

10 HaTUCHITb KHOMKY MOYaTKY/3YMNUHEHHS »a, LLIOH6 NMoYaTV NPOoLEec akTyBalLlji.

1 3 By3na nogadi rapsyoi Boam abo criHoBada MooKa 31MBaTMMETbCS rapsaida Boaa NpoTarom
T XBUNHW.

12 Hapasi ¢inbTp yCnilHO akTMBOBAHO.

3amiHa ¢inbTtpa gna sBogn AguaClean (5 xB.)

Micna nponyckaHHa 95 1 Boan yepes GinbTp BiH Nepectae npauoBaTtu. IHomMkaTtop ctaHy AquaClean
onyckaeTbca 0o 0%, o6 Haragat Bam Npo 3aminy dinbtpa. [Joku iHamMkaTop ctaHy AquaClean
BiOOOPAXKAETbCA Ha eKpaHi, BU MoXKeTe 3aMiHnTKL GinbTp, 3a3panerigb He oUmMLLLyloUn MaLlUnHy Big
HaKMMy. AKLLO BYACHO He 3aMiHnTK ¢inbTp AquaClean, 3rogom 3'aBUTbLCA BiANOBIAHWI iHAMKATOP
AqguaClean. By goci MoxeTe 3aMiHUTU GinbTp, ane cnoyatky HeobXiaHO BUOANUTY HAKMIM i3 MAaLLUHW.
Konu iHgykaTop ctaHy AquaClean onyckaeTbcs 0o 0% abo MalumMHa Haraaye Bam nNpo 3amiHy ¢inbtpa
AqguaClean, BUKoHawTe HaBeOeHi HuyKue ail.
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1 Buinmite ctapum ¢inbtp AquaClean gna soou.
2 YCTaHoBiTb HOBUIN GiNbTP 1 akTUBYMTE MOro, AK onucaHo B po3aini "AKkTneaLia dinbTpa ona soav
AquaClean (5 xB.)".

A 3avinionTe dinbTP ong Boam AguacClean NpUHANMMHI KOYKHi 3 MicALLi, HaBiTb AKLLO MallWHa He
MOBIOOMMSE MPO HEOBXIAHICTb TAKOT 3aMiHW.

Mpouepnypa BnaaneHHA Hakuny (30 xB.)

BukopuctoBymTe nuLle 3acio ona BuaaneHHa Hakuny Philips. Hikonu He BruKkopucToBymTe 3acobis ana
BMOQEHHSA HAKMMY Ha OCHOBI CipYaHOT KMCMNOTU, XNIOPOBOAHEBOT KMCNOTH, CyNbdaMiHOBOT KMCIOTK Ta
OLITOBOT KNCIOTK (HanpuKnam, oueT). BOHM MOXXyTb NOLLIKOAUTY BOASHWUN KOHTYP MAaLLUHW 1 He
BMOANSIOTb HAKUM HANEXHVM YMHOM. BUKOPWCTaHHA CTOPOHHBOMO 3acoby ANA BUAOANEHHA HaK1My
(He Philips) Npmn3BoamMTb 0O CKAcyBaHHA rapaHTil. HecBoeyacHe BUOANEHHSA HaKMMy TaKoX
NPU3BOAUTL 00 CKACyBaHHSA rapaHTil Ha NPUCTPIn. Po3unH Ang BuaaneHHs Hakuny Philips MoykHa
npuaobaTv B iHTepHeT-MarasnHi www.philips.com/coffee-care.

Ha gmucnnei 3’aBUTbCAa NOBIAOMIEHHS MPO HEODXIAHICTE OUUCTUTM MALLIMHY Bif, HAKMMY.

1 TOPKHITbCA 3HaUKa "YnLLeHHn" @ B iHTepdenci kopucTyBava 1 BM6epiTh "BuaaneHHs Hakmny" B
MEHIO.

2 BuKOHaMTe BKa3iBKM Ha eKpaHi.

AKLWo nig’eaHaHo LatteGo abo cniHioBay MOMoKa, BUMMITb MOro.

4 BuMiTb NOTOK A9 Kpanesib i KOHTenHep A9 KaBOBOT MyLLi, CMOPOXHiTb iX, @ MOTIM BCTaBTe Ha3a/,
Y MalLnHYy.

5 BumnmiTb pesepByap A8 BOAM M CMOPOXKHITL noro. MNoTiM BumiTeh dinbTp ana Boam AquaClean.

6 BunuiTte Bclo Nnawlky posdrHy Philips ana ByoaneHHs Hakmny B pesepByap 48 BOAM Ta 3anoBHITb
Moro Bogoio 0o nosHauku (Man. 48) Calc/Clean (BupaneHHa Hakuny). MoTiM yCTaHOBITb MOro Hasap,
Y MalLnHy.

7 [MocTtaBTe BenmKy eMKicTb (1,5 n) Nig By3on nogadi kaBu Ta By30n noagadvi Boau.

8 HaTUCHITb KHOMKY NoYaTKy/3yrnuHeHHd ra, LLI06 po3nodaTti BuaaneHHa Hakuny. MNpoueaypa
BMOANEHHS HAKUMY TPUBAE NPUBIM3HO 30 XBUMMH 1 CKNAAAETHCSA 3 LIMKIY BUAANEHHSA HAKMMY Ta
LMKy CNONICKYBAHHSA.

9 3ayekanTe, LOKM MalLMHa He NPUNYHUTL Mofady BoAW. [OBTOPHO 3aMnoBHITh pe3epByap 415 BOAN,
KOMW Ha Omcnnel 3’aBUTbCA BianoBiaHe noBiooMieHHs. LLIonHO MallmvHa NpUunmHUTD 311B BOAM,
npoLlenypa oUnLLEeHHS Bid HAKVMY BBAXKAETbCS 3aBepLLEHOIO.

10 YcTaHoBiTb HOBUI dinbTp AguaClean y pesepByap 419 BOAM Ta aKTUBYMTE MOrO.

- Konu Hakmn byae BuaaneHo, MallvHa MopaamTb BamM yCTaHOBUTY HOBUM ¢inbTp AquaClean.

w

Mopana. BukopuctaHHa dinbTpa AquaClean 3MeHLLYE NepioanUHICTb BUOANEHHA HAKMMY.

LLlo pobuTun, AKLLO NpoLlenypy BUOoasieHHa HaKnny nepepBaHo

Mpouenypy BUOANEHHA HaK1MY MOXHA NepepBaTy, HATUCHYBLLW KHOMKY YBIMKHEHHA/BUMKHEHHA Ha

naHeni KepyBaHHA. AKLLO Npoueaypy BUOATEHHA HAKMMY nepepBaHo 00 NMOBHOMO 3aBepLUEHHS,

3p06iTb HACTYMHe.

1 CnopoxkHiTb pe3epByap 0719 BOAM Ta peTesibHO CMNOJSIOCHITb MOro.

2 HanoBHiTb pe3epByap 419 BOOM UMCTOO BOAOI A0 no3Haukm Calc/Clean (BupaneHHa Hakumny) i
3HOB YBIMKHIiTb MaLLKHY. MallnHa HarpieTbCs M BUKOHAE LMK aBTOMATUYHOIO NPOMMBAHHS.
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3 T[lepul HiXK roTyBaTV Byab-AKi HAMoT, BUKOHANTE LMK MPOMUBAHHSA BPYUYHY. LLLOG BUKOHATK LMK
MPOMMBAHHSA BPYUHY, CNOYaTKy HarnonoBUHY 3NMUTE rapsaydy BOLY 3 Pe3epByapy, HATUCKalouM
3Ha4YOK dYHKLIT rapadol Boay, a NoTiM NpUroTymTe 2 Yallku nonepeaHbo 3MefneHoi kaBy be3s
0oOaBaHHA MeneHoT Kasu.

A qkwo npoLenypy byae nepepBaHo, MallrHa NOTpebyBaTUME Liie OOHOIO LMKy BUOANEHHS
HaKuny AsKoMora ckopille.

3aMoBJieHHs Nnpunaans

[na ounLLeHHS MaLlLUWHW 1 BUOANEHHS HaKny BUKOPUCTOBYMTE NuLLe cneuianbHi 3acobu Philips, akxi
MOYKHa NpMAdaTh B MiCLIEBMX MarasyHax, B aBTOPW30BAHMX CEPBICHNX LIeHTPax abo Ha CTOPIHL
www.philips.com/parts-and-accessories. LL|06 3HanTV MOBHWUIM CMIMCOK 3anyacTuH OHNanH, BBediTb
HOoMep Moaeni Baloi MalLUMHKW. Homep Moaeni MoyKHa 3HaMTK Ha BHYTPILLHIA CTOPOHI OBepUAT A1
0bCNyroByBaHHS.

3acobu ana gornaay Ta HoMepu apTUKyiB:

- po34yMH ana BuoaneHHa Hakmny (CA6700);

- @inbTp ona sBogn AguaClean CA6903

- Mactuno ana 6noka 3asaptoBaHHa (HD5061);

- TabneTku oNa BuoaneHHa kasosoro macna (CA6704);

A Maimna He ninTpuMye dinbTpw Brita.

YCyHeHHSs HecnpaBHOCTEN

Y ubOMY po3aini po3rnanalTbCa OCHOBHI Mpobnemu, AKi MOXKYTb BUHVKHYTM i, YaC BUKOPUCTAHHS
MalLUVHW. Bigeo Ta MoBHWIM CMCOK YacTyX 3anuUTaHb OOCTYMHi 3@ MOCUIAHHAM
www.philips.com/coffee-care. AKLLO B HE MOXKETe YyCyHYTU MNpobnemy, 3sepHitbea 0o LieHTpy
0bBCNyroByBaHHsA KMNEHTIB Y CBOIM KpaiHi. KoHTakTHa iHbopMaLia 3HaXoANTbCA B rapaHTIMHOMY TaroHi.

I'Ionepe,u)KyBa.n bHi 3HAQUKN
MNMonepen)xy PilleHHA

BaJIbHUN
3HAYOK

Ha gucnnel 3'aBnaeTbca 3HauoK "CrnopoXKHeHHs pe3sepByapa aasa Boan”.
- Pesepyap ana Boay Mamxe nyctmn. HanoBHiTb pe3epByap CBiXOI0 BOAOKO A0
MaKCMasibHOT MO3HAYKM.

- HenpaBunbHO BCTAHOBNEHO pe3epByap O/19 BOOW. YCTAHOBITbL pe3epByap a4
BOOM Ha MmicLe.

Ha gucnnel 3'aBngaeTbca 3HauoK "oaaHHsA 3epeH”.
- 3anoBHiTb KOHTEMHEeP A1 KABOBKX 3€peH.

Ha oucnnel 3'aBnsaeTbca 3HaYoK "CropoXKHEeHHA KOHTernHepa ans KaBoBoT ryLui”.
o e - EMKICTb A9 KAaBOBOI MNyLLIi MOBHA. BunmMamTe in ounLLymTe KoHTenHep ans
KaBOBOT MyLLi, NMLLE KON MaLLUWHY BBIMKHYTO. 3aueKkanTe 5 cekyH, NepLu Hixx
noBepTaTh MOro Ha Micue.
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Monepemxy PilleHHA

BaJIbHUN
3HAYOK

Q

Ha gucnnei 3'aBnaeTbca 3HaYoK "BcTaBneHHa 6oka 3aBapioBaHHa".

- bnok 3aBaploBaHHsA NepebyBac He Ha MicLi abo HenpaBUbHO BCTAHOBEHO.
BuimmiTh BNoK 3aBaploBaHHsA Ta NepekoHamTecs, Lo Moro 3adikcoBaHo.
[MoKpoKoBi IHCTPYKUIT AVB. Y po3aini "BUuiMaHHA Ta BCTAHOBNEHHS G10Ky

3aBaploBaHHA".

Koaon nomunok

Huykue HaBegeHo nepenik KoaiB MOMUIOK, AKi BU MOYKeTe YCyHYTU CaMOCTIMHO. BiaeoiHCTpyKLiT AMB.
Ha cTopiHui www.philips.com/coffee-care. AKLLO 3'ABMBCH iHLLUWA KO, MOMUIKK, 3BEPHITLCA 00
MicueBoro LeHTpy obcnyroByBaHHs KiieHTIB Philips. KoHTakTHa iHGopMaLlis 3HaxoauTbCa B
rapaHTIMHOMY TanoHi.

Kon Mpo6nema Mo)knuBe pilleHHsA

NMOMUIKU

0O1 JTinka ona kaem BUMKHITb MaLLMHY Ta BUTAMHITb LLHYP 13 PO3ETKU. BUMMITL
3abunaca. 610K 3aBaptoBaHHA. MNoTiM BioKpuiTe KPULLIKY Biociky ana

rnonepenHbLO 3MeNeHOT KaBK 1 BCTaBTE PYUKY NOXKK. PyxanTe
PYUKy Bropy Ta BHU3, AOKM HADUTA 3MeneHa KaBa He BMnaae.
Mepenaite Ha cTopiHky www.philips.com/coffee-care, 1106
nepernaHyTy AoKNanHi BiaeoiHCTPYKLLIT.

03 Brnok 3aBapioBaHHA BUMKHITb MaLLKHY. [NpomMuinTe 610K 3aBapiOBaAHHA UMCTOO
OpyoHMIN abo noraHo BOMOIO, AANTE MOMY BUCOXHYTU, & MOTIM 3MACTITb MOro. [uB.
3MaLLEeHUN. po3ain "OunLLeHHs bnoka 3aBapoBaHHA" abo nepenaite Ha

cTopiHky www.philips.com/coffee-care , 11106 nepernaHyT
LOKNaaHi BioeoiHCTPYKLUII. [MOTIM YBIMKHITb MaLLIMHY 3HOBY.

04 bnok 3aBaptoBaHHA BYMKHITb MaLLMHY. BUnMiTh BNOK 3aBaploBaHHs, a NoTiM
BCTaBMeHO BCTaBTe Hasaf, NepeBipTe, un 610K 3aBapioBaHHs nepebyBae
HenpaBubHO. B MpaBUbHOMY MOMOXKEHHI, MepLL HixX BCTaBNATM Moro. uBs.

po3ain "KopucTtyBaHHA BNOKOM 3aBaptoBaHHa" abo nependitb
Ha cTopiHky www.philips.com/coffee-care , LLI06 nepernsaHyTm
[OKNaaHi BioeoiHCTPYKLUIL. [MOTiM YBIMKHITb MaLLIMHY 3HOBY.

05 Y BOOSAHOMY KOHTYPI € [lepe3anycTiTb MalvHy, BAMKHYBLLV Ta 3HOBY BBIMKHYBLUW TI.

MoBiTPSA.

AKLLO Le cnpaLtoe, 3nmmTe 2-3 JYallku rapadoi soan. Buoanitb
HaKMM i3 MALLMHK, SKLLLO BU HE POBUAN LIbOro BRPOOOBK
TPVUBAIOro Yacy.

®inbTp AguaClean He
6yno nigrotoBneHo
HaNEeKHVM YMHOM
nepen BCTAaHOBNEHHAM
abo BiH 3a6uBCA.

Bumitb ¢inbTp AquaClean i cnpobyinTe 3aBapuTK KaBy LLe
pas. AKLLO Le crpaLloe, nepekoHamnTecsa, Wo GinbTp
AqguaClean nigroToBAeHO HANEXHUM YMHOM, NepLL HiX
BCTAHOBMIOBATW MOro Hasad, YcraHoBiTb ¢inbTp AquaClean
Hazan y pesepByap 4 BoaW. AKLLO npobnema He 3H1KNa,
MOMXMBO, GiNbTP 3abMBCA Ta Moro Tpeba 3amiHKTK.

MalluvHa mae
ananTyBaTnca Ao
KIMHAQTHOT
TemMnepatypu

3auekanTe, AOKM MalLMHA He oxonoHe abo He HarpieTbcs Ao
KIMHaTHOT TeMnepaTypw Micna TpaHCNoOpPTYBaHHA UK
nepebyBaHHA HaABOPI. BUMKHITL MaLLMHY, 3adeKanTe

30 xBUNKWH 1 BBIMKHITb 11 3HOBY. AKLLIO NpobaemMa He 3HMKNA,
3BepHiTbCA 00 MicLeBoro LieHTpy 06cnyroByBaHHSA KTiEHTIB.
KoHTaKkTHa iHbopMaLia 3HaXoAMTbCA B rapaHTIMHOMY TarnoHi.
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Kon Mpo6nema Mo)knuBe pilleHHsA
NMOMUINKU
14 MalumrHa neperpinacb.  BUMKHITb MalUKHYy, 3avekanTte 30 XBUNWH i BBIMKHITL 11 3HOBY.

Tabnuua yCyHeHHsA HecrnpaBHOCTEN

Y LbOMY PO3AiNi po3rNanalTbCa OCHOBHI NPOBAeMU, AKi MOXKYTb BUHMKHYTU Mif, Yac BUKOPUCTAHHA
KaBOMaLLMHW. Bigeo Ta MOBHUM CMMCOK YaCTUX 3anmUTaHb OOCTYMHI 38 MOCUNIaHHAM
www.philips.com/coffee-care. AKLLO BU HE MOXETe yCyHyTU Npobnemy, 3sepHitbea go LenTpy
0DCNYroByBaHHA KNIEHTIB Yy CBOIM KpaiHi. KOHTaKTHa iHhopMaLia 3HAXOAUTLCA B rapaHTinHOMY TaNoHi.

MNpobnema

MpuunHa

PiwleHHna

Y MaLlLUUHi 3aNnaeTbes
TPOXW KaBW.

Llio matmnHy 6yno nepesipeHo
LLIAAXOM MPUroTYBaHHSA KaBW.

[oTiM 11 BYN0O peTenbHO OUULLIEHO,
npoTe B Hil MOrMn 3anULINTMCS crign
kaBW. OgHaK BoHa abcomoTHO HOBa.

JNloTok ona kpanenb
LLIBMOKO 3alOBHIOETbCH,
00 TOro XXy Hbomy
3aBXAn € Boda.

Lle HopManbHo. MallvHa
NPOMKBAE BOAOIO BHYTPILLIHI
KOHTYpPW Ta G/10K 3aBaploBaHHS.
[MeBHWIM 06’eM BOOAM BUTIKAE
yepes BHYTPILLHI KOHTYpU
b6e3nocepenHbO B NOTOK AN
Kpanenb.

CnopoykHIonTe NOTOK ANs Kpanenb
LLOAHS ab0 KOMM YepBOHUI iHOMKATOP
10Oro 3anoBHEHHS NigHABCA Haa,
KpuLLKolo NoTka. Nopapa. MNigcrasTe
Yyaluky nig By3on nogadi, oo 3ibpatu
BOMY, KA BUAMETbCS 3 HBOMO Mif yac
NPOMMBAHHSI.

[fOpVTb 3HAYOK
CMOPOYKHEHHS
KOHTerHepa ons
KaBOBOT MyLLli.

By cnopoykHWnm KoHTenHep
019 KABOBOT IMNyLLLi, AOKW
MaLUVHY ByNo BUMKHYTO, abo
3aHaATo WBWAKO NOBEpHYN
MOro Ha Micue.

CnopoxkHIOVTEe KOHTernHep ANs KaBoBOT
MYLL, AYLLIEe KONW MallyHY BBIMKHEHO.
BummiTh KOHTEMHEep ONsa KaBOBOT MyLL,
3aueKkanTe NpUHaMMHI 5 XBUNUH i
BCTaBTE MOro 3HOBY.

Ha exkpaHi MalvHm
3'ABNAETLCA
MOBiOOMMAEHHA NPO
HeobXiaHICTb
CNOPOYKHEHHS
KOHTerHepa ons
KaBOBOT MyLLli, HABiTb
AKLLLO BiH HEe MOBHMW.

MallmHa He CKMHyNa NiYnnbHUK,
KONV BW BOCTAHHE CMOPOYKHUAN
KOHTerHep O18 KaBOBOI MYLL.

3aByKav yekamTe Bnr3bKo 5 CexkyHa,
nepLL HiX yCTAaHOBUTW KOHTEMHEP Ans
KaBoOBOT ryLUi. Toai NiYMNbHUK KiNbKOCTI
KaBOBOT INyLLi Byae CKMHYTO Ha Hynb, i
BiOiK KABOBUX DPUKETIB
MNPOOOBYUTLCA NPABUIBHO.

CnopoxkHIOWTEe KOHTenHep As KaBOBOT
MYLL, ILLIE KONW MalUVHY BBIMKHEHO.
AKLLO CMOPOYKHUTU KOHTEMHep ans
KaBOBOT INyLLli, KON MaLLUUHY BUMKHYTO,
NYNNBHMK KiNbKOCTI KABOBOT IyLLL He
Oyae CKUHYTO.

KoHTernHep Onsa KaBoBOi
ryLLi mepenoBHeHo, a
3HAYOK CMOPOXKHEHHS
KOHTerHepa He
3aropsaeTbCA.

By BUMHSAAM noTok ansa
Kpanenb, He
CMOPOXKHUBLLVMKOHTEHep Ons
KaBOBOT MyLLLi.

Konw BurmaeTe NoTOK AN Kpanenb,
TaKOYK CMOPOYKHIOMNTE KOHTerHep Ang
KaBoBOT INyLLi (HaBiTb AKLLIO Y HbOMY €
KinbKka KaBoBWUX bpUKeTIB). Lle rapaHTye,
LLIO NYnNbHUK KaBOBKX DPUKETIB byae
CKWMHYTO Ha HyMb, i IXHiM Bioik
MPOOOBKUTLCA NPABUIBHO.
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MNpobnema

MpuunHa

PilleHHA

He BOAETLCA BUMHATU
BNoK 3aBaploBaHHSA.

HenpaBuibHe NMoNoYKeHHsA
OnoKa 3aBaploBaHHSA.

[pmBeniTb MalLMHY B MOYATKOBUIM CTaH.
3aKkpunTe oBepuaTa ansa
0bcnyroByBaHHs Ta BCTaBTe pe3epByap
019 Boan. BUMKHITb MaLLMHY, YBIMKHITb
1 3HOBY 1 godeKamTecs, OOKM He
3aropaTbCa iHAMKATOPM Ha 3HaYKax
Hanois. CnpobywnTte BUNHATN BMOK
3aBaptoBaHHA. [TOKPOKOBI IHCTPYKLLT
OvB. y po3aini "BunmanHa Ta
BCTAHOBMNEHHSA G/IOKy 3aBaploBaHHA".

He BOAETbCA BCTaBUTH
BNoK 3aBaploBaHHSA.

HenpaBuibHe NMONoXKeHHsA
6noka 3aBaploBaHHSA.

MpvBeniTb MalLUMHY B MOYaTKOBUIA CTaH.
3akpunTe aBepuaTa ana
0bcnyroByBaHHs Ta BCTaBTe pe3epByap
ana soau. MoKy He BCTaHOBNOMTE BNOK
3aBaploBaHHA. BUMKHITbL MaLLWHY Ta
BUTAMHITb LLUHYP i3 pO3eTKW. 3aueKanTe
30 ceKyHA, a MoTiM 3HOBY MiAKIOYITb
MaLLMHY 00 Mepexi N YBIMKHITb Ti.
[ouekanTecs, 0OKWM He 3aropaTbcs
iHOMKATOPW Ha 3Ha4YKax Hanois. [MoTiM
po3TallymTe 6ok 3aBaploBaHHsA B
NpPaBUbHOMY MOMOYEHHI 1 BCTaBTe
Moro Hasag,y MallmHy. NMoKpoKoBi
JHCTPYKUIT OvB. y po3aini "BrunmaHHa Ta
BCTAHOBMEHHS GOKyY 3aBaploBaHHNA".

KaBa HafaTo BoAsdHWMCTA.

Brnok 3aBaptoBaHHa 6pyaHun
abo noTpebye 3MaLLeHHs.

BuinmiTh BnoK 3aBaploBaHHA, MpoMumTe
MOoro Mig KpaHom i gamTte nomy
BMCOXHYTW. IMicns LbOoro 3MacTiTb
PYXOMi YaCTUHW.

MalumHa BUKOHYE npouenypy

ABTOMAaTNYHOI O HaslallTyBaHHA.

LIa npouenypa 3anycKaeTbCs
aBTOMATWYHO Mif Yac NepLlIoro
BVMKOPWCTAHHSA MaLLUHW, Npu
nepexomi Ha iHLWWKA TN
KaBOBWX 3epeH abo micnsa
TpvBanoi nepepsw.

CnouyaTtky NoTpibHO 3aBepLUNTH
npouenypy aBTOMaTMYHOro
HanalTyBaHHA MaLLWHW, 3BapUBLLN
5 yallloK KaBW.

KaBOMO/IKy HanaluToBaHo ana
HaaTo rpyboro nomMeny.

BubepiTb OpibHiLLMA CTYNiHb NoMeny.
Pi3HKLIO B CMaKy MOYKHa BigyyBaTu
nuLe nicna NpuroTyBaHHA 2-3 HaMoiB.

Kasa HeQoCTaTHbo
rapaJa.

BubpaHo HaATO HN3bKY
TemMnepartypy.

YCTaHoBITb TeMMepaTypy Ha MakCMyM.
LLlo6 BigperynoBaTh Temnepartypy,
HaTWUCHITb 3HauOK % "HanaluTysanHs".

XonoaHa yallika 3HUKYE
TemMneparypy Hamnoio.

[epLu HiXX roTyBaTu KaBy, OMOMOCHITb
YaLLKW rapsadolo BoAolo, o6 Harpitu ix.
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Mpu gogaBaHHI MonoKa
3HMYKYETHCA TeMMepatypa
Hanolo.

Axke 6 MOMOKO He JoaaBany, rapsade um
XONOAHEe, BOHO 3aBy/OM 3HUMKYE
TemMnepaTtypy Kasw. [epLu Hixk roTyBaTu
KaBy, OMOMOCHITb YaLLIKX rapsayoio
BOMOIO, LLIO6 HArpiTh ix.

Kaga He BuxoauTb abo
BVXOOUTb NOBINBbHO.

®inbtp ona Bogm AguaClean He
Oyno NigroToBNeHo HanexHum
YMHOM [0 BCTAHOBMEHHS.

3HIMITb ¢inbTP AqualClean i npomunTe
rapsa4voio Boaoio. AKLLO Npobrnema He
3HUKAE, iIMoBipHO, dinbTp AguaClean
yCTaHOBMNEHO HenpaBubHO. [OBTOPHO
BCTAHOBITb i aKTUBYMTE GiNbTP
AquaClean, a noTiMm BUKoHawmTe BCi aii,
HaBeneHi B po3nini "BooaHun GinbTp
AquaClean".

[icna TpuBanoi nepepsr HeobxiaHO
3HOBY MiAroTyBaTy GiNLTP AN BOAM
AquaClean 0o BUKOPWUCTAHHA Ta OBiui
abo TpUYi NPOMUTK rapsiyolo BOAOIO.

®inbTp ona Boay AquaClean
3a6UTNN.

®inbTp ona sBoam AguaClean cnin,
3aMIHATU KOXKHI 3 Micaui. QinbTp, LWo
BMKOPUCTOBYETHCA MOHAM, 3 MiCALL,
MOYe 3abmBaTmCs.

KaBOMO/Ky HanaluToBaHo ana
HaaTo ApibHOro NomMeny.

Bubepitb rpybilunm cTyniHb Nomeny.
3BepHiTb yBary, Lo Lie byae BrnaMBaTu
Ha CMaK KaBw.

Bnok 3aBapioBaHHs 6pyaHNA.

BuinmiTh 6noK 3aBapioBaHHA Ta
NPOMUIMTE MOro Mif KPaHOM.

By3on nopadyi kaBu 6pyaHnn.

OuncTbTe BY30/1 Nnoaayi kasu Ta moro
OTBOPW ouMLLIYyBaYeM Tpyb abo ronkoto.

Bincik ons nonepenHbLo
3MeneHol KaBu 3abuTtnm

BUMKHITb MaLLUWHY 1 BUMMiTb B1OK
3aBaploBaHHA. BioKpumTe KpULLIKY
BiOCiKY 018 monepeaHbo 3MeNneHoT KaBu
Ta BCTABTE PYUKY JTOXXKM Tyau. Pyxante
PYYKY Bropy Ta BHM3, AOKM HAbuTa
3MeneHa Kaa He Bunage (Man. 34).

Hakunn 3abnokyBaB KOHTYP
MaLUVHN.

Buvoanite HaKkun i3 MalLvHW 3a
nonomoroto posdnHy Philips ona
BMOANEHHS HAKMMy. 3aByam BuoananTe
HaKKMN 3a NosiBK BiOMOBIOHOIO
MNOBIOOMIEHHS.

MOMOKO He CMiHIOETLCA.

MaLumHm 3 LatteGo. KoHTenHep
LatteGo HenpaBwnbHO 3ibpaHo.

[lepekoHamnTecs, Wo KoHTenHep ans
MOJIOKa NPaBWIbHO BCTAHOBNEHO Ha
Kopnyc LatteGo ("go knauaHHa").

MaLumHm 3 LatteGo. KoHTenHep
07159 MoroKa Ta/abo Kopryc
LatteGo 3abpyaHeHnn.

Po36bepiTb LatteGo Ta cnonocHiTb
obuaBi YacTMHM Nig KpaHoM abo
noMUInTe X Y MOCYOOMUMHIN MaLLWHi.

YKpaiHCbKa
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MalLUMHK 3 KNacUYHUM
cniHoBavYeM Mooka. CniHoBay
MOJIOKa HenpaBWbHO 3i6paHo.

[MepekoHanTecs, Lo KNacnyHum
CniHIOBaY MOJIOKa 3ibpaHo HanexxHuUMm
YNHOM.

TvinN MOMOKa He NiaxoauTb ANA
CMiHIOBaHHA.

Pi3Hi TN Monoka gatoTb pi3Hy 3a
ob’eMOM i gKiCTIO MiHy. 3a JaHuMn
HaLUWX TecTiB, rapHy MiHy OaloTb Taki
TUMM MOMOKa: HamniB3HeXxunpeHe abo
He3bmpaHe KOpPoB'AYe MOMOKO Ta
6e371aKTo3HEe MOSOKO.

MONOKO BUTIKAE 3
HUXKHbOT YaCTUHMU
KOHTerHepa ons
mMonoka LatteGo.

Kopnyc i kKoHTenHep ansa
MOJIOKa 3ibpaHo HeHaNneXxH1UM
YMHOM.

Cno4aTtky BCTaBTE BEPXHIO YaCTUHY
KOHTerHepa A1 MOMoKa Mifd, rayvok y
BEPXHiM YacTuHi kopnycy. [Micna uboro
HaTWCHITb Ha HMYKHIO YaCTUHY
KOHTerHepa ansa Monoka. Konm
KOHTerHep cTaHe Ha MicLie, BM NouyeTe
KNaLaHHS.

KoHTenHep ana monoka 1a/abo
Kopnyc LatteGo 3abpynHeHnn.

Po36epiTb LatteGo Ta cnonocHiTb
obuaBi YaCcTUHK Nig KpaHoM abo
NOMUMTE TX Y MOCYAOMUNHIA MaLLIMHI.

MalumHa HavyebTo
MNPOTIKaE.

MaluvHa NpoMKMBaE BOOOIO
BHYTPILLHI KOHTYPW Ta 610K
3aBaploBaHHA. Lig Boga BUTIKaE
yepes BHYTPILLHI KOHTYpU
b6e3nocepenHbO B NOTOK AN
Kpanenb. Lle HopmansbHo.

CnopoykHIoMTe NOTOK ANsA Kpanenb
LoaHS abo Konu iHAMKaTop Moro
3aNoBHEHHSA NiAHABCA Had, KPULLIKOIO
noTka. lNopapa. NoctaBTe YaLlKy nig,
BY30/1 nogadi kaswu, L,o6 3ibpatn Boay
nicNsa NPOMMBAHHA Ta 3MEHLLINTU 0B’eEM
BOOM B NOTKY A5 Kpanenb.

JloTok Anga kpanenb
nepenoBHeHMN, TOMy 30aETbCA,
HiOW MaLLMHa NPOTIKAE.

CrnopoXkHIoMTe NOTOK N5 Kpanerb
LLOAHA abo KOMW iHOMKATOP MOoro
3aMnoBHEHHA MIAHABCA Ha, KPULLIKOIO
JI0TKa.

Pe3epByap onsa soau
BCTaBMEHO He MOoBHICTIO, NeBHa
KiNbKiCTb BOAM BUNMBAETHCA
3BiOTV ¥ MoTpannae oo
MaLLUHW.

[NepeKkoHamTecs, Lo pe3epByap A1
BOOM NepebyBae B NpaBWibHOMY
MONOXKEHHI: BUMMITb MOTO, & NOTIM
BCTaBTE 3HOBY, MPOLLTOBXHYBLLW A0
yropa.

Brnok 3aBaptoBaHHs
3abpyaHuBCa/3abunscs.

MpomuinTe 6OK 3aBapioBaHHSA.

MallumHa CToiTb He Ha
FOPU30OHTaNbHIM NMOBEPXHI.

[locTaBTe MalLUMHY Ha rOpPU30OHTalbHY
MOBEepPXHIO, 06 NOTOK ANsa Kpanenb He
rnepenoBHIOBaBCA, @ iHOMKATOP
3alOBHEHHA NOTKa 1A Kparnesb
npauioBaB HaJTeXXHUM YAHOM.
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He BOaeTbca akTnByBaTH
GinbTP ong Bogn
AquaClean, a MaluvHa
NoBiOOMIIAE MPO
noTpeby BMOaNnT1
HaKmmn.

@inbTp He BCTaBneHo abo He
3aMiHeHO BYacHO Micsid NosBu
HaraaysaHHa wono AguaClean
Ha eKkpaHi. Lle o3Havae, wo B
MalLUWHI € HaKW.

Cnouatky BMOANiTb HAKMM i3 MaLLUVHKW, &
NoTiM yCTaHoBITb GiNbTP 419 BoOU
AquaClean.

HoBum dinbTp He
BMILLLYETbCA B
npv3HayeHe ans Hboro
micue.

Bu HamaraeTech yCTaHOBUTH
iHWWA GiNbTP ONa BoOM, a He
Philips AgquaClean.

Y MaLLMHY MOYKHa BCTAHOBUTU NLLIE
dinbTP ona Boaum Philips AquaClean.

"ymMmoBe KinbLie ¢inbTtpa ona
Boan AquaClean He Ha MicLii.

YCTaHoBITb NymMoBe KinbLe ginbTpa ana
Boau AguaClean Ha micue.

MalumHa ryyHo LLyMUTb.

[1ig, Yac BUKOpUCTaHHA MallnHa
LUyMUTb. Lle HopMarnbHo.

AKLLIO BM YYETE CTOPOHHI LLYMU,
o4UNCTbTE BIOK 3aBapioBaHHA Ta
3MacTiTb MOro.

®inbTp ona Boan AquaClean He
Oyno nigroToBNeHo HanexxHUm
YMHOM, 1 Tenep MallMHa BTATNye
MnoBiTPS.

Bunmitb ¢inbTp AguaClean i3
pe3epByapa anas Boau Ta migrotymrte
Oro 40 BUKOPUCTAHHS HANEeXHM
YMHOM, MepLL HiXX YCTaHOBUTW Ha MicLie.
[MOKPOKOBI IHCTPYKLIT AMB. Y po34ini
"®inbTp ong Boan AquaClean”.

Pe3epByap onsa soay He
BCTaB/EHO MOBHICTIO, i MalMHa
BTAMyE NOBITPS.

[NepeKoHamTecs, Lo pe3epByap a1
BOOM NepebyBae B NpaBWibHOMY
MONOXKEHHI: BUMMITb MOTrO, & NOTIM
BCTaBTe 3HOBY, MPOLUTOBXHYBLLW A0
yropa.

YKpaiHCbKa
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TexHiUHi XapaKTepUCTUKun

BMPOBHMK 3anmnLuac 3a coboko NpaBo BAOCKOHAMOBATI TEXHIUHT XapakKTepUCTUKM BUPOBY. YCi

HaBefeHi undpu € NPUGAN3HUMMU.
XapaKkTepuctmka

3HaueHHsa

Posmipu (LI x B x TN

246 x 377 X 434 MM

Bara 7-75 Kr
LoBXXUMHA LLIHYPA YXUBNEHHS: 1200 mm
Pesepsyap ona soam 1,8 nitpa
MICTKICTb KOHTerHepa O19 KaBOBUX 3epeH 2751
MiCTKICTb KOHTerHepa /159 KABOBOT IMyLLL 12 6pukeTiB
MicTKicTb cuctemmn LatteGo (koHTenHepa ans 250 mn
MOJI0Ka)

PerynboBaHa BMcOTa By3/1a nogavi 88-145 mm

HoMiHanbHa Hanpyra, Knac eHeprocroxmBaHHsA,
OXXepeio XMBJieHHA

OuB. iHhopMaLiHY eTUKETKY Ha BHYTPILLIHIN
CTOPOHI ABepuaT ana obcnyroByBaHHsA (puc. All)
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